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ФИЛОЛОГИЯ                                                                                                  ФИЛОЛОГИЯ 

 
ЗИКРИ МАНОБЕИ ҚАДИМ АЗ ҶОНИБИ ФИРДАВСӢ ДАР ФАРОҲАМ ОВАРДАНИ 

«ШОҲНОМА» 
 

Тағоймуродов Р.Ҳ. 
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

«Шоҳнома»-и Абулқосим Фирдавсӣ шоҳкории камназири ҳамосавии адабиёти на танҳо 
тоҷику форс, балки адабиёти кулли саводи аъзам буда, аз ҷиҳати фарогирии мавзуъ ва мазмун 
басо домандору пурвусъат аст. Достонҳои гуногуну мухолифматлаб, ки «Шоҳнома» аз онҳо 
таркиб ёфтааст, ганҷинаеанд бебаҳо ва баҳреанд бекарон, аз ин рӯ, соҳибони ин хазина 
вазифадоранд, ки дар ин баҳри пургуҳар шиновар шуда, ба тулу умқ ва канораҳои он дастрасӣ 
пайдо кунанд. Аммо фаромӯш набояд кард, ки дар ин баҳри пур аз марворид танҳо шино кардану 
матлаби кӯчакеро дарёфтан барои меросхӯрони Фирдавсии бузург басанда нест. Бинобар ин, 
бояд ғаввосони тезбину хушзеҳн дар умқи он дарё ғӯтавар шуда, дурдонаҳои нуҳуфта ва 
носуфтаеро пешкаши гавҳаршиносони дунё намоянд, ки аз ҷилои онҳо чашми андешаи ҷаҳониён 
об хӯрад. 

Сарфи назар аз он ки то имрӯз адабпажӯҳону ховаршиносон ва донишмандони риштаҳои 
дигари илмии ватаниву бурунмарзӣ роҷеъ ба «Шоҳнома» пажӯҳишоти зиёд ва арзишманду 
мондагоре анҷом доданду манзури ҷомеаи ҷаҳонӣ қарор додаанд, дар муқоиса бо он мавзуоту 
масоиле, ки дар «Шоҳнома» мавҷуданд, фарогир ба назар намерасанд, яъне «Шоҳнома» ба ғайр 
аз назари адабиётшиносӣ, каму беш забоншиносӣ ва андаке аз лиҳози таъриху ҷуғрофиёӣ ва 
луғату фалсафа аз дидгоҳҳои дигари илмӣ камтар мавриди пажӯҳиш қарор гирифтааст, ки ин чиз 
барои ифтихормандони «Шоҳнома» на танҳо кифоят намекунад, балки боиси хиҷолат ҳам ҳаст. 
Ҳол он ки ин асар хазинаест аз ҷиҳати мавзуъ ҳамафарогир ё худ андарзномаест, ки онро, бидуни 
шакку гумон, метавон Қуръони Аҷам номид, аммо то ба ҳол ҳамаҷониба тавсифу таъвил 
наёфтанашро метавон саҳлангорӣ ва фориғболии алоқамандонаш қаламдод кард. 

Фирдавсӣ ҳамчун хуршеди дурахшони осмони илму фарҳанг тавонистааст мавзуъ ва 
масъалаҳои гуногунро аз қабили адабӣ, таърихӣ, сиёсӣ, иҷтимоӣ, бостоншиносӣ, асотирӣ, 
фалсафӣ, динӣ, ахлоқӣ ва ғайраҳо дар либоси бадеият ва шеър матраҳ созад. Вақте ки ин асари 
безаволро бо нигоҳи тааммулхиром мутолиа менамоем, ба хубӣ дарк мекунем, ки дар сурати ҳар 
ҳарфи ин китоб ҳазорҳо мукошифоти маҳсус ва маъқул аз олами мавҳумӣ ба арсаи мавзунӣ 
интиқол ёфта, аз буди хеш зеботару ҷолибтар сурат пазируфтаанд. Аз ин рӯ, метавон ҳадс зад, 
ки ҳунар ойинаи тамомнамо ё худ таҷаллии  табъу завқ, ниҳоду хилқат, қувваи воҳима, қареҳа, 
малака, фитрату табиати зотӣ ва ё ғаризаи офаридгории инсон тавассути тахайюл буда, 
қавонинаш монанди худи табиати органикӣ ҳамон офариниш аст, вале аз он як андоза тафовут 
низ дорад. Бо он ки бархе донишмандон эҷодкорону ҳунармандро ойинадори табиат қаламдод 
кардаанд, аммо кори эҷодӣ ва ҳунар, ба назари мо, аз табиат як андоза фарқ дорад. Ба сухани  
дигар, агар қавонини табиат рӯиш, рушд ва танаффуси олами наботот ё ин ки таҳаввулу 
эволютсия бошад, кори ҳунару эҷодкорӣ аз изҳори ғайриихтиёру худангехтаи ҷӯшишу эҳсосоти 
қавии анфусӣ, ё худ манзур намудани сувари хаёл иборат аст. Ҳарчанд ҳунарманд ва ё шоир аз 
олами офоқӣ ва ё дунёи беруниву айнӣ таъсирпазир мешавад, аммо он чи ки меофараду манзур 
месозад, нусхаи асли табиат ва ё ҳақиқати воқеӣ набуда, балки бозтоби тахайюл ва завқи ӯст, ки 
аз воқеият ва табиати аслӣ як андоза фосила дорад. Яъне ҳангоме ки маҳсули тахайюли шоир, 
ҳунарманд ва ҳар эҷодкори дигар ба маърази дид гузошта мешавад, муодил ва ё бознамуди он 
дар табиат ва олами офоқӣ ё камранг аст ва ё дида намешавад ва ҳунарманд талош меварзад, ки 
бо офариниши худ ин нуқсону камбудиро ба қадри тавоноии худ ҷуброн кунад ва ё ҳастиро 
зеботар идома ва таҷаллӣ диҳад. 

Абулқосим Фирдавсӣ аз зумраи чунин офаринандагонест, ки дар каломаш нақши тахайюл 
хеле барҷаста аст. Ҳарчанд назарияпардозон таъкид медоранд, ки дар сароиши ҳамоса ҷанбаи 
воқеият бояд ғолиб бошад ва шоир ба ҳеҷ ваҷҳ домани онро раҳо насозад, вале омӯзишу пажӯҳиш 
дар ин замина нишон дод, ки он чи сухани шоирро аз ҳар навиштаи дигар тафовуту бартарӣ 
мебахшад ва ба ҳарими поки адабиёт роҳ медиҳад, мавҷудияти тахайюлу баёни шоирона ва 
пирӯзии каломи мухайял бар дигар аносири шеърист, на нақли муфассали воқеият ва чизи дигар.  

«Шоҳнома»-и Фирдавсӣ, ба сифати як ҳамосаи миллӣ, дар баробари риоят кардани ҳама 
талаботи ҷинси ҳамоса, бавижа нақли муфассалу мураттаби қиссаву ривоятҳои асотирӣ, 
достонҳои паҳлавониву қаҳрамонии таърихӣ ва рухдодҳои воқеӣ, бо аносири шеърсоз, 
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мушаххасан, каломи мухайял ва бадеъ ҳунармандона ороста шудааст, ки мунтаҳо боиси 
ҷаззобият ва мондагории он дар арсаи ҷаҳон шудааст.  

Агар аз равзанаи таърих ба ҳаёти сиёсӣ ва иҷтимоии давраи офаридани «Шоҳнома» 
иҷмолан назар андахта шавад, ҳадафу мароми Фирдавсиро аз офаридани ин асар ба суҳулат 
метавон дарёфт.  Тибқи нишондоди таърих, вақте ки шӯру исён ва ҳангомаҳои мардуми тоҷику 
форс бар муқобили хулафои араби истилогар, инчунин алайҳи туркони яғмогару хунрез ба ҷое 
нарасид ва замоне, ки Сабуктегин Маҳмуди Ғазнавӣ сулолаи бузурги мардуми форсу тоҷикро, 
ки ағлаб маърифатпарвару мушаввиқи илму фарҳанг буданд, аз пой барандохтанд ва як гурӯҳ 
шоирони маддоҳ, ки ин нуқсонҳои ҷомеаро ба манфиати мамдуҳи хеш боифтихор истифода 
карда, рӯпӯш месохтанд, Фирдавсии бузургвор аз миёни гард ҳамчун шаҳсавори яккатози 
майдони маънӣ падидор шуда, тасмим мегирад, ки руҳияи аз дастрафтаи мардуми ориёинажодро 
ба онон боз гардонда, собит созад, ки туркон умре ғулому бандаи ҳалқабаргӯши ниёгони онҳо 
буданд ва имрӯз нанг аст, ки пасовандони онҳо чокару ситоишгари туркон бошанд. Бинобар 
ҳамин, Фирдавсии бузургманиш бо дарназардошти эҳёи ифтихороти миллӣ зиндагии орому 
осоиштаи хешро сарфи ҷустуҷӯ намуда, ҳар сухане, ки доир ба шукӯҳу азамати мардуми 
эронинажод мерафт, новобаста ба он ки афсона аст ё ҳақиқат, фароҳам сохт ва баъди заҳматҳои 
тулонӣ «Шоҳнома»-ро ба риштаи назм кашид ва миёни мардум парконда кард. Роҷеъ ба ин 
масъала худи Фирдавсӣ дар бахши «Подшоҳии Гуштосп...» чунин нигоштааст: 

Ман ин нома фаррух гирифтам ба фол, 
Басе ранҷ бурдам ба бисёр сол. 

«Шоҳнома», ки усорои тафаккур, тамаддун ва таъриху фарҳанги мардуми ориёинажодро 
дар тули асрҳои зиёди аз ҷиҳати сиёсиву иҷтимоӣ гуногун дар хеш фишурда ва ҷой додааст, онро 
метавон камназиртарин асари дорои ғояи бузурги ватанпарварӣ, ҳифозати арзишҳои 
умумибашарӣ, ифтихороти миллӣ, намоишгари ростиву ҳақиқат, пуштибони асили родмардони 
ватандӯст, душмани беамони бегонапарастӣ ва амсоли инҳо қаламдод кард. Дар таърихи 
адабиёти форс-тоҷик, ба истиснои «Шоҳнома»-и Фирдавсӣ, асаре нест, ки шоирони минбаъда ба 
ӯ назира нагуфта бошанд. Ин аз он шаҳодат медиҳад, ки мақому мартабаи «Шоҳнома» дар 
таърихи адабиёт беҳамтост ва ҳамрадифи вай дар тамоми адабиёти ҷаҳон, агар бошад, 
ангуштшумор аст ва ё нест. Ба сухани дигар, Фирдавсӣ шоирест, ки «дар теғи офтоб қалам тез 
кардааст». 

Айни ҳол, ки дар мақоми баррасии баъзе масоили шеъри Фирдавсӣ қарор дорем, бе он ки 
муддаии шинохти мукаммалу ҳамаҷонибаи ашъори ӯ ва посухгӯ ба тамоми масоили матраҳшуда 
дар «Шоҳнома» бошем, талош мекунем, ки дар ин навишта аз зумраи ситоишгарони ҳусн ва 
чашму гӯш бастаи қубҳи ашъори ин шоири забардаст набошем. Шояд бархе аз афрод чунин 
гумон кунанд, ки ихлосу муҳаббат ва ҳусни таваҷҷуҳе, ки ман нисбат ба Фирдавсӣ ва 
«Шоҳнома»-и ӯ дорам, парда ва ё ҳиҷобе дар баробари қазовати мунсифона қарор гирад. Бинобар 
ҳамин сабаб, банда кӯшиш мекунад, ки роҷеъ ба баъзе сарчашмаҳои асосии ин асар, ки худи 
Фирдавсӣ ба онҳо  ишорат кардааст, иҷмолан таваққуф карда, дар ин замина нуқтаи назари вайро 
доир ба ин манобеъ ба андозаи фаҳму дарки худ, арзёбӣ намояд.  

Мусаллам аст, ки Фирдавсӣ қабл аз таълифу тадвини «Шоҳнома» ба манобеъ ва мароҷеи 
мухталифе, ки қаблан мавҷуд буданд, муроҷиат кардаву аз онҳо суд ҷустааст. Яке аз 
сарчашмаҳои қадима ва муътабаре, ки Фирдавсӣ дар «Шоҳнома» аз муаллифи он ба унвони 
«Деҳқони донишвар» ёд мекунад, «Худойнома» ё «Хутойномак» аст. Ин асар, тибқи навиштаи 
муаллифони сарчашмаҳои таърихиву адабӣ, аз ҷониби Абдуллоҳ Ибни Муқаффаъ (Рӯзбеҳ), ки 
яке аз шахсиятҳои донишманд, шоир, нависанда ва тарҷумони  муваффақи дарбори Анӯшервон 
буд, ба дастури Яздигурди Сосонӣ таълиф шудааст. Ибни Муқаффаъ дар асл зардуштӣ буда, 
пасон исломро пазируфтааст. Зимнан бояд ёдовар шуд, ки пояи кори Фирдавсӣ дар сурудани 
«Шоҳнома» аслан аз тарҷумаи арабии ҳамин китоб, яъне «Сияр-ул-мулуку-л форс», ки 
тарҷумонаш низ Ибни Муқаффаъ буд, бунёд ёфтааст. Маънии паҳлавии «Худойнома» подшоҳ 
аст ва Фирдавсӣ ин калимаро ба дурустӣ ба унвони «Худоён» корбурд кардааст, вале дар ҳеҷ 
ҷойи «Шоҳнома» мо ба исми аслии ин асар, яъне «Худойнома» дучор наёмадем. 

Дигар аз манбаъҳо ва маъхазҳои арзишманд, ки Фирдавсӣ, бидуни тардид, барои сурудани 
«Шоҳнома» аз он баҳра бурдааст, «Шоҳнома»-и мансури Амир Абумансури Абдураззоқ ба ҳисоб 
меравад. Мувофиқи андешаи ховаршиноси олмонӣ Теодор Нёлдеке, дар соли 346 ҳ.қ. (957-958 
м.) Амир Абумансури Абдураззоқ, ки дар он замон фармонравои Тӯс буд, ба дастури хеш 
Абумансур ал-Умриро бифармуд то «Шоҳнома»-е тадвин кунад. Ин амр ба дасти чаҳор нафар: 
Соҳ – писари Хуросон, аз аҳли Ҳирот, Яздондод – писари Шопур аз Систон, Моҳувӣ Хуршед ва 
Шодон – писари Барзин аз Тӯс анҷом гирифт [1, с. 47]: Аз номи гирдоварандагони «Шоҳнома»-
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и Абумансурӣ маълум мегардад, ки ҳеҷ як аз ин исмҳо арабӣ ё худ мусулмонӣ нест, бинобар ин, 
метавон яқин кард, ки ҳар чаҳор нафари фавқуззикр, ки дар тадвини ин асар саъйи балеғе ба ҷой 
оварданд, зардуштӣ будаанд ва онҳо қобилияти хондани кутуби паҳлавиву зардуштиро доштанд, 
аз ин рӯ, агар гуфта шавад, ки матни «Шоҳнома»-и Абумансурӣ ба забони паҳлавӣ ё худ 
зардуштӣ буд, комилан қобили эътимод аст. Илова бар ин, Фирдавсӣ дар ҷо-ҷои «Шоҳнома» ба 
масъалаи ба таври пароканда мавҷуд будани баъзе порачаҳои ин асар дар дасти мубадон ишорат 
мекунад. Чунончи, дар оғози «Шоҳнома», махсусан дар бахши «Гуфтор андар фароҳам овардани 
Шоҳнома»,  дида мешавад:  

Пароканда дар дасти ҳар мубаде, 
Аз ӯ баҳрае назди ҳар бихраде... [2, с. 36]. 

Ва ё: 
Зи ҳар кишваре мубаде солх(ва)рд, 
Биёвард, к-ин номаро ёд кард [2, с. 36]. 

Марҷаи дигаре, ки имкон дорад сарчашмаи кори Фирдавсӣ дар таълифи «Шоҳнома» 
бошад, пандномаҳои паҳлавӣ ва махсусан андарзномаи «Ҷовидон хирад» ба шумор меравад. Ин 
андарзнома аз муҳимтарин пандномаҳои паҳлавиест, ки матни аслии он аз байн рафта бошад ҳам, 
матни арабии он, ки бо ҳиммати Абуалӣ Аҳмад ибни Муҳаммад Мисквайҳ сурат гирифтааст, дар 
замони Фирдавсӣ барқарор буд ва баъдан борҳо бо забони форсӣ-тоҷикӣ тарҷума шудааст. 

Афзун бар инҳо, яке аз сарчашмаҳои дигаре, ки Фирдавсӣ дар навиштани «Шоҳнома» бар 
он назар доштааст «Искандарнома»-е мебошад, иборат аз нақлу ривоёт дар бораи Искандар, ки 
он китоб ба исми «Калисфени дурӯғин» низ хонда мешавад. Калисфен, тибқи ривоёт, набераи 
Арасту буда, аз нависандагони юнонист. Мувофиқи навиштаи муаррихони гузашта ва 
донишмандони муосир ин китоб аввал аз забони юнонӣ ба паҳлавӣ, баъдан, аз паҳлавӣ ба сурёнӣ 
тарҷума шудааст. Бояд афзуд, ки матни паҳлавии ин асар то кунун дар дастрас қарор надорад, 
вале матни сурёнии вай мавҷуд аст. Аз ин хотир, метавон ҳадс зад, ки Фирдавсӣ аз нусхаи 
мавҷуди он шояд истифода карда бошад.  

Манбаи дигаре, ки Фирдавсӣ дар «Шоҳнома» аз он ёд мекунад, шахсест ба номи марзбони 
Ҳирот, ки гӯё Фирдавсӣ қиссаи Ҳурмузду Нӯшервонро аз ӯ шунида ва ба назм кашидаст. Дар 
оғози «Шоҳнома», бахусус дар достони подшоҳии Ҳурмузд – писари Нӯшервон, бо сароҳат 
иброз медорад, ки пире буд марзбони Ҳарӣ ҷаҳондидаву сухандон ва номи ӯ Мох ё Пири Хуросон 
буд, чунончи:  

Яке пир буд марзбони Ҳарӣ, 
Писандидаву дида аз ҳар даре. 
Ҷаҳондидае номи ӯ буд Мох, 
Сухандону бофарру бо ёлу шох. 
Бипурсидамаш то чӣ дорӣ ба ёд, 
Зи Ҳурмуз, ки биншаст бар тахти дод. 
Чунин гуфт Пири Хуросон, ки шоҳ, 
Чу биншаст бар номвар пешгоҳ [3, с. 449]. 
 Ёдгории дигаре, ки онро метавон яке аз маъхазҳои «Шоҳнома» 

қаламдод кард, «Номаи хусравон»-и Озодсарв ба шумор меравад. Ногуфта намонад, ки калимаи 
«нома» дар урфи Фирдавсӣ маъмулан муодили калимаи «китоб»-и арабист. Озодсарв, тибқи 
гуфтори Фирдавсӣ, аз наберагони Наримон, яъне ёдгоре аз хонаводаи Сому Зол ва ровии қиссаи 
марги Рустам барои Фирдавсӣ буда, аз Марв будааст. Фирдавсӣ дар оғози «Достони Рустам ва 
Шағод» чунин нигоштааст:  

Яке пир буд номаш Озодсарв, 
Ки бо Аҳмади Саҳл будӣ ба Марв...  
Куҷо номаи хусравон доштӣ, 
Тану пайкари паҳлавон доштӣ. 
Диле пур зи дониш, саре пурсухан, 
Забон пур зи гуфторҳои куҳан. 
Ба Соми Наримон кашидӣ нажод, 
Басе доштӣ разми Рустам ба ёд... 
Кунун боз гардам ба гуфтори Сарв, 
Фурӯзандаи Саҳли Моҳон ба Марв [4, с. 428- 431].  

Гузашта аз ин, Фирдавсӣ дар бахши Анӯшервон ва махсусан қисмати «Подшоҳии Кисро – 
Нӯшинравон, бахши 2, сухан пурсидани мубад аз Кисро» аз пире ёдовар мешавад, ки гӯё ин 
қиссаро аз рӯи гуфтори вай навиштааст, масалан: 
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Яке пир буд паҳлавонисухан, 
Ба гуфтору кирдор гашта куҳан. 
Чунин гӯяд аз дафтари паҳлавон, 
Ки пурсид мубад зи Нӯшинравон [3, с. 396].  

Дар достони «Подшоҳии Искандар» Фирдавсӣ аз шахсе ба унвони «гӯяндаи паҳлавӣ» 
ёдовар мешавад, ки он кас ровии «Достони Кайди Ҳиндӣ» барои муаллифи «Шоҳнома» маҳсуб 
мешавад, аз ҷумла: 

Чунин гуфт гӯяндаи паҳлавӣ, 
Шигифт оядат, к-ин сухан бишнавӣ,  
Яке шоҳ буд Ҳиндро ном Кайд, 
Накардӣ ҷуз аз донишу рой сайд. 
Дили бихрадон дошту мағзи радон, 
Нишасти Каён, афсари мубадон... [5, с. 17].  

Фарди дигаре, ки Фирдавсӣ ҳангоми таълифи «Шоҳнома» аз гуфтори вай суд бардоштааст, 
шахсест ба номи Деҳқон. Фирдавсӣ дар «Достони Сиёвуш», бахши дувуми «Достони Суҳроб» ва 
қисмати подшоҳии Ашкониён аз Деҳқон ёд карда, ба нақли гуфтори ӯ таъкид меварзад. Масалан: 

Ба гуфтори деҳқон кунун боз гард, 
Нигар, то чӣ гӯяд сароянда мард [6, с. 6].  

Ва ё: 
Зи гуфтори деҳқон яке достон, 
Бипайвандам аз гуфтаи бостон [2, с. 190].  

Ё худ: 
Бубин ин шигифтӣ, ки деҳқон чӣ гуфт, 
Бад-он гаҳ, ки бикшод роз аз нуҳуфт [5, с. 206]. 

Фирдавсӣ дар бахши «Подшоҳии Дороб» аз шахсе ба исми «Деҳқони пир», ки гӯё бархе 
ривоётро аз гуфтори вай шунидаву навиштааст, чунин ёд мекунад: 

Чӣ гуфт он сароянда деҳқони пир, 
Зи Гӯштосп в-аз номдор Ардашер? 
В-аз он номдорони покизарой, 
Зи Дороб в-з расму ройи Ҳумой. 
Чу Доро ба тахти меҳӣ барнишаст, 
Камар бар миён басту бикшод даст [4, с. 496].  

Шахси дигаре, ки Фирдавсӣ ҳангоми таълифи «Шоҳнома» аз гуфтори вай суд ҷустааст, 
фардест, ки муаллиф онро «мубад» мехонад. Ин исм ҳам дар бахши дувуми «Достони Сиёвуш» 
ва ҳам дар бахши дувуми «Достони Суҳроб» ба назар расид, чунончи:  

Чунин гуфт Мубад, ки як рӯз Тӯс, 
Бад-он гаҳ ки бархост бонги хурӯс. 
Худу Геву Гударзу чанде савор, 
Бирафтанд шод аз дари шаҳрёр... [6, с. 7]. 

Ва: 
Зи Мубад бар-ин гуна бардошт ёд, 
Ки Рустам яке рӯз аз бомдод 
Ғамӣ буд, дилаш сози нахчир кард, 
Камар басту таркаш пур аз тир кард  [2, с. 190].  

Дигар аз шахсиятҳое, ки Фирдавсӣ дар «Шоҳнома» аз ӯ ба сифати ровӣ ёд мекунад, «Пири 
донишпажӯҳ» аст. Дар бораи ин шахс Фирдавсӣ дар бахши дувуми «Достони Рустам ва Шағод» 
ба тариқи зайл ишорат мекунад: 

Чунин гӯяд он пири донишпажӯҳ, 
Ҳунарманду гӯяндаву бошукӯҳ. 
Ки дар парда буд Золро бардае, 
Навозандаи рӯду гӯяндае.  
Канизак писар зод рӯзе яке, 
Ки аз моҳ пайдо набуд андаке... [4, с. 431].  

Илова бар он чи гуфта шуд, дар «Шоҳнома» ба баъзе маводи дарҷшудае дучор мегардем, 
ки Фирдавсӣ ҳангоми эҷоди асари арзишманди худ ба онҳо назар доштааст. Масалан, дар оғози 
китоб, бахусус дар қисматҳои «Гуфтор андар фароҳам овардани «Шоҳнома», «Андар ситоиши 
Абумансур ибни Муҳаммад» ва  «Ситоиши Султон Маҳмуд» ба «Номаи шаҳриёр» вомехӯрем: 

 



9 

Аз ин «Номаи номвар шаҳриёр», 
Ба гетӣ бимонам яке ёдгор... [7, с. 36].  

Ҷойи дигар:  
Маро гуфт, к-ин «Номаи шаҳриёр», 
Гарат гуфта ояд, ба шоҳон супор [7, с. 41].  

Ва ё: 
Кунун боз гардам ба оғози кор,  
Сӯи «номаи номвар шаҳриёр»... [7, с. 45].   

Дигар аз манобеъ, ки Фирдавсӣ дар «Шоҳнома», бахусус дар бахши «Подшоҳии 
Ашкониён», аз он ёд мекунад, китобест ба унвони «Номаи ростон». Ҳарчанд унвон, муаллиф ва 
ба кадом забон таълиф шудану мавҷуд будан ё набудани ин китоб ба дурустӣ маълум нест, лекин 
Фирдавсӣ ба бисёр куҳан будани он ишорат мекунад. Аз ҷумла: 

Кунун эй сароянда фартут мард, 
Сӯйи гоҳи Ашкониён боз гард. 
Чи гуфт андар он «Номаи ростон», 
Ки гӯянда ёд орад аз бостон.  
Пас аз рӯзгори Сикандар ҷаҳон 
Чӣ гӯяд, киро буд тахти меҳон? [5, с. 170].  

Афзун бар инҳо, дар матни «Шоҳнома» боз ба бархе абёте вомехӯрем, ки дар онҳо 
Фирдавсӣ аз афроду ашхоси гуногун, ки пешаву касби мухталиф доранд, ёд карда, таъкидан 
иброз медорад, ки ҳангоми таълифу фароҳам кардани «Шоҳнома» аз навишта ва ё нақлу ривоёти 
дар хотир доштаи эшон истифода кардааст. Яке аз ҳамин қабил шахсоне, ки Фирдавсӣ дар 
қисмати «Подшоҳии Ашкониён» аз вай ном бурдаву аз гуфтаи ӯ истифода кардааст, Деҳқони 
Чоч маҳсуб мешавад, масалан: 

Чунин гуфт донанда «Деҳқони Чоч». 
К-аз он пас касеро набуд тахти оҷ. 
Бузургон, ки аз тухми Ораш буданд, 
Далеру сабуксору саркаш буданд  
Ба гетӣ ба ҳар гӯшае бар яке, 
Гирифта зи ҳар гӯшае андаке... [5, с. 170].  

Ҳамин тариқ, аз он чи гуфта шуд, маълум мегардад, ки Фирдавсӣ қабл аз таълифи 
«Шоҳнома» тасмим гирифтааст, ки ҷиҳати ҳар чи хубтару бештар фаро гирифтани воқеаву 
рухдодҳои асотириву таърихӣ ва махсусан арзёбии корнамоиҳои мардони асили ватандӯсту 
миллатдӯст, ҳифзу нигаҳдошти расму ойинҳои мардумӣ, тарғиби хираду дониш, бедор кардани 
ҳисси ифтихороти миллӣ ва дигар қиссаву ривоёте, ки ҳовии шуҷоату ҷасорати миллат ва 
қаҳрамониву паҳлавонии эшон буданду дар катабу гуфтори мардум иштиҳор доштанд, таваҷҷуҳ 
зоҳир намояд. Маҳз ба ҳамин хотир, адиби мавриди назар ба сарчашмаву манобеи зиёд ва ашхоси 
мухталифпеша, ки дар ин масоил хабаре ва ё иттилое доштанд, муроҷиат кардааст. Гузашта аз 
ин, дар шоҳасари мавриди назар баъзе ишораҳои дигаре низ мавҷуданд, ки онҳоро метавон ба 
сифати манобеъ ё худ маъхази ин асар қаламдод кард, вале мо ҷиҳати риояти эҳтироми 
мухтасарбаёнӣ ба он чӣ, ки дар ин масъала баррасӣ гардид, иктифо мекунем ва арзёбии маводи 
дуюмдараҷаро дар ин ҷо зарур намеҳисобем.  
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ЗИКРИ МАНОБЕИ ҚАДИМ АЗ ҶОНИБИ ФИРДАВСӢ ДАР ФАРОҲАМ ОВАРДАНИ 

«ШОҲНОМА» 
 

Дар мақола роҷеъ ба сарчашмаҳое, ки қабл аз таълифу тадвини «Шоҳнома» дар навиштаҳои 
паҳлавиву арабӣ ва дар гуфтори мардумони гуногунпеша мавҷуд буданду худи Фирдавсӣ аз онҳо ёд 
кардааст, сухан меравад. Муаллиф барои ба даст овардани натиҷаҳои дилхоҳ дар ин масъала кӯшиш ба 
харҷ додааст, ки «Шоҳнома»-ро аз оғоз то анҷом мавриди омӯзишу пажӯҳиши дақиқ қарор диҳад ва 
ишоратҳои муаллифи ин шоҳасарро дар масъалаи мавриди баҳс ба эътибор гирад.  
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Бояд иқрор кард, ки андеша, забон, тарзи баён, далелҳои пешниҳодкарда, муқоисаи далелҳо ва 
хулосабарориҳои муаллифи мақола аксаран илмӣ буда, қобили пазиришанд. 

Аз андешаҳои муаллифи мақола бармеояд, ки Абулқосим Фирдавсӣ пеш аз таълиф ва тадвини 
«Шоҳнома» ба манобеъ ва сарчашмаҳои зиёде, ки бархе навишторӣ ва баъзе ба тариқи қиссаву ривоёт дар 
хотиру зеҳни мардум мавҷуд буданд, муроҷиат карда, он маводеро, ки ӯ дар дастрас дошт, дар фароҳам 
овардани ин шоҳасар мавриди корбурд қарор диҳад.  

КАЛИДВОЖАҲО: «Шоҳнома», ҳамоса, нақлу ривоёт, достон, тахайюл, манобеъ, маъхаз, нома, 
паҳлавӣ, омӯзишу пажӯҳиш,  

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛЛИФ: Тағоймуродов Рустам Ҳакимович, доктори илмҳои 
филологӣ, профессори кафедраи адабиёти тоҷики Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав. 
Тел.: (+992) 904-10-55-22. 
 

ФИРДОУСИ О ДРЕВНИХ ИСТОЧНИКАХ ПРИ СОЧИНЕНИИ «ШАХНАМЕ» 
 

В статье речь идет об источниках до сочинения «Шахнаме» на арабском и пехлевийском языках и 
в различных устных народных преданях, о которых упоминает сам Фирдоуси. Автор для достижения 
желаемых результатов изучает «Шахнаме» от начала до конца, и рассматривает упоминания самого 
Фирдоуси по заявленной теме. 

Следует подчеркнуть, что мысли, язык, способ изложения, представленные аргументы, сравнение 
фактов, выводы и умозаключения автора статьи достоверны и носят сугубо научный характер. 

По рассуждениям автора статьи, Абулькасым Фирдоуси до составления «Шахнаме» обращается ко 
многочисленным источникам и письменным памятникам, преданиям и сказаниям, хранившимся в памяти 
народа, и широко использует их при сочинении этого шедевра. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: «Шахнаме», эпос, предания, поэма, воображение, источники, 
исторические материалы, письма, пехлеви, изучение и исследование.  

СВЕДЕНИЯ ОБ АВТОРЕ: Тагаймуродов Рустам Хакимович, доктор филологических наук, 
профессор кафедры таджикской литературы Бохтарского государственного университета имена Носира 
Хусрава. Тел.: (+992) 904-10-55-22. 

 

FIRDOWSI ABOUT ANCIENT SOURCES WHEN COMPOSING «SHAKHNAME» 
 

The article deals with the sources before the composition of «Shahnameh» in Arabic and Pahlavi languages 
and in various oral folk traditions, which Firdousi himself mentions. The author, in order to achieve the desired 
results, studies the Shahnameh from beginning to end, and considers the references of Ferdowsi himself on the 
stated topic. 

It should be emphasized that the thoughts, language, method of presentation, arguments presented, 
comparison of facts, conclusions and conclusions of the author of the article are reliable and are of a purely 
scientific nature. 

According to the author of the article, Abulkasym Firdousi, before compiling the Shahnameh, refers to 
numerous sources and written monuments, legends and legends that were kept in the memory of the people, and 
widely uses them when composing this masterpiece. 

KEY WORDS: «Shahnameh», epic, legends, poem, imagination, sources, historical materials, letters, 
Pahlavi, study and research. 

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR: Tagaymurodov Rustam Hakimovich, Doctor of Philology, 
Professor of the Department of Tajik Literature of the Bokhtar State University named after Nosiri Khusrav. Phone: 
(+992) 904-10-55-22. 

 
УДК 821.112.2.19 
 

КОНЦЕПТ «ВОЙНА» В РОМАНЕ Х.Г. КОНЗАЛИКА «СТАЛИНГРАДСКИЙ ВРАЧ» 
 

Похаленков О.Е. 

Калужский государственный университет имени К.Э. Циолковского 

Фролов Д.М. 

Смоленский государственный университет 
 

Творчество Х.Г. Конзалика относится к т.н. «литературе руин», в которой нашла свое 

выражение послевоенная национальная идеология, метафористически называемая «день ноль» и 

обозначающая сложный ментальный комплекс, связанный с трагедией фашизма: распад времен, 

культурный разрыв, растерянность, надежду на обретение в будущем кардинально нового начала 

в культуре. Тема ответственности за фашистское прошлое на долгие годы стала доминирующей 

в литературе ФРГ. Искоренить рецидивы нацизма, развенчать милитаризм и реваншизм – такую 

главную задачу поставили перед собой Л. Франк, В. Борхерт, В. Кеппен, Г. Бёлль, З. Ленц, Э.М. 

Ремарк, Х. Кирст, на собственной судьбе испытавшие последствия тоталитарного подавления 

таланта, ужасы фашистских концлагерей и вынужденной эмиграции. 
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Тема войны является, без сомнения, центральной в творчестве Х.Г. Конзалика. В известной 

степени это обусловлено как актуальностью военной тематики в немецком историческом и 

художественном нарративе второй половины 50-х годов прошлого века, так и особенностями 

жизненного пути автора, принимавшего участие в сражениях на восточном фронте. Первое 

обращение к теме войны (роман «Der Arzt von Stalingrad»/ «Сталинградский врач» 1956 г.) 

принесло автору мировую известность. После чего эта тема становится основной в нескольких 

романах: «Sie fielen vom Himmel» (1958 г.), «Штрафной батальон 999» (1960 г.), «Das Herz der 6. 

Armee» (1968 г.), «Их было десять» (1979 г.), «Янтарная комната» (1986 г.). 

Но Х.Г. Конзалика нельзя однозначно считать писателем-баталистом. Его внимание 

приковано к исследованию различных аспектов проблемы человеческого существования в 

условиях войны. Автору удалось отразить ту сторону войны, которая в силу идеологических 

установок замалчивалась в официальном немецком историческом нарративе, – факты 

использования вермахтом штрафных подразделений на Восточном фронте. В романе 

«Штафбатальон 999» Конзалик повествует об исторических предпосылках создания немецких 

штрафных батальонов, о войне глазами солдат-смертников, о судьбах тех штрафников, кому 

посчастливилось остаться живым.  

Сама идея создания штрафных подразделений не является новой в военной доктрине. 

Штрафники (уклонисты от призыва, криминальный элемент, антивоенные агитаторы и др.) 

активно использовались в войнах ХVIII –ХIХ столетий и в Первой мировой войне [1; 3]. В 

Германии 30-х годов ХХ века существовала практика создания особых воинских подразделений 

(Sonderabteilungen), формировавшихся из лиц, отбывших тюремное заключение. В начале 

Второй мировой войны особые подразделения стали размещаться в зонах непосредственной 

опасности [4]. К практике массового привлечения на фронте штрафных батальонов власти 

гитлеровской Германии вынуждены были прибегнуть в той ситуации, когда стал очевиден крах 

концепции молниеносной войны [6; 7]. Штрафные батальоны с номером 999, о которых 

повествует Х.Г. Конзалик, начали формироваться с осени 1942 года. Их комплектование 

осуществлялось из солдат «второго класса». 

Герои романа – солдаты штрафного батальона, оказавшиеся на войне далеко не из-за 

преданности нацистской идеологии, а в силу принуждения. Здесь нет сословных различий и 

армейской иерархии званий. В статусе рядового солдата оказываются бывшие офицеры – 

полковник Бартлиц, не выполнивший преступный приказ, подполковник Ремберг, майор запаса 

Путкамер, обер-лейтенант Штубниц, подвергшиеся доносительству за нелояльное отношение к 

нацистской диктатуре, писатель, книги которого оказались в списках Геббельса, лица, 

пытавшиеся уклониться от исполнения воинской обязанности, бывшие члены НСДАП, 

оказавшиеся под подозрением, и разного рода маргиналы (гомосексуалисты, сутенеры, 

наркоманы, уголовники). Среди солдат штрафного батальона есть и представители 

интеллигенции – профессор в сфере микробиологии Эрнст Дойчман, проводивший на себе 

испытание новой вакцины и подвергшийся осуждению за членовредительство в целях уклонения 

от службы, адвокат Райнер – узник концлагеря Дахау, направленный в порядке помилования в 

штрафной батальон. Основанием для принятия решения о направлении в штрафной батальон 

могло стать и нарушение воинской дисциплины (история кавалера Железного креста 1-й степени 

ефрейтора Эриха Видека, опоздавшего к месту службы из отпуска). Конзалик называет 

штрафников изгоями, которых все должны были чураться, словно прокаженных, уголовными 

преступниками, которых пригнали сюда, чтобы выжать из них максимум, а потом поступить, как 

с отработанным материалом [9, с. 9-11]. У них больше нет прошлого. Все они рядовые 

штрафбата. Для прибывшего в батальон оберлейтенанта Беферна штрафники даже не солдаты, 

они – недочеловеки.  

Целью данной работы является анализ концепта «война» в романе Х.Г. Конзалика 

«Сталинградский врач», его реализации на уровне фреймов-сценариев, формирующие 

художественный мир романа. В своем исследовании мы будем опираться на определение, данное 

Д.С. Лихачевым, который использовал понятие концепт для обозначения обобщенной 

мыслительной единицы, которая отражает и интерпретирует явления действительности в 

зависимости от образования, личного опыта, профессионального и социального опыта носителя 

языка и, являясь своего рода обобщением различных значений слова в индивидуальных 

сознаниях носителей языка, позволяет общающимся преодолевать существующие между ними 

индивидуальные различия в понимании слов. Концепт, по Лихачеву, не возникает из значений 

слов, а является результатом столкновения усвоенного значения с личным жизненным опытом 
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говорящего. Концепт в этом плане выполняет заместительную функцию в языковом общении [2, 

c. 3-9].  

Особого внимания заслуживают сценарии-фреймы, структурирующие художественный 

мир романа Конзалика. Понятие «фрейм» было впервые введено М. Минским в его работе 

«Фреймы для представления знаний». Далее этот вопрос прорабатывался (с лингвистической 

точки зрения) Ч. Филлмором [см. подрб.: 8]. В настоящее время допускается анализ посредством 

выделения фреймо-слотной структуры концепта. 

Для нашего исследования мы взяли базовое значение фрейма –сценария – это 

последовательность нескольких эпизодов во времени; стереотипные эпизоды с признаком 

движения, развития. Фактически это фреймы, разворачиваемые во времени и пространстве как 

последовательность отдельных эпизодов, этапов, элементов (например, посещение кино, поездка 

в другой город, посещение ресторана, поликлиники, драка, игра, экскурсия) [5, c. 119]. В 

художественном произведении фреймы представляют собой комплекс фабульных 

(повествовательных) мотивов. 

Следует также отметить, что особенностью художественного мира романа Х.Г. Конзалика 

«Сталинградский врач» состоит в том, что он создается не только вербальными, но и различными 

невербальными художественными средствами, прежде всего – с помощью семантизации 

художественного пространства. 

Центральный хронотоп романа – Восточный фронт, зима 1943-1944 гг. В рамках этого 

хронотопа происходит развертывания фрейма-сценария «пребывания на фронте»: «Эти унылые 

пейзажи тоску наводят смертную. И потом еще местные. Днем они с улыбкой помогают тебе 

погрузить боеприпасы на грузовики, а ночью этот же грузовик где-нибудь по дороге в пункт 

назначения благополучно взлетает на воздух» [9, c. 86]. Здесь, под Оршей, разворачивается 

основной сюжет романа – штрафной батальон в условиях постоянных обстрелов выполняет 

задачи по сооружению укреплений на передовой. Именно на Восточном фронте солдаты 

штрафного батальона осознают, что они являются лишь расходным материалом для 

командования. На уровне развертывания фрейма-сценария это подчеркивается мотивном 

«безвыходности», т.к. они обречены либо погибнуть от снарядов и пуль противника, либо быть 

расстрелянными своими же заградительными подразделениями. Война не оставляет им никакого 

шанса на выживание. Малейшее неповиновение командирам для них может оказаться 

публичным повешением и расстрелом. Война разрушает глубинные основы человеческого 

бытия, порождает чувство животного страха, отчаяния, безысходности. Они утратили смысл 

жизни и уже смирились с мыслью о том, что больше никогда не вернутся на родину. Война 

украла у них все. Передовая на Восточном фронте оказывается пространством вдвойне 

враждебным для глумившихся над солдатами-штрафниками офицеров и унтер офицеров 

батальона (Беферн, Крюль и др.), которые хорошо понимает ту опасность, которая может 

возникнуть в случае выдачи оружия штрафникам вместо ломов и лопат [9, c. 46].  

Хронотопу «Восточный фронт» противостоит хронотоп «далекая Германия». В «далекой 

Германии» находит реализацию фрейм-сценарий «пребывание в тоталитарном государстве». Он 

связан с образами родных и близких, которые остались на родине. Но какая-либо коммуникация 

с солдатами невозможна, так как писать письма солдатам-смертникам запрещено. Конзалик 

предлагает разветвленную систему персонажей, не упуская практически ни одного слоя 

общества, показывая тем самым, что трагедия жизни в условиях нацизма коснулась практически 

всех. Примечателен в этом плане образ врача-микробиолога Юлиа Дойчман, которая находится 

в полном неведении о судьбе своего мужа и колееги Эрнста Дойчмана, пытающаяся доказать 

военному трибуналу отсутствие вины мужа в членовредительстве и изменить приговор суда. 

Продолжая проводить опыты с вакциной на себе, она стремится довести до конца эксперименты 

мужа и продемонстрировать экспертной комиссии важность микробиологических исследований 

по разработке препарата, чрезвычайно необходимого военной медицины. Х.Г. Конзалик 

вскрывает лицемерие и цинизм партийных функционеров НСДАП, которые, не пытаясь 

разобраться в деле Эрнста Дойчмана, преследуют сугубо личные низменные цели, лживо обещая 

Юлии вернуть мужа в Берлин. 

Особого внимания заслуживает фрейм-сценарий «встреча с врагом». В рамках реализации 

этого фрейма находится мотив «любви», связанный с образом героя – немецкого солдата и его 

чувств к русской женщине. Мотив «любви» между немцем и русской находит нетрадиционное 

воплощение на ассоциативном уровне концепта, так как для партизанки Татьяны образ «немца-

убийцы» не только не ассоциируется с образом врага, а переходит в образ любимого человека. 
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Человеческие качества, нравственные принципы и верность врачебному долгу создают образ 

«доброго немца», для которого чужда идеология нацизма. 

Х.Г. Конзалик, создавая образ солдата-штрафника и представляя его в основном жертвой 

или врагом нацистского режима, не уходит от темы направления в штрафные батальоны лиц, 

осужденных за преступления общеуголовной направленности. Такая практика была типичной 

для военного времени. Но если лица, осужденные за браконьерство и незаконную охоту, 

оказывались в батальонах СС Дирлевангера [см. подрб.: 10], то насильственных и корыстно-

насильственных преступников ожидала участь солдат штрафных батальонов. Представителем 

преступного мира, которому смертная казнь была заменена направлением в штрафной батальон 

999, является Карл Шванеке, уже имеющий «тюремную закалку». Шванеке оказывается не 

только хорошо адаптированным к условиям службы в штрафном подразделении, но и становится 

неформальным лидером в роте. Он отличается крепким телосложением, физической силой, 

отличным владением оружием и смекалкой, всем тем, что дает солдату шанс выжить на фронте. 

Но вероятность уцелеть в условиях передовой неизмеримо мала. С образом Шванеке связан 

мотив «выживания», который включается в фрейм-сценарий «пребывания на фронте». Карл не 

желает погибать за идеи фюрера и готов в любой момент, имея в кармане советскую 

пропагандистскую листовку, пересечь линию фронта и сдаться в плен. Осознавая, что одному 

сложно перейти линию фронта, Шванеке находит компаньона в лице доктора медицины 

Дойчмана, выполняющего на фронте функции рядового санитара. 

Примечателен еще один образ, рассматриваемый в рамках хронотопа «Восточный фронт» 

– адъютант командира батальона обер-лейтенант Фриц Беферн – собирательный образ ярого 

нациста. С ним находит реализацию мотив «унижения». Его появление в батальоне носит чисто 

политические цели – выслеживание и доносительство на лиц, сомневающихся в идеалах и целях 

НСДАП. В повествовании о высокомерии Беферна в отношениях с офицерами батальона, 

равными по званию, открытом унижении младших по статусу и переходе всяких «границ 

человечности» в отношениях с солдатами-штрафниками отражается отрицательное отношение 

автора к ультраправым. Смерть Беферна от рук соотечественника символизирует возможность 

самоочищения вермахта от нацизма. 

Солдатам штрафного батальона за выполнение особого задания командованием обещано 

возвращение прежнего статуса и направление в обычные подразделения вермахта (“Jeder, der 

zurückkommt, wird sofort zu seiner alten Einheit versetzt und bekommt seinen ehemaligen Rang” [9, c. 

176]). Однако во второй роте штрафного батальона 999 уцелеть в разведке, осуществляемой 

боем, посчастливилось лишь обер-фельдфебелю Крюлю и тяжело раненному Дойчману. Такой 

итог был предопределен командованием батальона: потери личного состава могут «вполне 

оправданно» составлять до 95 процентов личного состава. 

Х.Г. Конзалик подчеркивает ложность пафоса патриотизма в стандартной фразе «Пал за 

Великую Германию!» (перевод наш - Д.Ф.), которую обычно вписывали в похоронный лист. 

Командир первой роты штрафного батальона 999 обер-лейтенант Вернер называет эту фразу 

абсурдной, заменяя ее иной «До последнего выполнял свой долг», добавляя «Гибель стала 

избавлением и вечным утешением» [9, c. 81] (перевод наш – О.П. Д.Ф.). 
Советские партизаны отражены в романе в образах смелых и сильных духом патриотично 

настроенными людей, для которых оккупанты являются не только врагами родины, но и 
личными врагами (например, Шванеке для Тартюхина). Исключение составляет связная 
партизанского отряда Татьяна, которая оказывается в сложной ситуации, когда ненависть к 
немецким захватчикам должна стать исключением в отношении ею любимого Эрнста Дойчмана.  

Любовные отношения между идеологическими и военными противниками вплетены в 
сюжеты большинства романов Х.Г. Конзалика: Вернер Зельнов и Александра Касалинская 
(«Сталинградский врач»), Петер и Стелла («Женский батальон»), Феликс Стратманн и Мария 
Армената («Sie fielen vom Himmel») и др. Однако, любовь в условиях войны, заканчивается в 
большинстве случаев трагедией. Не исключением становится история отношений Эрнста и 
Татьяны. Ослепший и искалеченный Эрнст возвращается на родину, а Татьяна умирает смертью 
предателя от рук своих же товарищей из партизанского отряда. 

Таким образом, концепт «война», рассмотренный на материале романа Х.Г. Конзалика 
«Сталинградский врач», отражает позицию автора, опирающуюся на тезис «война является 
трагедией для немецкого народа», что находит отражение на разных уровнях текста и влияет на 
реализацию фреймов-мотивов, формирующих концепт. 
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https://ru.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE,_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B9_%D0%92%D1%8F%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BB%D0%B0%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87&action=edit&redlink=1
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%AD%D0%BA%D1%81%D0%BC%D0%BE
https://p.dw.com/p/11acP
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НИГОҲЕ БА СУРУДҲОИ ТАЪРИХИИ ХАЛҚИ ТОҶИК 
 

Қосимӣ С.А.  
Донишгоҳи давлатии омӯзгории Тоҷикистон ба номи Садриддин Айнӣ 

 

Масоили ба гурӯҳҳо ҷудо кардани сурудҳои халқӣ дар илми фолклоршиносии ҷаҳон то ба 
ҳол ба тарзи лозимӣ ҳал нашудааст. Аз ҷумла, дар бораи табақабандӣ ва ба жанрҳо ҷудо кардани 
сурудҳои халқии русӣ В.Я. Пропп ба таври муфассал сухан ронда, ишора намуда буд, ки аввал 
ҳар як халқ бояд дар асоси маводи фолклори худ жанр ва навъи онро муайян намояд, баъдан 
мумкин аст оид ба жанрҳо ва навъҳои муштараки фолклори халқҳои гуногуни олам фикри худро 
баён сохта, сипас метавон онҳоро ба таври муқоисавӣ ва типологӣ таҳқиқ кард [3, с. 34-82]. 

Фоклоршиносони точик Р. Амонов, В. Асрорӣ, Н. Шакармамадов, Б. Шермуҳаммадов, Д. 
Обидов, Р. Аҳмадов, Р. Раҳмонӣ, М. Неъматов, Д. Раҳимӣ ва дигарон дар асоси маводи 
дардастдоштаи худ сурудҳои халқии тоҷикиро ба навъҳо ҷудо кардаанд, ки ҳамааш баҳсомез аст.  

Тавре ки В.Я. Пропп, Р. Амонов ва Р. Раҳмонӣ ишора намудаанд, ҳар навъ табақабандӣ 
нисбӣ аст. Аз ин хотир, ҳангоми нашри комили сурудҳои тоҷикӣ муҳаққиқон шояд ба масъалаи 
табақабандӣ бозгарданд.  

Ҳоло мо як навъи сурудҳои халқии тоҷикӣ – сурудҳои таърихиро аз назар мегузаронем, ки 
мавзуъ ва муҳтавои онҳо аз чӣ иборат аст? 

Чуноне ки маълум аст, аз замонҳои қадим ҳамеша воқеаҳои таърихӣ таваҷҷуҳи 
сарояндагони халқиро ба худ ҷалб намудааст. Дар гузаштаҳои дур қаҳрамонию паҳлавонии 
шахсиятҳо, ҷангу набардҳо, пирӯзиҳо ва амсоли ин боваҷд аз тариқи сурудҳо ситоиш мешуд. Яке 
аз чунин сурудҳое, ки то замони мо расидааст ва нисбат ба он истилоҳи «тарона» ба кор меравад, 
ин ҳамон суруди «Аз Хуталон омадайҳ» мебошад, ки дар он як лаҳзаи хурди воқеаи таърихӣ 
тасвир шудааст [5, с. 3704]. 

Сабаби аз дигар анвои сурудҳо ҷудо кардани сурудҳои таърихӣ дар он аст, ки мазмуни 
асосии онҳо вобаста ба воқеа рух додааст. Ин воқеа ва ҳодисаи рухдода хеле муҳим аст, ки 
мардумро таҳти таъсир қарор дода, онро ситоиш намудаанд. Маъмулан ба воситаи сурудҳои 
таърихӣ ҳодисаи таърихӣ аз ҷониби сароянда ё ҳофиз ба самъи шунаванда расонида мешавад. 
Сурудҳои таърихӣ ҳатман бо ягон воқеаи таърихӣ дар итрибот ҳастанд. Барои ҳамин мазмуни 
сурудҳоро ягон санади таърихӣ дар бар мегирад. Агар дар суруд ягон воқеаи таърихӣ тасвир 
нашуда бошад, он суруди таърихӣ нест. 

Дар гузаштаҳо сурудҳои таърихӣ зиёд буданд, вале сабт намешуданд. Тавре ки худи мо 
медонем, дар бачагӣ калонсолони ноҳияи Дарвоз, бахусус ҳофизон, дар бораи ин ё он воқеаҳои 
таърихии минтақа сурудҳо месароиданд, вале баъди даргузашти онҳо ва бо суръат ҷойгузин 
шудани воситаҳои техникӣ ба мисли радио ва телевизион он сурудҳо аз байн рафт. Хуб аст, ки 
бо ҳиммати фолклоршиносон А.Н. Розенфелд баъзе намунаҳои фолклори он минтақа сабт 
шудааст. Як тан ё ду-се муҳаққиқ наметавонад, тамоми фолклори як минтақаро сабт намояд. Аз 
минтақаҳои дигари Тоҷикистон ҳам дар нимаи аввали асри ХХ матнҳои фолклорӣ хеле кам 
гирдоварӣ шудааст. Барои ҳамин, мо ночор дар асоси ҳамин маводи кам дар бораи сурудҳои 
таърихӣ сухан мегӯем. 

Дар бораи сурудҳои таърихии марбути «Шӯриши Восеъ» муҳаққиқони зиёд изҳори назар 
намудаанд [ниг.: Адабиёти даҳанакӣ 1934; Болдирев 1936; Шаҳаншоев 1936; 1941; Фоклори 
тоҷик 1957; Восеънома 1985]. Баъдан соли 1999 дар асоси ҳамаи маводи сабтшудаи сурудҳои 
таърихӣ Ш. Умарова зери унвони «Сурудҳои таърихии халқи тоҷик» рисолаи номзадӣ дифоъ 
намуда, аксари матнҳои мавҷудро мавриди баррасӣ қарор дода, вижагиҳои ин навъ сурудҳоро бо 
мисолҳо нишон додааст. Вале то ҳол ин рисола дар шакли китоб ба нашр нарасидааст [6]. 

Дар асоси автореферати Ш. Умарова метавон гуфт, ки ӯ сурудҳои таърихиро аз ҷиҳати 
мавзуъ ба гурӯҳҳо ҷудо намудааст: инъикоси ошӯбҳои охири садаи XIX ва аввали асри XX; 
сурудҳои сарбозӣ; сурудҳои мардикорӣ; сурудҳои Шӯриши Ҷиззах; сурудҳои давраи 
босмачигарӣ; сурудҳо дар бораи қаҳрамонҳои маҳаллӣ; сурудҳо дар бораи воқеаҳои гуногуни 
таърихӣ ва монанди ин [6, с. 12-19]. 

Сурудҳои «Шӯриши Восеъ», «Шӯриши Қаландар», «Шӯриши Усмон» воқеаҳои таърихии 
охири асри XIX ва аввали асри XX-ро дар бар гирифтаанд. «Шӯриши Қаландар» дар бораи 
деҳқонони амлокдори Қалъаи Лаби Оби беки Қаротегин аст. Ин шӯриш соли 1916 рух дода, 
ашъори марбути он аз 132 мисраъ иборат аст. 

Дар солҳои 20-30-и садаи ХХ босмачиҳо ба ғоратгарӣ машғул мешаванд, ки дар ин бора 
низ сурудҳое ба вуҷуд омадааст. Пажӯҳандагон оид ба босмачиҳо сурудҳои таърихии 
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«Очилпонсади бадкор», «Давлатманд», «Бойтур-босмачӣ», «Ботурхӯҷа», «Фузайл-Махсум», 
«Анвар-пошшо» ва ғайраро сабт намудаанд. 

Агар ба таври мухтасар аз суруди вобаста ба Шӯриши Восеъ сухан гӯем, он чунин аст. Дар 
солҳои 20 таваҷҷуҳи таърихнигоронро Шӯриши Восеъ ҷалб намуд. Ин шӯриш соли 1885 бо 
раҳбарии Восеъ дар Балҷувон сар зад. Баъд Восеъ аз ҷониби амир кушта шуд. Ҳамин тавр, дар 
бораи корномаи ӯ нақлҳо ва сурудҳо вирди забони мардум гашт. Бахше аз ин матнҳо сурудҳое 
бахшида ба Восеъ буд. Ҳамин нақлҳо ва сурудаи мардум боиси он шуд, ки А. Фитрат соли 1927 
намоишномаи «Шӯриши Восеъ»-ро таълиф намояд [8]. 

Муҳаббати мардум ба Восеъ боиси он шуд, ки баъдҳо матнҳои фолклории вобаста ба он 
шӯриш бештар сабт шавад. Дар натиҷа, дар солҳои 30-50 асри ХХ аз даҳони мардум осори 
манзуми бахшида ба Шӯриши Восеъ сабт шуд, ки ҳудудан 318 мисраъро дар бар мегирад. Сабти 
сурудҳои таърихии вобаста ба Шӯриши Восеъро бори аввал С. Раҳимӣ сабт кард, ки он соли 1930 
зери унвони «Таронаҳои халқӣ дар хусуси Шӯриши Восеъ» дар маҷаллаи «Раҳбари дониш» чоп 
шуд [4]. 

Баъдҳо О. Исматӣ, А.Н. Болдирев, А. Шаҳаншоев намунаҳои суруди «Шӯриши Восеъ»-ро 
аз байни мардум гирд оварда, ба нашр расониданд. Дар охири солҳои сиюм ва аввали солҳои 
чилуми садаи ХХ таҳти роҳбарии Л. Бузургзода ҳайате барои гирдоварии матнҳои суруди мазкур 
ба минтақа рафта, ба гирдоварии матни суруд машғул шуданд. Натиҷаи ин кори майдонӣ таҳти 
унвони «Инъикоси Шӯриши Восеъ дар фолклор. Маҷмуаи материалҳои фолклорӣ» (1941) дар 
таҳияи Л. Бузургзода ва Р. Ҷалилов ба нашр расид. 

Бо гузашти замон соли 1985 Б. Шермуҳаммедов зери унвони «Восеънома» маҷмуаеро чоп 
кард, ки дар он ҳафт суруди «Шӯриши Восеъ» чоп шудааст. Ҳар кадоми ин матнҳо мазмун ва 
муҳтавои ҷудогона дошта, дар байни мардум аз ҷониби ҳофизони халқӣ суруда мешуданд. Дар 
ин сурудҳо асосан ҷабру ҷафои миру бойҳои ҳамон замон инъикос ёфтааст: 

Ай ҷаври зулми мирон, 
Гардида мулк вайрон, 
Ҷазир гашта фақирон. 
 

Чӣ шӯрай ин дар майдон? 
Ҳай қир шудан фақирон, 
Дайро ҷӯшид чу тӯфон. 
 

Чӣ тӯфонай имрӯзо? 
Даргирифт кӯҳу санго, 
Офтов наздики моҳо. 
 

Имрӯз аҷаб ҳангомай, 
Модар зору гирёнай, 
Фақир сари сангонай                  [2, с. 14]. 

Аз корҳои майдоние, ки тайи солҳои зиёд дар минтақаи Хатлон сурат гирифт, маълум шуд, 

ки матни сурудҳои таърихии «Шӯриши Восеъ» дар аксари ноҳияҳо густариш ёфтааст. Аммо 

аксари сурудҳо бо оҳанг сабт нашудаанд. Аз ин ҷиҳат намедонем, ки ҳофизони гузашта сурудро 

бо кадом оҳангҳо месароиданд. 

Дар суруд ҳодисаҳои таърихӣ, мушоҳидаҳои мардум, лаҳзаҳои воқеаҳо низ тасвир 

шудааст. Теъдоди мисраъҳои сабтшуда гуногунанд. Дар китоби «Восеънома» (1985) сурудҳои 

таърихии зерин ҷо дода шудааст: «Восеъ гуфт: камон бигиред», «Восеъ ғазост имрӯз», «Додар 

дар ҷанги Восеъ», «Восеи шердил», «Зулм бақо надорад», «Гулизор ҳаст нолон» ва ғайра. Барои 

мисол яке аз сурудҳоро меорем, ки дар маҷмуа таҳти унвони «Восеъ ба асп савор шуд» омадааст: 

Восей Дараи Мухторӣ, 

Зеби найзаи гулдорӣ, 

Восеъ куштай чил гова, 

Сини душман метова. 
 

Восеъ дар Сари Мазорай, 

Тиру найзаш қаторай, 

Халқи амир бисёрай, 

Дар тақдираш ночорай. 
 

Восеъ ба асп савор шид, 

Барои ҷанг тайёр шид, 
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Барои халқ сардор шид, 

Халқ ай думбуш қатор шид. 
 

Восей Дараи Мухторӣ, 

Ба ҷанг медид тайёрӣ, 

Ҳамаи аскароша, 

Мегуфт: бинен тайёрӣ! [2, с.36]. 

Ғайр аз суруди таърихии марбути шӯриши Восеъ муҳаққиқон чанд суруди дигар сабт 
намудаанд, ки мавзуъҳои гуногуни таърихиро дар бар мегиранд, аз ҷумла сурудҳои «Ботурхӯҷа», 
«Усмонҷонуме» (дар бораи шӯриши Усмон). Ҳамчунин, дар байни мардум дар бораи сарбозгирӣ, 
шахсиятҳои таърихии маҳаллӣ низ сурудҳо буд, ки намунаҳои онҳо кам гирдоварӣ шудааст. 
Маъмулан дар сурудҳои таърихӣ қаҳрамони тасвиршаванда ба таври муболиғаомез тасвир 
мешаванд, ки ин як навъ муҳаббати мардум ба онҳо мебошад. 

Барои он ки қаҳрамони сурудҳои таърихӣ кушта шудаанд, аксари ин сурудҳо аз як ҷиҳат 
марсияе дар сӯги онҳо аст. Аз ин рӯ, сурудҳои таърихӣ хусусиятҳои марсияро доранд. Чунин 
сурудҳои таърихии марсиявӣ аз ҷониби гӯяндагон дар бораи фаъолияти одамони таърихӣ буда, 
бо ғаму андуҳ ва ғазаб чӣ гуна рух додани воқеаро дар бар мегиранд. Гӯяндагону навҳагарон дар 
матн калимаҳои ғамангезро ба кор бурда, ба шунавандаи худ таъсир мерасонанд. Барои мисол 
яке аз сурудҳои таърихиро меорем, ки бо номи «Асир афтодум» дар байни мардум паҳн шудааст: 

Се гулчинакон будем, лолазоруме, 
Дар кӯча равон будем, асир афтодуме, 
Аз боло қуланг омад гулузоруме, 
Аз поён наҳанг омад, асир афтодуме... 
Ман гуфтум, ки ёр омад, гулузоруме, 
Қирғизбача зор омад, асир афтодуме. 
Моро диду асп андохт, лолазоруме, 
Дар сағрии асп партофт, асирафтодуме. 
То чашма ба чашм кардум, лолазоруме, 
Се ағбара пас кардум, асир афтодуме... [ФБ III: 7450]. 

Аз сабаби он ки дар сурудҳои таърихӣ воқеа ва ҳодисаҳои мудҳиш ва андуҳовар тасвир 
шудаанд, оҳанги онҳо ҳам таъсирбахш аст. Раҳми шунавандаро бедор менамоянд. Ба ин ҷиҳат 
онҳо шабеҳи марсия мебошанд. Дар ин ҷо ба як нукта ишора карданро муносиб медонем, ки 
марсияҳои халқӣ аз ҷониби хешовандон, наздикон, дӯстон ва ҳамчунин шоирон бар мотами касе 
суруда мешаванд. Сурудҳои оилавии дар мотами касе гуфташуда мазмунан марсияро дар бар 
гиранд ҳам, вале дар онҳо воқеаи иҷтимоии таърихӣ ба назар намерасанд. Дар айни замон 
сурудҳои таърихӣ инъикосдиҳандаи воқеаҳои таърихии барои ҷомеа арзишманд мебошад. 

Хуллас, сурудҳои таърихӣ бахше аз сурудҳои халқӣ мебошанд. Онҳо низ бо оҳанги 
ғамангез суруда мешаванд. Мо дар ин ҷо фақат дар бораи мавҷуд будани ҳамин навъ сурудҳо, ки 
ба воқеа ва ҳодисаҳои таърихӣ тааллуқ доранд, ақидаи худро баён намудему халос. Ҳоло 
масъалаҳои бо ҷузъиёт таҳқиқ намудани сурудҳои таърихӣ ва нашри илмии онҳо дар пеш аст. 
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6. Умарова, Ш. Таджикские народные исторические песни. Автореферат диссертации на соискание 
ученой степени кандидата филологичкских наук по специальности 10.01.09 – фольклористика /  Ш. 
Умарова. – Душанбе, 1999. – 22 с. 

7. Фолклори тоҷик / Тартибдиҳандагон: М. Турсунзода, А.Н. Болдирев. – Сталинобод: Нашриёти 
давлатии Тоҷикистон, 1957. – 453 с. 

8. Фитрат, А. Шӯриши Восеъ / Ҳозиркунандаи нашр, таҳиягари луғату тавзеҳот ва муаллифи сарсухан 
П. Гулмурод. – Душанбе: ТГУ, 1992. – 62 с. 
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НИГОҲЕ БА СУРУДҲОИ ТАЪРИХИИ ХАЛҚИ ТОҶИК 
 

Муаллифи мақола аввалан ба гурӯҳҳо ҷудо кардани сурудҳои халқиро дар илми фолклоршиносии 

ҷаҳон, рус ва тоҷик баррасӣ намуда, қайдҳои фоклоршиносони тоҷик Р. Амонов, В. Асрорӣ, Н. 

Шакармамадов, Б. Шермуҳаммадов, Д. Обидов, Р. Аҳмадов, Р. Раҳмонӣ, М. Неъматов, Д. Раҳимӣ ва 

дигаронро хотиррасон кардааст.  

Баъдан, муаллиф қайд менамояд, ки сабаби аз дигар анвои сурудҳо ҷудо кардани сурудҳои таърихӣ 

дар он аст, ки мазмуни асосии онҳо вобаста ба воқеа рух додааст. Ин воқеа ва ҳодисаи рухдода хеле муҳим 

аст, ки мардумро таҳти таъсир қарор дода, онро ситоиш намудаанд. Маъмулан ба воситаи сурудҳои 

таърихӣ ҳодисаи таърихӣ аз ҷониби сароянда ё ҳофиз ба самъи шунаванда расонида мешавад. Сурудҳои 

таърихӣ ҳатман бо ягон воқеаи таърихӣ дар иртибот ҳастанд. Барои ҳамин мазмуни сурудҳоро ягон санади 

таърихӣ дар бар мегирад. Агар дар суруд ягон воқеаи таърихӣ тасвир нашуда бошад, он суруди таърихӣ 

нест. 

Баъдан, сурудҳои таърихии марбути «Шӯриши Восеъ», «Шӯриши Қаландар», «Шӯриши Усмон», 

ки воқеаҳои таърихии охири асри XIX ва аввали асри XX-ро дар бар гирифтаанд, мавриди ҳаллу фасл 

қарор дода шуда, инчунин сурудҳои таърихии «Очилпонсади бадкор», «Давлатманд», «Бойтур-босмачӣ», 

«Ботурхӯҷа», «Фузайл-Махсум», «Анвар-пошшо» ва ғайра баррасӣ гаштаанд.  

Муаллиф ёдовар мешавад, ки дар айни замон сурудҳои таърихӣ инъикосдиҳандаи воқеаҳои 

таърихии барои ҷомеа арзишманд буда, бахши муҳимме аз сурудҳои халқӣ мебошанд.  

Муаллифи мақола хулоса менамояд, ки дар ин ҷо фақат дар бораи мавҷуд будани ҳамин навъ 

сурудҳо, ки ба воқеа ва ҳодисаҳои таърихӣ тааллуқ доранд, ақидаи худро баён намудаасту халос. Ҳоло 

масъалаҳои бо ҷузъиёт таҳқиқ намудани сурудҳои таърихӣ ва нашри илмии онҳо дар пеш аст. 

КАЛИДВОЖАҲО: суруд, сурудҳои таърихӣ, таснифот, сурудҳои халқии тоҷикӣ, фолклор, адабиёти 

гуфторӣ, таҳқиқ, пажӯҳиш, навъ, жанр, таърих, сароянда, шӯриш, ҳодисаҳои таърихӣ.  

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛЛИФ: Қосимӣ Саъдӣ Абдулқодир, номзади илмҳои филологӣ, 

дотсенти кафедраи назария ва таърихи адабиёти тоҷики Донишгоҳи давлатии омӯзгории Тоҷикистон ба 

номи Садриддин Айнӣ. Тел.: (+992) 918-45-66-93. 
 

ВЗГЛЯД НА ИСТОРИЧЕСКИЕ ПЕСНИ ТАДЖИКСКОГО НАРОДА 
 

Автор статьи во-первых рассматривает разделение народных песен в мировой и таджикской 

фольклористике и по этому вопросу отмечает записки таджикских фольклористов Р. Амонова, В. Асрори, 

Н. Шакармамадова, Б. Шермухаммедова, Д. Обидова, Р. Ахмадова, Р. Рахмонь, М. Неъматова, Д. Рахими 

и др. 

Затем, автор подчеркивает, что показателем выделения исторических песен от других является их 

обусловленность к историческим событиям. Эти события важны потому что они оказали на народ особое 

впечатление, что послужило причиной их расхваления. Как правило посредством исторических песен, 

исполненных певцами и сказителями излагается суть исторических событий. Исторические песни 

непременно связаны с конкретными историческими событиями. Поэтому содержание исторических песен 

охватывает какое-то историческое событие.  

В статье подвергаются анализу исторические песни связанные с «Восстанием Восе», «Восстание 

Каландара», «Восстание Усмона», отражены исторические события конца ХIХ и начала ХХ вв. Также 

исследованы содержание исторических песен «Вредный Очилпонсад», «Давлатманд», «Бойтур-басмач», 

«Ботурходжа», «Фузайл-махсум», «Анвар-паша» и др. 

Автор напоминает, что в настоящее время исторические песни отражают значимые для отечества 

исторические события, составляющие важную часть народных песен. 

Автор статьи заключает, что здесь только констатируется факт наличия исторических песен. 

Проблема детального исследования исторических песен и академическая их публикация намечается в 

ближайшим будущем. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: песня, исторические песни, классификация, таджикские народные песни, 

фольклор, устная литература,  исследование, тип, жанр, история, певец, восстание, исторические события.  

СВЕДЕНИЯ ОБ АВТОРЕ: Косими Саади Абдулкадир, кандидат филологических наук, доцент 

кафедры теории и истории таджикской литературы Таджикского государственного педагогического 

университета имена Садриддина Айни. Тел.: (+992) 918-45-66-93. 
 

A LOOK AT THE HISTORICAL SONGS OF THE TAJIK PEOPLE 
 

The author of the article first considers the division of folk songs in world and Tajik folkloristics and on 

this issue notes the notes of Tajik Folklorists R. Amonov, V. Asrori, N. Shakarmamadov, B. Shermukhammedov, 

D. Obidov, R. Akhmadov, R. Rahmon, M. Nematova, D. Rakhimi and others. 

Then, the author emphasizes that an indicator of the separation of historical songs from others is their 

conditionality to historical events. These events are important because they made a special impression on the 

people, which caused them to be praised. As a rule, the essence of historical events is described through historical 

songs performed by singers and storytellers. Historical songs are certainly associated with specific historical 
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events. Therefore, the content of historical songs covers some historical event. If some historical event is not 

reflected in the song, it is non-historical. 

The article analyzes the historical songs associated with the «Vose Uprising», «Kalandar Uprising», 

«Usmon Uprising», reflects the historical events of the late 19th and early 20th centuries. The content of the 

historical songs «Harmful Ochilponsad», «Davlatmand», «Boytur-basmach», «Boturkhodzha», «Fuzayl-

makhsum», «Anvar Pasha» and others has also been studied. 

The author recalls that at present, historical songs reflect historical events significant for the fatherland, 

which form an important part of folk songs. 

The author of the article concludes that the fact of the presence of historical songs is only stated here. The 

problem of a detailed study of historical songs and their academic publication is planned in the near future. 

KEY WORDS: song, historical songs, classification, Tajik folk songs, folklore, oral literature, research, 

type, genre, history, singer, uprising, historical events. 
INFORMATION ABOUT THE AUTHOR: Qosimi Saadi Abdulqodir, Candidate of Philological 

Sciences, Associate Professor of the Department of Theory and History of Tajik Literature of the Tajik State 
Pedagogical University named after Sadriddin Aini. Phone: (+992) 918-45-66-93. 

  

БОЗТОБИ АНДЕШАҲОИ ОРИФОНА ДАР ДУБАЙТИҲОИ БОБО ТОҲИРИ УРЁН 
 

Аҳмадов С.Г., Раҳмонов Э. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав  
 

Адабиёти ирфонӣ яке аз шохаҳои устувору қисматҳои соҳибэътибори адабиёти бадеии 

форсу тоҷик буда, яке аз омилҳои асосии шуҳрати ҷаҳонӣ пайдо намудан ва мақбули хосу ом 

гардидани он мебошад. Бешубҳа, адабиёти форсиро бидуни «Девони кабир»-у «Маснавии 

маънавӣ»-и Мавлоно, ашъори дилпазиру ҳакимонаи Саноиву Аттор, як идда рубоиву дубайтиҳои 

дилкашу марғуби Шайх Абусаид, Абдуллоҳи Ансорӣ, Боязиди Бастомӣ, Наҷмиддини Кубро, 

Бобо Тоҳири Урён, ғазалиёти шӯрангези Ҳофизу Ироқӣ ва Камол, андешаҳои устувори Бедилу 

Ҷомиву Аллома Иқбол ва садҳо нафар шоири орифи тавонои дигар тасаввур кардан номумкин 

аст. Ҳама ин бузургон, ки аксаран аз пирони тариқати сӯфия буданд, бо андешаҳои хеле волову 

ақли гирои худ, панду мавъиза ва роҳнамоиҳои худ, маъниҳои тозаву баланд ва гуфтори матбуву 

дилписанди худ дар оламшумулии адабиёти форсӣ саҳми беандозае доранд. 

Адабиёти ирфонӣ, тавре ки дар замони шуравӣ дониста мешуд, аз талқини дунёбезориву 

фармонбардорӣ, таслиму ризо ва пойбанди қисмат будан, инкори саъю кӯшиш ва даъват ба 

беамаливу камфаъолиятӣ иборат нест, балки аксари андешаҳои шоирони ориф хушбинона ва 

ҳаётдӯстона аст. Шоирони ориф ҳарчанд тақдирро инкор накунанд ҳам, на побанди қисмат, 

балки соҳиби ирода ва озодии амал будани инсонро хотирнишон мекунанд ва одамонро ба 

ҷустуҷӯву такопу даъват мекунанд:   

Чарх барҳам занам, ар ғайри муродам гардад, 

Ман на онам, ки забунӣ кашам аз чархи фалак 9. 
Шоирони ориф инсонро ҳамчун волотарин махлуқи Худованд, созандаву бунёдкор, ҷӯёву 

пӯё, оқилу доно ва қудратманду тавоно тасвир мекунанд. Инсон аз нигоҳи шоирони ориф 

махлуқи оҷизу нотавон нест, балки тамоми дунё бо ҷумлаи махлуқоташ бандаву фармонбардори 

ӯст ва ба хотири ӯ халқ шудааст:  

Олам ҳама мусаххари амри замири туст, 

Эй бехабар, ту аз чӣ ҳаворо мусаххарӣ (Бедил). 

Инсон, ба андешаи шоирони ориф, дорои руҳи худовандист. Яъне, ҳарчанд ҷисми инсон, 

ки мирандаву напоянда аст, аз хоки касиф бошад ҳам, руҳи инсон заррае аз Руҳи шарифи 

Худованд аст. Ба ҳамин хотир, инсон то андозае қудрати офаридгорӣ ва фармонравоӣ дорад. 

Барои расидан ба асли худ орифони огоҳ инсонро, пеш аз ҳама, ба худшиносӣ даъват менамуданд 

ва ҷаҳду кӯшиш, ҷустуҷӯву омӯзиш, орзумандӣ ва матонату устувориро аз шартҳои асосии 

худшиносӣ медонистанд:     

Зиндагӣ дар ҷустуҷӯ пӯшида аст, 

Асли ӯ дар орзу пӯшида аст. 

Орзуро дар дили худ зинда дор, 

То нагардад мушти хоки ту мазор 5. 
Ба ҳамин мивол, адабиёти тасаввуфӣ, агар шохаҳои иртиҷоии онро сарфи назар кунем, ба 

куллӣ адабиёти пешқадаму хушбинона буда, дар тарбияи инсони комилу худогоҳ, қодиру тавоно, 

созандаву эҷодкор ва огоҳу ҳушёр саҳми беандозае мегузорад.  
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Дар баробари ғазалу маснавию рубоӣ дубайтӣ низ аз маъруфтарин жанрҳои адабиёти 

тасаввуфӣ ба шумор меравад. Ин жанр аз тарафи аксари шоирони ориф, сар карда аз Боязиди 

Бастомӣ то Мавлоно Ҷалолуддини Румиву Фахриддини Ироқӣ ва орифони баъдӣ истифода 

шудааст. Дар қатори ин бузургмардон Бобо Тоҳири Урён мақоми арзанда ва ҷойгоҳи хосаеро 

соҳиб аст. 

Дар бораи зиндагонӣ ва осори ин шоири ориф то ба имрӯз маълумоти кофие ба даст 

наомадааст. Танҳо ҳамин қадар маълум аст, ки ӯ тақрибан дар соли 980 дар Ҳамадони Эрон ба 

дунё омада, дар ҳамон ҷо соли 1055 вафот мекунад. Зиндагии Бобо Тоҳир асосан дар Ҳамадон ва 

шаҳру маҳалҳои атрофи он гузаштааст. Аз мазмуни баъзе таронаҳои ин орифи бузург маълум 

мешавад, ки ӯ муддате дар ғурбат низ ба сар бурдааст: 

Ғарибиҳо маро дилгир дора, 

Фалак дар гарданам занҷир дора. 

Фалак аз гарданам занҷир бардор, 

Ки ғурбат хоки домангир дора 2, с. 44. 
Ба номи ӯ илова шудани унвони «Бобо» аз он шаҳодат медиҳад, ки Бобо Тоҳир мартабаи 

шайхӣ доштааст, чаро ки дар он аҳд мардуми форсзабони як қисмати Эрон ба ҷойи унвони 

«Шайх» муродифи форсии он «Бобо»-ро истифода мекардаанд.  

Эҷодиёти Бобо Тоҳири Урён, то ҷое, ки маълум аст, чандон ғанӣ нест. Мувофиқи ахбори 

сарчашмаҳо, ӯ дар забони арабӣ тасаллути комил доштааст ва бо ин забон роҷеъ ба ирфон ва 

масоили он чанд рисола доштааст. Ҳамчунин ба ӯ суханони кӯтоҳи ҳакимонаеро нисбат 

медиҳанд, ки низ ба забони арабӣ буда, шомили ақидаҳои суфиёнаанд. Маҷмуи ин гуфтаҳоро 

«Калимоти қассор» мегӯянд. Бобо Тоҳир ашъори арабӣ низ доштааст ва ду маснавӣ бо якчанд 

қитъаи арабии ӯ то ба имрӯз боқист. Илова бар ин, Бобо Тоҳир бо забони форсӣ, хусусан бо 

шеваи ҳамадонӣ ва ё лурии он, ғазалу таронаҳо доштааст. Аз ҳама ин осори номбаршуда 

таронаҳои Бобо Тоҳир шуҳрати зиёдтар дошта, сабабгори баландовозагии ӯ ва мондагории номи 

ӯ гардидаанд. Маҷмуаи таронаҳои ӯ шомили 350 дубайтӣ буда, борҳо дар Эрон ва чанд бор дар 

Тоҷикистон ба табъ расидаанд ва ба забонҳои аврупоӣ низ баргардон шуда, дар мамолики 

гуногун нашр гардидаанд. Яке аз нашрҳои муътабаре, ки сазовори эътирофи аксари 

донишмандон гардида, нашри тоҷикӣ ва тарҷумаҳои аврупоӣ дар асоси он мураттаб шудаанд, бо 

эҳтимоми донишманди эронӣ Ваҳиди Дастгардӣ ба миён омадааст.  

Бояд гуфт, ки на ҳама дубайтиҳои Бобо Тоҳир дар шакли аслӣ то ба замони мо расидааст. 

Сабаб, пеш аз ҳама, дар он аст, ки нусхаҳои қадима ва ба замони зиндагии ориф наздики 

дубайтиҳо боқӣ намондааст ва нусхаҳои боқимонда, ки ба асрҳои ХVIII ва XIX рост меоянд, 

борҳо ба таҳриф ва тасҳиф дучор шудаанд. То ҷое, ки маълум аст, Бобо Тоҳир аслан бо шеваи 

ҳамадонӣ тарона мегуфт, вале баъзе таронаҳои дар замонҳои баъд мунташир ва дастнависшуда 

ба забони адабии форсӣ мувофиқанд, ки ин ҳам аз шакли аслӣ дур мондани дубайтиҳоро 

хотирнишон мекунад. Ҳатто дар дохили баъзе дубайтиҳо ин духурагӣ мушоҳида мешавад, яъне 

баъзе мисраъҳо бо шева ва баъзеи дигар бо забони адабӣ оварда шудаанд.  

«Хусусияти аз ҳама барҷастаи таронаҳои Бобо Тоҳир дар он аст, ки ин шоири ориф бо 

сабки фаҳлавиёт мазмунҳои орифонаву ошиқона ва маъниҳои шӯрангези ин ду унсурро дар 

либоси барӣ аз такаллуфот, бидуни иборапардозиву суханороӣ бо лаҳҷаи лурӣ бо камоли 

ҳунармандӣ баён менамояд» 2, с. 5.  

Фалсафаи ин таронаҳо низ содаву ба фаҳм наздик буда, оҳанги каме ҳазин ва дардолуди 

онҳо ба дил таъсиргузоранда ва ҳиссиётро барангезандаанд. Бештари вожаҳои истифодакардаи 

Бобо Тоҳир, ки махсуси гӯиши ҳамадонии забони порсӣ буда, имрӯз дар забони форсӣ мустаъмал 

нестанд, ба вожаҳои забони ниёгони мо - паҳлавӣ монанд мебошанд.  

Мазмун ва мундариҷаи дубайтиҳои Бобо Тоҳири Урёнро ақоид ва шарту шароити тасаввуф 

ташкил дода, дар онҳо оҳанги ирфонӣ бараъло эҳсос мешавад. Инчунин бисёр таронаҳои ӯро ба 

ҳаёти заминӣ низ нисбат додан мумкин аст, ки дар онҳо шиква аз замона ва беадолатии давр, 

инчунин оҳангҳои хушбинона ба хубӣ мушоҳида мешаванд: 

Агар дастам расад бар чархи гардун, 

Аз ӯ пурсам, ки ин чун асту он чун? 

Якеро додаи сад гуна неъмат, 

Якеро қурси ҷав олуда дар хун 2, с. 38.   
Бобо Тоҳир ба монанди бисёр шоирони мутасаввиф ваҳдати вуҷуд, дил набастан ба алоиқи 

дунёӣ, имон ва эътиқоди сидқӣ ва ғайризоҳирӣ, инсонгароӣ ва тавзеҳу таъбири озодонаи 
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Қуръонро асоси таълимоти худ қарор дода, ишқро роҳи асосии васл бо Офаридгор медонист ва 

аз одитарин чизҳои дунё маънӣ ва натиҷаҳои ирфонӣ мегирифт. Ӯ ҳамин андешаҳо ва ақидаву 

афкори худро барои ба мардуми одӣ ва меҳнатӣ расондан дар қолаби шеъри зебову гӯшнавоз ва 

содаву руҳпарвар иброз менамуд. Ба ҳамин хотир, аз уламои зоҳирбини даврон таъна ва маломат 

мешунид. Ӯ низ ба монанди шоирони орифи ҳамзамони худ ба маҳфили самоъ, рақсу бозӣ дар 

ҳавои шеъру мусиқӣ ва шару шӯри сӯфиёна иштиёқ дошт: 

Хушо онун, ки по аз сар надунанд, 

Миёни шуъла хушку тар надунанд. 

Куништу каъбаву бутхонаву дайр 

Сарое холӣ аз дилбар надунанд 2, с. 16. 
Таронаҳои Бобо Тоҳир, тавре ки ёдовар шудем, бо забони содаву равон ва ба завқу фаҳми 

мардуми одӣ наздик гуфта шудаанд. Ба ҳамин хотир, дар байни мардуми форсзабон шуҳрати 

беандозаеро соҳиб шудаанд, то ҷое ки аксари дубайтиҳои ӯ ба таркиби эҷодиёти шифоҳии 

мардум дохил шудаанд: 

Саре дорам, ки сомонаш намебу, 

Ғаме дорам, ки поёнаш намебу. 

Агар бовар надорӣ сӯйи ман о, 

Бувин дарде, ки дармонаш намебу 2, с. 14. 
Дубайтиҳои Бобо Тоҳир, бар замми бо забони шевову равон ва ба табъу завқи мардум 

мувофиқ гуфта шудан, дорои мазмунҳои оливу маъниҳои баланд ва лутфҳои зебои шоиронаанд. 

Яъне, таронаҳои ӯ танҳо гуфтори мавзуну муқаффо нест, балки суханест зебову дилнишин, бо 

мазмуни матин ва маънии баланду лутфҳои дилписанд:      

Азизо, косаи чашмам сароят, 

Миёни ҳар ду чашмам хоки поят. 

Аз он тарсам, ки ғофил по ниҳӣ боз, 

Нишинад хори мижгонам ба поят 2, с. 14.  
       

Шаби торику сангистону му маст, 

Қадаҳ аз дасти му афтоду нашкаст. 

Нигаҳдорандааш неку нигаҳ дошт, 

Вагарна сад қадаҳ нафтода бишкаст 2, с. 14. 
Хусусияти аз ҳама барҷастаи дубайтиҳои Бобо Тоҳир дар орӣ будани онҳо аз 

печидагуфторист. Шоири ориф маънии баланди гуфтори худро дар пушти вожаву таркиботи 

китобии душворфаҳм пинҳон намекунад, балки бо забони содаву ҳамафаҳми мардумӣ ва бо 

вазну оҳанги равону гӯшнавоз адо менамояд. Ба ҳамин хотир, шунидан ва ё хондани таронаҳои 

ӯ ба ҳама кас, хоҳ олим, хоҳ омӣ завқ мебахшад:   

Зи дасти дидаву дил ҳар ду фарёд, 

Ҳар он чӣ дида бинад, дил кунад ёд. 

Бисозам ханҷаре нугаш зи пулод, 

Занам бар дида, то дил гардад озод 2, с. 22.  
Мисраъҳои аввали дубайтиҳои Бобо Тоҳир одӣ ва камтаъсир менамоянд ва гӯё фикри 

маълумеро ифода мекунанд, вале лутфи зебо ва маонии баланди мисраъҳои баъдӣ сабабгори 

пайдоиши таронаи дилнишину дилписанде мегарданд:  

Насиме, к-аз буни он кокул оя, 

Маро хуштар зи бӯйи сунбул оя. 

Хаёлатро чу шаб гирам дар оғӯш, 

Саҳар аз бистарам бӯйи гул оя 2, с. 19.  
 

Маро на сар, на сомон офариданд, 

Парешонам, парешон офариданд. 

Парешонхотирон рафтанд дар хок, 

Маро аз хоки эшон офариданд 2, с. 34.  
Бобо Тоҳир, тавре ки гуфтем, пеш аз ҳама, шоири ориф ва тарафдори назарияи ваҳдати 

вуҷуд аст. Барои ӯ тамоми олами моддӣ бо ҷумлаи махлуқоташ оинаест барои таҷаллии ҷамоли 

Худованд. Яъне дӯст доштани офаридаҳои Худованд дӯст доштани худи Худованд аст, чаро ки 

дар ҳама зебоӣ ва хушоҳангии дунёӣ нури яздонӣ зоҳир аст. Ба ҳамин хотир, бандаи огоҳ ва 

рамузфаҳм ба куҷое, ки наравад ва ба чизе, ки нангарад, нишоне аз ҷамоли Худовандро мебинад:  
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Ба саҳро бингарам, саҳрота винам, 
Ба дарё бингарам, дарёта винам. 
Ба ҳар ҷо бингарам кӯҳу дару дашт 

Нишон аз қомати раънота винам 2, с. 27.  
Дубайтиҳои Бобо Тоҳир аз намунаҳои зебову дилнишини назми сӯфиёна буда, то ба имрӯз 

моҳияти завқӣ-зебописандӣ ва тарбиявиву ахлоқии худро гум накардаанд. Дар давоми садсолаҳо 
борҳо рӯйнавис шудан ва дар замони муосир такрор ба такрор нашр гардидани дубайтиҳои Бобо 
Тоҳир ва шуҳрату мақоми он дар байни мардуми форсзабон исботи ин гуфтаҳост. 

Тавре аз таҳлилу баррасии дубайтиҳои яке аз намояндагони барҷастаи адабиёти ирфонӣ 
Бобо Тоҳир муайян гардид, адабиёти орифона собиқаи тулонӣ дошта, ҳанӯз аз замони таҳаввулу 
ташаккули адабиёти форсу тоҷик аз рукнҳои таркибии он будааст. Шоирони орифи ҳама давру 
замонҳо тавонистаанд, ки ба василаи осори адабӣ ҷаҳонбиниву афкори сӯфиёнаи худро ба 
мардум зебову муассир расонанд.  
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БОЗТОБИ АНДЕШАҲОИ ОРИФОНА ДАР ДУБАЙТИҲОИ БОБО ТОҲИРИ УРЁН 
 

Бобо Тоҳири Урён аз намояндагони барҷастаи адабиёти тасаввуфии форсу тоҷик ба ҳисоб рафта, 
дубайтиҳои ӯро метавон ба ҳайси намунаи олии осори манзуми ирфонӣ муаррифӣ кард. Ин шоири ориф 
тавонистааст, ки дар маҳдудаи чор мисраи дубайтӣ афкори  олии тасаввуфӣ ва иҷтимоиро бозгӯ намояд. 
Дубайтиҳои Бобо Тоҳир рангу бӯи осори шифоҳии мардумро дошта, содаву оммафаҳм ва муассиру 
дилнишинанд. 

Дар ин мақола муаллифон кӯшиш намудаанд, ки ба василаи таҳлилу баррасии якчанд дубайтии 
шоир муҳимтарин масъалаҳои тасаввуфии дар ин дубайтиҳо баррасишавандаро муайян ва бозгӯ намоянд.  
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ОТРАЖЕНИЕ МИСТИЧЕСКИХ МЫСЛЕЙ В ДВУСТИШИЯХ БОБО ТАИРА УРЯН 
 

Бобо Таир Урян считается выдающимся представителем персидско-таджикской суфийской 
литературы, а его двустишия можно представить как лучший образец мистических произведений. Этот 
ученый-поэт сумел выразить высшие суфийские и общественные мысли в пределах четырех строф. 
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В данной статье авторы попытались выявить и пересказать наиболее важные суфийские вопросы, 
рассматриваемые в этих двустишиях, посредством анализа и обзора нескольких куплетов поэта. 
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REFLECTION OF MYSTICAL THOUGHTS IN THE COUPLETS OF BOBO TAIR URYAN 
 

Bobo Taira Uryan is considered an outstanding representative of the Persian-Tajik Sufi literature, and his 
couplets can be presented as the best example of mystical works. This scholar-poet was able to express the highest 
Sufi and social thoughts within four stanzas. The couplets of Bobo Toir have the color and flavor of the oral works 
of the people, they are simple, understandable, effective and sincere.  

In this article, the authors have tried to identify and retell the most important Sufi issues discussed in these 
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САСАНИДСКИЕ СЮЖЕТЫ В «ИСТОРИИ» ФЕОФИЛАКТА СИМОКАТТЫ 
 

Юлдошев А. 

Таджикский национальный университет 
 

Феофилакт Симокатта византийский писатель и историк родился в Египте примерно в 580 

году.  Его «История», написанная около 630 года, является, заслуживающим внимания 

источником, и в плане прослеживания развития сасанидских сюжетов, занимающих достаточно 

широкое место в арабо-мусульманских источниках, в редких источниках на пехлеви и 

естественно в «Шахнаме» Фирдоуси. 

Относительно времени написания «Истории» представляется заманчивым провести 

параллель с годом написания или составления последней доисламской версии «Худойнаме». Во 

всяком случае Нельдеке в «Иранском национальном эпосе», ссылаясь на предисловие 

Байсанкуровской «Шахнаме» не отрицает составление «Худойнаме» в 631 году дихканом 

Донишвар [1, с. 36]. 

По объему «История» Симокатты – труд небольшой. В русском переводе Кондратьева С.П. 

1957 года издания она занимает чуть менее 200 страниц [2].  

В «Истории» упомянуты более двадцати сасанидских участников событий или героев, если 

однозначно считать «Шахнаме» исключительно художественным произведением. Имена 

некоторых участников событий или героев нами будут даны в русском чтении Кондратьева С.П. 

В скобках будут приведены принятое в русскоязычной иранистике чтение имён. В русском 

алфавитном порядке, анализируемые нами в предлагаемой статье участники событий, 

следующие: 

Аламундар (аль-Мунзир) в данном контексте является представителем или главой 

Гассанидского государства в Восточной Палестине, находившегося в вассальных отношениях с 

Византией. Этот аль-Мунзир не связан, с известным по «Шахнаме» и другим источникам аль-

Мунзир, воспитавшим Бахрама Гур и приведшим его к власти в 420 году.  По материнской линии 

Бахрам Гур был внуком знатного еврейского предводителя Шамироншаха [3, с. 4]. Его 

лахмидский эмир Мунзир посадил на царский престол силой. Мунзир откровенно говорил, что, 

если не выберут Бахрама он устроит растахез – светопреставление [3, с. 414]. 

Симокатта пишет, что римского военачальника Маврикия будущего императора в походе 

против владений Сасанидов в направлении Вавилонии, где находилась столица Сасанидской 

империи, сопровождал аль-Мунзир. Он же по источникам Самокаты «дал знать персидскому 

царю о походе ромеев», что послужило причиной неудачи похода Маврикия. Римляне потерпели 

поражение в районе современного сирийского горда Ракка и вынуждены были оставить пределы 

Сасанидских владений.  Далее он достаточно нелестно отзывается о племени сарацин (арабов), 

называв их «самыми неверными, готовыми служить то одному то другому, умом грубыми и в 

отношении честности и благоразумия совершенно ненадежными» [2, с. 92].  

Здесь речь идёт о событиях конца VI века времени правления Хормида IV (579-590) сына 

Ануширвана от тюркской принцессы. Не исключено, что арабы думали о своём, имея ввиду 

начавшееся в Хиджазе, в Мекке мощное религиозное переосмысление, перевернувшее вес 

средневековый мир до основания. Правда, до ниспослания оставалось еще не менее двадцати 

лет. 

Арсакиды. Упоминая Аршакидов, Симокатта приводит одно, по его словам, бытовавшее 

представление о семи иранских родах, «которые ведают делами, требующими прозорливости и 

считающимися наиболее важными; что они получили это право по древнему закону и что иначе 

дела идти не могут. Говорят, что один род – Арсакидов имеет право на царскую власть и он 

возлагает на царя царскую диадему, второй стоит во главе военных дел и назначает 

военачальников, третий ведает государственными делами, четвертый разрешает споры, 

относительно мятежей и среди нуждающихся в водворении порядка, пятый является 

руководителем конницы, следующий за ним ведает сбором податей с царских подданных и 
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наблюдает за царской казной, седьмой заведует изготовлением оружия и военного одеяния; 

считается,  что это закон был введен в персидском царстве Дарием сыном Гистаспа [2, с. 93-94]. 

Не вдаваясь в подробности анализа деяний, с точки зрения Симокатты, 

привилегированных родов, хотели бы всё же обратить внимание на его первый элемент. Этот 

элемент явно наделяет Аршакидов правом на царский престол. Такое утверждение возможно 

бытовало в византийских политических кругах. Однако, оно явным образом противоречит тому 

доминировавшему представлению и практике царствования, нашедшему отражение в «Послании 

Тансар», «Шахнаме» и в других источниках [4, с. 42]. Царь должен был быть царской крови, что 

выступало как непременное условие. Исходя из этого историческая память иранских народов не 

признаёт правомерность царствования Аршакидов, правивших более пятисот лет. И, забавный 

нюанс, более поздний автор Ибн аль-Балхи не включает в перечень сасанидских царей Бахрама 

Чубин и Шахрбараза так как они не были царской крови [5, с. 19]. И Фирдоуси признаётся, что 

он знает только имена Аршакидских царей и подчёркивает, что ничего он о них не обнаружил в 

разного рода поэмах о царях [5, с. 173]. 

Бестам и (Биндой) Биндуй два брата матери Хосрова Парвиза играют в материалах 

Симокатты, также, как и в «Шахнаме» Фирдоуси заметную роль. По словам Осиповой К.А. в 

примечаниях к «Истории» Феофилакта Симокатты «первое время по водворении Хосрова II в 

Ктесифон Биндой и Бестам занимали высокое положение. Биндой был особенно близок Хосрову 

и играл первую роль при дворе» [3, с. 210]. В «Шахнаме» в сказании «О царствовании Хосрова 

Парвиза» Бистам (Густахм) как эпизодический персонаж встречается в 63 случаях и еще два раза 

упоминается в сказании «О царствовании Шируя» и один раз в сказании «О царствовании 

Яздгирда IV». Биндуй встречается в 3 случаях в сказании «О царствовании Хормизда IV», в «О 

царствовании Хосрова Парвиза» в 63 случаях и еще два раза упоминается   в сказании «О 

царствовании Шируя» и один раз в сказании «О царствовании Яздгирда IV» [2]. 

Примечательно что сказание «О царствовании Хосрова Парвиза» в московском 

критическом издании «Шахнаме» начинается бейтом с упоминанием имени Биндуй: «Как только 

Густахм, Биндуй и Озаргушасп, быстро посадили мужчину на двух коней» … [6, с. 10]. То же 

самое находим и в душанбинском критическом издании [7, с. 7]. В критическом (последнем по 

времени) издании Джалол Холики Мутлак этот бейт также фигурирует. Однако, Джалол Холики 

располагает его в завершении сказания «О царствовании Хормизда IV» [3, с. 626]. 

То, что Бистом, который носит и другое имя – Густахм, является братом матери Хусрова 

Парвиза подтверждается текстом самого Фирдоуси. В «Шахнаме» читаем слова Хосрова: «Тебя 

твоя мать нарекла именем Густахм, Ты говоришь, что ты Бистом на поле брани» [8, с. 74]. Биндуй 

более активен чем Бистам. По Симокатте именно он низвергает Хормизда IV и возводит на 

престол Хусрава Парвиза [9, с. 98].  

Биндуй и его сторонники весьма жестоко обращаются с низвергнутым   царем. Симокатта 

так описывает беспощадное обращение восставших с царем, его супругой и сыном юношеского 

возраста. Восставшие вывели: «на середину сына Хормизда, этого несчастного юношу, и, 

потворствуя стремлением своего гнева убили его на глазах отца.  Не останавливаясь на этом в 

своей жестокости, они привели жену Хормизда и, начиная с низу живота, растерзали ее на части, 

и жесток был суд меча над ее телом. Так на этом знаменитом собрании окончилась жизнь этой 

женщины с ее несчастным сыном; а Хормизд, став непосредственным свидетелем этого 

несчастного события, затем получил еще на свою долю ослепление – это было добавлением ко 

всем его бедствиям.  Раскалив железные иглы и долгое время поддержав их в огне, они вонзили 

их в самый зрачок глаза, и со страшными мучениями лишив таким образом раскаленным 

железом Хормизда зрения» [2, с. 102]. 

Примерно такую же картину находим и в «Шахнаме» Фирдоуси. Правда в «Шахнаме» 

отсутствуют линии сюжета, связанные с расправой с сыном Хормизда и его женой [2, с. 603-

606]. 

Известно, что и Бистам (Густахм) и Биндуй не смогли долго пользоваться 

благосклонностью Хусрава Парвиза. Симокатта не пишет об обстоятельствах гибели Бистама.  

Однако Осипова Н.А. предполагает, что Бестам погиб или был убит на шестом году правления 

Хусрава в 595 году [2, с. 210]. Фирдоуси в «Шахнаме» отмечает, что убийство Бестама (Густахма) 

произошло в доме Гурдии сестры Бахрама Чубин, которая недолго была женою Густахма, по 

велению шахиншаха и при содействии Гурдии. По «Шахнаме» Густахм чувствовал, что в 

отместку за убийство отца Хусрав замышляет его казнь и замысел шаха был осуществлен [9, с. 

251]. Злоключения Густахма наиболее подробно изложены в «Ахбору-т-тивол» Динавари. У 
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Динавари события происходят под Хамаданом. Динавари подтверждает, что Бистам услышав об 

убийстве брата поднимает бунт, против которого Хусрав Парвиз мобилизует все свои силы.  Бунт 

завершается гибелью Бистама. Его убивает Гурдия сестра Бахрама Чубин [10, с. 101-105]. 

Феофилакт Симокатта пишет, что «персидский царь всех имевших отношение к 

узурпатору (Бахраму Чубин) предал смерти, – даже самого Биндоя, как дерзнувшего поднять 

руку против царя, он утопил его в глубинах Тигра» [2, с. 135]. Этот сюжет проходит и в 

«Шахнаме» Фирдоуси. В «Шахнаме» Биндуй был казнен в отместку за убийство Хормизда отца 

Хусрава. Биндуя арестовывают, затем отрезают ему руки и ноги и предают мученической смерти, 

забивая его камнями [9, с. 246]. 

 В изложении Симокатты Варам (Бахрам Чубин) фигурирует в основном в следующих 

сюжетах. Симокатта не обращает внимание на подвиг Бахрам на войне с тюрками, с чего как 

правило начинается повествование о Бахраме в арабо-мусульманских источниках и в 

«Шахнаме». Правда автор «Истории» характеризует Бахрама как «прославленного войной 

против тюрок» [2, с. 78].  

На войне против ромеев в районе современной Грузии в майе 589 года Бахрам одерживает 

крупную победу, но в другом сражении персы под командованием Бахрама терпят поражение. 

Поражение сильно подействовало на царя Хормизд. Симокатта пишет, что «Хормизд с 

величайшим презрением нанес Вараму позорное оскорбление, в знак бесчестия послав ему как 

награду за это сражение женскую одежду; вместе с тем он своими царскими грамотами 

постановил снять его с должности начальника войск». С этого момента начинается 

противостояние между Хормиздом и Бахрамом. Хормизд приказывает «одному из   мидийских 

начальствующих лиц отправиться к Вараму, отрешить его от должности, наложить на него оковы 

и, подвергнув бесчестию, возможно скорее доставить во дворец [2, с. 80-81]. 

Эпизод с женской одеждой встречается и в «Шахнаме» Фирдоуси и мотивируется тем, что 

шахиншах заподозрил Бахрама в том, что он отправил не все трофеи, добитые   в результате 

победы над тюрками, и что он обидел сына тюркского кагана. По «Шахнаме» Хормизд с письмом 

посылает Бахарму «чёрного цвета прялку и разноцветную женскую одежду» [11, с. 561-562]. 

Этот пассаж отсутствует у Табари. У этого автора проходит, что Хормизд поблагодарил Бахрама 

за трофеи [12, с. 232]. 

По Симокатте после восшествия Хусрава на престол, шахиншах предлагает Бахраму 

высокую должность и управлять вместе государством. Бахрам отклоняет предложение.  Будучи 

уверенным в себя, своих сторонников и в свои силы Бахраму удаётся захватить власть [2, с. 109]. 

Хусрав обращается в бегство и перебирается во владения императора Маврикия.  Симокатта так 

же, как и Фирдоуси не пишет о личной встрече шахиншаха с цезарем. Однако по Фирдоуси 

Маврикий опасаясь, что в случае отказа в помощи Хусрав может обратиться к тюркскому кагана, 

цезарь соглашается оказать военную помощь и веря в предсказания прорицателей, что Хусрав 

вернет себе царство и будет царствовать тридцать восемь лет, в придачу отдаёт в жены Хусраву 

свою дочь Марям [9, с. 132]. 

Хусрав с помощью византийской армии возвращает себе царство. Разгорается кровавая 

битва против Бахрама Чубин. Бахрам терпит поражение. Ему чудом удаётся спастись и 

обратиться в бегство [29, с. 135]. На этом прекращаются сведения Симокатты о Бахраме Чубин.  

В «Истории» Симокатты отсутствуют сведения и о Марям дочери византийского 

императора.  Вместо этого приведен достаточно подробный сюжет об отношениях Хусрава с 

некой Сейрам. Марям известный персонаж в «Шахнаме», она упомянута в сказании «О 

царствовании Хусрава Парвиза» в тринадцати случаях [7].  

Тем не менее, находясь в изгнании в 591 году «персидский царь провозгласил царицей 

Сейрам, девушку ромейского рода (по религии она была христианкой) ввиду цветущей ее 

красоты, сочетавшись с ней браком; для нее ему пришлось пренебречь законами Вавилонии и 

нарушить их». Далее сообщается, что Сейрам, благодаря благословению отца Сергия Русафского 

почитаемого христианского святого забеременела и стала ждать рождения ребенка [2, с. 134-

135].  Трудно во все это поверить, но еще сложнее опровергнуть. Дело в том, что в изложении 

Фирдоуси после расправы с Хусравом злоумышленники убивают в тюрьме и пятнадцати 

сыновей царя, одним из которых мог бы быть сын Сейрам [9, с. 382]. 

Симокатта рисует образ одного из последних сасанидских царей Хормизда IV 

преимущественно в мрачных тонах. Вот, что он пишет: «В начале весны, попав в сети болезни, 

должен быть окончить дни земной своей жизни персидский царь Хусрав, назначив преемником 

своего сына Хормизда... Для своих подданных был он самым суровым владыкой; одних из 
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наиболее могущественных он на вечные времена подверг наказанию кандалами и цепями, других 

казнил мечом... Вследствие этого Хормизд обратил свой меч и на простой народ, и в страхе пред 

будущим   погубил многие тысячи.  Этим он возбудил против себя неисчерпаемую ненависть со 

стороны своих подданных» [2, с. 91-92].  Фирдоуси в «Шахнаме», за исключением Яздгирда I, 

редко пишет плохо о царях. Но его гений даёт сбой и в случае с Хормиздом. «Невыносимый 

кровавый Владыка мира... Туго опоясался пролить кровь [12, с. 459]. 

Хормизд был ослеплен и зверски убит уже во время первого правления Хусрава. Хормизд 

судя по обращению к вельможам, которого приводит Симокатта, хотел, чтобы наследником был 

избран его другой сын, а не Хусрав.  Он был избить кулаками по животу, а дубинками на шее 

были разбиты позвонки» [2, с. 100; с. 103]. У Фирдоуси смерть слепого Хормизда последовала 

вследствие поражения его шеи стрелою из лука. Прикончили царя те же Густахм и Биндуй           

[2, с. 61-62]. 

В изложении Симокатты «Хусрав, услыхав, что Хормизд лишен царской власти, покинул 

те места, где он обычно жил, и в страхе перед постигшими Хормизда опасностями бежал в 

Азербайган, подумывая как бы его не коснулись последствия этого несчастья, Но Биндой 

выследил движение Хусрава: и вот когда Хусрав был у него в руках, он, взвесив положение дел, 

счел нужным, чтобы тот вернулся и занял царский престол».Это случилось 15 февраля 590 года 

[2, с. 98; 103]. Затем последует его бегство в сторону Византии. По словам Симокатты некая 

прорицательница из сословия магов по имени Голиндуха за долго до этих событий 

предсказывала «бегство и переход Хусрава к ромеям», а также дальнейшую его судьбу [2, с. 133]. 

В «Шахнаме» также находим прорицание относительно благополучия судьбы Хусрава. По 

велению цезаря звездочёты долго, думая над судьбой Хусрава предсказывают, что вскоре 

«царство достанется Хусраву» и, что он будет царствовать тридцать восемь лет [2, с. 111].  

Но до этого как пишет Симокатта Хосров «питался отправиться к двору ромейского 

императора. Узнав о таком стремлении Хусрава, император Маврикий своим царским письмом 

воспрепятствовал прибытию к нему Хусрава» [2, с. 109]. Но тем не менее, по словам Симокатты 

«сенат и император постановили, чтобы ромеи помогли Хусраву». По «Шахнаме» Фирдоуси – 

это решение императором было принято и во избежание обращения Хусрава за помощью к 

тюркскому кагану. По версии «Шахнаме» Хусрав просит передать императору следующее его 

намерение в случае отклонения его просьбы о помощи: «Если не добьемся помощи у ромеев, 

направим посланника к кагану» [9, с. 110]. 

И Хусрав просит «императора Маврикия дать ему в качестве личной охраны тысячу 

человек из войска» [2, с. 109; 115; 131]. Таким образом, Хусрав Парвиз с помощью византийской 

армии и в сопровождении тысячи византийских телохранителей возвращается в Ктесифон. Ему 

было суждено правит Сасанидской империей тридцать восемь лет. «Погиб этот вавилонский 

дракон, Хусрав сын Хормизда», пишет Симокатта [2, с. 189]. Симокатта не говорит об 

обстоятельствах гибели шахиншаха.   

Обстоятельства гибели Хурава, на наш взгляд, наиболее понятно и доступно изложены в 

«Истории императора Иракла» армянского епископа и историка Себеоса, написавшего свой труд 

в начале второй половины VII века: «Царь Хозрой, переодевшись вошел в царский цветник. Царь 

Кават прибыл туда, приказал отыскать его. Схватили Хозроя и привели туда палача.  Царь Кават 

приказал умертвить его. О сыновях Хозроя говорили вельможи: «не следует жить им, ибо они 

возбудят смуты». Тогда приказал царь Кават умертвить их всех – 40 человек» [13, 107]. 

«История» Феофилакта Симокатты представляется важным источником и потому, что 

автор был современником описываемых событий. Она даёт возможность реконструировать 

некоторые детали недошедшего до нас последнего доисламского «Худайнаме». Насколько нам 

известно труд Феофилакта не был предметом исследования в работах отечественных ученых, 

посвященных национальному эпосу иранских народов. 
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СУЖАҲОИ СОСОНИДӢ ДАР «ТАЪРИХ»-И ФЕОФИЛАКТ СИМОКАТТА 
 

«Таърих»-и Феофилакт Симокатта сарчашмае  мебошад, ки дар замони инқирози шоҳаншоҳии 

Сосониён  тахминан соли 630 навишта шудааст.  

Сюжетҳое, ки дар ин сарчашма тасвир ёфтаанд, ғолибан дар сарчашмаҳои арабу мусулмонӣ ва 

«Шоҳнома» низ мегузаранд. Дар баробари ин, чанде аз сюжетҳои Феофилакт дар ҷузъиёт фарқ мекунанд. 

Масалан, сабаби тезу тунд шудани муносибатҳои Ҳурмузди IV ва Баҳроми Чӯбин дар «Шоҳнома» ба гунае 

омадааст, дар «Таърих»-и Феофилакт ба гунаи дигар. То ҷое, ки маълум аст, дар «Шоҳнома» баҳонаи 

озурдагии Ҳурмузд гӯё нафиристодани ҳамаи ғанимат ба хазинаи шоҳаншоҳ ва нагузоштани эҳтиром ба 

Пармуда писари хоқони турк буд. 

Баъзе аз сюжетҳои Фефилакт дар сарчашмаҳои арабию мусулмонӣ ва «Шоҳнома» нагузаштаанд. Ба 

қатори ин гуна сюжетҳо метавон сюжетро дар бораи қатли намоишкоронаи ҳамсари Ҳурмуз ва писари 

навраси ӯ, сюжетро дар бораи моҷарои ошиқонаи Хусрави Парвиз бо нозанини румӣ Сайрам ва ғайраро 

дохил кард. 
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Сасанидские сюжеты достаточно подробно представлены в «Истории» Феофилакта Симокатты. 

Важность этих сюжетов сводится и к тому, что они предоставляют возможность реконструировать детали 
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связанный с похождениями Хусрава Парвиза с некоей Сейрам ромейской красавицы. 

При этом в «Истории» Феофилакта не проходит сюжет, затрагивающий Марям дочери императора 

Маврикия, ставшей женою Хусрава Парвиз. Другие сасанидские сюжеты, в той или иной степени, 

отражены в «Шахнаме» и в арабо-мусульманских источниках. 
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the pre-Islamic «Khudayname» that have not survived to this day. 
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including Dinavari and Tabari and in Ferdowsi's Shahnameh. Separate plots noted by Theophylact are not found 

in Arab-Muslim sources. It seems possible to refer to such plots the plot of the massacre of the wife and son of the 

Shahinshah Hormizd IV, the plot associated with the adventures of Khusrav Parviz with a certain Sairam, a Roman 

beauty. 

At the same time, in the «History» of Theophylact, there is no plot that affects Maryam, the daughter of 

Emperor Mauritius, who became the wife of Khusrav Parviz. Other Sasanian themes are reflected to some extent 

in the Shahnameh and in Arab-Muslim sources. 
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БОЗТОБИ ТАҲАВВУРИ ЭМОМАЛӢ РАҲМОН ДАР ПУБЛИТСИСТИКАИ  

ШЕРАЛӢ МӮСО  

(дар мисоли қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат»-и Ш. Мӯсо) 
 

Шарипов С.И. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Публитсистика ҳамчун соҳаи мустақили эҷод дар инъикосу баррасии масъалаҳои гуногун 

ва таъсир ба афкори омма нақши арзишманд дорад. Солҳои охир ин навъи соҳаи эҷод рушд 

намуда, таваҷҷуҳи эҷодкорон, бахусус журналистон, ба он бештар гардида, даҳҳо публитсистони 

соҳибистеъдод бо таълифи асарҳои пурмуҳтаво ба майдони ҳунар омаданд, ки саҳми онҳо дар 

боло рафтани донишу ҷаҳонбинӣ ва рушди ҷомеа назаррас мебошад. Яке аз чунин 

публитсистони воқеънигори сермаҳсул Шералӣ Мӯсо мебошад, ки то ба имрӯз беш аз 15 китоби 

хурду калонҳаҷми адабию публитсистӣ ба чоп расондааст, ки онҳо бозгӯи талошҳояш дар ин 

ҷода мебошанд. Мазмуну муҳтаво ва ғояи асосии асарҳои таълифнамудаи ӯро симои 

қаҳрамонҳои арсаи меҳнат, фидокориву ҷасоратмандӣ ва тарғиби кору пайкори созанда дар бар 

мегиранд. Асоси ҳама гуна асари бадеӣ ва публитсистиро ғояи муайян ташкил медиҳад. Ба 

таъбири муҳаққиқ А. Саъдуллоев: «Асари бадеӣ ва публитсистӣ ин, пеш аз ҳама, кашфи ғоя аст. 

Ғоя ба воситаи моҳияти иҷтимоии асар ифода мегардад, барои нишонрас ва фарогир шудани идея 

ба эҷодкор кунҷковӣ лозим аст, аммо кунҷковӣ бояд мақсаднок бошад» [5, с. 34]. Қиссаи 

ҳуҷҷатии «Ҷасорат» аз ҷумлаи асарҳои публитсистест, ки корнамоиҳои Асосгузори сулҳу 

ваҳдати миллӣ – Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ 

Раҳмонро бо масъулияту маҳорати баланд таҷассум мекунад. 

Баъди фурӯпошии собиқ давлати абарқудрати Иттиҳоди Шуравӣ Ҷумҳурии Тоҷикистон 

низ чун дигар ҷумҳуриҳо Истиқлолияти давлатии худро эълон дошта, маҷрои минбаъдаи 

сарнавишти худро дар масири таърих муайяну мушаххас намуд. Бо вуҷуди талошҳои 

хастанопазири фарзандони сарсупурдаву фарзонаи миллат, аз ҷумла устод Садриддин Айнӣ, 

Сотим Улуғзода, Бобоҷон Ғафуров, Мирзо Турсунзода, Лоиқ Шералӣ, Эмомалӣ Раҳмон, 

Нусратулло Махсум, Шириншо Шоҳтемур ва садҳо нафари дигар ҷиҳати устувории сохти 

давлатдорӣ ва раванди давлатсозию сулҳофарӣ, душманони дохил ва хориҷи кишвар ба ҷангу 

низоъҳои бемаънӣ асос гузошта, боиси монеъ гардидани рушду густариши соҳаҳои гуногуни 

хоҷагии халқ шуданд. Дар ин давраи мураккаби таърихӣ ва рукуд Ҳукумати навтаъсиси 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, тамоми сохторҳои давлатӣ ва миллати сулҳпарвару ваҳдатофари тоҷик 

барои хомӯш намудани ҷанги таҳмилии шаҳрвандӣ ва ба эътидол овардани вазъи ноустувори 

ҷомеа тамоми тадбирҳои заруриро андешида, дар ин самт барномаҳои давлатиро тасдиқу амалӣ 

карданд, ки онҳо натиҷаҳои назаррас ба бор оварданд. Дар саргаҳи ин ҳама дигаргуниву 

пешравиҳо, хотима бахшидан ба ҷанги таҳмилии шаҳрвандӣ, таҳкими дӯстиву рафоқат, эҳсос ва 

дарки масъулиятшиносӣ барои бунёди ҷомеаи навину мутамаддин ва вусъати корҳои 

созандагиву ободонӣ Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ – Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон меистанд. Тазаккур бояд дод, ки то ба имрӯз 

сиёсатмадорону таърихнигорон, ҷомеашиносон ва адибону публитсистони ватаниву хориҷӣ дар 

нигоштаву асарҳои худ хислатҳои инфиродӣ, донишу ҷаҳонбинӣ ва фаъолияти гуногунҷабҳаи 

сарвари давлатро дар роҳи эъмори сулҳу ваҳдат инъикосу баррасӣ намудаанд, ки онҳо боиси 

омӯзишу пайравӣ мебошанд. Қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат»-и Шералӣ Мӯсо аз ҷумлаи асарҳои 

арзишманди публитсистиест, ки фарогири корнамоиҳои беназири Асосгузори сулҳу ваҳдати 

миллӣ – Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон буда, 

хонандаро ба дӯстдории Ватани маҳбубамон ва саҳмгузорӣ дар корҳои ободониву пешрафти 

кишварамон роҳнамоӣ мекунад. Ин асари публитсистӣ аз қиссаву ҳикоя ва очеркҳо мураттаб 

гардида, ҳар кадоме паҳлуи хоссаи фаъолияту корномаҳои Пешвои миллатро инъикосу баррасӣ 

менамоянд. Яке аз муҳаққиқони осори адабию публитсистии Шералӣ Мӯсо, доктори илмҳои 

филологӣ Шамсиддин Солеҳов дар пешгуфтори ин китоб ба маврид навиштааст: «Устод Шералӣ 

Мӯсо дар таълифи насри публитсистӣ ва мустанади тоҷикӣ мақому ҷойгоҳи хос доранд ва 

маҷмуаи мазкур далели дигари дилбастагӣ ва ишқу алоқаи хоси нависанда ба ин навъи наср 

мебошад. Китоби ҳозир, чунон ки ишора шуд, достони навбатии шуҷоат ва ватанпарастии 

Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон мебошад, ки он, бешубҳа, дар тарбияи наслҳои ҷавон, 

боло бурдани эҳсоси ватандӯстӣ ва худогоҳию худшиносии миллии ҷавонони кишвар нақши 

муҳим мебозад» [9, с. 6]. 
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Силсилаи қиссаву ҳикоя ва очеркҳои маҷмуаи «Ҷасорат»-и Ш. Мӯсо, бешубҳа, ба ҳастиву 

равони хонанда таъсири мусбат расонда, касро дар руҳияи худшиносиву худогоҳии миллӣ, 

ифтихор доштан аз арзишҳои милливу давлатдорӣ, далериву шуҷоатмандӣ, дӯст доштани 

миллату давлат ва баланд бардоштани мақому манзалати кишварамон дар арсаи минтақа ва 

ҷаҳон роҳнамоӣ мекунад. Маҷмуа аз пешгуфтор, панҷ боб ва ё қисмат, бахусус: «Ҷасорат», 

«Қалби бузург», «Бақои миллат», «Пайки сабз», «Пайвандгари марзҳо ва дилҳо» таркиб ёфтааст. 

Ҳар қисмати маҷмуаи мазкур ба таври амиқу дақиқ хислату ҷаҳонбинӣ, донишу хирад, матонату 

устуворӣ ва корнамоиҳои Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмонро бозгӯ намуда, аз 

маҳорати баланди нигорандагии адиби публитсист Ш. Мӯсо дарак медиҳад. Профессор Мурод 

Муродӣ бо дарки ин нукта бамаврид зикр намудааст: «Нигоштаҳои асар, бо вуҷуди воқеаҳои 

ҷудогонаи таърихи навини тоҷиконро фаро гирифтан, дар маҷмуъ ба ҳамдигар иртиботи қавӣ 

доранд. Дар онҳо руҳияи давлатсозӣ, бунёдкорӣ, кӯшиши ба вуҷуд овардани шароит баҳри 

баланд бардоштани некуаҳволии зиндагии мардум бартарӣ дорад» [2, с. 462]. Зимни таълифу 

тасвир ва баён дар қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат» публитсисти воқеънигор санаду далелҳои зиёдеро 

ҷамъоварӣ, коркарду истифода намудааст, ки онҳо бозгӯи талошҳои ӯ буда, аз малакаи баланди 

эҷодкориаш дарак медиҳанд. Дар ибтидои қисса нигоранда бо усули муколама гуфтугӯи бобову 

набераро роҷеъ ба фидокориҳои Пешвои миллат хеле бамавриду муассир истифода кардааст, ки 

он хеле ибратбахш мебошад. Чунончи:  

«– Бобоҷон! 

– Ҷони бобо! 

– Эмомалӣ Раҳмон қаҳрамон аст? 

Чашмони бобо меҳрубон ва нарму латиф гаштанду бо табассуми беандоза ширин самимона 

ба набера гуфт: 

– Бале, Қаҳрамони Тоҷикистон аст. 

Набераи кунҷков бо ҳаяҷон пурсид: 

– Магар ӯ дар ҷанг қаҳрамон шуд? 

– Не, не! – нидо кард бобо. – Осуда бош! Ҳеҷ гоҳ хоҳони ҷанг набуду нест. Баръакс, ба 

ҷанг хотима бахшид. Шоир беҳуда нагуфтааст: «Ҷавҳари мардӣ чу бошад, ҳоҷати шамшер нест». 

Бо ғояҳои олӣ, барои саодати дигарон ҳастии худро нисор мекунад. Зеро ҷасорати беандоза 

дорад. 

– Ҷасорат аз куҷо пайдо мешавад? 

– Ҷасорати ӯ аз муҳаббат ба Ватан сарчашма мегирад. Ватанро аз ҷонаш бештар дӯст 

медорад. Муҳаббаташ ба Ватан қиёснашаванда аст, ҷони бобо. Ҳамаи мо инро бояд аз ӯ омӯзем. 

Набера хушҳол шуд ва ҳисси ифтихор вуҷудашро фаро гирифт» [9, с. 9]. 

Дар оғози қисса овардани гуфтугӯи бобову набера бесабаб нест, зеро публитсист мехоҳад 

нишон диҳад, ки ниёгони мо ҳамеша ҳодисаву воқеа ва раванду зуҳуроти дар ҷомеа 

бавуқуъомадаву омадаистодаро бояд ҳамаҷониба омӯхтаву таҳлил карда, моҳияти онро ба 

фарзандону наберагон шарҳу тавзеҳ диҳанд. Ҳамчунин ин пафос ва ё усули баён дар ҷолибу 

муассирии навишта мусоидат карда, аз касбият ва илму дониши адиби хушбаён ва публитсисти 

воқеъгаро дарак медиҳад. 

Мутолиаи амиқи қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат» ба руҳияи хонанда таъсири мусбат расонида, 

дар боло рафтани эҳсоси ватандӯстӣ, таҳкиму тавсеаи шуҷоатмандиву далерӣ ва 

хештаншиносиву худогоҳии миллӣ заминаи мусоид мегузорад. Публитсист барои нишон додани 

меҳанпарастӣ, раванди сулҳофарӣ ва масъулиятшиносии Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ 

Раҳмон аз василаҳои гуногуну ҳодисаҳои сарнавиштсоз бамаврид истифода намудааст. Хусусан, 

тасвири лаҳзаҳои ҷолиб аз рафти интихоби Раиси Шурои Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон, бӯсидани 

Парчами давлатӣ ва пурмуҳтаво сухан намудани Сарвари давлат дар раванди баргузории 

Иҷлосияи ХIV-уми Шурои Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон бисёр ҷолибу муассир баён шудааст. 

«Дар он лаҳзаҳои бисёр ҳассосу номуайян тақдири Тоҷикистонро бар дӯш гирифтан ҷасорат ва 

ҷасурӣ талаб мекард. Бо ифтихор метавон гуфт: «Эмомалӣ Раҳмон чунин ҷасорату ҷасуриро доро 

буд!». Ин буд, ки бо лаҳни ором, вале қатъӣ паёме аз умқи дил ба мардум арз намуд: – Ман ба 

Шумо сулҳ меорам. То даме, ки як гурезаи тоҷик дар хоки бегона дар ҳиҷрат аст, ман осуда буда 

наметавонам. Ин алфози ватандӯстона ва хирадмандона нуре буд, ки зулмотро дарҳам шикасту 

зиндагиро нумуи тоза бахшид» [9, с. 67]. Муаллиф бо баёни чунин лаҳзаҳои ибратомӯз ва 

муассир моро ҳушдор медиҳад, ки нисбат ба ояндаи миллату давлат, ҳифзи арзишҳои 

умумибашарӣ, таҳкиму тақвияти сулҳу ваҳдат, садоқат ба Ватан ва мардуми шарифи он бетараф 
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набошем ва дар ин масир пайрав ва идомадиҳандаи сиёсати созандаи Пешвои миллат бошем. 

«Имрӯзҳо боз ҳама аз ҷасорати абармарди миллат, Сарвари давлат, Эмомалӣ Раҳмон ҳарф 

мезананд. Албатта, ин табиист. Зеро қиссаи ҷасорати Ҷаноби Олӣ охир надорад! Ҷавҳараш, ки 

меҳру муҳаббат аст, чун «ишқ оғоз дораду анҷом не». Мусаллам аст, ки сарчашмаи ҷасорати 

Эмомалӣ Раҳмон меҳру муҳаббати Ватан аст. Бале, меҳру муҳаббати Ватан, меҳру муҳаббати 

Ватан ва боз ҳам меҳру муҳаббати Ватан!» [9, с. 92]. Сарвари давлат хоҳони тантанаи сулҳу 

ваҳдат дар олам аст. Барои ҳалли мушкилоти на танҳо мардуми тоҷик ва Тоҷикистон, балки 

ҷомеаи ҷаҳонӣ пешниҳоду ташаббусҳои созанда доранд, ки онҳо қобили таваҷҷуҳ ва дастгирӣ 

мебошанд. Публитсист ҳангоми баррасии масъалаҳои гуногун ҷасорати Сарвари давлатро 

таҷассум мекунад, ки қобили мулоҳиза мебошад.   

Дар қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат» дар баробари симои асосӣ ва марказии он Пешвои миллат 

муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дигар чеҳраҳои мусбату манфӣ, аз қабили раиси ҳамонвақтаи шаҳри 

Ваҳдат Раҳмоналӣ Амирзода, роҳбари дастгоҳи раиси шаҳр Ислом Ниёзов, раиси ҷамоати деҳоти 

«Ромит» Хурсанд Мирзоева, Бузургмеҳр, Музаффар Икромов, раиси маҳаллаи деҳаи «Ғускеф» 

Файзалӣ Алиев, раиси маҳаллаи деҳаи Диамони ҷамоати деҳоти «Симинганҷ» Дилшод Алиев, 

командири Воҳиди таъиноти махсуси зиддитеррористии «Алфа»-и Кумитаи давлатии амнияти 

миллии Ҷумҳурии Тоҷикистон Рустам Амакиев, прапоршик Фозилҷон Махатов, Маҳмуд Ниёзов, 

Абдуҳалим Назарзода (маъруф бо Ҳоҷӣ Ҳалим), эшони Ҷунайд, Тоҷиддин ва дигарон тасвир 

ёфтаанд, ки хонандаро бо ҳадафу мақсад ва ботини онҳо шинос менамояд. 

Мазмун ва дарунмояи асосии қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат»-и Ш. Мӯсоро далериву 

шуҷоатмандии Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар роҳи таҳкими сулҳу суботи 

сартосарӣ, худфидоӣ ва азму иродаи қавӣ баҳри шукуфоиву ободонии кишвари азизамон 

Тоҷикистон дар бар мегирад. Чунончи: «Ҳадафи волотарини мазмуни ҳаёт ва ҳастии Эмомалӣ 

Раҳмон сиёсати бунёдкориву созандагист. Панорамаи бунёдкориву созандагии ӯ хеле ва хеле 

паҳновар аст, зеро дар ин ҷода аз худ гузаштааст» [9, с. 98]. Ин қисса дар баробари хонандагонро 

дар руҳияи ватандӯстӣ тарбияву роҳнамоӣ кардан, инчунин ба хислатҳои инфиродии онҳо, аз 

ҷумла муҳаббат варзидан ба атрофиён, дӯстдории ҳар зарра обу хоки Ватан, кумаку ёрӣ ба 

дигарон, илмомӯзиву касбу ҳунаразхудкунӣ ва амсоли ин мусоидат менамояд. Ҳамчунин дар ин 

қисса хонанда бо шахсоне, ки монеи пешрафти ҷомеа, халалпазир гардидани сулҳу ваҳдати 

сартосарӣ ва амалҳои нангине, ки боиси тарсу таҳлука ва аз миён рафтани шахсони бегуноҳ 

гардидаанд, шинос шуда, аз он маънии хоссе мебардорад.  

Дар аввалҳои моҳи сентябри соли 2016 пеш аз оғози сафари кории Пешвои миллат 

муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон ба шаҳри Ваҳдат, ҷиҳати иштирок дар кушодашавии иншооти 

гуногун як гурӯҳ душманони дохили кишвар, ки зархаридони хоҷагони берунаи худ, таҳти 

роҳбарии Абдуҳалим Назарзода (маъруф бо Ҳоҷӣ Ҳалим) буданд, боиси ноором сохтани вазъи 

сиёсии кишвар гардида, дар ҳудуди шаҳрҳои Душанбеву Ваҳдат ба қонуншиканиву тазоҳурот 

даст зада, боиси фавти нуҳ нафар кормандони ҳифзи ҳуқуқ гардиданд. Баъд аз ин воқеаи нангин 

бисёре аз сиёсатмадорон ба он андеша буданд, ки сафари Сарвари давлат ба шаҳри Ваҳдат 

мавқуф гузошта мешавад, аммо бар хилофи он, ӯ нақшаву ҳадафи худро ба таъхир нагузошта, 

санаи шашуми сентябр ба ин шаҳри зебо ташриф оварда, як қатор иншооти муҳимми хоҷагии 

халқро мавриди истифода қарор доданд. Ташрифи Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон 

ба шаҳри Ваҳдат дар он рӯзҳо бори дигар собит намуд, ки ӯ дар ҳақиқат фарзанди сарсупурдаву 

шуҷоатманд ва дар раванди бунёди давлатсозиву сулҳофарӣ дорои ҷасорату қудрати хоссае 

мебошад. Сарвари давлат дар ин сафари худ иншооти зиёд, аз ҷумла дар кушодашавии муассисаи 

таълимӣ дар ҷамоати деҳоти «Гулистон»-и шаҳр ба мардуми меҳнатдӯсту ватанпарасти шаҳр 

муроҷиат намуда, зикр доштанд, ки: «Мардуми шаҳри Ваҳдат табитан заҳматдӯсту ободкор буда, 

барои ободу зебо гардидани диёри худ ҳамеша суботкорона талош меварзанд. Махсусан, дар 

панҷ соли охир бо дастгирии Ҳукумати мамлакат ва кӯшишҳои созандаи фарзандони бонангу 

номус ва бунёдкори ин гӯшаи диёрамон симои шаҳри Ваҳдат ба куллӣ тағйир ёфта, дар ҳудуди 

он 74 иншооти соҳаи иҷтимоӣ, фарҳангу тандурустӣ ва марказҳои савдову хизматрасонӣ бунёд 

гардиданд, ки сазовори таҳсин аст» [9, с. 10].  

Воқеан, ба ҳар минтақае, ки Пешвои миллатамон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон сафарҳои 

корӣ анҷом медиҳанд, ҳамон гӯшаи диёрамон ободу зебо шуда, сатҳи некуаҳволии сокинон 

беҳтар мегардад. Ш. Мӯсо барои пурра кушодани моҳияти қаҳрамон аз василаву усулҳои зиёди 

баёну тасвир, чун кинояву маҷоз, истиораву талмеҳ ва ташбеҳ мақсаднок истифода кардааст, ки 

ин ҷиҳатҳо барои шавқовар гаштани асар мусоидат намудааст. Ба таъбири муҳаққиқ Р. 
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Мусулмониён «Чигунагии одам, ҷаҳонбинии вай, пеш аз ҳама, дар амалиёт, дар муносибат бо 

дигарон, бо ҷомеа, бо таърих, бо муҳити зист ошкор мегардад, бинобар ин ҳам, амалу муносибат 

ва гуфтори персонаж муҳимтарин воситаҳои характер ҳисоб меёбанд» [9, с. 92]. Адиб ва 

публитсисти воқеънигор Ш. Мӯсо дидаву шунида ва мушоҳидаҳояшро дар «Ҷасорат» ҷой 

додааст, ки албатта, дар шароити бархӯрди фарҳангу тамаддунҳо, мураккабу печида гардидани 

вазъи ҷомеаи ҷаҳонӣ, пешгӯӣ нашудани сиёсату муносибатҳо арзиши бештар касб мекунад ва 

моро ба маҷрои дуруст роҳнамоӣ ва ҷиҳати дастгириву таҳкими сиёсати пешгирифтаи имрӯзаи 

давлату ҳукумат  масъул мегардонад.  

Тавре дар боло зикр намудем, барои таъсирпазирии сухан ба руҳияи хонанда ва воқеиву 

муассир гардидани калом дар раванди кушодани паҳлуҳои фаъолияти қаҳрамони асосии қиссаи 

ҳуҷҷатии «Ҷасорат» Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дигар қаҳрамонҳо низ хеле 

фаъол мебошанд. Аз ҷумлаи чунин қаҳрамонҳо Раҳмоналӣ Амирзода, собиқ раиси шаҳри Ваҳдат 

мебошад, ки дар раванди ҳолатҳои гуногун аз худ фаъолияти пурсамару намунавӣ низ нишон 

медиҳад. Публитсист ин ҷиҳатро ҳамаҷониба омӯхта, дар қисса онро ҷойгир кунондааст. Тавре 

дар қисса мехонем: «Аз гузашти рӯзгор ва таҷрибаи зиндагӣ итминон ҳосил кард: ҳар касе, ки 

ишқи меҳанро дарёфт, бешубҳа соҳиби дороии Қорун мегардад. 

Воқеан, рӯзи 3-юми сентбяр чун рӯзҳои дигар хеле хубу бобарор буд. Аз субҳ даст ба кор 

буду дил ба Ёр. Ба ҳама иншоотҳои ҷашнӣ рафта, мардумро «монда набошед» гуфт, ҷараёни 

иҷрои корҳоро санҷид, проблемаҳоро дар ҷояш ҳал кард. Рӯи сурху сари баланд ва азму талоши 

аҳли заҳмат баҳри ободиву созандагӣ дилу дидаи ӯро болида гардонд. Аммо ташрифи худи 

Амирзода барои мардум гуворотар аз ҳама буд. Мардумро ангезаи тоза бахшид. Амирзода бо 

руҳбаландӣ ба онҳо гуфт:      

– Мову Шумо одамони хушбахтем. 

Яке мепурсад: 

– Барои чӣ, раис? 

Раис посух медиҳад: 

– Зеро имрӯз ояндаи ватанро месозем! 

Ин сухани раис муҳобот набуд. 

Воқеан, ояндаро имрӯз бояд сохт! 

Ва сохтмончиён шоду мамнун ва аз суҳбати руҳбахши раис илҳоми тоза гирифта, арақи 

ҷабин мерехтанд» [9, с. 12].  

Барои ҳар нигоранда, хосса публитсист, зарур аст, ки ҳангоми баёни воқеаву ҳодисаҳо, 

раванду зуҳурот, кушодани дунёи ботини қаҳрамонҳо аз усулҳои гуногуни дарёфти иттилоот, аз 

ҷумла мусоҳибаву мушоҳида, сабту қайдҳо ва таҷрибаву малака мақсадноку дуруст истифода 

намояд, то ин ки ҳар лазҳаи баёни мавод аҳамиятноку пуртаъсир бароянд. Ба таъбири муҳаққиқ 

М. Муродӣ «Дар ин нигоштаҳо ҳаракати фикр гуногун бошад ҳам, мақсад як аст: тавассути 

тасвири воқеаҳо, арҷгузорӣ ба арзишҳои миллӣ, баёни аҳамияти сафарҳои сарвари давлат ба 

навоҳии гуногун ва васфи корнамоиҳои ӯ, нишон додани ҷараёни ободкориҳо дар кишвар ва ба 

ин васила ба вуҷуд овардани руҳияи худшиносӣ, қаноатмандӣ аз рӯзгори кунунӣ ва болидагӣ дар 

замири хонанда. Ин андеша дар маркази нигоштаҳои публитсист чун меҳвари асосӣ чарх 

мезанад, бо рангҳои гуногун ҷило мегирад, тобиши замонавӣ пайдо мекунад» [2, с. 463]. Бояд 

қайд намуд, ки Ш. Мӯсо зимни таҳия ва таълифи ин қисса ба ин масъала эътибори хосса зоҳир 

намуда, аз усулу василаҳои гуногуни муассири сухан хеле бамаврид кор гирифтааст. Дар осори 

адабиву публитсистии ӯ, аз ҷумла, қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат», истифодаи панду ҳикмат, андарзу 

гуфтаҳои бузургон ва шоҳбайтҳо истифода шудаанд, ки дар муассирии сухан мусоидат 

намудаанд. Аз ҷумла, «Ҷавҳари мардӣ чу бошад, ҳоҷати шамшер нест» [9, с. 9], «Ишқ оғоз дораду 

анҷом не» [9, с. 9], «Ҳар шаб зи худат бипурс агар ту мардӣ, - К-имрӯз чӣ хидмате ба мардум 

кардӣ» [9, с. 11], «Рӯзе, ки бе ишқ ба сар хоҳӣ бурд, - Зоеътар аз он рӯз туро рӯзе нест» [9, с. 12], 

«Даст ба кору дил ба Ёр» [9, с. 21], «Бузургон занро шоҳкори табиат ва тоҷи офариниш 

донистаанд. Бешак, сарчашма ва сароғози ҳар кори бузург зан – модар мебошад» [9, с. 35], «Бо 

думи шер бозӣ кардан нашояд» [9, с. 80] ва ғайра хеле зиёд ва бамаврид истифода шудаанд, ки 

боиси чилчаспу муассир гардидани асар гаштааст.  

Адиби воқеънигор Ш. Мӯсо дар қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат» барои нишон додани донишу 

хирад, ҷаҳонбиниву шуҷоатмандӣ, сулҳҷӯву ваҳдатгаро ва ватандӯсту миллатпарвар будани 

Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ – Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам 

Эмомалӣ Раҳмон аз андешаву суханони шахсиятҳои барҷастаи сиёсиву адабӣ ва фарҳангии 
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дохил ва хориҷи кишвар истифода кардааст, ки ҳар кадоме барои таҳкиму таъсирнок гаштани 

баён аҳамияти хоссае доранд. Чунончи, дар қисса омадааст: «... Агарчи ӯ муҳтоҷи шеъри ман 

нест, вале касе, ки ин қадар бозсозию азнавсозӣ кардааст, ин қадар роҳу нақб кушодааст, ман бо 

ӯям. Касе, ки ГЭС-и Роғунро сохта истодааст, боз ҳам ман бо ӯям. Касе, ки пайваста дар фикри 

саноат аст, дар фикри корхонаҷот аст ва дар фикри техникакунонии ҷумҳурият, ман бо ӯям» [9, 

с. 31], (андешаҳои Шоири Халқии Тоҷикистон Бозор Собир); «Ман аз сулҳ дар Тоҷикистон 

ниҳоят мамнунам. Инсони боҷасорату хирадманд – Президенти Тоҷикистон тавонист формулаи 

сулҳи ҷанги бародаркушро ёбад... Тоҷикистон ба як машъали сулҳ, пирӯзӣ ва осоиш табдил 

шудааст» [9, с. 67], (андешаҳои Шоири Халқии СССР, Қаҳрамони меҳнат Расул Ғамзатов); 

«Шумо дар зиндагии рӯзмарраи худ таҳти роҳбарии раиси ҷумҳур ба як натиҷае расидаед, ки дар 

дунёи имрӯз беназир аст. Мамлакате, ки ҷанг фаро гирифта будаш, бародаркушӣ ривоҷ дошт, ба 

як машъали сулҳ, пирӯзӣ ва осоиш табдил шудааст. Дар ҳеҷ ҷои дунё ва ҳеҷ касе то кунун 

натавонистааст чунин коре бикунад. Шумо худро хурд напиндоред ва Раиси ҷумҳури худро 

шахсияти ҷаҳонӣ бидонед, чаро ки таҳти роҳбарии ишон ин матлаб дуруст шудааст» [9, с. 68] 

(андешаҳои Раиси Созмони тоҷикони Британияи Кабир Саид Ҷалоли Бадахшонӣ); «Эмомалӣ 

Шарифович Раҳмонов яке аз симоҳои барҷаста буда, дар байни сиёсатмадорони Иттиҳоди 

Давлатҳои Мустақил мавқеи намоёнро ишғол мекунад. Ин беҳуда нест. Тамоми ҷидду ҷаҳди ӯ 

аз он шаҳодат медиҳад, ки дар Тоҷикистон раванди сулҳ тавре пойдор аст, ки назираш дар ҳеҷ 

мамлакате, ки чунин вазъияти муташанниҷ дошт, дида намешуд. Ҳар он чи оид ба ин масъала 

дар Тоҷикистон амалӣ гардидааст, мисоли хубест барои бисёр халқҳову мамолики дигар» [9, с. 

70] (Президенти Федератсияи Русия Владимир Путин); «Таҷрибаи Тоҷикистон дар бобати 

истиқрори сулҳ ҳамто надорад ва имрӯз бояд дар Афғонистон, дар ҷараёни барқарор сохтани 

ҳаёти осоишта ва созиши тарафҳои гуногуни даргири ин мамлакат истифода шавад» [9, с. 70] 

(Муншии умумии Созмони амнияти ҳамкории Аврупо, Ян Кубиш); «Нишоту фараҳмандиеро, ки 

имрӯз аз сулҳи байни тоҷикон гирифтам, ман ҳатто дар ҷараёни бузургтарин ғалабаҳои ҷангиам 

эҳсос накардаам» [9, с. 70] (Сипаҳсолор Аҳмадшоҳи Масъуд) ва ғайра.  

Дар охири қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат» публитсист Ш. Мӯсо мафҳуми «ҷасорат»-ро дар 

ҳамоҳангӣ бо фаъолияти пурмаҳсулу ватандӯстонаи Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон 

баён дошта, хонандаро, бахусус насли наврасу ҷавони кишварамонро, ҳушдор медиҳад, ки дар 

ҳифзу таҳкими Истиқлолияту ваҳдати сартосарӣ ҳамеша таъкидоти сарвари давлат «Ҳушёриву 

зиракии сиёсиро» аз даст надиҳанд ва саҳми худро дар ободиву шукуфоии ҷомеаи навини 

Тоҷикистон гузоранд.  

«Зиҳӣ Ҷасорат! 

Зиҳӣ Ҷасорат, ки бузургони тоҷикро зинда кардӣ, фарҳангу тамаддуни тоҷикро ба 

ҷаҳониён муаррифӣ намудӣ, номи «Тоҷик»-у «Тоҷикистон»-ро муаррифӣ карда, тоҷи каёнӣ аз 

нав бар сари тоҷик бигзоштию шукуҳу шаҳомати дигаре бахшидӣ! 

Зиҳӣ Ҷасорат, ки ҷаҳонро ба ҳайрат овардӣ! 

Зиҳӣ Ҷасорат, ки дасти хунини аҳриманзодагонро кутоҳ сохтӣ! 

Раво бошад пеши Ҷасорат, ки аз нури донишу хирад саршор аст, саҷда кунем! 

Зеро Ҷасорат пирӯзиҳои бешумори фараҳбахшро ба мо ҳадя карда, ҳаётро бо камоли 

муҳаббат ва садоқат шукӯҳу шаҳомати тоза бахшида, чун нури хуршеди тобон роҳи моро ба сӯи 

фардои дурахшон мунаввар месозад! 

Оре, бигзор дар олам файзу баракати Ҷасорат ҷовидон бошад!» [9, с. 94]. 

Баъд аз омӯзиш ва баррасии қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат» метавон ба хулосае омад, ки он 

ҳамчун манбаи илму дониш, таҳкимбахши эҳсоси худшиносиву худогоҳии миллӣ, ифтихор 

доштан аз кишвару Пешвои миллати худ дар зеҳни хонанда ва тавсеаи ҷаҳонбинии ӯ таъсири 

мусбат мерасонад. 
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БОЗТОБИ ТАҲАВВУРИ ЭМОМАЛӢ РАҲМОН ДАР ПУБЛИТСИСТИКАИ ШЕРАЛӢ МӮСО 

(дар мисоли қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат»-и Ш. Мӯсо) 
 

Дар ин мақола ба вижагиҳои тасвири қаҳрамонӣ ва фидокориҳои Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ 

– Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар публитсистикаи 

Шералӣ Мӯсо, ба хусус дар қиссаи ҳуҷҷатии «Ҷасорат»-и ӯ таваҷҷуҳ шудааст. Муаллифи мавод зикр 

мекунад, ки дар шароити кунунӣ барои боло бурдани эҳсоси худшиносиву худогоҳии миллии сокинон, 

бахусус насли наврасу ҷавони кишвар аз мактаби сиёсиву мардонагӣ, далериву қаҳрамонӣ, миллатдӯстиву 

ватанпарастии фарзандони фарзонаи миллат, бахусус Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон ниҳоят 

муҳим ва зарур аст. Ҳамчунин, дар мақола нигоҳи илмӣ ва маҳорати нигорандагии публитсисти 

воқеънигор арзёбӣ шудааст.    

КАЛИДВОЖАҲО: таҳаввур, воқеънигор, қисса, ҳуҷҷат, очерк, публитсист, публитсистика, 

публитсистикашиносӣ, журналист, ғоя, мавзуъ, услуб, мундариҷа, таҳқиқ. 

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛЛИФ: Шарипов Сангимурод Исматуллоевич, номзади илмҳои 

филологӣ, дотсент, мудири кафедраи рӯзноманигории Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири 

Хусрав. Тел.: (+992) 918-13-03-59; e-mail sangimurod89@list.ru 
  

ОТРАЖЕНИЕ ОТВАЖНОСТИ ЭМОМАЛИ РАХМОН В ПУБЛИЦИСТИКЕ ШЕРАЛИ МУСО 

(на примере документального очерка «Отвага» Ш. Мусо) 
 

В данной статье уделяется внимание на особенностях отражения героизма и отважности Основателя 

мира и национального единства-Лидера нации, президента Республики Таджикистан уважаемого Эмомали 

Рахмона в публицистике Шерали Мусо, в частности в документальном очерке «Отвага». Автор материала 

подчеркивает, что в настоящих условиях для повышения чувства национального самосознания жителей, 

особенно подрастающего молодого поколения страны очень важно использовать политическую школу и 

мужества, ответственности и героизма, народолюбия и патриотизма отважных сыновей нации, в том числе 

Лидера нации, уважаемого Эмомали Рахмона. Также в статье дается оценка научному взгляду и 

художественному мастерству публицистике очеркиста. 
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REFLECTION OF THE COURAGE OF EMOMALI RAHMON IN THE PUBLICISTS OF  

SHERALI MUSO 

(on the example of the documentary essay «Courage» by Sh. Muso) 
 

This article focuses on the features of the reflection of the heroism and courage of the Founder of Peace 

and National Unity-Leader of the Nation, the President of the Republic of Tajikistan, the respected Emomali 

Rahmon, in the journalism of Sherali Muso, in particular in the documentary essay «Courage». The author of the 

material emphasizes that in the present conditions, in order to increase the sense of national self-awareness of the 

inhabitants, especially the younger generation of the country, it is very important to use the political school and 

courage, responsibility and heroism, love of people and patriotism of the brave sons of the nation, including the 

Leader of the nation, respected Emomali Rahmon. The article also assesses the scientific view and artistic skill of 

the essayist's journalism. 
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ҚАСОИДИ САҲБО 
 

Шарифзода Ё.Ш. 

 Донишкадаи энергетикии Тоҷикистон 

Наимзода Қ.Қ. 

Донишгоҳи давлатиии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Мирзо Ҳайити Саҳбо (1850-1918) чун ағлаби шоирони адабиёти классикии тоҷику форс 

дар сабки ироқӣ шеър гуфта, идомадиҳандаи анъанаҳои гузаштагон мебошад. Тавре ки аз осори 

ба меросмондааш маълум мегардад, ӯ шеърҳои худро дар жанрҳои ғазал, қасида, мухаммас, 

мусаддас, қитъа ва фард эҷод кардааст. Муаллифони тазкираву баёзҳо ва ё муҳаққиқону 

адабиётшиносон аз рубоӣ сурудани Саҳбо лаб накушодаанд ва ҳамчунин дар девони ба 

нашррасидааш ҳам рубоӣ мавҷуд намебошад.  

Дар ин ҷо мо кӯшиш намудем, ки ашкол, вазн, мазмуну муҳтаво ва дигар мушаххасоти 

қасоиди Саҳборо мавриди пажӯҳиш қарор диҳем. Дар миёни шеърҳои Саҳбо, ки дар маҷаллаи 

«Садои Шарқ» (№2, 1975), китобҳои «Гулшани адаб» (Душанбе, 1980), «Саҳбо» (Танланган 

шеърлар) (Тошкент, 1991), «Ёди ёди меҳрубон» (Теҳрон, 2002) ва «Соғари Саҳбо» (Девони 

ашъор, ҷ. 1) (Душанбе, 2018) ба нашр расидаанд 26 қасида ба назар мерасад.  

Пеш аз он, ки дар бораи мазмуну муҳтавои қасидаҳои Саҳбо сухан ронем, зарур медонем, 

ки дар ин ҷо ақидаи назариётчиёнро роҷеъ ба жанри қасида баён намоем. Раҳими Мусулмониён 

дар китоби «Назарияи ҷинсҳо ва жанрҳои адабӣ» доир ба жанри истилоҳии қасида чунин 

гуфтааст: «Қасида дар адабиётшиносии асримиёнагии тоҷику форс, хусусан дар давраҳои аввали 

он ба маънии умумии шеър кор фармуда мешуд. Ба маънии маҳдуди истилоҳии худ қасида яке 

аз жанрҳои маъруф ва муҳташами лирикаи тоҷику форс буда, дар мавзуъҳои гуногуни ҳаётӣ бо 

қофияи ягонаи сохти аа, ба, ва... суруда мешавад» [1, с. 56]. 

Урватулло Тоҳиров дар китоби «Анвоъ ва авзони шеъри халқии тоҷикӣ» қасидаро аз рӯи 

мазмун ва мундариҷа ба даҳ гурӯҳ тақсим намудааст, ки аз инҳо иборатанд: «1. Қасидаи мадҳӣ. 

2. Қасидаи ҳолӣ, шикоятӣ (шиквоия). 3. Қасидаи ҳаҷвӣ (ҳаҷвия). 4. Қасидаи фалсафӣ (ирфонӣ). 

5. Қасидаи баҳория. 6. Қасидаи фахрия. 7. Қасидаи динӣ-мазҳабӣ (наът, муноҷот, ҳамд).                   

8. Қасидаи маснуъ. 9. Қасидаи ахлоқӣ. 10. Қасидаи рисоия (марсия)» [2, c. 86-89]. 

Агар қасидаҳои Саҳборо ба гурӯҳҳои дар боло нишондода мавриди муқоиса қарор диҳем, 

пас маълум мегардад, ки қасидаҳои ӯ на ҳамаашон ба ин гурӯҳҳо мутобиқат мекунанд. Қасидаҳои 

Саҳбо фақат ба гурӯҳи қасидаҳои мадҳӣ, динӣ-мазҳабӣ (наът, муноҷот, ҳамд), маснуъ ва рисоия 

рост меоянд.  

Таҳқиқи масъала аён месозад, ки калонтарин қасидаи Саҳбо аз 47 ва хурдтарини он аз 7 

байт иборат мебошад. Саҳбо дар жанри қасида ибтикорот нишон дода, дар он санъати 

мувашшаҳро низ ҷой додааст. Аз таҳқиқи қасоиди шоир маълум мегардад, ки ӯ як қасидаи худро 

дар санъати мувашшаҳ офаридааст. Ин мувашшаҳқасида аз 30 байт иборат буда, тибқи тартиби 

28 ҳарфи алифбои арабӣ эҷод гардидааст. Ҳар як мисраи он бо яке аз ҳарфҳои алифбои арабӣ 

шуруъ мешавад, ки чунин амал дар таърихи адабиёти тоҷику форс собиқа надошт. Қасида бо 

ҳарфи алиф оғоз гардида, бо ҳарфи й анҷом меёбад. Дар поён фақат байтҳои матлаъ ва мақтаи 

қасидамувашшаҳро намуна меорем: 

Алиф аз ваҳдати зоти ту нишонҳо дорад, 

Бо ба теъдоди сифоти ту забонҳо дорад... 

Йо яқин аст ба назди ҳама кас тирозат, 

Дили Саҳбо зи дари ҳамди ту конҳо дорад [3, с. 208]. 

Урватулло Тоиров дар китоби «Анвоъ ва авзони шеъри халқии тоҷикӣ» доир ба ҳаҷми 

қасида ҳудуди муайянро таъйин кардааст: «Миқдори абёти қасида аз 15 байт то 120 байтро дар 

бар мегирад» [2, c. 85]. 

Аммо назариётчии дигари тоҷик Раҳими Мусулмониён маҳдудияти қасидаро қабул 

надошта, «аз рӯйи ҳаҷм ва вазн қасида маҳдудият надорад» [1, с. 56] гуфтааст. Аз ҳамин нуқтаи 

назар қасидаҳои 7 ё 9-байтии Саҳбо низ шеърҳои комил буда, шаклан ва мазмунан ба талаботи 

жанри қасида ҷавобгӯ мебошанд. 

Мураттиби девони ашъори Мирзо Ҳайити Саҳбо Ҳасани Муродиён аз сабаби кам будани 

абёти аксар қасидаҳои шоир онҳоро дар китоб зери унвони «Ғазалқасидаҳо» овардааст. Ҳамин 

чиз боис гардид, ки мунаққид ва адабиётшинос Раҷабалӣ Худоёрзода ҳанӯз дар тақризи ба 

девони ашъори Саҳбо бо номи «Даре ба олами Саҳбо» навиштааш дар қатори дигар нуқсону 

камбудиҳои китоб, инчунин ба девони ашъор ва ба қасидаҳои шоир худсарона унвонгузорӣ 



35 

кардани мураттибро мавриди танқид қарор дода, аз ҷумла гуфтааст: «Ба девони ашъори шоирони 

гузашта худсарона ном гузоштан кори писандида нест ва ин масъала дар матбуоти Тоҷикистон 

борҳо мавриди интиқод қарор гирифта буд. Бинобар ин, беҳтар мебуд, ки чун анъанаи деринаи 

девоннигории гузаштагонамон ба китоби мазкур Мирзо Ҳайити Саҳбо. «Девони ашъор» ё худ 

Мирзо Ҳайити Саҳбо. «Куллиёти ашъор» номгузорӣ мешуд. Ҳамчунин ба қасидаҳои шоир низ 

номи «ғазалқасида» мондан ҳам зебанда нест, чунки ин навъҳои адабӣ гарчанде аз рӯи 

қофиябандӣ якхела бошанд ҳам, аз лиҳози шакл ва мазмун аз ҳамдигар фарқ карда меистанд»          

[4, c. 14] 

Саҳбо ба ҷуз як қасида, дигар дар мақтаи ҳамаи қасидаҳояш тахаллуси худро овардааст. 

Бояд зикр намуд, ки шоирон бештар вақт қасидаҳояшонро ба мадҳу санои ҳокимону амирони 

замони худ бахшидаанд ва Мирзо Ҳайити Саҳбо низ аз ин миён истисно нест. Гарчанде шоир 

дар қасидаҳояш номи қаҳрамони лирикиаш, яъне мамдуҳи худ – амир Абдулаҳадро зикр 

нанамояд ҳам, дар замони ӯ дар хидмати дарбор будани шоир инро собит месозад. Азбаски 

таърихи ба табъ расидани девони Саҳбо ба соли 1328 ҳиҷрии қамарӣ (1910 мелодӣ) рост меояд, 

пас маълум мегардад, ки қасоиди мадҳии дар он ҷойдошта ба мадҳи амир Абдулаҳадхон (1850-

1910) бахшида шудаанд.  

Қасидаҳои Саҳбо дар мавзуъҳои гуногун навишта шудаанд. Агар ба қасоиди шоир аз рӯи 

дарбаргирии мавзуъҳо назар андозем, мебинем, ки онҳо дар мавзуъҳои мадҳу санои Холиқ, 

пайғамбари ислом ҳазрати Муҳаммад (с), чор ёрон (Абубакр, Умар, Усмон, Алӣ), мадҳу санои 

амир Абдулаҳадхон, миннатдории шоир аз амир, васфи наврӯзгоҳи Ширбадан, васфи вилояти 

Нурато, пазмонӣ аз дурии амир ва иштиёқи дидани дидори ӯ, талаби асп аз амир, васфи 

чаҳорбоғи Кармина, яхбандии фасли зимистон, пояндагии саломатию давлати амир, тибқи ҳар 

як ҳарфи абҷад васфи сифоти Холиқ, марсия дар фавти фарзанд, шиква аз аспи қайсар, шиква аз 

сиёҳкорону бадгӯёни дарбор ва ғайра иншо гардидаанд. Дар поён аз қасидаи дар айёми наврӯзӣ, 

пас аз тамошои намоишгоҳи сайри Ширбадан офаридаи шоир ихтисоран чанд байтеро намуна 

меорем:  

Чу шуд бурҷи ҳамал бо меҳри рахшон манзилу маъво, 

Замин шуд аз ҳуҷуми сабза ҳамчун гунбади хазро. 

Ба гулшан ҳар куҷо  гулбун бисоти сурхрӯӣ чид, 

Фиғону нолаи булбул аз ин зебу фари боло. 

Сабо то шоназан шуд зулфи сунбулро бари оташ, 

Димоғи ҷумла олам шуд аз ин ҳангома сандалсо. 

Ба саҳни бӯстон сарви сиҳӣ азбаски қад афрошт, 

Садои ку-куи қумрӣ бишуд аз шаш тараф пайдо. 

Ба мадҳи боғбони даҳр шуд савсан забоновар, 

Забони ҳоли ҳар гул балки дар мадҳаш бувад гӯё. 

Чаман аз хуррамӣ шуд гӯиё чун равзаи ҷаннат, 

Ҳавои сайри гулгашти чаман мебурд дил аз ҷо... 

Фазо аз равшанӣ он сарзамини нудратоинро 

Мусаммо сохт андар Ширбадан дар сафҳаи ибро... 

Ба сайри солу моҳу ҳафтаву рӯзу шабу соат, 

Надорад туҳфае бар остонат ҷуз дуо Саҳбо [3, с. 193-195]. 

Аз мазмуни қасидаи боло маълум мегардад, ки шоир онро дар фасли баҳор, дар айёми 

сайругашти наврӯзӣ дар Ширбадан ном макону мавзеи хурраму зебои Бухоро таълиф карда 

будааст. Баргузории чунин сайругашти баҳорӣ ҳанӯз аз даврони амирони собиқи манғития ба 

мерос монда, дар замони ҳукронии амир Абдулаҳад низ роиҷ будааст.  

Бояд зикр намуд, ки ҳамзамони Саҳбо устод Садриддин Айнӣ низ дар жанри маснавӣ асаре 

бо номи «Достони сайри Ширбадан» эҷод кардааст, ки оғози он чунин аст: 

Зимистон гузашта, шуда навбаҳор, 

Фалак беғубору замин сабзазор.  

Ҳавои гуворо на сарду на гарм, 

Шамоле чу овози маҳбуб нарм. 

Чу сайри азиме ба наврӯзгоҳ, 

Мураттаб буд аз лутфу инъоми шоҳ [5, с. 244].   

Барои он ки ба хонанда манзараи сайргоҳи Ширбаданро возеҳтар баён намоем, ба 

навиштаҳои устод Садриддин Айнӣ руҷуъ мекунем. Устод Айнӣ дар «Ёддоштҳо»-яш дар 

баробари матни маснавии «Достони сайри Ширбадан»-ро пурра овардан, инчунин бо номи «Иди 
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наврӯзӣ ва сайри Ширбадан» таассуроти худро аз ин иди миллӣ низ баён намудааст. Дар китоб 

оид ба таърихи сайри Ширбадан чунин оварда шудааст: «Аз амирони Бухоро он касе, ки аз шакли 

халқчигӣ бароварда ба вай (сайри Ширбадан, Ш.Ё., Н.Қ.) ранги расмият дод, амир Музаффар 

буд. Ӯ ҳам ин корро баъд аз шикаст хӯрданаш дар ҷанги Россия кард... Ӯ дар Ширбадан ном 

чорбоғи худ, ки дар тарафи шарқии шаҳр ва ду километр дуртар аз вай буд, ҳар баҳор сайри 

наврӯзӣ ташкил медод, ин сайрҳои ӯ то ду моҳ, ҳатто то ҳафтод рӯз давом мекард» [6, c. 454]. 

Дар замони амир Музаффар дар чунин сайргоҳҳои наврӯзӣ, бар замми намоиши бозиҳои 

варзишию фарҳангӣ, инчунин манзараи одамкуширо низ ба хотири тарсонидани чашми мардум 

ба роҳ монда будаанд: «Бинобар ин, бо фармони ӯ дар сайргоҳ – дар ҷое ки ҳар тамошобин аз он 

ҷо як бор-ду бор мегузашт, хандақе кофта монда буданд ва дар канори он хандақ дар пеши назари 

тамошобинон ҳар рӯз якчанд бандиро аз зиндон оварда мекуштанд, то ки ба мардум ибрат шуда, 

дигар дар пайи исён наафтанд, дар ҳаққи амир бадгӯӣ накунанд ва аз фармонҳои ӯ сар напечанд» 

[6, с. 455]. 

Гарчанде чунин сайри оммавӣ дар замони амир Музаффар ба расмият даромада бошад ҳам, 

дар замони мамдуҳи Саҳбо низ он идома кардааст. Устод Айнӣ дар «Ёддоштҳо»-яш дар замони 

амир Абдулаҳад манзараи чи гуна мардуми Бухоро ва вилоятҳои атрофи он ба сайргоҳ ҷалб 

намуданро чунин ба қалам додааст: «Дар вақти Абдулаҳад аз тарси русҳо дар сайргоҳ одамкушӣ 

кардан барҳам хӯрда, муддати сайр ҳам то як моҳу понздаҳ рӯз кӯтоҳ шуда буд, аммо дар бадали 

ин кӯтоҳӣ дар Ситорамаҳхоса ном чорбоғе, ки ӯ сохта буд ва дар Кармина, ки бештарин вақт 

худи ӯ дар он ҷо буд, баъд аз сайри Ширбадан понздаҳрӯзӣ ё якмоҳӣ боз сайр мешуд ва муддати 

ин се сайр бо ҳисоби андаряк баробари муддати сайрҳои падараш мегардид» [6, с. 455]. 

Саҳбо аввалин қасидаи девонашро чун анъана ба мадҳу санои Зоти пок, пайғамбари ислом 

ҳазрати Муҳаммад (с) ва чорёрон бахшида, баъдан ба мадҳи амир Абдулаҳадхон мепардозад, ки 

дар поён матлаи онро намуна меорем:  

Зиҳӣ, аз ҷилваи Зоти ту шуд кавну макон пайдо, 

Бувад як шамма аз сунъат вуҷуди Одаму Ҳавво [3, с. 188]. 

Қасида аз 34 байт иборат буда, дар байти охирини он тахаллуси шоир низ оварда шудааст. 

Ҳафт байти аввали қасида ба мадҳу санои Зоти пок бахшида шуда, аз байти ҳаштум ба наъти 

Пайғамбари ислом – ҳазрати Муҳаммад (с) мегузарад: 

Пас аз ҳамди Ту ман наъти Ҳабибат ибтидо созам, 

Ки то дар сафҳаи дил наъти поки Ӯ кунам туғро [3, с. 188].  

Агар дар ғазалҳои Саҳбо лаҳзаҳои ҳасбиҳолӣ ба нудрат акс ёфта бошанд, вале дар 

қасидаҳояш баъзе паҳлуҳои рӯзгори ӯро пайхас кардан мумкин аст. Ин нуктаро Раҳими 

Мусулмониён ҳам дар китоби «Назарияи ҷинсҳо ва жанрҳои адабӣ» ёдовар шудааст: «Аз 

қасидаҳои Рӯдакӣ ва Унсурӣ, Фаррухӣ ва Лабибӣ, Манучеҳрӣ ва Носири Хусрав ва ҳар як шоири 

қасидасарои даврони гузашта портрети эҷодии худи шоиронро тасаввур кардан мумкин аст»           

[1, с. 56].  

Лиҳозо, аз мавзуи қасидаҳои шоир ошкор мегардад, ки Саҳбо яке аз муқаррабони амир 

Абдулаҳад қариб дар ҳамаи корҳои давлатдорӣ машваратчии боэътимоди ӯ будааст. Бар замми 

ин, ӯ дар таҳрири шеърҳои амир саҳми босазо гузошта, дар ин самт ба ӯ ҳаққи устодиро низ 

дошта будааст. Ин нуктаро муаллифи қиссаи таърихии «Саҳбо» низ ёдрас шудааст: «Айёми 

ҷавонии Саҳбо ва аснои дар мадраса таҳсил карданаш ҳокими Кармина Абдулаҳадхон аз 

қобилияти ӯ огоҳ шуда, шоирро аз мадраса ба ҳокимияти худ ба кор гирифт. Ӯро ба вазифаҳои 

масъул ба кор таъин кард. Дере нагузашта Саҳбо собит намуд, ки ӯ яке аз олимони ҳассостарини 

зуллисонайн мебошад. Абдулаҳадхон дар ҳалли масъалаҳои муҳимтарин ба донишу хирадмандӣ, 

дурандешии шоир такя мекард ва манфиат мебардошт. Обрӯи шоир баробари обрӯи ҳоким бошад 

ҳам, Абдулаҳадхон аз ин намеранҷид, балки аз кордонии Саҳбо самаранок истифода мебурд. 

Масъалаҳои мураккабтарини ҳокимият ва роҳбарии мулкро бо маслиҳати ӯ ҳал мекард... Илова 

бар ин, амир шеърҳои эҷодкардаашро аз назари Саҳбо мегузаронд, барои таҳлилу ислоҳ кардан 

медод. Ин корро ба ҷуз Саҳбо ва амир ягон каси дигар намедонист. Бар замми ин, Саҳбо чун 

инсони маърифатноку донишманд ва аз розу ниёзи раият бохабар барои Абдулаҳадхон беҳтарин 

ёрдамчӣ ва мушовир ҳисоб меёфт» [7, с. 8-10]. 

Тавре, ки аз таҳқиқи масъала аён мегардад, Саҳбо қисми зиёди қасидаҳояшро ба мадҳу 

санои амир Абдулаҳад бахшидааст. Аз ин бармеояд, ки вазъи зиндагӣ ва ҳолати иқтисодиву 

иҷтимоии шоир дар он давра хеле хуб буда, ягон муҳтоҷиеро ҳис намекардааст. Агар ягон 

мушкилие ва ё ҳоҷате ба миён меомад, барои рафъ намудани он тавассути қасоиди худ ба амир 

муроҷиат мекард.  
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Чунончи дар қасидаи зерин шоир аз амир талаби асп намудааст: 

Дорам умед аз ту ман, эй шаҳриёр, асп, 

Деҳ аз карам маро ба ҳаққи Кирдигор аст.  

Дар субҳу шом ҷону дилу ақлу ҳуши ман, 

Бар ёди асп медавад ҳар сӯ чаҳорасп. 

Лутфу тараҳҳуми ту набардорадам зи хок, 

Набвад дигар маро ба ямину ясор асп. 

Сад шукрҳо зи мултафи Халлоқи бемисол, 

Бошад ба даргаҳи ту ҳазорон ҳазор асп. 

Шуд умрҳо, ки аз карами бениҳоятат, 

Гардидаам ба сафҳаи олам савор асп. 

Бо сад ҳазор аҷзи залиливу бандагӣ, 

Меҷӯям аз дари ту ба сад эътизор асп. 

Азбаски пеши ҳиммати аршошёни ту 

Ҳаргиз надорад ҳамчу ғубор эътибор асп. 

Шому саҳар ба кулбаи эҳзони бекасӣ, 

Кардаст чашмҳои маро интизор асп. 

Саҳбо ба субҳу шом дуои ту мекунад, 

То бидҳад аз карам ба ту Парвардигор асп [3, с. 198]. 

Саҳбо дар қасидаи боло аз ҳазорон ҳазор асп доштан ва як асп чун ғуборе дар чашми амир 

намоён набудан сухан ронда (байти 5), аз лутфу эҳсони амир муддатҳои аспсавор будани худро 

низ зикр намудааст (байти 6). 

Дар поён қасидаи дар васфи чаҳорбоғи шаҳри Кармина навиштаи Саҳборо мавриди таҳқиқ 

қарор медиҳем:  

Қазо ба килки қадар дар саҳифаҳо бинвишт, 

Дар ин замона падидор гашт тозабиҳишт, 

Ки яъне аз баракоти қудуми шоҳи ҷаҳон, 

Ба шаҳри Кармина аз нахли нур боғе кишт. 

Надида кас ба ҷаҳон чорбоғ бар ин ранг, 

Ки нақши хулди барин бинияш ту дар ҳар хишт. 

Агар таровату хубию нузҳаташ бинӣ, 

Гумон барӣ ту Ирамро, ки шӯразори зишт. 

Чӣ чорбоғ, ки бо ҳаштбоғи хулд ӯро 

Дабири ақл ба як сафҳае тавон бинвишт. 

Зи мавҷ инчунин нусха дошт Кавсару шабнам, 

Ки ҳавзу ҷӯйи вай аз қадру пояаш дарҳишт. 

Ба саҳни гулшани ӯ бин, ки боғбон яксар 

Ба ҷойи сабзаву себарга ҷумла райҳон кишт. 

Бувад иморати ӯ таъназан ба қасри ҷинон, 

Зибаски ҳамчу Маҳу Офтоб дорад хишт. 

Зи пири ақл чу Саҳбо биҷустамаш таърих: 

Бигуфт аз сари илм ӯ маро, ки «рашки биҳишт» [3, с. 199]. 

Қасидаи боло аз 9 байт иборат буда, он ба васфу ситоиши боғи шаҳри Кармина бахшида 

шудааст. Дар шеъри боло гарчанде тасвири ҳодисаву воқеаҳои замони Саҳбо инъикос ёфта 

бошанд ҳам, аз он воқеаҳои таърихии пеш аз ӯ рухдодаро низ метавон ошкор намуд. Аз байти 

дуюми он ошкор мегардад, ки иморатҳои дохилу атрофи ин боғи қадима дар замони амир 

Абдулаҳад аз нав таъмиру тармим ва инчунин ба ҷойи дарахтони пири хушкгашта дарахтони 

тозаву нав шинонида шудаанд. Ҳамчунин шоир дар байти мақтаи қасида соли бунёди боғро бо 

ибораи «рашки биҳишт» нишон додааст. Аз моддаи таърихи мақтаи шеър аён мегардад, ки 

чаҳорбоғи шаҳри Карминаро соли 1812 амир Ҳайдар (1775-1826), яъне бобокалони Абдулаҳад 

бунёд карда будааст, зеро даврони ҳукмронии ӯ ба солҳои 1800-1826 рост меояд. Аз ин бармеояд, 

ки Саҳбо дар васфи чаҳорбоғи зиёда аз садсола қасидаи мазкурро навиштааст. Ҳамчунин аз байти 

нахустини он фаҳмидан мумкин аст, ки чаҳорбоғи садсолаи шаҳри Кармина дар замони амир 

Абдулаҳад ба як макони хеле зебову хуррам табдил ёфта ва зебоиҳои он илҳомбахши шоир 

гардида будааст.  

Тибқи маълумоти муаррихон шаҳри Кармина шаҳри хеле қадима будааст. Масалан, дар 

«Энсиклопедияи советии тоҷик» доир ба ин шаҳр чунин маълумот дода шудааст: «Кармина, яке 
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аз шаҳр-вилоятҳои асримиёнагии водии Зарафшон. Кармина дар сарҳади давлатҳои Суғд ва 

Бухор воқеъ буд. Аз ҳамин сабаб як гурӯҳ муаррихону географҳои арабизабони асрҳои IX-XII 

онро ба давлати Бухоро, гурӯҳи дигар ба Суғд нисбат додаанд. Дар аҳди Сомониён Кармина яке 

аз марказҳои истеҳсолоти бофандагӣ буд. Ҳангоми тохтутози шоҳи Хоразм Эларслонхон  (а. XII) 

Кармина хароб гардид. Танҳо дар асри XV дар ҷойи он шаҳри нав бунёд карда шуд. Дар давраи 

аморати Бухоро Кармина яке аз бекиҳои калони он ба ҳисоб рафта, дар он ҷо қароргоҳи амир 

воқеъ буд. Дар ҷойи Кармина ҳоло посёлкаи типи шаҳрии Кармина (аз 1966) 8 км дуртар аз шаҳри 

Навоии вилояти Бухоро воқеъ аст» [7, с. 250-251]. 

Соли навишта шудани қасидаи мазкур аниқ набошад ҳам, вале фаҳмидан мумкин аст, ки 

он ё дар замони ҳокими шаҳри Каримина будани Абдулаҳад ва ё дар даврони амирии ӯ таълиф 

гардидаааст. Абдулаҳад замони амири Бухоро буданаш ба мусиқию шеър майлу рағбати зиёд 

дошт ва худ танбӯр ҳам менавохт ва аз ҳамин сабаб ин чиз боиси норозигии руҳониёни Бухоро 

гардида буд, бинобар онҳо, забон ба маломати ӯ кушода буданд. Аз ҳамин хотир, амир Абдулаҳад 

қароргоҳи худро аз Бухоро ба Кармина мекӯчонад.  

Муаллифи қиссаи «Саҳбо» Неъматуло Муҳаммад Саид низ ин нуктаро дар китоби хеш 

чунин овардааст: «Амир (Абдулаҳад, Ш.Ё., Н.Қ.) ба ҷуз аз сиёсати давлатдорӣ, инчунин бо 

фарҳангу адабиёт низ ҳавас дошт. Бо тахаллуси «Оҷиз» шеър менавишт. Шунидани савту навои 

«Шашмақом»-ро меписандид. Танбӯр менавохт. Саҳборо ӯ ҳамроҳаш ба Бухоро овард, аммо 

руҳониёни Бухоро ин рағбати ӯро ба фарҳанг хуш қабул накарданд. Аз нигоҳи талаботи шариат 

бо ӯ муқобилат намуданд. Аз ҳамин сабаб ӯ қароргоҳи худро  ба Кармина кӯчонда, давлатро аз 

он ҷо идора мекард» [8, с. 9]. 

Аз қасида маълум мегардад, ки Мирзо Ҳайити Саҳбо ҳамчун мушовири амир Абдулаҳад 

шоҳиди тармиму таҷдиди боғ низ гардида будааст. 
Дар миёни қасидаҳои Саҳбо як қасидаи марсия низ мавҷуд аст, ки шоир онро барои марги 

фарзандаш сурудааст. Аз мазмуни қасида фаҳмида мешавад, ки шахси фавтида фарзанди шоир 
мебошад, зеро дар абёти зерини он ибораву таркибҳои «сар нокашида сарви ман», «нури дидаам» 
ва «нури чашми ман» оварда шудааст:  

Сар нокашида сарви ман аз боғи хуррамӣ, 
Пажмурда инчунин зи самуми хазон шавад. 
Аз захми чашми золи замон нури дидаам, 
Якбора зери ҳалқаи олам ниҳон шавад...  
Эй нури чашми ман зи чӣ хомӯш гаштаӣ? 
Ҳарфе, чӣ мешавад, ки маро з-он даҳон шавад?[3, с. 211]. 

Доир ба ин навъи қасида Урватулло Тоиров дар китоби «Анвоъ ва авзони шеъри халқии 
тоҷикӣ» чунин гуфтааст: «Қасидаи рисоия (марсия), қасидае, ки дар вафоти шахсе эҷод шуда, 
дар он сифат ва мақому мартабаи марҳум, ғаму андуҳи хешовандон ва ёру дӯстон бо сӯзу гудоз 
баён карда мешавад» [2, с. 89]. 

Саҳбо дар фавти фарзандаш чунин як қасидаи рисоияе сурудааст, ки ҳар байти он аз оҳу 
нолаи ҷонгудози ӯ дарк медиҳад. Аз қасида-марсияи шоир чанд байтеро дар поён намуна меорем: 

То кай ҷафои чарх ба як нотавон шавад, 
Бар як заиф зулм зи нуҳ осмон шавад. 
Аз ихтидову меҳнату андуҳи ифтироқ, 
Чун об аз ду дидаи ман хун равон шавад. 
Ҳар дам зи бори ҷавру ҷафо нахли қоматам, 
Аз зӯри дасти ҳодиса ҳамчун камон шавад. 
Ин ғуссаам чӣ ғуссаву ин ғам кадом ғам? 
Ҳар мӯйи ман ба тарзи дигар дар фиғон шавад. 
Вақт аст, дӯстон, ки зи ҳар узв-узви ман 
Аз сӯзи ҳаҷр оташи дигар аён шавад. 
Афғони ман чаро нарасад дар фазои чарх, 
Он дам ба оҳу нола дилам ҳамзабон шавад. 
Эй дӯстон, шумо зи чӣ ёрӣ намедиҳед, 
То оҳи ман ба чанги фалак ҳаминон шавад. 
Пеши кӣ дафтари ғаму андӯҳ во кунам? 
Бар муддаои ман чӣ сухан тарҷумон шавад? 
Фарёд агар зи раъд кунам, қарз лозим аст, 
Аз абр гиря вом кунам, то фиғон шавад? [3, с. 211]. 
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Қасидаи рисоияи Саҳбо аз 25 байт иборат аст ва дар ин қасида фақат оҳу нолаи ҷонгудози 
худро ба риштаи тасвир кашидааст. Неъматулло Муҳаммад Саид дар қиссаи «Саҳбо» дар хусуси 
писараш Абдурашид чунин зикр намудааст: «Писари ягонааш Абдурашид дар 25-солагиаш аз 
олам гузашт. Абдурашид қории мукаммали Қуръон, умеду такягоҳи Саҳбо буд. Саҳбо орзу дошт, 
ки писараш кори ӯро идома дода, ашъорашро ҷамъ оварда, китобҳои падарашро таҳия мекунад. 
Вале, афсӯс ҷавонмарг шуд ва ормонҳои падар ношикаста монданд» [8, с. 24]. 

Дар ҷойи дигари қиссаи мазкур оид ба лаҳзаҳои ҷонсупории духтари шоир – Эркаҷон, ки 
сари фарзанд меравад ва мотамгирии Саҳбо ҷумлаҳои пурсӯзу гудоз оварда шудааст: «Эркаҷон 
гапашро тамом накарда ҷон дод, чашмонаш кушода монданд. Саҳбо сар ба китфи духтараш 
гузошта гирист. Чунон навҳа кард, ки аз навҳааш одамони дар ҳавлибуда низ гирён шуданд. 
Ҳавлӣ дар як он ба мотамсаро табдил ёфт. Саҳбо чун таомули мусулмонон дар ҷавоби зарбаҳои 
қисмат шукр мегуфт ва боз ҳам дар як гӯшаи дилаш саволе пайдо мешуд: «Худоё, барои кадом 
гуноҳҳоям ба ман ин қадар азобро раво мебинӣ?» [8, с. 25]. 

Аз матни қасидаи марсия ду фарзияро метавон баён кард. Саҳбо онро барои писараш – 
Абдурашиди ҷавонмарг ва ё барои духтараш – Эркаҷони сарифарзандрафта навишта бошад. Агар 
аз рӯи он, ки Абдурашид дар синни 25-солагӣ фавтидаву шоир марсияашро ҳам дар ҳудуди 25 
байт суруда, тахмин меравад, ки онро барои писараш – Абдурашид гуфта бошад. Ҳамчунин 
Саҳбо дар марги духтараш Эркаҷон низ нолаю мотами зиёд мекунад ва мумкин аст, ки марсияро 
барои ӯ гуфта бошад. 

Агар аз лиҳози арӯзӣ ба қасидаҳои Саҳбо назар андозем, маълум мегардад, ки ӯ 
қасидаҳояшро дар панҷ баҳри шеърӣ: ҳазаҷ, рамал, музореъ, хафиф ва муҷтас иншо намудааст. 
Дар поён қасидаҳои дар баҳри ҳазаҷ эҷодкардаи шоирро бо мисраъҳои аввалашон нишон 
медиҳем: 

I. Баҳри ҳазаҷ – 4 қасида (15,3%)  
1. Ҳазаҷи мусаммани солим – 1 қасида (11,5%) 

Мафоӣлун мафоӣлун мафоӣлун мафоӣлун 
  V – – – / V – – – / V – – – / V – – –  
Зиҳӣ, аз ҷилваи зоти ту шуд кавну макон пайдо, 
Чи шуд бурҷи ҳамал бо меҳри рахшон манзилу маъво 
Илоҳӣ, дарду кулфат аз танат доим ҷудо гардад  

2. Ҳазаҷи мусаммани мусаббағ – 1 қасида (3,8 %) 
Мафоӣлун мафоӣлун мафоӣлун мафоӣлон 
  V – – – / V – – – / V – – – / V – – ~ 
Либоси салтанат бар он қаду боло муборак бод! 

Чуноне ки аз таҳқиқи арӯзии қасидаҳо маълум мегардад, Мирзо Ҳайити Саҳбо дар баҳри 
ҳазаҷи мусаммани солим 3 қасида ва дар баҳри ҳазаҷи мусаммани мусаббағ 1 қасида гуфта 
будааст. 

Аз теъдоди қасоиди дар ин баҳр сурудашуда чунин хулоса баровардан мумкин аст, ки ба 
табъи Мирзо Ҳайити Саҳбо бештар аз ҳама вазни ҳазаҷи мусаммани солим (11,5 %) ва вазни 
ҳазаҷи мусаммани мусаббағ (3,8 %) созгор будааст, зеро қасидаҳои дар ин вазнҳо эҷодшуда 15,3 
фоизи қасоиди ӯро ташкил додаанд.  

Дуюмин баҳри шеъри арӯзӣ ин рамал буда, Мирзо Ҳайити Саҳбо дар он ва шохаҳои он 
назар ба баҳри ҳазаҷ бештар қасида суруда будааст, ки он 30,7 фоизи қасоиди шоирро ташкил 
медиҳад. Баҳри рамал низ яке аз баҳрҳои серистеъмолтарини арӯзӣ буда, шоирони арабу аҷам 
дар он шеър гуфтаанд. Маънои луғавии онро Ғиёсиддин Ромпурӣ дар «Ғиёс-ул-луғот» ду навъ 
шарҳ додааст: 1 – «рамал дар луғат ҳасир (бурё, Ш.Ё., Н.Қ.) бофтан аст» ва 2 – «назди баъзе 
маъхуз аз рамалон бошад, ки ба маънии давидани шутур аст башитоб. Чун ин баҳр ба суръату 
шитоб хонда мешавад, рамал ном карданд» [9, с. 376].  

Мирзо Ҳайити Саҳбо дар баҳри рамал зиёда аз 8 қасида навиштааст, ки ин ба табъи ӯ басо 
муносиб ва мувофиқ омаданро баён месозад. Шоир дар 4 вазни баҳри рамал шеър гуфта бошад 
ҳам, аз ҳама зиёд вазнҳои рамали мусаммани маҳзуф 11,5%, рамали мусаммани мақсур 11,5 
фоизро баргузида, дар дигар навъи вазнҳои баҳри рамал нисбатан камтар қасида гуфтааст. Аз 
таҳқиқи масъала равшан мегардад, ки Саҳбо назар ба дигар вазнҳои баҳри рамал бештар дар 
вазни рамали мусаммани маҳзуф (11,5%) ва рамали мусаммани мақсур 11,5% қасида суруда 
будааст. 

Дар поён теъдоди қасоиди дар ин баҳр эҷодкардаи шоирро бо мисраи аввали шеърҳо 
намуна меорем: 

II. Баҳри рамал –  8 қасида (30,7%) 
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1. Рамали мусаммани маҳзуф – 3 қасида (11,5%) 
                                      Фоилотун фоилотун фоилотун фоилун 
                                       – V – – / – V – – / – V – – / – V – 
                                     Эй ғубори мақдамат бар дидаи мо тӯтиё. 
                                      Аз карам айёми ишрат бар сар овардӣ маро. 
                                      Осмони дину миллатро бувад зотат Қамар. 

2. Рамали мусаммани мақсур –3 қасида (11,5%) 
                                      Фоилотун фоилотун фоилотун фоилон 
                                        – V – – / – V – – / – V – – / – V ~ 
                                      Эй сипеҳри подшоҳиро туӣ чун офтоб. 
                                      Аз хунук имсол ақсои ҷаҳон ях кардааст. 
                                      Дишаб аз дасти ҳаводис буд ҷисмам беқарор. 

3. Рамали мусаммани махбуни маҳзуф – 1 қасида (3,8 %) 
                                      Фоилотун фаилотун фаилотун фаилун 
                                       – V – – / V V – – / V V – – / V V – 
                                      Эй шаҳи додраси соҳиби тоҷу афсар. 

4. Рамали мусаммани махбуни аслам – 1 қасида (3,8%) 
                                      Фоилотун фаилотун фаилотун фаълан 
                                      – V – – / V V – – / V V – – / – – 
                                     Алиф аз ваҳдати зоти ту нишонҳо дорад. 

Саҳбо аз байни 14 баҳри шеърӣ инчунин дар баҳрҳои муҷтасс 9, музореъ 4 ва хафиф 1 
қасида гуфтааст. Аз ин бармеояд, ки Саҳбо нисбат ба дигар анвои баҳрҳо дар баҳри хафиф хеле 
кам ғазал гуфта будааст, ки ин 3,8 фоизи қасидаҳои ӯро ташкил медиҳад.  

Шоир дар баҳри хафиф ҳамагӣ 1 қасида сурудааст ва ин аз он дарак медиҳад, ки ин баҳри 
шеърӣ ба табъи шоир чандон мувофиқу созгор наомада будааст. Дар поён қасидаҳои дар ду вазни 
баҳри музореъ гуфтаи Саҳборо намуна меорем:  

III. Баҳри музореъ – 4 қасида (15,3%) 
1. Музореи мусаммани ахраби макфуфи маҳзуф –3 қасида (11,5%) 

  Мафъӯлу фоилоту мафоӣлу фоилун 
                      –  – V / – V – V / V –  – V / – V – 
               Бодо ҳамеша тавсани иқбол бар сарат. 
               То кай ҷафои чарх ба як нотавон шавад. 
               Дирӯз дар рикоби шаҳаншоҳи баҳру бар. 

2. Музореи мусаммани ахраби макфуфи мақсур – 1 қасида (3,8%) 
  Мафъӯлу фоилоту мафоӣлу фоилон 

                      –  – V / – V – V / V –  – V / – V ~ 
               Дорам умед аз ту ман, эй шаҳриёр асп. 

Хафиф яке аз баҳрҳои сабуктарин ба ҳисоб рафта дар миёни арӯзиёни арабу аҷам мавриди 
истифода мебошад ва он асосан дар шакли мусаддас ба назар мерасад, зеро «дар шакли солими 
ин баҳр шоирони мо шеър наменависанд» [10, с. 162]. Дар дохили девони Саҳбо дар як навъи 
вазни баҳри хафиф 1 қасида оварда шудааст ва он ҳам дар вазни хафифи мусаддаси махбуни 
маҳзуф гуфта шудааст, ки ин 3,8 фоизи қасоиди шоирро ташкил медиҳад. Дар поён қасидаҳои 
дар ин баҳр офаридаи шоирро намуна меорем: 

IV. Баҳри хафиф – 1 қасида (3,8 %) 
1. Хафифи мусаддаси махбуни маҳзуф – 1 қасида (3,8%) 

Фоилотун мафоилун фаилан 
           – V – – / V –  V – / V V – 

Рух намуд имшабам ҳилол баид. 
Баҳри муҷтасс яке аз баҳрҳои фаръии арӯз буда, дар шеъри арабу аҷам баробар истифода 

мегардад. Саҳбо дар қатори дигар баҳрҳои шеърӣ дар 5 вазни баҳри муҷтасс низ қувваозмоӣ 
намуда, 34,6 фоизи қасоиди худро дар ин баҳр эҷод кардааст.   

Аз таҳқиқи қасидаҳои дар ин баҳр сурудашуда бармеояд, ки шоир дар вазнҳои муҷтасси 
мусаммани махбуни аслами мусаббағ (38,3%), муҷтасси мусаммани махбуни маҳзуф (7,6%) 
бештар шеър гуфта, дар вазнҳои муҷтасси мусаммани махбун (3,8%), муҷтасси мусаммани 
махбуни мақсур (3,8%) ва муҷтасси мусаммани аслам (3,8%) нисбатан камтар қасида сурудааст. 
Дар зер қасидаҳои дар ин баҳр эҷодкардаи шоирро бо мисраҳои аввали онҳо нишон медиҳем:  

V. Баҳри муҷтасс –  9 қасида (34,6%) 
1. Муҷтасси мусаммани махбун – 1 қасида (3,8%) 
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Мафоилун фаилотун мафоилун фаилун 
V – V – / V V – – / V – V –  / V V – – 
Зи ғусса хун шавад он дил, ки дар ҳавойи ту набвад.  

2. Муҷтасси мусаммани махбуни маҳзуф – 2 қасида (7, 6%) 
Мафоилун фаилотун мафоилун фаилун 
V – V – / V V – – / V – V –  / V V – 
Дар ин вилояти нузҳатфазои Нурато. 
Зи тарфи боғ намояд арӯси сабза зуҳур.  
3. Муҷтасси мусаммани махбуни мақсур – 1 қасида (3.8%) 
Мафоилун фаилотун мафоилун фаилун 
V – V – / V V – – / V – V –  / V V ~ 
Ту рафтию ба дили зори ман қарор намонд.   
4. Муҷтасси мусаммани махбуни аслам – 1 қасида (3,8%) 
Мафоилун фаилотун мафоилун фаълан 
V – V – / V V – – / V – V –  / –  – 
Зиҳӣ, зи зоти ту шуд соҳиби шараф афсар. 
Муҷтасси мусаммани махбуни аслами мусаббағ – 4 қасида (15,3%) 
Мафоилун фаилотун мафоилун фаълон 
V – V – / V V – – / V – V –  / –  ~ 
Қазо ба килки қадар дар саҳифаҳо бинвишт. 
Туро, ки ахтари масъуди бахт бедор аст. 
Дилат чу гулшани ҷаннат ҳамеша хуррам бод! 
Фиғон зи дасти ҷафопешачархи бадшиор. 

Қасидаҳои дохили девони Саҳборо аз рӯи дарбаргирии ҳиҷоҳо дар ҷадвали зерин нишон 
медиҳем: 

 

Р/т Шумораи ҳиҷоҳо Теъдоди қасоид Фоиз 

1 Қасидаҳои ёздаҳҳиҷоӣ 1 адад 3, 8% 

2 Қасидаҳои чордаҳҳиҷоӣ 10 адад 38,4% 

3 Қасидаҳои понздаҳҳиҷоӣ 10 адад 38,4% 

4 Қасидаҳои шонздаҳҳиҷоӣ 5 адад 19,2% 

 Ҳамагӣ 26 адад 100 % 
 

Хулоса, Мирзо Ҳайити Саҳбо шеърҳои худро дар жанрҳои ғазал, қасида, мухаммас, 
мусаддас, қитъа ва фард офарида, жанри рубоӣ дар девонаш мавҷуд нест. Ӯ дар сабки ироқӣ 
шеър гуфта, идомадиҳандаи анъанаҳои гузаштагон мебошад. Шумораи қасоиди шоир 26-то буда 
(аз рӯи ҷилди 1-уми девони ашъори Саҳбо. Соғари Саҳбо, 2018), онҳо ба гурӯҳи қасидаҳои 
мадҳӣ, динӣ-мазҳабӣ (наът, муноҷот, ҳамд), маснуъ ва рисоия рост меоянд ва калонтарини онҳо 
аз 47 ва хурдтарини онҳо аз 7 байт иборат аст. Саҳбо дар жанри қасида ибтикорот нишон дода, 
як мувашшаҳқасидаи худро, ки аз 30 байт иборат аст, тибқи тартиби 28 ҳарфи алифбои арабӣ 
эҷод намудааст. Гарчанде қисми зиёди қасидаҳои шоир ба мадҳу санои амир Абдулаҳад бахшида 
шудаанд, вале дар миёни онҳо қасидаҳое дар васфи чаҳорбоғи зиёда аз садсолаи шаҳри Кармина, 
марсия ба нури чашми худ ва маснуъӣ ба тартиби 28 ҳарфи алифбои арабӣ низ ба назар мерасанд. 

Ҳамчунин, аз таҳқиқи вазни қасоиди Саҳбо аён мегардад, ки ӯ бештари ашъори худро дар 
баҳрҳои муҷтасс, рамал, ҳазаҷ, музореъ эҷод карда, дар баҳри хафиф нисбатан камтар қасида 
сурудааст. Баҳрҳои сареъ, муқтазаб, мутадорик, комил, мушокил, басит, вофир ва қариб бинобар 
ба табъи шоир созгор наомадан дар эҷодиёти худ онҳоро умуман истифода накардааст.  
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ҚАСОИДИ САҲБО 

 

Муаллифон қайд мекунанд, ки Мирзо Ҳайити Саҳбо (1850–1918) шеърҳои худро дар жанрҳои ғазал, 
қасида, мухаммас, мусаддас, қитъа ва фард офарида, жанри рубоӣ дар девонаш мавҷуд нест. Ӯ дар сабки 
ироқӣ шеър гуфта, идомадиҳандаи анъанаҳои гузаштагон мебошад. Шумораи қасоиди Саҳбо 26-то буда, 
онҳо ба гурӯҳи қасидаҳои мадҳӣ, динӣ-мазҳабӣ (наът, муноҷот, ҳамд), маснуъ ва рисоия рост меоянд ва 
калонтарини онҳо аз 47 ва хурдтарини онҳо аз 7 байт иборат аст. Саҳбо дар жанри қасида ибтикорот нишон 
дода, як мувашшаҳқасидаи худро, ки аз 30 байт иборат аст, тибқи тартиби 28 ҳарфи алифбои арабӣ эҷод 
намудааст. Гарчанде қисми зиёди қасидаҳои шоир ба мадҳу санои амир Абдулаҳад бахшида шудаанд, вале 
дар миёни онҳо қасидаҳое дар васфи чаҳорбоғи зиёда аз садсолаи шаҳри Кармина, марсия ба нури чашми 
худ ва маснуъӣ ба тартиби 28 ҳарфи алифбои арабӣ низ ба назар мерасанд. 

Ҳамчунин, аз таҳқиқи вазни қасоиди Саҳбо аён мегардад, ки ӯ бештари ашъори худро дар баҳрҳои 
муҷтасс, рамал, ҳазаҷ, музореъ эҷод карда, дар баҳри хафиф нисбатан камтар қасида сурудааст. Баҳрҳои 
сареъ, муқтазаб, мутадорик, комил, мушокил, басит, вофир ва қариб бинобар ба табъи шоир созгор 
наомадан дар эҷодиёти худ онҳоро умуман истифода накардааст.  

КАЛИДВОЖАҲО: Саҳбо, амир Абдулаҳад, шоир, жанр, қасида, шеър, байт, мисраъ, матлаъ, 
мақтаъ, вазн, ҳиҷо, мавзуъ, васфу ситоиш, мадҳ, тасвир, мамдуҳ. 
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ОДЫ САХБО 
 

Мирзо Хаит Сахбо (1850-1918) сочинил свои стихи в жанрах газели, оды, мухаммас, мусаддас, кити 
и одностишие, но в его диване (сборнике) не имеется рубаи. Он сочинил стихи в стиле ираки (иракский 
стил), является продолжателем традиции предшественников. Количества его од доходит до 26, и они 
разделяются на хвалебных, религиозных, масну и рисоия, самая большая состоит из 47, маленькая из 7 
бейтов. В сочинении од Сахбо проявял некоторые нововедения, свидетельством которого является одна из 
его од состоящий из 30 бейтов, сочиненная по порядку 28 букв арабского алфавита. Несмотря на то, что 
большинства од поэта посвящено восхвалению эмира Абдулахада, среди них встречаются оды в 
восхваление более чем столлетного большого сада города Кармины и элегия к своему потеряному зрению 
и ода, сочиненная по порядку 28 букв арабского алфавита. 

Тоже исследование метрики од Сахбо показало, что он большую часть своей поэзии сочинил в 
метриках муджтасс, рамал, хазадж, музореъ, и несколько од в метрике хафиф. Ввиду несоответсвия 
поэтической натуре Сахбо не исполььзовал метрики сареъ, мухтазаб, мутадорик, комил, мушокил, басит, 
вофир в своем творчестве.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: Сахбо, эмир Абдулахад, поэт, жанр, ода, поэзия, бейт, строфа, зачин, 
почин, метрика, слог, тема, восхваление, похвала, изображение, восхваляемый. 
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ODES SAHBO 
 

Mirzo Hayit Sahbo (1850-1918) composed his poems in the genres of ghazals, odes, mukhammas, 
musaddas, kit’i and one-liners, but there is no rubaiyat in his divan (collection). He composed poems in the Iraqi 
style (Iraqi style), and is a successor to the tradition of his predecessors. The number of his odes reaches 26, and 
they are divided into laudatory, religious, masna and risoiya, the largest consists of 47, the smallest of 7 bayts. In 
the composition of the odes, Sahbo showed some innovations, evidence of which is one of his odes consisting of 
30 bayts, composed in the order of 28 letters of the Arabic alphabet. Despite the fact that most of the poet's odes 
are devoted to the praise of Emir Abdulahad, among them there are odes in praise of more than a century old large 
garden of the city of Carmina and an elegy to his lost sight and an ode composed in the order of 28 letters of the 
Arabic alphabet. 

The same study of the metrics of od Sahbo showed that he composed most of his poetry in the metrics of 
mujtass, ramal, hazaj, muzore, and several odes in the metrics of hafif. Due to the inconsistency with the poetic 
nature, Sakhbo did not use the metrics sare, mukhtazab, mutadorik, komil, mushokil, basit, vofir in his work. 
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ПРИНЦИПЫ ПЕРЕВОДА ПЕЙЗАЖНЫХ ЗАРИСОВОК  

(на примере рассказов А. Самада) 
 

Хусейнова З.С. 

Худжандский государственный университет имени академика Бободжона Гафурова 
 

В статье рассматриваются особенности перевода описаний природы в рассказах А. Самада 

«Моҳи хомпаз» («Новолуние»), «Тирамоҳи гӯристон» («Весна на кладбище»), «Ҷигарсӯхта»: 

(«Страдания»), «Талош» («Тяжба») на русский язык. В самих только названиях этих рассказов 

уже присутствуют лексемы, обозначающие природные объекты: «Новолуние», «Весна на 

кладбище», активно раскрывающие авторский замысел. К слову, «исследование особенностей 

описаний пейзажных фрагментов оригинала и их перевода на таджикский язык - одно из 

перспективных направлений в науке, поскольку это может внести весомый вклад в разработку 

теории переводоведческого знания. 

Лаконичность и выразительность языка произведений А. Самада показывает лексико-

семантическую систему пейзажных описаний в рамках малой жанровой формы, которую 

переводчики произведений А. Самада постарались отразить максимально точно.  

Воспроизведение в переводном тексте пейзажных зарисовок сопряжено с определенными 

трудностями, так как «природа – это текст, скрижаль завета, которую данный народ призван 

прочитать, понять и реализовать в ходе истории на своей земле» [2, с. 34]. В связи с этим 

рассмотрение такого явления, как литературно-художественный пейзаж приобретает большое 

значение [5, с. 69-98]. 

Пейзаж может развивать сюжет, отражать основную идею произведения, эстетические, 

социальние, философские предпочтение писателя. «До той поры, пока пейзажу в книге 

отводилась только малая декоративная роль - информировать читателей, когда и где происходят 

события, на каком свете мы, так сказать, находимся - заботы об описании живой природы не 

слишком-то обременяли автора. Порой достаточно было лишь беглого упоминания. Без особого 

ущерба для книги пейзаж можно было опустить: редко к пейзажным описаниям обращались как 

к аргументам в литературных спорах» [4]. 

А. Самад бесспорно является одним из читаемых авторов второй половины таджикской 

литературы ХХ и начала ХХI вв. Его произведения привлекают таджикских читателей 

утонченным стилем, прекрасным использованием всех языковых возможностей, с помощью 

которых писатель гибко раскрывает красоту, смысловое и интонационно-ритмическое богатство, 

силу родного языка. Стиль писателя привлекает, с одной стороны, своей легкой грустью, 

печалью, с другой – едким сарказмом, иронией. Его индивидуальная манера вызывает 

определенные трудности при переводе богатством троп, устойчивых выражений, игрой слов. Как 

метко подметил русский писатель Александр Иванович Куприн: «...для перевода с иностранного 

языка мало знать, хотя бы и отлично, этот язык, а надо еще уметь проникать в глубокое, живое, 

разнообразное значение каждого слова и в таинственную власть соединения тех или других 

слов» [3, с. 26]. 

А. Самад создал прекрасные пейзажные зарисовки, напоминающие лирику, трудно 

поддающиеся переводу, где важно найти интонационный центр фразы, который «может быть 

явен, а может быть и скрыт в подтексте, – это встречается в интонации сказуемости… Иногда 

переводчику приходится для прояснения смысла извлекать этот интонационный центр из 

подтекста…» [8, с. 98-118]  

В рассказе «Моҳи хомпаз» («Новолуние») переводчик удачно сохраняет интонацию, 

выражающую эмоциональный смысл оригинала, – это сравнение девочки и ее брата с цветком и 

соловьем, которое вводит в произведение философскую проблематику. Вариант названия, 

созданный на языке перевода «новолуние» соответствует оригиналу – слово «хомпаз» в 

таджикском языке значение «не созревший», а существительное «моҳ» эквивалентен слову 

«луна», на что переводчик и опирается при выборе вариации перевода. Название рассказа 

переведено путем описания, по содержанию: «Моҳи хомпаз» - «Новолуние». 
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Воссоздавать своеобразие ритмизованной речи: благозвучие слов, характерное для прозы 

А. Самада, действительно, трудно передать на другой язык. Переводчику важно подобрать 

правильные слова – эквиваленты, чтобы передать особую музыкальность предложений писателя, 

к примеру: 

«Моҳи хомпаз»: «Писарак ягонаву нозпарвар, ҷони падару модар ба ҷони ӯ пайваст аст; 

модар ӯро дар сояи гул мепарварад, падар ба ҳар тора мӯяш чун барги бед меларзад ва 

намегузорад, ки пашша ба рӯяш пар занад» [6, с. 30]. 

«Новолуние»: «Единственный сын, баловень матери и любимец отца, в ком души не чают 

родители – мать растит и холит его под тенью цветка, отец, как листья ивы дрожит за 

каждую прядь его волос, мухе не позволят взмахнуть крылом на сыновне лицо» [7, с. 131]. 

Перевод описания, где присутствует сравнение с природными явлениями в русском тексте 

исполнен с использованием генерализации «в ком души не чают родители» и эквивалентного 

соответствия: «намегузорад, ки пашша ба рӯяш пар занад» - «мухе не позволят взмахнуть 

крылом на сыновне лицо». 

«Моҳи хомпаз»: «Бибиаш – кампираки лоғару фартут, доимо таъкид мекунад, ки писарак 

ва апааш ду шоха гул, як ҷӯра булбуланд, хонаро зеб медиҳанд: писарак оянда қуввати дили падар 

мешаваду апааш дастгири модар» [6, с. 30]. 

«Новолуние»: «Бабушка, худая и дряхлая старушка, всегда предупреждает, что мальчик 

и его сестра, как две ветки одного цветка и пара соловьев, которые украшают родительский дом: 

сын, в будущем оплотом будет отцу и матери, а сестра – поддержкой маме» [7, с. 131]. 

Перевод текста на русский язык показал все богатство и мастерство автора в 

использовании троп, особенно метафор, с помощью которых природа приобретает некую 

экспрессию. Автор также широко использует эпитеты, гиперболу, олицетворения, иронию, где 

описание природы знакомит читателя с некоторыми реалиями жизни своих героев. Особенно из 

стилистических приемов часто встречаются сравнения и повторы, а из тропов метафора. 

Среди стилистических приемов грамматического типа мы выделили сравнение и повтор. 

Перед переводчиками встала задача суметь передать на русский язык всю полноту эстетического 

содержания произведения и сохранить оригинальную стилистическую окраску рассказа, где к 

числу многочисленных проблем относятся также и перевод диалогов, при котором, в отличие от 

перевода основного текста необходимо учитывать не только авторский стиль, но также уметь 

улавливать и передавать особенности и характер участвующих в них героев, характер их 

взаимоотношений между собой.  

Так, в рассказах «Моҳи хомпаз» («Новолуние»), «Тирамохи гӯристон» («Весна на 

кладбище») описание природы тесным образом связано с общим эмоциональным фоном 

повествования. В этих рассказах диалоги несут дополнительную информацию, которую в силу 

различий культур и языков передать на другой язык представляется весьма нелегким делом.  

В некоторых рассказов писателя нет прямого описания пейзажа, но есть косвенные 

сравнения с природными явлениями, которые составляют часть множества лирических 

отступлений в творчестве А. Самада. Соблюдая способы перевода игры слов в тексте «Моҳи 

хомпаз» («Новолуние») «гул /булбул» переводчик удачно переносит в русский текст 

определенное соотношение между ними. Пейзажные зарисовки, в его произведениях являются 

психологически значимыми и эстетически нагруженными, способствуют раскрытию 

внутреннего мира персонажей, настраивают читателя на ту или иную интерпретацию хода 

событий, именно это качество переводчик стремится сохранить в переводе на русский язык. 

Создание фона является важным в художественном тексте, как об этом отмечал Д. Дидро: 

«Создание фона - большое искусство. Закон, достаточно общий, требует, чтобы фон не имел в 

себе ни одного тона, который мог бы заглушить тона главного плана или отвлечь от них 

внимание зрителя и читателя. Пейзаж либо непосредственно является участником происходящих 

событий, либо сопутствует им в виде штрихов, пунктирных линий, либо стоит за рамками 

повествования, побуждая читателя к творческому воображению» [1]. 

Природный фон в рассказе «Тирамохи гӯристон» («Весна на кладбище») является своего 

рода «увертюрой» к раскрытию переживаний героя, где каждый параллелизм показывает 

психологическое переживание героя. 

В некоторых случаях природа в рассказах А. Самада изображена не прямым, а косвенным 

путем, отсылку к природе можно усмотреть лишь в некоторых сравнениях, метафоричных 

описаниях, к примеру, в рассказе «Ҷигарсӯхта» («Страдания») этот фон показывает 
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предсмертные муки старушки, пожелавшей выпить талой воды, а писатель, в свою очередь, 

передает данную ситуацию богатой метафорой. 

В этих рассказах нет прямого описания пейзажа, природных явлений, но есть косвенный 

намек на связь человеческой натуры с природной чистотой, тягу к ней и именно это косвенное 

участие природы, переданное весьма тонко, намеком, такой способ усиливает трагический смысл 

изображаемого и придаёт ему новое значение.   

Природа в художественной картине мира А. Самада выступает как неотделимая часть 

понятия «родная земля» в рассказе «Талош» («Тяжба»). В этом рассказе автор размышляет над 

человеческой натурой, которая готова ради бессмысленной красоты и амбиций нарушить 

человеческие ценности. Думается, что перевод такого текста, как рассказ «Талош» («Тяжба»), 

где природа предстает в тесной связи с этическими принципами героев позволяет раскрыть 

лирическую тональность повествования и имеет богатую экспрессию. 

Пейзаж соотносится с эмоциями героев произведения и дает возможность обрисовать 

особую психологическую реальность, связывающую внутренний и внешний мир героев. 

Важнейшая функция пейзажных зарисовок в художественном тексте – обозначение 

топографического места и времени действия – дополняется в произведениях А. Самада мощным 

эстетическим и психологическим воздействием на читателя, картины ландшафта дают 

возможность расставить акценты, подчеркнуть значение детали, очертить индивидуальность 

героя. 

Таким образом, проведенный анализ показывает, что эстетическая составляющая 

пейзажных зарисовок в переводных текстах не меняется.  

Так, изучив и сравнив способы перевода пейзажных зарисовок рассказов А. Самада, мы 

пришли к выводу, что художественный перевод самый сложный вид переводов и, требующий от 

переводчика хорошего знания двух языков и их культуры. При всем хорошем знании языка и их 

культуры, однако не всегда представляется возможным передать именно ту информацию, 

которую несет в себе оригинал.  

В ходе исследования выявилось, что основными проблемами при переводе пейзажа в 

произведениях А. Самада, являются трудности, связанные с переводом идиом, каламбуров и 

экспрессивных оборотов, отражающих национальный менталитет.  
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ПРИНСИПҲОИ ТАРҶУМАИ МАНЗАРАНИГОРӢ  

(дар мисоли ҳикояҳои А. Самад) 
 

Дар мақола вежагиҳои ҳикояҳои А. Самад дар ҳикояҳои «Моҳи хомпаз», «Тирамоҳи гӯристон», 

«Ҷигарсӯхта», «Талош» ба силки таҳқиқ гирифта шудааст. Манзаранигорӣ дар ҳикояҳои муаллиф ба таври 

густурда тасвир шуда, дар худи унвони ҳикояҳо лексемаҳои ифодакунандаи аломатҳои табиат ифода 

ёфтаанд. Вожаҳои «моҳи нав», «баҳор», «моҳи хомпаз» ифодакунандаи муҳтавои асар буда, мақсади 

муаллиф дар он ошкор мегардад. Тафовут, омӯзиш ва муқоисаи роҳҳои тарҷумаи манзаранигорӣ дар 

ҳикояҳои А. Самад аз он далолат мекунад, ки тарҷумаи бадеӣ мушкилтарин навъи тарҷума буда, аз 

мутарҷим дониши хуби ду забонро талаб мекунад. 

 Таҳқиқоти муаллиф собит месозад, ки А. Самад дар ҳикояҳо бо тасвири манзараҳои табиат на танҳо 

кишвари зебоманзари Тоҷикистонро ба силки таҳқиқи бадеӣ кашидааст, балки муҳаббати инсонро ба 

табиат нишон дода, боло шудани ҳувияти миллии мардуми тоҷикро  нишон додааст. 

КАЛИДВОЖАҲО: адабиёти муосири тоҷик, насри замони истиқлол, ҳикояҳои Абдулҳамид 

Самад, манзаранигорӣ, махсусиятҳои ҳикояҳои нависанда. 
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ПРИНЦИПЫ ПЕРЕВОДА ПЕЙЗАЖНЫХ ЗАРИСОВОК  

(на примере рассказов А. Самада) 
 

В статье исследованы особенности рассказов А. Самада в повестях «Мохи Хомпаз», «Тирамохи 

Гуристан», «Джигарсухта», «Талош». 

Пейзаж в рассказах автора широко изображен, а лексемы, обозначающие природные признаки, 

выражены в названиях рассказов. Слова «новая луна», «весна», «новолуние» репрезентируют содержание 

произведения, и в нем раскрывается замысел автора. Различие, изучение и сравнение способов перевода 

пейзажа в рассказах А. Самада свидетельствуют о том, что художественный перевод является наиболее 

сложным видом перевода и требует от переводчика хорошего знания двух языков. 

Настоящее исследование доказало, что А. Самад не только вывел в линию художественных 

исследований прекрасную страну Таджикистан в своих рассказах, но и показал любовь человека к природе 

и выразил повышение национального самосознания таджикского народа. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: современная таджикская литература, проза эпохи независимости, рассказы 

Абдулхамида Самада, пейзаж, особенности рассказов писателя. 
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PRINCIPLES OF TRANSLATION OF LANDSCAPE SKETCHES 

(based on the stories of A. Samad) 
 

The article examines the features of A. Samad's stories in the stories «Mohi Hompaz», «Tiramohi 

Guristan», «Dzhigarsukhta», «Talosh». 

The landscape in the author's stories is widely depicted, and lexemes denoting natural features are expressed 

in the titles of the stories. The words «new moon», «spring», «hompaz moon» represent the content of the work, 

and it reveals the author's intention. The difference, study and comparison of landscape translation methods in A. 

Samad's stories indicate that literary translation is the most difficult type of translation and requires a good 

knowledge of two languages from the translator. 

This study proved that A. Samad not only brought the beautiful country of Tajikistan to the line of artistic 

research in his stories, but also showed a person’s love for nature and expressed the increase in the national self-

consciousness of the Tajik people. 

KEY WORDS: modern Tajik literature, prose of the era of independence, stories by Abdulhamid Samad, 

landscape, features of the writer's stories. 
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ГРАММАТИЧЕСКАЯ СЕМАНТИКА ФОРМ ГЛАГОЛА WOLLEN 
 

Толибова Г.Дж. 

Бохтарский государственный университет имени Носира Хусрава 
 

Высказывание с wollen имплицирует, что, даже если есть возможная помеха, она, тем не 

менее, в таком случае не является существенной, поскольку разумное разделение сил определяет 

актуальность намерения. 

Поскольку главное значение wollen имеет выражение волюи и намерения (силу воли), то 

он последовательно заносится в значение притяжения. Одновременно он манифестирует 

значение устранение препятствия. В этих случаях воля/намерение может обладать как 

потенциальным, так и реальным вектор и иметь такие сферы: 
- сфера физической силы: Peter will zu Bett, weil er zur Schule morgen früh aufsteht. 
- сфера психической силы: Dieses Buch will den Leser unterhalten. 
- сфера родительского авторитета: Willst du nicht endlich aufhörenl. 
- сфера социального авторитета (возрастного фактора, служебной субординации): wollen 

Sie nicht lieber warten? 
Wollen, сочетаясь с объектным придаточным предложением, которое вводится союзом 

dass, используется не в качестве модального глагола, а в качестве полнозначного: сравните: Er 
will, dass ich komme. 

Значение силы, манифестируемой wollen, определяется следующими ментальными 
репрезентациями: 
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- репрезентацией воли, твёрдоего намерения: 
Wer Butter vom Amt will, muss Milch auf den Dienstweg schicken (= Wer den Plan hat, seine 

Karriere zu machen ...). 
- репрезентацией утверждения (основанного на мнении субъекта действия): 
Sie will schon oft in Amerika gewesen sein (= Sie behauptet, dass sie schon oft in Amerika war). 
- репрезентацией побуждения: 
Wollen Sie nicht lieber warten? (= Ich gebe Ihnen den Rat zu warten). 
- репрезентацией необходимости, потребности: 
Der Apparat will vorsichtig behandelt werden (= Es ist notwendig, dass man den Apparat 

vorsichtig behandelt). 
Рассмотрим подробнее вышепредставленные ментальные репрезентации. В случае 

осуществления значения притяжения, роль wollen при субъекте действия в первом лице (ich, wir) 
имеет значение его плана либо намерения на конретное действие и вступает в конкуренцию с 
глаголом werden. При этом момент волеизъявления посредством wollen может представляться 
более выразительно, образно, чем с помощью werden, например, Er erklärt ausdrücklich, noch 
einmal wiederkommen zu wollen (Er erklärt ausdrücklich, dass er noch einmal wiederkommen werde). 

По поводу неодушевлённого субъекта действия wollen, важно отметить факт его 
приобретения метафорического значения и сигнализирования в подобном случае прогноза либо 
перспективы действия. Сравните: Es will regnen. (Es wird regnen) Die folgenden Analysen, welche 
die vielfältigenFormen sprachlicher Organisation von Argumenten verdeutlichen wollen, sollen         [1, 
с. 73]. 

Глагол wollen в метафорическом значении с пассивными конструкциями следует значению 
давления, выражая не волю, а необходимость, что делает его близким глаголу müssen. Сравните: 

Die Entscheidung will/muss gut überlegt sein! Jeder Text, der verstanden werden will, hat ein 
Thema. Der Motor will regelmäßiggewartet werden [2, с. 120]. 

Выразительная реализация wollen через значение давления в значении побуждения, 
совершаемого наблюдателем посредством обращения к группе людей, от лица которых он 
говорит. Он втягивает себя в такое обращение либо требование, призывая к совместной акции, и 
делает это в форме общепринятого решения либо предложения. Сравните: Wir wollen jetzt 
aufhören! Wollen wir tanzen!  

Не менее яркое доказательство приверженности wollen значения давления – это его 
функция выражения жесткого приказания при обращении ты при наличии соответствующей 
агрессивной интонации: Wollt ihr endlich stille sein! Willst du endlich gehen! Либо вежливо, однако 
твердо с обращением вы: Wollen Sie bitte zur Stelle sein (sich pünktlich einfinden)! 

Категоричное распоряжение часто обладает при этом отчётливым характером 
риторического вопроса: Wollen Sie jetzt auf der Stelle, in aller Form darüber Rechenschaft geben?! 
[3, с. 78]. 

Вопросительные предложения с wollen также можно считать знаком решения говорящего 
для предпринимания относительно адресата какого-либо действия. Говорящий подготавливает 
адресата к предполагаемому действию: Willst du nicht mal mir morgen mein Buch zurückbringen? 

Очередным вариантом представления значения давления посредством wollen можно 
назвать выражение косвенного акта предложения, рекомендации. Сравните: 

Als er vorschlug, sie wollten heute bis zum Kirchdorf reiten [3, с. 76]. 
Эпистемическое содержание wollen реализовывает еще значение вероятности. В таком 

варианте говорящий выражает ситуацию утверждения кого-либо чего-то о себе, при этом, данное 
утверждение не считается данностью, не вызывающей сомнения либо скепсиса (читай: может 
быть/не быть). В случае выражения sollen мнения третьего лица, wollen отмечает утверждение 
самого субъекта действия. Чаще всего данные утверждения относятся к прошлому, так как 
утверждения посредством wollen по отношению к настоящему имели бы совпадение с главным 
значением данного модального глагола: Die Techniker wollen das Problem gelöst haben (Die 
Techniker behaupten, dass sie das Problem gelöst haben) [7, с. 75]. 

В формате значения вероятности wollen может функционировать в высказываниях с 
придаточными предложениями условия и сравнения (сила воображения). В подобных случаях 
действие либо факт понимаеются говорящим не в качестве данности, а лишь в качестве 
возможного условия. Тут, как и в случае с sollen, имеются в виду виртуальные возможности для 
реализации силы, например: 

Morgen früh, so Gott will, wirst du wieder geweckt. (Morgen früh, wenn Gott will, wirst du 
wieder geweckt). 
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Так, сила, реализующаяся с помощью wollen, имеет условный характер. При «условии», 
выполнение которого не гарантируется, а видится исключительно в качестве возможной, имеет 
выражение алетической модальности. 

Вариантом данного значения считает использование wollen, для того чтобы выразить 
гипотетическе желание, выполнение которого маловероятно либо не отвечает существующим 
возможностям. В таких случаях wollen обычно формирует значение, понимаемое как «хотелось 
бы». Сравните: 

Ich wollte, die Umstände hier wären weniger der Möglichkeiten entgegen, Heimlichkeiten mit 
Ihnen zu haben [3, с. 74]. 

В данном и предыдущем примерах глагол wollen наделяется в большей степени 
грамматическим смыслом ирреальности (Konjunktiv), чем в целом лексическим смыслом. 
Сравните: Wenn wir ihn mitnähmen, würde er alles versuchen ( – Wenn wir ihn mitnahmen, wollte er 
alles versuchen). 

Другая функция wollen, метакоммуникативная, реализовывает себя в границах значения 
вероятности. Глагол может структурировать парантезу в различных комбинациях: will sagen, wie 
ich sagen möchte, wie ich mit... sagen will. Сравните: Reformulativa (so heißen sie in der Literatur 
üblicherweise) oder, wie ich hier mit Renate Pasch sagen will, «metakommunikativen» Konnektoren [4, 
с. 413]. 

Подобные структуры реализовывают сущность и значения, могут выражать желание, 
намерение формулировки мысли по-другому, тем самым в данном случае, бесспорно, 
позиционирование говорящего. В таких случаях происходит реализация эпистемической 
модальности, поскольку формулируется отношение говорящего к сообщаемой информации. При 
этом wollen имплицирует в таких случаях также деонтическую модальность. Он может 
объективировать желание говорящего придавать сообщаемому факту большую достоверность и 
правдоподобность [6, с. 82]. 
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СТРУКТУРНО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ИСКОННЫХ ЛЕКСИЧЕСКИХ 

ЕДИНИЦ ФУТБОЛЬНОЙ ОТРАСЛИ 
  

Назиров Р.Р.   

Хатлонский государственный медицинский университет 
 

Данная статья посвящена  лексике футбола в современном таджикском русском и 

английском языках. В семантику футбола, прежде всего, входит осмысление понятия «игра», 

включающего такие элементы, как развлечение, правила, соревнование, которые не поддаются 

конкретизированному определению. В этом контексте футбольная тематика может содержать 

три группы лексических единиц, которые могут включать в свой состав общеспортивные, 

межотраслевые спортивные и собственно футбольные термины.  

Термины общеспортивного характера используются и в других видах спорта. К их числу 

принадлежат такие слова, как: номзад ба хориҷшавӣ – аутсайдер – outsider, бозӣ – игра – play / 

game / match, бозингар / бозигар –  игрок – a player, мусобиқа – соревнование – competition, 

пешсаф / пешво –  лидер – a leader, рекорд – рекорд – record, варзишгар – спортсмен – sportsmen 

и др. Интересен тот факт, что многие лексических единиц общеспортивного характера являются 

прямыми заимствованиями из английского не только для таджикского, но и для русского языка. 

Следует сконцентрировать внимание и охватить анализом именно вопрос об исконном характере 

лексических единиц футбольной отрасли.  Ввиду огромного интереса миллионов людей к 

спорту, и в частности, к футболу, в последние десятилетия сильно увеличился интерес 

лингвистов к футбольной лексике различных языков. Приведённые выше примеры и особенно 

материалы, лексических единиц, заимствованными из английского опосредованно через русский 

язык, также активно использует средства собственного языка, подчиняя семантические 

характеристики грамматическим требованиями принимающего таджикского языка. В данной 

статей мы, вслед за исследованием А.С. Рылова «Терминологическая система «Футбол» в 

русском языке» (1998 г.) прилагаем усилия на базе спортивных текстов выделить две группы 

футбольных терминов. Это межотраслевые спортивные термины, которые как мы отметили 

выше, встречаются в разных спортивных отраслях, и чисто футбольные термины, которые не 

характерны для других видов спорта [1].  

Проведённое нами исследование показало, что к числу общеспортивных номинаций 

русского языка чаще всего относятся заимствования из английского языка. Например, 

лексическая единица дриблинг используется в значении «ведение мяча или шайбы игроком»; 

прессинг обозначает активную форму защиты, которая сводится к грамотному ограничению 

действий соперника; хет-трик – эта лексема очень популярна в области футбола и обозначает 

три гола, забитых одним игроком в одном матче. Данные лексические единицы относятся к 

разряду интернационализмов.  

Примеры показывают, что таджикским языком, и в частности его терминологией пройден 

длинный путь становления и развития, в котором ключевая роль принадлежит терминам 

заимствованного характера. Однако, необходимо констатировать, что в силу тенденции 

«вычищения» языка от иноязычной лексики, которая стала набирать активные обороты именно 

с началом периода Государственной независимости Республики Таджикистан, заимствование 

интернациональных слов получило поступательный и ограниченный характер, и стал 
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оптимизироваться строгий отбор лексики иностранного происхождения. Так, во всех сферах 

науки и техники, культуры и образования стали появляться слова, носящие терминологический 

характер в определённом контексте. Иногда этот процесс проходит удачно, а иногда появляются 

такие исконные эквиваленты, которые оставляют желать лучшего. Тем не менее, на сегодняшний 

день существует мало языков, которые смогли избежать обширного иноязычного заимствования. 

Первые футбольные термины были занесены в таджикский язык в середине и конце XX 

века, когда эта популярная спортивная игра начала покорять сердца миллионов таджикских 

болельщиков. В 70-80-е годы прошлого столетия знаменитая футбольная команда «Памир» 

Душанбе «гремела» во всём СССР так же как другие союзные команды «Пахтакор» Ташкент, 

«Динамо» Киев, «Динамо» Тбилиси, «Нефтчи» Баку, «Зенит» Ленинград, «Спартак» Москва и 

многие другие. Поистине, этот период был настоящим «золотым» периодом для отечественного 

футбола. Постепенно знаменитая английская игра стала распространяться на постсоветском 

пространстве и у всех на слуху были такие английские слова, как форвард –  forward – 

нападающий, голкипер – goalkeeper – голкипер, пиналти – penalty – пенальти, офсайд – offsid – 

офсайд, аут – out – аут –  и др. Но наряду с этим, начали звучать исконно таджикские слова 

дарвозабон – вратарь, ёздаҳметра – одиннадцатиметровый, хати ҳуҷум – линия нападения, 

ҳакамон – судейская бригада, зарбаи кунҷӣ – угловой и др.  Приведём ряд примеров из СМИ: 

Варзишгарони тоҷик танҳо дар панҷ соли охир дар мусобиқаҳои байналмилалӣ зиёда аз 

2700 медал, аз ҷумла 783 тилло, 759 нуқра ва 1175 биринҷӣ ба даст оварда, ба шарофати 

пирӯзии онҳо Парчами Тоҷикистон борҳо дар фазои байналмилалӣ парафшон гардид [2].  

Таджикскими спортсменами только за последние пять лет в международных соревнованиях 

завоёвано свыше 2700 медалей, в том числе 783 золотых, 759 серебрянных и 1175 бронзовых, 

благодаря чему Флаг Таджикистана много раз был поднят на международных просторах.  

Имрӯз беш аз 200 шогирди ин донишкада аъзои фаъоли дастаҳои мунтахаби 

Тоҷикистони азиз маҳсуб меёбанд, ки ин ифтихори бузург аст [3]. Сегодня более 200 

выпускников этого института являются активными членами сборных команд Таджикистана, и 

это большая честь. 

Как видно, из приведённых примеров, наиболее широко употребляемый массив 

футбольных и спортивных терминов составляют именно арабизмы, которые полностью 

адаптировались к грамматическим законам и правилам таджикского литературного языка и 

«растворились» в нём за долгий период контактирования таджикского и арабского языков. 

Однако и лексика таджикского происхождения также играет немаловажную роль в 

формировании исконных лексических единиц футбольной отрасли. Так, лексемы дастаҳо – 

команды, биринҷӣ – бронза, ба даст овардан – завоёвывать, пирӯзӣ – победа, парчам – флаг и 

другие в наши дни очень активно используются как в СМИ, художественной и научно-

популярной литературе, так и в повседневной речи. 

Большое число футбольных терминов, обнаруженных нами в словарях [3], доказывает, что 

футбольная лексика распространена не только среди футболистов-профессионалов, но и в речи 

их болельщиков. Несомненно, большинство футбольных терминов ещё предстоит перевести на 

таджикский язык. Кроме того, обязательным условием терминологизации слова является 

высокая степень его адаптации в языке. Поэтому многие таджикские выражения‚ касающиеся 

футбольной отрасли, в последние годы подверглись некоторой «интернационализации», то есть 

внедрились и в другие виды спорта, и в повседневные жизненные реалии. И это не удивительно, 

ведь спорт является сферой человеческой деятельности, которая в наибольшей степени 

проявляет интернациональный характер. Этот характер ярко отображается при проведении 

международных чемпионатов, кубковых соревнований, при постоянном росте обмена 

информацией среди представителей разных стран. Интернациональный характер футбола 

демонстрирует и сама лексика данной сферы. Например, заимствованные слова офсайд – дар 

бози набудан (вне игры)‚ голкипер – дарвозабон (вратарь)‚ форвард – ҳуҷумкунанда 

(нападающий)‚ хавбек – нимҳимоятгар (полузащитник)‚ рефери / лайнсмен – довари хаттӣ 

(боковой судья на линии)‚ пенальти – ёздаҳметра (одиннадцатиметровый)‚ вингер – 

нимҳимоятгари фланг (фланговый полузащитник)‚ дриблинг – гузаронидани туп (ведение мяча)‚ 

инсайд – зарбазани мобайнӣ (полусредний нападающий)‚ корнер – зарбаи кунҷӣ (угловой удар)‚ 

коуч – сармурабӣ (главный тренер)‚ стоппер -  (опорный защитник)‚ фол – вайрон кардани қоида 

(нарушение правил)‚ хет-трик – се голи пайи ҳам (три гола)‚ штанга пояи дарвоза (стойка 

ворот) носят интернациональный характер, а интернациональная лексика важна в любой 

языковой системе. 
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Однако следует констатировать, что для лексической системы таджикского языка 

характерно употребление родных исконных лексических единиц, независимо от степени 

распространённости этих слов в других языках. Соответственно, язык в рамках процесса 

«очищения» стремится к грамматикализации терминологических единиц и их подчинению 

нормам и требованиям принимающего языка. Зачастую этот процесс не проходит гладко и 

безболезненно, но всё же в итоге в терминологической системе языка закрепляются слова 

исконного происхождения, что благоприятно влияет на пополнение словарного состава за счет 

исконных ЛЕ. В качестве примера можно привести употребление наиболее популярной 

исконной футбольной лексики таджикского языка в художественной литературе: 

Дар дарвозахонаи шаҳр дар пеши дарвозабон як пилсуз, ки бо пилта ва равғани зағир 

месӯхт, рӯшноии хирае медод [6 с. 152] – В городских воротах возле привратника слабо горела 

нитяная свеча из льняного масла; 

Асари зарбаи торсакии Сайид Акбар аз гӯшу рӯям кайҳо рафта бошад ҳам, таъсири он 

зарба ҳанӯз аз дилам нарафта буд [6, с. 113] – След от удара пощёчины Сайид Акбара давно 

сошёл с моих ушей и лица, но воздействие того удара всё ещё не покинуло моего сердца. 

Как нами упоминалось ранее, в состав футбольной лексики вошли многие слова, которые 

не всегда являются терминологическими единицами. Отсюда, ряд слов общеупотребительного 

характера наряду с активным применением в футбольной отрасли, также широко используются 

и в других сферах жизни. В частности, слово «зарба» – удар в повседневной действительности 

обозначает не только удар ногой по мячу, но и в целом удар, то есть удар по любому предмету. 

По мнению известного таджикского лексиколога Х. Маджидова, «Многие слова нашего 

языка всё ещё не исследованы с позиции их частотности. Поэтому в выборе слов иногда 

допускается субъективизм, который является естественным явлением» [7, с. 32].  

Однако напомним, что в круг нашего научного интереса входит отраслевая лексика, а не 

терминология, поэтому диапазон рассматриваемых нами, как исконных, так и заимствованных 

лексических единиц является значительно шире по сравнению с отраслевой терминологией. По 

словам другого известного таджикского лингвиста-терминоведа С. Джаматова, «Термин в 

отличие от слов общего языка не может нести эмоциональную окраску, а должен представлять 

собой точное и практичное понятие из какой-либо сферы жизни. Но всегда есть тенденция: со 

временем некоторые термины начинают использовать слова общественного языка, или, 

наоборот, некоторые общие слова становятся терминами» [8, с. 19]. 

Происхождение подавляющего большинства футбольных терминов свидетельствует, что 

они являются как исконно таджикскими словами, так и заимствованными. При этом львиную 

долю футбольной терминологии составляют слова английского присхождения. Среди 

заисмствований также достаточно много арабизмов, хотя за долгий период их вхождения в 

таджикский язык они успели полностью адаптироваться и ныне воспринимаются как полностью 

ассимилировавшиеся термины. Так, лексические единицы зарба - удар, тамрин – тренировка, 

майдон – поле и многие другие считаются исконным лексическим материалом, хотя по 

происхождению они арабские. При этом, футбольная лексика общеперсидского происхождения 

нередко выражает ключевые понятия: задан - бить, дарвоза - ворота, бозӣ - игра, бозингар - 

игрок, довар – судья, тӯб – мяч и др. 

Русский язык, обладая богатым лексическим потенциалом, также достаточно активно 

использует в своём составе исконную спортивную, и в частности футбольную лексику, что в 

наше время, когда заимствования из других языков приобрели повальный характер, является 

достойным уважения и даже восхищения языковым фактом. Ведь нелегко в потоке современной 

информации, почерпнутой в интернет-пространстве, в букмекерских компаниях, печатных СМИ, 

радио и телерепортажах сохранить исконность и чистоту родного языка, особенно в области 

отраслевой терминологии.  

Для того, чтобы наглядно продемонстрировать большое количество русских футбольных 

терминов в специализированных текстах считаем целесообразным рассмотреть следующее 

высказывание одного из современных российских футбольных тренеров А. Кавазашвили: «Если 

тренерский штаб хочет найти хорошего вратаря, то надо довериться Селихову. Он три года 

не играл, и Витория его не знает. Руй видит Селихова во второй команде, но это не то. Зато 

за последнее время он увидел, сколько пускает Максименко. Тот теряет позицию, сидит на 

пятой точке при ударе, не выходит на мячи. А Селихов это все делает правильно. У 

Максименко есть все – фигура, прыжок, длинные руки, рост. Но нет вратарского таланта. 
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Он напряжен, когда выходит из ворот. Сравните с Селиховым. Тот был абсолютно 

расслаблен» [9]. Дата обращения: 03.11.23). 

Как видно из данного текста, в нём присутствует минимальное количество футбольной 

лексики иностранного происхождения.  

Российским лингвистом-теоретиком В.М. Лейчик разработана классификация терминов по 

их структуре. Учёный считает, что «Расширение терминосистемы любой профессиональной 

сферы происходит за счет появления и образования новых терминов-слов и терминов-

словосочетаний» [10, с. 18]. Другой российский терминовед С.В. Гринев-Гриневич также 

пытался установить основные принципы появления новых терминологических единиц. Анализ 

их трудов даёт основания полагать, что терминообразование происходит на основе следующих 

способов: 

1) семантический способ, когда используются лексические единицы из общего языка;  

2) морфологический способ, при котором образование терминов осуществляется на основе 

аффиксации;  

3) морфолого-синтаксический способ, в который входит словосложение и сложение основ;  

4) синтаксический способ, в котором новый термин создаётся с помощью сокращения 

основы слова.  

При этом, С.В. Гринев-Гриневич считает, что самым эффективным «способом 

структурного терминообразования является синтаксический, который заключается в 

преобразовании обычных свободных словосочетаний в сложные эквиваленты слов» [11, с. 82].  

По своей структуре исконные лексические единицы как таджикского, так и английского 

языков обладают рядом сходств. В частности, в терминологических словосочетаниях этих 

разных по структуре языков происходит объединение полнозначных слов, формирующих 

специальное профессиональное понятие: муҳофизи марказӣ - central defender – центральный 

защитник, муҳофизи рост -right back – правый защитник, дарвозабон – goalkeeper – вратарь и 

т.д.  

Сложная по своей структуре футбольная лексика конструируется на базе словосочетаний, 

которые по структуре и семантике между собой состоят в определенных отношениях. Для 

построения сложных слов применяются способы соединения корней слов, а также слова могут 

быть сложены друг с другом. Как было отмечено, сложные по конструкции слова очень часто 

встречаются в таджикском языке: якка+чин – сборная, ҳуҷум+кун+анда – нападающий, 

ёздаҳ+метр+а – одиннадцатиметровый и т.д. Однако таких слов немало и в русском и 

английском языках: одиннадцатиметровый, суперлига, сверхнагрузка и т.д.; nut+meg – проброс 

мяча, sports+men – спортсмен, over+running - перебегать. Объединяющей чертой всех трёх 

сравниваемых языков также является то, что наряду с производными и сложными по 

конструкции лексическими единицами в них наблюдается огромное число составных терминов, 

состоящих из различных моделей и комбинаций: ғолибияти холис - выиграть в сухую –win in a 

dry, баровардани туб - вынос мяча – to carry over the ball, ҷоми ҷаҳон – кубок мира – world cup, 

лаҳзаи голдор – голевой момент – scoring chance и др. 

Наиболее продуктивными способами построения словосочетаний в области футбольной 

лексики являются следующие:  

1) субстантивные сочетания (N+N) – в этих словосочетаниях ведущую роль выполняет су-

ществительное: паҳлуи дарвоза - створка ворот - goal mouth, зарба аз дарвоза - удар от ворот - 

goal kick, хати дарвоза - линия ворот - goal line;  

2) адъективные сочетания (Adj+ N), в которых функцию ведущего слова выполняет 

прилагательное: суруди миллӣ – национальный гимн – national anthem, бозии дағал – грубая игра 

- a foul play, бозингари эҳтиётӣ – запасной игрок – reserve player и др.;  

3) глагольные сочетания (V+N): бастани зарба - блокировать удар - block the shot, мавқеъ 

ишғол кардан – занимать позицию – occupy a position, иваз кардани самти тӯб – изменять 

направление мяча – to change a direction of the ball, бо даст ба тӯб расидан – касаться руками 

мяча – handle the ball и т.д. 

В последние десятилетия постепенно в футбольной лексике произошли заметные 

изменения, связанные с новыми реалиями и развитием спорта. Этот процесс неизменно 

сопровождается вхождением новых лексем и их вариаций в состав футбольной лексики. Для всех 

трёх сравниваемых языков характерным является морфологический способ образования ЛЕ. Так, 

самым распространённым способом словообразования стала суффиксация, что привело к 

увеличению количества субстантивной футбольной лексики. Если в таджикском языке наиболее 

https://sportmail.ru/news/football-rus-premier
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активными являются суффиксы –гар (бозингар, ҳимоятгар, тарбиятгар), -бон (нигаҳбон, 

дарвозабон, посбон), -анда (ҳуҷумкунанда, зананда, раванда), -а (даста, ҳамла, зарба), -гоҳ 

(варзишгоҳ, истироҳатгоҳ, дидгоҳ), а в русском – ист (футболист, прогнозист), -ер (-ор) 

(тренер, спринтер, инструктор, комментатор), -он (-ен) (комбинационный, государственный), 

-ив (-ов) (ситуативный, игровой), то в английском нам наиболее часто встречаются следующие 

суффиксы: -ent (a violent play – грубая игра), -ing (blocking – защита, блокировка, playing fild – 

игровое поле); -er /-or (goalkeeper – вратарь, a leader – лидер, a commentator - комментатор); -ist 

(titlist – обладатель титула,  finalist – игрок, вышедший в финал); -ation (qualification –квалифика-

ция, violation – нарушение). 

При образовании футбольной лексики большую продуктивность проявляет 

синтаксический способ, который формирует термины-словосочетания. Такие ЛЕ могут быть 

двухкомпонентными, то есть состоящими из ядра слова и элементов, которые его определяют: 

минтақаи майдони бозӣ - зона игрового поля - field zones, зарбаи қайчимонанд - удар ножницами 

через себя - bicycle kick, тӯб дар ҳолати сифрӣ – мяч в нулевом положении - dead ball; 

трехкомпонентными: паҳлӯи чапи болои дарвоза - верхний левый угол ворот - top left corner, 

бозингари бозиҳои калон – игрок больших матчей - big game player; четырехкомпонентными: 

бархилофи мантиқи бозӣ - против логики игры - against the run of play, мухлисони дастаҳои нозад 

ба хориҷшавӣ -болельщики, поддерживающие аутсайдеров - best fans in the world; и даже 

пятикомпонентными: зарба аз паси минтақаи ёздаҳметра - удар из-за зоны пенальти - shoot 

from outside the penalty area, голи аз сабаби хатогии хати муҳофизат задашуда – пропущенный 

гол из-за ошибки в обороне - led to attempt on goal. 

Интересен тот факт, что нередко число компонентов в составе словосочетания 

варьируется, то есть если ЛЕ в таджикском языке двухкомпонентна, то в русском и английском 

языках она может быть трех и даже четырехкомпонентной, и наоборот: совершенно краткая в 

английском и русском языках лексическая единица в силу отсутствия в таджикском языке её 

семантических аналогов получает довольно распространённую форму. Такое несоответствие 

количества поясняющих основной ядерный компонент элементов свидетельствует о 

существенных отличиях в структуре терминов-словосочетаний в сравниваемых языках. Ещё 

одним заметным отличием терминов-словосочетаний футбольной отрасли таджикского языка 

является то, что они в большинстве случаев строятся на базе изафетной связки, то есть имеют 

полностью противоположное с русским и английским языками строение, где ведущим (ядерным) 

компонентом является определяемое слово – существительное, а распространяющими его 

компонентами – определяющие слова.  

Итак, среди перечисленных способов образования футбольной лексики, несмотря ни на 

что, важная роль принадлежит процессу заимствования. Следует подчеркнуть, что в 

современном мире, в условиях глобализации наряду с активностью данного процесса в 

таджикском и русском языках, английский язык также постоянно пополняет свой лексический 

запас единицами из других языков, и одним из наиболее активных из них является испанский 

язык. В английский язык из него перешли такие ЛЕ как mundial – чемпионат мира, custodian – 

голкипер. Но и другие европейские языки вносят свой вклад в пополнение словарного запаса в 

футбольной отрасли английского языка: из французского – bullet - мощный удар, arbiter – 

наблюдатель, attaque – нападение, double – двойной, ligue – лига, из итальянского finale – 

заключительный, finta – выдумка, из немецкого bombardier – бомбардир, linie - линия, черта, 

technik – техника и др.  

Таким образом, среди привлечённого нами массива футбольных терминов таджикского 

языка, составляющего порядка 342 однословных (48%) и более 358 двухсловных и многословных 

(52%) терминов, по степени происхождения исконные слова занимают более скромную 

позицию, что объясняется заимствованным характером как самой игры, так и слов, 

характеризующих её сущность. Наряду с этим, исконные слова играют большую роль в 

отображении лингвокультурологической особенности данной отрасли и свидетельствуют о 

большой популярности футбола среди носителей таджикского и русского языков. 

По своему составу футбольная лексика исконного происхождения во всех трех языках 

достаточно многообразна. Амплитуда словообразовательных средств в ней достаточно 

многообразна. Для построения терминологических единиц данной отрасли таджикский, русский 

и английский языки пользуются такими средствами, как аффиксация, терминообразование, 

аббревиация и другие, что мы намерены более обстоятельно обсудить в дальнейших наших 

исследованиях.     
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ХУСУСИЯТҲОИ СОХТОРӢ ВА СЕМАНТИКИИ ВОҲИДҲОИ ЛЕКСИКАИ  

АСЛИИ СОҲАИ ФУТБОЛ 
  

Ин мақола дар бораи луғату калимаҳои соҳаи футбол бахшида шудааст. Дар мақола ибораҳо ва 

калимаҳои марбут ба футбол таҳлил ва баррасӣ мешаванд. Мақола ба сохтор ва семантикаи калимаву 

ибораҳои футбол ба забонҳои тоҷикӣ, русӣ ва англисӣ бахшида шудааст. Дар ин мақола истилоҳоти 

байналмилалӣ аз соҳаи футбол баррасӣ шуда, мавқеъҳои истеъмоли ҳамарӯзаи онҳо мавриди таҳқиқот 

қарор дода шуда, сохтори вожаҳои марбут ба футбол ва бозии футбол муайян карда шудааст.  

КАЛИДВОЖАҲО: луғат аз соҳаи футбол, футбол лавозимот, коидаҳои футбол. 
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СТРУКТУРНО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ИСКОННЫХ ЛЕКСИЧЕСКИХ 
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ОСОБЕННОСТИ ГРАММАТИЧЕСКИХ КОНСТРУКЦИЙ С МОДАЛЬНЫМИ 

ГЛАГОЛАМИ В ТАДЖИКСКОМ, РУССКОМ И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ  
\ 

Шарипов Б.А. 

Бохтарский государственный университет имени Носира Хусрава 
  

Модальность – универсальная семантическая категория, которая встречается во всех 

языках, поэтому этот процесс вызывает интерес у многих ученых. Исследованием модальности 

занимаются уже на протяжении нескольких веков, к тому же, этому понятию трудно дать 

однозначное определение, так как модальность многогранна.  

Любой язык постоянно развивается, меняется, отражая изменения в общественном 

сознании. Исследователи выявили такое качество языка, как его способность переходить от 

одного качества к другому. Это своеобразный закон развития любого языка. Он работает 

следующим образом: составные части одного качества языка постепенно перестают 

существовать, не наблюдаются в языке, а элементы другого качества постепенно сменяют их.  

В языкознании термин «модальность» понимается как комплексная категория, которая 

отражает объективную реальность и при этом отношение человека. Она также обладает 

семантикой и своими функциями. Поэтому это явление очень важно для изучения лингвистами, 

ведь во всех языках есть определенные слова, выражения и грамматические конструкции, 

которые эту модальность выражают по-своему.  

Мы выбрали именно такую тему для настоящей статьи, поскольку у таджикского, русского 

и английского языков есть некоторые общие черты, связанные с модальностью, и это, в первую 

очередь, модальные глаголы, которые можно выделить во всех трех языках. Суть модальных 

глаголов в том, что они не выражают активное действие, а, наоборот, относится к тому, как 

субъект воспринимает действие. Кроме того, во всех трех выбранных нами языках существуют 

наклонения, которые тоже могут отражать модальность.  

Следует отметить, что модальные глаголы отражают субъективную модальность, а 

наклонения – объективную, то есть в этом смысле они противопоставляются друг другу. Если 

же обратиться к реальности, отражейщсяся при помощи различных средств модальности, 

модальные глаголы, хотя они и имеют субъективную модальность, но отражают реальную 

действительность, так как тесно связаны с ней. А некоторые другие средства, например, вводные 

слова и выражения, будут отражать только субъективную реальность и при этом будут обладать 

субъективной модальностью.  

Ш. Балли называет модальность главным элементом предложения, без которого 

высказывание не может существовать в принципе [4, с. 33-34]. 

В.В. Виноградов называет категорию модальности семантической, поскольку модальность 

оперирует несколькими способами применения лексических и грамматических средств для 

выражения модуса. Однако и в настоящее время сложно четко определить эту категорию, 

поэтому современные ученые-лингвисты продолжают заниматься этим вопросом.  

О.С. Ахманова в «Словаре лингвистических терминов» термин модальности 

интерпретирует как «понятийная категория со значением отношения говорящего к содержанию 

высказывания и отношения содержания высказывания к действительности (отношения 

сообщённого к его реальному осуществлению), выражаемая грамматическими и лексическими 

средствами, такими, как формы наклонения, модальные глаголы, интонация и т.п.» [3, с. 237-238]. 

Наш отечественный ученый А. Мамадназаров в своих работах, посвященных 

таджикскому, русскому и английскому языкам и выражении модальности в них, занимался 

изучением сослагательного наклонения [9, с. 22]. Исследователь комплексно подошел к 

проблеме нереальности высказывания. В частности, он сравнил, как по-разному в английском и 

таджикском языках отражается это наклонение, то есть выделил общие черты и некоторые 

различия [9, с. 31].  

В качестве лингвистического понятия, модальность пприобрели определенные чисто 

лингвистические свойства. Одним из самых первых определений модальности в русском 

языкознании является  определение, приведенное в лингвистическом словаре О.С. Ахмановой. 

Исследователь понимает под модальностью  понятийную категорию, выражающую семантику 

отношения автора высказывания к его содержанию. Также исследователь перечисляет 

возможные средства выражения модальности (форма и наклонение глаголов и т.д.) и приводит 

примеры семантики, которые могут выражать модальность (утверждение, пожелание, 

ирреальность, приказ, допущение и др.) [3, с. 45]. 
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Проблема соотнесения универсальных мыслительных оснований семантики и конкретной 

языковой специфики содержательного плана высказывания имеет долгую традицию 

исследования, опираясь в том числе на теорию функциональной грамматики и современные 

положения когнитивной лингвистики. 

Модальность – это грамматико-семантическая категория, выражающая отношение автора 

высказывания к содержанию высказывания.  Выражение модальности может осуществляться 

грамматическими и лексическими средствами языка.  

Одно из свойств категории модальности - это многообразие временных отношений для 

полного проявления грамматикализации темпоральности в системе временных форм. 

Ф.Х. Носирова рассматривала модальность в таджикском и английском языках, отмечая, 

что средства выражения модальности в этих языках могут быть грамматическими, лексико-

синтаксическими, лексическими и просодическими. Системные отношения средств выражения 

модальности формируют поле модальности. Ядром этого поля исследовательница считает 

наклонения глагола. Также Ф.Х. Носирова делит поле модальности на макрополя реальности и 

ирреальность, а макрополе ирреальности разбивает на микрополя побуждения и предположения 

[10, с. 121].  

Ф.Ш. Солихова пишет, что различные вводные слова и выражения, которые можно отнести 

к модальным, помогают выражать эту категорию именно субъективно. В русском языке, 

согласно мнению ученого, выделяют вводные модальные слова, но они также могут сочетаться 

друг с другом. Таким образом, при использовании таких выражений можно выявить, как 

говорящий относится к сути своего высказывания. Более того, периодически эти выражения 

могут работать как целые вводные предложения, что подтверждается примерами выше [11, с. 

82].  

А. Мамадназаров в своей монографии выделяет три вида модальности. Первый вид 

модальности – выражение отношения между субъектом действия и действием. Специфика 

данного вида состоит, во-первых, в том, что этот вид не дает модальной характеристики всего 

предложения, а дает лишь модальную характеристику отношений внутри предложения. Во-

вторых, данная модальная характеристика представляет действие как еще не совершившееся 

(возможное, необходимое, желательное), возможность совершения которого не исключена. 

Основным способом выражения модального отношения между субъектом действия и действием 

в таджикском и английском языках является употребление модальных глаголов (лексико-

синтаксический).  

Второй вид модальности – выражение отношения говорящего к содержанию 

высказывания. В данном виде модальности особо выделяется роль говорящего, поскольку 

высказывается степень уверенности, сомнения / говорящего в соответствии с содержанием всего 

высказывания действительности. Эти модальные значения передаются модальными глаголами, 

модальными словами и формами наклонениями.  

Третий вид модальности выражает отношение содержания высказывания к 

действительности в плане реальности – нереальности. Основными средствами выражения 

третьего вида модальности являются формы наклонения. Форма наклонения показывает, имеет 

ли место данное действие в действительности или оно только возможно, желательно. Первый и 

второй вид модальности выражаются лексическими средствами и необязательны в каждом 

предложении [9, с. 27]. 

С точки зрения продуктивного изучения модальности сравнительный анализ является более 

эффективным методом, поскольку проявления модальности в разных языках дают в целом более 

широкую картину модальности как лингвистического явления в целом. 

Модальные глаголы обладают различными особенностями, т.е. в таджикском языке они 

обладают теми же функциями, что и смысловые глаголы, то есть меняются по лицам и числам, а 

также имеют формы разных времен и наклонений. В связи с этим они принимают морфемы, 

характерные для этих категорий. В английском же модальные глаголы отличаются от того, как 

функционируют смысловые глаголы. Кроме того, в таджикском языке модальных глаголов 

меньше, чем в английском. 

А. Мамадназаров указывает на тот факт, что выполняя одну и ту же синтаксическую 

функцию – первого члена составного глагольного сказуемого, модальные глаголы выступают в 

двух различных функциях с точки зрения направленности выражаемого ими модального 

отношения. В своей основной функции модальные глаголы выражают отношения между 

субъектом действия и действием, передающее ее необходимость, возможность, желательность. 
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Во вторичной, более поздней, функции модальные глаголы выражают отношения говорящего к 

содержанию всего предложения в плане его соответствия действительности [9, с. 28]. 

Обратимся теперь к модальным глаголам в русском языке, поскольку тут нет однозначного 

мнения среди лингвистов. С одной стороны, существует мнение, что в русском языке модальных 

глаголов нет вообще. С другой стороны, например, в исследованиях Б. Ханзена, отмечается, что 

в русском языке есть модальные вспомогательные глаголы, но их тоже не так много. В первую 

очередь это «мочь» и образованная от него категория состояния «можно». А глагол «хотеть», с 

точки зрения лингвиста, к модальным глаголам не относится.  

Известно, что с помощью используемых с модальным смыслом различных языковых 

единиц говорящий может построить предложение, которое было бы логично, понятно для 

собеседника, а также отражало бы не только грамматическую структуру и было правильно с 

точки зрения грамматики, но и соответствовало семантике. Однако отметим, что при этом 

высказывание может обладать разными значениями, например, в зависимости от говорящего, 

или быть составлена разными способами. 

Автор высказывания в своей речи может описать любое явление окружающей 

действительности: 

Айёми баҳорон буд, зардолуҳо ба шукуфтан сар карда буданд [12, с. 53]; Наступила весна. 

Цвели абрикосы [13, с. 37]; Spring came, the apricots were in full blooming, and Khaybar was about 

a year old [14, с. 65]. 

Также высказывание может включать экспрессивные выражения: 

- Гурез, ки мезанам! [12, с. 60]. 

- Беги! Лупить буду! [13, с. 43]. 

- You’d better run fast, because I’m going to flog you within an inch of your life! [14, с. 73]. 

Таким образом, выбор грамматики для любого предложения на языке, а также его смысл и 

цель полностью зависят от того, как говорящий относится к предмету или явлению окружающего 

мира, о котором говорит. Поэтому семантическое содержание высказывания, в свою очередь, 

зависит от мышления конкретного человека, от того, как он воспринимает то, о чем говорит. 

По мнению ученых, в таком случае различные явления в языке исследуют с учетом формы 

и семантики, причем вначале внимание обращается на эти категории, а потом выделяют функции 

формы и средства для выражения семантики. 

Кроме того, существует в лингвистике и функциональный подход. Суть в том, что язык 

воспринимается либо как система, у которой есть цель, либо как некий инструмент, с помощью 

которого осуществляется коммуникация с другими людьми с целью донести свою мысль. При 

таком подходе, кроме того, рассматривают так называемое семантическое тождество, с опорой на которое 

ученые выделяют языковые единицы в каждом языке. Эти единицы объединяются в группы по такому 

принципу, что они выполняют одну функцию, как правило, коммуникативную. Здесь также используется 

семантико-функциональный принцип, то есть модальные слова воспринимаются в первую очередь с учетом 

их функции и ее значения, а не с учетом их формальных свойств.  

Т.Б. Алисова говорит о специфической структуре модальных предложений, указывая на их 

многослойность и отмечая наличие связи модальности и интенции говорящего [1, с. 56]. 

Исследователь указала, что коммуникация двух участников формирует фразу с констатацией 

факта, вопроса или побуждения. Например: 

− констатация факта: Хайбар бемор шудааст, ду рӯз аст, ки хӯрок намехӯрад [12, с. 55]; 

хайбар болен. Вот уже два дня ничего не ест [13, с. 38]; He hasn’t eaten anything for two days 

already [14, с.  66]. 

− вопросительное высказывание: - Ин бозичаро Шумо аз ақли худ баровардед?[12, с. 59]; - 

Дядя! Вы сами это придумали? [13, с. 41]; Did you think this up yourself, Uncle? [14, с. 71]; 

− побудительный стимул:  - Биё, акнун намезанам, хашмам фурӯ нишаст [12, с. 43]; 

- Ладно! Не бойся! Больше бить не буду, остыл [13, с. 43]; 

-  It’s all right! Don’t be afraid! I’m not going to beat you [14, с. 74]. 

В течение долгого времени ученые в области лингвистики, например, Л.В. Шерба, А.М. 

Пешковский и В.В. Виноградов, работали над тем, чтобы объединить между собой уровни языка. 

Благодаря этому стали выделять понятийные категории, появилось учение, которое занимается 

их исследованием. На современном этапе выделяют два подхода к изучению модальности. Это 

формальный и семантический. Формальный подход также называют узким, и при таком подходе 

изучают сначала форму высказывания, а потом его содержание, связанное с формой. При 
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семантическом же подходе, который также называют широким, все наоборот: сначала ученые 

изучают содержание фразы, а потом обращаются к форме. Мы будем использовать широкий 

подход, так как в настоящей статье опираемся на труды ученого В.В. Виноградова, конкретно – 

на его грамматическую концепцию. В своей концепции лингвист подчеркивает важность 

первичного изучения содержания высказывания, причем именно семантического, и только 

вторичного изучения средств и форм, которые использованы в предложении. 
Как мы уже отмечали, существует множество подходов к определению модальности, 

способов ее понимания. Однако при этом подавляющее большинство лингвистов сходятся в том, 
что существует некое модальное противопоставление, то есть, с одной стороны, есть реальность, 
а с другой стороны – нереальность. Иными словами, здесь противопоставляется реальная 
действительность тому, чего на самом деле не происходит в объективном пространстве. Но 
именно благодаря этому делению высказываниям можно придавать модальные смыслы.  

Если рассмотреть, как в таджикском языке можно отражать свое отношение к объективной 
реальности с помощью различных средств, проанализировать, как функционирует модальность 
как синтаксическая категория, можно остановиться на трех аспектах этой категории, которые 
выделяют некоторые исследователи. Первым аспектом можно назвать объективную 
модальность, посредством которого выражается связь высказывания к действительности в плане 
реальности.  

Каждое значение чаще всего выражено с помощью различных форм предложения. Таким 
образом, второй аспект можно обозначить как некую «субъективную модальность», с помощью 
которой восприятие автором высказывания реальности находит свое выражение. Здесь важно 
обращать внимание на структуру высказывания, а также на различные средства, в первую 
очередь лексические и/или грамматические. Отметим, что чаще всего этот аспект выражается 
имплицитно, то есть не явно.  

Третий же аспект – это так называемая «вторичная модальность». Суть этого аспекта в том, 
что с его помощью отражается взаимосвязь субъекта и утверждения, которое о нем 
высказывается говорящий, иными словами – предикат. Данные аспекты обычно выражены при 
помощи лексических значений, используемых в том или ином высказывании слов. При этом 
слова могут быть любой части речи и быть подлежащими или сказуемыми либо просто 
связанными с ними словами.  

Говоря о грамматической природе модальных слов, A.M. Бордович указывает на переход 
знаменательных частей речи в разряд модальных. Более того, он подчёркивает, что «модальные 
слова - сравнительно новая категория, сформировавшаяся в результате морфолого-
синтаксического или синтактико-морфологического словообразования» [5, с. 331]. При этом им 
отмечается два основных путей формирования модальных слов: 

1. Из сказуемого главного предложения в составе сложноподчинённого в результате 
утраты данным сказуемым предикативной функции. 

2. Из наречий-обстоятельств в результате утраты обстоятельственной функции. 
Первый путь образования модальных слов - это качественное преобразование структуры 

отдельных сложноподчинённых предложений в простые. Так, возьмем различные структурные 
конструкции «Вероятно, что слоны такое помнят» и «Вероятно, слоны такое помнят» - вторая 
конструкция так же включает слово «вероятно», однако в ней это слово теряет лексическое 
значение и синтаксическую роль, становясь выражением модального значения предположения.  

Подобная схема появления модальных слов может использоваться с большинством лексем, 
и общей характеристикой для них является способность быть сказуемым в предложении.  

Второй путь возникновения модальных слов связан с утратой наречиями 
обстоятельственной функции. Например, «Здесь уже, наверное – болото» и «Здесь уже, 
наверное, болото». Первый пример включает «наверное» в функции наречия; второй пример 
показывает наверное в функции модального слова с выражением предположения.   

На данном этапе развития таджикского языка лингвистами принято называть модальные 
слова отдельной категорией слов, которая обладает своими грамматическими, лексическими, 
стилистическими и семантическими свойствами. Отмечают также, что модальные слова с 
развитием меняют свое изначальное значение и таким образом приобретают модальное 
значение. То есть они рассматриваются отдельно и позволяют отражать модальность. 

Таким образом, можно сделать вывод, что модальность выражается при помощи 
различных способов: морфологических, лексических, синтаксических и интонационных, и 
соответствующих им средств. На этом основании категория модальности считается 
универсальной. 
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ХУСУСИЯТҲОИ СОХТОРИ ГРАММАТИКӢ БО ФЕЪЛҲОИ МОДАЛӢ ДАР ЗАБОНҲОИ 

ТОҶИКӢ, РУСӢ ВА АНГЛИСӢ 
 

Мақсади мақола баррасии хусусиятҳои сохти грамматикӣ бо феълҳои модалӣ дар забонҳои тоҷикӣ, 
русӣ ва англисӣ мебошад. Проблемаи мавриди назар ҳанӯз ба қадри кифоя омӯхта нашудааст, бинобар ин, 
таҳқиқоти амиқро талаб мекунад. 

Тибқи суханҳои муаллиф, модалнокӣ категорияи грамматикӣ-семантикӣ буда, муносибати 
муаллифро ва баён ба мазмуни гуфтаҳо ифода мекунад. Ифодаи модалнокӣ метавонад тавассути воситаҳои 
грамматикӣ ва луғавии забон сурат гирад. 

Муаллиф қайд мекунад, ки забонҳои тоҷикӣ, русӣ ва англисӣ дорои хусусиятҳои муштараки марбут 
ба модалнокӣ буда, онҳо асосан феълҳои модалӣ мебошанд, ки дар ҳар се забон фарқ кардан мумкин аст. 
Моҳияти феълҳои модалӣ дар он аст, ки онҳо амали фаъолро ифода намекунанд, баръакс, чи тавр субъект 
амалро дарк мекунад, ба он дахл дорад. Илова бар ин, дар ҳар се забони интихобкардаи ӯ сиға мавҷудаст, 
ки метавонад модалнокиро низ инъикос кунад. 

Ҳамин тавр, ба хулосае омадан мумкин аст, ки модалнокӣ бо усулҳои гуногун: морфологӣ, лексикӣ, 
синтаксисӣ ва интонатсия ва воситахои мувофиқи онхо ифода меёбад. Дар ин асос категорияи модалнокӣ 
универсалӣ дониста мешавад. 

КАЛИДВОЖАҲО: морфологӣ, лексикӣ, интонатсия, синтаксисӣ, тоҷикӣ, русӣ, англисӣ, 
модалнокӣ, таснифоти модалӣ, модалнокии объективӣ, модалнокии субъективӣ, категорияи лексикӣ-
грамматикӣ. 

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛЛИФ: Шарипов Баҳром Абдуалиевич, омӯзгори кафедраи 
назария ва типологияи забони англисии Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав. Тел.: (+992) 
93-544-37-53; е-mail: baxrom-Sharipov@bk.ru  

 

ОСОБЕННОСТИ ГРАММАТИЧЕСКИХ КОНСТРУКЦИЙ С МОДАЛЬНЫМИ ГЛАГОЛАМИ В 

ТАДЖИКСКОМ, РУССКОМ И АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКАХ 
 

Цель статьи заключается в рассмотрении особенностей грамматических конструкций с модальными 
глаголами в таджикском, русском и английском языках. Проблема, о которой идет речь, пока изучена мало, 
поэтому требует более тщательных исследований. 

По изложение автора, модальность – грамматико-семантическая категория, выражающая 
отношение автора высказывания к содержанию высказывания. Выражение модальности может 
осуществляться грамматическими и лексическими средствами языка.  
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Автор подчеркивает, что у таджикского, русского и английского языков есть некоторые общие 
черты, связанные с модальностью, и это в первую очередь модальные глаголы, которые можно выделить 
во всех трех языках. Суть модальных глаголов в том, что они не выражают активное действие, а, наоборот, 
относятся к тому, как субъект воспринимает действие. Кроме того, во всех трех выбранных языках 
существуют наклонения, которые тоже могут отражать модальность.  

Таким образом, можно сделать вывод, что модальность выражается при помощи различных 
способов: морфологических, лексических, синтаксических и интонационных, и соответствующих им 
средств. На этом основании категория модальности считается универсальной. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: морфологический, лексический, синтаксический интонационный, 
таджикский, русский, английский, модальность, характеристика модальности, объективная модальность, 
субъективная модальность, лексико-грамматическая категория. 
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FEATURES OF GRAMMATICAL CONSTRUCTIONS WITH MODAL VERBS IN TAJIK, RUSSIAN 
AND ENGLISH LANGUAGES 

 

The purpose of the article is to consider the features of grammatical constructions with modal verbs in 
Tajik, Russian and English. The problem in question has not yet been studied enough, therefore, it requires more 
thorough research. 

According to the author's presentation, modality is a grammatico-semantic category expressing the author's 
relation to the content of the statement. Modality can be expressed by grammatical and lexical means of the 
language. 

The author intends to choose just such a topic for this article, since Tajik, Russian and English have some 
common features related to modality, and these are primarily modal verbs that can be distinguished in all three 
languages. The essence of modal verbs is that they do not express an active action, but, on the contrary, how the 
subject perceives the action relates to it. In addition, in all three of his chosen languages, there are moods that can 
also reflect modality. 

Thus, it can be concluded that modality is expressed using various methods: morphological, lexical, 
syntactic and intonational, and their corresponding means. On this basis, the modality category is considered 
universal. 

KEY WORDS: morphological, lexical, syntactic intonation, Tajik, Russian, English, modality, modality 
characteristic, objective modality, subjective modality, lexico-grammatical category. 
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ПЕДАГОГИКА ВА ПСИХОЛОГИЯ     ПЕДАГОГИКА И ПСИХОЛОГИЯ 

 

ПАЙВАНДГАРИ ГУЗАШТАВУ ИМРӮЗУ ОЯНДАИ МИЛЛАТ 
 

Абдураҳимзода Қ.С. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Пешаи омӯзгорӣ муқаддастарин касби рӯи олам аст. Бедории 

фикр, покизагии ахлоқ ва ташаккули ақлонии инсон маҳсули ранҷу 

машаққати омӯзгор мебошад. Гузаштагони бузурги мо 

фармудаанд, ки равшанкунандаи башар ва афрӯзандаи машъали 

илму донишу тавоноӣ омӯзгор, муаллим ва устод аст. 

Э. Раҳмон 
 

Мардуми ориёинажод, бавижа халқи тоҷик, аз қадимулайём ба илму адаб ва фарҳанг арҷ 

мегузошт ва аҳли илму адаб ва фарҳангро қадрдонӣ мекард. Зеро медонист, ки илму дониш, ақлу 

хирад ва адабу фарҳангро ба ҳар як инсон маҳз омӯзгор, муаллим ва устод меомӯзад ва ӯро 

таълиму тарбия дода, ба камол мерасонад. 

Бинобар ин, аз давраҳои хеле дури таърихӣ, дар байни мардуми ориёинажод, хусусан халқи 

тоҷик, омӯзгор, муаллим ва устод аз мақом, манзалат ва мартабаи воло бархӯрдор буда, соҳиби 

ҳурмату эҳтироми баланди ҳама хурду бузург аст.   

Ин андешаро метавонад суханони бузургони гузашта собит созад, аз ҷумла: Одамушшуаро 

Абуабдуллоҳи Рӯдакӣ: 

Дониш андар дил ҷароғи равшан аст, 

В-аз ҳама бад бар тани ту ҷавшан аст [1, с. 1]. 

Ва ё Ҳаким Абулқосим Фирдавсӣ 

Тавоно бувад, ҳар кӣ доно бувад, 

Ба дониш дили пир барно бувад [3, с. 14]. 

Дар дини ислом ва махсусан дар китоби муқаддаси Қуръони карим ба мақом ва манзалати 

омӯзгор, муаллим баҳои баланд дода шудааст. Масалан дар сураи «Алақ» омадааст: «Бихон ба 

номи Парвардигори худ, ки офарид!». «Бихон! Ва Парвардигори ту Бузургвор аст», «Он ки бо 

қалам илм омӯхт; одамиро он чи намедонист, омӯхт» [96/1; 3; 4; 5]. Ё ин ки дар сураи «Ҷумуа» 

чунин омадааст: «Ӯ Он (Худой) аст, ки дар (миёни) бесаводон (яъне арабҳо) пайғамбаре аз 

худашон барангехт, ки бар онҳо оятҳои Ӯро мехонад ва онҳоро пок мекунад ва ба онҳо Китобу 

донишро меомӯзад. Ҳамоно онҳо пеш аз ин дар гумроҳии ошкор буданд» [62/2].  

Агар китоби таърихи халқи тоҷикро варақгардон намоем, хеле баръало мушоҳида мекунем, 

ки дар давоми қарнҳои гузашта устодони бузурги оламшумул таълиму тарбияи насли навраси ин 

халқро бар уҳда доштанд. Барои мисол метавонем устодони дар ҷаҳон маълуму машҳур ба 

монанди: Абуабдуллоҳи Рӯдакӣ, Ибни Сино, Абурайҳони Берунӣ, Умари Хайём, Саъдӣ, Ҳофиз, 

Абдулқодири Бедил, Мир Сайид Алии Ҳамадонӣ, Абдураҳмони Ҷомӣ, С. Айнӣ ва садҳо 

абармардони дигарро номбар намоем, ки бо илму дониш, ақлу хирад, ахлоқ ва санъату маҳорати 

педагогии хеш ҳазорон ҳазор шогирдонро ба воя расондаанд.  

Боиси ифтихор ва сарфарозист, ки ин омӯзгорон, муаллимон ва устодони бузург бо илму 

дониш, ақлу хирад ва фазилатҳои неку ахлоқи ҳамидаи худ, аз қабили инсондӯстӣ, ватанпарварӣ, 

башардӯстӣ, поктинатӣ, ифтихори миллӣ, ростию росткорӣ, ҳақиқату ҳақиқатпарастӣ, сабру 

таҳаммул, ваҳдату ягонагӣ, ору номус, хоксорӣ, эҳтиром ба мардуми одӣ, ятимону бенавоёну 

бечорагон, афкори маорифпарварӣ ва амсоли инҳо тавонистанд, ки илму дониш, маорифу 

маърифат, адабу адабиёт ва фарҳангу маданияти халқи хешро ба қуллаҳои дурахшони тамаддуни 

башарӣ расонанд ва дар ҷаҳон маълуму машҳур гардонанд.  

Ҳамин аст, ки мутафаккирони халқи тоҷик дар ситоиши омӯзгор, муаллим ва устод 

суханҳои мондагоре гуфтаанд. Аз ҷумла: 

Абуабдуллоҳи Рӯдакӣ 

Ҳар киро роҳбар заған бошад,  

Гузари ӯ ба марғазан бошад [1, с. 11].  

Абулқосими Фирдавсӣ       

Чу хоҳӣ, ки ранҷи тан ояд ба сар,      

Аз омӯзгорон мабар тоб сар! 
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Носири Хусрав 

 Ба шогирдӣ ҳар он к-ӯ шод гардад,  

Бувад рӯзе, ки ҳам устод гардад [1, 11].  

Ҷалолуддини Балхӣ        

Ҳар кӣ гирад пешае бе усто,  

Ришханде шуд ба шаҳру русто [1, с. 11].  

Абдураҳмони Ҷомӣ        

Агар дар ҷаҳон набвад омӯзгор,  

Шавад тира аз бехирад рӯзгор [1, 12]!       

Ин ҳама суханҳо аз он гувоҳӣ медиҳанд, ки дар гузашта ниёгони бузурги мо нисбат ба 

касби омӯзгорӣ ва шахсияти омӯзгор, муаллим ва устод, яъне шахсоне, ки ба омӯзишу парвариш 

ва таълиму тарбияи дигарон (фарзандони миллат) сару кор доштанд, дар байни халқ мақому 

манзалат ва қадру қимати хоса доштанд. Ва маҳз барои ҳамин ҳам, онҳо соҳиби мақому манзалат 

ва ҳурмату эҳтироми халқҳои дигар гашта, мавриди арҷгузорӣ қарор гирифтаанд.  

Ҳамин нуктаро таъкид бояд кард, ки мақом, манзалат ва эҳтироми омӯзгору муаллим ва 

устод (пири тариқат) дар мардумони кишварҳои Шарқ дар пояи бузург қарор дошта, шоиста ба 

ҳама гуна ситоишу гиромидошт буд ва имрӯз ҳам дорад. Дар ин масъала месазад, ки суханони 

устод, академик Муҳаммадулло Лутфуллозодаро роҷеъ ба мақом ва манзалати омӯзгор ба хотир 

орем, ки гуфтааст: «Парвардигори кариму раҳим ҳар касеро барои коре офаридааст. Агар 

муяссар гардаду муаллим шавад, ин барои он шахс боиси ифтихор аст, зеро худи Худованд ва 

пайғамбарони Ӯ ва номдорону бузургон ҳама муаллими аҳли башаранд, омӯзгори халқанд»         

[1, с. 60]. 

Дар тақвияти ин суханҳо андешаи олими дигари Шарқ, Ҳусайни Мазоҳириро меорем, ки 

дар китоби худ таҳти унвони «Вижагиҳои муаллими хуб» дар мавзуи мақому манзалати муаллим 

чунин гуфтааст: «Аз назари Парвардигори олам кори муаллимӣ кори Худост ва нақши ӯ дар 

ҷомеа нақши пайғамбар аст, нақши ҳама анбиё ва авсиё ва билохира нақши руҳоният аст.  

Аввалин сурае, ки бар пайғамбари акрам (с) нозил шудааст, сураи «Алақ» аст, ки 

мефармояд: «Иқра биисми раббика-лази халақ. Халақал инсона мин ъалақ. Иқра ва раббукал 

акрама-лазӣ ъалама бил – қаламӣ. Ъаламал нсона мо лам яълам» [3, с. 22].  

Ин оятест, ки дар ҳамон ваҳлаи аввал бар пайғамбари акрам (с) нозил шуд ва дар ин оёт 

Парвардигори олам худро як муаллим қаламдод мекунад. Мефармояд. Парвардигорат акрам аст, 

барои ин ки муаллим аст ва дар сураи «Ҷумуъа» мефармояд, ки ҳадаф аз биъсати расули акрам 

(с), ҳадаф аз омадани «Қуръон» ва ба иборати дигар, ҳадаф аз омадани ҳамаи паёмбарон ва ҳамаи 

китобҳои осмонӣ ҳамоно омӯзишу парвариш аст.  

Пайғамбар бо муъҷиза ва Қуръон барои омӯзиш омадааст, яъне биъсат. Ҳадафи Қуръон 

яке таҳзиби нафс (тарбият) ва дигаре боло бурдани сатҳи маълумоти (таълими) инсон аст               

[3, с. 22].  

Аз ин ҷост, ки фазилат, мақому манзалат ва бартарии касби омӯзгориро бештари мардум 

маҳз аз кор гирифтанаш бо инсон ва таълиму тарбияи он бо ҳурмату эҳтироми махсус муносибат 

мекунанд.  

Дар асл, омӯзгор дар ҷомеа, нисбат ба намояндагони касбҳои дигар, шахсе мебошад, ки 

ташкил, идора ва назорати умдатарин ва мушкилтарин раванд (кори таълиму тарбияи инсон) ба 

зиммаи ӯ вогузор карда шудааст. Омӯзгор, муаллим раванди таълиму тарбияро ташкил намуда, 

муҳити заруриро барои ташаккул ва рушди шахсият муҳайё намуда, инсони комилро ба воя 

мерасонад. Яке аз мушкилии раванди таълиму тарбия, яъне кори омӯзгор дар он муайян 

мегардад, ки шахсияти тарбиягиранда ҳамеша дар ҳолати тағйирёбӣ ва рушду инкишоф қарор 

дорад. Ин монандии онро дорад, ки оинаи шикаста ба мисли аслаш барқарор намешавад.  

Ҷомеа ба дӯши омӯзгор масъулияти бениҳоят бузургеро, яъне ташаккул ва рушди илму 

дониш, маҳорату малака, ахлоқ, одатҳо, орзую омол, мақсаду мароми ҳаёти хонандаро муайян 

менамояд. Фаъолияти омӯзгор, воқеан ба бойю ғанӣ гардонидани олами руҳӣ ва ҷаҳони 

маънавии инсон равона карда шудааст. Яъне, дигар хел карда гӯем, агар табиб инсонро аз ҷиҳати 

ҷисмонӣ муолиҷа намояд, омӯзгор бошад, ҷаҳони маънавии инсонро табобат менамояд. Ба қавли 

дигар, сарнавишти ҳаёти ӯро месозад.  

 
 авсиё – иҷрокунандаи васият 
 ваҳлаи - лаҳза 
 биъсат - фиристодан 
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Бояд тазаккур дод, ки ҳар як омӯзгор ва муаллим бояд ҳамеша дар ёд дошта бошад, ки вай 

омӯзгори танҳо фанни алоҳидаи таълимӣ нест, қабл аз ҳама, мураббӣ, тарбиятгар низ ҳаст. 

Мусаллам аст, ки мутафаккирони бузурги олам ва қаҳрамонҳои халқ низ ҳама омӯзгор, муаллим 

ва мураббии худро доштанд. Ва онҳоро ҳам дар хурдсолиашон омӯзгорон таълим доданду тарбия 

карданд. Онҳо низ як вақте хурд буданду бузург шуданд. Маҳз омӯзгору муаллим ба онҳо илму 

дониш доданду дар ниҳодашон фазилатҳои ахлоқи неки инсониро парвариш карда буданд. Яъне, 

аз таълиму тарбияи омӯзгору муаллим ҳамаи онҳо низ бархӯрдор буданд.  

Дар посух ба пурсише, ки оё бузургоне ҳамчун Рӯдакию Фирдавсӣ, Ибни Синою Берунӣ, 

Саъдию Ҳофиз, Ҷомию Айнӣ ва садҳо мутафаккирони бузурги дигари халқи тоҷик устод 

доштанд ва ё не? Ё ин ки бузургмардоне аз қабили Шерак, Спитомон, Яъқуби Лайс, Муқаннаъ, 

Абумуслим, Исмоили Сомонӣ ва даҳҳо фарзандони дигари халқи тоҷик, ки ҳатто ҷони худро 

баҳри озодӣ, истиқлолият, ҳифзи марзу буми Ватан, халқу миллати хеш қурбон карданд, аз зери 

дасти омӯзгору муаллим гузаштаанд ё не? Ҷавоби мо дар ин масъала чунин хоҳад буд – бале, 

мусалламан ҳеҷ кас худ ба худ, бе гузаштан аз имтиҳони устод ва таълиму тарбияи омӯзгору 

муаллим ба чунин мақому манзалат нахоҳад расид. 

Дар ҳамин мавзуъ, ба андешаи мо, суханони яке аз фарзандони фарзонаи халқи тоҷик, ки 

номи ӯ оламро тасхир кардааст – Мавлоно Ҷалолуддини Балхиро манзур сохтан бамаврид аст, 

ки мегӯяд: 

Ҳеҷ кас аз пеши худ чизе нашуд, 

Ҳеҷ оҳан ханҷари тезе нашуд [3, с. 12].  

Аз он чӣ ки дар боби мақому манзалати омӯзгору муаллим болотар сухан рафт, чунин 

бармеояд, ки инсон аз рӯзи мавҷудияташ ба омӯзгору муаллим ниёз дошт, дорад ва то рӯзи 

буданаш ниёзманд хоҳад буд. Ҷомеае, ки омӯзгору муаллими воқеӣ ва асил надорад, ба ҳеҷ ваҷҳ 

ободу осуда нахоҳад буд. Мардуми кишваре ё маҳалле, ки омӯзгор ва муаллимашро намедонаду 

намешиносад ва ӯро эҳтирому гиромӣ намедорад, ин мардум ҳеҷ гоҳ соҳиби бахту саодат шуда 

наметавонад. Бадбахтарин мардум ҳамон аст, ки ба рӯи омӯзгор ва муаллими худ пой мегузорад 

ва нисбат ба ӯ беэҳтиромӣ мекунад.  

Имрӯз мо бояд омӯзгор, муаллим ва устодро ба мисли гузаштагони бузурги худ қадр 

намоем, мақому манзалати ӯро аз ҳама чиз боло донем. Маълум мешавад, ки шоири шаҳири 

халқи тоҷик Камолиддин Биноӣ дар замони худ ба ин масъала рӯ ба рӯ шудааст, ки чунин изҳори 

андеша кардааст:  

Ҳаққи устод аз падар беш аст, 

В-аз падар устод дар пеш аст [1, с. 13]. 

Насли имрӯзаи халқи тоҷик агар аз он илму дониш, ақлу хирад, фарҳангу адабиёти 

гузаштагони худ, ки дар рушд ва такомули тамаддуни ҷаҳонӣ нақши назаррасеро бозидааст, 

самаранок корбурд кунад ва дар ҳаёти ҳаррӯзаи хеш роҳандозӣ намояд, ояндаи боэътимоде хоҳад 

дошт. Бо итминони комил гуфтан мумкин аст, ки дар раванди эҳёи тафаккури миллӣ, илму адаб 

ва фарҳангу тамаддуни ниёгон воситаи муассири худшиносиву худогоҳӣ, ҳувияти миллӣ ва 

ташаккулу такомули ҷаҳонбинии нави миллӣ шуда, халқу миллати тоҷикро аз тариқи 

истиқлолият ва ваҳдату якдигарфаҳмӣ ба пешрафтҳои бузурги иқтисодию иҷтимоӣ, сиёсӣ ва 

илмию фарҳангӣ муваффақ хоҳад кард.  

Боиси афсӯс аст, ки дар давоми даҳсолаҳои охир дар ҷомеаи мо мақому манзалати 

омӯзгору муаллим рӯ ба харобиву косташавӣ ниҳодааст. Албатта, мақому манзалати омӯзгор, 

қабл аз ҳама, дар дасти худи ӯст. Ва кори аввалиндараҷаи омӯзгору муаллим барои пешгирии ин 

раванд аз он иборат аст, ки дар мадди аввал вай вазифадор аст, ки қадру қимати худро бидонад, 

мақому манзалати хешро бишносад ва бо дониши касбӣ, маҳорат ва санъати педагогӣ ва ахлоқи 

ҳамидаи шахсии худ онро ҳифз намояд, яъне, нахуст ҳаққу ҳуқуқи худро донад, меҳнати худро, 

касби худро пасту ночиз наҳисобад, чунки ҳар қадар мақому манзалати ӯ баланд шавад, 

масъулияти вай ҳамон қадар зиёдтару бештар мегардад.  

Дар ҳолате, ки омӯзгору муаллим дар кору фаъолияти худ бо ахлоқ, муносибат ва рафтори 

ношоистаи хеш номи муқаддас ва мақому манзалати омӯзгору муаллимро доғдор месозад, 

албатта, дар ин маврид, ҳоҷати дар бораи мақому манзалат ва қадру қимати ӯ андеша рондану 

сухан рондан дигар намемонад. Аммо ҳамаи ин ҳеҷ гоҳ маънои онро надорад, ки тамоми 

омӯзгорону муаллимон чунинанд. Хушбахтона, имрӯз дар ҷумҳурии мо зиёд аст шумораи 

омӯзгорону муаллимони воқеӣ ва асиле, ки сарсупурдаи касби хеш буда, баҳри таълиму тарбияи 

фарзандони халқу миллати тоҷик фидокорона меҳнат карда, бо дониши касбӣ, маҳорати педагогӣ 

ва фазилатҳои ахлоқи неки шахсии худ барои дигарон намунаи ибратанд.  
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Ба ҳамаи хурду бузург маълум аст, ки Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон, хусусан Пешвои 

миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар давоми истиқлолияти 

кишвар, ба мушкилоти иқтисодӣ, сиёсӣ, иҷтимоӣ ва илмию фарҳангӣ нигоҳ накарда, тамоми 

кӯшиш ва ғайрати худро ба он равона карда истодаанд, ки соҳаи илму маорифи кишвар зина ба 

зина ба марҳалаи сифатан нави тараққиёти иҷтимоию иқтисодӣ, илмиву фарҳангии фазои ҷаҳонӣ 

дастрасӣ пайдо кунад. Ҳама ин вазифаҳои умдатарини марҳалаи рушд аз вусъатбахшии 

пайгиронаи ислоҳот дар соҳаи мазкур бармеояд. Маҳз дар ҳамин давра низ олимон, омӯзгорон, 

муаллимон ва умуман маорифпарвароне ҳастанд, ки ба ҳамаи мушкилиҳо, норасоиҳо ва 

танқисиҳои зиндагӣ нигоҳ накарда, худро фидои роҳи илму маориф ва таълиму тарбияи насли 

наврас кардаанд.  

Дар асл гирем, табиати таълиму тарбия бемасъулиятиву саҳлангориро намеписандад ва 

бояд таъкид намуд, ки омӯзгориву муаллимӣ кори ҳар шахси тасодуфӣ нест. Дар шароити 

кунунии рушди ҷомеа вақти он расидааст, ки ба фаъолияти омӯзгорию муаллимӣ (ба тариқи 

озмун) онҳое бояд ҷалб карда шаванд, ки пеш аз ҳама, дар ниҳоди хеш ҷавҳари инсондӯстиву 

башардӯстӣ, ифтихори милливу ватандӯстӣ, худогоҳиву худшиносиро дошта бошанд, аз уҳдаи 

ин пешаи бузургу муқаддас баромада тавонанд, маҳорат ва санъати ба шогирдон дастрас 

намудани моҳият, мазмун, муҳтаво ва мақсаду мароми сухани худро дошта бошанд. Зеро 

омӯзгору муаллим насли гузаштаву имрӯзаро бо насли ояндасозу бунёдгари ҷомеа ва давлати 

Тоҷикистон пайванд медиҳаду тарбия мекунад. Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар яке аз Паёмҳояшон дар ин хусус чунин изҳори ақида 

карда буданд: «Омӯзгор дар раванди таълиму тарбия ҳуқуқи хато карданро надорад, зеро тақдири 

насли ояндасоз ва пешбарандаи давлату ҷомеа дар дасти ӯст». 

Шахсияти омӯзгору муаллим мунҷамиду шахшуда нест. Ӯ низ инсон аст ва ҳамаи 

бартариву норасоиҳо ва нозукиҳои хислатҳои инсониро доро мебошад. Аммо омӯзгор бояд 

донад, ки ӯ кадом хислатҳои неки инсонӣ ва касбиро дар ниҳоди худ ба василаи худомӯзиву 

худтарбиякунӣ (мустақилона) рушду такомул диҳад.  

Омӯзгор ин умеду орзу ва ояндаи ҷомеа – шахси ҳаматарафа инкишофёфта, яъне инсони 

комилро парвариш карда, ба воя мерасонад. Омӯзгор кӯдаконро бо тамаддуни халқҳои ҷаҳон 

ошно сохта, дар бораи фарҳангу маданияти халқҳои олам маълумот дода, ҷаҳонбинии онҳоро 

рушд медиҳад ва дар ин росто ба хушбахтии ояндаи шогирдон асос мегузорад. Бинобар ин, 

омӯзгору муаллим бояд дорои хислатҳои ахлоқии писандида, аз ҷумла: инсонгароӣ, башардӯстӣ, 

ватанпарварӣ, боиффат, хушахлоқ, устуворӣ дар расидан ба ҳадаф, босабру таҳаммул, 

кушодачеҳра, шӯхтабъ, бо омӯзандагон бомеҳру муҳаббат, дорои маҳорат ва санъати баланди 

педагогӣ, дорои муносибати хуб, мушоҳидакор, ташкилотчӣ, поктинат, парҳезгор ва амсоли 

инҳо бошад, ки дар раванди кору фаъолияти педагогӣ аз онҳо истифода барад.  

Дар илми педагогика як нуктаи баҳснопазире арзи вуҷуд дорад, ки илму дониш ва ақлу 

хирад, ба василаи илму дониш ва ақлу хирад возеҳу фасеҳ мегардад, ахлоқ ва хислат (характер) 

бо таъсири ахлоқ ва хислати ҳамида шакл мегираду рушд мекунад. Масалан, агар омӯзгору 

муаллим ба ҳодисаҳои дар ҷаҳони муосир ва кишварамон мавҷуд майлу рағбат ва таваҷҷуҳи зиёд 

зоҳир намояд, ба масъалаҳои муҳимми замона бештар диққат диҳад, дар хонандагон низ ин завқ 

пайдо мешавад.  

Дар давоми зиндагӣ ва кору фаъолият омӯзгор ва муаллим, қабл аз ҳама, бояд ба он талош 

намояд, ки мақому манзалат ва арзиши касби худашро аз даст надиҳад, нагузорад, ки нақш ва 

мавқеаш дар ҷомеа харобу коста гардад. Воқеан, кори таълиму тарбияи инсон кори басо 

доманадор, мушкил ва сангин аст, аммо омӯзгору муаллим набояд дар ин раванд худро оҷизу 

нотавон нишон дода, руҳафтода шавад, балки тамоми илму дониш, ақлу хирад, таҷриба, неру ва 

маҳорату санъаташро баҳри тарбияи насли оянда равона созад.  

Барои он ки омӯзгору муаллим кори таълиму тарбияро дар сатҳу сифати баланд ташкил 

карда гузаронад, барои ӯ, пеш аз ҳама, доштани илму дониши казоӣ, ақлу хиради гиро, тафаккури 

эҷодӣ, маҳорати баланди педагогӣ, муносибати хуб бо шогирдон, ҳалли дурусти масъалаҳои 

илмӣ-назариявӣ, амалӣ ва маърифатӣ ҳам фарз ва ҳам суннат аст. Омӯзгору муаллим шахсонеро 

таълиму тарбия мекунанд, ки фаъолияти меҳнатиашон дар истеҳсолот фақат баъди 10-15 сол оғоз 

мешавад ва онҳо дар шароити дигари таърихӣ кору фаъолият ва зиндагӣ мекунанд. Аз ин лиҳоз, 

ба омӯзгору муаллим лозим мешавад, ки шогирдони худро дар асоси талабот ва бо 

дарназардошти илму технологияи тарзи нав ва ояндаи дурнамо таълиму тарбия карда, тайёр 

намоянд.  
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Як омили муҳимми дигаре ҳаст, ки барои омӯзгору муаллим дар раванди таълиму тарбияи 

шогирдон хеле зарур аст. Омӯзгору муаллим бояд, ки ҳамеша ҳам сурати зебо дошта бошаду ҳам 

сирати зебо. Зебоии сурату сирати омӯзгору муаллим ва ҳамоҳангии онҳо аз маданияти баланд, 

фаҳму фаросат ва фарҳангу адаби ӯ дарак медиҳад. Танҳо ва танҳо дар ҳамин маврид омӯзгору 

муаллим метавонад, ки барои шогирдон ва дигар ашхоси ҷомеа намунаи ибрат бошад.  

Агар аҳдофи дар ин навишта матраҳшударо ба таври мухтасар хулоса кунем, натиҷа чунин 

хоҳад буд: 

–  бо мақсади баланд бардоштани сатҳу сифати таълиму тарбияи насли наврас барои 

омӯзгор шароити мусоид муҳайё намудан лозим аст; 

− аз назари Қуръони карим кори омӯзгор кори Худо ва нақши ӯ нақши пайғамбари акрам 

(с) дар ҷомеа аст; 

− омӯзгор дар ҷомеа метавонад кори бузургро ба анҷом расонад, ӯ дар ҷомеа инсони 

комилро таълиму тарбия дода, ба воя мерасонад; 

− мутафаккирони бузурги гузаштаи халқи тоҷик қадри омӯзгор (устодро) аз қадри падар 

афзалтар донистаанд; 

− омӯзгор дар навбати аввал бояд мақому манзалати худро ба даст гирад ва нагузорад, ки 

харобу коста гардад; 

− омӯзгор бояд илму дониши касбӣ, маҳорати педагогӣ ва соҳиби фазилатҳои ахлоқи неки 

инсонӣ бошад; 

− омӯзгор бояд дар роҳи рушди маориф ва таълиму тарбияи насли ояндаи халқу миллати 

хеш фидоӣ бошад; 

− омӯзгор бо кору пайкори худ на фақат барои шогирдон, балки тамоми аҳли ҷомеа 

намунаи ибрат бошад; 

− омӯзгор бояд ҳамеша ҳам бо сурату ҳам бо сирати хеш намунаи ибрат бошад.              
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ПАЙВАНДГАРИ ГУЗАШТАВУ ИМРӮЗУ ОЯНДАИ МИЛЛАТ 
 

Дар ин мақола, муаллиф ба яке аз масъалаҳои доғи рӯз рӯ оварда, мақом, манзалат ва нақши 

омӯзгору муаллимро дар таълиму тарбияи насли наврас ва умуман пешрафти ҷомеа, мавриди баррасӣ 

қарор додааст.  

Муаллиф масъалаи мақому манзалат ва нақши омӯзгору муаллимро аз назари дини ислом ва 

мутафаккирони бузурги халқи тоҷик баҳо дода, вазъи масъаларо дар шароити ҷомеаи муосир ба риштаи 

таҳлил кашидааст.  

Муаллифи мақола баъди таҳлил ба хулосае омадааст, ки имрӯз дар ҷомеа вақти он расидааст, ки 

барои баланд бардоштани мақому манзалат ва нақши омӯзгору муаллим шароити мусоид фароҳам овардан 

шарт ва зарур аст.  
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ПОСРЕДНИК ПРОШЛОГО, НАСТОЯЩЕГО И БУДУЩЕГО НАЦИИ 
 

В данной статье, автор, акцентируя осоновное внимание к одной из актуальных проблем 

современности, анализурет проблему места и роли учителя и преподавателя в воспитании молодого 

поколения и развития общества в целом. 
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современного общества.  
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НАҚШИ ВАРЗИШ ДАР ТАШАКУЛЁБИИ ТАРЗИ ҲАЁТИ СОЛИМ 
 

Ҳакимов Ф. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Ташкилёбии Ҷумҳурии соҳибистиқлоли Тоҷикистон барои рушди тарбияи ҷисмонии 

шаҳрвандонамон заминаҳои хуб муҳайё намуд. Дар асарҳо, суханрониҳо, паёмҳои Президенти 

Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалӣ Раҳмон ба Маҷлиси Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон ва 

суханрониҳо дар назди ҷавонон ба тариқи мушаххас вазифаҳои идораҳои давлатӣ, созмонҳои 

ҷамъиятӣ баҳри ба варзиш ҷалб намудани шаҳрвандони ҷумҳурӣ муайян гардидаанд. 

Аз ҷумла дар китоби Эмомалӣ Раҳмон «Варзиш - қосиди сулҳу дӯстӣ» қайд шудааст, ки 

«Дар воқеъ, варзиш дар ҳама давру замонҳо барои инсоният аҳамияти хосса дошт ва он яке аз 

омилҳои муҳимми ташаккули шахсияти солими ҷомеа аст. Варзиш қисми муҳимми фарҳанги 

умумибашарӣ ва қосиди сулҳу амонӣ буда, ба таҳкими саломатӣ, рушди ҳамаҷонибаи қобилияти 

ҷисмонии инсон мусоидат мекунад, инчунин, пайвандгари муносибатҳои дӯстӣ, ҳамдилӣ ва 

ошноии мардумони гуногуни олам мебошад» 1.  

Дар солҳои соҳибистиқлолии Ҷумҳурии Тоҷикистон оид ба рушди варзиш ва такмили 

тарбияи шаҳрвандон мунтазам тадбирҳои судманд андешида мешаванд. Дар ин бобат Қонуни 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, аз 15 майи соли 1997 «Оид ба тарбияи ҷисмонӣ ва варзиш» 2, Қарори 

Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон, аз 31 декабри соли 2004 «Консепсияи миллии рушди тарбияи 

ҷисмонӣ ва варзиш дар Ҷумҳурии Тоҷикистон» 3 ва ғайра нақши мусбат бозида истодаанд.  

Ҳукумати Тоҷикистон ба масъалаи тарбияи ҷисмонии ҷавонон аҳамияти зарурӣ медиҳад. 

Дар як давраи кутоҳ дар шаҳру ноҳияҳои мамлакат зиёда аз 2400 толору майдончаи варзишӣ 

сохта, ба истифода дода шудаанд. 

Барои сохтмон ва таҷдиди иншооти варзишию фарҳангӣ ва сайёҳӣ дар даҳ соли охир як 

миллиард сомонӣ ҷудо шуда буд. 

Бо мақсади амалӣ гардондани Барномаи варзиш дар мамлакат дар самтҳои зерин корҳо 

ҷараён доранд: мустаҳкам намудани базаи моддию техникии варзишгоҳҳо; тайёр намудани 

устодони пуртаҷрибаи соҳаи тарбияи ҷисмонӣ; инкишоф додани шаклу усул ва намудҳои 

варзиш, ки дар миқёси байналмилалӣ қабул шудаанд; ба мусобиқаҳои варзишӣ ҷалб намудани 

наврасону ҷавонон, бахусус духтарон; гузаронидани мусобиқаҳои варзишии ҷумҳурӣ; баланд 

бардоштани мақоми воситаҳои ахбор дар тарбияи варзишии шаҳрвандонамон ва ғайра. 

Таҷриба нишон медиҳад, ки аз ҳисоби варзишгарони пуртаҷриба ташкил намудани 

агитбригадаҳо, вохӯрӣ бо устодони тарбияи ҷисмонӣ, чемпионҳои олимпӣ ва мунтазам 

гузаронидани мусобиқаҳои варзишӣ, Рӯзи дави миллӣ, теннисбозони наврас, «Ҳафтаи ҷавонон» 

ва ғайра аз аҳамият холӣ нест. 
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Соли 1992 ташкилёбии Кумитаи миллии Олимпии Тоҷикистон якҷоя бо Кумитаи ҷавонон, 

варзиш ва сайёҳии назди Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон ба ҷорӣ намудани намудҳои нави 

варзиш - теквандо, каратэ, барқарор кардан ва инкишоф додани камонварӣ, чавгонбозӣ дар болои 

сабза, теннис ва ғайра ба ривоҷу сифати варзиш ва шумораи иштирокчиён, хусусан дар 

мусобиқаҳои байналмилалӣ, таъсири мусбат расонд. 

Қобили қайд аст, ки сол то сол варзишгарони ҷумҳурӣ дар Бозиҳои олимпии байналмилалӣ 

фаъолона иштирок менамоянд. Аз ҷумла варзишгарони мо дар Бозиҳои олимпии шаҳрҳои 

Атланта - 1996, Сидней - 2000, Афина - 2004, Пекин - 2008, Лондон - 2012 ва ғайра иштирок 

намуда, ба комёбиҳои назаррас ноил гардиданд. Танҳо дар ду соли охир варзишгарони ҷумҳурӣ 

дар 152 мусобиқаи байналмилалӣ иштирок намуда, 730 медал, аз ҷумла, 210 медали тилло, 208 

медали нуқра ва 312 медали биринҷӣ ба даст оварданд. 

Халқи тоҷик бо чемпионҳои ҷаҳонии худ Саидмуъмин Раҳимов (самбо), Иброҳим Ҳасанов 

(заврақронӣ), Зебуннисо Рустамова (камонварӣ), Наргис Набиева (теквандо), Мавзуна Чориева 

(бокс), Расул Боқиев (дзюдо) ва ғайра ифтихор дорад. Қайд кардан лозим аст, ки сол то сол 

шумораи варзишгарон аз ҳисоби занон афзуда истодааст. 

Солҳои охир дар мамлакат баҳри иштироки фаъоли варзишгарони ҷавони ҷумҳурӣ дар 

мусобиқаҳои байналмилалӣ тадбирҳои мушаххас андешида мешавад. Дар ин бора Фармони 

навбатии Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалӣ Раҳмон «Дар бораи Ҷоизаи Президенти 

Ҷумҳурии Тоҷикистон ба ғолибон ва ҷоизадорони мусобиқаҳои байналмилалии варзишӣ» 

шаҳодат медиҳад. 

Сарфи назар аз баъзе мушкилот дар Ҷумҳурии Тоҷикистон ба ҳалли масъалаҳои зерин 

диққати ҷиддӣ дода мешавад: а) самаранок истифода бурдани таҷрибаи таърихии халқи тоҷик аз 

навъҳои варзиши давраҳои гузашта, б) дар амал ҷорӣ кардани навъҳои нави варзиш, ки аҳамияти 

байналмилалӣ доранд. 

Дар баробари муваффақиятҳо дар соҳаи варзиш баъзе камбудиҳо низ вуҷуд доранд. Ҳанӯз 

дар маҳалҳо базаи варзишӣ хуб нест, корҳои фаҳмондадиҳӣ, махсусан дар байни духтарон, суст 

ба роҳ монда шуда, иштирокчиёни мусобиқаҳои гуногун аз ҷиҳати маънавӣ ҳавасманд карда 

намешаванд. Мутаассифона, як қисми ҷавонон аз сабаби машғул нашудан ба варзиш ва рушди 

нопурраи организмашон меъёрҳои варзиширо дар тирпарронӣ, шиноварӣ ва алалхусус дар соҳаи 

варзиши ҳарбӣ-техникӣ, иҷро карда наметавонанд. 

Дар робита ба ин, таъкид кардан ба маврид аст, ки системаи такягоҳ ва ҳаракати одам, 

мушакҳо дар бачагӣ ва наврасӣ инкишоф меёбанд. Мушакҳо дар синни 14-17-солагӣ босуръат 

инкишоф ёфта, дар синни 18-солагӣ баробари мушакҳои калонсолон мешаванд. Ба ҳадди 

инкишоф ва ташаккул ёфтани кӯдак ҳаракатҳояш ҳам торафт мукаммал ва гуногун мешаванд. 

Дар инкишофи тавоноӣ, чобукию чолокӣ ва тобоварии одам машқҳои ҷисмонӣ нақши 

ҳалкунанда мебозанд. 

Машғулияти тарбияи ҷисмонӣ, варзиш ва меҳнат боиси ташаккулёбии скелет мегардад. 

Дар он ҷойе, ки пайи мушакҳо мечаспанд ноҳамворӣ, барҷастагӣ, қирраҳои устухонӣ пайдо 

мешаванд. Устухон дар он самтҳое тезтар месабзад, ки бисёртар кашиш ё фишор меёбад. Ҳамин 

тариқ, мушакҳои бадан чи қадаре ки нағз инкишоф ёбанд, скелет ҳамон қадар мустаҳкам 

мешавад. Дар вақти тағйир ёфтани вазни бадан, масалан ҳангоми аз меъёр зиёд фарбеҳ шудан, 

вазни бадан зиёд шуда, ба буғумҳо бештар фишор меорад. 

Дар натиҷа ба бемории буғумдард гирифтор шудан мумкин аст.  

Муайян шудааст, ки ҳар як узви бадан нисбат ба ҳолати оромӣ дар вақти кор кардан 

бисёртар хун қабул мекунад. Чи қадаре ки мушак бисёр кор кунад, ҳамон қадар бисёртар 

моддаҳои ғизоӣ ва оксиген ба он дохил мешаванд. Дар ҳолати ба варзиши бадан машғул шудан 

нахҳои мушак инкишоф ёфта, одам пурқувват мешавад. Дар вақти кор кардани мушак фаъолияти 

бисёр узвҳо, системаи дилу рагҳо, узвҳои нафаскашӣ тағйир меёбанд. 

Бофтаҳо бисёртар оксигенро қабул мекунанд, реаксияи биохимиявӣ дар ҳуҷайраҳо авҷ 

мегирад, мубодилаи моддаҳо дар бофтаҳо фаъолтар мегузарад. Варзиши бадан ба тамоми 

организм таъсири мусбат расонида, саломатии одам мустаҳкам мешавад, одам обутоб меёбад ва 

ба ҳар гуна таъсироти номуътадили беруна мутобиқ мешавад. 

Ба меҳнат, машқу бозиҳои варзишӣ пайваста машғул шуда, минбаъд онҳоро мунтазам зиёд 

кардан лозим аст. Бе тайёрии муносиби ҷисмонӣ бозии дуру дароз, масалан футбол, баскетбол, 

давидан ба масофаи дур метавонад ба организми беқувват таъсири манфӣ расонад. Якчанд 
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олимони машҳур, ба монанди академик И.П. Павлов, нависандаи маъруф Л.Н. Толстой умри 

дароз дидаанд, барои он ки баъд аз кори фикрӣ бисёртар ба кори ҷисмонӣ машғул мешуданд. 

Организми одам тавассути бисёр мушакҳо, аз ҷумла мушакҳои тахтапушт дар ҳолати 

муайян нигоҳ дошта мешавад. Масалан, мушакҳои росткунанда одамро «ростқомат» мекунанд. 

Барои дар ҳолати рост нигоҳ доштани бадан мушакҳои росткунанда бояд на танҳо дар муқобили 

мушакҳои қаткунанда, балки инчунин ба муқобили мушакҳои кашишхӯранда, ки якҷоя бо онҳо 

амал мекунанд, истодагарӣ намоянд. 

Қомати рост, бозуи пурқувват, синаи фаррох, сари баланд - ҳамаи инҳо аломатҳои андоми 

хуб, яъне зебоӣ, саломатӣ ва коршояманд. Шонаи ноҳамвору хамида, синаи фурӯрафта кори 

узвҳои дарунӣ, дар навбати аввал кори узвҳои нафаскашӣ, дил ва рагҳои мағзи сарро душвор 

месозад. Қомати зебо модарзодӣ набуда, баъд пайдо мешавад. Вай дар хурдсолӣ ва наврасӣ 

ташаккул ёфта, баъд аз 18-солагӣ бартараф кардани нуқсонҳояш душвор мешавад. Дар синну 

соли мактабӣ вақте ки бофтаҳои тағоякӣ ҳанӯз пурра ба устухон табдил наёфтаанд, ҳангоми сари 

миз ва парта нишастан аз қаду қомат бохабар шудан хеле муҳим аст. Сутунмуҳраи талабае, ки 

рӯз ба рӯз қоматашро нодуруст нигоҳ дошта мешинад ё кор мекунад, мумкин аст, ки каҷ шавад. 

Каҷшавии сутунмуҳра фаъолияти узвҳои дохилиро душвор месозад. 

Агар наврасон пойафзоли ҳаҷмаш хурд ва пошнабаланд пӯшанд, ин ба нодуруст инкишоф 

ёфтани кафи пой ва ниҳоят паҳн шудани он, ба паҳнкафӣ оварда мерасонад. Кафи пойи 

калонсолон ҳам, ки аз рӯи касбу корашон дуру дароз рост меистанд ё ҳамеша роҳ мегарданд, 

ҳамвор мешавад. Ба пошнапаҳнӣ фарбеҳӣ мусоидат мекунад. Кафи пойи одамон вақти роҳгардӣ 

ва истодан дард мекунад. Ба туфайли машқҳои махсуси ҷисмонӣ пошнапаҳниро бартараф кардан 

мумкин аст. 

Маълум аст, ки дар Тоҷикистони соҳибистиқлол рӯз то рӯз шароитҳои хубтар барои рушди 

соҳаҳои гуногуни варзиш муҳайё мегардад. 

Имрӯз варзишгарон дорои эҳсоси баланди ватандӯстию ватанпарастӣ ва ифтихори миллӣ 

буда, дар миқёси байналмилалӣ Ҷумҳурии Тоҷикистонро муаррифӣ намуда, дар соҳаи варзиш ба 

комёбиҳои намоён ноил мешаванд. 

Дар Паёми Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон Эмомалӣ Раҳмон ба 

Маҷлиси Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон, аз 23 январи соли 2015, вазифаҳои навбатӣ дар соҳаи 

варзиш хеле мушаххас муайян гардидаанд. Аз ҷумла қайд карда шудааст, ки «Барои рушди 

солимии ҷомеаи кишвар ва ҷалби наврасону ҷавонон ба варзиш тайи панҷ соли охир 19 

варзишгоҳ, 621 майдонча ва 110 толори варзишӣ, 11 ҳавзи шиноварӣ ва 9 маҷмааи варзишӣ сохта, 

ба истифода дода шудааст, инчунин 2700 майдонча ва 635 толори варзишӣ, 14 ҳавзи шиноварӣ 

ва 5 маҷмааи варзишӣ таъмиру азнавсозӣ гардидааст 4. 

Вобаста ба ин, таъкид менамоем, ки бо мақсади оммавигардонии варзиш ва таблиғу 

ташвиқи тарзи ҳаёти солим иншооти зикршудаи варзишӣ дар ҳолати хуб нигоҳ дошта, 

самараноку мақсаднок истифода бурда шаванд. 
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НАҚШИ ВАРЗИШ ДАР ТАШАКУЛЁБИИ ТАРЗИ ҲАЁТИ СОЛИМ 
 

Дар ин мақола қайд шудааст, ки варзиш яке аз қисми фарҳанги умумибашарӣ ва қосиди сулҳу амонӣ 

маҳсуб ёфта, ба рушди ҳамаҷонибаи шахсият мусоидат менамояд. 

Муаллиф зикр менамояд, ки дар ҷумҳурӣ ба масъалаи тарбияи ҷисмонии ҷавонон, рушди варзиш ва 

ташаккули тарзи ҳаёти солим диққати асосӣ дода, дар ин бобат тадбирҳои судманд амалӣ гардонда 

мешаванд. 
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РОЛЬ ФИЗИЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЫ В ФОРМИРОВАНИИ ЗДОРОВОГО ОБАРАЗА ЖИЗНИ 
 

В статье подчеркивается, что физическая культура считается частью общечеловеческой культуры и 

символом мира и спокойствия, содействует всестороннему развитию личности. Автор констатирует, что в 

республике придается большое значение проблемам физического воспитания, следовательно 

осуществляется эффективные мероприятия по его популяризации. 
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THE ROLE OF PHYSICAL EDUCATION IN THE FORMATION OF A HEALTHY LIFESTYLE 
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АРЗИШҲОИ МИЛЛӢ – ЯКЕ АЗ ОМИЛҲОИ МУҲИММИ ТАРБИЯИ ХУДШИНОСИИ 
МИЛЛИИ НАСЛИ ҶАВОН 

 

Ойматова Д.Ҷ. 
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

Миллати тоҷик ба ҷаҳониён аз давраҳои хеле дури таърихӣ бо дастовардҳо ва комёбиҳои 
моддию маънавӣ, башорати фарҳангофарӣ ва соҳибмаърифатию соҳибтамаддунии худ маълуму 
машҳур аст. Имрӯз мо аз таҷрибаи халқҳои олам медонем, ки ҳастӣ ва пойдориву устувории ҳар 
як миллат, давлат ва ҷомеа ва рушду такомули озодонаи ҳар як шаҳрванди он маҳз ба ҳисси 
миллӣ, ифтихори миллӣ, ватандӯстӣ ва худшиносӣ – кафолати умдатарини бақои миллату давлат 
вобастагии мустақим дорад.  

Дар ин маврид, Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ 
Раҳмон чунин фикрро баён кардааст: «Ҷавҳари худшиносии миллӣ аз дӯст доштани Ватан, 
модар, забон, таърих ва арзишҳои таърихиву фарҳангӣ сарчашма гирифта, ба ташаккули 
шахсиятҳои дорои ҷаҳонбинии солиму пешрафта боис мегардад» [2, с. 1]. 

Ин гуфтаҳои Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон чун ҳамешагӣ фарогири ҳама 
соҳаҳои муҳимми ҳаёти ҷомеа буд. Чи тавре маълум аст, Сарвари давлат таърихи навини даврони 
истиқлолияти давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистонро ба назар гирифта, дар боби созандагиву 
бунёдкории давлати навини Тоҷикистон ва комёбиҳои мардуми кишвар андешаронӣ намудаанд.  

Мо худ гувоҳи он ҳастем, ки имрӯз дар раванди ҷаҳонишавии тамоми соҳаҳои муҳимми 
ҳаёти ҷомеа ба ҳар як шаҳрванди ҷумҳурӣ лозим аст, ки бо мақсади ҳифзи арзишҳои миллӣ, 
таърих, фарҳанг ва  забони миллати тамаддунофари тоҷик дар рафти ба ҷаҳониён муаррифӣ 
кардани таърих, забону маданият ва фарҳанги миллати хеш ҳар як нафари баору номус ба таври 
баланд ва шоиста, ин рисолатро ба ҷо оварем. 

Ҳаминро бояд таъкид кард, ки дар давраи Истиқлолияти давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистон 
бо роҳбарии Пешвои миллат халқи тоҷик ба дастовардҳои назарраси иқтисодӣ, сиёсӣ, иҷтимоӣ, 
илмӣ, фарҳангӣ ва дар асоси ин ба баланд бардоштани сатҳу сифати зиндагӣ ва рӯзгори мардум 
муваффақ гаштааст. Ва ҳар як шаҳрванди худогоҳу худшиноси ҷомеа бояд бо тамоми ҳастии худ 
дарк намояд, ки ҳама ин дастовардҳое, ки мо ноил гаштем, маҳз ба шарофати арзишҳои миллӣ, 
ба монанди озодӣ, сулҳу субот, истиқлолият, ваҳдату меҳанпарастӣ, ҳақиқату ҳақиқатпарастӣ ва 
ғайраҳо, ки умдатарин омили пойдориву устувории давлат ва ояндаи дурахшони миллат ба ҳисоб 
меравад, ба даст омадаанд. 

Дар шароити кунунии ҷомеаи ҷаҳонӣ ба ҳар яке аз мо муҳим аст, баҳри таҳкими ҳама ин 
дастовардҳову комёбиҳо, арзишҳои миллии озодӣ, истиқлолият, ваҳдат, инсонгароӣ, ватандӯстӣ 
ба як ғояи ҳамешагии созандаву бунёдгароӣ ва муттаҳидкунандаи кулли мардуми Тоҷикистони 
демократӣ, ҳуқуқбунёд, дунявӣ ва иҷтимоӣ қабул карда шавад. 

Дар давоми солҳои истиқлолият ин арзишҳои миллӣ дар қалбу шуур ва ниҳоду пайкари 
ҳар як фарди ҷомеа ҳисси ҳурмату эҳтиром, қадру қиммат, мақому манзалат ба халқу Ватан ва 
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муқаддасоти Тоҷикистон  аз пешина дида устувору қавитар карда, ба онҳо эътимоду эътиқод 
бахшиданд. Ҳаёт нишон дод, ки халқи тоҷик метавонад таҳти ҳамин арзишҳои миллӣ корҳои 
бузурги бунёдкориву созандагиро ба сомон расонида, насли наврасро дар руҳи инсонпарвариву 
ватандӯстӣ, ваҳдату якдигарфаҳмӣ, сулҳпарвариву ифтихори миллӣ, худогоҳиву худшиносӣ ва 
дигар хислатҳои ахлоқи неки инсонӣ тарбия карда ба камол расонад. 

Табиист, ки ба миллатҳои таърихи қадимадошта лозим меояд, ки давоми асрҳо бо даст 
додани шароиту имконият ба эҳё намудани арзишҳои миллии худ таваҷҷуҳ намоянд. Халқи 
тоҷик яке аз он миллатҳое мебошад, ки бар асари махлутшавӣ ва бархӯрди тамаддунҳо мавриди 
таҳоҷуми илмӣ, адабӣ, ахлоқӣ, фарҳангӣ ва мадании туркнажодон, чингизиён, темуриён, 
манғитиён ва дигарон қарор гирифта буд. Аммо дар баробари ба даст омадани истиқлолияти 
давлатӣ ва фароҳам омадани шароит, халқи тоҷик таърих, фарҳанг ва арзишҳои бостонии хешро 
эҳё карда, тавонист дар партави ин бо чеҳраи нави миллӣ ба ҷаҳони муосир бипайвандад. 

Дар ин росто Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ 
Раҳмон дар Паёми навбатии худ ба масъалаи эҳёи арзишҳои миллӣ баҳри баланд бардоштани 
руҳияи инсонпарварию башардӯстӣ, ватанпарвариву ватандорӣ ва худогоҳиву худшиносии 
мардум, бавижа, насли ҷавон таваҷҷуҳи  махсус зоҳир кардаанд. «Ба шарофати соҳибихтиёрӣ мо 
арзишҳои бостонӣ ва расму оинҳои неки миллиамонро эҳё карда, – таъкид доштанд Пешвои 
миллат, Эмомалӣ Раҳмон, – онҳоро ба хотири баланд бардоштани худогоҳиву худшиносии 
ҳамватанонамон ва муаррифии шоистаи халқи куҳанбунёдамон дар арсаи ҷаҳон рушд дода 
истодаем, ки «Шашмақом», «Фалак», «Наврӯз», «Парчам», «Меҳргон ва Сада» аз ҷумлаи онҳо 
мебошад» [3, с. 1]. 

Ҳамин нуқтаро бояд зикр кард, ки имрӯз дар кишвари мо қисми зиёди аҳолиро ҷавонон 
ташкил мекунанд. Табиист, ки ҷавонон дар ҳама давру замон идомадиҳанда ва посдорандаи 
арзишҳои миллӣ буда, тақдири ояндаи миллату давлат маҳз аз онҳо вобастагӣ дорад. Бешубҳа, 
маҳз ҷавонон давомдиҳандаи арзишҳои миллӣ, суннатҳои таърихиву фарҳангии қадимӣ, 
сарчашмаи ташаббусҳо ва ихтироҳои бузург, маҳзани ғояҳои нав, бунёдгар, созанда ва эҷодгари 
тақдири имрӯзу ояндаи миллату давлат мебошанд. 

Дар шароити рушди ҷомеаи муосир, бо мақсади баланд бардоштани нақш ва мақому 
манзалати ҷавонон дар кишвар, муҳайё сохтани шароити мусоид барои таълиму тарбия, омӯзиши 
касбу ҳунар, ташаккул ва рушди маҳорату малакаи касбӣ, илму дониш, ахлоқи ҳамида, 
донистани таърихи пурғановат, эҳтиром ва арҷ гузоштан ба арзишҳои миллӣ ва муқаддасоти 
давлатӣ тадбирҳои шоиста андешида шуда истодаанд. 

Ин ҳама боварию эътимод, қадрдонӣ, дастгирӣ ва ғамхориҳо аз тарафи Ҳукумати 
Ҷумҳурии Тоҷикистон нисбат ба ҷавонон ҳисси ватандӯстӣ, ифтихори миллӣ, худогоҳиву 
худшиносӣ ва дигар хислатҳои ахлоқи ҳамидаи ҷавононро, беш аз пеш, афзун намуда, онҳоро ба 
сӯи бунёдкориву созандагӣ ҳидоят менамояд. 

Мутаассифона, имрӯз дар ҷомеаи мо ёфт мешаванд ҷавононе, ки ҳамаи  ин дастовардҳову 
муваффақиятҳоро нодида гирифта, ба Ватан – модари хеш доғ оварда обрӯ ва эътибори халқу 
миллати худро паст зада, ба ҳама он арзишҳои миллие, ки аз ниёгони бузургамон ба мо мерос 
мондаанд, арҷ намегузоранд ва ин ҳама сабабгори ба ташвиш овардани мардуми кишвар 
гаштааст. Имрӯз ба ҳар гуна ҳаракатҳо ва ташкилотҳою равияҳои террористиву экстремистӣ 
дохил шудани ин қабил ҷавонон ба яке аз масъалаҳои мубрами давр мубаддал гаштааст. 

Шароити ҳасоси ҷомеаи ҷаҳонӣ аз ҳар як фарди ҷомеа, тақозои онро дорад, ки мо бояд аз 
манфиатҳои миллӣ, таърихи халқамон, қаҳрамониву ҷасуриҳои фарзонафарзандон дар 
саҳифаҳои таърих сабақ омӯхта, мардум, хусусан ҷавононро дар руҳи инсонгароӣ, ватандорӣ, 
ифтихори миллӣ, худшиносӣ, ваҳдату ягонагӣ, сулҳу салоҳ, озодидӯстӣ, арҷгузорӣ ба таърих, 
арзишҳои миллӣ, фарҳанг, расму оин ва амсоли чунин фазилатҳои ахлоқи волои инсониро 
парвариш намоем. 

Таъкид бояд кард, ки тарбияи насли ҷавон дар асоси арзишҳои миллӣ яке аз қувваи бузург 
ва омили пешбарандаи рушд ва такомули тамоми соҳаҳои ҳаёти ҷомеа ба ҳисоб меравад. Бинобар 
ин, дар шароити рушди ҷомеаи муосири мо тарбия бояд дар асос ва ба василаи арзишҳои миллӣ 
ба монанди: инсонгароӣ, башардӯстӣ, ватандорӣ, озодипарастӣ, истиқлолиятхоҳӣ, ваҳдати 
миллӣ, дӯстиву бародарӣ, арҷ гузоштан ба мероси ниёгон, сулҳпарастӣ, анъанаҳо ва расму оини 
миллӣ, ифтихори миллӣ, омӯзиши илму дониш, китобу китобдорӣ, некиву накукорӣ, меҳнату 
меҳнатқаринӣ ба роҳ монда шавад. 

Мусаллам аст, ки халқи тоҷик дар давоми таърихи бисёрҳазорсолаи хеш ба ҷаҳониён 
ҳамчун миллати тамаддунофар, маърифатпарвар, фарҳангсолор, сулҳдӯст, озодипарвар, 
инсондӯст, башардӯст ва соҳиби арзишҳои моддиву маънавӣ ва ахлоқӣ маълуму машҳур аст. 
Имрӯз ҳар як фарди тоҷик бояд аз чунин бузургони ниёгони хеш, аз чунин халқу миллат, ки дар 
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ташаккул ва рушди тамаддуни башар саҳми арзанда дорад, ифтихор намуда, ҳамеша баҳри ҳифз 
ва рушди такомули дастовардҳо ва арзишҳои моддиву маънавӣ кӯшиш ба харҷ диҳад. 

Худшиносии миллӣ, қабл аз ҳама, аз ҳисси ифтихори миллӣ сарчашма мегирад. 
«Хештаншиносӣ, – менависад устод, академик Муҳаммадулло Лутфуллозода, – мактабест бузург 
мисли чашмасорони софу беғубор дар баҳри ҳаёти мо, дар зиндагӣ фаворавор меҷӯшад. Модоме, 
ки ин тавр аст, хештаншиносиро дар замири халқу миллат аз хурдӣ бояд тарбия кард» [1, с. 68]. 

Худшиносии миллӣ, пеш аз ҳама, ин аз шинохтан ва дарк кардани худ ҳамчун шахс оғоз 
шуда, то ба сатҳи омӯхтану сарфаҳм  рафтани таърихи халқу миллат ва донистани тамаддун, 
фарҳангу маданият, илму адаб, забон, урфу одат, расму оин ва анъанаҳои миллии хеш рафта 
мерасад. Надонистани таърих, фарҳанг, тамаддун, илму адаб, забон, урфу одат, расму оин, 
анъанаҳо ва дигар арзишҳои миллии хеш ба он оварда мерасонад, ки ин миллат аз афроди  
бемаърифату бефарҳанги худ ба садҳо ҳазор иллат гирифтор шуда, дар зиндагӣ ҳамеша сарсону 
саргардон мегарданд. Шоире дар ин мавзуъ чунин гуфтааст :  

        Қудрати ҳар миллат аз дониш бувад, 
        Он ҳам  аз андешаву хониш бувад. 
        Чун зи дониш дур гардад миллате, 
         Бархӯрад бо сад ҳазорон иллате. 
         Миллатеро нест гар донишваре, 
         Бошад он монанди беҷон пайкаре. 
         Ҳар куҷое миллате сарсон бувад, 
         Бингарӣ афроди он нодон бувад [2, с. 1]. 

Ҳамин тавр, имрӯз ба мо лозим аст, ки дар раванди ҷаҳонишавии тамоми қишрҳои ҳаёти 
ҷомеа, вазъи сиёсӣ, иқтисодӣ ва иҷтимоию фарҳангии минтақа ва ҷаҳон тақозои онро дорад, ки 
ҳар як фарди Тоҷикистон бояд дорои ҳисси худшиносии миллӣ бошад. Зеро ин яке аз вазифаҳои 
умдаи раванди тарбияи инсони комил ба ҳисоб меравад. 

Имрӯз вақти он расидааст, ки дар ҳама гуна чорабиниҳои давлатӣ ва ҳукуматии сиёсӣ, 
иқтисодӣ, иҷтимоӣ, илмӣ, адабӣ ва фарҳангие, ки дар кишвар гузаронида мешаванд, фазо ва руҳи 
арзишҳои миллӣ танинандоз буда, аз даъвате оғоз гирад, ки ба торҳои нозуктарини дили ҳар як 
шаҳрванд нохун зада, дар сиришти ӯ майлу рағбат ва меҳру муҳаббат нисбат ба Инсон ва Ватанро 
афзуда, ҳисси худогоҳиву худшиносии миллиро дар дили ҳар як шахс бедор намоянд. 
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АРЗИШҲОИ МИЛЛӢ – ЯКЕ АЗ ОМИЛҲОИ МУҲИММИ ТАРБИЯИ ХУДШИНОСИИ МИЛЛИИ 
НАСЛИ ҶАВОН 

 

Муаллиф дар ин мақола яке масъалаҳои умдаи ҷомеаи муосир – арзишҳои миллиро ҳамчун яке аз 
омили зарурӣ дар тарбияи худшиносии миллии ҷавонон дар шароити ҷомеаи имрӯзаи Тоҷикистон мавриди 
таҳлил қарор додааст. 

Ӯ дар раванди таҳлили масъалаи матраҳшаванда ба сарчашмаҳои илмӣ ва суханони Пешвои миллат, 
Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон такя намуда, кӯшиш ба харҷ додааст, ки арзишҳои миллиро ҳамчун яке 
аз омили муҳимми тарбияи ҷавонон ва рушди худшиносии миллии онҳо баррасӣ намояд. 

Муаллиф дар хулосаи мақола зикр менамояд, ки раванди ҷаҳонишавии тамоми қишрҳои ҷомеаи 
муосир, талаб дорад, ки ҳар як шаҳрванди ҷумҳурӣ  бояд соҳиби ҳисси баланди худшиносии миллӣ бошад. 
Чунки ҳисси худшиносии миллӣ ба ҳар як нафар имкон медиҳад, ки дигар сифатҳои ахлоқи неки ӯро рушд 
бахшида, дар раванди ба камолот расидани ӯ нақши ҳалкунанда бозад. 

КАЛИДВОЖАҲО: арзишҳои миллӣ, раванди ҷаҳонишавӣ, ҳифзи арзишҳои фарҳангӣ, тамаддун, 
арзишҳои моддию маънавӣ, худшиносии   миллӣ. 

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛЛИФ: Ойматова Дилрабо Ҷомаҳмадовна, омӯзгори кафедраи 
педагогикаи Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав. Тел.: (+992) 886-88-19-89.  

 

НАЦИОНАЛЬНЫЕ ЦЕННОСТИ – ОДИН ИЗ ВАЖНЫХ ФАКТОРОВ ВОСПИТАНИЯ 
НАЦИОНАЛЬНОГО САМОСОЗНАНИЕ МОЛОДОГО ПОКОЛЕНИЯ 

 

Автор в данной статье подвергает анализу одну из важных проблем современного общества – 
национальное самосознание молодежи в условиях нынешнего общества Таджикистана.  

Автор, в процессе анализа данной проблемы, опираясь на научные первоисточники и выступления 
Лидера нации, Президента Республики Таджикистан уважаемого Эмомали Рахмона стремится к тому, 
чтобы раскрыть национальные ценности как важных факторов воспитания молодёжи и развитие их 
национального самосознания.   
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Автор, подводя итоги отмечает, что процесс глобализации всех сфер современного общества 
требует от каждого гражданина республики, чтобы развивали в себе чувство национального самосознания. 
Потому что чувства национального самосознания каждому даёт возможность и создаёт условия для 
развития других добрых нравственных качеств, а во всестороннем развитии его личности играет 
решающую роль. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: национальные ценности, процесс глобализация, защита культурных 
ценностей, цивилизация, материально – духовная ценность, национальное самосознание. 
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89.  
  

NATIONAL VALUES AS ONE OF THE IMPORTANT FACTORS IN THE EDUCATION OF THE 
NATIONAL CONSCIOUSNESS OF THE YOUNG GENERATION 

 

The author in this article analyzes one of the important problems of modern Society – the national awareness 
of young people in the current society of Tajikistan.  the author in the process of analyzing this problem, relying 
on scientific primary sources and speeches of the leader of the nation President of Tajikistan Emomali Rahmon, 
he seen to reveal national values as one of the important factors in educating young people and developing their 
national identity. Summing up the author notes that the process of globalization of all spheres of modern society 
requires every citizen of Republic to develop a sense of national identity. Because the felling of national self – 
consciousness gives everyone the opportunity and creates conditions for the development of other good moral 
qualities, and in the comprehensive development of his personality plays a decisive role. 

KEY WORDS:  national values, the process of globalization, moral qualities, the felling of national self 
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НАЗАРИЯ ВА МЕТОДИКАИ ТАЪЛИМ     ТЕОРИЯ И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ 

 

ТАТБИҚИ МУНОСИБАТИ СИСТЕМАВӢ БА ТАЪЛИМИ БИОЛОГИЯ 
 

Собирзода Э.А., Давлатзода С.Х. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Дар Стратегияи рушди маорифи Ҷумҳурии Тоҷикистон то соли 2030 нисбат ба бунёди 

низоми самараноки маориф чунин қайд гардидааст: «Зарурати ташаккули салоҳиятҳои устувор 

ва навовариҳо шарти муҳимми таъмини пешрафти воқеӣ ва дарозмуҳлат шуда истодааст. 

Ҳамзамон сухан на танҳо дар бораи баланд бардоштани дастрасӣ ба таҳсилот ва навовариҳо, 

балки дар бораи сифати таҳсилот ва натиҷанокии илм меравад... таҳсилоти мактабӣ, ки барои 

сармояи инсонӣ заминаи асосӣ мебошад, бояд на танҳо дониш диҳад, балки салоҳият, 

малакаҳоро ташаккул диҳад ва ташаккулёбии шакли тафаккури инноватсиониро таъмин кунад» 

[11, с. 42].  

Истифодаи муносибати системавӣ дар фаъолияти педагогӣ имконест барои таҳия ва 

коркарди метод, роҳ ва усули таълим. 

Методу усулҳои педагогӣ хеле гуногунанд ва аз ин хотир, муносибати ягонаи мутлақро 

пешниҳод кардан ғайриимкон мебошад. Агар ба мақсаду вазифа ва намудҳои фаъолияти 

педагогӣ назар афканем, он гоҳ кӯшиши коркарди муносибатҳо имконнопазир аст.  

Ба ин ҳама нигоҳ накарда, дар шакли маҷмуъ ҷамъоварӣ намудани ҷузъиёти асосии 

муносибати системавӣ барои такмили раванди таълим ва расидан ба мақсади қобили пазироӣ ва 

дастгирӣ буда метавонад. 

Дар айни замон муносибати системавӣ дар таълими биология мавқеи асосиро ишғол 

мекунад. Он ба омӯзиши хусусиятҳои хоси объектҳои мураккаби илми биология ҳамчун 

системаҳо нигаронида шудааст.  

Аввалан, муносибати системавӣ, яъне ҳамчун система дида баромадан, ҳама чиз (объектҳо, 

мафҳумҳо, қонунҳо ва назарияҳо)-ро меомӯзад. 

Аз ин ҷо мазмуну мундариҷаи фанро истифода бурда, мо метавонем ба муҳассилин 

омӯзонем, ки зуҳурот ва объектҳоро ҳамчун система таҳлил кунанд. 

Дувум, система як мафҳуми ягонан иборат аз ҷузъҳо мебошад. Дидани сохтори том, чи 

гуна сохта шудани он ва омӯхтани қисматҳои алоҳидаи он нисбатан осонтар аст. 

Савум, омӯхтан ва таҳлили система дар афзоиши объекти омӯзиш имкон медиҳад, ки мо 

дар асоси он қонуниятҳои хусусияти умумӣ ва ҷузъидоштаро муайян намоем, ки аз рӯйи он 

объектҳои мавриди назар инкишоф меёбанд. 

Чунин муносибат фаҳмиши амиқу устуворро таъмин хоҳад намуд. 

Мафҳуми «система» аз ҷониби К. Линней ба илми биология ворид карда шуда буд [12]. 

Маҳз биологҳо ба методологияи муносибати системавӣ ҳамчун принсипи универсалии 

донишҳои илмӣ асос гузошта буданд. Шарти ҳатмии инкишофи таълими биология ва қисматҳои 

таркибии он аз мавқеи муносибати системавӣ ташкил намудани мазмуни он иборат мебошад. 

Ҷанбаҳои асосии татбиқи принсипи системавӣ аз инҳо иборатанд: интихоби система, ошкор 

кардани ҷузъҳо ва муқаррар кардани робитаи байни онҳо, муайян кардани сохтори система ва 

вазифаҳои он.  

Нуктаҳои асосии таърихи инкишофи муносибати системавӣ ба таълими биология дар 

корҳои К.М. Хайлов инъикос ёфтаанд [1]. Муаллиф қайд мекунад, ки ғояи аввалини муносибатҳо 

дар баробари ғояи эволютсионӣ ва эҷоди системаи филогенетикӣ ба илми биология ворид 

шудааст. 

Дар инкишофи коркарди ин муносибат таҳқиқоти В.Г. Афанасев, А.И. Илин, В.И. 

Кремянский, Е.Г. Юдин ва дигар олимони биология саҳми калон гузоштаанд [2]. Шарти ҳатмии 

инкишофи таълими биология инъикоси принсипҳои дониши илмӣ дар мазмуни таълимии он 

мебошад [3]. 

Мазмуни курсҳои биологияи муассисаҳои таҳсилоти олии касбӣ, нисбат ба муассисаҳои 

таҳсилоти миёнаи умумӣ хусусияти назариявӣ доштани он мебошад. Барои бошуурона ва 

самаранок аз худ кардани мундариҷаи он бояд бо дарназардошти ғояҳои муносибати системавӣ 

таълим дода шавад [4]. 

Бори аввал Б.В. Всесвятский мазмуни таълимии курси биологияи умумиро дар партави 

ҳаракат аз ҳуҷайра ҳамчун системаи элементарии зинда ба организм, баъд аз организм ба 

популятия ва намуд ва баъд ба биосеноз, экосистема ва биосфера пешниҳод карда буд [5]. 
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Ба ақидаи Л.Я. Зорина, муназзамии сифати дониши хонандагонро он вақт метавон таъмин 

кард, ки «...дар шуури муҳассил ташаккул додани алоқаҳои сохторӣ байни донишҳо дар доираи 

назарияи илмӣ имконпазир бошад» [6, с. 28].  

Оид ба зоҳир намудани муносибати системавӣ дар ташаккули мазмуни фанни биология 

барои муассисаҳои миёнаи умумӣ ақидаҳои ҷолибро муҳаққиқон Л.Н. Сухоруков, А.Д. Сорокин 

ва Е.А. Власова баён намудаанд, ки мо ба он такя намудем [7, с. 90-95]. 

Дар корҳои Б.Д. Комиссаров [3], Л.Н. Сухорукова [4] ин масъала хеле равшан инъикос 

ёфтаанд. Муаллифон ба муқаррароти методология такя намудаанд, ки аз рӯи он донишҳои 

назариявӣ моҳияти предметро ошкор намуда, дар бораи ҳодисаю равандҳо тасаввуроти 

ҳамаҷониба медиҳанд. Назария дар донишҳои илмӣ ва таълимӣ вазифаҳои гуногунро иҷро 

мекунанд: низомсозӣ, тавзеҳдиҳӣ, пешгӯӣ, методологӣ [8]. 

Аксарияти назарияҳои биология тавсифӣ буда, вазифаи системаофарро иҷро мекунанд [9]. 

Ба андешаи В.П. Голованов, системасозӣ донишро оммафаҳм ва омӯхтани онро самаранок 

мегардонанд. [8]. 

Ҳамин тариқ, муроҷиат ба назария ҳамчун системаи ғояҳо, мафҳумҳо, нишондодҳо ва 

оқибатҳо донишҳои хонандагонро ба система медароранд.  

Истифодаи муносибати системавиро дар таълими биология, ки маълумоти асосӣ: 

объектҳо, мафҳумҳо, равандҳо... тасвир ва чун система омӯхта мешаванд, ба сифати мисол таҳия 

ва тарзи гузаронидани як машғулияти амалиро аз фанни анатомия барои донишҷӯёни ихтисоси 

биология пешниҳод мекунем. Коркарди методӣ дар асоси китоби дарсӣ анҷом дода шудааст [10]. 
 

Мавзуъ: Хусусият ва вазифаи хун 
 

Вобаста ба талаботи Стандарти фанни биология аз қисмати анатомия, физиология ва 

гигиенаи одам мақсади машғулиятро чунин таҳия кардан мумкин аст, ки донишҷӯ оид ба таркиб, 

аҳамият ва вазифаҳои хун, ҳуҷайраҳои хун, гурӯҳҳо, масуният ва хусусиятҳои хун маълумот 

дошта бошад. 

Қадами 1. Дарёфти зерсистема. 

Вазифаи аввал барои донишҷӯён - аз чӣ иборат будани таркиби хуни инсон, яъне 

зерсистемаҳоро муайян кардан аст. Ва бо ҳамин вазифаи аввалини омӯзгор оғоз мешавад, ки 

донишҷӯёнро барои мустақилона дарёфтани зерсистемаҳо роҳнамоӣ мекунад. 

Вариантҳо гуногунанд, принсипи аз ҳама асосӣ машқи кутоҳи зеҳнӣ мебошад: 

− барои фаъолгардонии донишҳои мавҷуда якчанд савол додан мумкин аст. 

Аз натиҷаи саволу ҷавоб бо донишҷӯён дар тахтаи электронӣ нақшаи зерсистемаро бо 

номи мафҳумҳои асосии зерсистемаҳо тасвир менамоем (ҷадвали 1).      

 
Ҷадвали 1. Зерсистемаҳои хун. 

 

Қадами 2. Омӯзиши хусусиятҳои зерсистемаҳо 

Зерсистемаҳо маълум шуданд, акнун навбати омӯзиши хусусиятҳои онҳо расид. Шарти 

муҳим он аст, ки донишҷӯён бояд сохтори умумии системаро мукаммал дида тавонанд ва 

хусусиятҳои зерсистемаҳоро ба таври ҷудогона омӯзанд. 

Дар назди мо вазифаи нав истодааст - кори худро бо маводи нав чи тавр мутобиқ созем, 

кадом принсипи кориро интихоб намоем?  

Дар ин маврид метавонем супоришҳои кушодаро истифода барем, ки рағбат ба мавзуь ва 

фаъолнокии ҷустуҷӯро таъмин кунанд: 

Зерсистемаро тасвир кунед, эритротситҳо, плазмаҳо чӣ намуд доранд... Теъдоди онҳо дар 

таркиби 1 мл/л. хун чи қадар аст? Зерсистемаҳо аз чӣ иборатанд? 

Дар мавриде ки чунин вазифа иҷро карда мешавад: 

Фаъолнокию эҷодкории донишҷӯён дар раванди пур кардани нақша (хусусиятҳои 

зерсистемаи хун) таъмин мегардад. 

Барои ин омӯзгор раванди баргузории дарсро бо таъмини буҷаи вақт пурра «идора 

мекунад» ва самаранокии дарсро пеш мебарад. 

ХУН 

Плазма 

(зардоби хун) Эритроситҳо Лейкоситҳо Тромботситҳо 
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Савол-муҳокима-ҷавоб ва омӯзгор ҷавобҳоро дар тахтаи электронӣ дар шакли ҷадвал 

пурра мекунад. 

Бояд ба назар гирифт, ки тасвири хусусиятҳо танҳо аломатҳои муҳимтаринро фаро гиранд (аз 

4 то 6 номгӯй) (ҷадвали 2). 

 
 

Ҷадвали 2. Хусусиятҳои зерсистемаҳои хун. 
 

Хусусиятҳо таҳия шуданд - натиҷаи фосилавӣ, зинаи аввал, ба даст омад: 
− донишҷӯён дар қуллаи болотарини фаъолӣ кор мекунанд; 
− як қисми маълумоти нав ҷо ба ҷо карда шудааст - акнун донистани сифат ва хусусиятҳо 

имкон медиҳад, ки як зерсистемаро аз зерсистемаи дигар фарқ кунем. 
Акнун вақте расидааст, ки донишҷӯёнро ба зинаи аз ҳама мураккабу оқилона барорем. Дар 

ин ҷо метавон савол ва супоришҳои кушодаи зеринро ворид намуд: 

− Кадом тағйирот дар таркиби химиявии хун ба миён меоянд, агар инсон дар ҳаяҷон бошад 
ё ба ғазаб ояд? 

− Таркиби хуни занон аз таркиби хуни мардон фарқ дорад ё не: агар ҳа, пас он аз чӣ 
вобастагӣ дорад? 

− Дар ҳолатҳои бемории сирояткунанда зерсистемаҳои хун кадом вазифаи ҳифзкуниро 
иҷро мекунад? 

− Дар чанд муддат хуни одам лахта мешавад? Марҳалаҳо ва сабабҳои лахташавии хуни 
инсонро муайян кунед. 

Пешгӯиҳои донишҷӯён. муҳокимаи пурҷӯшу хурӯши фарзияҳо онҳоро ба омӯзиши мавзуъ 
бештар ҷалб месозад. Аз тарафи дигар, саволҳои кушода ҳамчун гузариш ба омӯзиши дигар 
масъалаҳои ба хун марбут, аз қабили вазифаҳои хун истифода мешаванд. 

Қадами 3. Омӯзиши вазифаҳои зерсистемаҳо. 
Принсипи кор чун пештара боқӣ мемонад - донишҷӯён кор мекунанд, омӯзгор равандро 

идора мекунад: 
Савол - муҳокима - ҷавоб. 

 
 

Расми 3. Вазифаҳои зерсистемаҳои хун. 

ХУН 

Плазма 

(зардоби хун) Эритроситҳо Лейкоситҳо 

Тромботситҳо 

Хусусиятҳо: 

Моеъи шаффофи 

беранг, иборат аз 

90% об ва 10% 

сафедаҳо. 

Хусусиятҳо: 

Ҳуҷайраҳои сурхи хун, 

шакли мудаввар доранд, 

ядро надоранд, 4-4,5 млн. 

дар як мл. хун 

Хусусиятҳо: 

Ҳуҷайраҳои беранги хун, 

ядро доранд, шаклан ба 

амёба монанданд, 6-8 ҳаз. 

дар 1 мл. хун. 

Хусусиятҳо: 

Ҳуҷайраҳои 

калони хун, 200-

400 ҳазор дар 1 мл. 

хун 

Вазифаҳо: 

Лахташавии хун, 

нигоҳдории доимияти 

таркиби химиявии хун 

дар организм 

Вазифаҳо: 

Интиқоли газҳо ва 

моддаҳои ғизоӣ дар 

организми инсон 

Вазифаҳо: 

Муҳофизати организм. 

Фаготситоз. Иммунитит 

(масуният) 

Вазифаҳо: 

Лахташавии хун 

ХУН 

Плазма 

(зардоби хун) 
Эритроситҳо Лейкоситҳо 

Тромботситҳо 

Хусусиятҳо: 

Моеъи шаффофи 

беранг, иборат аз 

90% об ва 10% 

сафедаҳо. 

Хусусиятҳо: 

Ҳуҷайраҳои сурхи хун, 

шакли мудаввар доранд, 

ядро надоранд, 4-4,5 млн. 

дар як мл. хун 

Хусусиятҳо: 

Ҳуҷайраҳои беранги хун, 

ядро доранд, шаклан ба 

амёба монанданд, 6-8 ҳаз. 

дар 1 мл. хун. 

Хусусиятҳо: 

Ҳуҷайраҳои калони 

хун, 200-400 ҳазор 

дар 1 мл. хун 
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Ниҳоят нақшаҳои холӣ дар тахтаи электронӣ пур карда шудаанд. Вазифаҳои асосии 
зерсистемаҳо пурра баррасӣ шудаанд. Аёният имкон медиҳад, ки аз дарс ба таври самаранок 
натиҷагирӣ кунем: хуни инсон ҳамчун системаи мукаммал дар нақша намоён acт. 

Робитаҳои байниҳамдигарии зерсистемаҳо рушан мушоҳида мешаванд. Баъзе саволҳои 
кушода беҷавоб мондаанд? Боке нест. Ба ин саволҳо боз ду-се саволи дигарро илова кардан 
мумин аст: 

− Кадом намуди маҳсулот ва хӯрок дар таркиби хун холестеринро зиёд мекунанд? 

− Аз кадом ҳисоб ин раванд сурат мегирад (механизми пайдоиши холестеринро тасвир 
намоед? 

− Кадом навъи маҳсулоти ғизоӣ ва хӯрок барои тоза кардани таркиби хун мусоидат 
мекунанд? Он бо кадом роҳ сурат мегирад? 

− Вобаста ба синну сол дар таркиби хун тағйирот ба вуҷуд меояд ё не? Кадом 
тағйирот? Барои чӣ? 

Аз ин лаҳзаи саволгузорӣ дарси нав - омӯзиши мавзуи нав оғоз мегардад. Аришмандии 
чунин саволҳо дар он аст, ки онҳо бо зиндагии воқеӣ алоқаманданд, аҳамияти амалӣ доранд ва 
хонандаро дар мавқеи муҳаққиқ қарор медиҳанд. 

Донишҷӯён вазифадор нестанд, ки кори таҳқиқотиро то охир ба анҷом расонанд ва 
хулосаҳои ниҳоии илмии худро манзур намоянд. 

Бори дигар зикр мекунем, ки мақсади асосӣ - баровардани хонанда ба мақоми муҳаққиқ ва 
ворид қардани ӯ ба раванди таҳқиқот аст ва бояд дар назар дошт, ки ҳар гуна кори донишҷӯ дар 
ин раванд (ҳатто агар ғалат бошад ҳам) ба манфиати донишҷӯ хоҳад буд. 

Ҳамин тавр, баррасии мафҳумҳо ва ашёҳо дар асоси муносибати системавӣ барои аз бар 
кардани донишҳои мукаммал басо мувофиқ афтодааст ва он ба донишҷӯ имкон медиҳад, ки 
ашёву мафҳумҳоро ҳамчун як системаи мукаммал омӯзад ва дарк кунад. 

Аз тарафи дигар, истифодаи муносибати системавӣ раванди таълимро аз низоми 
репродуктивӣ (шунидан/хондан – аз худ ва ё аз ёд кардан - нақл кардан) ба низоми ҷустуҷӯӣ ва 
эҷодӣ мегузаронад. 

Хулоса, муносибати системавӣ ба таълим гузариш аз педагогикаи бахотиргирӣ ба педагогикаи 
мулоҳизаронӣ ва ташаббуси эҷодиро таъмин мекунад. 

Агар муносибати системавиро ҳамчун «технологияи кашфу кушоиш»-и мафҳумҳо ва 
муаммоҳои таълимию илмӣ дида бароем, дар ин ҳолат он метавонад амалҳои муназзаму 
пайдарҳами зеринро фаро гирад: 

- дарёфт ва таҳияи графикии болосистема ва зерсистемаи мафҳуми омӯхташаванда; 
- ошкор намудани хусусиятҳои зерсистема; 
- дарку фаҳмиши вазифа ва таъиноти зерсистема; 
- омӯзиши мафҳум ҳамчун системаи ягонаи том; 
- дарёфти робитаҳои аввалиндараҷаи берунии система бо ашё ва мафҳумҳои дигар; 
- баррасии ашё ва мафҳум дар низоми кору кӯшиш ё худ динамикам омӯзиши омилҳои 

асосӣ раванди тағйирёбӣ (истифода намудани хатти замон: гузашта-имрӯза-оянда); 
- истифодаи вазъияти проблемавӣ ва ташкили фаъолияти таҳқиқотӣ - таҷрибаи 

мустақилона дар ҳалли масъалаҳо ва саволҳои кушода; 
- татбиқи низоми ба салоҳият нигаронидашуда. 
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ТАТБИҚИ МУНОСИБАТИ СИСТЕМАВӢ БА ТАЪЛИМИ БИОЛОГИЯ 
 

Дар мақола собит карда шудааст, ки муносибати системавии усулнок аз ҷониби биологҳо пешниҳод 

шуда буд. Баъзе ақидаҳои олимони соҳа оид ба муносибати системавӣ ҳангоми интихоб ва ҷобаҷогузории 

мазмуну мундариҷаи фанни биология, мавриди таҳлил қарор гирифта, дар заминаи он технологияи 

таълими мафҳумҳо ва муаммоҳои таълимию илмӣ ҳамчун амалҳои муназзаму пайдарпай ба қалам дода 

шудааст. 

Барои мукаммал намудани ин андешаҳо муаллифон таҳия ва баргузории як машғулиятро аз 

биология барои донишҷӯёни тахассуси биология ҳамчун намуна нишон додаанд, ки истифодаи 

муносибати системавиро дар раванди таълим чун гузариш аз низоми тазаккурии таълим ба низоми 

ҷустуҷӯи эҷодӣ исбот мекунад. 
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ПРИМЕНЕНИЕ СИСТЕМАТИЧЕСКОГО ПОДХОДА К ОБУЧЕНИЮ БИОЛОГИИ  
 

В статье доказывается, что системный подход был предложен учеными-биологами. Подвергается 

анализу некоторые взгляды ученых-биологов по системному подходу при отборе и расстановки 

содержания биологических тем, и на этой основе предлагается технология обучения учебным и научным 

понятиям и проблемам, как систематическая организация учебных действий. 

С целью усиления этих идей авторы в качестве иллюстрации приводят пример разработки и 

проведения одного занятия по биологии для студентов биологической специальности, где доказывается 

целесообразность использования системного подхода в процессе обучения, как перехода от 

репродуктивной системы обучения к поисково творческой системе. 
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APPLYING A SYSTEMATIC APPROACH TO TEACHING BIOLOGY 
 

The article proves that a systematic approach was proposed by biologists. Some views of biologists on a 

systematic approach in the selection and arrangement of the content of biological topics are analyzed, and on this 

basis, a technology for teaching educational and scientific concepts and problems is proposed as a systematic 

organization of educational activities. 

In order to strengthen these ideas, the authors, as an illustration, give an example of the development and 

conduct of one lesson in biology for students of a biological specialty, which proves the expediency of using a 

systematic approach in the learning process, as a transition from a reproductive education system to a creative 

search system. 
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ХУСУСИЯТҲОИ ТАШКИЛИ КОРИ МУСТАҚИЛОНАИ ДОНИШҶӮЁН  

АЗ ФАННИ ФИЗИКА 
 

Холов Г.Ш., Сатторов А.Э.  

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Солҳои охир дар ҷумҳурӣ ба таълими фанҳои табиатшиносӣ, дақиқ ва риёзӣ диққати 

махсус дода мешавад ва ин раванд омӯзгорони ин фанҳоро вазифадор менамояд, ки усулҳои 

муосир ва самараноки таълимро истифода намоянд. Яке аз проблемаҳои муҳимми таҳсили 

имрӯза аз он иборат аст, ки дар баробари сатҳи баланди сифати таълим, хуб ба роҳ мондани 

корҳои мустақилонаи донишҷӯён (КМД) аҳамиятнок аст, зеро ин амал онҳоро ба фаъолияти 

мустақилона роҳбаладӣ намуда, дар ин замина ба таҳсили фаъол, дарки мавзуъҳои таълимӣ ва ба 

эҷодкорӣ низ мусоидат менамояд. 

Дар асоси нақшаи методии фанҳои таълимӣ на танҳо ба банақшагирии КМД, инчунин 

шаклҳои назорат ба иҷрои онҳо низ пешбинӣ шудааст. Истифодаи дурусти шаклҳои назоратӣ ба 

КМД ба омӯзгор имкон медиҳад, ки на фақат аз фанни худ маълумоти зарурӣ диҳад, балки ба 

фаъолияти амалии донишҷӯён доир ба азхудкунии донишҳо кумак расонад [6, с. 51]. 

Имрӯзҳо омӯзиш ва иҷрои КМД тариқи таълими фосилавӣ низ торафт васеъ гардида 

истодааст. Ин методи таълим тибқи меъёрҳои омӯзиш таърихи зиёд дорад. Мувофиқи ақидаи            

[7, с. 19] он 5 насли гузаштаро фаро гирифта, 150 сол арзи вуҷуд дорад. Он замонҳо кори 

мустақилонаи фосилавӣ (КМФ) тариқи почтаҳо бо воситаи номаҳо, мактубҳо байни донишҷӯён 

ва омӯзгорон сурат мегирифт. Вале бо пайдоиши радио, телевизион, компютерҳо, интернет ва 

дигар воситаҳои ахбори омма вазъи омӯзиш ва сатҳи иҷрои КМФ ҳамеша рушд намуда 

истодааст. 

Хусусиятҳои пурсамартарини КМД аз фанни физика дар муассисаҳои таҳсилоти олии 

касбӣ дар он аст, ки мавриди мавҷуд будани шавқу ҳавас имконпазир мегардад. Барои 

завқмандкунии донишҷӯён ва омодагӣ ба фаъолияти минбаъдаи онҳо чунин методҳо омили 

самараноктарин ба ҳисоб мераванд. 

Айни ҳол дар муассисаҳои таҳсилоти олии касбӣ барои хубтару беҳтар намудани иҷроиши 

КМД, ин кам намудани соатҳои аудиторӣ ва зиёд намудани КМД мебошад. Аммо чунин усул дар 

тамоми раванди таълими физика ба ҷалби ҷавонон ба корҳои илмию техникӣ, донишазхудкунии 

мустақилонаи фориғ аз дарс, навоварию ихтироъкорӣ ва инкишоф додани неруи зеҳнӣ дар сатҳи 

муайян ноил намегарданд. Зеро вақтҳои охир дар таълими фанни физика, КМД-и муассисаҳои 

таҳсилоти олии касбӣ, ин водор накардани онҳо ба иҷрои супоришҳои мустақилона ва муҳайё 

накардани шароити мусоид барои фаъолияти мустақил мушоҳида мешавад. 

Бинобар ба гуфтаи Вербитский А. [1, с. 140], роҳи раҳоӣ аз ин вазъият, ин омӯзиши 

мусалсали донишҷӯёни муассисаҳои таҳсилоти олии касбӣ, машқҳои амалӣ ва иҷрои кори 

мустақилона маҳсуб меёбад. 

Дар адабиёти муосири педагогӣ мафҳуми КМД-ро бо нуктаҳо ва назарҳои гуногун иброз 

медоранд. Масалан, Загвязинский В.И. КМД-ро дар азхудкунии дониш ва малака ҳисобида, 

бевосита бо роҳбарии омӯзгор ҷараён мегирад, гарчанде, ки дар ин амалҳо омӯзгор шахси 

роҳбалад мебошад [2]. 

Зборовский Г.А. баён менамояд, ки кори мустақилона ҳамчун воситаи муҳимми инкишофи 

қобилияти маърифатии донишҷӯён ба шумор меравад [3, с. 25-30]. 

Дар ин марҳала потенсиали инкишоф додани малакаи кори мустақилона аз фанни физика 

хеле бузург аст. Таҷриба нишон медиҳад, ки тамоюли касбӣ бояд тавре бошад, ки эҳтиёҷоти 

касбӣ манбаи фаъолияти мустақилонаи донишҷӯён гардад. Агар дар оғоз ин фаъолият бевосита 

бо роҳбарии омӯзгор сурат гирад, дар оянда он бояд асосан мустақил гардад. 

Ҷадвали 1  

Намудҳои кори мустақилона 
 

Гурӯҳи кори мустақилона Тавсифи кори мустақилона 

 

Мақсади истифодабарӣ 

1) ташаккули мафҳумҳои фаннӣ ва ҷудо намудани мафҳумҳои онҳо; 

2) машқҳои омодагӣ барои ташаккули мафҳумҳо; 

3) машқҳо ва супоришҳо оид ба таҳкими маводи нав; 

4) машқҳои омӯзишӣ бо мақсади ташаккули малакаҳо ва татбиқи 

донишҳои гирифташуда дар ҳалли масъалаҳо, намунаҳо; 

5) ташаккули малакаҳои амалӣ дар ҳалли масъалаҳо. 
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Муайян намудани 

вазифаҳои дидактикии 

кори мустақилона 

 

1) омӯзиш – аз ҷониби донишҷӯён иҷрои мустақилонаи вазифаҳо бо 

супориши омӯзгор ҳангоми омӯзиши мавзуъ, ошкор намудани камбудиҳои 

содиршуда, аз нав шарҳ додани маводи таълимӣ, бо дарназардошти 

бартараф намудани хатоиҳои ошкоргардида; 

2) назорат – иҷрои мустақилона ва арзёбӣ аз ҷониби донишҷӯён, ҷудо 

намудани фаъолиятҳои мустақилона дар раванди таълим. 

Дараҷаи мустақилият 

1) таҷдиди кори мустақилона аз рӯи сохтори фаъолият; 

2) ташкили системаҳои гуногуни корҳои мустақилонаи амалӣ; 

3) ташкили кори мустақилонаи эҷодӣ, таҳқиқотӣ, бо мақсади расидан 

ба фаъолияти мустақил. 
 

Барои баланд гардидани сатҳу сифати ҳар як машғулияти муосири физикӣ, кори 

мустақилона саҳми арзанда дорад. Ин талабот бевосита баҳри аз худ намудани маводи нави 

таълимӣ ба ҳисоб меравад. Таҷрибаҳои омӯзгорони соҳибтаҷриба ва таҳқиқоти педагогӣ нишон 

медиҳанд, ки кори мустақилона танҳо дар сурате натиҷаи мусбат медиҳад, агар бо ҳар як 

донишҷӯ мунтазам ва сари вақт гузаронида шавад. 

Яке аз намудҳои КМД ба ҳалли масъалаҳои маърифатӣ ва амалӣ нигаронида шудааст: 

1. КМД аз фанни физикӣ бояд мақсадноку амиқ ва амалҳои дақиқро таҳлилу баррасӣ 

намояд. Интихоби мисолҳои саҳеҳ ба иҷрои бомуваффақияти супориш ва вазифаҳои физикӣ 

мусоидат мекунад. 

2. КМД аз фанни физика бояд воқеан яке аз мавзуъҳоро дар бар гирифта, ҳангоми иҷро 

намудан мустақилиятро ташвиқ намояд. Мавриди иҷрои КМД аз фанни физика тавсия дода 

мешавад, ки донишҷӯён аз рӯи қолабҳои тайёр амал накарда, балки истифодаи донишҳои худро 

дар вазифаҳои гузошташуда ба роҳ монанд. Танҳо дар ин сурат КМД аз фанни физика ба 

инкишофи қобилияти маърифатӣ мусоидат мекунад. 

3. Ҳар як донишҷӯ бояд донишҳои умумии касбӣ ва махсуси худро пайваста пурра ва амиқ 

гардонад. 

Барои ташкили КМД аз фанни физика шартҳои зерин заруранд: 

− омода будани донишҷӯён ба кори мустақилона; 

− мақсади гирифтани дониш; 

− дастрас будани маводи зарурӣ, мавҷудияти таҷҳизоти таълимӣ, методӣ, ҷадвалу 

дойимиҳо; 

− назорати мунтазами сифати КМД аз ҷониби омӯзгор; 

− додани кумак ва маслиҳатҳо. 

Беҳтарин омилҳо дар раванди таълим бо КМД аз фанни физика, ин ташаккули дониш, 

самаранок истифода бурдани китоби дарсӣ, таҷҳизоти зарурӣ, ҷорӣ намудани методҳои 

таҳқиқотӣ ҳангоми иҷрои супоришҳои таҷрибавӣ, баровардани хулосаҳо оид ба қонунҳои 

амалкунандаи табиат ва ғайраро дар бар мегирад. Чунин натиҷаҳо, албатта, бо кори 

мустақилонаи гурӯҳӣ ба даст оварда мешавад. 

Таносуби соатҳои дарсӣ ва иҷрои кори мустақилонаи ҷудогардида дар тамоми 

донишгоҳҳои бонуфузи ҷаҳон хеле зиёд аст. Ин нишондод ба потенсиали бузурги дидактикии 

ин шакли фаъолияти таълимии донишҷӯён асос ёфтааст. Кори мустақилона барои 

донишазхудкунӣ, ташаккули шавқу ҳавас ба фаъолияти маърифатӣ, омӯхтани усулҳои гуногун, 

инкишофи қобилияти эҷодӣ мусоидат мекунад. Бо ҳамин васила самараи КМД яке аз захираҳои 

асосии тайёр кардани мутахассисони ҷавон дар донишгоҳҳо ба шумор меравад. 

Барои ташкил ва фаъолияти бомуваффақияти КМД аз фанни физика якчанд амалҳоро бояд 

иҷро намуд: 

−  маҷмуи муносибат ба ташкили чунин фаъолиятҳо дар ҳама шаклҳои дарсӣ; 

−  ба эътибор гирифтани намудҳои гуногуни КМД; 

−  таъмини назорат аз болои сифати иҷрои супоришҳо. 

КМД аз фанни физика дар қисмҳои гуногуни ҷараёни таълим: ҳангоми гирифтани дониши 

нав, мустаҳкам намудани мавзуи дарсӣ, такрор ва санҷиши он ҷараён мегирад. Мунтазам кам 

кардани ёрии бевоситаи омӯзгор мавриди иҷрои кори мустақилона, ҳамчун воситаҳои баланд 

бардоштани фаъолияти эҷодии донишҷӯён хизмат мекунад. Самаранокии фаъолияти эҷодии 

донишҷӯён ба ташкили машғулиятҳои физикӣ ва хусусияти таъсири омӯзгор вобаста аст. 

Барои фаъолгардонии донишҷӯён дар иҷрои кори мустақилона аз фанни физика якчанд 

тавсияҳоро ба эътибор гирифтан зарур аст: 

1. Ба донишҷӯён омӯзонидани методҳои иҷрои кори мустақилона; 



80 

2. Омӯхтани талаботи муайяни иҷрои кор, овардани далелҳои эътимодбахш аз маводи 

таълимӣ, дастурҳо ва ғайра; 

3. Пешниҳод намудани масъалагузорӣ, таҷдиди усулҳои хоси тафаккури воқеӣ, ки дар илм 

ва техника истифода мешаванд; 

4. Татбиқи формулаҳо, қонунҳо, ҳодисаҳо, корҳои озмоишӣ, намоишӣ, омӯзиши 

мафҳумҳо бо мақсади муқаррар намудани робитаи назария бо амалия; 

5. Истифодаи усулҳои фаъоли таълим (таҳлили ҳолатҳо, муҳокима, кори гурӯҳӣ ва 

индивидуалӣ, муҳокимаи дастаҷамъонаи масъалаҳои душвор ва ғайра); 

6. Таҳия ва шинос намудани донишҷӯён бо нақшаи сохторӣ ва мантиқии фанни физика; 

7. Додани дастурамалҳо бо риояи тартиби иҷрои кор, омӯхтани амалиётҳои муфассал, ба 

роҳ мондани корҳои фаҳмондадиҳӣ бо мақсади бештар одат намудани донишҷӯён ба 

мустақилият; 

8. Бо истифодаи маводи назариявӣ таҳияи воситаҳои таълимии мукаммал барои КМД ва 

ҳалли масъалаҳои физикӣ; 

9. Таҳияи воситаҳои таълимии дорои хусусияти байнифаннидошта; 

10. Супориши вазифаҳо ва корҳои озмоишӣ аз физика барои хона; 

11. Пешниҳод намудани маълумоти иловагӣ ва масъалаҳои мураккаб, боиси беҳтар 

гардидани қобилияти фикрӣ; 

12. Додани саволҳои санҷишӣ доир ба ҳар як мавзуи дарси физика; 

13. Мунтазам дар рафти машғулиятҳои физикӣ иҷрои амалҳо бо ёрии омӯзгори фаннӣ; 

14. Бо ёрии донишҷӯёни фаъол ҷалби донишҷӯён ба иҷрои корҳои мустақилонаи физикӣ 

[8]. 

Тайёр намудани мутахассисони баландихтисос, ки дар бозори меҳнат рақобатпазиранд, аз 

рӯи ихтисосҳои худ дар сатҳи стандартҳои ҷаҳонӣ, аз ҷумла бо фаъолиятҳои салоҳиятнокӣ, 

масъулиятнокӣ, эҷодкорӣ, бе баланд бардоштани нақши кори мустақилона аз фанни физика дар 

раванди таълим ғайриимкон аст. 

Донишҷӯ набояд объекти раванди таълим, балки субъекти он гардад. «Донишҷӯ бояд 

мустақилона аз худ кардани дониш, кор бо иттилоот, аз худ намудани усулҳои фаъолияти 

маърифатиро, ки салоҳияти умумии фарҳангӣ ва касбии ӯро таъмин менамояд, омӯзад» [5, с. 7]. 

Имрӯзҳо донишҷӯёни муассисаҳои таҳсилоти олии касбӣ ба дарки интихоб ва озоди 

ҷараёни иттилоот одат кардаанд. Маҳз, шабакаҳои иҷтимоӣ, интернет ва дигар усулҳои қабули 

ахборот, ба майдони муколама ва табодули дониш табдил меёбад. Донишҷӯён аксар вақт одат ва 

хоҳиши пайваста аз китобҳои дарсӣ омӯхтанро надоранд, балки иштирок дар рафти таҷриба, 

иҷрои мустақилонаи корҳои амалӣ, корҳои мустақилонаи гуруҳӣ омӯхтанро майл доранд. 

Вобаста ба ин дар ҷараёни азхудкунии дониш, сохт ва намудҳои КМД дигаргуниҳо ба амал 

меоянд [4, с. 95]. 

Муносибатҳои нави ташкили КМД аз фанни физика аз инҳо иборат аст: 

− донишҷӯён на танҳо вазъиятҳои сунъӣ, балки масъалаҳои воқеии амалиро ҳам таҳлилу 

баррасӣ намоянд; 

− на танҳо аз омӯзгор, балки аз ҳамдигар низ омӯзанд; 

− аз манбаҳои гуногуни маълумот истифода баранд; 

− дуруст фикр кардан ва масъулияти қабули қарорҳоро аз худ намоянд; 

− мавқеи касбии худро ташаккул диҳанд. 

Ҳамин тавр, КМД дар муҳлати муайянгардидаи нақшаи тақвимӣ ва ҷадвали машғулиятҳо 

ба ҷо оварда шавад. Дар раванди иҷрои КМД метавонанд бо телефон, почтаи электронӣ ва дигар 

воситаҳои алоқа бо омӯзгор ва ҳамсабақони худ машварат намоянд. 
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фанни физикаи муаассисаҳои таълимии олии касбӣ баррасӣ мегардад. Қайд шудааст, ки тайёр намудани 
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Солҳои охир дар илми биология ба мушкилоти робитаи байни мавҷудоти зинда ва 

ғайризинда бештар диққат дода мешавад. Инкишофи бомуваффақияти таҳқиқоти ҳозиразамон 

дар атрофи зинда ва ғайризинда дар соҳаи чунин фанҳои биологӣ, монанди биологияи 
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бионика, биологияи кайҳонӣ пурратар омӯхтани қонуниятҳои равандҳои ҳаётӣ дар муассисаҳои 

таълимӣ ба таври боварибахш тасдиқ мекунад. Ба муносибати ба дараҷаи муосири илми 

биология наздик шудани мазмуни барномаи таълимии биология дидактикаи биология низ ба 

муқаррар намудани алоқаи пайвастаи таълими биология, химия, физика, астрономия ва 

географияи физикӣ бештар диққат медиҳад. Чунин робитаи байнифанӣ дар ҳама марҳалаҳои 

таълими биология ба мақсад мувофиқ аст. 

Дар марҳалаи якум (дар синфи IV) - ҳангоми омӯхтани курси табиатшиносӣ ба донишҳои 

ибтидоии физика ва химия диққати махсус додан лозим аст, то ки заминаи фанҳои табиатшиносӣ 

бештар таъмин карда шавад. 

Пурра аз худ кардани донишҳо дар бораи раванди ҳаёти наботот ва ҳайвонот аз тарафи 

мактаббачагон дар синфҳои минбаъда, дар давраи дуюм (дар синфҳои миёна): 

- дар раванди омӯзиши биологияи наботот ва ҳайвонот барои чуқуртар дарк намудани 

донишҳои физиологӣ ва экологии мактаббачагон алоқаи байнисоҳавии биология, химия ва 

физикаро муқаррар кардан зарур аст. Дар давраи сеюм (дар синфҳои боло) - дар омӯзиши 

биологияи одам ва биологияи умумӣ дониши хонандагонро аз фанҳои химия, физика ва 

география васеъ ҷорӣ кардан лозим аст. 

Робитаҳои байнифаннӣ дар таълим як қатор вазифаҳоро иҷро мекунанд, ки яке аз онҳо 

методологӣ ҳисоб меёбад. Вазифаҳои методологӣ дар он ифода меёбад, ки танҳо дар асоси онҳо 

дар хонандагон тасаввуроти диалектикӣ ва материалистӣ дар бораи табиат, ақидаҳои муосир дар 

бораи якпорчагӣ ва рушди он ташаккул меёбанд, зеро робитаҳои байнисоҳавӣ ба инъикоси 

методологияи табиатшиносии муосир мусоидат намуда, дар муттаҳид кардани ақидаҳо ва усулҳо 

бо мавқеъҳои муносибати систематикӣ ба дониши табиат рушд меёбанд. Вазифаи тарбиявии 

робитаҳои байнифаннӣ аз он иборат аст, ки бо ёрии онҳо омӯзгори биология чунин сифатҳои 

дониши хонандагон, ба монанди пайвастагӣ, амиқӣ, огоҳӣ, чандириро ташаккул медиҳад. 

Робитаҳои байнифаннӣ ҳамчун воситаи ташаккули мафҳумҳои биологӣ амал карда, ба 

азхудкунии робитаҳои байни онҳо ва мафҳумҳои умумии табиатшиносӣ мусоидат мекунанд. 

Вазифаи инкишофдиҳандаи робитаи байни фанҳо ва нақши онҳо дар инкишофи тафаккури 

системавию эҷодии ҳонандагон, ташаккули фаъолияти маърифатӣ, мустақилият ва шавқу ҳаваси 

онҳо ба дониши табиат муайян карда мешавад. Робитаи байни фанҳо барои бартараф намудани 

неруи фаннии тафаккур ва васеъ намудани ҷаҳонбинии хонандагон кумак мерасонад. Вазифаи 

тарбиявии робитаи байнифаннӣ дар ёрии онҳо ба тамоми соҳаҳои таълими мактаббачагон дар 

таълими биология ифода меёбад. Омӯзгори биология ба робита бо дигар фанҳо такя намуда, 

муносибати маҷмуиро дар таълим амалӣ менамояд. Вазифаи асосии робитаи байни фанҳо аз он 

иборат аст, ки бо ёрии онҳо омӯзгори биология мазмуни маводи таълим, роҳ ва шаклҳои ташкили 

таълимро такмил медиҳад. Татбиқи робитаи байнифаннӣ аз ҷониби омӯзгорони фанҳои сикли 

табиатшиносӣ банақшагирии якҷояи шаклҳои мураккаби кори таълимӣ ва беруназсинфӣ, ки 

дониши онҳоро аз китобҳои дарсӣ ва барномаҳои фанҳои ба ҳам алоқаманд пешбинӣ менамояд, 

талаб мекунад. 

Намудҳои робитаҳои байнифаннӣ дар мазмуни таълими биология ва химия. Маҷмуи 

вазифаҳои робитаҳои байни фанҳо дар раванди таълим ҳангоме ба амал меояд, ки омӯзгори 

биология тамоми гуногунии намудҳои онҳоро амалӣ менамояд. Робитаҳои дохилисиклӣ 

(пайванди биология бо физика, химия) ва байни сиклҳо (пайвастани биология бо таърих, таълими 

меҳнат) мавҷуданд. Намудҳои робитаҳои байнифаннӣ аз рӯи ҷузъҳои асосии раванди таълим 

(мазмун, усулҳо, шаклҳои ташкили таълим) ба гурӯҳҳо тақсим мешаванд: мундариҷа-маълумотӣ 

ва ташкилӣ-методӣ. Робитаҳои байнисоҳавии мазмуну иттилоот аз рӯи таркиби донишҳои 

илмие, ки дар барномаҳои курсҳои биология инъикос ёфтаанд, ба далелҳои аниқ консептуалӣ, 

философӣ тақсим мешаванд. Робитаҳои байнифаннӣ дар сатҳи далелҳо (воқеӣ) ин муқаррар 

кардани шабоҳати далелҳо, истифодаи далелҳои умумии дар курсҳои физика, химия, биология 

омӯхташуда ва баррасии ҳамаҷонибаи онҳо барои ҷамъбасти дониш дар бораи ҳодисаҳои 

алоҳида, равандҳо ва объектҳои табиат мебошад. Инак, дар таълими биология ва химия 

омӯзгорон метавонанд маълумотро дар бораи таркиби химиявии бадани инсон истифода баранд. 

Алоқаи консептуалии байни фанҳо ин васеъ ва амиқтар шудани хусусиятҳои мафҳумҳои фаннӣ 

ва ташаккули мафҳумҳои умумӣ барои субъектҳои ба ҳам алоқаманд (фанни умумӣ) мебошад. 

Ба мафҳумҳои умумии фанни курсҳои сикли табиатшиносӣ мафҳумҳои назариявии сохти 

моддаҳо - ҷисм, модда, таркиб, молекула, сохт, хосият, инчунин мафҳумҳои умумӣ - ҳодиса, 

раванд, энергия ва ғайра дохил мешаванд. Ин мафҳумҳо дар омӯзиши равандҳои ассимилятсия 

ва диссимилятсия васеъ истифода мешаванд. Дар айни замон онҳо маводи биологиро чуқуртар 
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мегардонанд, мушаххас мекунанд ва хусусияти умумиилмӣ пайдо мекунанд. Як қатор 

мафҳумҳои умумии биологӣ чунин равандҳои мураккаби табиати зиндаро инъикос мекунанд, ки 

онҳоро ҳатто дар марҳалаи якуми ворид шудани онҳо бе иштироки мафҳумҳои физикию химиявӣ 

ошкор кардан мумкин нест. Ҳамин тавр, дар илм мафҳуми фотосинтез дар натиҷаи омӯхтани ин 

раванд аз тарафи физиологияи растаниҳо, илмҳои сарҳадӣ - биофизика ва биохимия инкишоф 

ёфт. Алоқаи назариявии байнифаннӣ ин коркарди муқаррароти асосии назарияҳо ва қонунҳои 

илмии умумии дар дарсҳо оид ба фанҳои ба ҳам алоқаманд омӯхташаванда, бо мақсади 

азхудкунии назариявии яктарафаи хонандагон мебошад. Намунаи маъмул назарияи сохти 

материя мебошад, ки робитаи бунёдии физика ва химия буда, натиҷаи он барои шарҳ додани 

вазифаҳои биологии моддаҳои ғайриорганикӣ ва органикӣ, нақши онҳо дар ҳаёти организмҳои 

зинда истифода мешаванд. 

Банақшагирӣ ва роҳҳои татбиқи робитаҳои байнифанӣ дар таълими биология. Истифодаи 

робитаҳои байнифанӣ яке аз вазифаҳои мураккаби методии омӯзгори биология мебошад. Ин 

дониши мазмуни барномаю китобҳои дарсии дигар фанҳоро талаб мекунад. Дар амалияи таълим 

татбиқ намудани робитаҳои байни фанҳо ҳамкории омӯзгори биология бо омӯзгорони химия, 

физика, география; даромадан ба дарсҳои кушод, банақшагирии якҷояи дарсҳо ва ғайраро тақозо 

мекунад. Омӯзгорони биология нақшаи кори таълимию методии умумимактабиро ба назар 

гирифта, нақшаи инфиродии амалӣ гардондани робитаҳои байнифанниро дар курсҳои биология 

тартиб медиҳанд. Методикаи кори эҷодии омӯзгор як қатор давраҳоро дар бар мегирад:                      

1) омӯхтани фасли «Робитаҳои байнифаннӣ» барои ҳар як курси биология ва ёрирасони 

мавзуъҳои барномаҳо ва китобҳои дарсии дигар фанҳо, мутолиаи адабиёти иловагии илмӣ, илмӣ-

оммавӣ ва методӣ; 2) банақшагирии дарси робитаҳои байнифаннӣ бо истифода аз нақшаҳои 

курсӣ ва мавзуӣ; 3) таҳияи воситаҳо ва усулҳои методии амалӣ намудани робитаҳои байнифаннӣ 

дар дарсҳои мушаххас; 4) тартиб додани методикаи тайёр кардан ва гузарондани шаклҳои 

маҷмуи ташкили таълим; 5) таҳияи усулҳои назорат ва баҳодиҳӣ ба натиҷаҳои татбиқи алоқаҳои 

байнисоҳавии таълим. 

Бо омӯзиши растанӣ ташаккули пайвастаи манзараи табиатшиносии ҷаҳон дар биология 

оғоз меёбад. Олами наботот ҳамчун қисми таркибии табиат дар сатҳи ҳуҷайра, организм, намуд, 

биогеосеноз ва биосферии ташкили ҳаёт омӯхта мешавад. Ақидаҳои эволютсия ва дараҷаҳои 

ташкили материяи зиндаро дар омӯзиши растаниҳо бо ёрии робитаҳои байнисоҳавӣ боз ҳам рушд 

додан мумкин аст. Ҳуҷайраи растанӣ ҳамчун хурдтарин зарраи сохтори организми растанӣ 

омӯхта мешавад ва дар айни замон, дар хонандагон дар бораи ҳуҷайра ҳамчун воҳиди 

элементарии сохторӣ ва функсионалии ҳаёт тасаввуроти ибтидоиро ташаккул медиҳанд. 

Хонандагон метавонанд сохт ва равандҳои ҳаётии ҳуҷайраро дарк карда, онҳоро аз ҷиҳати илмӣ 

шарҳ диҳанд, агар омӯзгор робитаи мунтазами сохт ва вазифаҳои ҳуҷайра, фаъолияти ҳаётии он 

ва муҳити беруниро ошкор намояд. Хонандагон дар курси таърихи табиатшиносии синфи 5 

мафҳумҳои муҳити беруна ва шароити зиндагиро меомӯзанд. Муҳити беруна ҳама чизест, ки дар 

атрофи наботот (нури офтоб, ҳаво, об, хок, дигар гиёҳҳо, ҳайвонот ва ғ.) ва шароити зиндагӣ 

чизест, ки растанӣ бидуни он зиндагӣ карда наметавонад (об, ҳаво, рӯшноӣ, гармӣ). Ба мақсад 

мувофиқ аст, ки ин мафҳумҳо дар асоси дониши хонандагон аз курси табиатшиносӣ ҳангоми 

инъикоси масъалаи «Олами наботот ҳамчун қисми таркибии табиат» такрор карда шаванд. Аз 

нуқтаи назари ин мафҳумҳо ошкор намудани равандҳои фаъолияти ҳаётии ҳуҷайра аҳамияти 

калон дорад. Омӯзгор таъкид мекунад, ки ғизогирӣ ва нафаскашии ҳуҷайраҳо дар ҳоле ба амал 

меояд, ки дар муҳити зист барои ин шароити зарурӣ: об, ҳаво, маъданҳои фоиданок, рӯшноӣ ва 

гармӣ фароҳам оварда шавад. Моддаҳои барои ғизо ва нафаскашӣ зарурӣ аз ҳаво ва хок ба 

ҳуҷайра дохил мешаванд: об, маъданҳо, оксиген, гази карбон ва ғайра. Бо ин мафҳумҳо 

хонандагон аз мавзуъҳои табиатшиносӣ низ шиносанд. Онҳо медонанд, ки тамоми ҷисмҳои 

табиат аз моддаҳо иборатанд. Омӯзгор метавонад дар назди онҳо саволҳо гузорад: Оё растанӣ 

ҷисми табиат аст? Он аз чӣ иборат аст? Оё моддаҳое, ки растаниро ташкил медиҳанд, аз моддаҳои 

ҷисмҳои беҷони табиат фарқ мекунанд? Саволи охирин барои хонандагон мушкил аст. Он ба 

омӯзгор имкон медиҳад, ки мафҳуми моддаҳои органикиро ҳамчун моддаҳое пешниҳод намояд, 

ки ҳангоми ғизо дар ҳуҷайраҳо пайдо мешаванд (қанд, оҳар). Пешниҳоди мафҳумҳои моддаҳои 

органикӣ ва минералӣ, ки аллакай дар омӯзиши ҳуҷайра имкон медиҳад, аз номуайянии мафҳуми 

«моддаҳои ғизоӣ» канорагирӣ карда, онҳо ҳамчун моддаҳои органикӣ ва минералӣ, ки дар 

раванди ғизо ба ҳуҷайра дохил мешаванд ва дар он ташаккул меёбанд, муайян карда шаванд. 

Барои шарҳ додани масъалаи ба ҳуҷайра дохил шудани моддаҳо аз мафҳумҳои моддаҳои 

ҳалшаванда, обшавӣ ва маҳлулҳое, ки ба хонандагон аз курси табиатшиносӣ маълуманд, 
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истифода бурдан зарур аст. Омӯзгори биология хонандагонро даъват мекунад, ба ёд оранд, ки 

кадом моддаҳоро ҳалшаванда ва кадом моддаҳоро ҳалнашаванда меноманд. Хонандагон ба ёд 

меоранд: «Агар зарраҳои модда дар об ноаён гардад ва якҷоя бо об аз филтр гузарад, он гоҳ ин 

модда дар об ҳал мешавад, пас ин модда дар об ҳалшаванда аст». Омӯзгор саволи нави 

мушкилотиро ба миён мегузорад: ба ҳуҷайра кадом моддаҳо, ки дар об ҳалшаванда ё 

ҳалнашавандаанд дохил мешаванд? Дар асоси таҷрибае, ки ба ҳуҷайра дохил шудани моддаҳоро 

нишон медиҳад, хонандагон ба хулосае меоянд, ки ҷисмҳои сахт ба ҳуҷайра танҳо дар шакли 

маҳлул ворид мешаванд ва об намакҳои минералиро ҳал мекунад; об бо моддаҳои дар он ҳалшуда 

(намакҳо, қанд) ба ситоплазма ворид шуда, шираи ҳуҷайраро ба вуҷуд меорад, ки вакуолҳоро 

пур мекунад. Дар бораи ҳаракати ситоплазма сухан ронда, ба мақсад мувофиқ аст, ки ҳаракат ба 

тамоми табиати зинда ва беҷон хос аст ва аз хонандагон даъват карда мешавад, ки мисолҳои 

ҳаракати ҷисмҳоеро, ки аз рафти омӯзиши табиатшиносӣ, ботаника ба онҳо маълуманд (ҳаракати 

инсон) ҷисм, ҷисмҳои осмонӣ, Замин дар атрофи Офтоб, ҳаво, об, наботот ва ҳайвонотро ба ёд 

биёранд. Дар вақти омӯхтани сохти ҳуҷайра рушд додани консепсияҳои умумии табиатшиносии 

ҷисмҳо ва моддаҳоро низ пешбинӣ кардан лозим аст. Омӯзгор хонандагонро даъват мекунад, то 

доир ба ҷисмҳои калонтар мисолҳо оваранд ва қайд мекунад, ки ҷисмҳои хурдтар метавонанд 

дар дохили баъзе ҷисмҳои калонтар бошанд. Ба саволи «Оё дар ҳуҷайра чунин ҷисмҳо ҳастанд?» 

хонандагон чунин ҷавоб медиҳанд: «Ядро дар ситоплазмаи ҳуҷайра ҷисми хурд аст. Пластидҳо 

дар ситоплазма ҳам ҷисмҳои хурд мебошанд». Вусъати мафҳуми моддаҳо дар он вақт ба амал 

меояд, ки омӯзгор дониши хонандагонро аз фанни табиатшиносӣ ва ботаника ҷамъбаст намуда, 

қайд мекунад, ки моддаҳо метавонанд органикӣ (қанд, оҳар) ва ғайриорганикӣ (об, намакҳои 

минералӣ) бошанд; сахт (намак, қанд), моеъ (об, маҳлули намак, маҳлули йод) ва газӣ (оксиген, 

гази карбон); дар об ҳалшаванда ва ҳалнашаванда; рангин ва дорои ранг (йод, моддаҳое, ки 

пластидҳои дар шираи ҳуҷайра мавҷудбударо доғдор мекунанд). Ситоплазма моддаи зинда, 

беранг ва часпак мебошад. Чунин донишҳо аҳамияти пропедевтикӣ доранд: он хонандагонро ба 

омӯхтани химия ва физика тайёр мекунад, инчунин ба онҳо имкон медиҳад, ки робитаи 

равандҳои биологӣ ва физикию химиявии табиатро бубинанд. Рушди мафҳумҳои умумии 

табиатшиносӣ дар якҷоягӣ бо ситология ва физиология дараҷаи ташкили ҳаёт, популятсияи 

намудҳо, ҳангоми омӯзиши гуногунии наботот дар рӯи замин, мутобиқшавии онҳо ба муҳити 

зист муайян карда мешавад. Ин масъалаҳо бояд бо истифода аз донишҳои қаблан дар бораи 

тақсимоти нури офтоб ва гармӣ дар сатҳи замин вобаста ба арзи ҷуғрофӣ, дар бораи захираҳои 

табиии уқёнуси ҷаҳонӣ, дар бораи набототи минтақаҳои гуногуни табиӣ аз курсҳои географияи 

физикӣ ва географияи қитъаҳо омӯхта шаванд. 

Истифодаи робитаи байнифаннӣ дар раванди таҳияи консепсияҳои биологӣ дар омӯзиши 

ҳайвонот аз ҷониби хонандагони синфҳои 7-8 ба ташаккули ҷаҳонбинии илмӣ, таълими 

политехникӣ ва тарбияи экологии мактаббачагон нигаронида шудааст. Фасли «Муоширати 

байни фанҳо» дар барнома омӯзгорро ба ошкор намудани системаи мафҳумҳои экологӣ, 

морфологӣ, анатомию физиологӣ дар асоси дониши хонандагон оид ба хусусиятҳои физикии 

макони зисти ҳайвонот роҳнамоӣ  мекунад. Масъалаҳои пайдоиши гурӯҳҳои асосии ҳайвонот бо 

истифода аз донишҳои қайди геохронологии Замин, ки дар ҷадвали китоби дарсии географияи 

синфи 8 оварда шудаанд, омӯхта мешаванд. Дар асоси дониши хонандагон аз фанни география 

дар синфҳои 7-8 паҳншавии ҳайвонот, нақши онҳо дар ҷамъиятҳои табиӣ ва зарурати муҳофизату 

истифодаи оқилонаи табиат низ ба назар гирифта шудааст. Мафҳумҳои политехникии курси 

биологияи синфҳои 7-8 бо дарназардошти дониши хонандагон оид ба таълими меҳнат (синфи 7) 

ва маълумот аз курсҳои география (синфҳои 7-8) омӯхта мешаванд. Дар раванди омӯхтани фанни 

зоология ба омӯзгор лозим аст, ки дониши мактаббачагонро дар курсҳои табиатшиносии синфи 

4 ва ботаника дар синфҳои 5-6 мунтазам такмил диҳад. Мафҳумҳои гуногунранг ва эволютсияи 

олами ҳайвонот, истифодаи оқилонаи он барои курсҳои биология, географияи материкҳо ва 

географияи физикии Тоҷикистон маъмуланд. Вазъияти мушкилот ба вуҷуд меояд: ғарқшавӣ ва 

болоравии ақлҳо чӣ гуна сурат мегирад? (Танҳо аз ҳисоби кори сутунҳои ҷуфтшуда.) Дар 

супоришҳои махсуси байнисоҳавӣ тартиб додашуда шарт ва савол (мушкилот) ба миён меояд, 

ки барои ҳалли онҳо як қатор амалҳои мобайниро ба ҷо овардан, зарур аст. Масалан, вазифа: 

«Баъзе парандаҳои калони баҳрӣ аксар вақт киштиҳоро «ҳамроҳӣ» карда, онҳоро  соатҳо ва ҳатто 

рӯзҳо таъқиб мекунанд. Дар ин ҳолат парандагон аз ҳисоби кадом энергия ҳаракат мекунанд?» 

Агар хонандагон душворӣ дошта бошанд, омӯзгор бо ёрии саволҳои мантиқӣ барои ҳалли 

масъала кумак мерасонад: киштиҳо аз ҳисоби кадом энергия ҳаракат мекунанд? (Энергияи 

сӯзишворие, ки муҳаррик кор мекунад). Ҷараёни ҳавои ҳангоми кори муҳаррик гармшуда ба куҷо 
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ҳаракат мекунанд? Дар сурати мавҷуд будани ҷараёнҳои доимии ҳавои гарм парандагон кадом 

намуди парвозро истифода мебаранд? Ин маънои онро дорад, ки ҳаракати паррандаҳо дар 

ниҳояти кор аз ҳисоби энергияи сӯзишворӣ, ки қисман ба энергияи гармӣ мубаддал мешавад, 

сурат мегирад). Супоришҳои ҳисобкуниро ҳам аз китобҳои дарсии фанҳои ба ҳам алоқаманд 

истифода бурдан мумкин аст ва ҳам аз ҷониби худи омӯзгор аз рӯи ин тарз тартиб дода мешавад. 

Мисол: фишореро ҳисоб кунед, ки дар натиҷаи неши араг ба пӯсти ҳайвонот таъсир мерасонад. 

Дар баъзе мавридҳо муаллим кори гурӯҳии хонандагонро аз рӯи вазифаҳои мураккаби хонагӣ 

ташкил мекунад, ки синтези донишро аз ду ё зиёда фанҳо талаб мекунад. Гурӯҳи хонандагон 

бояд ҷавоби худро ба нақша гирифта, аз китобҳои дарсии биология ва дигар фанҳо донишҳои 

заруриро нишон диҳанд, адабиёти иловагиро интихоб намуда, асбобҳои аёнӣ тайёр кунанд ва дар 

ин мавзуъ баромад намоянд. Инак, барои дарси «Аҳамияти иқтисодии моҳӣ» дар синф якчанд 

гурӯҳ ташкил карда мешавад, ки ҳар кадоми онҳо тавсифи захираҳои моҳии яке аз минтақаҳои 

уқёнуси ҷахониро тайёр мекунанд. Масалан, гурӯҳи якум - дар баҳрҳои уқёнуси шимолӣ, дуюм 

- дар баҳрҳои уқёнуси Ором, сеюм - дар баҳрҳои уқёнуси Атлантик, ки кор бо китоби дарсии 

синфи 7-умро талаб мекунад ва аз ин рӯ, дар ин ҷо фанни география ҳисса мегузорад. Амалӣ 

гардондани робитаҳои пештара бо китоби дарсии география, ки дар он мактаббачагон як қисми 

маводро омӯхтанд, зарурат пайдо мешавад. Дар дарсҳои байнифаннӣ истифодаи воситаҳои аёнии 

таълим аз фанҳои гуногун хос аст. Ҳамин тариқ, ҳангоми фаҳмонидани маънои шакли 

мукаммали ҷисми моҳӣ, шумо метавонед тавассути дастгоҳ ҳаракати ҷисмҳоро дар моеъ нишон 

диҳед. Ин техника ба шумо имкон медиҳад, ки тасвири равшан ва образноки равандҳои дар 

муҳити зист ҳангоми ҳаракати ҷисмҳои шаклҳои гуногун ва бартариятҳои шакли бадан 

мукаммалро эҷод кунед. Дар дарсҳои зоология имконият мавҷуд аст, аз филмҳое, ки барои 

курсҳои география бароварда шудаанд, намоиш дода шаванд. Инчунин истифода бурдани 

ҷадвалҳои мураккаб, диаграммаҳо ба мақсад мувофиқ аст, ки дар онҳо барои ташаккули 

мафҳумҳои биологӣ донишҳои хонандагон аз фанҳои гуногун ҷамъбаст карда мешаванд. 

Дар нақшаи таълимии мактаб аз рӯи курси «Биология, анатомия, физиология ва 

гистология» робитаи дохилифаннӣ ва байнифанниро ҳамбаста кардан зарур аст.  

Ҳамбастагӣ бо курсҳои қаблии биология барои таҳияи консепсияҳои умумии биологӣ дар 

бораи сохтор ва вазифаҳои ҳуҷайра, дар бораи системаҳои узвҳо, дар бораи эволютсияи онҳо, 

танзими рефлексивии вазифаҳо, дар бораи якпорчагии организм, дар бораи робитаҳои он бо 

организм, шароити муҳити зист, зарур аст. Робитаҳои байни фанҳо консепсияҳои умумии 

табиатшиносиро рушд дода, мавқеи инсонро дар тасвири илмии ҷаҳон нишон медиҳанд. 

Омӯзиши таркиби химиявии ҳуҷайраҳо ва устухонҳо ба дониши хосиятҳои об ва намакҳо асос 

ёфта, тасаввуроти ибтидоии хонандагонро дар бораи моддаҳои органикӣ, ки дар курси биологияи 

синфи 6 гирифтаанд, васеъ ва амиқ мегардонад. Шарҳ додани механизми ҳаракати устухонҳо ва 

буғумҳо ба ҳисоб гирифтани донишҳои физикӣ дар бораи фишанг, кори механикӣ ва соишро 

талаб мекунад. Дар баробари ин, принсипи муттасилии курси зоологияи синфи 8-ро риоя кардан 

лозим аст, ки дар он ба ин масъалаҳо низ диққат дода мешавад. 
Омӯзиши мубодилаи газҳои шуш ва бофтаҳо ва вазифаи интиқолии хун бо истифода аз 

донишҳои хонандагон дар бораи оксидшавӣ ва диффузия ва нақши онҳо дар ҳаёти организми 
ҳайвонот гузаронида мешавад. Механизмҳои нафаскашӣ ва фишори хун дар асоси шакли 
ҳаракати моеъҳо ва газҳо вобаста ба фарқияти фишор дар аввал ва охири роҳ (физика, синфи 7) 
шарҳ дода мешаванд. Хонандагон донишро аз фанни химия дар бораи катализаторҳо, кислотаҳо, 
реаксияҳои нейтралии муҳити зист ҳангоми омӯзиши мубодилаи пластикӣ ва энергия истифода 
мебаранд. Донистани фанни физика дар бораи қонуни нигоҳдорӣ ва табдили энергия, ки ҳангоми 
мубодилаи моддаҳо дар бадани инсон истифода мешавад, ба хонандагон имкон медиҳад, ки дар 
бораи универсалии ин қонуни табиат ва ягонагии равандҳои физикӣ-химиявӣ ва биологӣ хулоса 
бароранд. Ҳангоми ташаккули консепсияи терморегулясияи бадан омӯзгор ба мафҳуми гармии 
хоси буғшавӣ аз курси физикаи синфи 8 такя мекунад. Вазифаҳои узвҳои босира ва шунавоӣ бо 
ба назар гирифтани тасаввуроти умумии талабагон дар бораи оптика ва садо ва робитаҳои 
ояндадори курсҳои физикаи мактаби миёна ошкор карда мешаванд. Методологияи амалисозии 
робитаҳои байнисоҳавӣ дар омӯзиши анатомия, физиология ва гигиенаи инсон, пеш аз ҳама, дар 
эҷод ва ҳалли ҳолатҳои мушкилот, муҳокимаи масъалаҳои мушкилотӣ, дар ҳалли масъалаҳои 
маърифатӣ мебошад. Инак, дар дарси «Кори мушакҳо» талабагон саволи мушкилотиро ҳал 
мекунанд: «Чаро дар натиҷаи кори мушакҳо бадани инсон гарм мешавад ва микдори зиёди гармӣ 
мебарояд?» Омӯзгор далели дар натиҷаи таҳқиқот муқарраргардидаро мисол меорад, ки 
ҳарорати хуни венагӣ, ки аз мушаки коркунанда ҷорӣ мешавад, аз ҳарорати хуни артериявие, ки 
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ба мушак ҷорӣ мешавад, баландтар аст. Вай хонандагонро даъват мекунад, ки ин далелро бо 
истифода аз донишҳои химия дар бораи реаксияҳои экзотермӣ ва эндотермӣ ва физика дар бораи 
табдили як намуди энергия ба намуди дигар шарҳ диҳанд. Хонандагон хангоми омӯхтани 
набототу ҳайвонот фаҳмиданд, ки дар натиҷаи оксидшавии моддаҳои органикии ҳуҷайраҳо, 
ҳангоми нафасгирӣ гармӣ хориҷ мешавад. 

Онҳо пешниҳод мекунанд, ки ҳангоми кор дар нахҳои мушакҳо реаксияҳои оксидшавӣ ба 
амал меоянд, ки онҳо экзотермӣ буда, бо ҷудошавии гармӣ ҳамроҳ мешаванд. Омӯзгор саволи 
иловагиро ба миён мегузорад: «Чаро дар вақти кори мушакҳо назар ба нафаскашии тухмиҳо 
гармӣ хеле зиёд бароварда мешавад?» Ба курси физика гузашта, хонандагон дар бораи ба гармӣ 
табдилёбии энергияи механикии мушакҳои коркунанда сухан меронанд. Энергияи механикӣ аз 
энергияе, ки дар пайвандҳои химиявӣ мавҷуд аст, ба вуҷуд омада, ҳангоми шикастани 
пайвандҳои химиявӣ ҳангоми шикастан ва оксидшавии сафедаҳо ва карбогидратҳо дар нахҳои 
мушакҳо ҷудо мешавад. Ин плазмаи хунро гарм мекунад. Хун маҳсулоти пӯсидаи ҳосилшуда - 
гази карбон, об ва ғайраҳоро хориҷ менамояд. Об, ки аз сатҳи бадан дар шакли арақ бухор 
мешавад, гармии зиёдатиро бо худ мебарад (хонандагон ҳангоми омӯзиши табиатшиносӣ, 
наботот, ҳайвонот, физика дар бораи бухоршавӣ ва нақши он дар нигоҳ доштани ҳарорати 
муътадили бадан маълумот мегиранд). Омӯзгор ҳангоми ошкор намудани таркиб ва хосиятҳои 
устухонҳо саволи умумии мушкилотиро ба миён мегузорад: «Оё байни таркиби моддаҳои 
химиявӣ ва хосиятҳои ҷисмҳои физикии табиат алоқамандӣ мавҷуд аст?» Хонандагон 
маълумотро аз курси ботаникаи синфи 6 оид ба таркиб ба хотир меоранд ва хосиятҳои тухмӣ, аз 
курси географияи физикӣ - дар бораи хосиятҳои ҷинсҳои гуногуни куҳӣ, аз курси химия - дар 
бораи гидратҳои кристаллӣ, дар бораи хосиятҳои намакҳо ва кислотаҳо, аз курси физика - дар 
бораи ҷисмҳои кристаллӣ ва аморфӣ, дар бораи ноқилҳо ва нимноқилҳо ва ғайра ба хулосае 
меоянд, ки хосиятҳои ҷисмҳо аз таркиби онҳо дар табиати зинда ва ғайризинда вобаста аст ва 
дар бораи хосиятҳои устухонҳое, ки дар таркибашон моддаҳои органикӣ ва ғайриорганикӣ 
доранд, рушд медиҳанд. Дар дарси «Муҳити дохилии организм ва доимии нисбии он» 
масъалаҳои мушкилотӣ хусусияти байнисоҳавӣ доранд. Масалан, «Оё ба хун об ворид кардан 
мумкин аст, агар маълум бошад, ки дар плазмаи хун тақрибан 80% об мавҷуд аст?». Барои ҷавоб 
додан ба ин савол шумо метавонед таҷрибаеро бо лундаи картошка нишон диҳед. Се мукааби 
картошкаи якхела гузошта мешавад: 1) дар оби тозашуда; 2) дар маҳлули 0,9 фоизаи хлориди 
натрий; 3) дар маҳлули 10 фоизаи хлориди натрий. Пас аз чанд вақт хонандагон қайд мекунанд, 
ки андозаи панҷараҳо дар зарфҳои якум ва сеюм тағйир ёфтаанд, аммо дар дуюм - ҳеҷ гуна 
тағйирот ба амал наомадааст. Хонандагон дар асоси дониши химия дар бораи консентратсияи 
маҳлулҳои намак ва физика дар бораи диффузияи моеъҳо хулосаи дуруст мебароранд, ки об ба 
консентратсияи баландтари намакҳо ҳаракат мекунад: дар ҳолати аввал ба ҳуҷайраҳои картошка, 
зеро консентратсияи намак дар ситоплазмаи онҳо аз оби соф баландтар аст ва як пораи картошка 
варам мекунад; дар ҳолати сеюм - аз ҳуҷайраҳои картошка ба маҳлули шӯр ва як пораи узвҳои 
картошка, додани об; дар ҳолати дуюм консентратсияи намак дар ситоплазмаи ҳуҷайраҳо ва 
муҳити атроф як хел буда, ҳаракати об нест, як порчаи картошка тағйир намеёбад. Дар муқоиса 
бо ин натиҷаҳои таҷрибавӣ хонандагон мефаҳмонанд, ки чаро ба хун ворид кардани об 
ғайриимкон аст. Ин ба нобудшавии ҳуҷайраҳои сурхи хун бо сабаби ворид шудани об ба онҳо 
оварда мерасонад. 

Омӯзгор ба ғайр аз саволҳои мушкилотӣ вазифаҳои миқдориро бомуваффақият истифода 
бурда метавонад, ки барои ҳалли онҳо истифодаи донишҳои математика, физика, химия, 
география талаб карда мешавад. Масалан, дар дарси «Ҳаракати хун тавассути рагҳо» ҳамчун 
вазифаи хонагӣ ба хонандагон чунин вазифа дода мешавад: «Суръати хунро дар венаҳои холӣ бо 
донистани диаметри онҳо (тақрибан 2,5 см), суръати хунро дар рагҳо ҳисоб кунед: аорта (0,5 м/с) 
ва диаметри аорта (тақрибан 2,5 см)». Ҳангоми ҳалли масъала хонандагон муайян мекунанд, ки 
суръати хун дар рагҳои холӣ бояд нисбат ба аорта 2 маротиба камтар бошад, яъне тақрибан 0,25 
м/с, зеро ду раги холии боло ва поён мавҷуд аст ва аз ин рӯ, ҳаҷми умумии онҳо қисмати майдони 
2 маротиба калонтар аз майдони сексияи аорта аст. 

Дар ҳалли ин гуна масъалаҳо хонандагон амалҳои мураккаби маърифатӣ ва ҳисоббарориро 
иҷро мекунанд: 1) дарки моҳияти масъалаи байнифаннӣ, дарки зарурати татбиқи донишҳои 
дигар фанҳо; 2) интихоб кардан ва нав кардан (ба ҳолати корӣ овардан)-и донишҳои зарурӣ аз 
дигар фанҳо; 3) ба ҳолати нав интиқол додани онҳо, муқоисаи донишҳо аз фанҳои ба ҳам 
алоқаманд; 4) синтези дониш, муқаррар кардани мувофиқати мафҳумҳо, воҳидҳои ченкунӣ, 
амалҳои ҳисобкунӣ, амалисозии онҳо; 5) ба даст овардани натиҷаҳо, ҷамъбаст намудани 
хулосаҳо, муттаҳидсозии мафҳумҳо. 



87 

Истифодаи мунтазами вазифаҳои маърифатии байнифаннӣ дар шакли саволҳои мушкил, 
супоришҳои миқдорӣ, амалӣ ташаккули маҳорат ва азхудкунии хонандагонро таъмин менамояд. 
Робитаи байнифаннӣ бо фанҳои гуногун воситаи муҳимтарини инкишофи таълими биология 
мебошад. 
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Дар ин мақола муаллифон истифодаи робитаҳои байнифанниро дар таълими дарсҳои биология 
баррасӣ кардаанд. Биология яке аз фаннҳои табиатшиносӣ ба ҳисоб рафта, бо ҳама фанҳои табиатшиносӣ, 
аз ҷумла анатомия, физиология, гигиена, ситология, гистология, зоология, география, химия, физика ва 
ғайраҳо алоқамандии байнифаннии зич дорад. Аз ҳамин сабаб, омӯзгоронро зарур меояд, ки робитаҳои 
байнифанниро дар дарсҳо истифода намоянд, чунки бе истифодаи робитаҳои байнифаннӣ дар дарсҳо 
мушкилоти нофаҳмоии мавзуи дарс ба назар мерасад. Агар омӯзгорони фанҳои табиатшиносӣ истифодаи 
робитаҳои байнифанниро дар ҷараёни дарс ба назар гиранд, фаҳмиши хонандагон оид ба дарс ва мавзуи 
он рушд ёфта, самаранокии дарс мушоҳида мегардад. Истифодаи робитаҳои байнифаннӣ боиси пайдо 
гардидани заминаҳои фаҳмиши мавзуи дарсӣ аз якчанд фанни таълимӣ мегардад ва ба қобилияти аз худ 
намудани фанҳои дигари таълимӣ мусоидат менамояд. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ МЕЖПРЕДМЕТНЫХ СВЯЗЕЙ – ВАЖНОЕ СРЕДСТВО РАЗВИТИЯ 
БИОЛОГИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ 

        

В данной статье авторы обсуждают использование межпредметных связей в преподавании 
биологии. Биология относится к естественным наукам и тесно связана со всеми естественными науками, 
в том числе: анатомией, физиологией, гигиеной, цитологией, гистологией, зоологией, географией, химией, 
физикой и другими. По этой причине преподавателям необходимо использовать межпредметные связи на 
уроках. Потому что без использования межпредметных связей на занятиях возникают проблемы 
непонимания изучаемого материала. Если учителя естествознания будут учитывать использование 
межпредметных связей на уроке, понимание учащимися урока и его темы будет облегчено и 
обеспечивается эффективность урока. Использование межпредметных связей приводит к развитию 
понимания предмета нескольких предметов, способствует умению учащихся осваивать другие предметы. 
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THE USE OF INTERDISCIPLINARY COMMUNICATION IS AN IMPORTANT TOOL IN THE 

DEVELOPMENT OF BIOLOGY EDUCATION 
         

In this article, the author discusses the use of interdisciplinary links in the teaching of biology. Biology is 

one of the natural sciences and is closely related to all natural sciences, including: anatomy, physiology, hygiene, 

cytology, histology, zoology, geography, chemistry, physics and others. For this reason, teachers need to use 

interdisciplinary connections in the classroom. Because without the use of interdisciplinary connections in the 

classroom, there are problems of misunderstanding of the subject matter. If science teachers consider the use of 

interdisciplinary connections in the classroom, students' understanding of the lesson and its topic will be reduced 

and the effectiveness of the lesson will be observed. The use of interdisciplinary connections leads to the 

development of understanding of the subject matter of several subjects, and contributes to the ability of students 

to master other subjects. 

KEY WORDS: communication, interdisciplinary, process, students, teacher, tasks, idea, development, 

natural science, necessity. 
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  ИНКИШОФИ НУТҚИ ХОНАНДАГОНИ СИНФҲОИ ИБТИДОӢ АЗ НИГОҲИ 

МАҲМАДУЛЛО ЛУТФУЛЛОЗОДА 
 

Ниёзӣ А.Н. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
  

Дар сӣ соли Истиқлолияти кишвари азизамон барои пешрафти соҳаҳои гуногуни хоҷагии 

халқ, аз ҷумла соҳаи маориф  имконияти зиёде фароҳам омад. Ҳамин соҳибистиқлолӣ имкон дод, 

ки таҳсилот дар Ҷумҳурии Тоҷикистон ба сифати омили таъмини пешравии минбаъдаи ҷомеа 

дар роҳи ба дигаргуниҳои демократӣ, аз ҷумла дохил шудани ба фазои байналмилалии таҳсилот 

замина гардад. 

Таҳсилоти имрӯза дар заминаи қоидаҳои асосии додани диққат ба сифати таълим, баланд 

бардоштани дараҷаи дастрасии таҳсилот, таъмини таҳсилоти муттасил равона шудааст. 

Қайд кардан ба маврид аст, ки дар даврони соҳибистиқлолӣ дастгирии соҳаи маориф «дар 

меҳвари сиёсати давлату ҳукумати мамлакат қарор дорад» [1]. 

Тавре аз Паёми  Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ - Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон Эмомалӣ Раҳмон ба Маҷлиси Олии кишвар (шаҳри Душанбе, 26.01.2021) бармеояд: 

«Мо барои беҳтар кардани сатҳу сифати таълим дар ҳамаи зинаҳои таҳсилот бояд тамоми 

шароити заруриро муҳайё карда, дар ин раванд, масъулияти омӯзгоронро боз ҳам баланд 

бардорем» . 

Мавзуе, ки мавриди назари мост, яке аз масъалаҳои муҳимми раванди таълим дар 

муассисаҳои таҳсилоти миёнаи умумӣ, миёнаи касбӣ ва олӣ ба шумор меравад. 

Инкишофи нутқ (гуфторӣ, навишторӣ, ботинӣ) асоси забондонӣ, сайқали фарҳанги 

муоширати ҳар як шахс  ба шумор рафта, пояи асосии он агар дар оила гузошта шавад, пас рушду 

инкишофи он дар кӯдакистон, мактаб  ба роҳ монда мешавад. Дар стандарти фанҳои зинаи 

таҳсилоти ибтидоӣ, нақшаву барнома ва китобҳои дарсию дастурҳои методӣ гуфта мешавад, ки 

инкишофи нутқи талабагон асоси таълими забони модариро дар синфҳои ибтидоӣ ташкил 

медиҳад [3, с. 182]. Аз ин маълум мешавад, ки ҳар як омӯзгори соҳибкасбу эҷодкор ҳамон вақт 

масъалаи инкишофи нутқро  дуруст ба роҳ монда метавонад, ки агар ӯ монандию фарқият ва 

алоқамандии хелҳои нутқро донад ва дар асоси нишондоди стандарт, барнома ва китобҳои дарсӣ 

дуруст ба нақша гирад. 

Мо бо мақсади иттилои бештар гирифтан оид ба мавқеи таълими инкишофи нутқ ва 

самаранок ба роҳ мондани он ба Стандарти давлатии таҳсилоти умумӣ дар Ҷумҳурии Тоҷикистон 

[4] , Стандарти фанҳои зинаи таҳсилоти ибтидоӣ [5], барнома, китобҳои дарсӣ ва дигар маводи 

ёрирасон  муроҷиат намудем. Аз ҷумла, маълум шуд, ки дар банди 16 «Талаботи умумӣ ба зинаи 

якуми таҳсилоти умумӣ (синфҳои 1-4), зербанди 52-и Стандарт гуфта мешавад, ки «омӯзиши 
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забони модарӣ (хондан, навиштан, инкишофи нутқ) дар синфҳои ибтидоӣ ба таври ҳамгиро сурат 

мегирад» [4, с. 15]. Аз ин нишондоди зербанд маълум мешавад, ки инкишофи нутқ як ҷузъи 

таркибии таълими забони модарӣ ба шумор рафта, дар таълими ҳамгироии он (хондану 

навиштан) пояи асосӣ ҳисобида мешавад. Дар банди 18, зербанди 65 дар назди хонандагоне, ки 

зинаи аввали таҳсилоти умумиро хатм менамоянд, чунин талабот гузошта шудааст: 

- матнҳои бадеӣ ва илмию оммавиро бошуурона хонанд, ба маънои маводи хондашуда 

дуруст сарфаҳм раванд ва нақл карда тавонанд, вобаста ба матн ба саволҳо  ҷавоб гардонанд,   

қоидаҳои навиштро риоя намоянд, ҳисобро донанд, хати зебо дошта бошанд» [4, с. 17]. 

 Дар банди 30, зербанди 111 гуфта мешавад, ки салоҳиятҳои иртиботӣ ба хонандагон 

имконият медиҳад, ки: 

- воситаҳои нутқи гуфтугӯӣ ва навиштро бо забони тоҷикӣ ва дигар забонҳо барои ҳалли 

масъалаҳои гузошташуда дар вазъияти аниқи иҷтимоӣ истифода  бурда тавонанд; 

- дар ҳалли вазифаҳои муколамаи худ услуб ва жанри муайянеро интихоб намоянд; 

- фикру андеша ва нуқтаи назари худро мувофиқи меъёри забони адабӣ ва одоби муомила 

баён намоянд; 

- дар расидан ба мақсад ҳамеша нармбаёну нармсухан бошанд [4, с. 17]. 

Воқеан ҳам, ташаккули салоҳиятҳои иртиботии хонандагон аз синфҳои ибтидоӣ оғоз ёфта, 

дар синфҳои болоӣ идома меёбанд. 

Стандарти фанҳои зинаи таҳсилоти ибтидоӣ як ҷузъи таркибии Стандарти давлатии 

таҳсилоти умумӣ дар Ҷумҳурии Тоҷикистон ба шумор рафта, маҷмуи салоҳиятҳо ва 

нишондиҳандаҳои салоҳиятнокии фанҳоро муайян намуда, консепсияи ташаккули салоҳиятҳоро 

пешниҳод менамояд. 

Дар стандарти фанҳои зинаи таҳсилоти ибтидоӣ оид ба тавсифи умумии таълими фанни 

«Забони модарӣ» дар зинаи таҳсилоти ибтидоӣ (боби 2, зербанди 2.2.1) гуфта мешавад, ки «Забон 

маҳсули тафаккур ва падидаи иҷтимоӣ ба шумор рафта, воситаи ифодаи ақидаю арзишҳо, 

василаи интиқолдиҳандаи фарҳангу маданият буда, нақши он дар рушди тафаккур, баёни 

андешаи шахсӣ, омили ташаккули муоширату муносибати иҷтимоӣ хеле назаррас аст. 

Дар ҳамин қисм  мавқеи забони тоҷикӣ ва вазифаҳои он, нақши махсус доштани он дар 

байни фанҳои таълимӣ таъкид гардидааст. Ин фан хонандагонро бо малакаҳои муомилаю 

муоширати зарурии омӯхтани фанҳои дигар мусаллаҳ намуда, дар  ҳамаи зинаҳои таълим фанни 

асосӣ ба шумор рафта, барои ҳамгироии фанҳои гуногун нақши муҳим дорад.  

Аз тавсифи умумии таълими фанни мазкур маълум мешавад, ки «қобилияти хондану гӯш 

кардан ва сипас шифоҳиву хаттӣ баён кардани фикр малакаҳои мураккаб буда, самтҳои асосии 

стандарти забономӯзӣ ба шумор меравад». 

Ҳамин тавр, дар Стандарт, дар боби 2, зербоби 2.2.2 гуфта мешавад, ки ҳадафи асосии 

фанни  забони модарӣ  дар синфҳои 1-4 ташаккули қобилиятҳои зерини хонандагон мебошад: 

- риоя намудани қоидаҳои хондану навиштан, гуфтану шунидан аз забони тоҷикӣ; 

- бо истифода аз воситаҳои забонӣ истифода намудани муоширати ақидаҳо, арзишҳо ва 

нуқтаи назар ба таври хаттӣ ва шифоҳӣ. 

 Фанни «Забони модарӣ» дар синфҳои ибтидоӣ дар асоси чор самт: гӯш кардан, гуфтан, 

хондан ва навиштан таълим дода мешавад. Ҳамаи ин самтҳои таълимӣ дар инкишофи нутқи 

хонандагон заминаи асосии раванди таълими фанни забони модариро дар синфҳои ибтидоӣ 

ташкил дода, дар ҳамбастагӣ ва алоқамандӣ ба роҳ мондани он ба дониш ва маҳорати касбии 

омӯзгор вобаста аст. Ҳамин ҷанбаи таълими забони модариро ба назар гирифта муаллифони 

китобҳои дарсӣ ва дастурҳои методӣ барои муассисаҳои таҳсилоти миёна ва олии касбӣ ҷойгоҳи 

инкишофи нутқро ҳам дар дохили мавзуъҳо ва ҳам дар боби алоҳида ба таври возеҳу равшан 

нишон додаанд. Аз ҷумла, устод Лутфуллозода М. дар китоби дарсии «Асосҳои таълими 

ибтидоии забони модарӣ» 2, дар мавзуи «Алоқаи методикаи таълими ибтидоии забони модарӣ 

бо психология, дидактика ва фанҳои дигар» қайд менамоянд, ки «Қоидаи асосии таълими забони 

модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ инкишофи нутқ мебошад. Ин қоида, яъне инкишофи нутқ 

методикаи таълими забони модариро бо дигар фанҳои таълим, аз ҷумла суруд, математика, 

санъати тасвирӣ, касбу ҳунар, тарбияи ҷисмонӣ, табиатшиносӣ алоқаманд менамояд» [2, с. 13]. 

Боби чоруми ин китоби дарсӣ «Таълими савод ва инкишофи нутқ дар мактабҳои муосири мо»            

[2, с. 89]  ном дошта, аз 17 зермавзуъ иборат аст. Устод Лутфуллозода М. дар зермавзуи 4 ҷойгоҳи 

инкишофи нутқро дар шарҳи асос ва моҳияти методи таҳлил ва таркиби овозӣ ба таври зайл 

нишон додаанд: «Асос ва моҳияти методи таҳлил ва таркиби овозиро омӯхтани овозҳо дар 
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алоқамандӣ бо ҳарфҳо ва дар ин замина инкишофи нутқи гуфтории шогирдон ташкил медиҳад» 

[2, с. 100]. Дар ҳамин мавзуъ, ҳангоми пешниҳоди нақшаи нави омӯхтани овоз ва ҳарфҳо, 

лаҳзаҳои якум (ташкили нутқи алоқанок, ки маводи он аз бозии дидактикӣ иборат аст) ва даҳумро 

(инкишофи нутқи мураттаб) аз инкишофи нутқ иборат донистаанд [2, с. 117-118]. Ҳамчунин 

муаллиф дар мавзуи мазкур қайд менамоянд, ки ҷавҳари таълими савод дар синфи 1 аз инкишофи 

нутқи мураттаб (алоқанок), таҳлили овозию ҳарфӣ, машқи хониш ва навиштан иборат аст             

[2, с. 118]. Чуноне пай бурдед, устод Лутфуллозода М. ҷавҳари аввали таълими саводро ба 

инкишофи нутқи мураттаб мансуб донистаанд. Дар саҳифаи 123 муаллифи китоб аз он ибрози 

ақида менамоянд, ки мазмуни асосии дарсҳои давраи тоалифборо се ҷавҳари он ташкил медиҳад, 

ки боз дар ҷойи аввал инкишофи нутқ, сипас ҷудо кардану нишон додани унсурҳои нутқ ва 

машқи хатҳои гуногун меистанд [2, с. 123].  

Дар маводи давраи алифбо оварда шудааст, ки вазифаи асосии давраи алифбо омӯхтани 

тамоми овозу ҳарфҳо, хондану навиштан ва дар ин замина инкишофи нутқ мебошад. 

Дар мавзуи «Дарсҳои давраи алифбо ва дархост ба онҳо» [2, с. 130-133] 10 дархостҳои 

педагогию методӣ пешниҳод шудааст, ки дар  дархостҳои 3, 6 инкишофи нутқ мавқеи муҳимро 

ишғол менамояд. Дар хотимаи мавзуи 6. «Мавқеъ ва нақши бозӣ дар дарсҳои алифбо»[ 2, с. 133-

134] ба чунин хулоса омада, ёдрас мешаванд, ки «вазифаи асосии ҳар дарс ё ҷавҳари асосии 

таълими савод нигоҳ дошта мешавад, ки иборатанд аз: 

1. Инкишофи нутқи алоқанок; 

2. Ёд додани хониш ва малакаҳои хониш; 

3. Машқи хат ё навиштан [2, с. 34] 

Устод Лутфуллозода М. дар таҳияи мавзуи 9 «Дарсҳои саводомӯзӣ ва ҷавҳари онҳо» дар 

бораи поя ё асоси методи таҳлил ва таркиби овозӣ фикру ақидаҳои хешро баён намуда, қайд 

менамоянд, ки ҷавҳари асосии дарсҳои саводомӯзиро нутқи алоқанок, таҳлили овозию ҳарфӣ, 

машқи хониш, машқи хат ва тозанависӣ ташкил медиҳад. Ҳар яки ин пояҳо аз ҷониби муаллиф 

бо мисолҳои аниқ возеҳу равшан шарҳ ёфтаанд, ки аз он ҳам донишҷӯёну ҳам омӯзгорон 

маълумоти зарурии назариявию амалӣ мегиранд. Масъалаи мавриди назари мо, ки инкишофи 

нутқ аст, устод ин пояро ҳаматарафа таҳлилу баррасӣ намуда, қайд менамоянд, ки: 

«Муайянкунандаи тамоили ибтидоии забони модарӣ, ки пояи нахустини он таълими савод аст, 

инкишофи нутқи мураттаб аст. Ин мавзуъ ҳамчун проблема бояд диққати муаллифони китоби 

дарсӣ, методистону муаллимонро нисбат ба пештара бештар ҷалб намояд. Ана барои ҳамин ҳам 

инкишофи нутқи алоқанок ҷавҳари ҳар як дарси таълими саводро ташкил медиҳад. Бар замми он 

ки худи дарс сар то по аз нутқи алоқанок иборат аст (саволу ҷавоби муаллим бо бачаҳо, нақлу 

ҳикояҳои он, хондану таҳлили матнҳо), дарсҳои омӯхтани мавзуи нав аз нутқи алоқанок сар шуда 

(лаҳзаи 1) ба нутқи алоқанок хотима меёбад (лаҳзаи 8). Лаҳзаҳои 6-7 талабагонро ба ин кор омода 

месозад» [2, с. 144]. Ҳамин тавр, муаллифи китоб масъалаи ташкили нутқи алоқанокро дар 

дарсҳои саводомӯзӣ чи аз ҷиҳати назариявӣ ва чи амалӣ бо далелҳои мушаххас нишон дода, ба 

хулосае меоянд, ки нутқи алоқанок бояд дар ҳар дарси таълими савод мавқеи мустаҳкам ва 

сазоворро ишғол намояд, ки маҳорати касбии омӯзгор ҳам дар ҳамин ифода меёбад [2, с. 148]. 

Устод Лутфуллозода М. дар ҷавҳари дигари дарсҳои саводомӯзӣ мавқеи нутқи алоқанокро 

чунин таъкид менамоянд: «Муаллим нутқи алоқанок ташкил намуда, фишори мантиқиро болои 

калимаҳои зарурӣ мегузорад» [2, с. 148] (2. Таҳлил овозию ҳарфӣ), «бе ташкили нутқи мураттабу 

таҳлили овозӣ-ҳарфӣ хондану хонондан нашояд» [2, с. 152] (3. Машқи хониш). 

Мусанниф мавзуи 16, боби 4-уми китоби дарсиро «Таълими савод ва инкишофи нутқ» 

номгузорӣ намуда, таъкид менамоянд, ки вазифаи саводомӯзиро фақат бо ёд додани хондан ва 

навиштан маҳдуд накарда, дар баробари ин, «кори тараққӣ додани тафаккур ва нутқи бачаҳо, бой 

намудани захираи луғавӣ  ва пайдо кардани малакаҳои ибтидоии тоза ва дурустнависӣ»-ро           

[2, с. 176] низ ба роҳ мондан мумкин аст, ки ин ҳам вазифаҳои муҳимми саводомӯзӣ ба шумор 

мераванд. 

Аз нигоштаҳои китоб ба чунин хулоса омадан мумкин аст, ки ба қавли муаллиф: «Омили 

муҳимми инкишофи нутқи талабагон дар давраи алифбо кор бо ҷумла мебошад» (с. 176). Устод 

дар ҳамин ҷо тарзи кор бо ҷумларо бо мисол ва роҳу усулҳои самарабахш нишон медиҳанд. Дар 

хотимаи ҳамин мавзуъ устод омӯзгорро вазифадор менамоянд, ки «муаллим уҳдадор аст, ки 

равшан ва дуруст сухан гуфтан, равшан баён кардани фикрро ёд диҳад» [2, с. 180] . 

Дар боби 5 «Таълими забони модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ» мавзуи 1 «Забони модарӣ ва 

ҷузъҳои таркибии таълими он» [2, с. 193] мусаннифи китоб дар бораи мақому манзалати забон, 

инкишофи таърихии он ва нақши он ҳамчун забони давлатӣ баҳри таълиму тарбияи 
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соҳибзабонон андешаҳои ҷолиб баён намуда, аз таъкиди педагог ва методисти бузурги рус К.Д. 

Ушинский ёдовар шуда, аз нишондоди ин олими рус ба хулосае меоянд, ки ҷузъҳои таркибии 

таълими забони модарии мо (тоҷикӣ) низ аз ду поя:  

- хониш ва инкишофи нутқ; 

- унсурҳои грамматика, имло, машқи хат ва инкишофи нутқ иборат аст, ки шиори ин ду 

поя инкишофи нутқ мебошад. 

Дар ҳамин ҷо устод таъкид менамоянд, ки агар хоҳед ин шиор пурқувват бошад, таълими 

ин ҷузъҳоро баробар таъмин намудан лозим аст. Азбаски, ёдовар мешаванд муаллифи китоб, ин 

ҷузъҳо вазифа, усул, тарз ва воситаҳои таълими худро доранд, мо онҳоро алоҳида-алоҳида дида 

мебароем.  

Муаллиф дар мавзуи 2 «Хониш ва вазифаҳои таълимию тарбиявии он» [2, с. 195-202] аз 

таърихи хониш, мавқеи хониш дар байни фанҳои таълим пас аз солҳои 60-уми асри ХIX, ақидаи 

олимон ва педагогҳои рус оид ба ин масъала, пас аз солҳои 30-юми асри ХХ аз ҷониби 

методистони шуравӣ муайян гардидани вазифа ва роҳу воситаҳои хониш ибрози андеша намуда, 

нуқтаи назари Кононкин Н.П. ва Н.А. Шербаковаро оид ба вазифаҳои дарсҳои хониш меорад. Аз 

нуқтаи назари онҳо маълум мешавад, ки вазифаи чоруми дарсҳои хониш бояд нутқи талабагонро 

ғанӣ ва инкишоф диҳад. 

Сипас устод ба вазъи таълими хониш дар солҳои 80-90 ва давраи соҳибистиқлолии 

кишварамон дахл намуда, аз он изҳори қаноатмандӣ менамоянд, ки ин давра солҳои пурмаҳсул 

ба шумор меравад. Номбурда васеъ гардидани вазифаҳои хонишро дар 6 банд возеҳу равшан 

нишон додаанд, ки вазифаи 5-уми он «Инкишофи нутқ ва тафаккури талабагон» мебошад. 

Муҳимтарин вазифаҳои хонишро дар давраи соҳибистиқлолӣ нишон додаанд, ки инкишофи нутқ 

мавқеи муҳимро ишғол менамояд [2, с. 201]. 

Муаллифи китоб дар мавзуи 10 «Мавқеъ ва моҳияти грамматика ва имло дар таълими 

ибтидоии забони модарӣ» [2, с. 242] қайд менамоянд, ки забони модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ аз 

бобҳои ҷудогонаи таълими савод, хониш, машқи хат ва тозанависӣ, грамматика, имло ва 

инкишофи нутқ иборат мебошанд. Устод мавқеъ, моҳият ва аҳамияти таълими грамматика ва 

имлоро ҳаматарафа баррасӣ намуда, қайд менамоянд, ки  грамматика ҳамчун назарияи забон дар 

байни дигар бобҳо мавқеи махсусро ишғол намуда, барои ба низом даровардани нутқи 

навишторӣ ва гуфтории хонандагон нақши муҳим дорад. 

Устод М. Лутфуллозода оид ба масъалаҳои 12 «Мавзуъҳои грамматикию имлоӣ ва 

ҷобаҷогузории онҳо» [2, с. 251-257], 13. «Методҳои таълими грамматика ва имло» [2, с. 258] 

тарзи ҷобаҷогузории мавзуъҳо, методҳои таълим, аз қабили методи таҳлил ва таркиб, суҳбат, 

таълими проблемавӣ, баёни муаллим, кор бо китоб, кори мустақилона ва ҳамчунин таълими 

ҳамгироии забони модарӣ дар инкишофи нутқи хонандагон ибрози андеша намуда, дар баёни 

мавзуи 15 «Таҳлили грамматикӣ-имлоӣ ва аҳамияти он» [2, с. 287-290] қайд менамоянд, ки 

«таҳлили грамматикӣ барои ҳосил кардани нутқи дурусти бадеӣ, саҳеҳ, бурро, равшан ёрӣ 

мерасонад» [2, с. 288]. Аз ин гуфтаҳои устод маълум мешавад, ки самаранок ба роҳ мондани 

таҳлили грамматикӣ-имлоӣ дар баробари дигар вазифаҳое, ки муаллиф гузоштаанд, ҳамчунин 

дар инкишофи ҳаматарафаи нутқи хонандагон хеле созгор аст. 

Дар баёни мавзуи 16 «Воситаҳои аёнӣ ва хелҳои он» [2, с. 294-305] низ мусаннифи китоб 

такя ба андешаҳои методисти шинохтаи рус К.Д. Ушинский аз мавқеъ ва истифодаи воситаҳои 

аёнӣ дар дарсҳои забони модарӣ ва нақши онҳо дар инкишофи нутқи хонандагон ёдовар шуда, 

чунин нуктаҳои муҳимро қайд менамоянд, ки дар ин ҷо овардани онҳо аз аҳамият холӣ нест: «Ин 

чизҳо, ки муҳити бачаҳоро ташкил медиҳанд, барои омӯхтани қоидаҳои грамматикӣ-имлоии 

забон, зиёд намудани захираи луғавии бачаҳо ва инкишофу такмили нутқи онҳо маводи бойе 

медиҳанд», «Расмҳои лотобоб, ки барои такрори мавзуъҳо, инкишофи нутқ ва тафаккури бачаҳо 

хеле аҳамиятноканд» [2, с. 295], «Расм воситаи муҳимми бой гардидани захираи луғат ва 

инкишофи нутқи талабагон аст» [2, с. 296], «Агар бачаҳо ба воситаи диафилм нутқи даҳонакию 

хаттиашонро инкишоф диҳанд, ба воситаи магнитофон тарзи хониши қоида, матни шеъру 

порчаҳои ҷудогонаро ёд мегиранд» [2, с. 305] . 

Устод баъд аз ба охир расидани таълими савод оғоз гардидани дарсҳои забони модариро 

бо инкишофи нутқ [2, с. 357] дар ҳамбастагӣ нишон дода, он талаботе, ки дар назди дарсҳои 

забони модарӣ, аз ҷумла грамматика, имло ва инкишофи нутқ  гузоштаанд, талаботи сеюм чунин 

тарҳрезӣ гардидааст: «Таъмини инкишофи нутқи шифоҳию таҳрирӣ ва тафаккури мактабиёни 

хурдсол» [2, с. 366]. 
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Он дархостҳои дидактикие, ки дар назди дарсҳои забони модарӣ гузошта шудаанд, дар 

баробари дигар масъалаҳое, ки бояд дар мақсади дарс ба эътибор гирифта шавад, масъалаи 

тарбия ва  инкишофи фикр, нутқ... [2, с. 366-367] ва ғайра низ муайян карда шаванд. «Дарсҳои 

забони модарӣ ва инкишофи нутқ бояд аз ҷиҳати ташкилӣ дуруст бошанд» [2, с. 368] ёдрас 

гардидааст. 

Устод Лутфуллозода М. оид ба аҳамияти машғулиятҳои берун аз синф дар дарсҳои забони 

модарӣ дар инкишофи нутқи хонандагон таваҷҷуҳ зоҳир намуда, қайд менамоянд, ки: 

«машғулиятҳои берун аз синф имконият медиҳанд, ки маводи дар дарс омӯхта шуурона ва 

мустаҳкамтар гарданд, захираи луғавии бачаҳо зиёд гашта, нутқи даҳонакӣ ва хаттиашон 

инкишоф  ёбанд [2, с. 370]. Сипас устод машғулиятҳои бозӣ («Ҳарфҳо ва рақамҳо», «Тит шудани 

ҳарфҳо», «Базми калимаҳо», «Маънои калимаҳо», «Алифбои парандаҳо» [2, с. 373-377]), 

машқҳои дамгирӣ («Машқи себчинӣ», «Машқи гулчинӣ», «Машқи барфбозӣ», «Машқи бозии 

кабӯтар», «Машқи шиноварӣ», «Машқи харгӯш» [2, с. 378-382]-ро намуна оварда тарзи ба роҳ 

мондани онро нишон додаанд, ки албатта, ҳар яки ин фаъолиятҳо дар инкишофи нутқи талабагон 

мусоидат менамоянд.  

Масъалаи мавриди назар, ки то ин лаҳза мо андешаҳои хешро доир ба он баён доштем, дар 

боби 6-уми китоби методика бевосита ба ҳамин мавзуъ бахшида шуда, доир ба он маълумоти 

фаровони илмию методӣ дода шудааст ва он хулосаи мавзуъҳои фанни методикаи таълими 

ибтидоии забони модариро бозгӯ аст. Ин боб «Инкишофи нутқи гуфторӣ ва навишторӣ» [2, с. 

385] ном дошта, дар асоси нишондоди мундариҷа аз ҳашт мавзуъ иборат аст. 

Мавзуи аввали ин боб «Инкишофи нутқи талабагон – вазифаи муҳимми таълими ибтидоии 

забони модарӣ» унвон гирифта, дар он аз мавқеи таълими забони модарӣ дар инкишофи нутқи 

хонандагон сухан рафта, қайд гардидааст, ки: «Инкишофи нутқи талабагон асоси таълими забони 

модариро дар синфҳои ибтидоӣ ташкил менамояд» [2, с. 385].  Баъд   муаллифи китоб, аз таърихи 

инъикоси ибораи «Инкишофи нутқ» дар адабиёти методӣ ва барномаи таълими солҳои мухталиф 

маълумоти мухтасар дода, ба ақида ва нишондоди муаллиф агар ин ибора (инкишофи нутқ – 

Н.А.) дар барномаи солҳои нахустини мактабҳои давраи шуравӣ – «Машқҳои даҳанакӣ ва хаттӣ», 

дар китоби Хоҷаев И. «Методикаи мухтасари забони тоҷикӣ» (1945) «Маданияти нутқ» номида 

шуда бошад, баъдтар дар барномаи забони модарии синфҳои ибтидоӣ дар қатори бобҳои 

саводомӯзӣ, хониши эзоҳӣ, грамматика ва имло боби «Инкишофи нутқи даҳанакӣ ва хаттӣ» 

дохил мешавад. Дар ҷадвали дарсӣ ҷой гирифтани дарси инкишофи нутқро устод Лутфуллозода 

М. бекор намуда, камбудии ҷиддии барнома ва нақшаҳои хониш дар гузашта номидаанд                

[2, с. 385]. Сипас устод аз он ёдовар мешаванд, ки солҳои охир ин камбудиҳо дар барнома ва 

нақшаи таълим ислоҳ карда шуда, бо дигар қисмҳои методикаи таълими ибтидоии забони модарӣ 

ба таври зайл пешниҳод карда шуд: 

- саводомӯзӣ ва инкишофи нутқ; 

- хониши эзоҳӣ ва инкишофи нутқ; 

- грамматика, имло ва инкишофи нутқ; 

- машқи хат ва инкишофи нутқ. 

Устод аз он ёдрас мешаванд, ки зарурати инкишофи нутқ дар ҳар як дарси забони модарӣ 

дар мактуби эзоҳии барнома таъкид гардидааст ва ҳатто барнома «Инкишофи нутқи талабагонро 

принсипи асосии таълими забони модарӣ» шуморидааст. Дар асари методии муаллифон 

Шукуров М., Эшонҷонов А., Раҳмонов М. «Методикаи таълими забони тоҷикӣ дар мактабҳои 

ибтидоӣ» зикр ёфтани ин маънӣ низ қайд шудааст. Сипас, устод дар бораи нисбатан муфассал 

баён гаштани масъалаи инкишофи нутқ дар китоби хеш «Методикаи таълими забони модарӣ дар 

синфҳои ибтидоӣ» (Душанбе, 1985 дар назар аст – Н.А.) ибрози андеша намуда мегӯянд, ки 

«минбаъд дар мусовӣ бо мафҳумҳои «даҳонӣ», «даҳонакӣ», «шифоҳӣ», «хаттӣ», «таҳрирӣ» мо 

мафҳумҳои «гуфторӣ» ва «навишторӣ»-ро истифода мебарем» [2, с. 386].  

Баъдан дар бораи доира ва мазмуни инкишофи нутқ дар синфҳои ибтидоӣ, шарҳи мафҳуми 

«инкишофи нутқ», нақши омӯзгор дар ҷараёни инкишофи нутқи талабагон, истифодаи роҳу 

усулҳои гуногун дар ин ҷода, мазмуни кори муаллим дар ин соҳа, вазифаи дигар фанҳои таълим 

дар инкишофи нутқи шогирдон ва ғайра маълумоти оммафаҳми назариявӣ дода, ба ҳамин ақида 

меоянд: «Маҷмуи корҳое, ки вобаста ба инкишофи нутқ гузаронида мешавад, якҷоя бо дигар 

вазифаҳои таълимию тарбиявии фанни забони модарӣ принсипи муҳимми таълими ин фанро 

ташкил медиҳад» [2, с. 387]. 

Дар мавзуъҳои дигари дастур муаллиф дар бораи хусусиятҳои нутқи гуфторӣ ва 

навишторӣ [2, с. 387], мавқеи фанҳои таълим дар инкишофи нутқи хонандагон [2, с. 392], ҷойгоҳи 
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луғатомӯзӣ ва машқҳои лексикӣ [2, с. 396], машқҳои тартиб додани ҷумлаҳо [2, с. 406] дар 

инкишофи нутқи шогирдон, аҳамияти нутқи мураттаб дар инкишофи нутқи гуфторӣ ва 

навиштории талабагон [2, с. 415], алоқамандии нақли хаттӣ бо иншо [2, с. 415], иншо ва хелҳои 

он [2, с. 426], маълумоти ҳаматарафа додаанд, ки ҷавҳари ҳамаи мавзуъҳои зикршударо 

инкишофи нутқ ташкил медиҳанд. 

Ҳамин тавр, аз натиҷаи мавзуи баррасишуда ба чунин хулоса омадан мумкин аст, ки 

вазифаи асосии таълими забони модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ ин инкишофи нутқи гуфторӣ ва 

навиштории хонандагон ба шумор меравад. Таҳлили стандарт, барнома ва мавзуъҳои китоби 

дарсии муассисаҳои таҳсилоти миёна ва олии касбии равияи омӯзгорӣ оид ба таълими забони 

модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ аз он гувоҳӣ медиҳанд, ки доира ва мазмуни инкишофи нутқ дар 

ин зинаи таҳсилот хеле васеъ ва гуногунҷабҳа мебошад. Ҳамин хусусият ва ҷанбаҳои инкишофи 

нутқро ба эътибор гирифта, устод Лутфуллозода М. онро ба таври зерин шарҳ додаанд: «Аз 

тарафи хонандагон амалӣ, фаъолона аз худ намудани тарафҳои гуногуни нутқ, ба мисли тарзи 

талаффуз, луғат, сохти грамматика ва нутқи алоқанокро инкишофи нутқ меноманд» [2, с. 386]. 

Хусусият, табиат ва моҳияти фанҳои таълим аз он гувоҳӣ медиҳад, ки инкишофи нутқи 

шогирдон на фақат вазифаи дарсҳои забони модарӣ, балки вазифаи ҳамаи фанҳои таълимии 

синфҳои ибтидоӣ ба шумор меравад. Пас маълум мешавад, ки дар баробари дарсҳои забони 

модарӣ, инчунин фанҳои дигар, аз қабили математика, табиатшиносӣ, расм, суруд, таълими 

меҳнат, тарбияи ҷисмонӣ дар инкишофи нутқи хонандагон аҳамияти беандоза доранд. Ба ақидаи 

саромади педагогикаи муосири тоҷик, академик Лутфуллозода М. самаранок ба роҳ мондани 

ҷараёни инкишофи нутқи талабагон бевосита худи омӯзгор мебошад: «Мазмуни кори муаллим 

дар соҳаи инкишофи нутқ хеле васеъ буда, аз ӯ талаб мекунад, ки вай дар раванди ҳама гуна 

дарсҳо ба ҳамин мақсад диққат диҳад, то ки бачаҳо грамматика не, забони модариашонро 

омӯзанд» [2, с. 387]. 
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ИНКИШОФИ НУТҚИ ХОНАНДАГОНИ СИНФҲОИ ИБТИДОӢ АЗ НИГОҲИ  
МАҲМАДУЛЛО ЛУТФУЛЛОЗОДА 

  

Дар ин мақола асосан дар бораи дастгирии соҳаи маориф аз ҷониби давлату Ҳукумати Ҷумҳурии 
Тоҷикистон сухан рафта, муаллиф бевосита ба яке аз масъалаи муҳимми раванди таълими забони тоҷикӣ 
- инкишофи нутқи хонандагони синфҳои ибтидоӣ дахл менамояд. Муаллиф бо мақсади таҳлили 
ҳаматарафаи мавзуъ ба Стандарти давлатии таҳсилоти умумӣ, Стандарти фанҳои зинаи таҳсилоти 
ибтидоӣ, барнома ва китобҳои дарсии методикаи таълими забони модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ ва дигар 
маводи ёрирасон такя намуда, бевосита китоби дарсии «Асосҳои таълими ибтидоии забони модарӣ»-и 
устод М. Лутфуллоевро ҳаматарафа мавриди таҳқиқ қарор додааст. Аз натиҷаи имлои мақола маълум 
мешавад, ки таҳлили стандарт, барнома ва мавзуъҳои китобҳои дарсии муассисаҳои миёна ва олии касбии 
равияи омӯзгорӣ оид ба таълими забони модарӣ дар синфҳои ибтидоӣ аз он гувоҳӣ медиҳанд, ки доира ва 
мазмуни инкишофи нутқ дар ин зина васеъ ва гуногунҷабҳа буда, инкишофи нутқи хонандагон на фақат 
вазифаи дарсҳои забони модарӣ, балки вазифаи дигар фанҳои таълимии синфҳои ибтидоӣ ба шумор 
меравад. 

КАЛИДВОЖАҲО: соҳаи маориф, таҳсилот, сифати таълим, таҳсилоти миёнаи умумӣ, миёнаи 
касбӣ ва олии касбӣ, инкишофи нутқ, Стандарт, нақша ва барнома, китобҳои дарсӣ, дастурҳои методӣ, 
забони тоҷикӣ, сатҳи таълим, омузгор, хонанда, принсипҳои таълим. 
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РАЗВИТИЕ РЕЧИ УЧАЩИХСЯ НАЧАЛЬНЫХ КЛАССОВ С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ  
МАХМАДУЛЛО ЛУТФУЛЛОЗОДА 

  

В данной статье подчеркивается, что за последние годы Правительство Республики Таджикистан 
усиливает поддержку сферы образования. Автор статьи в этом ключе непосредственно рассматривает 
один из важных вопросов процесса обучения таджикскому языку-развития речи учащихся начальных 
классов. С целью всестороннего анализа темы опирается на Гусударственные стандарты общего 
образования, предметные стандарты начальной ступени образования, программы, учебники методики 
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родного языка в начальных классах и других учебных пособий, подвергает рассмотрению учебник              
М. Лутфуллозода «Основы начального обучения родному языку». 

Результаты анализа Стандартов, программ и тематики учебников для высших и средних 
профессиональных учебных заведений педагогического направления по методике родного языка в 
начальных классах, свидетельствует о том, что круг и содержание развития речи учащихся на этой ступени 
обучения широкие и многоаспектные. 

В заключении подчеркивается, что развитие речи учащихся не только задачи уроков по родному 
языку, но является задачами других учебных предметов начальных классов, и на этой основе предлагает 
учителям конкретные методические рекомендации. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: сфера образования, образование, качество образования, среднее общее 
образование, среднее и высшее профессианальное образование, развитие речи, Стандарт, учебный план, 
программы, учебники, методические пособия, таджикский язык, уровень обучения, учитель, ученики, 
принципы обучения. 
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SPEECH DEVELOPMENT OF PRIMARY SCHOOL STUDENTS FROM THE POINT OF VIEW OF 

MAHMADULLO LUTFULLOZOD 
  

This article emphasizes that in recent years the Government of the Republic of Tajikistan has been 

strengthening support for the education sector. The author of the article in this vein directly examines one of the 

important issues in the process of teaching the Tajik language - the development of speech of primary school 

students. For the purpose of a comprehensive analysis of the topic, it relies on the State Standards of General 

Education, subject standards of the primary level of education, programs, textbooks on the methods of the native 

language in primary grades and other teaching aids, and examines the textbook by M. Lutfullozoda “Fundamentals 

of primary teaching of the native language”. 

 The results of the analysis of the Standards, programs and topics of textbooks for higher and secondary 

vocational educational institutions of pedagogical direction according to the methodology of the native language 

in the primary grades indicate that the range and content of the development of students' speech at this level of 

education are wide and multifaceted. 

In conclusion, it is emphasized that the development of students' speech is not only the task of lessons in 

the native language, but is the task of other primary school subjects, and on this basis offers teachers specific 

methodological recommendations. 

KEY WORDS: education, education, quality of education, secondary general education, secondary and 

higher vocational education, speech development, Standard, curriculum, programs, textbooks, teaching aids, Tajik 

language, level of education, teacher, students, principles of education. 
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МУАЙЯН КАРДАНИ ВОБАСТАГИИ ГАРМИҒУНҶОИШИ МОЛЯРӢ  

Cp/C v БАРОИ ҲАВО 
(амсиларонии компютерӣ) 

 

Олимӣ А.Р., Саидзода М.М. 
Донишгоҳи давлатии Данғара 

Тоирзода С.Т. 
Институти масъалаҳои об, гидроэнергетика ва экологияи АМИТ 

 Мақсади кор ба таври таҷрибавӣ муайян кардани нишондиҳандаи адиабатӣ    барои 
ҳаво мебошад. 

Дар кори озмоишии мазкур диққати хонанда ба ҳодисаҳои ҳароратӣ ва рӯйдодҳое, ки ба 
туфайли ҳаракати бетартибонаи молекулаҳо амалӣ мегарданд, ҷалб карда мешавад ва инчунин 
ба хонандагон ва донишҷӯён донистани сохтори молекулавии ҷисмҳо ва таъсири 
байниҳамдигарии молекулаҳо барои шарҳ додани ҳодисаҳои ҳароратӣ зарур мебошад. Дар ин 
мақола вобастагии гармиғунҷоиши молярӣ барои ҳаво тариқи амсиларонии компютерӣ дида 
баромада шудааст. 

Дар асоси ин гуфтан лозим аст, ки хусусиятҳои физикавии системаҳои макроскопӣ, ки аз 
шумораи зиёди зарраҳо таркиб ёфтаанд, бо ёрии методҳои статистикӣ ва термодинамикӣ омӯхта 
мешаванд. Дар методи статистикӣ хусусиятҳои ҷисмҳои макроскопӣ дар асоси сохтори 
молекулавӣ шарҳ дода мешавад. Бо методи термодинамикӣ бошад, мубодилаи энергияи моддаҳо 
дар байни системаҳои макроскопӣ бе дарназардошти сохтори дохилии ҷисмҳо таҳқиқ мегардад. 

mailto:niezov.1961@mail.ru
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Корҳои озмоишии виртуалӣ яке аз шаклҳои самарабахши машғулиятҳо аз фанни физика 
буда, имкон медиҳад, ки қобилият ва талаботи инфиродии хонандагон ба эътибор гирифта шавад. 
Бартарии корҳои озмоишии виртуалӣ нисбат ба шаклҳои дигараш дар он аст, ки ин усул имкон 
медиҳад, ки оид ба васеъ гардонидан ва ташаккули шавқу ҳаваси хонандагон ва донишҷӯён 
нисбат ба корҳои озмоишӣ ва шиносоӣ ба асбобҳои озмоишӣ дар системаи компютерӣ имконият 
фароҳам оварад. 

Мундариҷаи корҳои озмоишӣ гуногун буда метавонад: иҷрои корҳои озмоишии виртуалӣ, 
ҳалли навъҳои гуногуни масъалаҳои физикӣ вобаста ба корҳои озмоишӣ, тайёр намудани 
асбобҳои содаи физикӣ дар шакли виртуалӣ тариқи компютер, кор бо адабиёти иловагӣ, тайёр 
намудани гузоришҳо, ҷалб шудан ба гузаронидани таҷрибаҳои шавқовар ва ғайраҳо. Вобаста ба 
ин, кори озмоишиеро тариқи амсиласозии компютерӣ дида мебароем, ки ба ҳодисаҳои 
мубодилаи гармӣ асос кунонида шудааст. Дар ин кори озмоишӣ хонанда ё донишҷӯ ба 
вобастагии гармиғунҷоиши ҳаво ҳангоми доимӣ будани фишор бо мубодилаи гармӣ шиносоӣ 
пайдо мекунад. 

Дар расми 1 равзанаи барномае нишон дода шудааст, ки барои гузаронидани кори озмоишӣ 
дар асоси амсиласозии компютерӣ пешбинӣ шудааст. Дар зарфи калон ба воситаи насос фишори 
аз ҳад зиёди ҳаво, ки пас аз он клапани зарфи бо атмосфера пайвастаро мекушояд, раванди 
барқароршавии мувозинат адиабатӣ амалӣ мешавад. Аз рӯи бузургии фишоре, ки пас аз баста 
шудани клапан барқарор мешавад ва ба мувозинати термодинамикӣ оварда мерасонад, 
нишондиҳандаи адиабатиро муайян мекунанд. 

 
Расми 1. Равзанаи асосии барнома ва нақшаи насбии таҷриба. 

 

Қисми назариявии кор 
Раванди адиабатӣ раванди термодинамикие мебошад, ки дар системаи термодинамикӣ бе 

воридшавии гармӣ ба амал меояд. Мо муодиларо дар раванди адиабатӣ барои гази идеалӣ дар 
координатаҳои фишор-ҳаҷм ҳосил мекунем. 

Қонуни якуми термодинамика барои раванди термодинамикӣ намуди зеринро дорад: 
                                                             𝛿𝑄 = 𝑑𝑈 + 𝛿𝐴.                                                               (1) 
Дар ин ҷо: 𝛿𝑄 – миқдори ками беохири гармии ба системаи термодинамикӣ додашуда; dU 

- тағйирёбии беохири энергияи дохилии система; Aδ - кори беохире, ки системаи термодинамикӣ 
дар натиҷаи ин раванд иҷро мекунад. Барои раванди адиабатӣ вобастагии (1) шакли зеринро 
мегирад: 

                                                              𝑑𝑈 + 𝛿𝐴 = 0.                                                              (2) 
Барои гази идеалӣ вобастагии зерин ҷой дорад: 
                                                               dU= 𝜈𝐶𝑉𝑑𝑇.                                                                (3) 

                                                                  𝛿𝐴 = 𝑝𝑑𝑉.                                                                  (4) 
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Дар ин ҷо: 𝜈 - миқдори модда; 𝐶𝑉  - гармиғунҷоиши молярӣ ҳангомӣ доимӣ будани ҳаҷм; 𝑝 - 
фишор; 𝑑𝑇 ва 𝑑𝑉 – тағйирёбии беохир ками ҳарорат ва ҳаҷм мебошанд. Муодилаҳои   (3) ва (4) -
ро ба (2) гузошта ҳосил мекунем: 

                                      𝜈𝐶𝑉𝑑𝑇 +  𝑝𝑑𝑉 = 0.                                                          (5) 
Гази идеалӣ ба муодилаи Менделеев-Клапейрон итоат мекунад: 

pV= 𝜈 RT. 
Аз ин муодила ҳосила гирифта вобастагии байни бузургиҳои dP, dV ва dT-ро ҳосил 

мекунем: 
                                               pdV + Vdp= 𝜈RdT.                                                               (6) 

Аз муодилаи (6) меёбем: 

                                                  dT=
𝑝𝑑𝑉+𝑉𝑑𝑝

𝜈𝑅
.                                                                      (7) 

Муодилаи (7)-ро ба (5) гузошта, муодилаи дифференсиалиеро ба даст меорем, ки 
вобастагии фишори гази идеалӣ ва ҳаҷмро дар раванди адиабатӣ алоқаманд мекунад: 

                                   (𝐶𝜈 + 𝑅)𝑝𝑑𝑉 + 𝐶𝜈 Vdp= 0.                                                               (8) 
Бо дарназардошти он ки 𝐶𝜈 + 𝑅 = 𝐶𝑝 гармиғунҷоиши молярии гази идеалӣ ҳангоми доимӣ 

будани фишор мебошад, аз (8) ҳосил мекунем: 
𝐶𝑝

𝐶𝜈

𝑑𝑉

𝑉
+  

𝑑𝑝

𝑝
= 0.                                                                          (9) 

Маълум аст, ки барои гази идеалӣ гармиғунҷоиши молярӣ Cp ва Cv танҳо аз шумораи i-
дараҷаҳои озодии молекула вобаста мебошад: 

𝐶𝑝 =
𝑖+2

2
𝑅;           𝐶𝜈 =

𝑖

2
𝑅.                                                   (10) 

Аз ин рӯ, нишондиҳандаи 𝛾 =
𝐶𝑝

𝐶𝑉
  бузургии доимӣ барои гази додашуда мебошад. Дар ин 

маврид ҳалли муодилаи дифференсиали (9) шакли зеринро мегирад: 
                                             p𝑉𝑌 = const.                                                                      (11) 

Муодилаи (11) муодилаи адиабатӣ (муодилаи Пуассон) ва экспонент номида мешавад,     γ 
– бошад нишондиҳандаи адиабатӣ (нишондиҳандаи Пуассон) номида мешавад. Агар мо ҳаворо 
дар фишори атмосферӣ ва ҳарорати хонагӣ гази идеалӣ шуморем, ки асосан аз молекулаҳои сахти 
дуатома иборат аст (i= 5), пас қимати назариявии нишондиҳандаи адиабатӣ барои ҳаво 

                                                           𝛾 =
𝑖+2

𝑖
= 1,4                                                                 (12) 

мебошад. 
2. Тавсифи асбоби таҷрибавӣ 
Қисмҳои асосии дастгоҳи таҷрибавӣ (расми 1) инҳоянд: 
- баллони пур аз ҳаво; 
- манометри об; 
- насоси ба силиндр пайвастшуда; 
- ду ҳисобкунаки ҳарорат бо индикаторҳо; 
- сониясанҷ; 
- се клапан.  
Клапани 1 силиндрро бо атмосфера пайваст мекунад. Буриши қисмати клапани 1 калон аст. 

Ҳангоми кушодашавии клапан раванди барқароршавии фишори атмосферӣ дар силиндр тез ба 
амал меояд. Ин тағйирёбии фишори атмосферӣ бе мубодилаи гармӣ дар муҳити атроф рӯй 
медиҳад ва равандеро, ки ҳангоми кушодани ҳаво дар клапани 1-и силиндр рух медиҳад адиабатӣ 
ҳисоб кардан мумкин аст. Бо истифода аз клапани 2 силиндрро ба компрессоре, ки ҳаворо ба 
силиндр интиқол медиҳад, пайваст кардан лозим аст. Дар ин кор клапани 1 истифода намешавад.  

 
Расми 2. Тасвири графикии равандҳои асосӣ дар координатаҳои фишор-ҳаҷм. 
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3. Хулосаи муодилаҳои ҳисобкунӣ 
Насоси компрессорро дар ҳаво бигзоред, клапани 1-ро пӯшед. Ҳаво дар силиндр ҳангоми 

фишурдан андаке гарм мешавад, вале баъди чанд дақиқа ҳарорати ҳаво дар балон ба ҳарорати 
ҳаво дар озмоишгоҳ баробар мегардад. Фишори ҳаво  p1 дар балон ба 

                                                         P1=p0+p',                                                                         (13) 
баробар мешавад ки дар он р0 - фишори атмосфера; p' - фишори зиёдатии ҳаво буда аз рӯи 
нишондодҳои манометр муайян карда мешавад. Миқдори муайяни ҳаворо дар силиндри берун 
аз клапан, ки ягон ҳаҷми V1- ро ишғол мекунад, дида мебароем. Агар клапани 1-ро дар ягон 
муддати кутоҳи вақт кушода монем, як қисми ҳаво аз он берун мешавад ва фишор ба фишори 
атмосферӣ баробар шуда, миқдори баррасишудаи газ ҳаҷмашро аз V1 то V2 зиёд мекунад 
(раванди a → 1 дар расми 2). Ҳарорати зарф кам мешавад, зеро вақте ки ҳаво аз балон мебарояд, 
газ муқобили ҳавои атроф бо кам кардани энергияи дохилии он кори мусбат иҷро мекунад. 

Раванди a → 1-ро адиабатӣ ҳисобида, аз (1 ) ҳосил мекунем. 

                                                      𝑝1𝑉1

𝛾
= 𝑝0𝑉2

𝛾
                                                              (14)  

Баъди бастани клапани 1 гармшавии изохории таркиби силиндр то ҳарорати муҳити атроф 
T0 (раванди 2 → а) ба амал меояд. Дар ин ҳолат фишор назар ба фишори атмосферӣ ба андозаи 

𝑝"зиёд мешавад 
                                         p2=p0+ p".                                                                     (15) 

Дар ҳолатҳои 1 ва 2 ҳарорати газ якхела аст, бинобар ин, барои ин ҳолатҳо қонуни Бойл-
Мариотт татбиқ мешавад: 

                                            𝑝1𝑉1 = 𝑝2𝑉2.                                                                   (16) 
Аз системаи муодилаҳои (14), (16) таносуби ҳаҷм  V2 /V1–ро хориҷ карда ҳосил мекунем: 

𝑝1

𝑝0
 = (

𝑝1

𝑝2
)

𝛾
. 

Логарифми ин таносубро гирифта, вобастагиҳои (13) ва (15)-ро истифода намуда, ифодаро 
барои бузургии   𝛾   ҳосил мекунем: 

                                        𝛾 =
ln(𝑝1 𝑝0⁄ )

ln(𝑝1 𝑝2⁄ )
=

ln(1+𝑝" 𝑝0⁄ )

ln(1+(𝑝"−𝑝"") (𝑝0+𝑝""))⁄
. 

Фишори зиёдатии p 'ва p "аз фишори атмосферӣ хеле камтар аст, яъне дар зери логарифмҳо 
дар муодилаи (17) қиматҳо ба як воҳид наздиканд. Ҳангоми  x<<1  будан бузургии зерин ҷой 
дорад:  

ln(1+х) = х. 
Нодида гирифтани қимати p'', ки дар муқоиса бо p0 хурд аст,  p0+p”” -ро дар махраҷи касри 

поён ба p0 иваз мекунем. Дар натиҷа ҳосил мекунем: 

                                                 𝛾 =
𝑝"

𝑝"−𝑝""
 .                                                                       (18) 

Дар формулаи (18) қиматҳои изофавии фишор метавонанд бо ҳама гуна воҳидҳои якхела 
иваз карда шавад. Дар ин кор ифода кардани p' ва p'' бо сантиметр сутуни об дуруст мебошад. 

𝑝, (см. ст. Об)= ∆ℎ1= ℎчап
, (см) − ℎрост

, (см), 

                           P” (см. ст. Об)= ∆ℎ2= ℎчап
" (см) − ℎрост

, (см) ,                                      (19) 

ки дар ин ҷо: h'чап ва h'рост - нишондиҳандаҳои ҳисоби сатҳи рост ва чапи найчаи манометр 
ҳангоми ченкунии р мебошанд. Бузургиҳои h''чап ва h'' рост  ҳангоми ченкунии p ҳамин тавр 
муайян карда мешавад. Барои муайян кардани p", клапан 1-ро дар лаҳзаи ба охир расидани 
раванди адиабатӣ бастан лозим аст. Мушкилот дар он аст, ки раванди адиабатӣ қисми хурди 
сонияро мегирад ва вақти анҷоми он маълум нест. Аз ин рӯ, p" тавассути усули бавоситаи зерин 
муайян карда мешавад. Дар фишори якхелаи ибтидои р' ва гуногунии давомнокии вақт t  
кушодани клапани 1 фишори ниҳоӣ (t)-ро чен мекунад 𝑝̃ "(t). 

 

 
Расми 3. Вобастагии логарифмии фишор аз вақт. 
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Қонунҳои табодули гармии байни газ ва муҳит чунинанд, ки вобастаги 𝑝̃ "(t)-ро тахминан 

бо функсияи намуди экспоненсиалӣ тавсиф кардан мумкин аст: 

𝑝̃ "(t)= 𝑝"exp (
𝑡−𝜏

𝜀
) .                                                                  (20) 

Дар ин ҷо: τ - давомнокии раванди адиабатӣ мебошад, ε - коэффитсиенти доимӣ буда, 

суръати интиқоли гармиро тавсиф мекунад. Бо дарназардошти τ нисбат ба t ва бо дарназардошти 

логарифми ҳарду қисми (20), ҳосил мекунем: 

ln 𝑝̃" (t)= ln 𝑝" + 
𝑡

𝜀
. 

Дар баробари он, ки ln 𝑝̃" (t) аз вақт хаттӣ вобаста аст ва ҳангоми t→0  ба  ln p” наздик 

мешавад. Нуқтаи буриши графики хаттии таҷрибавӣ бо хаттии амудӣ дар ҳолати t=0 будан имкон 

медиҳад, ки  ln p"-ро ёфта,  p" -ро муайян кунем. 

4. Тартиби иҷрои кор 

ҚИСМИ 1. Гузаронидани андозагирӣ 

1. Дар гузориш як қисми шартҳои таҷриба (ҳарорат T0, фишор р0) ба таври худкор 

(автоматӣ) сабт карда мешаванд. Хатоиҳои асбобҳои сониясанҷ (∆t) сарфи назар карда мешаванд, 

зеро равандҳо хеле суст давом мекунанд. Хатоиҳои инструменталии сатҳҳои моеъро (∆ h) дар 

қубурҳо ченаки фишорро бояд худатон дар ҳисобот қайд кунед. 

2. Клапанҳоро ба ҳолати аввала баргардонед: 

− клапани 1 («атмосфера»), ки силиндрро бо атмосфера мепайвандад, баста аст; 

− клапани 2 («ба насос»), ки силиндрро ба компрессор пайваст мекунад, баста аст; 

− клапани 3, ки силиндрро ба манометр пайваст мекунад, кушода аст (дар ин муддат 

ҳамеша кушода мемонад). 

Клапанро ба воситаи муш кушода ё пӯшидан мумкин аст. 

3. Тавассути пахш кардани тугмаи «барқ» дар пеш «бо муш» дар панелҳои насосӣ, 

таъминоти барқи компрессорро фаъол созед. 

4. Клапанро «ба насос» кушоед ва афзоиши ченаки фишорро дар силиндри об мушоҳида 

кунед. Ҳаворо ба силиндр ба чунин фишори ибтидоӣ кашед, ки дар он фарқияти сатҳ дар 

найчаҳои рост ва чапи манометр h'pост - h'чап =(60 ÷80) см бошад. Диққат! Боварӣ ҳосил кунед, 

ки сатҳи поёнии моеъ ба аломати сурх намерасад - вақте ки ба он мерасад фишор аз ҷониби 

клапани бехатарӣ ба таври худкор (автоматӣ) бароварда мешавад. 

5. Клапанро «ба насос» пӯшед, пас насосро хомӯш кунед. Қайд кунед, ки  дар ҳолати хомӯш 

кардани насос ва кушодани клапан «ба насос», фишор аз ҳисоби хориҷшавии ҳаво тавассути 

насос дар цилиндр оҳиста-оҳиста паст мешавад. 

6. Мунтазир бошед, ки ҳарорат дар балон ба ҳарорати озмоишгоҳ баробар шавад. Пас аз он 

фишор паст мешавад, аммо он бояд аз қимати дилхоҳи p' боло бошад. Агар ин тавр набошад, он 

гоҳ ба зарф каме ҳавои бештар ба воситаи насос дохил кунед. 

7. Барои дақиқ кам кардани фишор ба қимати дилхоҳ, клапанро «ба насос» кушоед вақте 

ки насос хомӯш аст. Фишор аз сабаби ихроҷи ҳаво тавассути насос оҳиста паст мешавад. Ба 

ченакҳои фишор бодиққат нигоҳ кунед ва клапанро «ба насос» маҳкам кунед, фақат фишор ба 

қимати дилхоҳ меафтад. Нишондиҳандаҳои манометр p'=Δh1 -ро ба майдони вуруди Δh1, ки дар 

зери тиреза бо асбоб ҷойгир аст, муайян кунед. 

8. Клапани ҳавои «атмосфера»-ро кушоед ва пас аз муҳлати зарурӣ онро пӯшед. Қиматҳои 

тавсияшаванда t: 2 сония; 4 сония; 6 сония; 8 сония; 10 сония, 12 сония. Вақти гузашта дар 

сониясанҷ нишон дода мешавад. Вақти воқеи t-ро ворид кунед, ки дар давоми он клапан дар 

майдони вуруди мувофиқ кушода мешавад. 

9. Мунтазир бошед, ки ҳарорат дар балон ба ҳарорати озмоишгоҳ баробар шавад. Дар 

майдони вуруд Δh2 нишондодҳои ченкунандаи фишори p''=Δh2-ро ворид кунед ва тугмаи «Илова 

кардан ба гузориш»-ро зер кунед. 

10. Таҷрибаро на камтар аз 3 маротиба дар ҳамон сатҳи фишори аввала ва ҳароратҳои 

гуногун дар мудати вақтҳои гуногуни t такрор кунед. Пас аз ин, шакли ҳисоботро кушода банди 

«Ҳисобот»-ро дар барнома интихоб намуда, ҳисобҳои заруриро бо пурра кардани ҳамаи 

нуқтаҳои ҳисобот анҷом диҳед. 

ҚИСМИ 2. Гузаронидани ҳисобот 

1. Дар асоси маълумоте, ки бо усули квадратҳои хурд ба даст оварда шудааст, бузургии 

ln 𝑝̃" = a t + b ва параметрҳои он a ва b ҳисоб карда мешаванд. 
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2. Дар асоси ин параметрҳо қиматҳои эҳтимолии ln p" (расми 2) ёфта, аз рӯи он  ва p”-ро 
ҳисоб кунед (Барои ин кадом параметр, a ё b лозим аст?) Дар нуқтаи вуруд шумо метавонед 
бевосита ифодаи математикиро дохил кунед. Масалан, exp (3.139). Барнома натиҷаро ба таври 
худкор (автоматӣ) ҳисоб мекунад. 

3. Таносуби p” ба p,-ро ёбед. 
4. Бузургии γ-ро бо истифода аз муодилаи (18) ёбед: γ ≈ p'/(p'-p"). Дар нуқтаи вуруд, шумо 

метавонед бевосита ифодаҳои монанди 60/(60-17,46)-ро истифода баред 
ҚИСМИ 3. Ҳисоб кардани хатоиҳо 
1. Бо истифода аз муодилаи   

                                          ∆𝑝’ = √2 ∆ℎ                                                                 (21) 
хатоии p' -ро ҳисоб кунед. Чаро барои ҳисоб кардани хатоиҳо чунин муодила истифода мешавад? 

2. Дар асоси хатоиҳои коэффитсиентҳо ҳангоми гузаронидани графикҳо хатоии ∆ (ln p")-
ро ба назар гирифта хатоии p"-ро бо муодилаи  

                                   ∆ p"= p" ∆ (ln p")                                                             (22) 
ҳисоб кунед. Хатои нисбӣ ва мутлақӣ γ-ро ёбед: 

𝛿𝛾 =
𝑝"

𝑝’ − 𝑝"
 √(

∆𝑝’

𝑝’
)

2

+ (
∆𝑝"

𝑝"
)

2

 

∆𝛾 = 𝛿𝛾 ∙ 𝛾 
3. Фосилаҳои боваринокро барои қиматҳои таҷрибавии p', p"  нависед. 
4. Муайян намоед, ки қимати назариявии γ барои ҳаво (12) дар фосилаҳои боваринок 

мувофиқат мекунад ё не.  
5. Ҳисоботро бо интихоби «Файли | Ҳисоботро захира кунед» аз менюи асосӣ захира кунед. 
5. Саволҳои санҷишӣ 
1. Дар системаи СИ бузургиҳои фишор, ҳаҷм, ҳарорат ва гармиғунҷоиши молярӣ бо кадом 

воҳидҳо чен карда мешавад? 
2. Гармиғунҷоишҳои молярӣ Cp ва Cv кадоманд? 
3. Гармиғунҷоиши молярӣ аз гармиғунҷоиши хос ва гармиғунҷоиши хос аз пурра аз чӣ 

фарқ мекунанд? 
4. Раванди адиабатӣ чист? 
5. Қонуни Бойл-Мариотт чист ва он кадом равандро тавсиф мекунад? 
6. Кординатаҳои p-V–и хунуккунии изохорӣ, гармкунии изобарӣ, васеъшавии изотермӣ ва 

адиабатиро, ки аз як ҳолати ибтидоӣ сар мешавад, тасвир кунед? 
7. Тағйироти беохири энергияи дохилӣ ва кори беохири гази идеалӣ дар ягон раванди 

термодинамики чи гуна ёфта мешавад? 
8. Гармиғунҷоиши молярии Ср ва Сv ба адади дараҷаҳои озоди молекулаҳо чи гуна 

алоқаманданд? Қимати назариявии γ чи гуна аст? 
9. Фишори миқдори муайяни ҳаво ҳангоми ба таври адиабатӣ ду маротиба афзудани ҳаҷми 

он чи гуна тағйир меёбад? 
10. Ҳангоми ба даст овардани формулаи (18) кадом тахминҳо пешниҳод карда шуданд ва 

кадоме аз онҳо иҷро шуданд? 

11. Аз рӯи тартиб, бузургии таносуби 
𝑝’

𝑝0
 кадом аст? 

12. Дастгоҳи озмоишӣ аз кадом қисмҳо (элементҳо) иборат аст? 
13. Энергияи дохилии гази идеалӣ чист ва дар раванди адиабатӣ 1 → а чи гуна аст? 
14. Фишори зиёдатии p" аз кадом график муайян карда мешавад ва барои чӣ? 
15. Бо кадоме аз бузургиҳои, p1, p2, p’ ё  p’’ қиматҳои дар таҷриба санҷидашудаи ∆h1 ва ∆h2 

алоқамандӣ доранд? 
16. Чаро ҳангоми ченкунӣ қиматҳои гуногуни Δh1-ро интихоб кардан мумкин нест? Аз 

расми 2 нишон диҳед, ки ҳолати ҷараёни хатҳои каҷ чи гуна тағйир меёбад. 
17. Кадом равандҳо бо газ дар асбоб ҳангоми кушода будани клапан мегузарад, агар клапан 

барои 10 сония кушода нигоҳ дошта шавад? 
18. Дар координатаҳои фишор-ҳаҷм ҳама равандҳоеро, ки бо миқдори муайяни ҳаво дар 

зарф (балон) ҳангоми гузаронидани кори озмоишӣ мегузарад, тасвир намоед. 
19. Интиқоли гармӣ ҳангоми васеъшавии воқеии «адиабатӣ» ба графики 1 → а (расми 2) 

чи гуна таъсир мерасонад ва натиҷаи ниҳоии кор чи гуна аст? 
20. Энергияи кинетикӣ барои як дараҷаи озоди молекула дар мувозинати ҳароратӣ дар 

ҳарорати Т чи гуна аст? 
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21. Исбот кунед, ки барои як мол газ сp– сV= R аст. 
22. Қисмҳои асосии ҳавои хушк кадомҳоянд? 
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МУАЙЯН КАРДАНИ ВОБАСТАГИИ ГАРМИҒУНҶОИШИ МОЛЯРӢ Cp/Cv БАРОИ ҲАВО 

(амсиларонии компютерӣ) 
 

Дар ин мақола бо дарназардошти кори озмоишии анҷомдодашуда, диққати хонанда ба ҳодисаҳои 
ҳароратӣ ва рӯйдодҳое, ки ба туфайли ҳаракати бетартибонаи молекулаҳо амалӣ мегардад, ҷалб карда 
мешавад, зеро ба хонандагон ва донишҷӯён донистани сохтори молекулавии ҷисмҳо ва таъсири 
байниҳамдигарии молекулаҳо барои шарҳ додани ҳодисаҳои ҳароратӣ зарур мебошад.  

Корҳои озмоишии виртуалӣ яке аз шаклҳои самарабахши машғулиятҳо аз фанни физика буда, 
имкон медиҳад, ки қобилият ва талаботи инфиродии хонандагон ба эътибор гирифта шавад. Бартарии 
корҳои озмоишии виртуалӣ нисбат ба шаклҳои дигараш дар он аст, ки ин усул имкон медиҳад оид ба васеъ 

гардонидан ва ташаккули шавқу ҳаваси хонандагон ва донишҷӯён нисбат ба корҳои озмоишӣ ва шиносоӣ 
ба асбобҳои озмоишӣ дар системаи компютерии мушаххас имконият фароҳам оварад. 

Мундариҷаи корҳои озмоишӣ гуногун буда метавонад: иҷрои корҳои озмоишии виртуалӣ, ҳалли 

навъҳои гуногуни масъалаҳои физикӣ вобаста ба корҳои озмоишӣ, тайёр намудани асбобҳои соддаи 
физикӣ дар шакли виртуалӣ тариқи компютер, кор бо адабиёти иловагӣ, тайёр намудани гузоришҳо, ҷалб 
шудан ба гузаронидани таҷрибаҳои шавқовар ва ғайраҳо.  
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ОПРЕДЕЛЕНИЕ ЗАВИСИМОСТИ МОЛЯРНОГО НАГРЕВАНИЯ Cp/Cv ДЛЯ ВОЗДУХА 
(компьютерное моделирование) 

 

В данной статье, с учетом проведенной экспериментальной работы, внимание читателя обращено 
на тепловые явления, возникающие вследствие неупорядоченного движения молекул, а также читателям 
и учащимся необходимо знать молекулярную структуру тел и взаимодействие молекул для объяснения 
тепловых явлений.  

Виртуальные лабораторные работы являются одной из наиболее эффективных форм занятий по 
физике, позволяющей учитывать возможности и индивидуальные потребности учащихся. Преимущество 
виртуальной лабораторной работы по сравнению с другими формами состоит в том, что этот метод 
позволяет расширить и развить интерес учащихся и студентов к лабораторной работе и ознакомлению со 
лабораторными инструментами в конкретной компьютерной системе. 

Содержание лабораторной работы может быть различным: выполнение виртуальной лабораторной 
работы, решение различного рода физических задач, связанных с лабораторной работой, подготовка 
простых физических инструментов в виртуальной форме на компьютере, работа с дополнительной 
литературой, подготовка отчетов, участие в интересных опытах и т.д.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: компьютер, лаборатория, виртуальный, моделированные, физика, техника, 
программа, конденсатор, волтметр. 
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DETERMINATION OF DEPENDENCE OF MOLAR HEATING Cp/Cv FOR AIR  
(computer simulation) 

 

In this article, taking into account the experimental work carried out, the reader's attention is drawn to 
thermal phenomena and phenomena arising from the disordered movement of molecules, and readers and students 
need to know the molecular structure of bodies and the interaction of molecules to explain thermal phenomena. In 
this work, by means of computer simulation, the dependence of the financial heat transfer for air is considered. 

Virtual tests are one of the most effective forms of physical education, allowing to take into account the 
possibilities and individual needs of students. The advantage of virtual testing compared to other forms is that this 
method allows you to expand and develop the interest of students and students in testing and familiarization with 
testing tools in a particular computer system. 

The content of experimental work can be different: performing virtual experimental work, solving various 
kinds of physical problems associated with experimental work, preparing simple physical instruments in a virtual 
form on a computer, working with additional literature, preparing reports, participating in interesting experiments, 
etc. d.  

KEY WORDS: computer, laboratory, virtual, simulated, physics, technique, program, capacitor, 
voltmeter.  
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ОЦЕНКА ЭФФЕКТИВНОСТИ ФОРМИРОВАНИЯ САМОСТОЯТЕЛЬНО-

ТВОРЧЕСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ БУДУЩИХ УЧИТЕЛЕЙ ПРИ ПРАКТИЧЕСКОМ 

ПРИМЕНЕНИИ РУССКОГО ЯЗЫКА 
 

Ашурова Ш.К., Холмуродов Ф.Р. 

Бохтарский государствунный университет имени Носира Хусрава 
 

Основным показателем мыслительной активности обучаемого является его 

самостоятельность в познавательном процессе. Специфика вузовского обучения, в отличие от 

обучения в школе, заключается в значительной актуализации самостоятельности. Студент 

является не столько объектом педагогического воздействия, сколько активным его субъектом. 

В связи с ростом количества необходимой для усвоения информации в настоящее время 

изменяется и функция вузовского педагога, значительно ослабевает его функция как 

информатора - передатчика знаний и усиливается функция как организатора познавательного 

процесса. Значительную актуальность приобретает развитие в обучающихся потребности к 

самостоятельности, навыков самостоятельной работы.  
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В нашей многонациональной стране, где знание русского языка стало для каждого 

насущной потребностью, интерес к его изучению и стремление к овладению им формируется с 

первых шагов сознательной жизни. Обучение русскому языку в республике начинается с 

детского сада, и к моменту окончания средней школы интерес к нему в определенной степени 

уже сформирован. Вот почему, имея в виду студентов, следует говорить не о формировании 

интереса, а о его развитии и расширении, о педагогическом руководстве этим процессом [1, с. 

50]. 

«Каким бы квалифицированным и опытным ни был вузовский преподаватель, он лишь 

определенным образом организует познавательную деятельность студентов, и в этом – суть 

процесса обучения. Но само познание осуществляет студент: эту работу за него не может 

выполнить никто, и ее эффективность зависит, в первую очередь от характера собственной 

познавательной деятельности обучаемого» [2, с. 170]. 

Приобретение умений и навыков самостоятельной работы особенно актуально при 

овладении языком, так как сам характер познавательной деятельности по овладению вторым 

языком носит сугубо индивидуальный характер, и успешность результатов этой деятельности во 

многом зависит от приложения самостоятельных усилий. 

Обучение русскому языку в вузе отличается от обучения школьников тем, что здесь, как и 

при обучении другим вузовским дисциплинам, учебная деятельность носит самостоятельный, 

научно-поисковый характер. 

И сама самостоятельная работа в условиях вуза носит совершенно иной характер. Если в 

процессе самостоятельной работы школьников преимущественно закрепляется и повторяется 

преподнесенный учителем материал, то самостоятельность студентов направлена на поиске 

информации и усвоение знаний, на решение познавательных задач, а роль преподавателя в этом 

случае заключается в том, чтобы быть не столько источником знаний, сколько помощником в 

поиске наиболее оптимального способа решения познавательных задач, вовремя ставить перед 

ними нужные познавательные задачи. Только в этом случае может возникнуть у студента 

потребность в новых знаниях и интерес к их приобретению [8, с. 15]. 

Тенденции изменений в современной системе высшего профессионального образования в 

значительной степени характеризуются переходом от парадигмы «обучение» к парадигме 

«образование». В этой связи самостоятельно-творческая деятельность студентов в 

образовательном процессе заняла лидирующее место. Рассматривая весь процесс в том же 

ключе, изменилась и роль преподавателя. Теперь он не дает студенту готовые знания, но делает 

акцент в своей работе на создание условий для активной самостоятельно-творческой 

деятельности у обучающегося. Философия подхода к обучению со стороны студента может 

заключаться во фразе: «Научиться можно только самому». 

Главным отличием высшего профессионального учебного заведения от 

среднеобразовательного в современных условиях является не только методика обучения, но и 

степень самостоятельности обучаемых лиц. Преподаватель выполняет роль лишь организатора 

познавательной деятельности для обучаемых. Сам же процесс познания студент должен 

осуществлять самостоятельно [6, с. 68]. 

Обозначенные процессы концентрации деятельности студентов на самостоятельно-

творческом аспекте обучения и развития, при этом у них соответствующих компетенций в 

значительной мере касаются их языковой подготовки, как одно из важных аспектов развития 

общих когнитивных способностей у обучающихся. 

Методическая сторона понимания и организации самостоятельно-творческой 

деятельности студентов в ходе их обучении я в вузе была разработана в рамках теоретико-

педагогического подхода к изучению и рассмотрению данной проблемы, где СТД 

непосредственно затрагивает личность обучающегося, создавая возможность для ее развития. 

Формально-декларативный подход закрепляет педагогические, психологические и 

дидактические наработки по поводу использования СТД в образовательном процессе в 

официальных документах профильных органов, отвечающих за систему образования [4, с. 138]. 

Самостоятельная образовательная деятельность студента напрямую связана с 

важнейшими личностными качествами обучаемого, которые в целом определяют дальнейшее 

развитие личности, и как единицы социума и как профессионала. В обозначенные качества 

входят такие как: самоутверждение, самопознание, само регуляция, саморазвитие, 

самоорганизация, самосознание. 
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Одной из важнейших сторон развития возможностей самостоятельного обучения у 

студентов, особенно при обучении их языкам, является поиск и выявление у него творческих 

способностей. Эти способности дают ему возможность нестандартно подходить к решению 

профессиональных вопросов, а также адаптироваться к различным возникающим условиям, что, 

несомненно, положительно влияет на формирование личности [10, с. 192]. 

Организовать и развивать эти творческие качества у студентов, особенно в симбиозе с 

самостоятельностью, можно посредством решения учебно-творческих задач, которые студент 

бы осуществлял, как самостоятельно, так и в команде с другими студентами. В этом отношении 

языковые занятия, в том числе и интегрированные занятия по русскому языку, дают широкий 

спектр методик и возможностей, активно применяемых на практике. 

Проблемой остается тот момент, что сможет ли студент на практике применить те знания 

и навыки, которые он получил в условиях искусственной учебной среды? Этот вопрос как нельзя 

особо актуален для будущих преподавателей, которым важно перенести полученные во время 

учебы навыки на реальную профессиональную деятельность. Решение данной проблемы видится 

в свете развития СТД, в том числе и в языковой подготовке студентов, поскольку именно через 

самостоятельность студент наиболее четко понимает, ему он обучается, а посредством 

творчества учится разрешать нестандартные ситуации [11, с. 193]. 

Синтез понятий самостоятельной и творческой деятельности необходимо рассматривать 

через интеллектуально-творческую деятельность студентов в рамках научно-исследовательской 

работы. Но, в случае с обучением будущих преподавателей, дополнительным фактором и 

залогом их успешной профессиональной деятельности выступает компетентностный подход. 

Важным аспектом для активности включения студентов в образовательный процесс, 

направленный на развитие самостоятельно-творческих качеств, тем более на занятиях по 

русскому языку, является их мотивация. Мотивация выступает в качестве побуждающего 

фактора, вызывающего интерес у студента к познавательной деятельности и стимулирующего 

достижение целей [12, с. 110]. 

В условиях вузовской образовательной системы Республики Таджикистан, 

мотивационный фактор для привлечения студентов изучать русский язык является очень 

актуальным. Особенно важно учитывать факт взаимовлияния внутренней и внешней мотивации 

для побуждения интереса у студентов заниматься изучением русского языка и, как следствие, 

формирование в них самостоятельно-творческой компетенции.  

В процессе, как повышения, так и понижения учебной мотивации равнозначно участвуют 

как студенческая сторона, так и преподавательская. Для эффективного усвоения учебного 

материала, а также овладения иностранным языком в студенческой аудитории необходимо 

создать условия максимально приближенные к естественным [7, с. 50]. 

Педагогическая наука выделяет широкий спектр путей повышения мотивации у студентов 

к вовлечению и участию в образовательном процессе. Помимо этого, сами преподаватели 

предлагают собственные направления решения данной проблемы. Но большинство говорит о 

внимании к содержанию учебного материала, который должен не только отвечать 

существующим потребностям у студентов, но и способствовать развитию у них новых 

потребностей, необходимых для успешного дальнейшего обучения. 

В плане становления учебной мотивации на передний план выходит операционально-

познавательный этап учебной деятельности в рамках которого студент усваивает и понимает 

содержание представленной ему учебной задачи (урока, лекции, темы, раздела, курса) [9, с. 159]. 

В условиях системы высшего профессионального образования Республики Таджикистан 

особенностью формирования мотивационного компонента в обучении студентов при 

формировании у них самостоятельно-творческой деятельности, включая интегрированные 

занятия по русскому языку является то, что данный процесс необходимо осуществлять в 

условиях кредитно-рейтинговой системы обучения.  

Исследования таджикских ученых свидетельствуют о том, что значительный 

мотивирующий эффект для активизации самостоятельно-творческой деятельности студента 

представляет собой осознание им полезности выполняемой им учебной работы. То есть, 

значительно мотивирует студента тот факт, что результаты его самостоятельно-творческой 

познавательной деятельности будут использованы в каком-либо лекционном курсе или 

дидактическом пособии, опубликованы в виде статьи в научном издании, произойдет вовлечение 

студента в образовательный процесс, основанный на игровых методиках, студент принимает 

участие во внутривузовских и межвузовских олимпиадах и конференциях. Отдельно называется 
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фактор контроля знаний, основанный на желании студента получить дополнительные (или 

текущие) баллы, успешно пройти рубежный или итоговый контроль, получить высокую оценку 

по тестированию, тем самым повысив свой итоговый рейтинг [3, с. 58]. 

Среди объективных условий, влияющих на успех формирования мотивации у студентов 

при осуществлении СТД на занятиях по русскому языку мы находим фактор материально-

технического обеспечения учебного процесса (наличие оборудованных мультимедийными 

средствами и компьютерами аудиторий и т.д.), достаточный фонд учебной литературы и 

методико-дидактических пособий, в том числе и на электронных носителях, уровень подготовки 

и наличия компетенций у преподавательских кадров, которые на достаточно высоком уровне 

владели бы новейшими образовательными технологиями [13, с. 140]. 

Опыт преподавания русского языка в вузах Таджикистана показывает наличие четырех 

типов самостоятельно-творческой работы студентов, которые находятся в прямой зависимости 

от уровня трудностей представляемых учебных заданий. В рамках первого типа происходит 

формирование у студента навыка выполнять учебные задания по заранее предоставленному 

образцу. На втором уровне студент уже должен уметь воспроизвести полученную им учебную 

информацию, полагаясь на свою память. Третий уровень напрямую связан с формированием 

навыков и умений решения нетипичных задач. Четвертый уровень считается самым высшим, 

поскольку именно на нем студент учится самостоятельно решать учебные задачи, 

ориентированные на использование творческого потенциала [5, с. 44]. 

Тот же опыт говорит, что самостоятельно-творческая деятельность студента на 

интегрированных занятиях по русскому языку должна носить непринужденный характер, 

преподаватель должен создать ситуацию, при которой у студента возникнет дефицит усвоенного 

материала, а затем обучаемому необходимо указать источник для покрытия этого дефицита. 

Одной из проблем в рамках общей системы образования, имеющихся в Республике 

Таджикистан является то, считать ли преподавание русского языка в различных учебных 

заведениях страны, как иностранного или родного? После обретения независимости, не 

юридический, а фактический статус русского языка в нашем обществе изменялся несколько раз 

в зависимости от направлений внутренней и внешней политики. Сейчас русский язык в стране 

занимает достаточно высокое положение и популярность. Но для многих жителей Таджикистана 

он, к сожалению, стал на уровне иностранного. С другой стороны, в крупных городах страны 

появилось такое явление как билингвизм, когда таджикский и русский языки являются родными 

для носителей [14, с. 120]. 

В связи с этим, в практике формирования самостоятельно-творческой деятельности 

студентов при обучении русскому языку в вузах РТ мы находим обоснованным применение 

методик и подходов, присущих обучению иностранным языкам в высших профессиональных 

учебных заведениях. 

Говоря о мотивационных факторах, влияющих на желание студента изучать русский язык 

вообще, и как следствие тратить на него больше времени при самостоятельной деятельности, 

следует отметить, что национальные исследователи говорят о большой роли в этом процессе 

преподавателя. 

Таким образом, основной задачей практического исследования стала необходимость 

оценки эффективности формирования самостоятельно-творческой деятельности будущих 

учителей при практическом применении русского языка. Проблема состояла в объективности 

оценки готовности учителей к самостоятельному использованию русского языка в своей 

профессиональной деятельности с применением творческих методик преподавания. 
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АРЗЁБИИ САМАРАНОКИИ ТАШАККУЛЁБИИ ФАЪОЛИЯТИ МУСТАҚИЛОНАИ ЭҶОДИИ 
ОМӮЗГОРОНИ ОЯНДА ДАР РАФТИ ИСТИФОДАИ АМАЛИИ ЗАБОНИ РУСӢ 

 

Дар ин мақола, муаллифон самаранокии ташаккули фаъолияти мустақилонаи эҷодии омӯзгорони 
ояндаро ҳангоми истифодаи амалии забони русӣ мавриди таҳқиқ қарор додаанд.  

Дар мақола қайд гардидааст, ки маҳорату малакаи кори мустақилона, махсусан ҳангоми аз худ 
намудани забон муҳим аст, зеро ба фаъолияти маърифатии раванди омӯхтани забони дуюм, хусусияти 
мустақилонаи инфиродӣ хос аст. Мувафаққияти ин фаъолият аз бисёр ҷиҳат аз кӯшишу ғайрати 
мустақилона вобаста аст. 

Муаллифон чунин меҳисобанд, ки муроҷиат ба сарчашмаҳои иловагии иттилоот, барои истифодаи 
амалии забони русӣ чун заминаи маърифатомӯзӣ замина мегузарад, ки асоси ҳавасмандӣ ба онро таъмин 
мекунад. Бинобар ин, баҳри инкишофи шавқмандӣ истифодаи усулҳои гуногуни дарёфти иттилоот ба 
забони русӣ аз сарчашмаҳои иловагӣ ниҳоят зарур аст. 

КАЛИДВОЖАҲО: ташкили фаъолияти мустақилона, ташаккул, ҳавасмандӣ, муассисаи таҳсилоти 
олӣ, омили муҳим, ташкилдиҳӣ, тавсияи дониш, забони русӣ.   
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ОЦЕНКА ЭФФЕКТИВНОСТИ ФОРМИРОВАНИЯ САМОСТОЯТЕЛЬНО-ТВОРЧЕСКОЙ 

ДЕЯТЕЛЬНОСТИ БУДУЩИХ УЧИТЕЛЕЙ ПРИ ПРАКТИЧЕСКОМ ПРИМЕНЕНИИ 

РУССКОГО ЯЗЫКА 
 

В данной статье авторы исследуют эффективность формирования самостоятельно-творческой 

деятельности будущих учителей при практическом применении русского языка. В статье отмечается, что 

приобретение умений и навыков самостоятельной работы особенно актуально при овладении языком, так 

как сам характер познавательной деятельности по овладению вторым языком носит сугубо 

индивидуальный характер и успешность результатов этой деятельности во многом зависит от приложения 

самостоятельных усилий. 

Авторы считают, что обращение к всевозможным дополнительным источникам информации 

создает почву для использования русского языка как средства познания, что представляет собой наиболее 

эффективную мотивационную основу формирования интереса к нему. Поэтому, для развития интереса 

важно использовать разнообразные приемы, побуждающие студентов самостоятельно извлекать 

различную информацию на русском языке из дополнительных источников. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: организация самостоятельной деятельности, формирование, интерес, вуз, 

важный фактор, совершенствование, расширение знаний, русский язык. 
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ESTIMATION TO EFFICIENCY OF THE SHAPING BY ITSELF-CREATIVE ACTIVITY OF THE 

FUTURE TEACHERS AT PRACTICAL APPLICATION OF THE RUSSIAN LANGUAGE 
 

In given article authors researches the estimation to efficiency of the shaping by itself-creative activity of 

the future teachers at practical applications of the Russian language. In article is noted that acquisition of the skills 

and skill of the independent work particularly currently at mastering by language, since nature itself to cognitive 

activity on mastering by second language carries especially individual nature and success result to this activity in 

многом depends on exhibits independent effort. 

The Author considers that address to all the manner of concourses of information and s ground for use the 

Russian language as facility of the cognition that shows itself the most efficient мотивационную base of the 

shaping the interest to him. So, for development of the interest it is important to use all the manner of acceptance, 

spurring student by itself to extract different information in Russian language from concourses. 

KEY WORDS: organization to independent activity, shaping, interest, high school, important factor, 

improvement, expansion of the knowledge’s, Russian language. 
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ИСТИФОДАИ ТАСМАЧАҲОИ СЕҚИСМА (СЕРАНГА) ДАР ТАЪЛИМИ ҲАЛЛИ 

МАСЪАЛАҲОИ МАТНИИ СОДА АЗ МАТЕМАТИКА 
 

Ҳамидова Д.Ҳ., Изатуллоев К. 

Донишгоҳи давлатии Кӯлоб ба номи Абуабдуллоҳи Рӯдакӣ 
 

Таъмин намудани самаранокии таълим яке аз вазифаҳои муҳимми фаъолияти педагогии 

омӯзгор мебошад. Ӯ вазифадор аст, ки дар ҳамаи марҳалаҳои раванди таълим қобилияти баланди 

дарккунии хонандагонро таъмин намояд. Барои амалӣ намудани ин мақсад аёният ёрии калон 

мерасонад ва имконият медиҳад, ки алоқаи мафҳумҳо бо мушоҳидаи зинда таъмин карда шавад, 

дар шуури хонандагон инъикоси дурусти ҳақиқат ба вуҷуд ояд ва маводи таълими пурра аз худ 

карда шавад.  

Мушоҳидаҳо нишон медиҳанд, ки дар ҷараёни омӯзиши масъала ва тарзи ҳалли он аз худ 

намудани сохти масъалаҳо аҳамияти калон дорад. Дар аксари ҳол хонандагон аз уҳдаи ҳал 

намудани масъалаҳо баромада наметавонанд. Дар раванди таълими ҳалли масъалаҳои сода ва 

машқҳои минбаъда истифода кардани аёният имконият медиҳад, ки хонандагон сохти 

масъалаҳои содаро бошуурона аз худ карда, масъалаҳои амалиро ба осонӣ ҳал намоянд                      

[1, с. 44-45]. 
Махсусан, дар рӯзҳои аввали таълими ҳалли масъалаҳо аз аёният истифода кардан зарур 

аст, чунки хонандагон ба мафҳумҳои «масъала», «шарти масъала», «саволи масъала», «ҳалли 
масъала» ва «ҷавоби масъала», сарфаҳм раванд. Барои бошуурона аз худ намудану ташаккул 
ёфтани дониш оид ба сохти масъалаҳои сода истифодаи тасмаҳои серанга ёрии калон мерасонад. 

Бо истифодаи тасмаҳои серанга се гурӯҳи машқҳоро ҳал кардан мумкин аст: 
1. Машқҳо оид ба азхудкунии сохти масъала;  
2. Машқҳо оид ба пурра намудани матни масъала;  
3. Машқҳо оид ба тартиб додани масъалаҳо. 
Ҳамаи хелҳои тасмаҳои серангаро ҳангоми омӯзонидани методикаи нав, мустаҳкамкунӣ ва 

такрор истифода бурдан мумкин аст. Барои осонии кор омӯзгор чунин тасмаҳои серангаро 
ҳамчун воситаи аёният дар коғазҳои калон кашида, истифода карда метавонад [2, с. 17-21]. 

Дар мақолаи мазкур ҳолатҳои зерини истифодабарии тасмаҳои серанга ҳангоми таълими 
ҳалли масъалаҳои матнии сода дида баромада шудааст:  

- дар тасмаҳои серанга ҷойгир намудани матни масъала; 
- ҷудо кардани тасмаҳои додашуда ва саволи масъала; 
- навиштани ҳалли масъала; 
- пурра кардани матни масъала; 
- тартиб додани масъалаҳо (аз рӯи расми предметҳо, аз рӯи қиматҳои додашуда); 
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- тартиб додани матни пурраи масъала. 
Таҳлил ва омӯзиши ҳаматарафаи фаъолияти омӯзгории муассисаҳои таҳсилоти миёнаи 

умумӣ ҷиҳати истифода бурдани тасмаҳои серанга дар раванди таълими ҳалли масъалаҳои сода 
нишон медиҳад, ки онҳо дар мавриди иҷрои машқҳо оид ба азхудкунии сохти масъала, оид ба 
пурра намудани матнӣ масъала ва оид ба тартиб додани масъалаҳо тасмаҳои серангаро истифода 
карда наметавонанд ва омӯзгорон дар ин маврид ба кумаки амалӣ ниёз доранд [3, с. 15-17;                 
4, с. 28-29]. 

Усулҳои умумии ҳалли масъалаҳо бояд барои ҳар як хонанда дастрас бошанд. Дар 
баробари ин, дар онҳо қобилиятҳои индивидуалии худро дар ҳалли масъала истифода бурдан, 
ҳалли онро боз ҳам осонтар кардан лозим аст.  

Муаллим ҳангоми ҳалли масъалаи муайян бо хонандагон бояд барои расидан ба ду мақсад 
кӯшиш намояд:  

Якум, ки ба хонандагон дар ҳалли ин масъалаи мушаххас ёрӣ расонад, ба ӯ омӯзонад, ки 
масъалаҳоеро, ки ба масъалаи баррасишаванда монанд ё баръакс, бидуни бор кардани алгоритми 
ҳалли худаш ҳал кунад;  

Дуюм, қобилияти хонандагонро тавре инкишоф диҳад, ки вай дар оянда ҳар як масъалаи 
курси мактабро мустақилона ҳал кунад. Ин ду ҳадаф, албатта, бо ҳам алоқаманданд, зеро хонанда 
бо коре, ки барои ӯ хеле душвор аст, қобилияти худро дар ҳалли мушкилот инкишоф медиҳад  
[5, с. 56-57]. 

Масъалаи математикӣ як ҳикояи мухтасари алоқаманд аст, ки дар он арзишҳои баъзе 
миқдорҳо ворид карда мешаванд ва пешниҳод карда мешавад, ки дигар арзишҳои номаълуми 
миқдорие, ки аз маълумот вобастаанд ва бо онҳо бо муносибатҳои муайяни дар шарт зикршуда 
алоқаманданд. Ҳар як масъалаи матнӣ аз ду қисм иборат аст: шарт ва савол. Шарт дорои 
маълумот дар бораи объектҳо ва баъзе миқдорҳое, ки ин объектҳоро тавсиф мекунанд, дар бораи 
арзишҳои маълум ва номаълуми ин миқдорҳо, дар бораи муносибатҳои байни онҳо. Саволи 
масъала нишон медиҳад, ки чиро бояд ёфт. 

Усули ҳалли масъала маҷмуи воситаҳои математикӣ ё дигар воситаҳоест, ки дар ҳалли 
масъала истифода мешаванд. 

Дар методологияи муосири таълими ҳалли масъалаҳои матнӣ усулҳои асосии ҳалли онҳо 
истифода мешаванд: 

- амалӣ; 
- арифметикӣ; 
- ҷадвалӣ. 
Сарчашмаҳои гуногун шумораи гуногуни ҳалли онҳоро номбар мекунанд.  
Дар усули амалӣ воситаи асосии ҳалли он амалҳои амалӣ бо объектҳои дар масъала 

мавриди баррасӣ қарордошта мебошад [6, с. 86]. 
Ба тарзи арифметикӣ ҳалли масъала маънои иҷрои амалҳои арифметикӣ бо маълумоти 

ададӣ аз ҳолати масъала, тартиб додани ифодаи ададӣ ва навиштани натиҷаи ниҳоии ҳисобҳо - 
ҷавоб ба саволи масъаларо дорад. 

Аксар вақт мафҳумҳои усули ҳалли масъала ва шакли навиштани ҳалли масъала омӯхта 
мешаванд. Дар синфҳои ибтидоӣ шаклҳои гуногуни сабти ҳалли масъалаҳо истифода мешаванд: 

- бо амалҳо бидуни шарҳ;  
- оид ба амалҳо бо тавзеҳот;  
- оид ба амалҳо бо саволҳо; 
- сохтани ифодаи ададӣ.  
Аммо инҳо танҳо шаклҳои гуногуни навиштани усули арифметикӣ мебошанд. 
Ҳалли масъалаҳо дар шакли ҷадвал метавонад вақтро барои бақайдгирӣ ва шарҳи амалҳо 

хеле сарфа кунад, хусусан аз он ки бисёр вазифаҳоро метавон «бе тарк» аз ҷадвал ҳал кард. 
Бартарии асосии ин усул маълум аст. 

Усули ҳалли масъала мазмуни муносибати байни маълумот ва матлуб, ки асоси ҳалли 
масъаларо ташкил медиҳад ва пайдарпайии истифодаи онҳо мебошад [7, с. 40-41; 8, с. 102-104]. 

Роҳҳои анъанавии ҳалли масъалаҳо арифметикӣ мебошанд, боқимондаҳо камтар 
маълуманд ва дар мактаб хеле кам истифода мешаванд. 

Дар ин ҳолат тасмаҳо ба мақсади ташаккул додан ва мустаҳкам намудани дониши бачаҳо 
оид ба сохти масъалаҳои сода истифода бурда мешавад.  

Тартиби кор чунин шуда метавонад. Аввал худи масъаларо мехонад: «Азим 6 саҳифа китоб 
хонд. Салим 4 саҳифа китоб хонд. Азим чанд саҳифа китоб зиёдтар хондааст?» Баъд як-ду нафар 
хонанда масъаларо такрор менамояд. Пас, муаллим диққати бачаҳоро ба тасмаи серангае, ки 
матни масъала дар он ҷойгир карда шудааст, ҷалб намуда, мегӯяд, ки қимати якуми додашуда 
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(Азим 6 саҳифа китоб хонд) дар қисми якуми тасма (рагаш сафед), қимати дуюми додашуда 
(Салим 4 саҳифа китоб хонд) дар қисми дуюми тасма (рангаш сабз) ва саволи масъала (Азим 
чанд саҳифа китоб зиёдтар хонд?) дар қисми сеюми тасма (рангаш сурх) навишта шудааст            
[9, с. 23-32; 10, с. 28-36].  

 

Азим 6 саҳифа китоб 
хонд. 

Салим 4 саҳифа китоб 
хонд. 

Азим нисбат ба Салим чанд саҳифа зиёдтар 
китоб хонд? 

 

Сонӣ диқати бачаҳо ба тасмаи дуюм ҷалб карда мешавад, ки дар қисми якум он (рангаш 
сафед) «Қимати якуми додашуда», дар қисми дуюми он (рангаш сабз) «Қимати дуюми 
додашуда» ва дар қисми сеюми он (рангаш сурх) «Савол (қимати номаълум)» навишта шудааст. 

 

Қимати якуми додашуда Қимати дуюми додашуда Савол (қимати номаълум) 
 

Аз ин намуди тасмаҳои сеқисма (серанга)-и масъалаҳои сода дар таълими масъала 
истифода карда шавад, он гоҳ фаҳмиши хонандагон нисбат ба масъалаҳалкунӣ боз ҳам 
мукаммалтар хоҳад шуд. 

Ин ҳалли якуми истифодабарии тасмачаҳои сеқисма (серанга) дар таълими ҳалли 
масъалаҳои сода аз математика мебошад. 
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ИСТИФОДАИ ТАСМАЧАҲОИ СЕҚИСМА (СЕРАНГА) ДАР ТАЪЛИМИ ҲАЛЛИ 
МАСЪАЛАҲОИ МАТНИИ СОДА АЗ МАТЕМАТИКА 

 

Муаллифон дар мақола омодагии тасмачаҳои сеқисма ва серангаро дар мисоли таълими математика 
баррасӣ кардаанд. 

Ҳангоми пур кардани матни масъала бо ёрии тасмачаҳои сеқисма ва серанга ё мураттаб сохтани 
матни пурраи масъалаҳои содда ва ҳалли онҳо хонандагон ба алоқаи вазифавии миёни бузургиҳои 
гуногунро беҳтар сарфаҳм мераванд. Тасмачаҳои иборат аз се қисм барои мустаҳкамгардонии дониши 
хонандагон дар бораи сохтор ва ҳалли масъалаҳои содда воситаи қуллай ҳисоб меёбад. Дар натиҷаи 
истифодаи муназзами чунин тасмачаҳои сеқисмаву серанга, хонандагон метавонанд муносибати ҳаётии 
худро ба мафҳумҳои мавҳуми математикӣ зоҳир карда, малакаҳои ҷамъбастнамоӣ ва таҳлилу таркиби 
математикиро аз худ кунанд.  

КАЛИДВОЖАҲО: тасмачаҳои сеқисмаву серанга, масъалаи содда, хонандагон, бузургиҳо, 
вазифаҳо, қимати якуми додашуда, қимати дуюми додашуда, қимати сеюми додашуда, натиҷаҳо. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТРЕХМЕРНЫХ (ТРЁХЦВЕТНЫХ) ПОЛОСОК ПРИ ОБУЧЕНИИ 
РЕШЕНИЮ ПРОСТЫХ ТЕКСТОВЫХ ЗАДАЧ ПО МАТЕМАТИКЕ 

 

В своей статье авторы рассматривают подготовку трехмерных и трёхцветных примеров в 
математическом образовании.  

При заполнении текста задачи с помощью трехмерных и трёхцветных полосок или составлении 
полного текста простых задач и их решении ученики лучше усваивают функциональную связь между 
разными величинами. Полоски из трех частей являются хорошим средством для закрепления знаний 
учащихся о структуре и решении простых задач. В результате регулярного использования таких 
трехмерных и трёхцветных полосок учащиеся учатся выражать жизненные отношения в абстрактных 
математических понятиях и приобретают навыки математической абстракции и синтеза. 
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THE USE OF THREE-DIMENSIONAL (THREE-COLOR) STRIPES IN TEACHING TO  
SOLVE SIMPLE WORD PROBLEMS IN MATHEMATICS 

 

In his article, the author considered the preparation of three-part and multi-colored examples in 
mathematical education. 

When filling out the text of a problem using three-part strips or compiling a full text of simple problems 
and solving them, children better learn the functional relationship between different quantities. Three-piece strips 
are a good way to reinforce students' knowledge of building and solving simple problems. As a result of the regular 
use of such three-dimensional strips, students learn to express life relationships in abstract mathematical terms and 
acquire skills in mathematical abstraction and synthesis. 

KEY WORDS: three-dimensional and three-color, three-dimensional stripes, simple task, children, values, 
functional, first value, second value, third value, results. 
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ТЕХНОЛОГИЯИ НИЗОМИ БАҲОДИҲИИ  САТҲИ АЗХУДКУНИИ ФАН ДАР 

БАРНОМАИ MS EXEL 
 

Каримов А.Ғ., Шарипова В.  
Донишгоҳи давлатии Данғара 

Иззатуллоев Ф.И. 
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав  

 

Иҷрои корҳои ҳисоббарорӣ бо ёрии формулаҳо ва функсияҳо ба мо имкони донистани 
натиҷаи кори кардаамонро нишон медиҳад. Масалан, мо тасмим гирифтем, ки бо ёри функсияҳои  
Ms Excel як қатор амалҳоро дида бароем. 

Дар Ms Excel амалҳои арифметикиро иҷро кардан мумкин аст. Мувофиқати аломатҳои 
математикӣ ба аломатҳои дар Ms Excel истифодашаванда дар ҷадвали зер оварда шудаанд.   

Аломатҳои математикӣ + (ҷамъ) - (тарҳ) ( ё •) (зарб) : (тақсим) Ба дараҷа бардорӣ 

Аломатҳо дар Ms Excel + - *(Shift+8) / ^(Shift + 6) 
 

Ададҳоро ба ячейкаҳо дохил намуда ду ададро ҷамъ кардан мумкин аст. Масалан, дар 
ячейкаи B4 формулаи =5+6-ро дохил мекунем, ки дар натиҷа дар ин ячейка адади 11 пайдо 
мешавад. Операторҳои арифметикӣ барои амалҳо бо ададҳо ба монанди ҷамъ, тарҳ, зарб 
истифода мешаванд: 

 

Операторҳои арифметиикӣ Мисол 

+ (аломати ҷамъ) Ҷамъ (30+1140) 

- (аломати тарҳ) Тарҳ (30-22)  

* (ситорача) Зарб (22*7) 

/ (хати каҷ) Тақсим (48/3) 

% (аломати фоиз) Фоиз (45%) 

^ (Shift+6) Ба дараҷа бардоштан (5^3) 
  

Барои муқоисаи ду ифода операторҳои муқоисакунӣ истифода мешаванд. Натиҷаи 
муқоисакунӣ қиматҳои мантиқии True ё False (ҳақиқат ё дурӯғ) мебошанд: 

 

Операторҳои муқоисавӣ Мисол 

= (аломати баробар) Баробар A1=B1 

> (аломати калон) Калон A1>B1 

< (аломати хурд) Хурд A1 < B1 

>= (аломати калон ё баробар)  Калон ё баробар A1>=B1 

<= (аломати хурд ё баробар) Хурд ё баробар A1<=B1 

<>(аломати нобаробар) Нобаробар  A1<>B1 
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Мақсади мо аз навиштани ин мақола нишон додани тарзи сохтани барномае мебошад, ки 
он сатҳи донишазхудкунии донишҷӯёнро муайян менамояд.  

Акнун қадамҳои соҳиб шудани натиҷаро нишон медиҳем. 
1).=I17+H17+G17 
2).=(J17+N17)/4+O17/2 
3). M17+L17+K17 
4).=ЕСЛИ(P17>94;"A";ЕСЛИ(P17>89;"A-"; 

ЕСЛИ(P17>84;"B+";ЕСЛИ(P17>79;"B";ЕСЛИ(P17>74;"B-";ЕСЛИ(P17>59;"C-
";ЕСЛИ(P17>54;"D+";ЕСЛИ(P17>49;"D";ЕСЛИ(P17>44;"Fx";ЕСЛИ(P17<=44;"F")))))))))  

=ЕСЛИ(P17>89;"аъло";ЕСЛИ(P17>75;"хуб"; ЕСЛИ(P17>50; «қаноатбахш»; 
ЕСЛИ(P17>=0; «ғайриқаноатбахш»))))))  

Дар ҷадвали дар поён овардашуда баъди ба он дохил кардани натиҷаи санҷиши марҳалавӣ 
дар сутунҳое, ки баҳои якхела мавҷуд буданд, натиҷа низ якхела шуд. 

Ҷадвали 1 

 
 

Дар ҷадвали 2-юм низ чи тавре мебинем баъди дохил кардани натиҷаи санҷиши марҳалавӣ 
дар сутунҳое, ки баҳои гуногун доштанд, натиҷа гуногун шуд. 

Ҷадвали 2 
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ТЕХНОЛОГИЯИ НИЗОМИ БАҲОДИҲИИ САТҲИ АЗХУДКУНИИ ФАН  

ДАР БАРНОМАИ MS EXCEL 
 

Дар ин мақола масъалаи технологияи низоми баҳодиҳии  сатҳи азхудкунии фан дар барномаи MS 

Excel дида баромада шудааст. Мақсади асосии ин лоиҳа аз он иборат аст, ки донишгоҳҳо аз таълими 

низоми кредитӣ истифода бурда, имтиҳонҳоро дар марказҳои компютерӣ қабул мекунанд. Чи тавре 

маълум аст, донишҷӯён санҷишҳои марҳалавиро, ки дар 16 ҳафта ба итмом мерасанд, дар ду давр яке дар 

8 ҳафтаи аввал ва дигаре дар 8 ҳафтаи охири як нимсолаи хониш месупоранд. Агар омӯзгорон дар 16 соат 

ду маротиба санҷиш гиранду натиҷаи онҳо ва баҳои имтиҳонро ба барнома дохил кунанд, он гоҳ дар 

барнома натиҷаи дар боло нишондодашуда ба даст меояд.  
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In this article, we considered the issue of the technology of the system for assessing the level of mastering 

the subject in the MS Excel program. The main goal of this project is to allow universities to use the credit system 

to take entrance exams in computer centers, as well as in the last 8 weeks of the semester. If students take the test 

twice within 16 weeks, they will be included in the program and will have to take the exam again. The results of 
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completed and summed up. 
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НАҚШИ МАСЪАЛАҲОИ ШАВҚОВАРИ ГЕОМЕТРӢ ДАР ТАШАККУЛИ ҚОБИЛИЯТИ 

ЭҶОДИИ ХОНАНДАГОН 
 

Ғаримадов Ғ.Н.  

Донишкадаи технология ва менеҷменти иноватсионӣ дар ш. Кӯлоб 
  

Яке аз масъалаҳои рӯзмарра, ки хонандагон ва омӯзгоронро ба ташвиш меорад, омӯзиши 

фанни геометрия дар муассисаҳои таълимӣ ба шумор меравад. Бояд қайд намуд, ки таълими ин 

фанро бояд ба омӯзгороне вобаста кард, ки онҳо дониши амиқи математикӣ дошта бошанд. Барои 

ҳавасманд кардани хонандагон нисбат ба фанни мазкур ба омӯзгор лозим аст, ки машғулиятҳои 

худро шавқовару пурмазмун гузаронад. Барои ҳамин, пеш аз он, ки ба масъалаҳои геометрӣ сару 

кор гирем, аввал ба элементҳои аввалини геометрӣ хонандагонро шинос мекунем. Ҳамин тавр, 

шиносоӣ ба элементҳои аввалини геометрӣ хонандагонро барои омӯзиши фанни мазкур тақвият 

дода, донишфизоии онҳоро зиёд карда, дар таълими фанҳои дигар (физика, география ва 

ғайраҳо), нақши калон мебозад [1, с. 401]. 
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Масъалаҳои шавқовари математикӣ, дар таълими фанни геометрия роҳкушои минбаъдаи 

омӯзиши фанни мазкур ба ҳисоб мераванд. Агар дурусттар назар афканем, ҳар масъалае, ки ба 

хонандагон пешниҳод мешаванд, аз худи омӯзгор вобастагӣ дорад, ки онро дар кадом дараҷаи 

даркорӣ шавқовар карда мегузаронад. Масалан, талаб карда мешавад, ки масоҳати замине, ки 

400 м дарозию 40 м бар дорад, ҳисоб карда шавад? Барои ҳалли масъалаи мазкур ба муаллим 

лозим аст, ки ба хонандагон дар бораи проблемаи ёфтани масоҳати майдонҳо, киштзорҳо ва 

ғайраҳо маълумоти заруриро пешниҳод карда, баъд ба ҳалли масъалаи мазкур бипардозад            

[1, с. 404]. 

Айнан ҳамин корро барои ёфтани ҳаҷми фигураҳои фазоӣ ва фигураҳои чархзанӣ ёфтан 

мумкин аст [3, с. 247]. 

Акнун якчанд масъалаҳои шавқовари геометриеро дида мебароем, ки ҳарчанд барои 

хонандаи имрӯза каме мураккаб бошанд ҳам, аммо ҳангоми ҳалли онҳо хонандаро ба шавқ 

оварда метавонанд. 

Масъала: Пирамидаи мунтазам дода шудааст. Шарт мегузорем, ки ҳаҷми пирамида ҳисоб 

карда шавад, инчунин ёфтан лозим, ки пирамидаи мазкур чанд кг об, равған ва моеъҳои 

сӯзишвориро дар худ меғунҷонад? 

 

 

 

 

  
 

Ҳал: Аввал периметри секунҷаи мунтазамро ҳисоб карда мебароем. Он ба 
 

Р=АВ+ВС+АС=а+а+а =3а 

баробар аст. Нимпериметри секунҷаи додашуда бошад ба 
3а

2
 баробар мешавад. Акнун барои 

ёфтани масоҳати секунҷаи матлуб аз формулаи Герон истифода мебарем: 
  

S=√P(P − a)(P − b)(P − c). 

Қимати нимпериметрро дар ҷояш гузошта, масоҳати секунҷаро ҳисоб карда меёбем: 
 

S=√P(P − a)(P − b)(P − c)=√
3а

2
(

3а

2
-а)(
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2
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3a

2
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·
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2
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MC2=BC2-MB2 MC2=a2 – (-
a

2
)2 MC2 = a2 - 

a2

4
 MC2 = 

3a2

4
. 

MC = 
a√3

2
 MC = OC + OM 

OM

OC
 = 

1

2
 OC = 2 OM. 

OM = 
OC

2
 MC = OC + 

OC

2
 MC = 

3 OC

2
 он гоҳ 

OS2 = SC2 –OC2 OS2 = a2 – (
a√3

3
)2 OS2 = a2 - 

3a2

9
 OS2 = 

6a2

9
. 

H = OS = a √
2

3
. 

Мо масоҳати асоси пирамида ва баландии онро ёфтем. Акнун қимати H ва ё OS-ро дар 

формулаи V = 
1

3
 SH гузошта, ҳаҷми онро муайян мекунем: 

  

V = 
1

3
 S H = 

1

3
 · 

a2 

4
√3 · a√

2

3
 = 

a2

12
√3 · a √

2

3
 = 

a3

12
 ·

√3

√3
 ·√2 = 

a3

12
·√2. 

 

Маълум шуд, ки ҳаҷми пирамидаи мунтазам ба 

V = 
a3

12
∙ √2 

баробар аст.  
Акнун, барои ёфтани ҳаҷми дилхоҳ пирамидае, ки теғаи онҳо ба ҳамдигар баробаранд, ба 

ҷои a қимати даркориро гузошта, ҳаҷми онро ҳисоб карда метавонем. Масалан, агар теғаи 
пирамида ба 3 м баробар бошад, он гоҳ: 

 

V = 
33

12
√2  = 

27

12
√2 = 

27∙1,4 ·

12
 = 

37,8

12
 ≈ 3,15 м3. 

Чунин зарф 3,15 метрии куби обро меғунҷонад. Агар онро ба ҳисоби кг баргардонем: 
 

m = p ·V = 1000 кг/м3· 3,15м3 ≈ 3150 кг 
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мешавад. 
Маълум шуд, ки зарфи мавҷуда 3150 кг об ё ки 3 тоннаю 150 кг обро ғунҷонда метавонад. 

Ҳамин тавр, формулаи (1)-ро истифода бурда, массаи сӯзишвориҳои гуногунро ҳисоб карда 
метавонем. Масалан: 

1) барои равғани растанӣ   m = 925 кг/м3 · 3,15 м3 ≈ 2874 к ≈2 т 874 кг; 
2) барои сӯзишвории дизелӣ  m=p·V = 800 кг/м3 · 3,15 м3 ≈ 2520 кг ≈2 т 520 кг; 
3) барои спирт m=p·V = 600 кг/м3·3,15 м3 ≈ 1890 кг ≈  1 т 890 кг. 
Масъала: Теғаҳои призмаи мунтазами асосаш секунҷа ба а баробаранд. Ҳаҷми призма 

ҳисоб карда шавад. 
Ҳал: Дар қадами аввал масоҳати асоси призмаро ҳисоб мекунем:  

 

 

 

 

 

 

 

МС2 = АС2 – АМ2 h2 = а2-( 
а

2
 )2 h2 = а2 - 

а2

4
 h2 = 

4а2

4
−

а2

4
 =

3а2

4
. 

h2 = 
3а2

4
 h = 

а√3

2
 . 

Мо метавонем, ки барои ёфтани масоҳати асоси призма, аз формулаи Герон ё масоҳати 

худи секунҷа истифода барем. Он гоҳ:  

S = 
ah

2
 S = 

a∙
a√3

2

2
 S = 

a2

4
 ·√3. 

 Акнун формулаи ҳаҷми призмаро ёфта, қиматҳои онро ҷо ба ҷо мегузорем: 

V = S·H V = 
a2

4
 · √3 · a = 

a3∙√3

4
. 

Маълум шуд, ки ҳаҷми призмаи мунтазам ба V = 
a3∙√3

4
 баробар будааст. 

Масъала: Асоси пирамидаи секунҷаи тарафҳояш 39 см, 17 см ва 28 см аст. 
Ҳар як теғаи паҳлуӣ ба 22,9 см баробар аст. Ҳаҷми ин пирамидаро ёбед. 

Ҳал:  
Дар пирамидаи DАВС: АВ=39 см; ВС=17 см; АС=28 см; АВ=ВД=СD=22,9 см. 
V = ? 
Ҳал: 
Формулаи ёфтани ҳаҷми пирамидаи асосаш секунҷа чунин шакл дорад:  

V = 
1

3
 SH. 

Аввал периметри секунҷа ва масоҳати асосро меёбем: 
 

 Р = 
1

2
 (39+17+28) = 

1

2
 · 84 = 42. S асос = √42 ∙ 25 ∙ 3 ∙ 14 = 210 см2. 

∆АОД = ∆ВОД = ∆СОД (ОД – катети умумӣ буда, гипотенузаҳои AD, BD, CD 
баробаранд). Пас О маркази давраи берункашидашудаи R =AO=BO=CO мебошад. 

Он гоҳ R = 
AB∙BC∙AC

4S
 =

39∙17∙28

4∙210
 = 22,1. 

Аз ∆АОD:ОD =√AD
2 − AO

2
 = √0,8 ∙ 45 = √36 = 6. H = 6 см. 

Он гоҳ ҳаҷми пирамида V = 
1

3
 ∙210 см2∙ 6 см = 420 см3. 

Ҷавоб: 420 см3. 
Масъала: Теғаҳои куб ба а баробаранд, ҳаҷми кубро ҳисоб карда ёбед. 
Ҳал: Барои ҳал кардани масъалаи мазкур, пеш аз ҳама, расми куби теғааш ба а баробарро 

дар тахтаи синф мекашем, он гоҳ барои ҳисоб кардани ҳаҷми фигураи мазкур аз формулаи ҳаҷми 
куб истифода мебарем: 

V = а3. 
 Пеш аз ҳама, аз рӯи формулаи Пифагор гипотенузаи асоси кубро ҳисоб карда мебароем. 

Он гоҳ: 

АС2 =АВ2 + ВС2; АС2 = а2 + а2; АС2 = 2а2; АС=а√2. 

Маълум мешавад, ки диагонали асоси куб ба а√2 баробар будааст. Акнун аз рӯи диагонали 
асоси куб ва баландии куб диагонали худи кубро муайян мекунем: 

 

С 

А 

В 

D 
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А1С2 = АС2 + АА1
2 А1С2 = (а√2)2 + а2 А1С2 = 2а2 + а2 

А1С2 = 3а2 . 
мешавад. 

Акнун параметрҳои куби матлуб барои мо маълум шуданд. Аз рӯи се параметри мазкур 
ҳаҷми куби додашударо ҳисоб карда меёбем: 

V=а·а·а; V =а3 
мешавад. 
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САҲМИ МАСЪАЛАҲОИ ШАВҚОВАРИ ГЕОМЕТРӢ ДАР ТАШАККУЛИ ҚОБИЛИЯТИ 
ЭҶОДИИ ХОНАНДАГОН 

 

Дар мақола дар бораи ёфтани ҳаҷми фигураҳои геометрӣ сухан рафта, дар он роҳу усулҳои ҳал 
кардани ҳаҷми фигураҳои геометрӣ, ба монанди пирамидаи мунтазам, призма ва куб нишон дода шудаанд.  

КАЛИДВОЖАҲО: масоҳати фигураҳо, секунҷаҳо, ҳаҷми фигураҳо, пирамидаи мунтазам, призма, 
формулаи масоҳати секунҷа, формулаи Герон барои ёфтани масоҳати секунҷа. 

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛИФ: Ғаримадов Ғулом Назарович, саромӯзгори кафедраи 
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96-29; е-mail: garimadov59 mail.ru  

 

РОЛЬ ЗАНИМАТЕЛЬНЫХ ГЕОМЕТРИЧЕСКИХ ЗАДАЧ В РАЗВИТИИ ТВОРЧЕСКИХ 
СПОСОБНОСТЕЙ УЧАЩИХСЯ 

 

В статье рассматриваются о нахождении размеров геометрических фигур, а также поазаны способы 
определение объемов таких геометрических фигур, как правильные пирамиды, призмы и кубы. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: площадь фигуры, объём фигуры, правильная пирамида (тетраэдр), призма, 
формула площади треугольника, формула Герон. 
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THE CONTRIBUTION OF INTERESTING GEOMETRIC PROBLEMS TO THE FORMATION OF 

STUDENTS’ CREATIVE ABILITIES 
 

The article tells about finding the dimensions of geometric figures, as well as about the methods of solving 

the dimensions of such geometric figures, as regular pyramids, prisms and cubes. 

KEY WORDS: square figure, triangles, volume of the figure, regular pyramid, prism, formula of triangle 

square, Heron's formula for finding triangle square. 

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR: Garimadov Gulom Nazarovich, Senior Lecturer of the 

Department of Higher Mathematics of the Kulob Branch of the University of Technology and Innovation 

Management. Phone: (+992) 987-39-96-29; е-mail: garimadov59 mail.ru 

  
КАСРҲОИ ДАҲИИ БЕОХИР ВА ТАТБИҚИ ОНҲО 

 

Ҳусайнов Р.С., Шарипов Ш.А. 
Донишгоҳи давлатии Кӯлоб ба номи Абуабдуллоҳи Рӯдакӣ 

 

Мо дар математика бо ду навъи касрҳо – даҳӣ ва оддӣ шинос мешавем. Ҳар яке аз ин касрҳо 
дар амалия ба тариқи васеъ истифода бурда мешаванд. Касрҳои даҳӣ ба ду қисм – охирнок ва 
беохир ҷудо мешаванд [1].  

Дар ин мақола мо ба саволи «Касрҳои даҳии даврӣ барои чӣ лозиманд?» ҷавоб медиҳем. 
Натиҷаҳои ченкунӣ аксаран ба воситаи касрҳои даҳии охирнок навишта мешаванд. Аммо 

дар бисёр мавридҳо мушоҳида менамоем, ки дарозии порчаро тавассути касрҳои даҳии охирнок 
ифода намудан мумкин нест. Барои асоснок намудани ин фикр ба яке аз кашфиёти муҳимми 
математикӣ рӯ меорем. Ин кашфиёт ҳанӯз дар асри VI пеш аз милод ба олими Юнони қадим - 
Пифагор – маълум буд [2]. 

Фарз мекунем, ки квадрати дарозии тарафаш 1 м дода шуда бошад ва масъала гузошта 
шавад, ки дарозии диагонали он ёфта шавад. 
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Агар хаткашакро болои диагонал гузорем, мебинем, ки он дар байни 

1,4 м ва 1,5 м 1м ҷойгир мешавад. Яъне, дарозии диагоналро бо нобаробарии 

1,4м < 𝑑 < 1,5м ифода намудан мумкин аст. Агар дарозии диагоналро бо 

ҷадвали тақсимоти сантиметрдор чен кунем, ҳисоби саҳеҳтарро ҳосил 

мекунем, ки онро бо нобаробарии дучандаи 1,4м < 𝑑 < 1,42м ифода кардан 

мумкин аст [6]. 

Агар дарозии ин диагоналро бо хаткашаки тақсимоти миллиметрдошта чен кунем, натиҷаи 

саҳеҳтар 1,414м < 𝑑 < 1,415м-ро ҳосил мекунем. Агар
 
тақсимотҳои хаткашакро имконияти боз 

ҳам хурдтар кардан бошад, натиҷаҳои дақиқтарро соҳиб мешавем. Вале саволе ба миён меояд, 

ки дар кадом маврид дарозии диагонал (d) ба касри даҳии охирнок баробар мегардад? Ҷавоб 

чунин мешавад: агар дарозии диагоналро ба ягон адади бутуни тақсимоти хурдтарин ифода 

намудан мумкин бошад. Дар ин маврид нуқтаи В (охири диагонал) дар нуқтае меафтад, ки ба яке 

аз ин тақсимот мувофиқ ояд. Аммо дар мисоли муоинанамудаи мо он ҳеҷ гоҳ ба чунин нуқта 

мувофиқ намеояд. Доир ба ҳамин масъала Пифагор замоне изҳори андеша карда буд. Ченкуниро 

идома дода, нобаробариҳои дучандаи зеринро ҳосил мекунем: 

                         1,4142м < 𝑑 < 1,4143м 

                         1,41421м < 𝑑 < 1,41422м 

                         1,414213м < 𝑑 1,414214м 

                         1,4142135м < 𝑑 < 1,4142136м 

ва ғайраҳо. Ин маънои онро дорад, ки қимати ададии d бо касри даҳии беохири 1,4142135... ифода 

карда мешавад. 

Айнан ҳамин тавр, мо ҳангоми ҳисоб намудани қимати ададии   ба касри даҳии беохир 

дучор шуда будем. Қимати он то саҳеҳии 0,01 ба 3,14 баробар аст. Адади  -ро танҳо бо касри 

даҳии беохир ифода намудан мумкин аст. Қимати   бо якчанд аломати  даҳии баъди вергул ба 

3,1415926535... баробар аст. 

Доир ба мавзуъ машқи зеринро пешниҳод менамоем [3]: 

Касрҳои оддӣ ва омехтаро ба касрҳои даҳии беохир бо дарназардошти баъди вергул 

шашрақам баргардонида, қонунияти умумии ҳангоми табдил додан ҳосилшударо шарҳ диҳед: 

а)  ;
3

1     б)  ;
11

1   в) ;
27

5    г) ;
111

43   д) ;
9

16    е) ;
18

37  

 

Талаботи машқро иҷро намуда, ҳосил мекунем: 

а)  
1

3
= 0,333333. ..         г) 

43

111
= 0,387387. ..   

б)  
1

11
= 0,090909. ..           д) 

16

9
= 1,777777. ..    

в) 
5

27
= 0,185185. ..           е) 

37

18
= 2,055555. .. 

Ба осонӣ мушоҳида кардан мумкин аст, ки дар ҳар як мисол як рақам ё гурӯҳи рақамҳо аз 

ягон мавқеъ оғоз шуда, такрор меёбанд. 

Ингуна такрорёбии гурӯҳи рақамҳоро даври касри даҳии беохир ва чунин касрро бошад, 

даврӣ меноманд. Касри даҳии охирнокро низ ба шакли касри даҳии даврии беохир бо илова 

намудани сифрҳо навиштан мумкин аст.  

Мисол: 

3,7=3,7000000...  [4]. 

Дар ин маврид, чунин савол гузоштан мумкин аст: оё ҳаргуна ададро ба намуди касри 

даврӣ навиштан мумкин аст? 

Ин савол то андозае ғайримуқаррарӣ аст. Ҳангоми дар синфи 7 бо ададҳои ратсионалӣ 

шинос шудан, исбот кардан мумкин аст, ки ин кор имкон дорад. Ва баръакс, агар каср дар намуди 

даҳии даврӣ навишта шуда бошад, онро ба намуди адади ратсионалӣ ифода кардан мумкин аст. 

Аммо ба ғайр аз ададҳои ратсионалӣ, боз ададҳои дигар низ мавҷуданд. Инро Пифагор медонист. 

Ӯ чунин чизи ҳайратоварро исбот намуд: дарозии диагонали квадрати воҳидиро ба воситаи адади 

ратсионалӣ навиштан мумкин нест. Онро бо ёрии касри даҳии беохир ифода кардан мумкин аст. 

Айнан ҳамин тавр, адади  -ро ба намуди касри даврӣ навиштан мумкин нест. 

Якчанд масъалаҳои таърихиро оид ба мавзуъ ба хонандагони хушзеҳн пешниҳод 

менамоем: 

1м        d 
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1. Математики Юнони қадим Архимед (асри III пеш аз милод) адади  -ро ба воситаи 

нобаробарии дучандаи 3
10

7
< 𝜋 < 3

1

7 
ифода намуда буд. Инро санҷед. 

2. Математики ҳинду Ариабхатта (асри V) навишта буд: адади 4-ро ба 100 илова намуда, 
онро ба 8 зарб карда, ба натиҷа 62000-ро ҷамъ кунед. Ададе ки шумо ҳосил мекунед, қимати 
тақрибии дарозии даврае мебошад, ки диаметраш ба 20000 баробар аст. Қимати тақрибии адади 
 -ро дар ин масъала ҳисоб намуда, муайян кунед, ки Ариабхатта онро бо норасоӣ ё барзиёдатӣ 

нишон додааст. Саҳеҳии ҳисобкунии олимро муқаррар кунед. 

3. Математики Хитои қадим Тсзи Чунгҷи (асри V милодӣ) барои адади   қимати 
355

113
-ро 

пешниҳод намудааст. Ин қиматро то саҳеҳии 0,00000001 ҳисоб намуда, хатоии ҳисобкунии 
олимро нишон диҳед [5]. 
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КАСРҲОИ ДАҲИИ БЕОХИР ВА ТАТБИҚИ ОНҲО 
 

Мафҳуми касрҳои даҳии беохир яке аз мавзуъҳои асосии арифметика ба ҳисоб меравад. Мақсади 
асосии таълифи мақола, аз шинос намудани хонандагон бо таърихи бавуҷудоии онҳо ва татбиқи онҳо дар 

амалия иборат мебошад. Ҳанӯз Пифагор бо ин навъи касрҳо дучор омада, тарзи истифода намудани онҳоро 
нишон дода буд. Доир ба масъалаи заминаҳои пайдоиш ва татбиқи ин навъи касрҳо маълумоти лозимӣ 
оварда нашудаааст. Муаллифон бо дарназардошти ин нуқта ба мавзуъ дахл намуда, асосҳои методӣ ва 
методологии омӯзиши мавзуъро бо талаботи муосир пешниҳод намудаанд. Дар мақола кор аз масъалаҳои 

амалӣ оғоз шуда, баъдан машқҳои зиёд доир ба касрҳои даҳӣ ва муносибатҳои онҳо бо касрҳои оддӣ 
пешниҳод шуда, ҳал гардидаанд. Дар асоси маводи назариявӣ ва амалӣ муаллифон барои хонандагон 
масъалаҳои таърихии ба мавзуъ алоқамандро пешниҳод намудаанд. 

Муаллифон бар он ақидаанд, ки омӯзиши касрҳои даҳии беохир ва татбиқи онҳо барои хонандагон 
хеле муфид мебошад. 

КАЛИДВОЖАҲО: касрҳои даҳии беохир, касрҳои оддӣ, ченкуниҳо, муқоисакунӣ, касрҳои омехта, 

касри даврӣ, адади ратсионалӣ, ченкуниҳо бо норасоӣ, ченкуниҳо бо барзиёдатӣ. 
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БЕСКОНЕЧНЫЕ ДЕСЯТИЧНЫЕ ДРОБИ И ИХ ПРИМЕНЕНИЕ 
 

Понятие бесконечные десятичные дроби считается одним из основных тем в арифметике. Цель 
сочинения статьи заключается в описании истории их появления и их применения на практике. Ещё 

Пифагор, в своё время, сталкиваясь с такими типами дроби, показал способы их использования. В 
учебниках средних общеобразовательных школ не приведены достаточного материала. Авторы, исходя из 
этого, предлагают методические и методологические основы изучения темы согласно современным 
требованиям. В статье предлагается начать работу от практических задач, затем переходить на различные 

задачи относительно бесконечных десятичных дробов и их решения, также их отношения с 
обыкновенными дробами. На основе теоретических и практических материалов авторы предоставляют 
учащимся исторические задачи относительно данной темы, считая изучение бесконечных десятичных 

дробов и их применения для учащихся полезным. 
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сравнение, смешанные дроби, рациональные числа, измерения с недостаточностью, измерения с 

избыточностью. 
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INFINITE DECIMAL FRACTIONS AND THEIR APPLICATION 
 

The concept of infinite decimal fractions is considered one of the main topics in arithmetic. The purpose of 

the article is to describe the history of their appearance and their application in practice. Even Pythagoras, at one 

time, encountering such types of fractions, showed how to use them. When studying this topic, the textbooks of 

secondary schools do not contain sufficient material. The authors, based on this, propose methodological and 

methodological foundations for studying the topic according to modern requirements. The authors, starting from 

practical problems, cited various problems regarding infinite decimal fractions and their solution, as well as their 

relationship with ordinary fractions. Based on theoretical and practical materials, the authors provide students with 

historical problems regarding this topic, considering the study of infinite decimal fractions and their application to 

students useful. 
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rational numbers, measures with insufficiency, measurements with redundancy. 
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НИЗОМИ КРЕДИТИИ ТАҲСИЛОТ ВА ТАЪРИХИ ҶАҲОНИИ ОН 
 

Қурбонова З.Р. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Системаи таҳсилоти кредитӣ аввалин маротиба дар ИМА мавриди истифода қарор ёфта, 

баъдан дар ҷаҳон паҳн шудааст. Он замон системаи кредитиро кредити соатӣ меномиданд. 

Мафҳуми кредити соатиро соли 1869 президенти Донишгоҳи Ҳарвард, маорифпарвари амрикоӣ 

Чарлз Элиот ҷорӣ намудааст ва дар ин асос солҳои 1870-1880 системаи соатҳои кредитӣ дар 

таълим ҷорӣ гардидааст. Ин система имкон медод, ки миқдори соатҳои таълимӣ бо соатҳои ба 

кредит (қарз) вобаста чен карда шавад, яъне агар донишҷӯ бали таълимро аз бар накунад, он 

меъёри муайяни қарзи бо маблағ ченшавандаро месупорид, вале агар бали гузаришро ба даст 

орад, пас дорои соати кредитӣ мегардид, яъне миқдори қарзи мавҷударо пур менамуд. Чунин 

тарзи таҳсилро аксарияти донишгоҳҳои давлатҳои Аврупо дастгирӣ менамуданд [1].  

Аз соли 1892 давраи дуюми инкишофи системаи «кредитӣ-соатӣ» оғоз гардид. Оҳиста-

оҳиста раванди ҳамгироии аврупоии таҳсилоти олӣ аз донишгоҳ ба сатҳи давлатӣ боло рафт. «Ин 

аст, ки соли 1998 дар Порис дар девори Донишгоҳи машҳури Сорбон дар ҷашни солгарди он 

нишасти вазирони маорифи чаҳор кишвар (Фаронса, Британияи Кабир, Олмон, Италия) баргузор 

шуд» [2]. Эъломияи Сорбонна, ки аз ҷониби онҳо «Дар бораи ҳамоҳангсозии меъмории системаи 

таҳсилоти олии Аврупо» ба имзо расид, бори аввал ҳадафи стратегии ташкили Минтақаи 

таҳсилоти олии Аврупоро асоснок намуда, рушди минбаъдаи чорабиниҳоро суръат бахшид. 

Ҳадафҳои Эъломияи Сорбонна 19 июни соли 1999 бо имзои Эъломияи Болония тасдиқ карда 

шуда, дар Эъломия 29 кишвари Аврупо имзо гузоштанд: Австрия, Белгия, Булғористон, 

Британияи Кабир, Венгрия, Олмон, Юнон, Дания, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 

Латвия, Литва, Люксембург, Малта, Нидерландия, Норвегия, Полша, Португалия, Руминия, 

Словакия, Словения, Финляндия, Фаронса, Ҷумҳурии Чех, Швейтсария, Шветсия ва Эстония. 

Онҳо омодагии худро ҷиҳати баланд бардоштани рақобатпазирии Минтақаи таҳсилоти олии 

Аврупо ва таъмини мутобиқат ва муқоисавии таҳсилоти олии миллӣ изҳор намуданд. 

Системаҳои маориф бо муқаррар намудани стандартҳои таҳсилоти фаромиллӣ, дар баробари ин, 

зарурати нигаҳдории мустақилият ва мухторияти ҳамаи мактабҳои олӣ таъкид намуд. 

Соли 2001 ба онҳо Комиссияи Аврупо, Кипр, Лихтенштейн, Туркия ва Хорватия ҳамроҳ 

шуданд. Соли 2003 Эъломияи Болонияро Албания, Андорра, Босния ва Ҳерсеговина, Ватикан, 

Русия, Македонияи Шимолӣ ва Сербистон имзо карданд. Соли 2005 Озарбойҷон, Арманистон, 

Гурҷистон, Молдова ва Украина ба ин рӯйхат шомил шуданд. Черногория соли 2007 ҳамроҳ шуд. 

Соли 2010 Қазоқистон узви раванди Болония шуд. Дар соли 2015 Беларус охирин кишвари 

имзокунанда гардид. Дар ин раванд танҳо ду давлати Шурои Европа - Монако ва Сан-Марино 

иштирок намекунанд.  

Ҳадафҳои асосии раванди Болония чунин муқаррарот буданд: баланд бардоштани дастрасӣ 

ба таҳсилоти олӣ, минбаъд баланд бардоштани сифат ва ҷолибияти таҳсилоти олии аврупоӣ, 

баланд бардоштани ҳаракати донишҷӯён ва омӯзгорон ва таъмини шуғли бомуваффақияти 
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хатмкунандагони донишгоҳ бо роҳи таъмини тамоми  дараҷаҳои академикӣ ва дигар тахассусҳо, 

ки ба бозори меҳнат нигаронида шудаанд [3, с. 6]. 

Яъне, Эъломияи Болония ин созишномаи маҷмуавии миёни вазоратҳои мамлакатҳои 

Аврупо мебошад, ки ба таъмини мутобиқати стандартҳои таълимӣ ва сифати маълумоти олӣ 

равона карда шудааст. Эъломияи Болонияро инчунин раванди Болония меноманд ва он ба 

шарофати Донишгоҳи Болония бахшида шудааст.  

Параметрҳои раванди Болония ба таври шартӣ ба се гурӯҳ тақсим мешаванд: 

1. Параметрҳои ҳатмии раванди Болония:  

- системаи сесатҳи таҳсилоти олӣ; 

- кредитҳои академии ECTS;  

- ҳаракати академии донишҷӯён, муаллимон ва кормандони маъмурии донишгоҳҳо; 

- замимаи дипломи аврупоӣ; 

- назорати сифати таҳсилоти олӣ; 

- ташкили як минтақаи умумии таҳқиқоти аврупоӣ.  

2. Параметрҳои тавсияшаванда:  

- арзёбии ягонаи аврупоӣ; 

- ҷалби фаъолонаи донишҷӯён;  

- дастгирии иҷтимоӣ ба донишҷӯёни камдаромад; 

- таълим дар тули ҳаёт.  

3. Параметрҳои факултативии раванди Болония «Мутобиқсозии мазмуни таълим дар 

самтҳои таълим»: 

- системаи модулӣ; 

- таълими фосилавӣ, курсҳои электронӣ; 

- рейтинги академии донишҷӯён ва муаллимон [4].  

Эъломияи Болония якчанд қадамҳои муҳимро барои ноил шудан ба ягонагии системаи 

маорифи аврупоӣ пешниҳод мекунад. Аввалан, системаи дараҷаҳои ба осонӣ хондашаванда ва 

муқоисашаванда бояд ҷорӣ карда шавад. Барои ин, аз ҷумла, ба диплом замимаеро ҷорӣ кардан 

лозим аст, ки дар он мазмуни маълумоти гирифташуда ошкор карда шавад. Илова бар ин, 

қобилияти тағйир додани донишгоҳҳо ҳам байни дараҷаҳо ва ҳам дар раванди гирифтани дараҷа, 

бояд ба рақобатпазирии байналмилалии системаи таҳсилоти олии аврупоӣ мусоидат кунад. 

Сониян, системаи маориф дар доираи раванди Болония бояд ба ду давраи асосӣ асос ёбад: 

бакалавр ва магистратура. Дастрасӣ прогрессивӣ аст, яъне дохилшавӣ ба барномаи магистрӣ 

хатми бомуваффақияти дараҷаи бакалаврро талаб мекунад. Дараҷаи додашуда бояд ба бозори 

меҳнати аврупоӣ ва сатҳи муайяни тахассус мувофиқат кунад. Қадами дуюм ба дараҷаи магистр 

ё (дар ҳолатҳои кам) докторӣ оварда мерасонад. 

Сеюм, барои таъмини ҳаракати донишҷӯён бояд низоми кредитӣ, аз қабили Системаи 

аврупоии интиқол ва ҷамъоварии қарз (ECTS) ҷорӣ карда шавад.    

Ин системаи умумиевропоӣ барои сабти кор ва фаъолияти донишҷӯ дар раванди 

азхудкунии барномаи таълимӣ мебошад. Раванди таълим тавре ба роҳ монда шудааст, ки агар 

донишҷӯ тамоми нимсоларо бекор гузаронад ва шаби пеш аз имтиҳон ҳама чизро дар хотир 

дорад, миқдори зарурии холҳоро ҷамъ кардан мумкин нест. Кор дар семинарҳо, тартиб додани 

лоиҳаҳо ва дигар корҳои мобайнӣ ва шаклҳои фаъолият баҳо дода мешавад. Барои 

бомуваффақият ҷамъбаст намудани сол 60 хол гирифтан лозим. 1 хол тақрибан 25-30 соати кор 

аст. Соатҳо на танҳо маънои вақти дар лексияҳо сарфшударо дорад, балки инчунин маънои вақти 

кор дар хонаро дорад, бинобар ин, дар байни холҳо ва соатҳо таносуби қатъӣ вуҷуд надорад. 

Умуман, як соли таҳсил тақрибан аз 1200 соат (Бритониё) то 1800 соат (Олмон) иборат аст. 

Барои ба даст овардани миқдори зарурии холҳо донишҷӯ барои худ барномаи таълимӣ 

тартиб медиҳад ва дар он фанҳое, ки барои ӯ ҷолиб ва заруранд, озод аст.  

Ҳамаи муқаррароти Эъломияи Болония ҳамчун чораҳои раванди ихтиёрии гуфтушунид 

муқаррар карда шуданд, на ҳамчун уҳдадориҳои қатъии ҳуқуқӣ. Дар Эъломияи Болония гуфта 

мешавад: «Қобилияти ҳаётӣ ва самаранокии ҳар як тамаддун ба он аст, ки фарҳанги он барои 

дигар кишварҳо ҷолибият дорад. Мо бояд итминон дошта бошем, ки системаи таҳсилоти олии 

аврупоӣ мувофиқи анъанаҳои ғайриоддии фарҳангӣ ва илмии мо сатҳи ҷалби умумиҷаҳонӣ 

пайдо мекунад». 

Бо мақсади беҳтар намудани робитаи миёни коллеҷҳо бо мактабҳои таҳсилоти миёна ва 

стандартикунонии барномаҳои таълимӣ, чун зинаҳои таҳсилот пайи ҳам меоянд, таълими 
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кредитиро дар мактабҳо ҷорӣ намуда, зинаҳои баъдиколлеҷиро ба зинаҳои бакалавриат, 

магистратура ва докторантура тақсим намуданд. 

Дараҷаи бакалавр чор соли таҳсилро пешбинӣ мекунад. Дар ин муддат донишҷӯ бояд 

тақрибан 40 фанро аз худ намояд, ки ба ҳисоби миёна ҳар кадом се кредит аст. Сатҳи дуюми 

таҳсилоти олӣ барномаҳои магистрӣ барои дараҷаи магистр мебошад, ки ба ҳисоби миёна ду сол 

пешбинӣ шудааст. Марҳалаи олӣ ва марҳалаи сеюми тайёр кардани мутахассисони 

баландихтисос ин тайёр кардани докторантура мебошад, ки ба таҳқиқоти маҳдуд ва мустақили 

илмӣ нигаронида шудааст. 

Барои гирифтани ҳар яке аз дараҷаҳои зинаҳои номбурда, довталаб бояд миқдори муайяни 

«соатҳои кредитӣ»-ро аз худ намояд, ки воҳидҳои кредитӣ ном доранд. Дар USCS 

(US Credit System - Системаи кредитии ИМА), ки дар Иёлоти Муттаҳида қабул шудааст, соати 

кредитӣ ченакест, ки ба вақти таҳсил асос ёфтааст. Дараҷаи бакалавр ҳадди аққал 120 соати 

кредитиро дар тули 4 сол, дараҷаи магистр барои 1-2 сол 30-60 соати кредитӣ ва барномаҳои 

докторӣ дар тули 3-4 сол 60-90 соати кредитиро талаб мекунанд. 

Дар системаи таҳсилоти олӣ кредит-соат асос барои тартиб додани ҷадвал, ҳисоб кардани 

баҳои миёна - GPA, муайян кардани сарбории кафедраҳо, омӯзгорон ва донишҷӯён, пардохти 

ҳаққи таҳсил ва ғайра асос шуда, фаъолияти бисёрҷонибаи донишгоҳҳоро танзим менамояд.  

Системаи USCS ҳаракати донишҷӯёни амрикоиро афзоиш медиҳад, зеро кредитҳои дар як 

донишгоҳ гирифташуда дар донишгоҳи дигар ҳисоб карда мешаванд ва донишҷӯён метавонанд 

аз як донишгоҳ ба донишгоҳи дигар бе гум кардани кредит гузаранд; ин амалия инчунин робитаи 

байни омӯзиши қатъшуда ва барқароршударо имконпазир месозад. 

Ин проблема дар мамлакатҳои Европа муддати дароз ҳал нашуда монд. Ҳамин тариқ, дар 

Испания таҳсилоти донишгоҳӣ бисёрсатҳа буда, давраҳои зеринро дар бар мегирад: 

- давраи аввали таҳсил: давомнокии он на камтар аз се сол аст ва ба гирифтани 180-270 

кредити испанӣ мувофиқат мекунад; 

- давраҳои якҷояи якум ва дуюм, ки барои 4-5 сол пешбинӣ шудаанд (барои як қатор 

ихтисосҳои тиббӣ 6 сол): одатан давраи якум 2-3 сол, дуюм - 2 сол аст. Дар муддати муайян 

донишҷӯён 300-500 кредит мегиранд; 

- давраи дуюм – инфиродӣ; 

- давраи сеюм – докторантура. 

Дар Испания таърифи «кредит» фарқ мекунад: ҳар як кредит ба 10 соати омӯзиши синфӣ 

мувофиқат мекунад ва маблағи кредитҳои гирифташуда одатан барои арзёбии муваффақияти 

донишҷӯён истифода мешаванд.  

Дар Британияи Кабир системаи таълим дар асоси CATS (Credit Accuulation and Translation 

Scheme/System – системаи ҷамъоварӣ ва интиқоли қарз)-и Шоҳигарии Муттаҳида, ки ҳадафи он 

ба тартиб даровардан ва муттаҳид сохтани системаи сертификатҳои сершумори тахассусӣ бо 

роҳи муқаррар намудани миқдори муайяни кредитҳо барои ҳар як аз давраи таҳсилот аст. 

Системаи ҷамъоварӣ ва интиқоли кредит дар Британияи Кабир, Африқои Ҷанубӣ ва Зеландияи 

Нав маъмул аст. 

Дар CATS 1 кредити Бритониё 10 соати шартӣ буда, соли хониш 1200 кредит ё 120 

кредитро дар бар мегирад. Вақти омӯзиши шартӣ ба миқдори соатҳое, ки донишҷӯ бояд ба 

ҳисоби миёна барои ба даст овардани натиҷаҳои омӯзиш сарф кунад, ишора мекунад. Вақти 

шартӣ корҳои дарсӣ, кори амалии асосӣ, кори лоиҳавӣ, омӯзиши мустақилона, омодагӣ ва 

имтиҳонҳо, яъне ҳама омӯзиши марбут ба ноил шудан ба натиҷаҳоро дар ин сатҳ дар бар мегирад. 

Шотландия системаи CATS-ро дар асоси CAT Scotland (SCOT CATS) истифода мебарад, 

ки дар он бар хилофи ҳама қисматҳои дигари Шоҳигарии Муттаҳида, дараҷаи бакалавр ба ҷои 3 

сол 4 сол аст. Ин аввалин системаи миллӣ дар Британияи Кабир аст, ки аз ҷониби ҳамаи 

донишгоҳҳои Шотландия истифода мешавад. 

Дар даҳсолаҳои охири асри XX дар Аврупо масъалаҳои иштироки донишгоҳҳо дар 

барномаҳои таълимии байналмилалӣ нав карда шуданд, байналмилаликунонии барномаҳои 

таълимии таҳсилоти олӣ ба яке аз тамоюлҳои маъмул табдил ёфт. Соли 1987 дар Иттиҳоди 

Аврупо таъсис ёфта, барномаи мубодилаи донишҷӯёни таълимии ERASMUS (Нақшаи амалиёти 

ҷомеаи аврупоӣ барои ҳаракати донишҷӯёни донишгоҳҳо) ҳамчун беҳтарин асос гирифта шуда, 

дар 12 кишвари Аврупо паҳн карда шуд. Таҷрибаи ҷамъшуда аз нав кор карда шуд ва ҳамчун 

асоси барномаи СУRРАТS гирифта шуд, ки дар соҳаи таҳсилот барои ҳамаи гурӯҳҳои синну сол 

ва сатҳҳо тахассус дорад ва дар 31 кишвари ҷаҳон амал мекунад. Илова бар ин, дар Аврупо 

барномаҳои табодули донишҷӯёни таълимӣ, аз қабили Леонардо Да Винчи ва Темпус Тасис 



120 

амалӣ карда мешаванд, ки ба таҳкими симои Аврупо ҳамчун гаҳвораи илм ва донишгоҳҳо 

нигаронида шудаанд. 

То имрӯз қариб ҳамаи давлатҳои Аврупо системаи таҳсилоти олии миллии худро ислоҳот 

намуда, низомҳоро дар асоси қарзҳои таълимӣ ҷорӣ кардаанд. Аммо онҳо аз ҳам фарқи калон 

доранд, ки ин ба мутобиқати мамлакатҳо ба ҳалли проблемаҳои миллии иҷтимоию иқтисодӣ 

мебошад. Ҳар як кишвар кӯшиш мекунад, ки системаи ягонаи маориф, анъанаҳои таърихию 

фарҳангии миллии худро ҳифз кунад, ки аз рӯи таҳлили системаи маорифи як қатор кишварҳои 

Аврупо баҳо додан мумкин аст. 

Ҳамин тариқ, Аврупо мантиқан ба зарурати ногузир ба ҳадди аксар наздикшавӣ ва 

мутобиқсозии миқёси арзёбии системаҳои миллӣ мувофиқи қолаби умумии аврупоӣ, ки ба 

системаи ECTS табдил ёфтааст, расид. Мувофиқи охирин, қарзи аврупоӣ воҳиди муайяни 

муқаррарии соатҳои тамос байни омӯзгор ва донишҷӯ мебошад. Ба ҳисоби миёна дар як соли 

таҳсил ҳар як донишҷӯ бояд 60 кредити аврупоӣ ба даст орад. 

Дар баробари системаҳои воҳидҳои санҷишии аврупоӣ, амрикоӣ ва бритониёӣ, инчунин 

Системаи интиқоли қарзи донишгоҳӣ барои минтақаи Осиё ва Уқёнуси Ором UCTS (Системаи 

интиқоли қарзҳои донишгоҳӣ) вуҷуд дорад, ки баъзе аз бузургтарин кишварҳои ин минтақа, ба 

мисли Ҷопон ва Чин маълум, ки ба он ҳамроҳ нашудаанд. 

Ҳамин тариқ, на танҳо дар системаҳои таълимии кишварҳо, балки дар фаҳмиш ва тафсири 

истилоҳи «кредит» тафовути ҷиддӣ вуҷуд дорад. Агар кредити аврупоӣ дар ҳаҷми худ тамоми 

соатҳои тамосро ҳам дар синфхона ва ҳам берун аз он инъикос кунад, пас соати кредитии 

амрикоӣ танҳо вақти тамосро дар синфхонаҳо ба таври қатъӣ инъикос мекунад ва маънои онро 

дорад, ки донишҷӯ ду маротиба бештар мустақилона, аз ҷумла таҳти роҳбарии омӯзгор таҳсил 

мекунад.  

Аз таҳлили дар боло овардашудаи системаҳои таҳсилоти ҷаҳонӣ бармеояд, ки қарзҳои 

амрикоӣ (USCS) ба осонӣ ба Аврупо (ECTS) ва Осиё-Уқёнуси Ором (UCTS) интиқол дода 

мешаванд: 

1 соати кредитии ИМА = 1 кредити чинӣ = 1 қарзи Ҷопон = 2 қарзи аврупоӣ = 2 қарзи Осиё ва 

ҳавзаи уқёнуси Ором = 4 қарзи Бритониё. 

Тавре ки қаблан зикр гардид, Федератсияи Русия моҳи сентябри соли 2003 дар Конфронси 

Берлин ба раванди Болония ҳамроҳ шуда, соли 2010 уҳдадор шуд, ки принсипҳои асосии раванди 

Болонияро амалӣ созад. Вале ин раванд дар Федератсияи Русия ба муваффақиятҳо ноил 

нагардида, соли 2022 аз миён бардошта шуд. 

Яке аз бартариҳои асосии низоми кредитии таҳсил ҳангоми гузаштан аз як донишгоҳи 

аврупоӣ ба донишгоҳи дигар зоҳир мешавад. ECTS-холҳо фавран нишон медиҳанд, ки ба ҳар як 

фан чанд соат дода шудааст ва оё зарурати аз нав гирифтани он зарур аст.  

Аммо системаи баҳодиҳии ECTS як қатор камбудиҳо дорад. Аввалан, кредитҳо дар бораи 

арзёбӣ чизе намегӯянд ва ҳар як кишвар миқёси худро дорад. Масалан, дар Чехия – 5 хол, дар 

Франция – 20 хол. Барои табдил додани баҳоҳо ба ECTS, шумо бояд формулаи табдилро дар 

асоси фоиз истифода баред. Онҳо натиҷаҳои 2 гурӯҳро дар кишварҳои гуногун мегиранд, ба 

мукотиба бо фоизҳо назар мекунанд ва қарор медиҳанд, ки кадом баҳо беҳтарин мувофиқ аст. 

Сониян, ҳангоми гузаштан ба донишгоҳи дигар ҳисоб кардани фанҳои гузашта на ҳамеша 

имконпазир аст. Агар нисбат ба барномаи донишгоҳи нав қарзҳо камтар бошанд, шумо бояд 

дубора дарёфт кунед. Ҳатто агар фарқият дар як холи ECTS бошад ва онҳо як маводро таълим 

медоданд. Ғайр аз он, агар қарзҳо аз зарурӣ зиёдтар бошанд, шуморо ба ҳар ҳол лозим аст, ки 

дубора гиред. 

Сеюм, қарзҳои таълимӣ бори воқеиро бар души донишҷӯ нишон намедиҳад. Курсҳои 

шабеҳ бо миқдори якхелаи холҳои ECTS метавонанд усулҳои баҳодиҳии комилан гуногун дошта 

бошанд: омодагӣ ба презентатсия ва санҷиши 10 саволро бо 3 санҷиши фосилавӣ ва имтиҳони 

шифоҳӣ муқоиса кардан мумкин нест. 

«ECTS ба интиқол аз як донишгоҳ ба донишгоҳи дигар ва эътирофи дипломҳо дар 

кишварҳои хориҷӣ мусоидат мекунад, аммо ин барои системаи маориф як даво нест. Аммо, ин 

шакли баҳодиҳӣ чанд сол боз амал мекунад ва алтернативаи беҳтаре ҳанӯз вуҷуд надорад» [5]. 

Бартариятҳои таҳсилоти кредитиро дар асоси гуфтаҳои боло чунин арзёбӣ мекунем: 

- стандартҳои байналмилалии таҳсилоти олӣ дар давраи ҷаҳонишавӣ; 

- дастрас будани таҳсилоти олӣ дар системаи ягона, потенсиали баробарҳуқуқии 

таҳсилоти олӣ; 
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- ҳаракати донишҷӯён бе талафи вақт ва хол, ҳаракати омӯзгорон, коркунони илмӣ ва 

аппарати маъмурию бюрократӣ; 

- имконияти тартиб додани барномаи таълимии худ дар асоси қувват ва манфиатҳои худ, 
фардикунонии мундариҷаи таълим; 

- афзоиши сифат ва рақобатпазирии донишгоҳҳои аврупоии системаи Болония. 

Камбудиҳои таҳсилоти кредитӣ: 

- бо сабаби интихобӣ будани фанҳо, омӯзгорон ва вақти таҳсил, номутобиқатӣ дар таҳсил 
ба амал меояд. Донишҷӯ мехоҳад, ки таҳсили чорсоларо дар ду сол анҷом диҳад. Ин барои 

эдвайзерон кори зиёдро ба вуҷуд меорад ва мумкин аст, ки норасоии омӯзгорон ҳис карда шавад; 

- дараҷаи бакалавр аксар вақт ҳамчун таҳсилоти олии нопурра қабул карда мешавад, 
масалан барои баъзе аз давлатҳо меъёри музди меҳнат барои бакалавриатҳо кам аст; 

- ягонакунии таълим ва назорат. Назорати тестӣ ба миён оварда мешавад ва баёни 

мантиқӣ-шифоҳӣ аз миён меравад. 

Яъне, низоми кредитии таълим тарзи ташкили раванди таълим мебошад, ки дар он 
донишҷуён дар доираи муайян имконият доранд, пайдарпайии траекторияи таълимро ба таври 

инфиродӣ ба нақша гиранд. 

Кредит бошад, на ҳамчун қарз, балки чун соат баҳо дода мешавад ва воҳиди ягонаест, ки 
барои чен кардани ҳаҷми кори таълимии донишҷӯ/муаллим нигаронида мешавад. Мутобиқ бар 

стандартҳои Раванди Болония ҳангоми ташкили раванди таълим аз рӯи технологияи кредитии 

таълим бояд дар назар дошт, ки 1 кредит ба 3 соати корӣ дар як ҳафта баробар аст. Дар баробари 

ин, 1 соати академӣ бо 2 соати кори мустақили донишҷӯ (кор бо воситаҳои таълим, иҷрои 
вазифаи хонагӣ, гузаронидани корҳои илмӣ-таҳқиқотӣ ва кор бо омӯзгор) ҳамроҳ карда мешавад.  

Вазифаҳои асосии технологияи кредитии таълим аз инҳо иборатанд: муттаҳид сохтани 

ҳаҷми дониши донишҷӯён; фардикунонии максималии таълим; баланд бардоштани мавқеи кори 
мустақилона. 

АДАБИЁТ: 
 

1. Основы кредитной системы обучения в странах мира [Электронный ресурс]: https://itm.uz/ru/osnovy-

kreditnoy-sistemy-obucheniya-v-stranax-mira/ 

2. Болонский процесс [захираи электронӣ]: https://ru.wikipedia.org/wiki  
3. Егорова Л.Е., Кондратьева О.Е., Росляков П.В., Шведов Г.В.  Проблемы реализации Болонских 

соглашений в российской высшей школе // Наука и образование: научное издание МГТУ им. Н.Э. 

Баумана. – 2014. – №S2. – С. 6 (– 15 с.). 

4. Раванди Болония  [Электронный ресурс]: http://bologna.mgimo.ru/about.php?cat_id=3&doc_id=286 
5. Европейская система накопления баллов [захираи электронӣ]: https://czstudents.ru/kreditnaya-

sistema-obucheniya-v-evrope/. 
6. Иззатулоева Х. Рушди фаъолияти мустақилона ва қобилияти эҷодии донишҷӯён дар шароити 

низоми кредитии таълим. Матни диссертатсия [захираи электронӣ]: http://shurodis-dmtatt.tj/300922-

ikhi-031222.html, 2022.  
7. Мирзоев Р.Р. Ҷабҳаҳои педагогии омодагии омӯзгорон барои кор дар шароити системаи кредитии 

таълим. Матни автореферат  [захираи электронӣ]: https://nauka-pedagogika.com/pedagogika, 2010. 

8. Бобоева Г.Ш. Технологияи ташаккули салоҳияти иттилоотии донишҷӯёни макотиби олӣ зимни 

таълими силсилаи фанҳои педагогӣ дар шароити татбиқи низоми кредитии таҳсилот. Матни 

диссертатсия [захираи электронӣ]: https://hgu.tj/disser/post/213.html, 2021.  
 

НИЗОМИ КРЕДИТИИ ТАҲСИЛОТ ВА ТАЪРИХИ ҶАҲОНИИ ОН 
 

Дар ин мақола оид ба таърихи пайдоиши аввалин таълимоти кредитӣ-соатӣ маълумот дода шуда, аз 

тарафи кадом давлатҳо дастгиришавии ин тарзи таҳсилот арзёбӣ мегардад. Қайд мешавад, ки Эъломияи 

Сорбонна боиси Эъломияи Болония гардида, сабаб шуд, ки то соли 2022 ба он 49 мамлакати дунё аъзо 

гарданд.  

Дар мақола бартариятҳо ва норасоиҳои таҳсилоти кредитӣ, инчунин вазифаҳои Эъломияи Болония 

ва таҳсилоти кредитӣ оварда шуда, раванд ва фарқияти соатҳои таълими кредитӣ дар баъзе аз мамлакатҳои 

аъзои Болония нишон дода мешавад.  

Оид ба мафҳуми кредит, давраҳои дузинагии таҳсилоти кредитӣ ва системаи интиқоли қарзҳои 

донишгоҳии Аврупоӣ ва Осиёӣ маълумоти муфассал дода мешавад.  
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КРЕДИТНАЯ СИСТЕМА ОБРАЗОВАНИЯ И ЕЕ ВСЕМИРНАЯ ИСТОРИЯ 
 

В этой статье представлена информация об истории первого кредитно-часового обучения и 

оценивается, какие страны поддерживают этот тип образования. Отмечается, что Сорбоннская декларация 

привела к Болонской декларации, в результате которой к 2022 году к ней присоединились 49 стран. 

В статье представлены преимущества и недостатки кредитного образования, а также задачи 

Болонской декларации и кредитного образования, а также показаны процесс и различия в часах кредитного 

образования в некоторых странах-участницах Болонского соглашения. 

Подробная информация представлена о понятии кредита, двухуровневого цикла кредитного 

образования и Европейской и Азиатской системе перевода университетских кредитов. 
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CREDIT SYSTEM OF EDUCATION AND ITS WORLD HISTORY 
 

This article provides information about the history of the first credit hour education and assesses which 

countries support this type of education. It is noted that the Sorbonne Declaration led to the Bologna Declaration, 

as a result of which 49 countries have acceded to it by 2022. 

The article presents the advantages and disadvantages of credit education, as well as the objectives of the 

Bologna Declaration and credit education, and also shows the process and differences in the hours of credit 

education in some of the countries participating in the Bologna Agreement. 

Detailed information is provided on the concept of credit, two-tier cycles of credit education, and the 

European and Asian system for transferring university credits. 
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ТАШАККУЛИ САЛОҲИЯТНОКИИ ТИК-И ОМӮЗГОРОНИ ОЯНДА  

АЗ ФАННИ ФИЗИКА 
 

Аламова Х.Т. 

Донишгоҳи давлатии Кӯлоб ба номи Абуабдуллоҳи Рӯдакӣ 
 

Ташаккули салоҳиятнокии ТИК-и омӯзгорони ояндаи физика дар омӯзиши физикаи умумӣ 

вазифаи таъхирнопазир мебошад. Илова бар ин, донишгоҳҳои омӯзгорӣ бояд такмили ихтисоси 

донишҷӯёнро дар соҳаи назария ва усулҳои истифодаи ТИК доир ба фанҳои мушаххас таъмин 

намоянд. 

Аммо таҳлили натиҷаҳои таҳқиқоти психологию педагогӣ ва сотсиологӣ, инчунин амалияи 

воқеии мактаб нишон медиҳад, ки омӯзгорон барои ҳалли масъалаҳои дар назди системаи 

маориф гузошташуда чандон омода нестанд, зеро салоҳияти касбии омӯзгори муосир ва 

тафаккури ӯ дар он сатҳест, ки ба талаботи навсозии таълими умумии миёна пурра чавоб дода 

наметавоннд. 

Дар барномаҳои нави таълимӣ яке аз самтҳои асосии омодасозии касбии мутахассисон 

ташаккули салоҳиятнокии ТИК (умумӣ ва махсуси касбӣ), ки ба сатҳи кунунии рушди фарҳанги 

иттилоотии ҷомеа мувофиқ аст, мебошад. 

Салоҳиятнокии ТИК-и омӯзгори фан сифати шахсии муаллимро нишон дода, дар омодагӣ 

ва қобилияти мустақилона истифода бурдани технологияҳои иттилоотию коммуникатсионӣ 

(ТИК) дар фаъолияти фаннии худ, аз ҷумла дар таълими физика зоҳир мегардад. 

Манбаи электронии таълимӣ (МЭТ) ва усулҳои татбиқи онҳо барои курси физика дар 

мактаби миёна кор карда баромада шудаанд, ки ин дар асарҳои Н. Гомулина, П. Дроздова, А. 

Ездова, А.В. Кудрявтсева, Е. Манина, О.Е. Макарова, И.М. Нуркаева, О.Г. Смолянинова ва 
дигарон баррасӣ шудааст. Дар ин таҳқиқот ба соҳаҳои алоҳидаи методикаи таълими физика бо 

истифода аз воситаҳои технологияҳои нави информатсионӣ дахл карда шудааст. Ба проблемаҳои 

тайёр кардани муаллими физика барои истифодаи ТИК дар дарсҳо ва дар машғулиятҳои 

беруназсинфии хонандагон кам диққат дода мешавад. Шумораи ками таҳқиқоте мавҷуданд, ки 
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имкониятҳои курси назария ва методикаи таълими физикаро дар ҳалли ин масъала (А.В. 

Смирнов, С.А. Смирнов, С.В. Лозовенко), ташаккули салоҳиятҳои ТИК-и донишҷӯёни 

омӯзгорони ояндаи физика дар раванди омӯхтани фанҳои махсус, аз ҷумла курси физикаи умумӣ 
нишон дода шудааст. Дар баробари ин, фанҳои махсус дорои потенсиали муайяне мебошанд, ки 

истифодаи онҳо метавонад ба ташаккули он дар муаллими оянда мусоидат намояд. Фанни 

«Физикаи умумӣ» низ аз ҷиҳати хусусиятҳои мазмунаш чунин имконият дорад. Ҳангоми 

омӯзиши он ТИК метавонад дар дарсҳо дар шаклҳои гуногун, ҳангоми лексияҳо, дарсҳои амалӣ 
ва лабораторӣ, дар худидоракунӣ ва назорати дараҷаи азхудкунии маводи таълимӣ аз ҷониби 

донишҷӯён истифода шавад. 

Таҳлили амалияи педагогии ташаккули салоҳиятҳои ТИК дар байни омӯзгорони физикаи 
оянда нишон медиҳад, ки дар ҳалли ин масъала равиши систематикӣ вуҷуд надорад, ТИК на дар 

ҳама шаклҳои таълим, балки ба таври қисматӣ истифода мешавад. Омӯзгорони дарсҳои физикаи 

умумӣ вазифаи ташаккул додани салоҳиятҳои ТИК-ро пеш намегузоранд, онҳо чунин 

мешуморанд, ки ин вазифаи фанҳои «Информатика» ва «Методикаи таълими физика» мебошанд. 
Истифодаи компютери фардӣ барои аксари донишҷӯён дар тули панҷ соли таҳсил дар донишгоҳ 

ба чоп кардани матни рисолаҳои курсӣ ва лоиҳаи хатмкунӣ маҳдуд мегардад. Онҳо дар ҳалли 

масъалаҳо ва машқҳои ҷисмонӣ, дар кори таҳқиқотӣ ва тайёрӣ ба конференсияҳои амалӣ ва ғайра 
компютерро асбоби коркунанда намебинанд ва дар натиҷа тайёрии касбии муаллимон аз 

талаботи ҳозира нисбат ба он хеле ақиб мемонад. 

Мутобиқи Дастури ягонаи тахассусии мансабҳои роҳбарон, мутахассисон ва кормандон, 

«салоҳиятнокии иттилоотӣ ин сифати амали омӯзгор мебошад, ки ҷустуҷӯи самаранок, 
сохторбандии иттилоот, мутобиқшавии онро ба хусусиятҳои раванди педагогӣ ва талаботи 

дидактикӣ таъмин менамояд; мураттабсозии проблемаи таълимӣ бо усулҳои гуногуни иттилоотӣ 

ва коммуникатсионӣ, кори моҳирона бо захираҳои гуногуни иттилоотӣ, воситаҳои касбӣ, 
нармафзори тайёр ва воситаҳои педагогӣ, ки барои тарҳрезии ҳалли масъалаҳои педагогӣ ва 

вазифаҳои амалӣ имкон медиҳанд, стансияҳои кории автоматикунонидашудаи омӯзгор дар 

раванди таълим истифода шаванд. Истифодаи технологияҳои компютерӣ ва мултимедиявӣ, 

захираҳои рақамии таълимӣ дар раванди таълим, пешбурди ҳуҷҷатҳои мактабӣ дар васоити 
электронӣ дар уҳдадориҳои кории омӯзгорон инчунин талабот оид ба истифодаи ТИК пешбинӣ 

шудааст: «Омӯзгор аз технологияҳои муосири таълимӣ, аз ҷумла иттилоот, инчунин захираҳои 

таълимии рақамӣ истифода мебарад. Барномаҳо ва дастгирии таълимию методиро оқилона 
интихоб мекунад, аз ҷумла захираҳои таълимии рақамӣ, технологияи компютерӣ, муҳаррирҳои 

матнӣ ва ҷадвалҳои электрониро истифода мебарад. Аз ин рӯ, ӯ бо истифода аз усулҳои муосири 

баҳодиҳӣ (нигоҳдории шаклҳои электронии ҳуҷҷатҳои мактабӣ, аз ҷумла журнали электронӣ ва 

рӯзномаҳои хонандагон) дар раванди таълим фаъолияти назорат ва баҳодиҳиро амалӣ менамояд. 
Бояд асосҳои кор бо муҳаррирҳои матнӣ, ҷадвалҳои электронӣ, почтаи электронӣ ва браузерҳо, 

таҷҳизоти мултимедиявиро донад» [1]. 

Аммо талабот ба салоҳиятнокии ТИК, ки дар боло зикр гардид ва сатҳи миёнаи воқеии 
ташаккули он аз рӯи натиҷаҳои пурсишҳое, ки аксари омӯзгорон гузаронидаанд, ба ҳамдигар 

мувофиқат намекунанд. Ҳатто бо сатҳи баланди фарҳанги иттилоотӣ омӯзгорони фаннӣ на ҳама 

вақт технологияҳои муосири иттилоотиро дар фанни худ бомуваффақият татбиқ мекунанд. Ин 

аҳамияти ташаккули сифати нави таркибии муаллими физикаро, ки дар шароити муосири рушди 
маориф – салоҳиятнокии ТИК ташаккул меёбад, дар назар дорад. 

Яке аз роҳҳои имконпазири ҳалли ин масъала таъмини фаъолияти системаи ташаккули 

салоҳиятнокии ТИК-и муаллими физикаи оянда мебошад. 
Ҳавасмандӣ ҷузъи ҳадафи методологияи ташаккули салоҳияти ТИК дар омӯзгорони оянда 

дар таълими физикаи умумӣ мебошад. 

Ҷузъи ҳавасмандгардонӣ - ҳадафнокии амсилаи методологияи ташаккули салоҳиятнокии 

ТИК-и хонандагон дар таълими физикаи умумӣ ташаккули берунӣ (хоҳиши қонеъ гардонидани 
талаботи муосири иттилоотикунонии таълим) ва дохилӣ (зарурати аз худ кардани методологияи 

истифодаи ТИК дар таълим, баланд бардоштани сатҳи ТИК – салоҳияти худ) мотивҳои омӯзгор 

мебошад. Ва ин, дар навбати худ, истифодаи тамоми воситаҳои муосир, инчунин таҳияи 

равишҳои нави ташаккули салоҳиятнокии ТИК ва таҳияи маводи таълимию методиро аз фанни 
физика бо истифода аз ТИК тақозо мекунад. 

Азбаски мақсади умумии таҳсил дар донишгоҳ тайёрии касбии мутахассисон мебошад, 
муносибати донишҷӯёнро ба касби ояндаи худ метавон шакл ва меъёри қабули ҳадафҳои ниҳоии 
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таълиму тарбия донист. Шакли умумишавандаи муносибати шахс ба касб – самтгирии касбӣ 
мебошад, ки шавқу рағбат ба касб ва майли машғул шудан ба он муайян карда мешавад [2].  

Мафҳуми «самт» идеяи ҳадафро дар бар мегирад; ангезаҳои ҳавасмандкунандаи фаъолият; 
муносибати эмотсионалӣ ба ин фаъолият, қаноатмандӣ аз он мебошад [5].  

Мақсади таълими донишгоҳ на бо миқдори муайяни иттилоот пур кардани донишҷӯ, балки 
ташаккул додани стратегияҳои маърифатии ӯ оид ба худомӯзӣ ва худомӯзӣ ҳамчун асос ва қисми 
ҷудонашавандаи фаъолияти касбии оянда мебошад. Вобаста ба гуфтаҳои боло, барои ноил шудан 
ба салоҳияти ТИК-и донишҷӯён-омӯзгорони ояндаи физика ду масъалаи асосиро ҳал кардан 
лозим аст: ба донишҷӯён имкони ба даст овардани донишҳои амиқи бунёдии физика; тағйир 
додани равишҳо ба ташкили кори мустақилонаи донишҷӯён бо истифода аз ТИК. Ҳамгироии 
самараноки равишҳои дар боло зикршуда ба баланд бардоштани сифати таълим, ташаккули 
қобилиятҳои эҷодии хонандагон, майли онҳо ба пайваста аз худ кардани донишҳои нав 
нигаронида шудааст. Истифодаи ТИК дар дарсҳои физикаи умумӣ ҳамчун воситаи ташаккули 
салоҳиятнокии ТИК-и омӯзгори оянда мазмун ва сохтори онро сифатан тағйир медиҳад [3]. Ба 
ҳадафҳои анъанавии таълим ҳадафҳое илова мешаванд, ки ба онҳо бе ТИК ноил шудан душвор 
ё ғайриимкон аст. Масалан, истифодаи технологияи иттилоотию коммуникатсионӣ имкон 
медиҳад, ки қобилияти амсиласозии ҳодисаҳои физикӣ ва иҷрои таҷрибаи намунавӣ ташаккул 
дода шавад. Дар як қатор мавридҳо таҷрибаи компютерӣ имкон медиҳад, ки малакаҳои 
таҳқиқотии талабагон нисбат ба малакаи воқеии самараноктар ташаккул дода шаванд, зеро он 
барои тағйир додани шароити озмоиш имкониятҳои васеъ фароҳам меорад.  

Мувофиқи мақсадҳои таълим мазмун ҳам тағйир меёбад, масалан, дар хонандагон 
ташаккул додани чунин мафҳумҳо ба мисли намуна, амсиласозӣ, гузаронидани таҳқиқоти 
ғайрианъанавӣ. Шаклҳои ташкилии таълим хеле гуногунанд. 

Дар бораи самаранокии истифодаи технологияҳои иттилоотӣ дар таълими физика танҳо 
дар сурате сухан рондан мумкин аст, ки агар муаллим ё омӯзгор ба истифодаи онҳо дар раванди 
таълим ҳавасмандии кофӣ, ҷаҳонбинии васеъ дошта бошад, воситаҳои нармафзори ҳам умумӣ ва 
ҳам таълимиро донад, мавқеи худро дар истифодаи технологияҳои иттилоотӣ дар системаи 
методии таълими фан муайян карда тавонад [4]. 

Азбаски раванди ташаккули салоҳияти ТИК-и донишҷӯён бояд пайваста бошад, мо 
имкониятҳои пропедевтикии физикаи умумиро дар ташаккули салоҳияти ТИК меомӯзем. Ҳалли 
ин масъала истифодаи тамоми воситаҳои муосир, инчунин коркарди усулҳои нави ташаккули 
салоҳияти ТИК-ро тақозо намуда, таҳияи маводи таълимии физика бо истифода аз ТИК-ро 
ҳадафи ниҳоии худ мегузорад [6]. 

Таркиби маводи таълимӣ ва методӣ метавонад инҳоро дар бар гирад: 
- реферат (матнҳо, диаграммаҳо) аз дарсҳо дар шакли электронӣ (дар муҳаррири матнии 

Word бо истифода аз графикаи векторӣ тартиб дода шудааст); 
- порчаи китоби дарсии электронӣ (дар Power Point сохта шудааст); 
- файл бо варақаҳои тақсимотӣ барои донишҷӯён (бо истифода аз ҳама гуна барномаи MS 

Office); 
- тестҳо ва супоришҳо аз рӯи мавзуъҳои алоҳидаи физика, барои назорат ва худидоракунии 

хонандагон (дар Excel тартиб дода шудаанд); 
- номгӯи адабиёти таълимие, ки ба талабагон ҳамчун асосӣ ва иловагӣ аз рӯи мавзуъ ва 

фаслҳои физика тавсия карда мешаванд. 
Ба ғайр аз ин, ба ин дастурҳо барои муаллимони физика оид ба банақшагирии мавзуъ 

(иҷрои супориш аз талабагон талаб мекунад, ки барномаи заруриро мустақилона интихоб 
кунанд) дохил карда шудаанд.  
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ТАШАККУЛИ САЛОҲИЯТНОКИИ ТИК-И ОМӮЗГОРОНИ ОЯНДА АЗ ФАННИ ФИЗИКА 
 

Дар мақола ташаккули салоҳиятнокии ТИК-и омӯзгорони ояндаи физика дар омӯзиши физикаи 
умумӣ тавсиф шудааст. Илова бар ин, донишгоҳҳои омӯзгорӣ бояд такмили ихтисоси донишҷӯёнро дар 
соҳаи назария ва усулҳои истифодаи ТИК дар соҳаҳои мушаххаси фаннӣ таъмин намоянд. Дар барномаҳои 

нави таълимӣ яке аз самтҳои асосии омодасозии касбии мутахассисон ташаккули салоҳиятнокии ТИК 
(умумӣ ва махсуси касбӣ), ки ба сатҳи кунунии рушди фарҳанги иттилоотии ҷомеа мувофиқ аст, мебошад. 
Салоҳиятнокии ТИК-и омӯзгори фан сифати шахсии муаллимро нишон дода, дар омодагӣ ва қобилияти 

мустақилона истифода бурдани технологияҳои иттилоотию коммуникатсионӣ (ТИК) дар фаъолияти 
фаннии худ, аз ҷумла дар таълими физика зоҳир мегардад. 

Таҳлили амалияи педагогии ташаккули салоҳиятҳои ТИК дар байни омӯзгорони физикаи оянда 

нишон медиҳад, ки дар ҳалли ин масъала равиши систематикӣ вуҷуд надорад, ТИК на дар ҳама шаклҳои 
таълим, балки ба таври қисматӣ истифода мешавад. Омӯзгорони фанни физика вазифаи ташаккул додани 
салоҳиятҳои ТИК-ро пеш намегузоранд, онҳо чунин мешуморанд, ки ин вазифаи фанҳои «Информатика» 
ва «Методикаи таълими физика» мебошанд. Истифодаи компютери фардӣ барои аксари донишҷӯён дар 

тули панҷ соли таҳсил дар донишгоҳ ба чоп кардани матни рисолаҳои курсӣ ва лоиҳаи хатмкунӣ маҳдуд 
мегардад.  
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ФОРМИРОВАНИЕ КОМПЕТЕНТНОСТЕЙ ИКТ БУДУЩИХ УЧИТЕЛЕЙ ФИЗИКИ 

 

В статье рассматривается развитие ИКТ-компетенций будущих учителей физики при изучении 

общей физики. Кроме того, педагогическим вузам необходимо повышать квалификацию студентов в 
области теории и методики использования ИКТ в конкретных дисциплинах. 

В новых образовательных программах одним из основных направлений профессиональной 
подготовки специалистов является формирование ИКТ-компетенций (общей и специальной 

профессиональной), что соответствует современному уровню развития информационной культуры 
общества. 

Компетентность учителя ИКТ понимает личностные качества учителя и выражается в готовности и 

умении самостоятельно использовать информационно-коммуникационные технологии (ИКТ) в своей 
предметной деятельности, в том числе в преподавании физики. 

Анализ педагогической практики формирования ИКТ-компетенций у будущих учителей физики 

позволяет утверждать, что системный подход к решению данной проблемы отсутствует, ИКТ 
используются не во всех формах обучения, а лишь частично. Учителя общей физики не ставят задачу 
развития компетенций ИКТ, они считают, что это задачи предметов «Информатика» и «Методика 
обучения физике». За пять лет обучения в университете у большинства студентов сократилось 

использование персональных компьютеров для печати и публикации текстов курсовых и дипломных 
работ. 
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FORMATION OF ICT COMPETENCES OF FUTURE TEACHERS OF PHYSICS 
 

The article discusses the development of ICT competencies of future physics teachers in the study of general 
physics. In addition, pedagogical universities need to improve the skills of students in the field of theory and 
methods of using ICT in specific disciplines. 

In the new educational programs, one of the main areas of professional training of specialists is the 

formation of ICT competencies (general and special professional), which corresponds to the current level of 
development of the information culture of society. The competence of an ICT teacher understands the personal 
qualities of a teacher and is expressed in the willingness and ability to independently use information and 

communication technologies (ICT) in their subject activities, including teaching physics. 
An analysis of the pedagogical practice of developing ICT competencies among future physics teachers 

suggests that there is no systematic approach to solving this problem, ICT is not used in all forms of education, 
but only partially. Teachers of general physics do not set the task of developing ICT competencies, they believe 

that these are the tasks of the subjects «Informatics» and «Methods of teaching physics». During the five years of 
study at the university, the majority of students have reduced the use of personal computers for printing and 
publishing term papers and dissertations. 
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ЧИСТОН ВА АҲАМИЯТИ ОН ДАР ОМӮЗИШИ ЭҶОДИЁТИ ШИФОҲӢ БАРОИ 

ХОНАНДАГОНИ СИНФҲОИ ИБТИДОӢ 
 

Норова З.И. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Эҷодиёти шифоҳӣ дар баробари адабиёти бадеӣ инъикоскунандаи ҳаёти таърихиву 

иҷтимоии миллии халқ буда, дар ташаккул ва рушди ҷаҳонбинии хонандагони синфҳои ибтидоӣ 

ҷой ва мавқеи хос дорад ва бо ҳаёт ва зисти мардум пайваста арзи ҳастӣ мекунад. Хонандагони 

синфҳои ибтидоӣ тавассути монобеи назмиву насрии эҷодиёти шифоҳӣ ба характер, урфу одат 

ва тарзи зиндагии халқ, фикру ақида ва ҳодисаву воқеаҳои табиат шинос шуда, қобилияти 

фикрию эҷодӣ ва тафаккуру ҷаҳонбинии онҳо ташаккул меёбад. Ҷаҳонбинии хонандагони 

синфҳои ибтидоӣ тибқи омӯзиш, бахусус омӯзиши манобеи гуногуни эҷодиёти шифоҳӣ ва 

чорабиниҳои тарбиявӣ, васеъ ва ташаккул меёбад. 

Омӯзгорон хуб медонанд, ки солҳои ибтидоии кӯдакон, бахусус синни хурди мактабӣ, 

муҳимтарин солҳои ҳаёт аст ва таҷрибаи ин солҳо зербинои зиндагии ояндаи ҳар инсон хоҳад 

буд. Агар ба хостаҳо ва заминаҳои такомули кӯдакон дар ин даврон посухи муносибе дода шавад, 

минбаъд ҳам дарки тафаккур ва ҷаҳонбинии онҳо бештар рушд хоҳад ёфт. Албатта, барои 

кӯдакон ҳеҷ вақт дер нест, ки тафаккури худро нисбат ба табиат ва ашёҳои иҳоташуда беҳбуд 

бахшанд ва маҳоратҳои тоза биёмӯзанд ё ҷаҳонбиниашонро тағйир диҳанд, аммо чунон ки 

таҳқиқот нишон медиҳанд, вақте ки кӯдакон аз зинаи аввали мактабӣ бархӯрдор нашуда бошанд, 

ҳаргиз аз уҳдаи ҷуброни осори саҳлангориҳое, ки дар ҳаққи онҳо шудааст, барнамеоянд. 

Муҳаққиқ Д. Латифов дар таҳқиқоти худ зикр менамояд, ки «дар шароити кунунӣ бидуни 

таълиму тарбияи бардавом ва махсус дар зиндагӣ ба таври судманд иштирок намудани инсон 

мушкил аст. Махсусан, тарбия ба сифати воситаи ҳалкунанда баромад мекунад, тавассути он 

барномаи инкишофи иҷтимоии шахсият, сотсиализатсияи ӯ, рушди қобилият ва аломатҳои 

модарзодии ӯ болу пар мекушояд. Ва дар ин кор саҳми эҷодиёти бадеии халқ калон аст»                   

[8, с. 44-45]. 
Бинобар ин, фаъолияти самараноки таълимӣ дар синфҳои ибтидоӣ, пеш аз ҳама, инкишофи 

равандҳои ақлии шинохти мустақими ҷаҳони атроф - ҳиссиёт ва даркҳоро ҳавасманд мекунад. 
Хонандагони хурдсол бо равонӣ ва тозагии дарк ва як навъ кунҷковии фикрронӣ фарқ мекунанд. 
Онҳо муҳити атрофро бо кунҷковии ҷолиб дарк мекунанд, ки ҳамарӯза паҳлуҳои бештари ӯро 
ошкор месозанд. 

Эҷодиёти шифоҳӣ кӯдаконро ба хислату характери миллӣ, равиши зиндагӣ ва урфу одати 
ҷамъият, хусусияти забонӣ ва инчунин ҳодисаю воқеаҳои табиату ҷамъият шинос менамояд. 
Беҳуда нест, ки насри эҷодиёти шифоҳиро дар замони Истиқлолияти давлатӣ бо таҳрири наву 
пардози муосир бо шаклҳои гуногун [ 1, с. 108] ва бо теъдоди зиёд бознашр намуда, дар корҳои 
таълимиву табриявии муассисаҳо ва хонавода фаровон истифода мебаранд. 

Ба туфайли фолклор, кӯдак ба олами атроф ба осонӣ ворид мешавад, ҷозибаи табиати 
зодгоҳи худро пурратар эҳсос мекунад, тасаввуроти мардумро дар бораи зебоӣ ва ахлоқ азхуд 
менамояд, бо урфу одатҳо шинос мешавад, ба ибораи калом, дар якҷоягӣ бо лаззати эстетикӣ он 
чизеро аз худ мекунад, мероси маънавии халқ номидаанд, ки бидуни онҳо ташаккули шахсияти 
комил имконнопазир аст [4]. Аз ин рӯ, бояд таваҷҷуҳ ва муҳаббат ба фолклорро тарбия кард. 
Барои ин методҳои фаъоли педагогӣ лозиманд, ки таваҷҷуҳро ба эҷодиёти халқ барангезанд. 

Бунёди эҷодиёти шифоҳиро шеърҳову чистонҳо, қиссаҳову афсонаҳо, латифаву ривоятҳо 
ва ғайра ташкил медиҳанд, ки дар таълим ва такомули нутқ, зеҳн, тафаккур ва ҷаҳонбинии 
хонандагони синфҳои ибтидоӣ бетаъсир нахоҳанд монд. Агарчи бахши намоишномаҳои 
бачагона ва наққошӣ низ дар такмил додани фаҳму дарки кӯдакон бетаъсир набуда, ҳар яке аз 
вижагиҳои хос бархӯрдор мебошанд. Вале, ба назари мо, масъалаи шеъру чистон, зарбулмасалу 
мақол ва қиссаву афсона дар муқоиса бо вазъу мавқеияти кунунӣ дар кишвари мо, дар такмил 
додани ҷаҳонбинии хонандагони синфҳои ибтидоӣ муҳимтар ва пурарзиштар менамоянд. 

Омӯзиши жанрҳои гуногуни эҷодиёти шифоҳӣ ҳамчун китоби дарсии ҳаёт ба шумор 
рафта, ба ҳаёт ва рӯзгору фаъолияти инсон сару кор дорад ва ҷаҳонбинӣ, донишу хирад ва 
маърифату тафаккури инсонро такмил медиҳад. Дар синфҳои ибтидоӣ жанрҳои хурди асарҳои 
бадеии эҷодиёти шифоҳӣ, аз ҷумла ҳикояву афсона, чистону зарбулмасалҳо, таронаву шеърҳо ва 
тезгӯякҳо омӯзонида мешаванд. 

Ташаккули ҷаҳонбинии хонандагони синфҳои ибтидоӣ ба дониш ва фаҳму дарки предмету 
ашёҳои олами иҳотакардашуда вобаста мебошад. Дар мактаб омӯзгорон аз жанрҳои гуногуни 
эҷодиёти шифоҳӣ истифода намуда, доираи дониш ва тасаввуроти кӯдаконро доир ба ҳодиса, 
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воқеаҳо ва предметҳои табиат зиёд мекунанд. Қобилияти мушоҳидакорӣ ва шавқу ҳаваси 
омӯзонидани онҳоро тараққӣ медиҳад. Кӯдакон дар вақти истифодаи зарбулмасалҳо, чистонҳо, 
суруду таронаҳо, афсонаҳо, тезгӯякҳо ба сифату хусусияти предмету ҳодисаҳои табиат ва гирду 
атрофи он шинос мешаванд, бойигариҳои маънавии халқи худро аз худ менамоянд. Дар ин 
ҳангом, аз омӯзгор донистан ва омӯхтани бештари эҷодиёти шифоҳӣ, асарҳои шоирону 
нависандагони классику муосир ва адабиёти бачагонаи ҷаҳон талаб карда мешавад. Аз ин рӯ, ба 
қавли педагогҳо М. Лутфуллоев, Қ.С. Абдураҳимов барои омӯзгор на танҳо тайёрии махсуси 
касбӣ зарур аст, балки тайёрии ҳаматарафа, ақлу хирад ва тафаккури солим, ҷаҳонбинии васеъ 
ва ахлоқи ҳамида дошта бошад ва масъалаҳои бамиёномадаро эҷодкорона тибқи талаботи илмӣ 
ва амалия ҳаллу фасл намояд [7, с. 50]. Зеро омӯзгор шахсест, ки барои инкишофи тафаккур, 
тахайюл ва ҷаҳонбинӣ заминаи боэътимод мегузорад. Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ 
Раҳмон сатҳу сифати донишандӯзии шогирдонро вобаста ба фаъолияти омӯзгор дониста, чунин 
қайд мекунад: «Омӯзгор дар меҳвари соҳаи маориф қарор дорад ва сатҳу сифати дониши 
шогирдон ва тарбияи шоистаи онҳо маҳз ба донишу таҷриба, малакаву маҳорати касбӣ, усули 
таълим ва дигар паҳлуҳои фаъолияти шахсии омӯзгор вобастагии зич дорад» [6, с. 258-259]. 

Дигар аз манбаъҳои эҷодиёти шифоҳӣ дар самти ташаккул ва рушди ҷаҳонбинии 
хонандагони синфҳои ибтидоӣ, зарбулмасалу мақолҳо ва шеъру чистонҳо мебошанд. Чистонҳои 
шавқовар ва зарбулмасалу шеърҳои дилкаш ба тасвири чизҳои зиндагӣ бахшида, хотироти 
бачагонро мустаҳкам мекунад, диққати онҳоро ба тобишҳои аҷоибу ғароиби табиат ҷалб месозад 
[2, с. 3]. 

Чистон маҳсули ақлу заковат, ҷаҳонбинӣ, донишу фазилат ва завқу салиқаи халқ аст. Ин 
жанри қадимӣ ва машҳури фолклор аз нутқи маҷозӣ ва мафҳуми иҷтимоӣ то ба як намуди дилкаш 
ва шавқангези санъати сухан роҳи дуру дарози таҳаввулот ва рушдро тай кардааст. Маъмулан 
чистонҳо сода ва осон намоянд ҳам, кашфи асрори ниҳони онҳо донишу маҳорат ва зеҳну 
таҷрибаи муайянро тақозо менамояд. Дар ин росто чистонҳо монанди дигар жанрҳо бо ин ё он 
шеваи халқ эҷод шудаанд ва дар онҳо ҳусну таровати забони гӯяндагон таҷассум гардидаанд        
[9, с. 4-5]. 

Муҳаққиқ А.П. Симнанӣ бар ин назар аст, ки чистонҳо, ки дар воқеъ намоёнгари 
ҷаҳонбинии мардум ҳастанд, дорои маънои сершумор мебошанд ва дар онҳо аз орзуҳо, 
гароишҳо, афкор, одобу русум ва шеваи зиндагӣ сухан рафтааст. Бахусус барои такмил додани 
завқ ва кунҷкобии кӯдакон бисёр муассир аст ва муҷиби тақвияти ҳуш ва истеъдод мешавад          
[3, с. 131]. 

Дар эҷодиёти даҳанакии халқ дар бораи ҳамаи растаниҳо, олами ҳайвонот, муҳит ва 
объектҳои алоҳидаи ҷуғрофӣ зарбулмасалҳо ва чистонҳоро дучор омадан мумкин аст, ки онҳо 
аҳамияти таълимӣ ва тарбиятӣ доранд. Истифодабарии онҳо дар дарс ва берун аз дарс барои 
кӯдакон аҳамиятнок мебошад [5, с. 5]. Аз иқтибоси овардашуда фаҳмидан мумкин аст, ки 
хонандагон дар омӯзиши зарбулмасалу чистон метавонанд оид ба растанӣ, олами ҳайвонот, 
муҳити атроф ва ғайра маълумот ба даст оваранд. Масалан: 

Гар даҳонаш во шавад, 
Бӯи хуш пайдо шавад (Гули садбарг). 

Аз чистони фавқуззикр хонанда маълумот пайдо мекунад, ки гули садбарг то нашукуфад, 
бӯйи хуши он пайдо намешавад ва ба машоми кас намерасад. 

Ба ақидаи муҳаққиқ М. Пиров, чистонҳои халқӣ яке аз жанрҳои маъмулу машҳур ва 
қадимаи эҷодиёти халқ ба ҳисоб рафта, асосан бо шеър ва насри мусаҷҷаъ эҷод шудаанд, ки 
муҳимтарин лаҳзаҳои асосии ҷамъияту табиат, хусусиятҳои хоси одамон ва олами набототу 
ҳайвонотро бо тарзи киноя ва маҷоз ифода менамоянд [10, с. 28]. Чистон ба монанди 
зарбулмасалу мақол аз як ҷониб, кӯдаконро ба ҳаёт ва зиндагии гузаштаи халқ, роҳу равиши 
воситаҳои рӯзгори онҳо шинос намояд, аз ҷониби дигар, қобилияти зеҳну тафаккур, 
муаммокушоӣ ва муҳокимаронии мустақилонаи онҳоро васеъ ва инкишоф медиҳад. 

Муҳаққиқ С. Раҳимов бар ин назар аст, ки дар ҳаёти маънавии кӯдакон чистонгӯӣ ва 
чистонёбӣ мавқеи калон дорад. Чистонҳои зиёде мавҷуданд, ки эҷодкунандагони онҳо шахсони 
мушоҳидакор, нозукбин ва хушзеҳнанд, ба олам бо назари дақиқ чашм андӯхта, хислатҳои 
кӯдакон, ҳодиса ва ашёро муқаррар менамоянд [11]. 

Омӯзиши чистонҳо дар мактабҳои ибтидоӣ боиси ғанӣ ва равонии нутқи хонандагон 
гардида, онҳоро ба мустақилона фикр баён намудан ва иттилоот оид ба муҳити атроф ва фарқ 
гузоштани ашёву ҳодисаҳои табиатро меомӯзонанд. 

Чистонҳо аз ҷиҳати мавуъ ва мундариҷаи худ ҳамеша ба ҳақиқати зиндагӣ, ҳодиса ва ашёи 
олам, ки муҳитро иҳота кардаанд, зич вобаста мебошад [12, с. 39]. Вале, доир ба омӯзиши 
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чистонҳо дарсҳои алоҳида дар синфҳои ибтидоии имрӯза гузаронида намешавад ва дар барнома 
ҳам дарҷ нагардидааст. Омӯзгорон дар раванди таълим вобаста ба мавзуи мувофиқ дар дарсҳои 
забон, табиат ва математика аз чистонҳо истифода менамоянд. Масалан, барои муайян намудани 
фаҳмиши кӯдакони зиннаи аввали мактабӣ нисбат ба ҳайвонот ва ё навъи мевагиҳо омӯзор 
чистонеро зикр намуда, ҷавоби онро дар тахтаи синф тасвир менамоянд. Ба монанди: Мехи 
заррин, таги замин. Омӯзгор расми сабзиро дар тахтаи синф тасвир менамояд. Ё ин ки чистони 
дигар: 

Риш дораду одам не, 
Шох дораду барзагов не, 
Шир медиҳад, модагов не, 
Хуб, ёбед, ки ин чист? 
                                        (буз). 

Омӯзгор аз айнияти мавҷуда, аз қабили тасвири гов, асп, гӯсфанду бузро ба хонандагон 
пешниҳод мекунад ва онҳо ҷавоби чистонро пайдо менамоянд. Агар кӯдакон дар пайдо намудани 
ҷавоб душворӣ кашанд, омӯзгор ба онҳо кумак мекунад. Яъне омӯзгор аз олами чистонҳо бояд 
ҳамонеро интихоб намояд, ки дар онҳо маъно равшан ва мушаххас ифода ёфта бошад. 

Дар чистонҳо ҳам ба монанди афсонаву ҳикояҳо хислату образнокии табиат, дигаргунии 
ҳаёти табиӣ, моҳу сол ва шабу рӯз ва ҳамчунин обу хоку оташ ва ҳаво ҳам баён гашта, ба 
хонандагон маълумот пешниҳод менамоянд. Масалан, омӯзгор мавзуъро дар бораи моҳу сол ва 
шабу рӯз гуфтанӣ бошад, метавонад чистони зеринро бари мисол пешкаши хонандагон гардонад: 

Аҷоиб дарахте дидам дар ин боғ, 
Ки як тан дораду дувоздаҳ шох. 
Ки ҳар як шохи ӯ сӣ барг дорад, 
Яке рӯйи сафед, яке рӯйи сияҳ дорад. 
                                                    (моҳу сол ва шабу рӯз). 

Ё ин ки чистонҳои дигар: 
Он чист, ки бепой шабу рӯз равон аст? 
Он чист, ки пой ба сар ҷумла забон аст? 
Он чист, ки як дам биравад дар ҳама олам? 
Он чист, ки андар шиками ҷумла ниҳон аст? 
                                                     (обу хоку оташ ва ҳаво). 
 
Гуле бошад, ки ӯ бехор бошад, 
На дар дашту на дар бозор бошад, 
На онро кас харад, на кас фурушад, 
Ҳамеша бар сараш бозор бошад. 
                                                          (илм). 
Ин сӯ арра, он сӯ арра, 
Миёнаш гӯшти барра. 
                                                (забон). 

Таҷриба нишон медиҳад, ки хонандагон ҳангоми ҷӯёи посух ба чистон хеле ба шавқу завқ 
меоянд, шуур ва тафаккури худро бештар бедор месозанд. 

Зеро ба ёбандаи чистон лозим аст, ки аввал ташбеҳҳо ва истиораҳоро дар назди худ 
кушояд, онҳоро бо ягон премет ва ҳодисаҳои дигар андоза намояд ва баъд аз он объекти 
пинҳоншударо ёбад. Чистонҳои бачагона, агарчи сода бошанд ҳам, кашфи асрори ниҳонии онҳо 
донишу маҳоратро талаб менамоянд. 

Аз таҳлилҳои зикргардида ҷиҳати чистон ва омӯзиши онҳо метавон натиҷагирӣ кард, ки 
дар раванди таълими ибтидоӣ чистонҳои халқӣ, аз як ҷониб, дар омӯзиши нутқ, ҳарфу ададҳои 
математикӣ дарки хонандагонро васеъ намояд, аз ҷониби дигар, тафаккур ва ҷаҳонбинии онҳоро 
такмил медиҳад. Бо дарназардошти талаботи замони муосир омӯзгорон дар раванди таълим 
метавонанд мунтазам аз чистонҳо салоҳиятнок истифода намоянд. 

Ташаккул ва рушди ҷаҳонбинии хонандагони синфҳои ибтидоӣ яке аз вазифаҳои муҳимми 
таълиму тарбия ба ҳисоб рафта, дар назар дошта мешавад, ки хонандагон бояд маҳорати ба 
маводи таълимӣ иҷро карда тавонистани амалҳои фикриро пайдо кунанд ва маълумот ба даст 
биоваранд. Дар доираи амали тарзи муқарраркардаи таълим ва дар ҷараёни он ташуккул ёфтани 
тафаккури эмпирикӣ, анализ, синтез, муқоиса ва ғайра сурат мегирад. Мувофиқи таҳқиқотҳои 
мавҷуда эҷодиёти шифоҳӣ, ки заминаи ибтидоии фаҳму дарки тафаккур ва ҷаҳонбинӣ мебошад, 
барои машқ додани амалҳои фикрӣ ва рушди ҷаҳонбинии васеъ мусоидат менамояд. 
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Бинобар ин, омӯзгор ҳамчун педагог вазифадор аст, ки дар мавриди омӯзонидани навъҳои 
гуногуни жанрҳои эҷодиёти шифоҳӣ ба ҷиҳати тарбиявию ғоянокии онҳо диққати махсус диҳад 
ва нуқтаи назари тараққипаравари халқро возеҳу равон кушода, баён карда тавонад ва андешаҳои 
воқеии дар жанрҳои эҷодиёти шифоҳӣ инъикосёфтаро дарк созад, то ин ки хонандагон худро дар 
ҷараёни ҳодисаву воқеаҳо ҳамроҳи қаҳрамонҳои жанрҳои гуногун эҳсос намуда, рафтору 
гуфтори нек ва пешқадами онҳоро омӯхта, қабул намоянд ва тафаккуру тахаюл ва ҷаҳонбинии 
худро ташаккул диҳанд. 

Қайд кардан бамаврид аст, ки барои ташаккули ҷаҳонбинии хонандагони синфҳои ибтидоӣ 
баланд бардоштани захираи дониш ва тасаввурот, инчунин, бошуурона ва дуруст дарк намудани 
предмету ашёҳои олами воқеӣ аҳамияти калон дорад. Вобаста ба инкишофёбии синну сол 
ҷаҳонбинии кӯдакон бою рангин гашта, ташаккул меёбад. 

Яке аз жанрҳои эҷодиёти шифоҳӣ, ки ҳодисаву воқеаҳои табиату ҷамъияти инсонӣ дар он 
инъикос гардидаст ва дар рушди ҷаҳонбинии хонандагони синфҳои ибтидоӣ аҳамияти хос дорад, 
чистон мебошад. 
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ЧИСТОН ВА АҲАМИЯТИ ОН ДАР ОМӮЗИШИ ЭҶОДИЁТИ ШИФОҲИИ ХАЛҚ БАРОИ 

ХОНАНДАГОНИ СИНФҲОИ ИБТИДОӢ 
 

Ташаккул ва рушди ҷаҳонбинии мактаббачагони хурдсол яке аз масъалаҳои муҳимми таълиму 
тарбия мебошад. Ҳамзамон, дар назар дошта мешавад, ки хонандагон ба иҷрои амалҳои зеҳнӣ ва 

гирифтани иттилоот бояд қобилият пайдо кунанд. Тафаккур, таҳлил, синтез, муқоисаи эмпирикӣ дар 
доираи усули муқарраршудаи таълим ва дар раванди он ташаккул меёбанд. Тибқи таҳқиқоти мавҷуда 
эҷодиёти забонӣ чун дарки асоси ибтидоии тафаккур ва ҷаҳонбинӣ ба машқи амалҳои фикрӣ ва ба 

ташаккули ҷаҳонбинии васеъ мусоидат менамояд. 
Аз ин рӯ, муаллим, чун педагог, ба таълими жанрҳои гуногуни эҷодиёти шифоҳӣ аз нуқтаи назари 

ҷанбаҳои тарбиявӣ ва мазмунӣ бояд диққат диҳад, ақидаҳои хешро оид ба рушди халқ аниқу фаҳмо кунад, 
ғояҳои воқеиро, ки дар жанрҳои эҷодиёти шифоҳии халқ, барои он ки хонанда худро иштирокчии ҳодисаҳо 

ва якҷоя бо қаҳрамонони гуногуни жанрҳо ҳис кунанд, нутқу рафтори хубу пешқадамро қабул намоянд, 
тафаккур, хаёлот ва ҷаҳонбиниро ташаккул медиҳанд, ифода мекунанд. 

Бояд қайд кард, ки барои ташаккули ҷаҳонбинии мактаббачагони хурдсол афзудани захираи донишу 

тахайюлот, инчунин дарки дурусту бошууронаи ашёҳо ва объектҳои олами воқеӣ муҳим аст. Вобаста ба 
рушди синнусол ҷаҳонбинии кӯдакон оро мегардад ва рушд меёбад. 

Дар мақола далеле асоснок мегардад, ки чистон чун яке аз жанрҳои эҷодиёти шифоҳӣ ҳодисоти 

табиат, инчунин ҷомеаи инсониро инъикос менамояд. Ҳамзамон, он дар рушди ҷаҳонбини мактаббачагони 
хурдсол аҳамияти хоса дорад. 

КАЛИДВОЖАҲО: чистонҳо, эҷодиёти шифоҳӣ, хонандагони синфҳои ибтидоӣ, чистон, кунҷковӣ, 
кӯдакон, таҳсил, тарбия, фанҳо, ҷаҳонбинӣ, таълим. 
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ЗАГАДКА И ЕЕ ЗНАЧЕНИЕ В ИЗУЧЕНИИ ФОЛЬКЛОРА ДЛЯ УЧАЩИХСЯ  

НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЫ 
 

Формирование и развитие мировоззрения младших школьников считается одной из важных задач 
воспитания и обучения, при этом предполагается, что учащиеся должны приобрести способность к 
совершению интеллектуальных действий и получению информации. Эмпирическое мышление, анализ, 
синтез, сравнение. формируются в рамках установленного метода обучения и в его процессе. Согласно 
существующим исследованиям, словесное творчество, являющееся первоосновой понимания мышления и 
мировоззрения, способствует тренировке мыслительных действий и формированию широкого 
мировоззрения. 

Поэтому учитель, как педагог, обязан уделять особое внимание обучению разным видам жанров 
устного творчества с точки зрения их воспитательного и смыслового аспектов, уметь четко и доходчиво 
выражать взгляды на развитие народа. , и понять реальные идеи, отраженные в жанрах устного творчества, 
для того, чтобы читатели чувствовали себя в ходе событий и вместе с героями разных жанров, узнавали и 
принимали их хорошее и прогрессивное поведение и речь, и формируют их мышление, воображение и 
мировоззрение. 

Стоит отметить, что для формирования мировоззрения младших школьников важно увеличить 
запас знаний и воображения, а также осознанно и правильно понимать предметы и объекты реального 
мира. В зависимости от развития возраста мировоззрение детей становится красочным и развивается. 

В статье обоснован тот факт, что загадка как один из жанров устного творчества, воплощает 
отражение событий и явлений природы, а также человеческого общества, и при этом она имеет особое 
значение в развитии мировоззрения младших школьников. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: загадки, устное творчество, ученики младших классов, загадка, 
любознательность, дети, учёба, воспитание, предметы, мировоззрение, обучения. 

СВЕДЕНИЯ ОБ АВТОРЕ: Норова Зарина Исломовна, соискатель кафедры методики начального 
обучения Бохтарского государственного университета имени Носира Хусрава. Тел.: (+992) 917-07-83-25. 
  

RIDDLE AND ITS IMPORTANCE IN LEARNING FOLKLORE FOR ELEMENTARY  
SCHOOL STUDENTS 

 

The formation and development of the worldview of elementary school students is considered one of the 
important tasks of education and training, and it is assumed that students should acquire the ability to perform 
intellectual actions and obtain information. Empirical thinking, analysis, synthesis, comparison are formed within 
the framework of the established method of education and in its process. According to existing studies, verbal 
creativity, which is the primary basis for understanding thinking and worldview, helps to train mental actions and 
develop a broad worldview. 

Therefore, the teacher, as a pedagogue, is obliged to pay special attention to teaching different types of 
genres of oral creativity in terms of their educational and conceptual aspects, and to be able to clearly and fluently 
express the views of the development of the people, and to understand the real ideas reflected in the genres of oral 
creativity, in order to that the readers feel themselves in the course of events and events together with the heroes 
of different genres, learn and accept their good and progressive behavior and speech, and form their thinking, 
imagination and worldview. 

It is worth noting that for the formation of the worldview of elementary school students, it is important to 
increase the stock of knowledge and imagination, as well as to consciously and correctly understand the objects 
and objects of the real world. Depending on the development of age, the worldview of children becomes colorful 
and develops. 

Riddles is one of the genres of oral creativity, in which events and events of nature and human society are 
reflected, and which is of particular importance in the development of the worldview of primary school students. 

KEY WORDS: riddles, verbal creative, primary school students, children, education, upbringing, outlook, 
objects, world view, learning. 
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ИҚТИСОДИЁТ          ЭКОНОМИКА 
 
УДК 334.72 

 

БАЪЗЕ ҶАНБАҲОИ НАЗАРИЯВИЮ МЕТОДОЛОГИИ ТАШАККУЛИ ФАЗОИ 
МУСОИДИ СОҲИБКОРӢ 

 

Муқаддасзода Ф.М., Давлатов Н.С. 
Донишгоҳи давлатии тиҷорати Тоҷикистон 

 

Бояд тазаккур дод, ки ҳолат ва сатҳи мусоидии фазои соҳибкорӣ дар мамлакат ва 
минтақаҳои он ба омилҳои обективӣ ва субъективӣ вобастагӣ дорад. Агар махсусиятҳои 
ҷуғрофии давлат ва шаҳру ноҳияҳои он, шароиту захираҳои табиӣ, сохтору миқдори аҳолӣ ва 
махсусиятҳои тақсимоти меҳнат ҳамчун омилҳои объективии муайянкунандаи фазои соҳибкорӣ 
баромад намоянд, аз ҷониби дигар, сохтору ниҳодҳои давлатӣ ва фаъолияти ҳадафмандонаи 
онҳо, меъёру қоидаҳои ҳуқуқиву андозбандӣ, ҳадафҳои стратегии рушд, самтгирии хароҷоти 
давлатӣ ва муносибатҳои сохтору мақомоти давлатӣ ба соҳибкорӣ ҳамчун омили субъективӣ дар 
арзёбии фазои соҳибкорӣ ва рушди минбаъдаи соҳибкорӣ нақши калон доранд.  

Аз ин нуқтаи назар, фазои соҳибкорӣ ин имконияту захираҳо ва қоидаҳои фаъолият дар 
ҳудуди муайяни маъмурии кишвар буда, таъсири мутақобили омилҳои зикршуда имкониятҳо ва 
шароити пешбурди фаъолияти сармоягузориву соҳибкориро муайян менамояд.  

Аз ҷониби дигар, захираву имкониятҳо, институту ниҳодҳои мавҷуда ва қоидаву қонунҳои 
амалкунанда бояд ба таъмини рушди иқтисодиву иҷтимоии мамлакат ва ҳалли масъалаҳои 
иҷтимоӣ хизмат намоянд. 

Ба андешаи мо, азбаски фаъолияти бомароми субъектҳои фаъолияти соҳибкорӣ ба 
амалишавии ҳадафу мақсадҳояшон ва рушди иқтисодиву иҷтимоии минтақа ва давлат робитаи 
мутақобила доранд, фароҳамсозии шароити мусоид ва роҳандозии тавозуни манфиатҳои давлат, 
соҳибкорон ва ҷомеа аз самтҳои стратегии рушди иқтисодиву иҷтимоии мамлакат ва минтақаҳои 
алоҳидаи он ба ҳисоб меравад. Вале равишҳои мавҷудаи олимону муҳаққиқони гуногун ва 
созмонҳои байналмилалӣ доир ба муайянсозии фазои соҳибкорӣ ба индикатору 
нишондиҳандаҳои алоҳида маҳдуд гардида, таъсири «синергетикии» он ба рушди иқтисодиёт ва 
ҳалли масъалаҳои иҷтимоӣ бештар мадди назар мегарданд. 

Баҳснокии муайян дар муайянсозии мафҳуми фазои соҳибкорӣ ва фазои сармоягузорӣ дар  
адабиёти илмӣ ба назар мерасанд. Вале ба андешаи мо, фазои мусоиди соҳибкорӣ 
муайянкунандаи ҷолибияти маҳалу макон барои сармоягузорӣ мебошад. Зеро дилхоҳ соҳибкор 
қаблан имконияту захираҳо, шароитҳои мавҷуда, хароҷоти дарпешистода ва даромаду фоидаи 
худро ҳисобу китоб карда, сониян доир ба фаъолияти иқтисодӣ дар ҳар як макони муайян қарори 
хешро қабул менамояд. 

Зеро соҳибкор табиатан шахси навовару эҷодкор буда, дилхоҳ фаъолияти эҷодиву 
созандагӣ ба фазои озод ва мавҷудияти низому қоидаҳои муайян ва мушаххаси мусоидаткунанда 
вобастагии мутақобила дорад. Ба андешаи мо, дар шароити иқтисоди бозорӣ ҳар қадар шарикии 
давлат бо бахши хусусӣ ва дастгириҳои давлатии иқдомҳои созандаи соҳибкорон рушд ёфта, 
инфрасохтори мусоид фароҳам гардад, ҳамон  қадар фаъолияти соҳибкориву сармоягузорӣ ба 
иқтисодиёт зиёд мегардад. 

Вобаста ба муваффақияти байналмилалии кишвар дар ин ё он соҳа М. Портер зикр 
намудааст, ки ҳалли масъалаи мазкур ба чор хусусияти кишвар, ки дорои хусусияти умумӣ ва 
ташаккулдиҳандаи фазои фаъолият мебошад ва дар он ширкатҳои ватанӣ рақобат мекунанд, 
вобаста аст. Муҳити мазкур метавонад ба фароҳамсозии афзалияти рақобатпазирӣ мусоидат 
намояд ва ё баръакс ба он монеа гардад [1]. 

Ҷадвали 1 
Муайянкунандаҳои афзалиятҳои рақобатпазирии кишвар 

 

 Шароит Махсусиятҳо ва омилҳо 

1 Шароитҳои омилӣ Омилҳои мушаххас (ба монанди қувваи кории баландихтисоси соҳаи 
муайян, инфрасохтори мусоид), ки барои рақобати муваффақона дар 
соҳаи мазкур заруранд 

2. Шароити талабот Ҳолати талабот дар бозори дохилӣ  ба молу хизматрасонии соҳаи 
мазкур 

3. Соҳаҳои наздик ва 
мусоидаткунанда 

Мавҷудият ва ё набудани соҳаҳои наздик ва дастгирикунандаи 
рақобатпазир дар бозори байналмилалӣ 

4. Стратегияи ширкатҳо, 
сохтори онҳо ва рақибон 

Шароитҳои мавҷудаи мамлакат оид ба таъсисдиҳӣ ва идоракунии 
ширкатҳо ва хусусиятҳои рақобат дар бозори дохилӣ 

 

Таҳияи муаллиф: [1, с. 92]. 
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М. Портер барҳақ зикр менамояд, ки муайянкунандаҳои мазкур ҳар яке дар алоҳидагӣ ва 

ҳама якҷоя ҳамчун система фазоеро фароҳам меоранд, ки дар он ширкатҳои давлати мазкур 

тавлид ва фаъолият менамоянд. Аз ҷумла, мавҷудияти захираҳо ва таҷрибаҳои зарурӣ барои 

дастрасӣ ба афзалиятҳои рақобатпазирӣ дар соҳа, иттилооте, ки аз он имконияти гирифтани 

афзалияти рақобатпазирӣ  дарк ва истифода мегардад, самтҳои татбиқи захираҳо ва таҷрибаҳои  

дар ихтиёри ширкатбуда, ҳадафҳои соҳибмулкон, менеҷерон ва ҳайати кории ширкатҳои рақиб 

ва ниҳоятан, муҳимтар аз ҳама, қувваҳое, ки барои маблағгузорӣ ба ин ё он намуди фаъолият ва 

навсозӣ ширкатҳоро маҷбур мекунанд, омилҳои мусоидаткуанда мебошанд [1].  

Аз ҷониби дигар, ба андешаи мо, сохтору мақомоти давлатӣ дар пурқувватсозӣ ё заиф 

кардани афзалиятҳои рақобатпазирии мамлакат нақши калидӣ доранд. Аз ҷумла, тавассути 

роҳандозии сиёсати зиддиинҳисорӣ, қабули санадҳои меъёрию ҳуқуқӣ, самтҳои 

маблағгузориҳои давлатӣ ва шафофияти хариди давлатӣ ба фазои соҳибкорӣ метавон таъсири 

мусбат ва ё манфӣ расонид. 

Бояд зикр кард, ки дар шароитҳои иқтисоди кушоди бозорӣ ва стратегияҳои глобалӣ, 

инчунин пешрафти бесобиқаи илму техника ва ҷоришавии технологияҳои навтарин ҳавасмандии 

соҳибкорон ба сармоягузорӣ ва тавлиди молҳои рақобатпазир омили таъминкунандаи рушди 

иқтисоди миллӣ мебошад. 

Таҳлилҳо собит менамоянд, ки дар минтақаи Осиёи Марказӣ, аз ҷумла Ҷумҳурии 

Тоҷикистон амсилаи рушди иқтисодӣ асосан ба содироти сарватҳои табиӣ ва захираҳои меҳнатӣ 

асос ёфта, омилҳои мазкур рақобатпазирии кишварро таъмин карда наметавонанд. Аз ҷумла, 

сатҳи баландтарини вобастагӣ аз ашёи хом дар кишварҳои Осиёи Марказӣ ба мушоҳида мерасад, 

ки ҳиссаи ашёи хом дар содироти молҳо дар солҳои 2018-2019 аз 85 фоиз зиёд мебошад [2]. 

Дар робита ба ин, аз нуқтаи назари мо, сатҳи пасти сармоягузории бахши хусусӣ ба 

иқтисодиёт ва коркарди саноатии ашёи хом то маҳсулоти ниҳоӣ, инчунин таъсиси ҷойҳои корӣ 

ба рушди устувори он таъсири назаррас надошта, дар самти баланд бардоштани рақобатпазирии 

иқтисодиёт қонеъкунанда намебошанд. Махсусан, даромад аз содироти ашёи хом ва захираҳои 

меҳнатӣ боиси афзоишёбии талаботи дохилӣ гардида бошад ҳам, ин талабот асосан аз ҳисоби 

воридоти молу маҳсулоти тайёр аз хориҷи кишвар таъмин  гардида истодааст, ки ба стратегия ва 

ҳадафҳои рушди дарозмуддат мутобиқат надоранд. 

Аз ҷониби дигар, рушди ҳамкориҳои минтақавӣ ва торафт афзоиш ёфтани фишори молҳои 

истеҳсоли кишварҳои ҳамҷавор метавонад ба истеҳсолоти дохилӣ ва дар маҷмуъ ба устувории 

рушди нишондиҳандаҳои макроиқтисодӣ таъсири номатлуб гузорад. 

Дар баробари ин, пандемияи КОВИД-19 собит намуд, ки рушди иқтисоди рақамӣ ва 

тиҷорати электронӣ дар ояндаи наздик ҳукмронии мутлақ пайдо хоҳад намуд. 

Ба андешаи мо, фазои фаъолият метавонад ҷолибияти соҳибкоронро ба сармоягузорӣ ба 

иқтисодиёт афзун ё баръакс боиси содироти сармояи соҳибкорони ватанӣ ба кишварҳои дигар 

гардад. Бинобар ин, ташаккулёбии фазои соҳибкории эътимоднок, устувор ва шаффоф метавонад 

ба пурқувватшавии нақши бахши хусусӣ дар рушди иқтисодӣ ва болоравии рақобатпазирии он 

дар минтақа ва ҷаҳон мусоидат намояд. 

Дар робита ба ин, барои ҳавасмандсозии бахши хусусӣ ба сармоягузорӣ, таъсиси ҷойҳои 

нави корӣ ва рушди фаъолияти истеҳсоливу тиҷоратӣ қоидаҳои пешбинишаванда, шафофияти 

ҳамкориҳои давлат ва бахши хусусӣ, муносибати дӯстона ва шароити якхелаи фаъолият, яъне 

рақобати озод барои ҳамаи субъектҳои соҳибкорӣ зарур мебошад. 

Тибқи ҳисоботи Созмони Ҳамкориҳои Иқтисодӣ ва Рушд натиҷаи 10 ташаккулдиҳандаҳои 

фазои ҳуқуқӣ зикр гардидааст, ки барои фазои мусоиди соҳибкорӣ аҳамияти бештарро доро 

мебошанд. Аз ҷумла [3]: 

1. Заминаҳои меъёрии ҳуқуқии фаъолияти сармоягузорӣ; 

2. Андозбандӣ;  

3. Қонунгузории замин;  

4. Амалиёти бақайдгирӣ; 

5. Таъмини иҷрои шартномаҳо  ва танзими баҳсҳо;  

6. Шароитҳои фаъолияти соҳибкорон; 

7. Содагардонии амалиётҳои тиҷоратӣ; 

8. Реҷаи экспроприатсия;  

9. Механизмҳои баромад;  

10. Муколамаи давлат ва бахши хусусӣ.  
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Таҳлилҳо нишон медиҳанд, ки бисёре аз ин элементҳои муҳимми ҳуқуқии барои 

фаъолияти самарабахш ва рақобатпазири иқтисоди бозорӣ зарурӣ дар ин ё он шакл аллакай дар 

қонунгузории давлатҳои минтақа, аз ҷумла Ҷумҳурии Тоҷикистон, ки дар онҳо масъалаҳои 

моликияти хусусӣ, сармоягузорӣ, савдо, низоми иҷозатдиҳӣ ва фаъолияти субъектҳои 

соҳибкорӣ,  дар маҷмуъ, инъикос ёфтаанд. Вале мавҷудияти норасоиҳо ва мухолифатҳо, инчунин 

мушкилоти номутобиқатии доираи қонунгузорӣ ба талаботи рушди иқтисодӣ доираи фаъолияти 

соҳибкорию сармоягузориро халалдор карда, дар натиҷа ба рушди иқтисоди миллӣ монеа 

мегарданд. 

Дар баробари ин, радабандии нишондиҳандаи озоди иқтисодӣ (Index of Economic Freedom) 

таҳлили иқтисоди мамлакатҳои ҷаҳонро аз рӯи 10 нишондиҳандаи муттаҳидшуда пешниҳод 

менамояд. 

Аз ҷумла, ҳуқуқи моликият, озодӣ аз коррупсия, озодии фискалӣ, иштироки ҳукумат, 

озодии соҳибкорӣ, озодии меҳнат, озодии монетарӣ, озодии савдо, озодии сармоягузориҳо, 

озодии молиявӣ. 

Вале таҳлили самтҳои муҳимтарини фазои соҳибкорӣ нишон медиҳад, ки новобаста аз 

расман беҳтаршавии шароитҳои қонунгузорӣ субъектҳои соҳибкорӣ амалан дар шароити қаблӣ 

дар фазои мураккаб, тағйирёбанда ва бештар ношаффоф амал мекунад, ки боиси рушди иқтисоди 

пинҳонӣ ва авҷгирии фасод дар иқтисодиёт мегардад. 

Бояд тазаккур дод, ки тибқи хулосаҳои Созмони ҳамкориҳои иқтисодӣ ва рушд субъектҳои 

соҳибкории маҳаллӣ бинобар омилҳои зерин ба мушкилоти хоса дучор  гардида истодаанд [3]: 

- новобаста ба чораҳо оид ба муосиргардонии танзими ҳуқуқии фаъолияти соҳибкорӣ, 

заминаҳои ҳуқуқии фаъолияти соҳибкории инфиродӣ ва соҳибкории хурд дар аксари  давлатҳои 

минтақаи Осиёи Марказӣ мураккаб ва номуттасал (фрагменталӣ) боқӣ буда, меъёрҳои 

такроршаванда ва ё баръакс мухолифати якдигаршаванда комёбиҳои мутобиқати меъёрию 

ҳуқуқиро мураккаб мегардонанд. 

Ба ғайр аз ин, меъёрҳо зуд-зуд иваз мешаванд ва дар ин ҷода давлатҳо барои дарк ва ба 

эътибор гирифтани мавқеи доираҳои соҳибкорӣ кам таваҷҷуҳ мекунанд ва маъмулан тағйирот ва 

қонунҳои нав тавассути фармону қарорҳо ҷорӣ карда мешаванд. Дар қатори омилҳои дигар 

амалисозии онҳо ба мақомоти маъмурии давлатӣ мушкилӣ эҷод намуда, ғайрипайдарҳамӣ ва 

пешбининашавандагии тафсир ва татбиқи меъёрҳои ҳуқуқиро тавлид менамояд; 

- вобаста ба ислоҳотҳои ҷиддӣ дар бисёр кишварҳо, махсусан дар робита ба гузариши  

маъмуригардонии андоз ба технологияҳои рақамӣ, сиёсати андозӣ ва маъмуригардонии он 

ҳамчун сарчашмаи назарраси изтироби доираҳои соҳибкории минтақа  боқӣ мондааст. Ин ҳолат 

натанҳо ба рушди сармоягузориҳо монеа мегардад, инчунин ба ҷалби соҳибкорон ба бахши 

расмии иқтисодиёт ва васеъшавии заминаҳои андозбандӣ монеа мегардад; 

- амалиётҳои назорати гумрукиву наздисарҳадӣ мураккаб ва гаронарзиш боқӣ мемонанд, 

ки ҷараёни савдоро кам карда, рақобатпазирии минтақаро ба ҳайси нуктаи бузурги транзит ва 

маркази истеҳсолоти ба содирот нигаронидашуда барҳам мезананд. Ношафофияти 

маъмуригардонӣ ва тарифҳои баланд ба интегратсияи минтақавӣ монеа гардида, дар навбати худ 

ҳам ба соҳибкорӣ ва ҳам ба истеъмолот таъсири манфӣ мерасонанд. 

- мушкилоти ҷиддӣ барои субъектҳои соҳибкорӣ танзими баҳсҳо, махсусан дар судҳои 

миллӣ боқӣ мемонад.  

Аз ҷониби дигар, тибқи арзёбии Бонки Ҷаҳонӣ фазои мусоиди сармоягузорӣ  ҳамчун омили 

саҳмгузории ширкатҳо ба некуаҳволии ҷомеа хизмат менамояд, ки он иборат аз маҷмуи омилҳои 

фардӣ дар ҳар маҳал, ки имкониятҳои ширкатҳоро муайян карда, дар онҳо ҳавасмандиро барои 

сармоягузории самаранок, таъсиси ҷойҳои корӣ ва васеъ кардани миқёси фаъолият ташаккул 

медиҳад [4]. 

 Дар ташаккулёбии фазои мусоиди сармоягузорӣ сиёсат ва амалҳои мақомоти давлатии 

идоракунӣ мавқеи калидӣ доранд. Ҳамзамон бо ин, аз фазои мусоиди соҳибкорӣ рушди 

сармоягузорӣ ва тавсеаи истеҳсолот, таъмини буҷети давлатӣ, рушди соҳаҳои хизматрасонии 

иҷтимоӣ ва ҳалли масъалаҳои иҷтимоӣ ва дар маҷмуъ рушди устувори иқтисодиёт ва сатҳи 

некуаҳволии мардум вобастагии мустақим дорад (расми 1).  
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Расми 1. Алгоритми вобастагии рушди устувор аз фазои соҳибкорӣ. 
 

Ҳамин тавр, муайянсозии нақш ва мавқеи давлат дар фароҳамсозии фазои фаъолияти 

соҳибкорӣ ва аз ҷониби дигар, нақши соҳибкорию сармоягузорӣ дар таъмини рақобатпазирӣ ва рушди 

устувори иқтисоди миллӣ ба мо имкон медиҳад, ки мафҳуми фазои соҳибкориро мушаххас намоем. 

Ба андешаи мо, фазои соҳибкорӣ маҷмуи шароитҳои институтсионалию инфрасохторӣ ва 

заминаи меъёрии ҳуқуқии шафофу пешбинишаванда ба ҳисоб рафта, бо паст кардани сатҳи хавфу 

таваккали фаъолият афзоиши ҳавасмандии соҳибкоронро ба сармоягузорӣ, ташкил ва тавсеаи 

фаъолият, воридоти техника ва технологияҳои навтарин, роҳандозии истеҳсолоти рақобатпазири 

инноватсиониро таъмин менамояд. 

Бояд зикр намуд, ки фазои соҳибкорӣ ҳамчун барометри рушди устувори иқтисодиёт хизмат 

мекунад. Агар фазои мазкур мусоид бошад, дар он озодии фаъолият, дастрасии якхела ба ҳамаи 

захираҳои мавҷуда, инфрасохтори мусоид ва қонунгузории дастгирикунанда таъмин гардида, 

нишондиҳандаҳои рушд, аз ҷумла истеҳсоли молу маҳсулоти рақобатпазир ва хизматрасониҳои 

инноватсионӣ афзоиш ёфта, зиёдшавии даромаду фоидаи соҳибкорон ба афзоиши ҳаҷми даромади 

буҷети давлатӣ, бунёди иншооти гуногуни иқтисодиву иҷтимоӣ, таъсиси ҷойҳои нави корӣ ва 

комилан беҳтар шудани вазъи савдои беруна мусоидат мекунад.  

Дар ҳолати номутобиқатии заминаҳои меъёрию ҳуқуқӣ, қонеъкунанда набудани ҳимояи ҳуқуқу 

манфиатҳои соҳибкорон эътимоду ҳавасмандии соҳибкорон коста гардида, ноустувории рушди 

иқтисодиёт, номутавозинии  муносибатҳои тиҷорати беруна, бекорӣ дар ҷомеа ва пастравии сатҳи 

зиндагии сокинон ҳамчун индикатори қаноаткунанда набудани фазои фаъолият ва рушди соҳибкорӣ 

аз зарурати амалисозии ислоҳоти фарогир дар ин самт шаҳодат медиҳанд. 

Таҳлили адабиёти иқтисодӣ нишон медиҳад, ки таъсири ҳадафманд ба ташаккулёбии фазои 

мусоиди соҳибкорӣ ба омилҳои гуногун вобаста мебошад [5-12]. 
Аз ҷумла, тибқи ҳадафҳои дарозмуддат омилҳое гурӯҳбандӣ мегарданд, ки самтҳои 

ташаккули фазои мусоиди соҳибкориро муайян мекунанд. Тибқи назарияи рушди соҳибкорӣ 

соҳибкор ҳадафи гирифтани фоидаро дар маркази таваҷҷуҳи худ пайгирӣ намуда, барои ҳалли 

ҳадафи иҷтимоӣ тавассути қонеъгардони талаботи ҷомеа хизмат мекунад. Яъне дар ин ҷода 

омили ҳадафу мақсад нақши ҳалкунанда мебозад. 

Самтҳои стратегии рушди соҳибкорӣ 
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Инчунин, мавқеи омили иттилоот, эътимоднокӣ ва дастрасии он ба рушди фаъолияти 

соҳибкорӣ вобастагии амиқ дошта, иттилоот доир ба тағйирёбии шароитҳои дохилию беруна ва 

дастовардҳои илмию техникии ҷаҳони муосир ба вазъи соҳибкорию сармоягузорӣ таъсири 

назаррас дорад.  

Дар баробари ин, омили мавҷудияти инфрасохтори дастгирикунанда, аз ҷумла институту 

ниҳодҳои хизматрасону таъминкунандаи фаъолият дар қабули қарори соҳибкорон нақши 

муассир дошта метавонад. 

Дар робита ба ин, доираи фаъолияти институтҳои мусоидаткунанда, аз ҷумла ассотсиатсия 

ва иттиҳодияҳои соҳибкорон, Палатаҳои савдо ва саноат, иттифоқи касабаи соҳибкорон ҳамчун 

ниҳодҳои пайгирикунандаи манфиатҳои соҳибкорон барои тавсеаи фаъолияти соҳибкорӣ 

мусоидат менамоянд.  

Ҳамзамон бо ин, омилҳои таълимӣ, коммуникативӣ, танзимкунандаи муносибатҳо, 

ҳамкориҳои дуҷониба ва шарикии судманд ва омилҳои ба иҷтимоиёт таъсиррасонанда низ дар 

рушди соҳибкорӣ нақши хоса доранд.  

Бояд тазаккур дод, ки маблағгузорӣ ва амалисозии барномаҳои минтақавию миллӣ доир ба 

беҳтар кардани фазои соҳибкорӣ ҳамчун омили ҳавасмандсозандаи рушди соҳибкорӣ хизмат 

менамоянд. 

Аз нигоҳи мо, дар шароити давлатҳои рӯ ба тараққӣ барои он, ки рушди иқтисодиёт ба 

нишондиҳандаҳои иқтисодии давлатҳои пешрафтаи ҷаҳон наздик гардад, зарур аст, ки 

сарчашмаҳои рушд комилан дигаргун карда шаванд. Яъне барои истифодаи самаранокии  

омилҳои истеҳсолӣ дар баробари захираҳои инсонӣ, захираҳои физикӣ - дастрасӣ ба замин, 

сарватҳои зеризаминӣ, захираҳои ҷангал, иқтидорҳои барқӣ ва дигарон, захираҳои донишу 

таҷрибаҳо, захираҳои молиявӣ ва инфрасохтор дар роҳандозии фаъолияти самараноки ширкатҳо 

зарур мебошад. 

Дар акси ҳол, омилҳои зикршуда ба осонӣ бе самараи дилхоҳ аз як кишвар ба кишвари 

дигар интиқол ёфта, афзалияти рақобатпазирии иқтисоди миллиро таъмин карда наметавонанд. 

Ба ин мақсад зарур аст, ки нақши бахши хусусӣ дар иқтисодиёт фаъол карда шавад, ки он 

дар навбати худ, зарурати фароҳамсозии шароитҳои боэътимоди ҳамкорӣ ва меъёрию ҳуқуқии 

ҳавасмандсозандаи фаъолияти соҳибкорӣ, инноватсионӣ, сармоягузорӣ ва рушди истеҳсолотро 

ба миён меорад. 

Дар маҷмуъ, хулоса кардан мумкин аст, ки дар шароити иқтисоди бозорӣ барои кишварҳои 

дар ҳоли рушд қарордошта, аз ҷумла Ҷумҳурии Тоҷикистон соҳибкории хурду миёна дар 

пешрафти устувори иқтисодиву иҷтимоӣ нақши калон дорад. Аз ҷумла, дар ғанисозии буҷети 

давлатӣ, таъсиси ҷойҳои корӣ ва шуғли хусусӣ, ки аз ҷумлаи муҳимтарин натиҷаҳои фаъолият 

ва рушди бахши хусусӣ маҳсуб меёбад, саҳми арзанда дорад.  

Дар робита ба ин, шароитҳои муайяни ба рушди фаъолияти соҳибкорӣ мусоидаткунанда, 

аз ҷумла устувории сиёсати давлатии иқтисодиву иҷтимоӣ, реҷаи мушаххасу имтиёзноки 

андозбандӣ, инфрасохтори дастгирикунандаи рушди соҳибкорӣ, низоми самараноки дастгирӣ ва 

ҳимояи ҳуқуқҳои соҳибкорон ва роҳандозии механизмҳои бозории ҳавасмандсозанда бояд 

фароҳам оварда шаванд. 

Аз ҷониби дигар, фазои фаъолияти соҳибкорӣ дараҷаи мусоиди шароит барои амалисозии 

ҳадафҳои стратегии бахши хусусиро муайян намуда, имкон медиҳад, ки лоиҳаҳои гуногуни 

иқтисодиву иҷтимоӣ дар мамлакат бо истифода аз технологияҳои муосир амалӣ карда шаванд. 
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БАЪЗЕ ҶАНБАҲОИ НАЗАРИЯВИЮ МЕТОДОЛОГИИ ТАШАККУЛИ ФАЗОИ  

МУСОИДИ СОҲИБКОРӢ 
 

Дар ин мақола баъзе ҷанбаҳои назариявию методологии ташаккули фазои мусоиди соҳибкорӣ 

баррасӣ шудаааст. Дар робита ба ин, муайянкунандаҳои афзалиятҳои рақобатпазирии кишвар ва 

ташаккулдиҳандаҳои фазои ҳуқуқӣ инъикос гардидаанд. Асоснок карда шудааст, ки рушди устувори 

иқтисоди миллӣ ва болоравии сатҳи зиндагии аҳолӣ аз фазои мусоиди соҳибкорӣ вобастагии калон дорад. 

Зикр гардидааст, ки инфрасохтори дастгирикунандаи рушди соҳибкорӣ, низоми самараноки дастгирӣ ва 

ҳимояи ҳуқуқҳои соҳибкорон ва роҳандозии механизмҳои бозории ҳавасмандсозанда бояд фароҳам оварда 

шаванд. 
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ТАШКИЛИ КОРХОНАИ ШАКАР ВА ИМКОНИЯТИ КОРКАРДУ ИСТЕҲСОЛИ ДИГАР 
НАВЪҲОИ МАҲСУЛОТИ ВАТАНӢ 

 

Умаров Ҳ. 
Донишгоҳи миллии Тоҷикистон 

Комилҷони А.  
Академияи илмҳои кишоварзии Тоҷикистон 

Аслиддинов Н.Н., Шарипова Р.Б. 
Донишгоҳи давлатии Данғара 

 

Дар собиқ Иттиҳоди Шуравӣ соли 1982 истеҳсолоти соҳаи кишоварзӣ ба дараҷаи баланд 
тараққӣ намуда, маҳсулоти истеъмолӣ ба ҳар сари аҳолӣ афзуд. Ин имкон дод, ки соҳаи 
кишоварзӣ аз сари нав рушд намуда, истеҳсоли он нисбат ба солҳои гузашта зиёд шавад. Дар 
умум, қариб тамоми соҳаҳои дигари хоҷагии халқ афзоиш ёфтанд. Омили асосии баланд 
гардидани самаранокии умумӣ дар он буд, ки истеҳсолоти соҳаи кишоварзӣ ва маҳсулоти он 
пурра ба самти саноатӣ гузаштанд. Дар ин ҳолат маҳсулоти кишоварзӣ пурра коркард мешуд, ки 
ин боиси ҳавасмандгардии соҳаи истеҳсолоти кишоварзӣ низ гашта метавонист [8, с. 178]. 

Мусаллам аст, ки яке аз самтҳои асосии расидан ба рушди саноати кишвар ин фаъол 
гардонидани механизмҳои асосии соҳаи кишоварзӣ мебошад. Рушди соҳаи кишоварзӣ ин омили 
асосии рушди саноати кишвар ва амнияти озуқаворӣ мегардад. Инчунин, ин имкон медиҳад, ки 
зарурати воридоти молҳо дар кишвар кам карда шавад. Бо дарназардошти ин омил, воридоти 
молҳои кишоварзӣ ва аз ҷумла маҳсулоти озуқаворӣ набояд аз 50% зиёд бошад. 

Дар Паёми навбатии худ Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ - Пешвои миллат, Президенти 
Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон қайд намуданд: «Пешрафти соҳаҳои 
мухталифи иқтисодӣ, бахусус бахшҳои истеҳсолӣ таъмин гардида, беш аз 150 ҳазор ҷойҳои 
кории нав таъсис дода шуданд ва дар се соли охир шумораи шахсоне, ки ба муҳоҷирати меҳнатӣ 
мераванд, 25% кам гардид. Даромади пулии аҳолӣ 11 дарсад зиёд шуда, ҳаҷми пасандозҳо дар 
низоми бонкии кишвар нисбат ба соли гузашта 9 дарсад афзуд ва сатҳи камбизоатӣ то 29,5 дарсад 
коҳиш ёфт» [1, с. 5]. Ин гуфтаҳо аз он шаҳодат медиҳанд, ки дар кишвар пешрафтҳои ҷиддии 
иқтисодӣ ба назар мерасанд. 

Дар масъалаи саноатикунонии соҳаи кишоварзӣ бошад таҷрибаи тамоми давлатҳо нишон 
медиҳад, ки пеш аз рушди саноати вазнин сараввал рушди соҳаи кишоварзӣ, коркард ва саноатӣ 
гардонидани он аз манфиат холӣ нест. Аз ин лиҳоз, таҳлили бештари мутахассисон нишон 
медиҳад, ки дар Ҷумҳурии Тоҷикистон бо ташкили як корхона, метавонад якчанд намуди 
маҳсулоти соҳаи кишоварзӣ коркард шавад. Яке аз чунин корхонаҳо корхонаи истеҳсоли шакар 
аз лаблабуи қанд мебошад. Чунин корхона метавонад маҳсулоти асосӣ ва иловагиро коркард 
намояд. Дар ин мақола истеҳсол ва коркарди се навъи маҳсулоти кишоварзӣ нишон дода 
мешавад. Якум, коркарди лаблабуи қанд ва истеҳсоли шакар аз он. Дуюм, коркарди меваҷот дар 
мавсими муайян ва сеюм, коркарди топинамбур (ноки заминӣ, барои истеҳсоли нӯшобаҳои аз 
ҷиҳати биологӣ тоза ва истеҳсоли инсулин. 

1. Истеҳсоли шакар аз лаблабуи қанд. Шакар ин маҳсулоти асосии озуқавории мардум 
буда, таркиби он аз сахароза ва фруктоза иборат мебошад, ки барои ҳаёти бардавоми инсон 
нақши асосӣ мебозад. Инсон аз давраи ошкор намудан онро ба тариқи васеъ дар соҳаҳои 
мухталифи зиндагонии худ истифода мебарад. Аз ин лиҳоз, шакар дар истеъмоли ҳаррӯзаи 
одамон мавҷуд буда, барои қувват ва неруи ҷисмонӣ бахшидан нақши асосӣ мебозад [2]. Дар 
Ҷумҳурии Тоҷикистон танҳо барои истеъмоли солонаи аҳолӣ зиёда аз 200 ҳазор тонна шакар 
лозим меояд. Ин миқдор шакар 100 дарсад аз ҳисоби воридот аз хориҷи кишвар ба роҳ монда 
мешавад. Новобаста аз миқдоран кам истеъмол шуданаш (нисбат ба дигар маҳсулот) арзишаш 
ҳар сол то ба 18-20 дарсад зиёд мегардад. 

Дар кишвар барои таъмини аҳолӣ бо ин маҳсулот бояд ду корхонаи бо иқтидори коркарди 
500 тонна дар як шабонарӯз ва ё се корхонаи аз ин нишондод хурдтар сохта шаванд. Инчунин, 
барои пурра таъмин намудани корхона бо маҳсулоти хом на камтар аз 15 ҳазор га кишти 
лаблабуи қанд (бо ҳосилнокии аз 450-500 сентнер зиёд) ба роҳ монда шавад. Ин миқдор маҳсулот 
имкони 70 дар сад таъмин намудани корхонаро бо маҳсулоти хом дошта метавонад. Дар умум 
корхона барои самаранок фаъолият намуданаш бояд 300 рӯзи корӣ дошта бошад. Аз ин лиҳоз, 
ин миқдор барои кори як корхонаи коркарди 500 тонна шакар ё коркарди 3500 т лаблабуи қанд 
то 214 рӯз мерасаду халос. Дар ин маврид, меваҳои гуногуне, ки дар кишвар нигоҳдорӣ 
намешаванд, объекти коркард қарор мегиранд. 

2. Коркарди меваҷот. Дар Ҷумҳурии Тоҷикистон меваҷотро бештар дар вилояти Суғд 
коркард менамоянд. Дар вилояти Хатлон чунин намуди коркард камтар ва ё қариб дида 
намешавад. Зеро  самаранокии иқтисодии боғҳои дар ноҳияҳои Муъминобод, Ховалинг, 



138 

Балҷувон мавҷудбуда кам мебошад. Меваҳои ин боғҳо сифатан хуб бошанд ҳам, сабаби пастии 
самаранокиашон дар коркард нашудани онҳо мебошад. Деҳқон низ аз сабаби арзиши паст 
доштани меваҷот ба рушди он чандон ҳавасманд нест ва пухта расидани меваро интизор нашуда, 
онро бо нархи арзон ба фурӯш мебарорад. 

Дар ҳолати мавҷуд будани корхонаи коркарди меваҷот деҳқон аниқ будани харидори худро 
медонад ва барои сифатан беҳтар намудани маҳсулоти худ заҳмат мекашад. Агар меваҳои ин 
минтақаҳо дар ҳолати пухта расидан дар корхонаи истеҳсоли шакар коркард шаванд аз он 
шарбатҳо ва нӯшокиҳои гуногун истеҳсол кардан имкон дорад. Инчунин, аз он маҳсулоти 
иловагӣ низ гирифта мешавад, ки аз манфиат холӣ нест. 

Яке аз хусусиятҳои ин ғоя он аст, ки дар як корхона ду-се навъи маҳсулот коркард карда 
мешавад. Аз ин лиҳоз, дар корхонаи коркарди шакар аз лаблабуи қанд бо васл кардани якчанд 
дастгоҳ, ки арзишашон на он қадар баланд мебошад, меваҷотро низ дар намуди тару тоза коркард 
кардан мумкин аст. Талабот ба шарбату нӯшобаҳои аз ҷиҳати биологӣ тоза дар кишвар ва ҳатто 
берун аз он зиёд мебошад. Барои омода намудани чунин нӯшобаҳо дигар маҳсулоти иловагӣ 
лозим намеояд. 

Дар Ҷумҳурии Тоҷикистон истеҳсоли маҳсулоти аз ҷиҳати биологӣ тоза ва фоидабахшро 
ба роҳ мондан мумкин аст. Дар ин замина имконияти пешгирӣ намудани бемориҳое, ки 
сабабашон истеъмоли маҳсулоти химиядор мебошад, пайдо мешавад. Масалан, истеҳсоли 
шарбати меваҷот ва нӯшобаҳоро дар ҷумҳуриамон сад дарсад аз ҳисоби истифодаи маҳсулоти 
ватанӣ ба роҳ монда метавонем. Ҳатто метавонем, ки нӯшобаҳо барои пешгирии бемориҳои қанд 
омода намоем (бо истифода аз ноки заминӣ ё топинамбур). 

3. Истифода ва коркарди ноки заминӣ (топинамбур). Ин зироати якчандсола буда, аз 0,45 
то ба 1,5 метр қад мекашад. Дар истеъмол асосан лундаи онро истифода менамоянд ва баргу 
танаи он барои хӯроки чорвою паранда манфиатовар мебошанд. Аз ҷиҳати калориянокӣ 
бениҳоят бой мебошад, чунки дар 100 грамми он 70 воҳиди хӯрока ғизо мавҷуд аст. Бо вуҷуди 
ин, дар таркибаш 15-35% инсулин, 2,5-3,5% фруктоза, тақрибан 2% протеини ҳазмшаванда, то 
3% сафеда, 2-4% моддаҳои нитрогендор дида мешавад. Ба ғайр аз ин, дар таркибаш 
гемоселюллоза, моддаҳои пектинӣ ва равған низ дохил мешаванд. Аз моддаҳои минералӣ 47% 
фосфор, 3,7 % силитсий, 10 % оҳан, 3,7%  витаминҳои С, РР, В1, В2 мавҷуд аст [3]. 

Яке аз хусусиятҳои дигари топинамбур ин аст, ки дар мавриди дилхоҳ кишту кори онро ба 
роҳ мондан имконпазир мебошад. Дар таҷрибае, ки хоҷагидор Қузратов Сайдулло бо кишт 
намудани ин зироат дар чарогоҳ ва замини лалмӣ дар майдони 5 сотиқ гузаронида буд, маълум 
гардид, ки ин зироат қобилияти баланди худнигоҳдориро доро аст. Инчунин таҷрибаҳои 
мутахассисони соҳаи тандурустӣ нишон медиҳанд, ки он ба чунин бемориҳо фоидаовар 
мебошад: 

- барқароркунии мубодилаи моддаҳо дар организм; 
- муътадил намудани фишор; 
- паст намудани қанди бемор; 
- мустаҳакам намудани дил ва рагҳои хунгард; 
- давобахшӣ ба меъдаи инсон ва ғадудҳои зери он; 
- рафъ кардани сӯхтагӣ аз узви инсон. 
Аз ҳама муҳим ва давои беҳтарин ин барои беморони қанд мебошад, ки инулини он асоси 

инсулини беҳтарин буда, ҳамто надорад. Инчунин бештари табибон ба тамоми беморони 
камхунӣ низ истеъмоли ҳаррӯзаи онро маслиҳат медиҳанд. 

Фоидабахшии иқтисодияш низ дар ҷамъият калон мебошад. Чунки кишти ин зироат дар 
заминҳои обӣ, заминҳои бекорхобида, шӯразада, чарогоҳ маслиҳат дода мешавад. Дар натиҷаи 
зиёд гардидани он имконияти коркард дар корхонаи истеҳсоли шарбат ва ё шакарро (чи тавре ки 
дар боло зикр гардид) озодона ба роҳ мондан мумкин аст. 

Албатта, дар раванди истеҳсолот бисёр омилҳое ҳастанд, ки таъсири манфии худро 
мерасонанд, аммо яке аз хусусиятҳои беҳтарини истеҳсолот дар он аст, ки маҳсулоти 
истеҳсолгардида рақобатпазир буда метавонад, чунки чунин манфиатҳоро доро мебошад: 

- аз ҷиҳати экологӣ тоза мебошад; 
- сифатан тағйир намеёбад, чунки баъди истеҳсолот масофаи дарозро то ба 

истеъмолкунанда расидан тай намекунад. 
- технологияи бештаре аз истеҳсолкунандагони корхонаҳои шакари хориҷа куҳна 

мебошанд ва сифаташон нисбат ба истеҳсоли корхонаи ватании мо пасттар мегардад. 
Яке аз омилҳои дигари таъсирасон ба корхонаи истеҳсолӣ ин дар рафти пайи ҳам коридани 

лаблабуи қанд ҳосилнокӣ кам мегардад. Аммо чи тавре ки таҷрибаҳои Федератсияи Русия нишон 
медиҳад, бо истифода аз киштгардон ва истифодаи баргу пояи он ҳамчун нурии сабз 
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ҳосилнокиро афзоиш медиҳад. Дар масъалаи харидорӣ намудани он бошад, талабгор ба ин навъи 
маҳсулот зиёд мебошад ва рӯз то рӯз талаботи мардум аз нишондоди сабади истеъмолӣ низ 
афзоиш ёфта истодааст. 

Албатта, барои истеҳсоли шакар бештар давлатҳое, кӯшиш мекунанд, ки дар он майдонҳои 
шакар васеъ мебошад. Аммо ин аз он шабоҳат намедиҳад, ки истеҳсоли шакар дар дигар 
давлатҳои ҷаҳон ба роҳ монда нашавад. Истеҳсоли шакар тавассути якчанд давлати асосии 
истеҳсолкунанда боиси дар оянда афзоиш додани нархи шакар дар ҷаҳон мегардад. Асосан 27 
фоизи шакар аз ҳисоби лаблабуи қанд, 81% аз ҳисоби найшакар ва танҳо 2 дарсади он аз ҳисоби 
дигар маҳсулот истеҳсол карда мешавад [7].  

Дар шароити Ҷумҳурии Тоҷикистон имконияти истеҳсоли шакар сад дарсад кафолати 
дараҷаи баланди фоиданокиро доро мебошад. Махсусан, вилояти Хатлон, ки на танҳо шакар, 
балки дигар маҳсулоти номбаргашта, ба монанди инулин то ба 20-23% гирифтан имкон дорад. 
Дар натиҷаи коркард аз он 20% инсулин истеҳсол мешавад. Нархи он дар бозорҳои ҷаҳон ва 
кишварамон гарон мебошад ва ба иқтисодиёт фоидаи зиёд меорад.  

Барои фаъолияти корхона бошад ҳатман ба эътибор гирифтани минтақае, ки чунин 
инфрасохторҳоро доро бошад, нақши асосӣ мебозад: 

- об; 
- неруи барқ; 
- сӯзишворӣ, ангишт; 
- логистика; 
- мавҷудияти қуваи корӣ; 
- дигар инфрасохторҳои истеҳсолӣ. 
Дар Ҷумҳурии Тоҷикистон, махсусан вилояти Хатлон, бо дарназардошти чунин омилҳо 

минтақаи озоди ноҳияи Данғара манфиатбахш мебошад. Чунки дар ин минтақа тамоми 
воситаҳои логистикӣ то ба роҳҳои оҳан, хатҳои баландшиддати барқ, ба миқдори кофӣ барои 
фаъолияти корхонаҳои калон об низ мавҷуд мебошад. Ҳамзамон дигар инфрасохторҳо, ба 
монанди қубурҳои обпарто ва дигар воситаҳои асосии истеҳсолӣ мавҷуданд. Ҳамзамон дар ин 
ноҳия қувваи корӣ зиёд буда, ҳатто Донишгоҳи давлатии Данғара мавҷуд аст, ки дар он 
кафедраҳои муҳандисӣ ва технологияҳои навтарин фаъолият мекунанд. 

Барои сармоягузорӣ дар корхонаи истеҳсоли шакар ва рушди он дар МОИ-и ноҳияи 
Данғара сармоягузорони хориҷӣ ва ватанӣ ҳавасманд мебошанд. Танҳо масъалаҳои ба роҳ 
мондани кишти лаблабуи қанд бо бештаре аз деҳқонон ва заминдорон дида баромада шаванд, 
зеро чунин иштироки онҳо манфиати якчандкарата гирифта метавонанд. Инчунин дар ин 
минтақа фермаҳои калони чорводорӣ ва корхонаҳои коркарди гӯшт ва шир пайдо мегарданд, ки 
натанҳо соҳаи чорводориро бо хӯроки ширадор таъмин менамояд, балки дигар соҳаҳои 
қаннодиро низ рушд медиҳад.  

Баъд аз коркарди лаблабуи қанд миқдори зиёди мелассае, ки ба вуҷуд меояд бояд дар соҳаи 
қаноддӣ ба таври васеъ истифода шаванд. Маҳсулоти иловагие, ки баъд аз коркарди лаблабуи 
қанд ба вуҷуд меоянд, барои истеҳсоли шоколад, мармелад, конфетиюрҳои гуногун ва 
шириниҳои дигар истифода гарданд [4]. Ин раванд метавонад истеҳсоли молҳои ватаниро боз 
ҳам рушд диҳад. 

Чи хеле ки академики АМИТ Т.Н. Назаров дар ин маврид барҳақ қайд намудааст: «... дар 
иқтисодиёт муаммоҳои сабукҳалшаванда вуҷуд надоранд. Онҳо рӯякӣ нестанд, балки дорои 
решаҳои комиланд, ки ошкор намудани онҳо ва ба нафъи ҷомеа равона намудани онҳо басо 
масъалаи мушкил ба ҳисоб меравад. Бояд таъкид намуд, ки эътимод ба он, ки мо дар бораи 
иқтисодиёт бисёр чизҳоро медонем, нодуруст мебошад, баръакс, мо зоҳиран боз ҳам бисёртар 
чизҳоро дар бораи он намедонем» [5-6, с. 2]. 

Яъне аз ин гуфтаҳо хулоса бармеояд, ки дар натиҷаи ташкили корхонаи истеҳсоли шакар 
аз лаблабуи қанд имконияти коркарди маҳсулоти номбаргаштаро дорем, ки дараҷаи 
даромаднокиро афзун намуда, боиси ба вуҷуд омадани ҷойҳои кории нав мегардад. Бо вуҷуди 
ин, метавон таъсири мусбат ба саломатии аҳолии кишвар расонем, ки ин боигарии беҳамто 
мебошад. 
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ТАШКИЛИ КОРХОНАИ ШАКАР ВА ИМКОНИЯТИ КОРКАРДУ ИСТЕҲСОЛИ ДИГАР 
НАВЪҲОИ МАҲСУЛОТИ ВАТАНӢ 

 

Дар мақола масъалаи истеҳсоли маҳсулоти ватанӣ ва коркарди он дар Ҷумҳурии Тоҷикистон дида 
баромада шудааст. Инчунин, имкониятҳои ташкили корхонаҳои истеҳсоли шакар ва дар ин марҳала 
коркард ва истеҳсоли дигар намуди маҳсулот дида баромада шудааст. Аз ин лиҳоз, дар мақола назарияҳои 
таҷрибаи давлатҳои хориҷа пешниҳод мегардад, ки дар натиҷаи ба роҳ мондани корхонаи истеҳсоли шакар 
аз лаблабуи қанд дигар намудҳои маҳсулоте, ки дар шароити имрӯза фоидабахш аст, истеҳсол шавад. Ин 
имкон медиҳад, ки фоидаи иқтисодии баланд ва таъмини шуғли пурраи аҳолӣ таъмин гардад. 
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ОРГАНИЗАЦИЯ САХАРНОЙ КОМПАНИИ И ВОЗМОЖНОСТЬ ПЕРЕРАБОТКИ И 

ПРОИЗВОДСТВА ДРУГИХ ВИДОВ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ПРОДУКЦИИ 
  

В стате расматриваются теоритеческое аспекти производства отечественных продуктов и их 
переработки в республике Таджикистана. Также были рассмотрены возможности создания на данном 
этапе заводов по производству сахара, переработке и производству сопряженных видов продукции. С этой 
точки зрения в данной статье на особы изучению опыта зарубежных стран с последующим созданием 
завода по производству сахара из сахарной свеклы, такими видами продукции, которые отличаются 
высоким уровнем рентабельности в современных условиях. Это позвыляет повисит уровень занятости 
добытчя роста виликих благосостоянии народа. 
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ORGANIZATION OF A SUGAR COMPANY AND THE POSSIBILITY OF PROCESSING AND 

PRODUCTION OF OTHER TYPES OF DOMESTIC PRODUCTS 
 

The article examines the theoretical aspects of the production of domestic products and their processing in 
the Republic of Tajikistan. The possibility of creating at these stage factories for the production of sugar, 
processing and production of other types of products was also considered. From this point of view, in this article, 
it is necessary for those who study the experience of foreign countries to create a plant for the production of sugar 
from sugar beets, different types of products, which are distinguished by any doubling of profitability in modern 
conditions. This allows the level of employment of the population to hang, has reached great blogging of the 
people. 
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ПРИНСИПҲО ВА ТАРЗИ ТАҲИЯИ СТРАТЕГИЯИ РУШДИ ЧОРВОИ ШИРӢ 
 

Ҳамдамзода Х.А. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Хусусияти банақшагирии стратегӣ ҳамчун воситаи пешгӯӣ ва банақшагирии рушди 

иқтисодиёти миллӣ, соҳаҳо ва комплексҳои хоҷагии қишлоқ дар он зоҳир мегардад, ки барои 

таҳияи бомуваффақият ва татбиқи стратегия таҳқиқоти ҳаматарафаи хусусиятҳои фаъолияти 

объект ва баҳодиҳии ояндаи рушди он зарур мебошад. 

Соҳаи чорвои ширӣ низ ҳамчун объекти банақшагирӣ хусусиятҳои ба худ хосро доро 

мебошад. Вале хусусиятҳои додашуда вобаста аз шароитҳои мушаххас аз муҳити минтақаи 

алоҳида фарқияти ҷиддӣ дошта метавонад. 

Ҳангоми таҳияи стратегияҳои комплексӣ ва соҳавии рушди минтақаҳои калон як қатор 

принсипҳои банақшагирии стратегӣ ба роҳбарӣ гирифта мешаванд, ки онҳо аз қонунҳои 

ғайрирасмӣ, вале аз нуқтаи назари таҷрибаи илмӣ асоснок иборат буда, таъсири онҳо дар 

шароитҳои муайян ва натиҷаҳои пешакӣ маълум зоҳир мегарданд [1]. 

Таҳлили ретроспективии сарчашмаҳои адабиёт имкон доданд, муқаррар кунем, ки бори 

аввал присипҳои банақшагириро А. Файол дар таҳқиқоти худ таъриф дода, принсипҳои зеринро 

нишон додааст: «принсипи зарурат; принсипи ягонагӣ; принсипи муттасилӣ; принсипи мавзунӣ 

(чандирӣ); принсипи аниқият» [2]. 

Дар оянда ин принсипҳо аз тарафи Р. Акоффом пурра карда шуда, принсипҳои иштирок ва 

принсипи холизм илова гардид [3]. 

Дар назария ва амалияи муосири банақшагирӣ баҳисобгирии 7 принсип қабул шудааст, ки 

ба принсипҳои умумитарин инҳоро мансуб медонанд: пуррагии банақшагирӣ, ҷузъбандии 

нақшаҳо, саҳеҳии банақшагирӣ, сода ва фаҳмо будани нақшаҳо, муттасилии раванди 

банақшагирӣ, мавзунӣ ва чандирии раванди банақшагирӣ ва сарфакорона будани фаъолияти 

банақшагирӣ. 

Дар баробари принсипҳои классикӣ ва умумии банақшагирӣ ҳамчунин принсипҳои 

умумииқтисодие мавриди истифодаи васеъ қарор гирифтаанд, ки ба онҳо принсипҳои зеринро 

дохил кардан мумкин аст: комплекснокӣ, самаранокӣ, оптималнокӣ, мутаносибӣ, илмият, 

ҷузъбандӣ, содагӣ ва возеҳӣ, принсипи иштирок ва принсипи холизм [4]. 

Аз сабаби он ки дар иқтисодиёт тарзҳои гуногуни барасмиятдарории принсипҳои 

банақшагирӣ мавҷуд буда, онҳо имкон намедиҳанд, ки як тасаввуроти умумӣ ва системанок ба 

вуҷуд оварда шавад, К.С. Тернових пешниҳод намуд, ки ҳамаи принсипҳои гуногуншакли 

банақшагирӣ ба се гурӯҳ муттаҳид карда шаванд: 

1. Принсипҳои умумии банақшагирӣ, ки мавҷудияти онҳо ба принсипҳои бунёдии 

идоракунӣ асос ёфтааст; 

2. Принсипҳои асосии банақшагирӣ, дар асоси моҳияти банақшагирӣ ва муҳтавои он ба 

вуҷуд омадаанд; 

3. Принсипҳои махсус, ки ба объекти банақшагирӣ, соҳа ва ғайра вобаста аст [5]. 

Бо мурури васеъ гардидани уфуқҳои банақшагирӣ гузариш аз банақшагирии тактикӣ ба 

банақшагирии стратегӣ ба амал омад. Дар раванди омӯзиши адабиёти иқтисодӣ муқаррар карда 

шуд, ки ба банақшагирии стратегӣ ҳамчунин принсипҳои махсус хос аст, ки дар аксар таҳқиқоти 

илмӣ ҳамчун «принсипҳои стратегии банақшагирӣ» баррасӣ мешаванд. 

Ба принсипҳои асосии банақшагирии стратегӣ инҳоро дохил кардан мумкин аст: 

- таъмини тарзи ягонаи стратегӣ дар ҳамаи ҷанбаҳои банақшагирӣ, хусусан татбиқи васеи 

тарзҳои стратегӣ дар раванди таҳлили муҳити берунаи корхона, таҳлили амиқи алтернативаҳои 

стратегии рушди корхона, ошкор сохтани тамоюлҳои ташаккулёфтаи рушди корхона ва арзёбии 

имконияти ба онҳо таъсиррасонӣ ва ғайра; 

- асосӣ будани истифодаи системаи мутобиқшавии хоҷагидорӣ, ки ба тағйироти суръати 

афзоиши муҳити беруна ва дохилии иқтисодии корхона ба таври чандир мутобиқ мегардад; 

- ба таври илмӣ асоснок кардани уфуқҳои банақшагирӣ ҳангоми гузориши вазифаҳои 

стратегӣ; 

- муттаҳидсозии қувваҳои идоракунӣ барои ноил шудан ба мақсадҳои асосии стратегии 

корхона ҳангоми таҳияи барномаи зерсохторҳои он; 

- ҳамоҳангсозии самараноки принсипҳои марказикунонӣ ва ғайримарказикунонӣ дар 

раванди таҳия ва амалисозии стратегияи рушд; 
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- фаҳмиши дурусти банақшагирии стратегӣ ҳамчун раванде, ки ба таъмини самараноки 

истифодаи имкониятҳои стратегӣ равона шудааст; 

- ҳамоҳангсозии самараноки банақшагирии стратегӣ ва тактикӣ [6]. 

Дар маҷмуъ тарзи ба ин монанди таърифи принсипҳои банақшагирии стратегӣ аз тарафи 

Слиняков Ю.В. пешниҳод шудааст, ки он ҷанбаҳои зеринро дар бар мегирад: 

- системанокии банақшагирӣ, ки мақсадаш аз он иборат аст, ки ҳамаи унсурҳои сохтории 

нақшаи стратегӣ бояд байни ҳамдигар алоқаманд бошанд ва раванди комплексии татбиқи 

нақшаи стратегиро таъмин намоянд; 

- дарозмуҳлатӣ, ки уфуқҳои дарозмуддати амалишавии стратегияро дар бар мегирад; 

- ягонагии нақшаҳои стратегӣ, ки ба туфайли алоқамандӣ ва давомоти нақшаҳои стратегӣ 

дар ҳамаи уфуқҳои банақшагирӣ таъмин мегардад; 

- комплекснокӣ ва илман асоснок будани методҳои истифодашавандаи банақшагирӣ ва 

мувофиқати онҳо бо вазифаҳои гузошташуда; 

- таъсири назарраси омили инсонӣ ба самаранокии банақшагирии стратегӣ ва татбиқи 

нақшаҳои стратегӣ; 

- равандҳои муттасили банақшагирии стратегӣ ва назорати стратегӣ, ки дар 

масъулиятшиносии шахсӣ барои иҷрои зинаҳои алоҳида ва фаслҳои нақшаҳои стратегӣ ифода 

меёбанд [7]. 

Принсипҳои умумии банақшагирии стратегӣ дар мамлакатҳои хориҷӣ  ба чунин самтҳо 

инъикоси худро ёфтааст: 

1. Принсипи ягонагӣ ва яклухтӣ. Дар доираи татбиқи принсипи мазкур бояд дар 

масъалаҳои банақшагирии стратегӣ тарзи ягона ва шабеҳияти ҳисоботи дар бораи 

нишондиҳандаи мақсад ташаккулёбанда таъмин гардад. 

2. Принсипи тақсимоти ваколатҳо. Татбиқи ин принсип ба ҳамаи шарикони банақшагирии 

стратегӣ имкон фароҳам меоварад, ки рӯйхати мақсадҳо, вазифаҳои аввалият ва роҳҳои ба даст 

овардани онҳоро дар сатҳи минтақавӣ ташаккул диҳанд. 

3. Принсипи бефосилагӣ ва бетанаффусӣ. Риояи ин принсип дар мавриди иҷро гардидани 

талаботи пайдарпайии иерархӣ дар татбиқи стратегияи барои ҳамаи ширкаткунандагон 

манфиатнок ҳангоми иҷрои бечунучарои уҳдадориҳои  барномаҳои стратегии пешакӣ таҳияшуда 

ва иҷрои зинаҳои татбиқи чунин стратегияҳо имконпазир мебошад. 

4. Принсипи баробаркунии системаи банақшагирии стратегӣ. Ин принсип аз ҳисоби 

мувофиқати ҳуҷҷатҳое, ки ба банақшагирии стратегӣ дар масъалаи муайян намудани афзалиятҳо, 

гузоштани мақсаду вазифаҳои татбиқи маҷмуи тадбирҳо ва муайян кардани уфуқҳои барои 

банақшагирии стратегӣ зарурӣ равона шудаанд, амалӣ мегардад. 

5. Принсипи натиҷанокӣ ва самаранокии банақшагириии стратегӣ. Ин принсип ноилшавӣ 

ба нишондодҳои ҳолати мақсадҳои гузошташудаи объекти банақшагириро бо хароҷоти 

минималии захираҳои истифодашаванда дар бар мегирад. 

6. Принсипи масъулиятшиносии ширкаткунандагони банақшагирии стратегӣ. Ин принсип 

ташкили системаи бевоситаи масъулиятшиносии ҳамаи онҳоеро, ки дар таҳия ва татбиқи 

саривақтии стратегия иштирок менамоянд ва сифати иҷроиши ҳамаи тадбирҳои барномавии дар 

стратегия дар ҳудуди салоҳияти онҳо пешбинишударо дар бар мегирад.  

7. Принсипи шафофият (ошкор)-ии банақшагирии стратегӣ. Ин принсип зарурати нашри 

расмии кушоди ҳамаи ҳуҷҷатҳоеро, ки бевосита ба банақшагирии стратегӣ дахл дорад, ба 

истиснои баъзе мавридҳо (сири давлатӣ, сири тиҷоратӣ, ки бо қонун ҳифз мешавад ва ғайра) дар 

бар мегирад.  

8. Принсипи ҳақиқӣ, ки дастрасии қиматҳои мақсадии пешгузоштаи стратегияро бо 

баҳисобгирии захираҳо ва хавфҳои мавҷуда таъмин менамояд.  

9. Принсипи таъминоти захиравӣ. Зарурати муайян кардани ҳамаи манбаҳои маблағгузорӣ 

ва дигар захираҳои зарурии дар ҳаҷми пурраи дар ҳуҷҷатҳои банақшагирии стратегӣ 

пешбинишударо дар бар мегирад.  

10.  Принсипи ченшавандагии мақсадҳо. Принсипи мазкур имконияти ҳатмии баҳодиҳии 

нишондиҳандаҳои мақсадии стратегияи рушд, ки дар ҳуҷҷатгузории ҳамаи сатҳҳо пешбинӣ 

шуда, масъалаҳои банақшагирии стратегиро инъикос менамояд, дар бар мегирад.  

11.  Принсипи ба мақсад мувофиқат намудани нишондиҳандаҳо. Принсипи номбурда ба 

зарурати мувофиқати ҳамаи нишондиҳандаи мақсад, ки дар стратегия, мақсадҳо пешбинӣ 
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гардида, дар стратегияи татбиқшаванда ба расмият дароварда шудааст. 

12.  Принсипи барномавӣ-мақсадӣ. Ин принсип чудокунии мақсадҳои афзалиятноки рушди 

стратегӣ ва таҳияи абзорҳои барномавиро, ки ба ин мақсадҳо ноилшавиро таъмин менамоянд, 

дар бар мегирад. Илова бар ин, принсипи барномавӣ-мақсаднокӣ имкон медиҳад, ки 

маблағгузории тадбирҳои алоҳида дар чорчӯбаи стратегияҳои татбиқшаванда мақсаднок амалӣ 

гардонда шавад [8]. 

Дар баробари ҳамаи ин, бояд қайд намуд, ки принсипҳои дар боло зикршуда махсусияти 

соҳавии банақшагирии стратегиро ба ҳисоб намегиранд. Аз ҷумла Шапоров З.Е., Светцых А.В., 

Гринчишина К.Э. ба сифати принсипҳои банақшагирии стратегӣ дар комплекси агросаноатӣ 

принсипҳои зерин истифода бурда шаванд:  

- асоснокии илмӣ – асоснокии илмии абзорҳо ва методҳои дар банақшагирии стратегӣ 

истифодашавандаро дар бар мегирад; 

- иерархиянокӣ – стрататификатсияи стратегияҳои коркардшавандаро дар ҳамаи зинаҳои 

амалишавии стратегия ва бастабандии онҳоро аз рӯи ҳамаи дараҷаҳои қарорҳои стратегӣ таъмин 

менамояд;  

- комплекснокӣ (маҷмаавӣ) – аз зарурати баҳисобгирии стратегияҳои афзалиятноки рушд 

ва татбиқи стратегияҳои воҳидҳои алоҳидаи тиҷоратӣ иборат мебошад;   

- бефосилагӣ – муттасилии стратегияҳои таҳияшаванда ва итератсияи саҳеҳсозии 

стратегияро, ки ба туфайли релевантнокии баланд ва номуайянии муҳити атроф ба амал меоянд, 

таъмин месозад; 

- релевантнокӣ – зарурати ошкор сохтан ва ба ҳисоб гирифтани омилҳои нисбатан 

аҳамиятнокро дар раванди таҳияи стратегия дар бар мегирад; 

- чандирӣ – қобилияти параметрҳои стратегӣ ба тағйироти дар ҳудудҳои додашуда 

бавуҷудомада,  ки қобилияти ба мақсадҳои афзалиятноки стратегии пешгузошташуда 

ноилшавиро нигоҳ медорад; 

- алтернативнокӣ – бо роҳи аз байни қарорҳои стратегии сершумор интихоб кардани яке 

аз стратегияи оптималӣ ба даст оварда мешавад; 

- мақсаднокӣ – сохторбандии мақсадҳо ва вазифаҳои стратегӣ, ки аз рӯи хусусиятҳои хоси 

объекти банақшагирии стратегӣ муайян кардашуда амалӣ карда мешавад;   

- критериянокӣ (меъёрнокӣ) – ба туфайли таҳияи меъёрҳои ба ҳам алоқаманде, ки 

қобилияти инъикоси дараҷаи ноилшавӣ ба нишондиҳандаҳои мақсадноки стратегӣ ва мақсадҳои 

афзалиятнокро дорад, таъмин мегардад; 

- оптималнокӣ – зарурати ҷустуҷӯи қарори оптималии стратегиро дар бар мегирад, ки он 

ноилшавии пурраи рӯйхати нишондиҳандаҳои мақсадро дар мавриди хароҷоти минималии 

захираҳо, аз ҷумла молиявӣ таъмин менамояд; 

- динамикӣ (серҳаракатӣ) – бо роҳи баҳисобгирии тағйироти муҳити беруна ва дохилӣ 

барои ноилшавӣ ба графики оптималии татбиқи нақшаи стратегӣ амалӣ карда мешавад; 

- интегративнокӣ – дар раванди ташаккули стратегияи ягонаи комплексии рушди объект 

истифода бурдани меъёрҳои стратегияҳои алоҳидаи хусусӣ бо мақсади ноилшавӣ ба мақсади 

ягонаи стратегӣ имконпазир аст [9]. 

Измалков А.А. дар таҳқиқоти худ принсипҳои асосии банақшагирии стратегии комплекси 

агросаноатиро васеъ намуда, пешниҳод кард, ки ҳамаи принсипҳои мавҷуда ба 4 гурӯҳ: 

принсипҳои назариявӣ-методологӣ, принсипҳои рушди истеҳсолот, принсипҳои рушди минтақа 

ва принсипҳои баробар кардашудаи рушди система муттаҳид карда шавад. Ӯ пешниҳод кард, ки 

ба гурӯҳи I – принсипҳои назариявӣ-методологӣ – принсипҳои муносибати системанок, 

принсипи комплекснокӣ, принсипи илман асоснок, принсипи бефосилагӣ, принсипи 

адаптивнокӣ, принсипи вариантнокӣ ва принсипи хавфи ҷоиз дохил карда шавад. 

Измалков А.А. ба гурӯҳи II – принсипҳои рушди истеҳсолот – присипҳои бисёрукладии 

иқтисодиёт, принсипи ҷойгиркунии ратсионалии истеҳсолот, принсипи ташкили минтақавӣ, 

принсипи адекватнокии инфрасохтори истеҳсолӣ, принсипи бартарияти муносибатҳои иқтисодӣ 

ва принсипи муттаҳидкунии қувваҳоро мансуб донист. 

Ба гурӯҳи III – принсипҳои рушди минтақавӣ бошад, принсипи устуворнокӣ, принсипи 

бисёрфункиягӣ, принсипи субсидарнокӣ, принсипи бозтавлиди неруи табиӣ, принсипи 

адекватнокии инфрасохтори истеҳсолӣ, принсипи партисипатнокӣ ва принсипи масъулияти 

иҷтимоӣ дохил карда шуд.  
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Измалков А.А. ба гурӯҳи  IV – принсипи баробаркунии рушди система – принсипи 

тавозуни манфиатҳо, принсипи гармонизатсия, принсипи мутаносибӣ, принсипи 

дифференсиатсияи бошуурона, принсипи диверсификатсия ва принсипи адекватнокии 

инфрасохтори бозорӣ ворид кард [10]. 

Светков Л.А. ба ҷанбаҳои алоҳидаи рушди истеҳсолоти агросаноатӣ, махсусан масъалаҳои 

ташкилӣ-иқтисодии КАС дахл намуда, истеҳсолоти агросаноатиро ҳамчун «зерсистемаи 

мураккаби бисёрзинаи системаи инноватсионии минтақа баррасӣ намуд, ки дараҷаҳои алоҳидаи 

он бо ҳамдигар вобаста ва алоқаманданд» [11, с. 63]. Муҳаққиқ ин ақидаро рушд дода, зарурати 

риояи як қатор принсипҳоро пешниҳод намуд:  

- принсипи илман асосноки стратегияҳои инноватсионии рушди КАС; 

- принсипи мақсадноки тадбирҳои барномавӣ, ки ба рушди инноватсионӣ равона шудаанд; 

- принсипи комплекснокӣ ва татбиқи пай дар пайи рушди инноватсионии КАС; 

- принсипи бефосилагии пешгӯӣ ва банақшагирии рушди инноватсионии истеҳсолоти 

агросаноатии КАС; 

- принсипи худмаблағгузорӣ ва худтаъминкунии тадбирҳои барномавӣ [11, с. 63]. 

Ҳамин омилро, ки чорводории ширӣ ҳамчун истеҳсолоти агросаноатӣ хусусиятҳои хоси 

худро дорад, ба ҳисоб гирифта, қайд кардан зарур аст, ки принсипи банақшагирӣ дар чорводории 

ширӣ низ хусусиятҳои алоҳидаи худро дорад. 

Масалан, Лимонин Д.К. пешниҳод менамояд, ки ҳамаи принсипҳои банақшагирии 

стратегӣ дар чорводории ширӣ ба принсипҳои умумӣ ва махсус тасниф карда шаванд. 

Принсипҳои умумии банақшагирии стратегӣ принсипҳоеро дар бар мегирад, ки дар соҳаи дилхоҳ 

новобаста аз мансубияти соҳа амалишавии онҳо имконпазир аст. Ба принсипҳои махсус муаллиф 

танҳо он принсипҳоеро дохил мекунад, ки онҳо танҳо дар соҳаи чорводории ширдеҳ амалӣ 

мегарданд [13]. 

Муҳаққиқ Шамсов Ҷ.И. чунин қайд менамояд, ки яке аз принсипҳои банақшагирии 

стратегӣ дар чорвои ширӣ ташаккул додани бозори маҳсулоти ширӣ мебошад. Имрӯзҳо якчанд 

самти ҳамкории байни истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ ва коркардкунандагони ашёи 

хом мавҷуданд. Таҷриба нишон медиҳад, ки дар як қатор ҳолатҳо муносибатҳои мавҷудаи 

истеҳсолӣ ва иқтисодиро бо ислоҳоти муайян метавон нигоҳ дошт. 

Аз таҳлили ҳамаҷонибаи соҳаи мазкур бармеояд, ки дар танзими муносибатҳои 

корхонаҳои ширӣ ва истеҳсолгарони онҳо ба инобат гирифтани шаклҳои зерин муҳим ба ҳисоб 

мераванд:  

– ташкили нуқтаҳои қабул, коркард ва фурӯши маҳсулоти ширӣ; 

– низоми қарордодҳо байни истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ, корхонаҳои 

коркарди шир ва шабакаи савдо; 

– ташкили фаъолияти кишоварзӣ дар истеҳсол, коркард ва фурӯши маҳсулоти ширӣ [14]. 

Баландбардории самаранокии истеҳоли маҳсулоти чорвои ширӣ дар солҳои минбаъда дар 

асоси таҳияи чорабиниҳои техники ва технологӣ, зооветеринарӣ ва ташкилию-иқтисодӣ, ки дар 

«Барномаи ислоҳоти соҳаи кишоварзӣ дар Ҷумҳурии Тоҷикистон барои солҳои 2021-2025» 

нигаронида шудааст. Дар он чорабиниҳои барқарорсозӣи ва рушди чорвои ширӣ ва 

баландбардории маҳсулоти балансифати ватанӣ роҳандози гардидааст. Баландбардории 

смаранокии истеҳсолти чорвои ширӣ дар солҳои минбаъда бо роҳҳои зерин таъмин намудан 

мумкин аст:  

−  сохтмони фермаҳои махсусгардонидаи комплекси саноатии аз нав таҷҳизонидашуда; 

−  ҷорӣ намудани технологияи энергиясарфкунанда ва комплекси монишҳои дорои 

самаранокии баланд; 

−  аз навбарқароркунии фермаҳои чорвои зотии сермаҳсул; 

−  таъмини хоҷагиҳои чорводори бо мутахассис ва кадрҳои баландихтисос; 

−  таҳияи тавсияои амалӣ оиди такмилдиҳии механизми муносибатҳои истеҳсолиию 

иқтисоди миёни молистеҳсолкунандагон ва корхонаҳои саноатии коркарди ашёи хом; 

− асоснокунии пешниҳодҳои илмӣ-амалӣ оид ба рушди интесивии чорвои ширӣ [15]. 

Ба ақидаи мо ҳангоми таҳияи принсипҳои стратегияи чорвои ширӣ принсипҳои иқтисодӣ, 

ташкилӣ, технологӣ, иҷтимоӣ ва экологиро бояд ба назар гирифт. Дар сатҳи макроиқтисоди дар 

ҷараёни банақшагирии стратегии рушди соҳаи чорвои ширӣ омӯзиши 13 принсипи ташкилӣ аз 

ҷумла: принсипи илмӣ, принсипи копплексӣ, принсипи дарозмуҳлат, принсипи ягонагӣ, 
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принсипи самараноки, прирнсипи воқеият, принсипи мақсаднок будан, принсипи иерархи, 

принсипи таъғирёбии мақсадҳо, принсипи банақшагири ва принсипи суръатафзоӣ барои ҷори 

намудан дар ҳамаи бахшҳои фаъолияти субъектои хоҷагидорӣ новобаста аз хусусиятҳои соҳавӣ 

зарур мебошанд. 
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ПРИНСИПҲО ВА ТАРЗИ ТАҲИЯИ СТРАТЕГИЯИ РУШДИ ЧОРВОИ ШИРӢ 
 

Дар ин мақола муаллиф принсипҳо ва тарзи таҳия намудани стратегияи рушди чорвои шириро ба 

риштаи таҳлили кашидааст. Ӯ таъкид менамояд, ки ҳангоми таҳияи стратегияҳои комплексӣ ва соҳавии 

рушди минтақаҳои калон як қатор принсипҳои банақшагирии стратегӣ ба роҳбарӣ гирифта мешаванд, ки 

онҳо аз қонунҳои ғайрирасмӣ, вале аз нуқтаи назари таҷрибаи илмӣ асоснок иборат буда, таъсири онҳо дар 

шароитҳои муайян ва натиҷаҳои пешакӣ маълум зоҳир мегарданд.  

Ба андешаи муаллиф аз таҳлили ҳамаҷонибаи соҳаи мазкур бармеояд, ки дар танзими муносибатҳои 

корхонаҳои ширӣ ва истеҳсолгарони онҳо ба эътибор гирифтани шаклҳои ташкили нуқтаҳои қабул, 

коркард ва фурӯши маҳсулоти ширӣ, низоми қарордодҳо байни истеҳсолкунандагони маҳсулоти 

кишоварзӣ, корхонаҳои коркарди шир ва шабакаи савдо зарур мебошад, зеро ташкили фаъолияти 

кишоварзӣ дар истеҳсол, коркард ва фурӯши маҳсулоти ширӣ муҳим ба ҳисоб мераванд. 

Ҳамин тариқ, ҳангоми таҳияи принсипҳои стратегияи чорвои ширӣ принсипҳои иқтисодӣ, ташкилӣ, 

технологӣ, иҷтимоӣ ва экологиро бояд ба назар гирифт. Дар сатҳи макроиқтисодӣ дар ҷараёни 

банақшагирии стратегии рушди соҳаи чорвои ширӣ омӯзиши 13 принсипи ташкилӣ, аз ҷумла: принсипи 
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илмӣ, принсипи комплексӣ, принсипи дарозмуҳлат, принсипи ягонагӣ, принсипи самаранокӣ, прирнсипи 

воқеият, принсипи мақсаднок будан, принсипи иерархӣ, принсипи тағйирёбии мақсадҳо, принсипи 

банақшагирӣ ва принсипи суръатафзоӣ барои ҷорӣ намудан дар ҳамаи бахшҳои фаъолияти субъектҳои 

хоҷагидорӣ новобаста аз хусусиятҳои соҳавӣ, зарур мебошанд. 

КАЛИДВОЖАҲО: стратегияи рушд, чорвои ширӣ, принсипҳои банақшагирӣ, стратегияи 

инноватсионӣ, истеҳсолоти агросаноатӣ, инфрасохтори бозорӣ, диверсификатсия, технология, зоти 

сермуҳсули чорво. 
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ПРИНЦИПЫ И МЕТОДЫ РАЗРАБОТКИ СТРАТЕГИИ РАЗВИТИЯ МОЛОЧНОГО СКОТА 
 

В данной статье автор анализирует принципы и методы разработки стратегии развития молочного 

скотоводства. Он подчеркивает, что при разработке комплексных и отраслевых стратегий развития за 

ориентир берется ряд принципов стратегического планирования, состоящих из неформальных законов, но 

основанных на точке зрения научного опыта, и их действие проявляется в определенных условиях.  

По мнению автора, из комплексного анализа данной сферы становится очевидным, что при 

регулировании отношений между молочными предприятиями и их производителями необходимо 

учитывать формы организации пунктов приема, переработки и реализации молочной продукции, система 

договоров между производителями сельскохозяйственной продукции, молокоперерабатывающими 

предприятиями и торговой сетью, потому что организация сельскохозяйственной деятельности считаются 

важными в производстве, переработке и реализации молочной продукции. 

Таким образом, при разработке принципов стратегии молочного скотоводства необходимо 

учитывать экономические, организационные, технологические, социальные и экологические принципы. 

На макроэкономическом уровне в процессе стратегического планирования развития отрасли молочного 

скотоводства изучение 13 организационных принципов, в том числе: научный принцип, комплексный 

принцип, принцип долгосрочности, принцип единства, принцип эффективности, принцип реальности, 

принцип целенаправленности, иерархический принцип, принцип смены целей, принцип планирования 

необходимо внедрять во всех сферах деятельности хозяйствующих субъектов, независимо от отраслевых 

особенностей. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: стратегия развития, молочное скотоводство, принципы планирования, 

инновационная стратегия, агропромышленное производство, рыночная инфраструктура, диверсификация, 

технология, высокопродуктивная порода скота. 
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PRINCIPLES AND METHODS FOR DEVELOPING A DAIRY CATTLE 

DEVELOPMENT STRATEGY 
 

In this article, the author analyzes the principles and methods for developing a strategy for the development 

of dairy cattle breeding. He emphasizes that when developing complex and sectoral development strategies, a set 

of strategic planning principles are taken as a guide, consisting of informal laws, but based on the point of view of 

scientific experience, and their action is manifested in certain conditions. 

According to the author, from a comprehensive analysis of this area, it becomes obvious that when 

regulating relations between dairy enterprises and their producers, it is necessary to take into account the forms of 

organization of points for receiving, processing and selling dairy products, the system of contracts between 

agricultural producers, milk processing enterprises and the trading network, because the organization of 

agricultural activities are considered important in the production, processing and marketing of dairy products. 

Thus, when developing the principles of a dairy cattle breeding strategy, it is necessary to take into account 

economic, organizational, technological, social and environmental principles. At the macroeconomic level, in the 

process of strategic planning for the development of the dairy cattle industry, the study of 13 organizational 

principles, including: scientific principle, comprehensive principle, long-term principle, unity principle, efficiency 

principle, reality principle, purposefulness principle, hierarchical principle, goal change principle, planning 

principle it is necessary to implement in all spheres of activity of economic entities, regardless of industry specifics. 
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УДК 332.33 
 

ТАҲЛИЛИ ДИТЕРМИНАНТИИ МАҲСУЛОТИ РАСТАНИГӢ ВА ДАРЁФТИ 
ЗАХИРАҲОИ АФЗОИШИ ОН ДАР КОРХОНАҲОИ КИШОВАРЗӢ 

 

Набиев И.И.  
Донишгоҳи аграрии Тоҷикистон ба номи Ш. Шоҳтемур  

Раҳимов Ш.Ҳ. 
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

Дар Ҷумҳурии Тоҷикистон растанипарварӣ яке аз соҳаи афзалиятнок шинохта шуда, 65,5 
фисади маҷмуи маҳсулоти кишоварзӣ ба ин соҳа вобаста мебошад. Яке аз ҳадафҳои стратегии 
кишвар - таъмини амнияти ғизоӣ аз дараҷаи рушди бомароми соҳаҳои растанипарварӣ 
вобастагии зиёд дошта, дарёфти захираҳои ташаккули самаранокии иқтисодии истеҳсоли он дар 
хоҷагиҳои кишоварзии Ҷумҳурии Тоҷикистон, бахусус вилояти Хатлон таҳқиқоти муносибро 
тақозо мекунад.  

Бояд тазаккур дод, ки соҳаи растанипарварӣ дар таъмини амнияти ғизоии аҳолии вилояти 
Хатлон ва ҳамзамон Ҷумҳурии Тоҷикистон нақши муассир дошта, аз рӯйи сатҳи истеҳсоли аксар 
намуди маҳсулоти асосии растанипарварии (ғалладона, пахта, полезӣ, сабзавот) вилоят мавқеи 
аввалро касб карда, дар он имкониятҳои истифоданашуда ниҳоят зиёд мебошад. Дар сурати 
дарёфти захираҳои истифоданашуда ва таъмини самаранокии онҳо имконияти кишоварзии 
минтақаҳои вилояти Хатлонро каратӣ зиёд намудан имконпазир аст. Растанипарварӣ яке аз соҳаи 
калидии комплекси агросаноатӣ арзёбӣ гардида, баланд бардоштани самаранокии иқтисодии он 
боиси густариши иқтидори содиротӣ, воридотивазкунандагӣ ва заминаи асосии бунёди ҷойҳои 
кории нав дар минтақа ва ҷумҳурӣ мегардад. Яке аз равишҳои тозаи расидан ба самаранокии 
умумимиллӣ ин истеҳсол кардани маҳсулоти хусусияти воридотивазкунандагӣ дошта мебошад, 
ки гардиши молро дар дохили кишвар таъмин карда, барои рушди иқтисоди миллӣ замина 
мегардад.  

Бо мақсади таъмини самаранокии истеҳсоли маҳсулоти растанигӣ ва дарёфти захираҳои 
афзоиши он зарурат пеш омад, ки мо дар сатҳи корхонаҳои кишоварзӣ таҳлили дитерминантии 
намудҳои алоҳидаи маҳсулоти растанипарвариро гузаронем. Таҳлили дитерминантӣ ба мо 
имконият медиҳад, ки захираҳои истифоданашудаи соҳаро дар шароити корхонаҳои кишоварзӣ 
мушаххасан таҳқиқ карда, бо дарназардошти истифодаи амалии онҳо, дурнамои рушди 
самаранокии устувори соҳаро ботадриҷ таъмин намоем.  

Ҳамин тавр, ба ақидаи мо, дар шароити густариши муносибатҳои иқтисодӣ нақши таҳлили 
дитерминантӣ (омилӣ) дар корхонаҳои кишоварзӣ бештар гардида, ҳамчун механизми дарёфти 
захираҳои баланд бардоштани самаранокии иқтисодии истеҳсоли маҳсулоти растанигӣ маҳсуб 
меёбад. 

Дар илми таҳлили иқтисодӣ равишҳои мухталифи таҳлили омилии маҳсулоти 
растанипарварӣ аз қабили усули гузориши занҷирӣ, фарқияти мутлақ ва фарқияти нисбӣ ҷой 
дошта, аз ҷониби олимон ва муҳаққиқони соҳаи иқтисодиёти кишоварзӣ мавриди корбарӣ қарор 
мегиранд. Вобаста ба имконоти ҷойдошта ва дастрасӣ ба иттиллоот тасмим гирифтаем, ки дар 
доираи мақолаи мазур усулҳои болозикри таҳлили омилиро дар шароити корхонаҳои 
кишоварзии вилояти Хатлон корбаст намуда, ба ин васила самаранокии иқтисодии истеҳсоли 
маҳсулоти соҳаи растанипарварии онҳоро таҳлил ва баҳогузорӣ намоем. Маҳз бо ин мақсад, ба 
ҳайси объекти таҳқиқот ду кооперативи тиҷоратӣ - «Меҳвар»-и ноҳияи Кӯшониён ва «Кӯҳи 
Сурх»-и ноҳияи Ҷ. Балхиро интихоб намудем.  

Дар мадди аввал, барои гузарондаи таҳлили дитерминантии маҳсулоти растанигӣ зарурати 
инъикоси иттилооти оморӣ оид ба натиҷаҳои фаъолияти истеҳсолии кооперативҳои тиҷоратии 
«Меҳвар» ва «Кӯҳи Сурх» ба миён меояд (ҷадвали 1). 

Ҷадвали 1 
Маълумоти ибтидоӣ барои таҳлили омилии маҳсулоти растанигии кооперативҳои тиҷоратии «Меҳвар» 

ва «Кӯҳи Сурх»-и ноҳияи Ҷ. Балхии вилояти Хатлон дар солҳои 2020-2021 
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1. Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар» 

1. Гандум 16,6 16,2 50 16,9 16 48,3 0,3 -0,9 -1,7 1,807 -5,422 -3,400 

2. Пахта 88,8 87,6 3 90 89,4 35 1,2 -0,6 2 1,351 -0,676 6,061 
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3. Сабзавот 12 8,4 220 11 10,6 228 -1 -0,4 8 -8,333 -3,333 3,636 

4. Картошка 3,6 3 215 3,3 3,1 210 -0,3 -0,2 -5 -8,333 -5,556 -2,326 

5. Полезӣ 5,5 3 313,7 5,3 5 322,5 -0,2 -0,3 8,8 -3,636 -5,455 2,805 

6. Алафҳои 
бисёрсола 

7 7 226,3 7 7 229,4 - - 3,1 - - 1,370 

2. Кооперативи тиҷоратии «Куҳи Сурх» 

1. Гандум 8 7,8 36 10 9,6 42 2 -0,4 6 25,000 -5,000 16,667 

2. Пахта 60 59,2 23,6 58 57,4 24 -2 -0,6 0,4 -3,333 -1,000 1,695 

3. Сабзавот 2,7 2,1 220,4 1,9 1,5 234 -0,8 -0,4 13,6 -29,630 -14,815 6,171 

4. Картошка 1,2 1,1 180 1 0,9 205 -0,2 -0,1 25 -16,667 -8,333 13,889 

5. Полезӣ 5 4,7 270 6 5,7 300 1 -0,3 30 20,000 -6,000 11,111 

6. Алафҳои 
бисёрсола 

2 1,8 226 2 1,9 224 - -0,1 -2 - -5,000 -0,885 
 

Сарчашма: Ҳисоби муаллифон дар асоси ҳисоботи солонаи кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и ноҳияи 
Кӯшониён ва кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и ноҳияи Ҷ. Балхии вилояти Хатлон барои солҳои 2020-2021. 

 

Яке аз омилҳои экстенсивии тақвияти ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти растанипарварӣ ин 

андозаи масоҳати майдони кишти зироатҳои кишоварзӣ мебошад. Бояд қайд кард, ки соли 2021 

нисбат ба соли 2020 бо истиснои зироати гандум ва пахта андозаи масоҳати майдони кишти аксар 

зироатҳои кишоварзӣ дар Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и ноҳияи Кӯшониён рӯ ба камшавӣ 

овардаанд. Дар ин марҳала танҳо майдони кишти алафҳои бисёрсола бетағйир боқӣ мондаасту 

халос. 

Сохтори масоҳати майдони кишти зироатҳои кишоварзӣ дар Кооперативи тиҷоратии 

«Кӯҳи Сурх»-и ноҳияи Ҷ. Балхӣ низ тағйирпазир ба мушоҳида мерасад. Дар ду соли таҳлилӣ 

андозаи масоҳати майдони кишти зироати пахта 2 га ва полезӣ 1 га афзоиш ёфта, ин бузургӣ дар 

дигар намуди зироатҳои кишоварзии хоҷагии мазкур коҳиш ёфтааст.  

Аз натиҷаи нишондиҳандаҳо ва таҳлили онҳо дида мешавад, ки дар ҳардуи корхонаҳои 

кишоварзӣ то ҳанӯз зироати пахта ҳамчун зироати стратегӣ аз лиҳози иқтисодӣ фоидаовар 

дониста шуда, масоҳати кишти он дар соли ҳисоботӣ нисбат ба соли гузашта афзоиш ёфтааст. 

Ҳамзамон, бо дарназардошти таъмини амнияти ғизоӣ дар минтақаи таҳқиқотӣ масоҳати майдони 

кишти гандум низ дар ҳардуи хоҷагии объекти таҳқиқот ташаккул ёфта, аз ҷиҳати андозаи 

майдони кишт баъди маҳсулоти пахта ҷойи дуюмро ишғол менамояд (ҷадвали 1). 

Дар навбати аввал усули гузориши занҷирии таҳлили омилиро истифода карда, дараҷаи 

таъсири омилҳоро пай дар пай ба дигаргуншавии ҳаҷми маҳсулоти растанигӣ маълум менамоем. 

Алгоритми таҳлили омилии маҳсулоти растанипарварӣ намуди зеринро дорад [5, с. 66]: 

ҶУi = МКiҲi, [1, с. 66],                                                       (1) 

ки дар ин ҷо:  

ҶУ - ҷамъоварии умумӣ; 

МК - майдони кишт; 

Ҳ - ҳосилнокӣ; 

i - намуди маҳсулот. 

Тибқи усули мазкур барои ҳар як намуди маҳсулоти растанигӣ нишондоди ҷамъоварии 

умумии соли гузашта (Ҷ0) ва соли ҳисоботӣ (Ҷ1), инчунин бузургиҳои «ҷамъоварии умумии 

шартии 1» (Фш1) ва «ҷамъоварии умумии 2» (ҶУш2) низ ҳисоб шуда, сипас таъсири омилҳои 

гуногун ба тағйирёбии ҳаҷми маҳсулоти растанигӣ омӯхта мешавад.  

Барои исбот дар формулаи болозикр нишондодҳои истеҳсолии маҳсулоти гандумро дар 

Кооперативи тиҷоратии «Меҳрвар»-и ноҳияи Кӯшониён, ки дар ҷадвали 1 оварда шудааст, 

гузошта, сипас таҳлили омилии маҳсулоти растанигиро бо истифода аз равиши гузориши 

занҷирӣ ҳисоб менамоем. 

Ҷамъоварии умумии давраи гузашта (ҶУо): 

ҶУо = МКо Ҳо = 16,650 = 830 сентнер. 

Ҷамъоварии умумии шартии 1 (ҶУш1): 

ҶУш1 = МК1 Ҳо = 16,950 = 845 сентнер. 

Ҷамъоварии умумии шартии 2 (ҶУш2): 

ҶУш2 = МҲҒ1 Ҳо = 1650 = 800 сентнер. 

Ҷамъоварии умумии давраи ҳисоботӣ (ҶУ1): 

ҶУ1 = МҲҒ1 Ҳ1 = 1648,3 = 772,8 сентнер. 

Тағйироти ҷамъоварии умумии гандум соли 2021 дар муқоиса бо соли 2020 (ΔҶУумумӣ).  



149 

ΔҶУумумӣ=ҶУ1 – ҶУ0 = 772,8 – 830 = 57,2 сентнер. 

Дар натиҷаи ҳисоб маълум гардид, ки ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти гандум дар Кооперативи 

тиҷоратии «Меҳрвар»-и ноҳияи Кӯшониён дар соли ҳисоботӣ нисбат ба соли гузашта ба андозаи 

57,2 сентнер коҳиш ёфтааст.  

Тағйироти ҷамъоварии умумии маҳсулоти гандум аз ҳисоби омилҳои мухталиф ба таври 

зайл муайян карда мешавад: 

1. Тағйирёбии ҷамъоварии умумии гандум дар соли 2021 аз ҳисоби андозаи майдони кишт 

(ΔҶУмк): 

ΔҶУмк = ҶУш1 – ҶУо = 845-830=15 сентнер. 

Яъне, афзоиши масоҳати майдони кишти гандум 15 сентнер ба ҳаҷми ҷамъоварии умумии 

он дар соли 2021 таъсири мусбат расонидааст. 

2. Тағйирёбии ҷамъоварии умумии гандум дар соли 2021 аз ҳисоби нобудшавии ҳосил 

(ΔҶУнҳ): 

ΔҶУнҳ = ҶУш2 - ҶУш1 = 800 - 845= - 45 сентнер. 

Нобудшавии ҳосил низ дар соли 2021 ба ҳаҷми ҷамъоварии умумии гандум таъсири манфӣ 

расонидааст, ки ба 45 сентнер баробар мебошад. 

3. Тағйирёбии ҷаъоварии умумии гандум дар соли 2021 аз ҳисоби дигаргуншавии 

ҳосилнокӣ (ΔҶУҳ): 

ΔҶУҳ = ҶУ1 – ҶУш2 = 772,8 – 800= - 27,2 сентнер. 

Аз ин бармеояд, ки паст шудани сатҳи ҳосилнокии гандум дар соли ҳисоботӣ ба 

ҷамъоварии умумии он 27,2 сентнер таъсири манфӣ расонидааст. 

Дар маҷмуъ коҳишёбии ҳосили умумии гандум аз ҳисоби ҷамъи омилҳо (Δ∑ҶУ умумӣ) 

57,2 сентнерро ташкил медиҳад: 

Δ∑ҶУумумӣ =  ΔҶУмк + ΔҶУнҳ + ΔҶУҳ = 15 - (45+27,2) = 57,2 сентнер. 

Ҳамин тавр, мо бо истифода аз равиши гузориши занҷирӣ таъсири омилҳои мухталифро 

ба ҳаҷми маҳсулоти гандум дар Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и ноҳияи Кӯшониён муайян 

намудем. Натиҷаи таҳлил нишон дод, ки ҷамъоварии умумии гандум соли 2021 нисбат ба соли 

2020 ба андозаи 57,2 сентнер коҳиш ёфтааст. Ин коҳишёбӣ асосан аз ҳисоби нобудшавии ҳосил 

ва сатҳи пасти ҳосилнокӣ ба амал омада, мувофиқан 45-27,7 сентнерро ташкил медиҳад. Дар ин 

марҳала танҳо омили масоҳати майдони кишт ба ҳаҷми истеҳсоли гандум таъсири мусбат 

расонида, хушбахтона 15 сентнери коҳишёбии ҳосили умумии онро ҷуброн кардааст.  

Вобаста ба ҳадафи таҳқиқот, дар қадами навбатӣ таҳлили омилии маҳсулоти гандумро бо 

истифода аз усули фарқияти мутлақ ҳисоб менамоем.  

Формулаи таҳлили омилии маҳсулоти растанипарварӣ тавассути усули фарқияти мутлақ 

намуди зеринро дорад [5, с. 65]: 

ҶУi = (МКi - МКнi)Ҳi ,                                        (2) 

ки дар ин ҷо: 

ҶУ - ҷамъоварии умумӣ; 

МК - майдони кишт;  

МКн - майдони кишти нобудшуда; 

i -намуди маҳсулот. 

Дар заминаи иттиллооти расмии ҷадвали 1 таъсири омилҳои мавҷударо ба тағйирёбии 

маҳсулоти гандум ба таври зайл таҳқиқ менамоем: 

- аз ҳисоби дигаргун шудани масоҳати майдони кишт (𝛥ҶУмк): 
ҶУмк = (МК1 – МК0)Ҳ0 = (16,9 – 16,6)50 = 15 сентнер. 

- аз сабаби нобудшавии ҳосил(𝛥ҶУнҳ): 
ҶУнҳ = (МҲҒ1 – МК1)Ҳ0 = (16 – 16,9)50 = - 45 сентнер. 

- аз ҳисоби тағйирёбии ҳосилнокӣ (𝛥ҶУҳ): 
ҶУҳ = (Ҳ1 – Ҳ0)МҲҒ1 = (48,3 – 50)16 = 27,2 сентнер. 

Бо равиши фарқияти мутлақ ҳам таъсири омилҳои гуногунро ба ҳаҷми истеҳсоли 
маҳсулоти гандум муайян намудем. Инак, дар марҳалаи минбаъдаи таҳқиқот бо истифода аз 
нишондодҳои омории ҷадвали 1 тавассути усули фарқияти нисбӣ омилҳои ба ҳаҷми истеҳсоли 

маҳсулоти гандум таъсиррасонро тариқи формулаи зерин: ,
100

%МКiХУi
ХУi


= [5, с. 66] (3),  

муайян менамоем: 
- аз ҳисоби дигаргун шудани масоҳати майдони кишт (𝛥ҶУмк): 
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Натиҷагириҳои илмии аз усули гузориши занҷирӣ, фарқияти мутлақ ва фарқияти нисбии 
таҳлили омилии маҳсулоти гандум бадастомада ба ҳам мувофиқ буда, аз дурустии ҳисобҳо 
шаҳодат медиҳанд. 

Ҳамин тавр, дар миёни равишҳои омӯзишии мо усули гузориши занҷирии таҳлили омилии 
маҳсулоти растанигӣ муносиб арзёбӣ гардида, нисбат ба усули фарқияти мутлақ ва нисбӣ 
қулайтар мебошад. Аз ин рӯ, мо ба олимон ва мутахассисони соҳаи кишоварзӣ тавсия медиҳем, 
ки ҳангоми таҳлили истеҳсоли маҳсулоти растанигӣ ва ҷустуҷӯи имкониятҳои ташаккул ва 
рушди самаранокии он аз равиши гузориши занҷирии таҳлили омилӣ истифода кунанд.  

Ҷадвали 2 
Таҳлили омилии маҳсулоти растанигии  кооперативҳои тиҷоратии» Меҳвар»-и ноҳияи Кӯшониён ва 

«Кӯҳи Сурх»-и ноҳияи Ҷ. Балхии вилояти Хатлон дар соли 2021 нисбат ба соли 2020 

 
Сарчашма: Ҳисоби муаллифон дар асоси ҳисоботи солонаи кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и ноҳияи 

Кӯшониён ва кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и ноҳияи Ҷ. Балхии вилояти Хатлон барои солҳои 2020-2021. 
 

Бояд хотирнишон сохт, ки мо дар раванди таҳқиқот бо истифода аз маълумоти ҷадвали 1 
танҳо методикаи муайян намудани омилҳои ба ҷамъоварии умумии гандум таъсиркундаро дар 
шароити Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и ноҳияи Кӯшониён баррасӣ намудему халос. 

Инак, дар пояи маълумоти ибтидоии ҷадвали 1 бо истифода аз равиши гузориши занҷирӣ, 
ки нисбат ба дигар усулҳои таҳлили дитерминантӣ қулайтар арзёбӣ гардид, таъсири омилҳои 
номбурдаро барои ҳар як намуди маҳсулоти соҳаи растанипарварии хоҷагиҳои объекти таҳқиқот 
дар алоҳидагӣ ҳисоб намуда, дар ҷадвали 2 барои баррасӣ пешниҳод намудем. 

Дар асоси таҳлили омилии гузориши занҷирӣ, ки натиҷаҳои ниҳоии он дар ҷадвали 2 

оварда шудааст, маълум карда шуд, ки соли 2021 нисбат ба соли 2020 ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти 

умумии растанипарварӣ дар Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и н. Кӯшониён 24,8 сентнер ё ин 

ки 0,2% коҳиш ёфтааст. Ин зуҳурот асосан аз ҳисоби таназзули ҳаҷми истеҳсоли гандум, сабзавот 

ва картошка ба амал омадааст. 

Коҳишёбии ҳаҷми истеҳсоли гандум аз сабаби сатҳи пасти ҳосилнокӣ, коҳишёбии ҳаҷми 

истеҳсоли сабзавот аз ҳисоби кам шудани андозаи майдони кишт ва коҳишёбии ҳаҷми истеҳсоли 

картошка бошад, аз ҳисоби нобудшавии ҳосил, таъсири манфии андозаи майдони кишт ва 

ҳосилнокӣ ба амал омадааст. 

Полезӣ 

Полезӣ 
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Дар ин давра бинобар сабаби афзоиши майдони кишт ва нишондоди ҳосилнокӣ ҳаҷми 

истеҳсоли пахта 198,6 сентнер, полезӣ 23,65 сентнер ва алафҳои бисёрсола 21,7 сентнер дар 

Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и н. Кӯшониён зиёд шудааст. Ин амалкард дар умум ба 

фаъолияти истеҳсолии соҳаи растанипарварии хоҷагии номбурда, таъсироти мусбат ворид 

кардааст.  

Аз муқоисаи фаъолияти истеҳсолии ду соли охири соҳаи растанипарварии Кооперативи 

тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и н. Ҷ. Балхӣ ба таҳқиқ расид, ки ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти умумии 

растанипарварии он дар муқоиса бо соли гузашта 9,2% афзоиш ёфтааст.  

Агар дараҷаи таъсири омилҳоро ба ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти ҷудогонаи соҳаи 

растанипарварии Кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и н. Ҷ. Балхӣ баррасӣ намоем, пас 

маълум мегардад, ки соли 2021 нисбат ба соли 2020 хоҷагӣ самаранокии истеҳсолии 

баландтаринро аз маҳсулоти гандум, пахта ва полезӣ ба даст овардааст, ки ин муваффақият аз 

ҳисоби таъсироти мусбати масоҳати майдони кишт ва ҳосилнокӣ ба даст омадааст. Хоҷагӣ 

новобаста аз муваффақияти бадастовардааш дар ин давра, аз сабаби коҳишёбии андозаи 

масоҳати кишт, талафоти ҳосил ва сатҳи пасти ҳосилнокӣ нишондоди натиҷавии ҳосили умумии 

сабзавот, картошка ва алафҳои бисёрсоларо дар муқоиса ба соли гузашта пасттар ба даст 

овардааст.  

Ҳамчунин, таҳлили омилии муқоисавии байнихоҷагӣ нишон дод, ки дар маҷмуъ дар ду 

соли таҳлилии мо самаранокии истеҳсоли маҳсулоти соҳаи растанипарварӣ дар Кооперативи 

тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и н. Ҷ. Балхӣ назаррас буда, суръати афзоиши ҳаҷми истеҳсоли он дар 

ин давра 9,2 фоизро ташкил медиҳад. Дар ин марҳала, мутаассифона, ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти 

растанигӣ дар Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар»-и н. Кӯшониён 24,8 сентнер аз ҳисоби 

ғайриоқилона истифода намудани захираҳои истеҳсолӣ ва имкониятҳои дохилихоҷагӣ рӯ ба 

коҳиш овардааст.  

Ҳамин тариқ, аз таҳқиқот бармеояд, ки афзоиши ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти 

растанипарварии Кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и н. Ҷ. Балхӣ соли 2021 дар муқоиса бо 

соли 2020 ба андозаи 82,5 сентнер аз ҳисоби тағйирёбии масоҳати майдони кишт ба андозаи 

1563,5 сентнер аз ҳисоби сатҳи баланди ҳосилнокии зироатҳо ба амал омада, дар ин давра 

таъсироти манфии нобудшавии ҳосил 1248 сентнерро ташкил медиҳад. Агар нишондоди нисбии 

афзоиши маҳсулоти растанигӣ ба 109,2% баробар шуда бошад, пас дараҷаи таъсироти омилҳои 

мусбати «андозаи майдони кишт» ва «ҳосилнокии зироатҳо» дар маҷмуъ 38,1 фоизи афзоиши 

онро таъмин намуда, таъсироти манфии омили «нобудшавии ҳосил» бошад, 28,9 фоизро ташкил 

намудааст.  

Дар мавриди аз нобудшавии ҳосил эмин нигоҳ доштани маҳсулоти соҳаи растанипарварӣ 

дар соли ҳисоботӣ барои Кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и н. Ҷ. Балхӣ имконияти то 28,9% 

афзоиш додани ҳаҷми маҳсулоти растанипарварӣ шароит фароҳам меомад. Яъне, захираи зиёд 

намудани ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти растанипарварии Кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и 

н. Ҷ. Балхӣ дар ин сурат ба 1248 сентнер ё 28,9% банди фоизии иловагӣ бар замми 109,2 фоизи 

мавҷуда баробар аст. Аз ин рӯ, роҳбарияти Кооперативи тиҷоратии «Кӯҳи Сурх»-и н. Ҷ. Балхиро 

зарур аст, ки бо роҳи тағйир додани сохтори ташкилӣ-истеҳсолии соҳаи растанипарварӣ ва 

истифодаи захираҳои мавҷуда самаранокии истеҳсолотро дар соҳа густариш диҳад. 

Аз таҳлили дитерминантӣ ба исбот расонида шуд, ки аз ҳисоби баландшавии сатҳи 

ҳосилнокӣ 3,2% коҳишёбии ҳаҷми умумии маҳсулоти растанипарварӣ дар Кооперативи 

тиҷоратии «Меҳвар»-и н. Кӯшониён рӯйпӯш гардида, ҳамзамон таъсироти манфии андозаи 

майдони кишт 2,8% ва нобудшавии ҳосил 0,6 фоизро ташкил медиҳад. Чуноне, ки дар боло гуфта 

гузаштем, соли 2021 нисбат ба соли 2020 Кооперативи тиҷоратии «Меҳвар» дар самти истеҳсоли 

маҳсулоти растанипарварӣ аз рӯйи аксар маҳсулоти ҷудогона фаъолияти манфӣ дошта, дар 

маҷмуъ ҳаҷми умумии маҳсулоти ин соҳа 0,2% коҳиш ёфтаст. Дар натиҷаи таҳлил маълум 

гардид, ки хоҷагӣ метавонад бо дарназардошти истифодаи захираҳои ошкоргардида ҳаҷми 

истеҳсоли маҳсулоти растанигиро 292,6 сентнер аз ҳисоби андозаи майдони кишт ва 62,8 сентнер 

аз ҳисоби аз нобудшавӣ эмин нигоҳдории ҳосил дар оянда афзоиш диҳад. 

Ҳамин тавр, аз таҳқиқоти анҷомдода хулоса карда мешавад, ки корхонаҳои кишоварзии 

объекти таҳқиқот дорои захираҳои бойи афзоиш додани маҳсулоти растанипарварӣ мебошанд. 

Аз ин рӯ, хоҷагиҳои объекти таҳқиқотро зарур аст, ки захираҳои истифода нашудаи дар натиҷаи 

таҳлили дитерминантӣ ошкоршударо дар фаъолияти ояндаи худ мавриди истифода қарор дода, 

ба ин васила, самтҳои афзалиятноки рушди соҳаи растанипарвариро таъмин созанд. 
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ТАҲЛИЛИ ДИТЕРМИНАНТИИ МАҲСУЛОТИ РАСТАНИГӢ ВА ДАРЁФТИ ЗАХИРАҲОИ 
АФЗОИШИ ОН ДАР КОРХОНАҲОИ КИШОВАРЗӢ 

 

Дар ин мақола бо истифода аз равишҳои мухталифи таҳлили дитерминантӣ самаранокии истеҳсоли 
маҳсулоти соҳаи растанипарварӣ дар мисоли 2 кооперативи тиҷоратии вилояти Хатлон дар ду соли охир 
мавриди таҳқиқ қарор дода шуда, омилҳои ба тағйирёбии ҳаҷми маҳсулоти растанигӣ таъсиркунанда 
муайян карда шудаанд. Дар натиҷаи таҳлили омилӣ ба исбот расонида шуд, ки хоҷагиҳои объекти таҳқиқот 
дорои захираҳои бойи афзоиш додани маҳсулоти растанипарварӣ мебошанд.  

Аз натиҷаи таҳқиқот ба хоҷагиҳои объекти таҳқиқот тавсия дода шудааст, ки захираҳои 
истифоданашудаи дар натиҷаи таҳлили дитерминантӣ ошкоршударо дар фаъолияти ояндаи худ мавриди 
корбарӣ қарор дода, ба ин васила, самтҳои афзалиятноки рушди соҳаи растанипарвариро таъмин намоянд. 
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ДЕТЕРМИНАНТНЫЙ АНАЛИЗ ПРОДУКЦИИ РАСТЕНИЕВОДСТВА И ОПРЕДЕЛЕНИЕ 
РЕСУРСОВ ЕЕ РОСТА В СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННЫХ ПРЕДПРИЯТИЯХ 

 

В рамках данной статьи с использованием различных подходов детерминированного анализа 
исследована эффективность производства продукции растениеводства на примере 2-х коммерческих 
кооперативов Хатлонской области за последние два года, а также определены факторы, влияющие на 
изменение объема производства продукции растениеводства. В результате факторного анализа доказано, 
что исследуемые хозяйства обладают богатыми ресурсами для выращивания продукции растениеводства. 

По результатам исследования исследуемым хозяйствам было рекомендовано использовать 
выявленные в результате детерминантного анализа неиспользование ресурсоа в своей дальнейшей 
деятельности, тем самым предусмотрев приоритетные направления развития отрасли растениеводства. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: растениеводства,  метод, факторный анализ, детерминантный анализ, 
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DETERMINANT ANALYSIS OF CROP BASED PRODUCTS AND FINANCIAL RESOURCES FOR 
ITS GROWTH IN AGRICULTURAL ENTERPRISES 

 

In the framework of this article, using different methods of determinant analysis, the effectiveness of the 
producing of crop-based products in the example of 2 commercial cooperatives of Khatlon region was investigated 
in the last two years, and the factors influencing the change in the volume of crop-based products were determined. 
As a result of the factorial analysis, it was proved that the farms of the object of the research have rich resources 
for growing crop-based products. 

Based on the results of the study, it was recommended to the farms of the object of the research to use the 
unused resources revealed as a result of the determinant analysis in their future activities, in this way, to ensure 
the priority directions for the development of the crop production field. 
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УСУЛ ВА ОМИЛҲОИ САМАРАНОКИИ ИДОРАКУНИИ САРМОЯГУЗОРӢ  

ДАР КОРХОНАҲОИ  ЭНЕРГЕТИКӢ 
 

Баротзода Ш.М., Муҳаммади А.  

Филиали Донишгоҳи байналмилалии сайёҳӣ ва соҳибкории Тоҷикистон дар вилояти Хатлон 

Назарова Н.С. 

Донишкадаи энергетикии Тоҷикистон 
 

Методикаи арзёбии самаранокии идоракунии захираҳои сармоягузории корхонаи 

энергетикӣ дар шароити хавф ва номуайянӣ аз системаи мушоҳида, таҳлил, арзёбӣ, ташхис ва 

ислоҳи ҳамкории корхона, сармоягузорон ва объектҳои сармоягузорӣ иборат мебошад. 

Усулҳои ташкилию иқтисодии паст намудани хавфу хатарҳои сармоягузорӣ, дар маҷмуъ 

принсипҳои ташкили низоми идоракунии хавфу хатарҳои сармоягузорӣ ба он равона шудааст, 

ки дар сурати ба амал омадани хавфу хатар имкони ба таври фаврӣ гузаронидани мониторинги 

усулҳои идоракунии хавфу хатарҳо вуҷуд дошта бошад. Ба таври дигар, вазифаи асосии 

идоракунии хавфу хатарҳои сармоягузорӣ бунёд намудани системаи ягонаи усул ва чорабиниҳое 

мебошад, ки имкон медиҳад ба амал омадани хавфҳо то андозае пешгирӣ карда, ҷиҳати бартараф 

ва безарар намудани оқибатҳо тадбирҳо андешида шаванд [1, с. 168]. Нақши асосии он аз 

пайгирии тағйироти сифатӣ дар корхонаи энергетикӣ ҳангоми ба амал баровардани чорабиниҳои 

фаъолияти сармоягузорӣ иборат мебошад. Дар ғайри ин сурат, давраи нуқсондори андӯхтани 

захираҳои сармоягузорӣ имконпазир хоҳад шуд, вақте сармоягузориҳо ба хотири сармоягузорӣ 

амалӣ карда мешаванд, то он замоне, ки корхона ба доми лоиҳаанбӯҳҳо наафтад. Вақте онҳо ба 

чунин вазъият меафтанд топ-менеҷерҳо ба протседураҳои ҷойгузин кардани захираҳои 

сармоягузории қабулшуда дар корхонаи энергетикӣ бовар намекунанд, талаботи меъёри дохилии 

даромаднокии чорабиниҳои сармоягузории барои татбиқ қабулшударо аз сатҳи арзиши 

захираҳои сармоягузорӣ баланд бардошта, сармоягузориҳоро маҳдуд мекунанд ва дар натиҷа  ба 

рақобатпазирии корхонаи энергетикӣ зиён мерасонанд. 

Методикаи арзёбии самаранокии идоракунии захираҳои сармоягузории корхонаи 

энергетикӣ дар шароити хавф ва номуайянӣ шомили мушоҳида; ташхис; ислоҳи стратегияи 

ҷалби захираҳои сармоягузорӣ; арзёбии қимати афзоишёфтаи объектҳои сармоягузорӣ мебошад 

(расми 1). Ба андешаи Баротзода Ш.М. «... системаи идоракунии хавфу хатарҳо барои тамоми 

фаъолияти идоракунӣ асос ёфтааст, ки дар асоси он стратегияи идоракунӣ ва системаи 

назоратиро ташкил медиҳанд» [2, с. 168]. 

Ба унсури охири методика, яъне арзёбии арзиши объекти сармоягузорӣ – бояд дар пеш 

давраи тулонии дарк ва инъикоси консептуалии равия ва рушди захираҳои сармоягузории 

корхонаи энергетикӣ, ошкор кардани омилҳои камидорашавандае, ки бар асари хавф ва 

номуайянӣ зуҳур кардаанд, табдили мақсадҳои ташкили фаъолияти сармоягузорӣ қарор дошта 

бошад. Раванди татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ фаъолияти сармоягузориро фаъол гардонида, 

трансформатсияи соҳаи сармоягузории иқтисодиётро инъикос менамояд ва аз тарафи субъектҳои 

он амалӣ гардонида мешавад [6, с. 220]. 

Аз ин рӯ, вазифаи таҳияи методикаи арзиши самаранокии идоракунии захираҳои 

сармоягузории корхонаҳои энергетикӣ дар шароитҳои хавф ва номуайянӣ на танҳо машғул будан 

дар шароитҳои хавф ва номуайянӣ, на танҳо мушоҳида буда, балки андӯхтани омилҳое мебошад, 

ки дар бораи таркиб ва сохтори захираҳои сармоягузорӣ, таҳлили онҳо, арзбӣ, ташхис ва ислоҳи 

фаъолияти сармоягузории корхона гувоҳӣ медиҳанд.  

Ҷалби сармоягузорӣ бо маҷмуи омилҳои гуногуни пешгӯишаванда, рӯйхат ва таъсири он 

вобаста аз ҳайати сармоягузорон, хусусиятҳои соҳа, сиёсати сармоягузории давлат дар минтақа 

ва ғайраҳо метавонад фарқ кунад [7, с. 177]. 

Принсипҳои асосии таҳияи методикаи арзёбии самаранокии идоракунии захираҳои 

сармоягузории корхонаҳои энергетикӣ аз хусусиятҳои объекти мушоҳидашаванда ва мақсадҳои 

мушоҳида бармеояд. Чун объекти методика захираҳои сармоягузорӣ мебошанд, мақсадаш 

бошад, баланд бардоштани арзиши захираҳои сармоягузорӣ дар шароитҳои хавф ва номуайянӣ 

буда, аз ин рӯ, ба қайд гирифтани махсусияти ин объект имкон медиҳад, принсипҳои зерини 

таҳияи методика ифода карда шаванд: 1) қатънопазирӣ, 2) пуррагӣ, 3) саҳеҳ будан, 4) возеҳ 

будан, 5) релевант будани иттилоот [5, с. 151]. 
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Расми 1. Усулҳои баҳисобгирии самаранокии идоракунии сармоягузорӣ дар корхонаҳои  энергетикӣ. 

 

Таҳия ва татбиқи методикаи арзёбии самаранокӣ бояд ба принсипҳои асосии самаранокии 
идоракунии захираҳои сармоягузорӣ ва номуайянӣ посухгӯ бошад. Дар шароитҳои муосири хавф 
ва номуайянӣ ин принсипҳо аз нуктаҳои зерин иборат мебошанд:  

- принсипи мустақилияти хоҷагӣ дар назар дорад, ки корхонаи энергетикӣ ба таври 
мустақилона фаъолияти сармоягузории хешро дар чаҳорчӯбаи санадҳои ҳуқуқӣ ва меъёрии аз 
тарафи давлат таъйинкардашуда муайян мекунад [4, с. 56].  

- принсипи худмаблағгузорӣ маънои хароҷотбарории захираҳои сармоягузории худӣ, ки ба 
истеҳсолот ва татбиқи маҳсулот, кор, хизматрасонӣ инчунин сармоягузорӣ ба рушди истеҳсолот 
аз ҳисоби сарчашмаҳои худӣ ва ё ҷустуҷӯйи мустақилонаи сарчашмаҳои берунаи захираҳои 
сармоягузорӣ равона кардашударо мефаҳмонад [3, с. 123];  

- принсипи масъулияти моддӣ мавҷудияти системаи масъулият бобати ҷалб ва истифодаи 
захираҳои сармоягузориро дар назар дорад;  

- принсипи манфиатдор будан ба натиҷаҳои фаъолият ба манфиати моддии дар натиҷаи 
фаъолияти сармоягузорӣ  ва идоракунии захираҳои сармоягузории корхонаи энергетикӣ 
бадастомада  муайян карда мешавад;  
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- принсипи таъмини захираҳои сармоягузорӣ ба зарурати мавҷуд буданаи захираҳо барои 
таъмини фаъолияти қатънопазир ва ба амал баровардани чорабиниҳои фаъолияти сармоягузории 
корхонаи энергетикӣ алоқаманд мебошад; 

- принсипи даромаднокӣ ва хавф аз вобастагии мустақими пропортсионалӣ дар байни 
бузургии даромад ва хавфи ба амал баровардани фаъолияти сармоягузории корхонаи энергетикӣ 
иборат мебошад, яъне ҳар чи қадар даромад зиёд бошад, ҳамон қадар хавфи  ба даст наовардани 
даромадҳо зиёд мешавад ва ё баръакс.  

 

 
 

Расми 2. Омилҳои таъсиррасон ба тағйирёбии арзиши  сармоягузорӣ. 
 

Сарчашма: Таҳияи муаллифон. 
 

Татбиқи методикаи арзёбии самаранокии идоракунии захираҳои сармоягузории корхонаи 
энергетикӣ дар шароитҳои хавф ва номуайянӣ метавонад дар ду самти асосӣ ба амал биояд. 
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УСУЛ ВА ОМИЛҲОИ САМАРАНОКИИ ИДОРАКУНИИ САРМОЯГУЗОРӢ  
ДАР КОРХОНАҲОИ ЭНЕРГЕТИКӢ 

 

Муаллифон дар ин мақола масъалаи усул ва омилҳои самаранокии идоракунии сармоягузорӣ дар 
корхонаҳои энергетикиро мавриди таҳлил қарор додаанд. Қайд намудаанд, ки методикаи арзёбии 
самаранокии идоракунии захираҳои сармоягузории корхонаи энергетикӣ дар шароити хавф ва номуайянӣ 

Q-омил 

∆ - омил 

 

Арзёбии тағйирёбии 

арзиши захираҳои 

сармоягузорӣ 

Арзёбии умумии 

арзиши захираҳои 

сармоягузорӣ 

Самти 

татбиқнамоии усули 

арзёбӣ 

Мунтазам нав кардани дурнамои ҷараёни интизории 

захираҳои барои фаъолияти сармоягузорӣ 

Ҳисоб намудани меъёри дохилии фоида (ё 

даромаднокии) фаъолияти сармоягузорӣ 

Меъёри муносиби тахфифро ҳамчун кам 

шудани хавф муайян менамояд 

Шарҳи тағйирот дар нархи миёнаи вазншудаи 

манбаҳои маблағгузории захираҳои сармоягузорӣ 

Қисмҳои баҳодиҳии арзиши захираҳо 

Арзиши корхона, ки дар асоси арзиши ҷории 

ҷараёнҳои манбаъ дар доираи танҳо намуди 

асосии фаъолият муқаррар шудааст 

Арзиши захираҳои сармоягузорӣ, ки дар 

чаҳорчӯбаи муносибати даромад бар асоси 

ҷараёни интизории манбаъ муайян карда мешавад 

Бо дарназардошти сатҳи дисконтӣ ва ҷараёнҳои 

захиравии пешбинишуда ҳисобкунии арзиши 

софи ҷории (NPV)-ро мунтазам нав намудан 

Арзёбии таъсири синергетикии арзиши захираҳои 

сармоягузории корхонаи энергетикӣ 



156 

шомили мушоҳида; ташхис; ислоҳи стратегияи ҷалби захираҳои сармоягузорӣ; арзёбии қимати 
афзоишёфтаи объектҳои сармоягузорӣ мебошад. 
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в энергетических предприятиях. Отмечено, что методика оценки эффективности управления 
инвестиционными ресурсами энергокомпании в условиях риска и неопределенности включает 
наблюдение, диагностика, корректировку стратегии привлечения инвестиционных ресурсов, представляет 
собой оценку прироста стоимости объектов инвестирования. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: эффективность, управление, инвестиции, энергетика, риск, 
неопределенность, инвестиционные ресурсы, методика. 

СВЕДЕНИЯ ОБ АВТОРАХ: Баротзода Шарифхон Махмадхон, кандидат экономических наук, 
доцент кафедры экономической теории и гуманитарных наук Филиала Международного университета 
туризма и предпринимательства Таджикистана в Хатлонской области. Тел.: (+992) 900-33-33-10. 

Мухаммад Азизулло, докторант (PHD) кафедры экономической теории и гуманитарных наук 
Филиала Международного университета туризма и предпринимательства Таджикистана в Хатлонской 
области. Тел.: (+992) 985-64-06-46. 

Назарова Назира Саидкодировна, преподаватель кафедры математики и экономики Института 
энергетики Таджикистана. Тел.: (+992) 777-07-65-70. 

 

METHODS AND FACTORS OF EFFICIENCY OF INVESTMENT MANAGEMENT IN 
ENERGY ENTERPRISES 

 

In their article, the authors have analyzed the method and factors of efficiency of investment management 
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НАҚШ ВА ТАЪСИРИ МУҲОҶИРАТ ДАР РУШДИ ИСТЕҲСОЛОТИ КИШОВАРЗИИ 
ВИЛОЯТИ ХАТЛОН 

 

Мирзоалиев А.А.  
Донишгоҳи давлатии тиҷорати Тоҷикистон 

Кабиров Ш.Р. 
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав  

 

Ба ҳама маълум аст, ки дар ноҳияҳои дурдасти вилояти Хатлон соҳаи кишоварзӣ ва 
инфрасохтори деҳот дар сатҳи паст қарор доранд. Маҳз аз ин сабаб, қисми калони аҳолӣ маҷбур 
мешаванд, ки бо мақсади дарёфти даромад ва беҳгардонии шароити ҳаёти оилаҳои худ ҷойи 
зисти худро тарк кунанд. Баҳисобгирӣ ва назорати чунин категорияи одамонро пайгирӣ намудан 
зарур аст, чунки дар давлатҳои дигар ҳаракати шаҳрвандони мамлакат аз як минтақа ба минтақаи 
дигар бо низоми баҳисобгирии коркарднамудаи мақомоти корҳои дохилӣ баррасӣ мегардад ва 
бо ҳисоботи алоҳида ба мақомоти омор дода мешавад. Ҳаракати беназорати шаҳрвандони вилоят 
дар дохили ҷумҳурӣ ба проблемаҳои хусусияти демографидошта ва вайроншавии тавозуни 
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байни истеҳсолоти кишоварзӣ ва қувваи истеҳсолӣ дар шаҳру ноҳияҳои вилоят оварда 
мерасонад. Зеро дар «Стратегияи миллии рушди Ҷумҳурии Тоҷикистон дар давраи то соли 2030» 
қайд гардидааст, ки барои расидан ба мақсадҳои стратегии дар соҳаи таъмини амнияти озуқаворӣ 
ва дастрасии аҳолӣ бо ғизои сифатнок «ба роҳ мондани ислоҳоти аграрӣ ва обӣ, 
диверсификатсияи истеҳсолоти кишоварзӣ, аз ҷумла ҷорисозии инноватсияҳо бо дарназардошти 
таъсири хурдтарин ба муҳити атроф ва сифати замин, таҳияи чорабиниҳо доир ба баланд 
бардоштани ҷолибгардонии соҳа, хусусан барои хоҷагиҳои деҳқонӣ аз ҳисоби ташаккулдиҳӣ ва 
мустаҳкамсозии занҷираҳои арзиши иловагӣ, ташкили низоми самараноки идоракунии хатарҳо 
ва мониторинги амнияти озуқаворӣ ва ғизои мукаммал (дастгирии истеҳсолот ва воридоти 
маҳсулоти муҳимми озуқаворӣ, ташкили низоми мониторинги ғизо хабардиҳии қаблӣ, захираҳои 
эҳтиётӣ ва ҳ.к. амалҳои асосӣ ҳисоб меёбанд». 

Дар доираи ин стратегия Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон дар сиёсати танзими давлатии 
рушди иҷтимоӣ-иқтисодии минтақаҳои деҳоти мамлакат тағйироти ҷиддӣ даровардааст. 
Барномаҳои афзалиятноки миллӣ ва минтақавӣ, лоиҳаҳо дар соҳаи таъмини рушди комплекси 
агросаноатӣ аз ҷумлаи онҳо мебошанд. Дар натиҷаи татбиқи ин лоиҳаҳо рушди устувори 
истеҳсолоти кишоварзӣ таъмин гардид. Аммо дар ҳамин ҷо андешаи Ш.М. Саидмуродов Н.С. 
Назароваро мехостем иқтибос намоем, ки дар мақолаашон  қайд намудаанд «... лоиҳаҳои 
муҳимми сармоягузории минтақавӣ он лоиҳаҳое маҳсуб мешаванд, ки амалишавии онҳо ба вазъи 
иҷтимоӣ, иқтисодӣ ва экологии минтақа таъсири назарраси дарозмуддат расонида метавонанд» 
[5, с. 217]. Чи тавре ки аз маълумоти ҷадвали 1 аён аст, дар давраи солҳои 2012-2020 ҳаҷми 
маҳсулоти соҳаи кишоварзӣ аз 11315,6 то 16985,0 млн. сомонӣ ё бештар аз 50,1% афзуд. Вазни 
хоси маҳсулоти растанипарварӣ дар соли 2020 72,4% дар қиёс бо 77,0 фоизи соли 2012-ро ташкил 
дод, яъне ҳиссаи истеҳсоли маҳсулоти растанипарварӣ дар маҳсулоти умумии кишоварзӣ 4,6% 
кам гардидааст. Афзоиши ҳаҷми маҳсулоти чорвопарварӣ низ нисбат ба соли пешин, яъне соли 
2019 ба андозаи 2,4% зиёд гардидааст. Рақамҳо аз он шаҳодат медиҳанд, ки суръати зиёдшавии 
маҳсулоти кишоварзӣ, ҳам растанипарварӣ ва ҳам чорводорӣ, дар муқоиса бо соли пешина 
ноустувор мебошад.  

Ҷадвали 1 

Таҳарруки истеҳсоли маҳсулоти кишоварзии вилояти Хатлон [5, с. 217] 
 

Солҳо 

Ҳаҷми 

маҳсулоти 

кишоварзӣ, млн. 

сомонӣ 

Афзоиш дар 

қиёс бо соли 

2012 % 

Афзоиш 

дар қиёс 

бо соли 

пешина% 

аз ҷумла 

Растани-

парварӣ 

Афзоиш дар 

қиёс бо соли 

пешина % 

Чорводорӣ 

Афзоиш дар 

қиёс бо соли 

пешина % 

2012 11315,6 100,0 107,1 8721,2 103,5 2594,4 104,2 

2013 11790,7 104,2 104,2 9083,4 104,2 2707,3 104,4 

2014 11979,1 105,9 101,6 8970,4 98,8 3008,6 111,1 

2015 12319,8 108,9 102,8 9026,4 100,6 3293,3 109,5 

2016 12905,9 114,1 104,8 9409,7 104,2 3496,1 106,2 

2017 13839,0 122,3 107,2 10069,3 107 3769,7 107,8 

2018 14042,8 124,1 101,5 10145,3 100,8 3897,5 103,4 

2019 15505,1 137,0 110,4 11118,2 109,6 4316,9 110,8 

2020 16985,0 150,1 109,5 12305,0 110,7 4679,9 108,4 
 

Сарчашма: Омори солонаи вилояти Хатлон дар солҳои 1991-2020, с. 204, 206, 208. 
 

Аз рӯи солҳо тағйироти ҷиддӣ ба назар мерасад. Масалан, соли 2012 суръати афзоиш 107,1 

фоизро ташкил дод, вале солҳои 2013-2016 ин суръат хеле паст шуд. Ин аз рушди ноустувори 

соҳаи кишоварзӣ, дараҷаи баланди дуршавӣ аз бузургии миёнаи суръати афзоиш гувоҳӣ медиҳад. 

Нигоҳдории рушди иқтисодӣ дар соҳаи кишоварзиро дар вилояти Хатлон соҳаҳои чорводорӣ 

бештар таъмин менамоянд. 

Ҳамин тариқ, сарфи назар аз афзоиши ҳаҷми истеҳсоли маҳсулоти аграрӣ, дар соҳаи 

кишоварзӣ хатарҳои номуътадилӣ ва рушди ноустувор мавҷуданд, ки яке аз сабабҳои асосии ин, 

ба андешаи мо, паҳншавии бемории Ковид-19 мебошад. Вобаста ба ҳамин Асосгузори сулҳу 

ваҳдати миллӣ - Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон 

дар Паёми соли 2021 ба Маҷлиси Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон қайд намуданд, ки «дар натиҷаи 

паҳн шудани бемории сироятии коронавирус ва вобаста ба он, босуръат паст рафтани 

фаъолнокии иқтисодӣ ва афзоиши бесобиқаи бекорӣ вазъияти сайёра боз ҳам печида гардида, ба 

буҳрони бисёр шадиди иқтисодиву молиявӣ ва иҷтимоӣ рӯ ба рӯ омад. Имрӯз дар дунё амалан 
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давлат ва соҳае нест, ки аз таъсири буҳрон эмин монда бошад» [4]. Дигар ин, ки тадбирҳои 

сахтгиронаи кишварҳои ҷаҳон ҷиҳати пешгирии паҳншавии COVID-19 боиси буҳрони шадид дар 

иқтисоди ҷаҳонӣ гардида, ба тамоми соҳаҳои ҳаёти ҳаррӯзаи мардум, новобаста аз вазъи иҷтимоӣ 

ва мақоми онҳо, таъсир расониданд. Маҳдудиятҳои асосӣ бештар ба ҳаракати муҳоҷират таъсир 

расониданд, зеро ҳадафи асосии давлатҳо кам кардани алоқаҳои шахсии аҳолӣ бо мақсади 

пешгирии паҳншавии минбаъдаи вирус тавассути бастани сарҳадҳо ва қатъ ё кам кардани 

ҳаракати нақлиёт дар тамоми намудҳои нақлиёт буд. Ин амалҳо боиси тағйироти ҷиддие дар 

равандҳои муҳоҷирони вилояти Хатлон шуданд, зеро бисёре аз кишварҳо, аз ҷумла Федератсияи 

Русия бидуни имкони тарки муҳоҷирон ва аҳолии онҳо ва ё баргаштан ба ватани худ марзҳои 

худро бастаанд. Фалаҷ шудани бисёр бахшҳои кишоварзӣ, ки муҳоҷирон дар он ҷо кор 

мекарданд, боиси ихтисори оммавӣ ва дар натиҷа набуди маблағ ҳам барои бозгашт ба ватан ва 

ҳам барои зиндагӣ ва кам шудани суръати пешравии маҳсулоти кишоварзӣ, аз ҷумла пахта ва 

сабзавот дар вилояти Хатлон гардид.  

Дар бораи афзоиши маҳсулоти кишоварзӣ таҳарруки истеҳсоли намудҳои асосии 

маҳсулоти растанипарварӣ дар вилояти Хатлон ба шакли натуралӣ тасаввуроти бештаре 

медиҳад. 

Ҷадвали 2 

Истеҳсоли намудҳои асосии маҳсулоти растанипарварӣ дар вилояти Хатлон (ҳазор тонна) [3] 
 

Маҳсулот 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 афзоиш % 

Ғалладона 798,4 878,3 828,7 839,3 870,3 903,1 822,5 870,2 985,3 123,4 

Пахта 282,5 275,2 262,8 188,3 193,0 259,3 178,7 266,7 277,2 98,1 

Сабзавот 669,5 772,8 846,1 903,9 954,4 1021,2 1198,3 125,8 147,0 22,0 

Картошка 253,3 284,6 227,0 241,9 245,4 168,7 216,5 222,9 193,1 76,2 

Полезӣ 368,4 397,8 422,9 440,4 463,1 482,4 512,4 558,9 589,0 159,9 

Мева 116,1 125,8 135,0 148,2 158,9 173,9 188,5 201,5 209,0 180,0 

Ангур 78,1 83,0 87,3 96,7 99,9 101,4 104,5 106,0 107,4 137,5 
 

Сарчашма: Омори солонаи вилояти Хатлон дар солҳои 1991-2020, с. 230, 232, 234, 236, 238, 240, 242. 
 

Аз маълумоти ҷадвали 2 аён аст, ки дар давраи солҳои 2012-2020 ҳаҷми истеҳсоли 

ғалладона ба 123,4% афзуд. Аммо соли 2019 ҳаҷми истеҳсоли ин зироат хеле кам шуда, дар 

муқоиса бо соли 2017 32,9 ҳазор тонна камтар истеҳсол шуд. Умуман, дар давраи солҳои 2012-

2020 афзоиши ҳаҷми истеҳсоли ғалладона 123,4 фоизро ташкил намуда, дар давраи 

таҳлилшаванда истеҳсоли пахта 1,9% ва картошка 23,8% кам гардид. Истеҳсоли полезӣ ва мева 

аз ҳама баланд аст. Ҳаҷми он ба 159,9% ва ҳаҷми истеҳсоли меваҳо ба 180,0% афзуд. Ҳаҷми 

истеҳсоли ангур низ мувофиқан 37,5% афзоиш ёфт. 

Истеҳсоли тамоми намудҳои маҳсулоти чорводорӣ рушди устувор доштанд. Дар давраи 

солҳои 2012-2020 истеҳсоли гӯшти чорво ва паранда (дар вазни зинда) аз 83,2 то 148,01 ҳазор 

тонна  ё ба 77,9% афзуд. Шир аз 360,7 то 172,4 ҳазор тонна, ё баробар ба 107,2% афзоиш ёфт. 

Истеҳсоли тухм 1,9  маротиба ва истеҳсоли пашм аз 4,24 то 5,46 ҳазор тонна афзуд (ҷадвали 3). 
 

Ҷадвали 3 
Таҳарруки истеҳсоли намудҳои асосии маҳсулоти чорводорӣ дар вилояти Хатлон  

(ҳазор тонна) [3] 
 

Маҳсулот 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 афзоиш % 

Гӯшти чорво ва паранда 
(дар вазни зинда) 

83,2 90,8 103,6 116,9 125,7 137,8 148,01 155,8 172,4 207,2 

Шир  360,7 392,4 409,9 431,9 447,0 467,6 487,2 500,8 515,1 142,8 

Тухм  52,3 57,3 60,8 64,8 69,2 75,2 78,9 853,4 102,7 196,4 

Пашм  4,24 4,35 4,48 4,70 4,85 5,02 5,13 5,33 5,46 128,8 
 

Сарчашма: Омори солонаи вилояти Хатлон дар солҳои 1991-2020, с. 270, 272, 274, 276. 
 

Вилояти Хатлон, ки дар он бартарии аҳолии деҳот мушоҳида мегардад, яке аз минтақаҳои 
аграрӣ-саноатии Ҷумҳурии Тоҷикистон мебошад. Дар ин ҷо корхонаҳои калони агросаноатӣ 
мутамарказонида шудаанд. Иқтидори захираҳои табиӣ, шароити иқлим, мавқеи географӣ, сохти 
демографии аҳолӣ барои рушди устувори истеҳсолоти кишоварзӣ дар минтақа шароити мусоид 
фароҳам меоранд [6, с. 9]. Бо вуҷуди ин, воқеияти ҳозираи иқтисодӣ, ки бо он корхонаҳои 
кишоварзии Тоҷикистон, аз ҷумла вилояти Хатлон дучор мегарданд, ҷустуҷӯи роҳҳои нави 
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татбиқи стратегияҳо ва рушди устувори соҳаи аграрии минтақаро талаб мекунад. Бинобар ин, 
омӯзиши сохти аграрии вилоят ба омӯзиши вижагиҳои фаъолияти соҳаи кишоварзӣ ва ба 
тағйирот дар унсурҳои сохт, ба арзёбии самаранокии пешрафтҳо дар соҳаҳои кишоварзӣ имкон 
медиҳад.  

Акнун ба омӯзиши вазъи кунунии муҳоҷират дар минтақа ва таъсири он ба рушди 
истеҳсолоти кишоварзӣ, ки дар ҷараёни такрористеҳсолӣ нақши хоссаро мебозанд, таваққуф 
менамоем. Дар соҳаи кишоварзӣ, пеш аз ҳама, ду соҳаро ҷудо мекунанд: растанипарварӣ ва 
чорводорӣ, ки 99 фоизи маҳсулотро истеҳсол мекунанд. Таносуби байни растанипарварӣ ва 
чорводорӣ дар мамлакатҳои гуногуни олам тағйир меёбад. Дар мамлакатҳои мутараққии саноатӣ 
чорводорӣ нисбат ба растанипарварӣ бартарият дорад. Чунончи, дар Шветсия ва Финляндия 80 
фоизи маҳсулоти умумии кишоварзӣ ба чорводорӣ рост меояд. Дар Фаронса ин ҳисса камтар аст 
қариб 60% дар мамлакатҳое, ки барои чорводорӣ шароити нокифояи мусоиди табиӣ доранд, 
растанипарварӣ нисбат ба чорводорӣ бартарии калон дорад. Умуман, таносуби растанипарварӣ 
ва чорводорӣ аз омилҳои зерин вобастааст: 

-  сатҳи саноатисозии истеҳсолоти аграрии мамлакат ва минтақаҳои он; 
- шароитҳои табиӣ (чорводории чарогоҳӣ дар минтақаҳои хушки биёбонӣ ва нимбиёбонӣ 

рушд ёфтааст); 
- вижагиҳои этникӣ ва динии мамлакати муайян (масалан, дини мубини ислом истеъмоли 

гӯшти хук, ҳиндуия гӯшти говро манъ мекунанд) [1, с. 238]. 
Растанипарварӣ соҳаи кишоварзӣ буда, ба парвариши растаниҳо тахассус меёбад. 

Ҷойгиршавии соҳаҳои растанипарварӣ асосан аз киштзорҳо, сохт ва истифодаи онҳо вобастааст. 
Чорводорӣ ниёзи аҳолиро бо маҳсулоти асосии озуқаворӣ, амсоли гӯшт, шир, тухм ва саноати 
сабук, химиявӣ-дорусозиро бо ашёи хом таъмин менамояд ва аз рушди растанипарварӣ, пеш аз 
ҳама, аз рушди соҳаи истеҳсолоти хӯроки чорво вобастааст. 

Ҷадвали 4 
Пешрафтҳои сохторӣ дар соҳаи аграрии вилояти Хатлон (дар % бо натиҷа) [3] 

 

Нишондиҳанда 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 
Массаи 

пешрафт бо % 
Индекс 

% 

Тамоми истеҳсолоти 
кишоварзӣ 

100 100 100 100 100 100 100 100 100 - - 

Аз ҷумла            

Растанипарварӣ 67,7 67,8 67,8 67,9 67,8 67,6 68,0 72,2 72,4 4,7 6,9 

Чорводорӣ 32,3 32,2 32,2 32,1 32,2 32,4 32,0 27,8 27,6 -4,7 -14,6 
 

Сарчашма: Омори солонаи вилояти Хатлон дар солҳои 1991-2020, с. 204, 206, 208. 
 

Чи тавре ки аз ҷадвали 4 мебинем, дар давоми нуҳ соли охир (солҳои 2012-2020) дар 
вилояти Хатлон таносуби растанипарварӣ ва чорводорӣ ба тағйироти ҷиддӣ дучор нагашт. 
Ҳиссаи истеҳсоли маҳсулоти растанипарварӣ дар ҳаҷми умумии истеҳсоли маҳсулоти 
кишоварзӣ ба ҳисоби миёна соли 2020 72,4 фоизро ташкил дод. Массаи пешрафтҳои сохторӣ 
4,7% ва индекси пешрафтҳои сохторӣ 6,9 фоизро ташкил намудаанд. Ба чунин андоза массаи 
пешрафтҳои соҳаи истеҳсоли маҳсулоти чорводорӣ кам шуд (-4,7). 

Ҳамин тариқ, дар соҳаҳои кишоварзии вилояти Хатлон афзоиши баръало мушоҳида 
мегардад. Он бо татбиқи механизмҳои дастгирии давлатии рушди кишоварзӣ, ки тавассути 
муҳайё намудани ҷойҳои корӣ ва кам гардидани теъдоди муҳоҷирон дар хориҷи кишвар, 
алоқаманд аст. Кам гардидани муҳоҷирон дар вилояти Хатлон яке аз омилҳои муҳимми 
суръатдиҳӣ ба пешрафти соҳаҳо дар кишоварзӣ мебошад.  
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НАҚШ ВА ТАЪСИРИ МУҲОҶИРАТ ДАР РУШДИ ИСТЕҲСОЛОТИ КИШОВАРЗИИ  
ВИЛОЯТИ ХАТЛОН 

 

Муаллифон дар ин мақола масъалаи нақш ва таъсири муҳоҷират дар рушди истеҳсолоти 
кишоварзии вилояти Хатлонро мавриди таҳлил қарор додаанд. Қайд шудааст, ки ҳаракати  беназорати 
шаҳрвандони вилоят дар дохили ҷумҳурӣ ба проблемаҳои хусусияти демографидошта ва вайроншавии 
тавозуни байни истеҳсолоти кишоварзӣ ва қувваи истеҳсолӣ дар шаҳру ноҳияҳои вилоят оварда 
мерасонад. 
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РОЛЬ И ВЛИЯНИЕ МИГРАЦИИ НА РАЗВИТИЕ СЕЛЬСКОХОЗЯЙСТВЕННОГО 
ПРОИЗВОДСТВА ХАТЛОНСКОЙ ОБЛАСТИ 

 

В своей статье авторы проанализировали роль и влияние миграции на развитие 
сельскохозяйственного производства в Хатлонской области. Они отметили, что неконтролируемое 
перемещение граждан области внутри республики приводит к проблемам демографического характера и 
нарушению баланса между сельскохозяйственным производством и производительными силами в городах 
и районах области. 
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THE ROLE AND INFLUENCE OF MIGRATION IN THE DEVELOPMENT OF 
AGRICULTURAL PRODUCTION IN KHATLON REGION 

 

In their article, the authors analyzed the role and influence of migration in the development of agricultural 
production in Khatlon region. They noted that the uncontrolled movement of the citizens of the region within the 
republic leads to problems of a demographic nature and the disruption of the balance between agricultural 
production and the production force in the cities and districts of the region. 
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ТАШАББУСҲОИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ТОҶИКИСТОН ДАР СОҲАИ ОБ 
 

Бобомуродов П.У., Қаюмова Ф.А. 

Академияи идоракунии давлатии назди Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон 
 

Захираҳои обӣ ҳамчун захираҳои барқароршаванда ҳисобида шуда, раванди 

барқароршавии онҳо аз табиат сахт вобастагӣ дорад. Мутаассифона, солҳои охир бинобар сабаби 

тағйирёбии иқлим дар сайёра ва минтақа проблемаҳои истифодабарии захираҳои обӣ ва роҳҳои 

барқарорсозии онҳо ба вуҷуд омадааст. Тайи солҳои охир таъсири тағйирёбии иқлим ва вазъи 

экосистемаи сайёра ба вазъи кунунии захираҳои обии кишвар ва ҷаҳон, ки дар раванди 

гармшавии глобалӣ, боришоти бармаҳал, обхезӣ ва хушксолӣ ифода меёбад, таъсири назаррас 

расонида истодааст.  

Аз ин рӯ, Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ-Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон 

ҷомеаи ҷаҳониро аз минбари баланди СММ ва минбарҳои дигари созмонҳои бонуфуз оид ба 

хатари пешоянди коҳишёбии захираи оби тозаи ошомиданӣ дар пасманзари афзоиши аҳолии 

ҷаҳон ва болоравии ҳарорати гармӣ дар сайёра ҷиддӣ огоҳ карда, ин мушкилотро аввалиндараҷа 
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шумориданд. Ин ташаббуси Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар он даврае ироа 

гардид, ки дар даҳсолаи гузашта мақомдорони созмонҳои ҷаҳонӣ бештар ба хатми ҷангҳои сард, 

рақобатҳои силоҳӣ ва низоъҳои қавмӣ талош меварзиданд. Мутаассифона, ифлосшавии иқлим, 

нобудшавии пиряхҳои азими ҷаҳонӣ ва паҳншавии газҳои зараровар ба атмосфера аз назари онҳо 

дур афтода буданд.  

Аз ин ҷост, ки ташаббуси навбатии Ҷумҳурии Тоҷикистонро соли 2018 вобаста ба 

«Даҳсолаи байналмилалии амал «Об барои рушди устувор, солҳои 2018-2028» Созмони милали 

муттаҳид (СММ) қабул намуд. Қобили зикр аст, ки ин ташаббуси бевоситаи Асосгузори сулҳу 

ваҳдати миллӣ-Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон буд, ки аз тарафи 192 давлати дунё 

эътироф карда шуд.  

Вобаста ба ин, профессор Одинаев Ҳ.А. қайд мекунад, ки «Дар раванди гузариши 

Тоҷикистон ба амсилаи рушди устувор тибқи пешниҳоди Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон бо 

қабули Қатъномаи Ассамблеяи Генералии СММ қабул гардидани ташаббуси навбатии ҷаҳонии 

Ҷумҳурии Тоҷикистон оид ба «Даҳсолаи байналмилалии амал «Об барои рушди устувор, солҳои 

2018-2028» аҳамияти хеле бузург дорад. Қатъномаи мазкур ба раванди такмили минбаъдаи 

низоми ҳамкориҳо, ҳамгироӣ ва тақвияти неруи минтақавӣ ва ҷаҳонӣ ба хотири татбиқи бештари 

воқеии ғояҳои консепсияи рушди устувор то соли 2030 такони ҷиддӣ хоҳад бахшид» [3, с. 122-

123].  

Бояд қайд намуд, ки ин ягона ташаббуси байналмилалии Тоҷикистон набуда, дар ин самт 

дигар ташабусҳоро низ Ҷумҳурии Тоҷикистон зери сиёсати баланди дипломатии Пешвои 

муаззами миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон анҷом додааст, ки ба онҳо дохил мешаванд [5]: 

1. Пешниҳоди Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ-Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар Иҷлосияи 54-уми Маҷмааи Умумии СММ (1 октябри 

1999) – эълон намудани соли 2003 – Соли оби тоза. Дар асоси ин ташаббус 20 сентябри соли 2000 

дар Иҷлосияи 55-уми Маҷмааи Умумии СММ соли 2003 ҳамчун соли байналмилалии оби тоза 

эълон карда шуд. 29 август – 1 сентябри соли 2003  дар шаҳри Душанбе Форуми байналмилалӣ 

оид ба оби тоза баргузор гардид;  

2.  Пешниҳоди Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ-Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии 

Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон оид ба эълон намудани солҳои 2005-2015 ҳамчун 

Даҳсолаи байналмилалии амал «Об барои ҳаёт». 23 декабри соли 2003 Маҷмааи Умумии СММ 

дар асоси Эъломияи Душанбе Қатъномаи дахлдорро қабул карда, солҳои 2005-2015-ро ҳамчун 

Даҳсолаи байналмилалии амал «Об барои ҳаёт» эълон кард;  

3. Пешниҳод оид ба таъмин намудани кишварҳои Осиёи Марказӣ бо оби тоза тавассути 

таъсис додани Консортсиуми байналмилалӣ доир ба истифодаи оби кӯли Сарез; 

4. Ташаббус оид ба Бунёди байналмилалии ҳифзи пиряхҳо. Ин масъала аз ҷониби 

Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ-Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам 

Эмомалӣ Раҳмон дар Форуми 3-юми Ҷаҳонӣ доир ба иқлим 31 август - 4 сентябри 2009 дар ш. 

Женева, сипас дар Конфронси 15-уми ҷонибҳои Конвенсияи СММ оид ба тағйироти иқлим дар 

Копенгаген  7-8 декабри соли 2009 пешниҳод гардида буд; 

5. Эълон намудани соли 2013 – Соли байналмилалии ҳамкориҳо дар соҳаи об (20 декабри 

2010). Тибқи ташаббуси мазкур 20-21 августи 2013 Конфронси байналмилалии сатҳи баланди 

ҳамкорӣ дар соҳаи об дар ш. Душанбе баргузор гардид. Дар натиҷа як қатор санадҳои ниҳоӣ 

қабул шуданд: 

- Эъломияи конфронси байналмилалии сатҳи баланди ҳамкорӣ дар соҳаи об; 

- Барномаи амали конфронси Душанбе оид ба ҳамкорӣ дар соҳаи об; 

- Натиҷаи конфронси байналмилалии сатҳи баланди ҳамкорӣ дар соҳаи об. 

Қайд намудан зарур аст, ки Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ-Пешвои миллат, Президенти 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар раванди ҷаҳонишавӣ зуҳуроти 

муаммоҳои экологиро хеле нозукона эҳсос намуда, матлаб аз пешниҳоди ин ҳадафҳо ҷалби 

диққати ҷомеаи башарӣ ба ҳалли масоили об ва аз тарафи дигар тақсимоти одилонаи об буд, ки 

дар натиҷа кишварҳои дунёро ба адлу инсоф даъват менамояд. Дар иртибот ба пешниҳодҳо 

сиёсати пайгиронаи сарвари давлатро дар ин самт натиҷагирӣ намоем, агар аз як тараф, дар 

бартарафсозии муаммоҳои об ифода ёбад, аз тарафи дигар, муайян намудани дурнамои сиёсати 

обии байналмилалӣ баҳри таъмини сокинони сайёра бо оби тозаи ошомиданӣ мебошад. Аз ин рӯ 

мо аз иқдомҳои Президенти Тоҷикистон дар самти об истиқбол мекунем.  

Талаботи имрӯзаи ҷаҳонӣ ба мо имкон медиҳад, ки дар ҳалли масъалаҳои глобалӣ, аз он 

ҷумла, дар оқилона истифодабарии захираҳои обӣ саҳми кишвари хешро мавриди таҳлилу 
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таҳқиқ қарор дода, ба ин васила нақши онро баҳри таҳким ва пойдории сулҳи сайёра баён 

намоем. Ташаббусҳои байналмилалии Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон оид ба 

масоили об дар ҳоле ироа гардид, ки ҳоло 1,1 млрд. аҳолии ҷаҳон ба оби нӯшокӣ дастрасии 

маҳдуд дошта, тақрибан 2,6 млрд. дар ҳолати бади санитарӣ зиндагӣ мекунанд. Инчунин, 

коршиносони байналмилалӣ иброз медоранд, ки 50 фоизи аҳолии кишварҳои рӯбатараққӣ обро 

аз манбаҳои ифлос мегиранд. Ҳоло, вобаста ба мавқеи географӣ 80 мамлакати дунё дар алоқа аз 

норасоии об мушкилӣ мекашанд. Инчунин, ҳар ҳафта 42 нафар кӯдак аз ҳисоби истеъмоли обҳои 

ифлос олами фониро падруд менамоянд. Дар алоқамандӣ ба ин далелҳо мутахассисони соҳаи тиб 

бар он назаранд, ки 88 фоизи сабабҳои сирояти бемориҳои диарея аз истифодаи обҳои ифлос 

мебошад [7]. Бо вуҷуди ин, вазъи захираҳои оби ҷаҳон ноустувор боқӣ мемонад. Аз сабаби 

суръати баланди афзоиши аҳолӣ, истеъмоли бесамар, ифлосшавии муҳити зист ва паст будани 

самаранокии истифодаи захираҳои об захираҳои мавҷудаи об бо суръати тез тамом мешаванд. 

Дар асри XX истифодаи об шаш баробар ва суръати афзоиши аҳолӣ бештар аз ду баробар афзуд. 

Имрӯз дар 43 кишвари ҷаҳон ҳудуди 700 миллион нафар аз камбуди об азият мекашанд ва то 

соли 2025 беш аз 3 миллиард нафар бо ин мушкил рӯ ба рӯ хоҳанд шуд. Аз ин нишондодҳо чунин 

бармеояд, ки ҳоло таъмин намудани аҳолӣ бо оби тозаи ошомиданӣ ба масъалаҳои умумибашарӣ 

мубаддал гаштааст.  

Аз ин ҷост, ки имрӯз ҷомеаи ҷаҳонӣ Ҷумҳурии Тоҷикистонро ҳамчун кишвари 

ташаббускор дар ҳалли масоили ҷаҳонӣ марбут ба об мешиносад. Зеро масъалаи об барои имрӯзу 

фардои ҷаҳон масъалаи аввалиндараҷа ба шумор рафта, асоси пойдории сулҳу субот, дӯстию 

рафоқат ва густариши ҳамкориҳо миёни кишварҳои ҷаҳон мебошад. 

Бояд хотиррасон намоем, ки Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон ба илми 

муносибатҳои байналмилалӣ мафҳуми наверо зери унвони «дипломатияи об»-ро ворид намуд, 

ки дар он тамоми ташаббусу андешаҳои минбаъда оид ба истифодаи самарноки захираҳои обӣ 

дар ҷаҳон гирд оварда мешавад. Тамоми ташаббусҳои ҷаҳонии Тоҷикистон, ки зери роҳбарии 

Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон пешниҳод гардидааст дар соҳаи муносибатҳои 

байналмилалӣ саҳми арзанда гузошта аст. Мақсад аз пешниҳоди ин ташаббусҳо бунёди минбари 

умумӣ ва бисёрвазифавӣ оид ба баррасӣ ва ҷустуҷӯи роҳҳои беҳтарини ҳалли мушкилот ва 

вазифаҳо марбут ба захираҳои об мебошад.  

Муаллифи ин ҳама ташаббусҳои ҷаҳонӣ дар соҳаи об бевосита Асосгузори сулҳу ваҳдати 

миллӣ-Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон 

мебошанд, ки бо андешаҳои созандаи худ дар соҳаи истифодаи байналмилалии об обрӯи 

байналмилалии на танҳо Тоҷикистон, балки тамоми Осиёи Марказиро боло бурдааст.  

Дар айни замон, бинобар афзоиши босуръати аҳолии ҷаҳон ва минтақа, инчунин рушди 

иқтисодӣ ва дигар мушкилотҳое, ки ба захираҳои табиӣ таъсир мерасонанд, арзиши об чандин 

маротиба меафзояд. Тавре, ки  Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон қайд мекунанд: «Об 

дар рушди инсон нақши ҳалкунанда дорад. Мардум аз қадимулайём дар назди обе маскан 

гирифтаанд, ки ин об ҳамеша манбаи рӯзгору обод буд. Инсоният дар тули ҳазорсолаҳо обро 

ҳамчун сарвати муқаддас ситоиш ва тараннум кардааст. Тавре ки ман дар суханронии худ дар 

Саммити обии Осиё ва Уқёнуси Ором дар соли 2007 қайд карда будам, «... тамоюли рушди 

ҷаҳонӣ чунин аст, ки арзиши об метавонад аз арзиши нафт, газ, ангишт ва дигар захираҳои 

зарурӣ, ки барои рушди устувори ояндаи ҳар як кишвар ва минтақа зарур аст, зиёдтар бошад». 

Таҳқиқоти сершумори тайи 10 соли ахир ҳақиқати ин гуфтаҳоро бо далелу рақамҳо тасдиқ 

мекунанд, ки ҷомеаи ҷаҳониро ба ҳалли мушкилоти об равона кардааст» [6]. Пешвои муаззами 

миллат, бо ироаи ин гуфтаҳо ҷомеаи ҷаҳонӣ ва ҳамзамон пешвоёни сиёсии ҷаҳонро дар қабул ва 

татбиқи тадбирҳо ҷиҳати таъмини идоракунии устувори об даъват менамоянд. 

Тоҷикистон ба унвони ташаббускори байналмилалӣ дар соҳаи об ва ҳамчун кишвари 

Хазинаи байналмилалии наҷоти Арал, бори дигар мавқеи худро барои ҳалли проблемаҳои 

тағйирёбии иқлим дар чаҳорчӯбаи платформаҳои байналмилалӣ тасдиқ намуд. Дар робита ба ин, 

27 октябри соли 2021 Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон зимни суханронӣ дар нахустин 

ҷаласаи онлайнӣ (маҷозӣ) дар мавзуи «Иҷрои чорабиниҳо дар соҳаи иқлим» дар сатҳи баланди 

СММ изҳор дошт, ки «Саҳми Тоҷикистон оид ба гармшавии глобалӣ хеле кам аст, зеро ҳиссаи 

кишвар дар партовҳои глобалӣ ҳамагӣ 0,0003 фоизро ташкил медиҳад. Аммо дар чаҳорчӯбаи 

созишномаи Париж Тоҷикистон уҳдадории ихтиёрӣ гирифтааст, ки ҳаҷми партовҳои газҳоро аз 

сатҳи соли 1990 дар ҳудуди 80-90% зиёд накунад. Дар сурати дастгирии байналмилалӣ ин 

нишондодро метавон то 65-75% аз нишондиҳандаи базавӣ кам кард». Ба андешаи Пешвои 

миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон кам кардани партовҳои атмосфера асосан аз ҳисоби рушди 
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минбаъдаи манбаъҳои бои барқароршавандаи энергия - гидроэнергетика ва энергияи офтоб ба 

даст оварда мешавад  [8].  

Қобили зикр аст, ки дар натиҷаи заҳматҳои зиёди Асосгузори сулҳу ваҳдати миллӣ-

Пешвои миллат, Президенти Ҷумҳурии Тоҷикистон муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар даврони 

соҳибистиқлолии кишвар масъалаҳои об ба миён гузошта шуданд, ки дар рӯзномаву маҷаллаҳои 

ҷаҳонӣ ҷойгоҳи хоссаеро ишғол намуда, аз ҷониби ҷомеаи ҷаҳонӣ дастгирӣ ёфтанд. 

Дар ин росто Ҷумҳурии Тоҷикистон зери сиёсати бевоситаи Пешвои миллат, муҳтарам 

Эмомалӣ Раҳмон сиёсати хориҷиро таҳия намуда, ҳоло амалӣ карда истодааст, то роҳи ояндаи 

дурахшонро боз кунад ва дар ҳалли проблемаҳои муҳимми ҷаҳонӣ мавқеи худро нишон диҳад. 

Донистан зарур аст, ки Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар ташаккули сиёсати 

хориҷии Тоҷикистон барои баланд бардоштани нуфузи байналмилалии Тоҷикистон ва ҳалли 

масъалаҳои глобалӣ саҳми муҳим ва саривақтӣ гузоштаанд. 

Қобили зикр аст, ки Ҷумҳурии Тоҷикистон яке аз кишварҳое мебошад, ки дар муқоиса бо 

як қатор кишварҳои дигари ҷаҳон аз лиҳози захираҳои об дар мавқеи нисбатан болотар қарор 

дорад. Тақрибан 11 фоизи қаламрави Осиёи марказиро Ҷумҳурии Тоҷикистон ташкил медиҳад, 

ки зиёда аз 65 фоизи захираҳои оби минтақа дар он ҷойгир аст. Аммо, ба гуфтаи донишмандони 

ватанӣ, Тоҷикистон низ мисли дигар кишварҳои ҷаҳон бо тағйироти ҷиддии иқлим рӯ ба рӯ шуда 

истодаасст ва бар асари гармшавии глобалӣ пиряхҳои он дар 50-60 соли охир 20 дарсади ҳаҷм ва 

30 дарсади масоҳати худро аз даст додааст. Бо дарназардошти ин мушкилот Пешвои миллат, 

муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар Паёми худ ба Маҷлиси Олии Ҷумҳурии Тоҷикистон, аз 22 

декабри соли 2017, қайд намуданд: «Тибқи маълумот аз 14 ҳазор пиряхе, ки дар кишвари мо ба 

қайд гирифта шудааст, дар давоми 40 соли охир бо сабаби гармшавии иқлим ҳазор пирях аз байн 

рафтааст ва ин раванд солҳои охир босуръат идома дорад» [8]. Аз гуфтаҳои Пешвои миллат 

бармеояд, ки мутахассисон бояд мушкилиҳое, ки оид ба тамомшавии захираи пиряхҳо ва 

нодуруст истифода бурдани захираҳои обӣ ба вуҷуд омадаанд, баррасӣ намуда, фикру ақидаҳои 

худро пешниҳод намоянд. Яъне дар ин замина маълум мешавад, ки ояндаи мо ба ҳифзи 

захираҳои об вобаста аст. Талаботи афзоянда ба молҳои озуқавории кишоварзӣ аз мо талаб 

мекунад, ки роҳҳои инноватсионии ноил шудан ба ҳадафҳои рушди устуворро дар шароити 

тағйирёбии иқлим ва талафоти гуногунии биологӣ пайдо кунем.  

Ҳамин тариқ, яке аз пажӯҳишгоҳҳои байниҳукуматии таҳти сарпарастии СММ, ки 

тағйироти иқлимро дар сайёра меомӯзад, қайд мекунад, ки аз ибтидои қарни бистум ҳарорати 

умумӣ дар Осиёи Марказӣ 1-2% боло рафтааст ва эҳтимол дорад, ки дар даҳсолаҳои наздик 

ҳарорат то 2-4 фоиз баланд шавад. Ин минтақа расман яке аз ду нуқтаи гармтарин дар сайёра 

эътироф шудааст, ки дар он тағйироти иқлим таъсири хоса дорад ва захираҳои обии мавҷударо 

ба таври қобили мулоҳиза коҳиш медиҳад. Дар ин замина, тибқи як пажӯҳиши Бонки Ҷаҳонӣ, 

дар 20 соли оянда ин тағйирот метавонад боиси то 11% коҳиши ёфтани ММД гардад. 

Дар баробари ҳамаи ин ташаббусҳо Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар ҳалли 

проблемаҳои минтақавии истифодаи захираҳои об низ нақши беандоза доранд. Чи хеле ки қайд 

менамоянд «тибқи ҳисобҳои коршиносон пиряхҳои Осиёи Марказӣ, ки манбаи асосии оби 

дарёҳои минтақа мебошанд, дар як сол ба ҳисоби миёна 0,6-0,8 дарсади майдони пиряхшавӣ ва 

0,1 дарсади ҳаҷми онро аз даст медиҳанд. Вазъияти кунунӣ тақозо мекунад, ки барои мутобиқ 

шудан ба тағирёбии ногаҳонии иқлим ва пешбурди идоракунии устувори об дар минтақа чораҳои 

фаврӣ андешида шаванд» [8]. Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон дар он ақидаанд, ки 

ин проблемаҳоро танҳо тавассути амалиёти ҳамоҳангшудаи ҳамаи кишварҳо дар доираи 

ҳамкориҳои созандаи минтақавӣ, бо дарназардошти манфиатҳои ҳамаи иштирокчиён, инчунин 

тавассути такмили заминаи институтсионалӣ ва ҳуқуқӣ ва афзоиши назарраси сармоягузорӣ ба 

инфрасохтор ба даст овардан мумкин аст. 

Бояд қайд кард, ки баҳри амалигардонии ҳалли проблемаҳои минтақавии истифодаи 

захираҳои об Ҷумҳурии Тоҷикистон таҳти роҳбарии Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон 

аллакай ислоҳоти соҳаи обро бо дарназардошти принсипҳои асосӣ оғоз кардааст. Бо ин мақсад, 

дар соли 2015 Ҳукумати Тоҷикистон Барномаи ислоҳоти бахши об барои солҳои 2016-2025-ро 

тасдиқ кард, ки ҳадафи он такмили заминаи ҳуқуқӣ ва механизмҳои институтсионалӣ, рушди 

инфрасохтор ва эҷоди абзорҳои мувофиқи татбиқ, аз ҷумла пойгоҳи додаҳо ва системаҳои 

иттилоотӣ, таҳқиқотӣ иборат мебошад.  

Дар ин ҳолат, Марказҳои таҳқиқотии кишварамонро зарур аст, ки вобаста бо пешниҳодҳои 
Сарвари давлатамон нақши арзишҳои илмиро дар ҳалли масъалаҳои глобалӣ нишон диҳанд. Аз 
тарафи дигар, дар иртибот ба сиёсати обии байналмилалӣ равандҳои ба даст овардани рушди 
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устуворро баён намоянд. Яъне, акнун вақти он расидааст, ки аз нигоҳи сиёсати экологӣ нақши 
Сарвари давлатамонро дар ҳалли масоили обӣ мавриди таҳқиқ қарор диҳем. Чунки ӯ ягона шахсе 
мебошад, ки тавонист ба туфайли пешниҳодҳои худ мардуми сайёраро дар ҳалли масъалаҳои 
глобалӣ, аз он ҷумла, муаммоҳои обӣ ба ҳам муттаҳид ва олимону коршиносони миллату 
халқиятҳои гуногунро дар сатҳи минтақавӣ ва глобалӣ барои омӯзиши он ҷалб намояд.  

Қобили зикр аст, ки бо тағйирёбии иқлими сайёра норасоии об дар сатҳи ҷаҳонӣ ба миён 
омада, то соли 2030 аз рӯи дурнамои олимон боиси он мегардад, ки зиёда аз 40 фоизи сокинони 
сайёра аз оби нӯшокӣ танқисӣ хоҳанд кашид. Бинобар ин, Пешвои миллат муҳтарам Эмомалӣ 
Раҳмон бо дарки ин мушкилии сайёра борҳо диққати ҷаҳониёнро ба ин масъала ҷалб намудаанд. 
Ташаббусҳои пешгузоштаи Пешвои миллат, дар самтҳои гуногун наҷибона, оқилона ва 
инсондӯстона буда, онҳо барои бартараф намудани мухолифатҳо байни кишварҳои минтақа ва 
фароҳам овардани фазои боварӣ ва эҳтиром ба манфиатҳои ҳамдигар байни давлатҳои сайёра 
равона карда шудаанд. 
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ТАШАББУСҲОИ БАЙНАЛМИЛАЛИИ ТОҶИКИСТОН ДАР СОҲАИ ОБ 
 

Дар ин мақола масъалаҳои асосии ташабусҳои байналмилалии Тоҷикистон дар соҳаи об мавриди 
омӯзиш қарор гирифтааст.  Муаллифон қайд менамоянд, ки дар солҳои охир бинобар сабаби тағйирёбии 
иқлим дар сайёра ва минтақа проблемаҳои истифодабарии захираҳои обӣ ва роҳҳои барқарорсозии онҳо 

ба вуҷуд омадааст. Аз ин рӯ, бояд қайд намоем, ки Пешвои миллат, муҳтарам Эмомалӣ Раҳмон ба илми 
муносибатҳои байналмилалӣ мафҳуми наверо зери унвони «дипломатияи об»-ро ворид намуд, ки дар он 
тамоми ташаббусу андешаҳои минбаъда оид ба истифодаи самарноки захираҳои обӣ дар ҷаҳон гирд оварда 

мешавад. Мақсад аз пешниҳоди ин ташаббусҳо бунёди минбари умумӣ ва бисёрвазифавӣ оид ба баррасӣ 
ва ҷустуҷӯи роҳҳои беҳтарини ҳалли мушкилот ва вазифаҳо марбут ба захираҳои об мебошад. 
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МЕЖДУНАРОДНЫЕ ИНИЦИАТИВЫ ТАДЖИКИСТАНА В СФЕРЕ ВОДЫ  
 

В данной статье изучены основные вопросы международных инициатив Таджикистана в водному 
вопросу. Авторы отмечают, что в последние годы в связи с изменением климата на планете и в регионе 

возникли проблемы в использовании водных ресурсов и способов их восстановления. Поэтому следует 
отметить, что Лидер нации, уважаемый Эмомали Рахмон ввел в науку международных отношениях новую 
концепцию под названием «водная дипломатия», в которой собраны все дальнейшие инициативы и идеи 
по эффективному использованию водных ресурсов. Цель представления этих инициатив – создать общую 

и многофункциональную площадку для обсуждения и поиска оптимальных решений проблем и задач, 
связанных с водными ресурсами. 
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INTERNATIONAL INITIATIVES OF TAJIKISTAN IN THE WATER SPHERE 
 

This article examines the main issues of Tajikistan's international initiatives in the water sector. The authors 

note that in recent years, due to climate change on the planet and in the region, problems have arisen in the use of 

water resources and ways to restore them. Therefore, it should be noted that the Leader of the Nation, respected 

Emomali Rahmon, introduced a new concept into the science of international relations called «water diplomacy», 

which contains all further initiatives and ideas for the efficient use of water resources. The purpose of presenting 

these initiatives is to create a common and multi-tasking platform for discussion and search for optimal solutions 

to problems and challenges related to water resources. 
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МЕХАНИЗМҲОИ ПАСТ КАРДАНИ ХАВФУ ХАТАРҲО ҲАНГОМИ ТАТБИҚИ 

ЛОИҲАҲОИ САРМОЯГУЗОРӢ 
 

Бақоев Ш.С. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Арзёбии самаранокии иҷтимоӣ-иқтисодии лоиҳаҳои сармоягузорӣ дар раванди таҳияи 

лоиҳаҳо мавқеи марказиро ишғол менамояд, зеро мақсади ниҳоии таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои 

сармоягузорӣ ба даст овардани фоиданокӣ ва самаранокии иҷтимоӣ-иқтисодӣ мебошад. Вале 

натиҷаи татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ ҳамчун афзоиши фоида бо хавфҳои гуногун, пеш аз 

ҳама, хавфҳои иқтисодӣ алоқаманд аст. Ҳамин нуқтаи назарро олимони ватанӣ Хушвахтзода 

Қ.Х. ва Зувайдуллоева Г.Х. чунин баррасӣ ва бозбинӣ намудаанд: «Дар робита бо ин, вазифаи 

асосию муҳим рушди принсипҳои низоми идоракунии хавфу хатарҳои сармоягузории корхонаи 

саноатӣ дар равандҳои тиҷоратӣ ба ҳисоб меравад, ки онҳо бояд ба анъанаҳои рушди 

иқтисодиёти миллӣ ҷавобгӯ бошанд ва нақши афзояндаи идоракунии хавфҳои корхонаҳои 

саноатиро дар шароити муосири иқтисодӣ инъикос намоянд» [10, с. 175]. 

 Нисбат ба ин масъала муҳаққиқон Саидаҳмадова Ш.С., Баротзода Ш.М низ чунин ақида 

баён кардаанд: «Одатан омилҳои зерин хавфу хатарҳои сармоягузориро муайян месозанд: 

- фоидаовар набудани аксари корхонаҳои кишоварзӣ;  

- сатҳи пасти даромаднокии соҳаи истеҳсолоти кишоварзӣ;  

- хусусиятҳои дарозмуддатии сармоягузориҳо;  

- сатҳи пасти таъмини молиявии хоҷагидориҳо; 

- завқи ками кормандон ва ҳайати роҳбарикунандаи корхонаҳои кишоварзӣ; 

- нокомии мақомоти маҳаллӣ ва ҳайати роҳбарикунандаи хоҷагидорӣ барои таҳияи 

барномаҳои сармоягузорӣ, ҷалби сармоягузориҳои хусусӣ ва давлатӣ; 

- табиати мавсимии маҳсулоти кишоварзӣ; 

- вобастагии истеҳсоли кишоварзӣ аз шароитҳои табиӣ ва иқлимӣ; 

- номукаммалии санадҳои меъёрии қонунгузории суғурта дар соҳаи истеҳсолоти 

кишоварзӣ;  

- мушкилоти мавҷуда дар соҳаи қонунгузории замин [7, с. 174].  

 Чи тавре қайд кардем, вобаста аз табиати хусусиятҳои лоиҳаи сармоягузорӣ муҳтавои 

иқтисодии самаранокӣ бо формулаҳои гуногун ифода меёбад. Вале мазмуни онҳо ҳамеша як чиз 

– таносуби натиҷаҳо нисбат ба хароҷот мебошад. Бегуфтугӯ, самаранокии лоиҳаҳои 

сармоягузорӣ дар мавриди ояндабинии он бештар муҳиманд. Дар ҳолати мавриди назар 

формулаи самаранокӣ саҳеҳкуниро талаб менамояд. Гап сари он аст, ки мо эътимоди садфоизаи 

андозаи натиҷаҳои ба даст меомадагӣ ва андозаи хароҷоти ояндаро намедонем. Ҳамин тариқ, 

«номуайяние» ба миён меояд, ки онро дар ҷараёни таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ бояд 

ба ҳисоб гирем, зеро дар акси ҳол лоиҳаҳои сармоягузорӣ номуваффақ мегарданд. Чун қоида ин 

мушкилот дар ҳисобгирии сармоягузорӣ ҳангоми муайян кардани самаранокии лоиҳаи 

сармоягузорӣ, дар мавриде, ки сармоягузор маҷбур аст аниқ кунад, барои ба даст овардани 

натиҷаи дилхоҳ ӯро чи гуна хавф интизор аст. Мушкилот дар ҳалли ин вазифа дар он аст, ки ҳар 

як сармоягузор нисбат ба хавфи пешмеомадагӣ таҳаммулпазирии инфиродӣ зоҳир менамояд. Аз 
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ин рӯ, меъёри қабули ҳалли инвеститсиониро ба таври зайл тасниф додан мумкин аст: лоиҳаи 

сармоягузорӣ ҳамон вақт самаровар ҳисоб мешавад, ки даромади аз он ба даст меомадагӣ ва 

хавфи мавҷуда ба ҳам мутавозӣ бошанд. Ин ҳолатро ба таври расмӣ бо ифодаи зерин пешниҳод 

кардан мумкин аст: 

Самаранокии ЛИ={Даромаданокӣ; хавф}.                            

Дар зери мафҳуми «даромаднокӣ» категорияи иқтисодие фаҳмида мешавад, ки таносуби 

натиҷаҳо ва хароҷоти лоиҳаи инвеститсиониро инъикос менамояд. Дар шакли умумӣ 

даромаднокии лоиҳаҳои инвеститсиониро бо чунин формула ифода кардан мумкин аст: 

Даромаднокӣ ={NPV; IRR; PI; MIRR}. 

Ин таъриф ба таърифи мафҳуми «самаранокӣ» мухолиф нест, зеро таърифи мафҳуми 

«самаранокӣ», чун қоида дар мавриде дода мешавад, ки муайянии пурра мавҷуд аст, яъне дар 

ҳолате ки координатаи дуюми «вектор» - хавф, ба сифр баробар аст. 

Самаранокӣ = {даромаднокӣ; 0}= Натиҷа/ Хароҷот. 

Дар мавриди додашуда самаранокӣ =хароҷот. 

Аз тарафи дигар, дар мавриди номуайянӣ дар хусуси андозаи натиҷа ва хароҷот бо 

эътимоди садфоиза ҳарф задан ғайриимкон аст, зеро ҳанӯз онҳо муайян нестанд ва эҳтимолияти 

амалӣ шудани онҳо ба оянда вобаста аст. Аз ин рӯ, ба формулаи додашуда баъзе тағйирот ворид 

кардан зарур меояд: 

 
ки дар ин ҷо: Рр ва Рз – мувофиқан имкони ба даст овардани натиҷа ва хавфи имконпазир 

мебошанд. Ҳамин тариқ, дар чунин ҳолат омили нав – омили хавф ба миён меояд, ки онро дар 

мавриди таҳлили самаранокии лоиҳаҳои сармоягузорӣ ба назар гирифтан зарур мебошад [1].  Дар 

ин маврид дар зери мафҳуми хавф имкони ба миён омадани баъзе ҳодисаҳое дар назар дошта 

мешавад, ки боиси сар задани хароҷоти гуногуни беҳуда мегарданд [1, с. 136]. 

 Аз ин бармеояд, ки дар чунин шароитҳо муайян кардани натиҷаҳои ниҳоии қабули ҳалли 

дилхоҳи ба таҳияи лоиҳаи сармоягузорӣ вобаста ҳама вақт ба таъсири як қатор хавфҳо мувоҷеҳ 

мебошад ва зоҳиршавии хавфҳо аз омили вақт вобастагӣ дорад. Лоиҳаҳои сармоягузорӣ барои 

муҳлати тулонӣ таҳия мегарданд, ба ибораи дигар, истифодаи фоидаи ояндаи он дар фосилаи 

вақти дурудароз идома меёбад. Аз нуқтаи назари иқтисодӣ фоиданокии лоиҳаҳо баъзан дар 

рафти истифодаи ҷории худ, вобаста ба мақсади васеъ намудани истеҳсолот, метавонанд пурра 

ва ё қисман боздошта шаванд. Аз ин рӯ, сармоягузорӣ ҳамчун «дасткашӣ аз арзишҳои ҳозира бо 

мақсади арзишҳои оянда (ҳарчанд ки он номуайян аст)» маънидод карда мешавад [2]. Дар ин 

робита, фосилаи вақте, ки миёни лаҳзаи таҳияи лоиҳаи сармоягузорӣ ва лаҳзаи татбиқи амалии 

он, инчунин даромаде, ки ба мақсади он лоиҳа таҳия шудааст (фарогири трансаксияҳои 

сершумор) мавҷуд аст, нисбатан бештар ба хавф мувоҷеҳ мебошад. Аз ин ҷост, ки зуҳуроти 

хатарҳо, пеш аз ҳама, аз омили вақт вобастааст: коркард ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ 

давраи дарозмуддатиро пешбинӣ менамояд (истифодаи самараи дар оянда ҳосилшуда вақти 

зиёдеро талаб мекунад). Пас, мавҷудияти фосилаи замонӣ, оғоз аз марҳалаи коркард то марҳалаи 

татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ ва гирифтани он самара ё фоида, ки барои он лоиҳа коркард 

шудааст, хатарноктар мебошад. Хатар, пеш аз ҳама, дар марҳалаи коркарду татбиқ ҳамроҳ 

мегардад. Дар робита бо ин, хатарҳои сармоягузорӣ аз рӯи шаклҳои зуҳурот ва манбаъҳои 

пайдоиш, дар ҷараёни коркард ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ бояд ба ҳисоб гирифта шаванд, 

ки он дар расми 1 тавсири худро ёфтааст. 
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Расми 1. Хатарҳои сармоягузорӣ ва шаклҳои он.  

 

Сарчашма: Коркарди муаллиф дар доираи маводи [3, с. 174]. 
 

Аз ин ҷо, хавфи бештар аксаран дар фаза ва зинаи таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ, 
бастани шартномаҳои сармоягузорӣ ва умуман фаъолияти сармоягузорӣ имконпазир аст. 
Сармоягузорӣ ин аз даст додани маблағи имрӯза ба хотири даромади оянда мебошад ва аз ин рӯ, 
вақт (уфуқи сармоягузорӣ) ва хавф (номуайянии фоида) ба ҳамдигар алоқаманданд. Ҳамин 
тариқ, лоиҳаи сармоягузорӣ дар шароити номуайянӣ ва ё шароитҳои хавфовар таҳия мегарданд. 
Аз ин рӯ, сармоягузорон ҳангоми муҳокимаи лоиҳаи дилхоҳ,  ҳатто фоидаовар, дар лоиҳа мавҷуд 
будани банди алоҳидаеро, ки дар он хавфҳои ҳангоми татбиқи лоиҳа имконпазир тасвир, 
инчунин ҳангоми сар задани ин ё он ҳолати ногувор чи тавр рафтор намудан нишон дода 
шудаанд ва мавҷудияти суғуртаи сармоягузориро талаб менамоянд. Хавфи сармоягузорӣ ин дар 
шароитҳои номуайяни сармоягузорӣ сар задани эҳтимолияти аз даст додани маблағҳо мебошад. 
Ин шаклҳои хавфҳои нишондодашуда дар раванди таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ бояд 
ба ҳисоб гирифта шаванд. Дар ин маврид хавфҳо бояд арзёбӣ ва таъриф дода шаванд. Методҳои 
гуногуни арзёбӣ ва вариантҳои гуногуни қабули ҳалли онҳо мавҷуд мебошад. Раванди арзёбии 
хавф зинаҳои муайян кардани вариантҳои имконпазири ҳалли мушкилот, оқибатҳои 
имконпазири иқтисодӣ, хусусан оқибатҳои нохуш, ки онҳо дар натиҷаи татбиқи қарори 
қабулшуда ба миён меоянд, инчунин паҳлуҳои интегралии хавф, ки он дар навбати худ аз ду 
ҷанбаи алоқаманд – сифатӣ ва миқдорӣ иборат аст, дар бар мегирад. Одатан ҳангоми муайян 
кардани дараҷаи хавф ҷанбаи миқдории он арзёбӣ мегардад, ки он аксаран ба параметрҳои 
сифатии он мувофиқат менамояд. Тарзи ҳале, ки дар ҳолати мавҷудияти хавф қабул мегардад, 
пеш аз ҳама, бояд аз мавқеи эҳтимолияти ба даст омадани натиҷаҳои интизоршаванда ва 
майлкунии имконпазири он аз мақсадҳои пешгузошташуда арёбӣ карда шавад. Аз нуқтаи назари 
математикӣ, хавф ба фарқи байни натиҷаи амали интизоршаванда ва натиҷае, ки ба даст 
омадааст, мувофиқ аст. Онро бо формулаи зерин тасвир кардан мумкин аст:  

М(х) = ΣХi х Рi/ ΣРi,                                                                      (1) 
ки дар ин ҷо: Хi -қимати i-натиҷаи имконпазир; 

Рi – эҳтимолияти ба даст овардани i-натиҷа.  
Вазъи хавф бояд субъектҳои хоҷагидорро водор созад, ки фоидаи ба даст меомадаро бо 

баҳисобгирии қимати миёнаи фоиданокӣ, ки он гирифта намешавад, бе таҳлили пешакӣ арзёбӣ 
намоянд (2):  

Lp = Xd - М(х),                                                                               (2) 
дар ин ҷо Lp  – талафоти пешбинишаванда, ки натиҷаи қабули қарори ба хавф алоқаманд мебошад; 
Xd - қимати натиҷае, дар ҳолати мавҷуд набудани хавф ба даст омадааст (яъне, дар мавриди X – 
қимати муайяншуда). 

Мувофиқи қоидаҳои умумӣ қабули қароре, ки ҳангоми амалӣ шудан эҳтимолияти он ба 
0,4-0,5 баробар аст, яъне қароре, ки эҳтимолияти хавфи он бо 0,4-0,5 чен карда мешавад, ба 
мақсад мувофиқ аст. Аз нуқтаи назари молиявӣ дараҷаҳои зерини хавфро муайян кардан мумкин 
аст:  

 - хавфи имконпазир, ки ба талафи даромадҳо ва ё даромад дар ҳолати амалӣ нашудани 
карорҳо алоқаманд аст;  

-  хавфи буҳронӣ, ки ба имконияти нагирифтани даромад (талафот) вобаста аст;  
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- хавфи садамавӣ, ки ба барҳамхӯрӣ ва гум кардани қобили маблағпардозии корхона, ки ба 
муфлисшавии он боис мегардад, таъсир мерасонад.  

Хавфи иқтисодӣ аз ду қисмати таркибӣ – маблағи умумии зарари имконпазир, ки дар 
натиҷаи қабули карори нодуруст сар мезанад ва хароҷоте, ки барои татбиқи ин қарор сарф 
мегардад, иборат аст. Қабули қарори дилхоҳ дар ҷараёни таҳияи лоиҳаҳои сармоягузорӣ бе 
унсурҳои хавф ба амал намеояд. Махсусан, сармоягузоре, ки лоиҳаи инвеститсиониро амалӣ 
менамояд, кӯшиш мекунад, ки захираҳои тозаи талафот ва фоидаро ба хароҷотҳои иловагӣ ва ё 
сарфи ин захираҳо «иваз» намуда, бо ин роҳ номуайянии натиҷаҳои амалҳои иҷрошавандаро кам 
намояд. Ин шартҳо ва ё ивази талафот бояд дар лоиҳаи сармоягузорӣ инъикос ёбанд. Аз ин рӯ, 
арзёбии илман асоснок ва баҳисобгирӣ ва ё мониторинги инвеститсионии лоиҳаҳои 
сармоягузорӣ принсипи муҳимми таҳияи лоиҳаҳои сармоягузорӣ ба шумор меравад. Принсипи 
баҳисобгирӣ ва арзёбӣ ва ё мониторинги хавфҳои сармоягузорӣ фаъолияте мебошад, ки ба 
истифодаи боз ҳам самаровари захираҳои мавҷуда ва ҷалбшавандаи сармоягузорӣ равона 
шудааст. Вале бояд қайд намуд, ки принсипи мониторинги хавфҳои сармоягузориро на танҳо 
ҳамчун раванд дар таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои инвеститсионӣ, балки ҳамчун методи илмӣ 
шуморидан мумкин аст, ки самаранокии онро таъмин намуда, хавфи сармоягузориро кам 
месозад. Мониторинг ҳамчун принсипи муҳимми таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ, пеш 
аз ҳама, ба зерсистемаҳои мониторинги фаъолияти инноватсионӣ ва молиявӣ алоқаманд аст. 
Мониторинги хавфи сармоягузорӣ, ки натиҷаи он дар раванди таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои 
сармоягузорӣ ба ҳисоб гирифта мешавад, омӯзиши панҷ ҷанбаи асосии фаъолияти 
инвеститсионии ба хавф алоқамандро фаро мегирад. Вазифаҳои асосии мониторинг дар ҷадвали 
1 нишон дода шудаанд. 

Ҷадвали 1  
 

Вазифаҳои асосии мониторинги фаъолияти сармоягузорӣ ва хавфҳои сармоягузорӣ 
 

№ Вазифаҳо Тавсифот 

1 Ошкор кардани иқтидори 

истеҳсолӣ ва иқтисодии 

субъектҳои хоҷагидорӣ 

Стратегияи рушди корхонаи истеҳсолӣ аз лаҳзаи ташкили он 

афзоиши мунтазами ҳаҷми истеҳсоли маҳсулот ва 

хизматрасонӣ, васеъшавии мавқеашро дар бозор дар назар 

дошта, фаъолияти диверсификатсионии он бевосита аз 

самаранокии фаъолияти сармоягузорӣ вобаста мебошад.  

2 Ошкор кардани имкониятҳои 

иқтидории 

максимализатсиякунии 

боздеҳи молиявӣ  аз маблағҳои 

инвеститсионии дар шароити 

номуайянӣ гузошташуда 

Нишондиҳандаҳои асосии ҷамъбасти масштаб ва самаранокии 

фаъолияти хоҷагидории корхона ва ташкилотро маҷмуи даромад 

ва фоидаи ба даст овардани он ташкил медиҳад. Мувофиқан 

боздеҳи маблағи сармоягузорӣ  аз рӯи таносуби афзоиши фоида 

нисбат ба андозаи он муайян карда мешавад (даромаднокии 

сармоя).  

3 Оптимизатсияи маблағҳои 

инвеститсионӣ 

Он бевосита ба вазифаи гирифтани боздеҳи максималӣ аз 

сармояи гузошташуда алоқаманд мебошад. Боздеҳи маблағҳои 

инвеститсионии дар соҳаҳои гуногуни фаъолияти хоҷагидорӣ 

гузошташуда аз ҳамдигар фарқи калон доранд. Боздеҳи 

маблағҳои сармоягузорӣ аз сиёсати ташаккулёбии портфели 

инвеститсионии онҳо вобаста аст. 

4 Кам кардан хавфҳо ҳангоми 

татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ  

Ҳангоми татбиқи инвеститсияҳои ҳақиқӣ (сармояҳосилкунанда) 

дар ҳаҷм ва нархи маҳсулоти фурӯхташаванда, муайянкунии 

маҷмуи сармояи асосии зарурӣ, нархи хариди ашёи хом, маснуоти 

пурракунанда, муҳлати сохтмон ва ё реконструксияи бино ва 

иншоот ва ғайра номуайянӣ ҷой дошта метавонад. Бинобар ин, 

барои қабули қарорҳо дар хусуси самти маблағҳои асосии 

сармоягузорӣ, татбиқи лоиҳаҳои мушаххаси сармоягузорӣ 

таҳқиқи амиқ ва ҳаматарафа омилҳои хавф зарур мебошад.  

5 Таъмини устувории молиявӣ ва 

қобилияти қарзпардохткунии 

корхонаҳо 

Дар аснои ташаккул додани манбаъҳои сармоягузорӣ, қабули 

шароитҳои қарздиҳӣ, арзёбии самаранокӣ ва муҳлатҳои татбиқи 

лоиҳаҳои сармоягузорӣ пешбинӣ намудани ҳолати ҷории 

қобилияти қарзпардохткунӣ ва устувории молиявии корхонаҳо 

дар ҳамаи зинаҳо ва фазаҳои татбиқи онҳо зарур мебошад.  
 

Сарчашма: Аз тарафи муаллиф тартиб дода шудааст. 
  

Ҳалли проблемаи баланд бардоштани самаранокии татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ бо 

таҳлили имкониятҳои сармоягузорон оид ба сафарбаркунии манбаъҳои худӣ ва қарзӣ, интихоби 

объектҳои сармоягузорӣ бо мақсади муайян кардани дараҷаи қобили қабули хавф дар мавриди 
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даромаднокии зарурӣ алоқаи зич дорад. Ин масъалаҳо, дар навбати худ, зарурати омӯзиши 

хавфҳои имконпазири сармоягузорӣ ва ба ҳисобгирии онҳоро дар лоиҳаҳои инвеститсионии 

коркардшуда муайян менамояд. 

Раванди самараноки ҷустуҷӯ ва ё муайян кардани ҳавфҳо, ки дар худ маҷмуи тарзу усулҳои 

ба ҳам монандкунӣ, таҳлил ва арзёбии хавфҳои эҳтимолӣ, инчунин истифодаи спектри васеи 

усулҳои таъсири ба онҳо равонашударо таҷассум мекунад, ҳамчун механизми таъсиррасони 

таҳия ва татбиқи лоиҳаи сармоягузорӣ ва ҳимояи манфиатҳои иштироккунандагони лоиҳаи 

сармоягузорӣ (сармоягузорон, қарздиҳандагон ва ғайра) муаррифӣ мегардад.  

Барои муайян кардани принсипҳои умумии баҳисобгирии лоиҳаҳои сармоягузорӣ тавсияи 

кумитаи Базелӣ оид ба назорати бонкӣ асоси боэътимод гардида метавонад. Азбаски татбиқи 

лоиҳаҳои сармоягузорӣ ба захираҳои молиявӣ алоқаманд аст. Бонки миллии Тоҷикистон  ҳамчун 

институти асосии сармоягузории бозор, дар мувофиқат бо ин тавсияҳо сиёсати пурзӯркунии 

талаботро нисбат ба сифати муайянкунии хавфҳои бонкҳо амалӣ мегардонад, ки моҳияти он аз 

ивазкунии назорати расмии меъёрҳои муайяни қатъӣ ба баҳодиҳии мулоҳизоти далелноки хоси 

бонкҳо ва қарздиҳандагон оид ба дараҷаи хавфҳои қабулшуда  иборат мебошад. Дар ин маврид 

таъкиди асосӣ дар соҳаи танзими хавфҳо ба лоиҳаи инвеститсионии амалишаванда ва 

сармоягузорон равона мегардад, ки он назорати дохилиро дар бар мегирад.  

Дар робита бо ин, мақсад ва вазифаҳои муайянсозӣ ва арзёбии хавфҳо тағйир ёфта, онҳо 

на ба риояи расмии меъёрҳои танзимкунанда, балки ба риояи манфиатҳои ҳамаи тарафҳои 

манфиатдор, иштироккунандагони лоиҳаи сармоягузорӣ равона мегарданд. Дар зери мафҳуми 

арзёбии хавфҳои сармоягузорӣ одатан ошкор сохтан ва таҳлили омилҳои дохилӣ (мураккабии 

сохторҳои ташкилӣ, дараҷаи ихтисосмандии хизматчиён, кормандон, тағйироти ташкилӣ ва 

ғайра) ва берунӣ (тағйироти шароитҳои иқтисодӣ дар бозори захираҳо, бозори молиявӣ, 

технологияҳои истифодашаванда ва ғайра), ки ба фаъолияти сармоягузорӣ таъсиргузоранд, 

фаҳмида мешавад. 

 Дар адабиёти иқтисодӣ як қатор таъриф ва арзёбии хавфҳо мушоҳида мегардад. Аз ҷумла, 

қайд мешавад, ки он раванде мебошад, ки аз тарафи таҳиягарони лоиҳаҳои сармоягузорӣ ва 

сармоягузорон, роҳбарони лоиҳа ва дигар кормандон амалӣ гардида, ба муайянкунии ҳодисаҳое 

равона шудааст, ки метавонанд ба ҷараёни таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои инвеститсионии ба ин 

ҳодисаҳои хавф алоқаманд, таъсиргузор бошанд, ҳамчунин назорати он ки ин хавф калон 

набошад ва кафолати боақлонаи ноилшавӣ ба мақсадҳои лоиҳа имконпазир бошад [3]. Дар ин 

таъриф як қатор консепсияҳои бунёдии баҳисобгирӣ ва арзёбии хавфҳо инъикос гардидаанд: 

- ҳамчун ҷараёни бетанаффус ҳамаи равандҳо ва фаъолияти функсионалии 

иштироккунандагони лоиҳаи инвеститсиониро фаро мегирад; 

- аз тарафи иштироккунандагони лоиҳаи сармоягузорӣ дар ҳамаи сатҳҳо амалӣ гардида, 

ҳангоми таҳия ва ташаккули стратегия истифода бурда мешавад;  

-  дар ҳар як сатҳ аз зинаи амалишавии он истифода гардида, таҳлили портфели хавфҳоро 

дар бар мегирад; 

-  ба муайянкунии ҳодисаҳое равона гардидааст, ки онҳо метавонанд ба ҷараёни татбиқи 

лоиҳаи сармоягузорӣ таъсир расонанд ва ошкор намудани дараҷаи таъсири хавф. 

Муайянкунӣ, арзёбӣ ва баҳисобгирии хавфҳо дар раванди таҳия ва татбиқи хавфҳои 

сармоягузорӣ қисмати муҳимми фаъолияти ба камкунии талафот равонашуда мебошад. Маҳз ба 

туфайли ташкили мониторинги хавф мақсад ва вазифаҳои сиёсати сармоягузорӣ, татбиқи 

лоиҳаҳои сармоягузорӣ амалӣ гардонида мешавад, ки он аз рӯи муҳити иқтисодии мунтазам 

тағйирёбанда муайян карда мешавад. Мониторинги хавф махсус ба камкунии талафот ё ба 

дастгирии бузургии хавф дар андозаи муайяннамудаи стратегия равона мешавад. Вале ин, ба 

андешаи мо, самти заифи фаъолият оид ба таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ мебошад, ки 

нисбат ба дигар қисматҳои таркибии унсурҳои лоиҳа нақши зертобеъро мебозад. Дар шароити 

муосир вазифаи таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ аз зиёд намудани арзиши ташкилӣ 

ҳамчун натиҷаи даромадҳои сармоягузорӣ ва маблағгузорӣ иборат мебошанд, ки сармояи 

(боигарии) соҳибмулконро зиёд менамояд. Дар асл мақсади фаъолияти корхонаи дилхоҳ зиёд 

кардани арзиши воситаҳо дар баробари нигоҳ доштани дараҷаи ҷоизи хавф мебошад. Дар 

шароити имрӯза гирифтани фоидаи максималӣ (ва ё ба дараҷаи қаноатбахш) дар баробари нигоҳ 

доштани хавфи муайяни ба туфайли пурзӯршавии фишори рақобатӣ сарзада, бо душворӣ ба даст 

меояд. Пай дар пай ба чунин мақсад ноил шудан дар он сурат имконпазир мегардад, ки агар 

иштироккунандагони давраи сармоягузорӣ пайваста дар ҷустуҷӯи имкониятҳои нави рушди 

минбаъда, баландшавии самаранокии равандҳои истеҳсолии худӣ қарор дошта бошанд. Аз ин рӯ, 
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мониторинги хавф бояд ҳамаи паҳлуҳои таҳия ва татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ, ки ба ҳимояи 

манфиатҳои сармоягузорон, саҳомон, давлат ва дигар шахсони манфиатдор равона гардидааст, 

дар бар гирад. Мувофиқан, таҳқиқи хавфҳо ин равандаи мунтазам буда, ба ҳимояи манфиатҳои 

онҳо дар асоси таъсир ба ин хавфҳо равона шудааст.  

Дар доираи мониторинги хавфҳо, бо мақсади ноил шудан ба мақсадҳои пешгузошташуда, 

вазифаҳои зерин ҳаллу фасл мегарданд: 

Якум, таъмини арзёбии бузургии хавфҳои инвеститсионии бештар имконпазир. Дар ин ҷо 

мақсади арзёбии гузаронидашуда баҳисобгирии хавфҳо ҳангоми баҳодиҳии самаранокии 

амалиётҳои гузаронидашуда мебошад.  

Дуюм, гузаронидани интихоби хавфҳо, мақсади он қабули хавфҳое мебошад, ки 

бузургиашон аз баҳодиҳии дигар иштирокдорони бозори молиявӣ камтар аст. Ба ибораи дигар, 

аз хавфҳое, ки бузургии онҳо дар муқоиса бо баҳодиҳии бозор калонтар аст, канораҷӯӣ намудан 

зарур аст. Селексияи нисбатан саҳеҳтари хавфҳо имкон медиҳад, ки фоидаи «ҳаннотона» ба даст 

оварда, дар муқоиса бо дигар иштироккунандаи бозор афзалияти рақобатӣ ташаккул ёбад ва 

арзиши корхона баланд шавад. 

Сеюм, ба дараҷаи минимум расонидани хароҷоте, ки барои пӯшонидани хавф равона 

шудааст: ҳангоми кам шудани арзиши пӯшонидани хавфҳо арзиши бозории лоиҳа ба туфайли 

кам шудани хароҷоти он (ҳам муҳосибӣ ва ҳам мукаллафӣ) меафзояд. 

Дар шароити имрӯза татбиқи лоиҳаҳои сармоягузорӣ ва фаъолияти сармоягузорон ба 

механизмҳои ба дигар ташкилотҳо гузаронидани хавфҳои иловагӣ (ба туфайли суғурта ва ё дигар 

тадбирҳо) асос меёбад. Дар ин ҳолат, он хавфҳое ба дигар ташкилот гузаронида мешаванд, ки 

онҳоро корхона бо воситаҳои худӣ пӯшонида наметавонад. Дар асл, сармоягузорон бояд барои 

дарёфти сохторҳои оптималии манбаъҳои пӯшонидани хавф, ки дар арзиши минималии он ифода 

меёбад, кӯшиш намоянд. Он бояд на хавфҳои иловагӣ, балки он хавфҳоеро пӯшонад, ки аз ҳисоби 

воситаҳои худӣ пӯшонидани онҳо аз нуқтаи назари иқтисодӣ мувофиқи мақсад нест. Дар ин 

ҳолатҳо, аз ҳисоби манбаъҳои беруна пӯшонидани хавфҳо бо сабабҳои зерин самарабахш 

мебошанд: 

- субъектҳо, ки барои пӯшонидани хавфҳо захираҳои пулӣ пешниҳод менамоянд ва 

имконияти бештар самараноки идоракунии хавфҳоро доранд; 

- ба туфайли фарқияте, ки дар баҳодиҳии бузургии хавф (субъектҳое, ки барои пӯшонидани 

хавф маблағ ҷудо менамоянд, шояд бузургии хавфро дуруст баҳо дода наметавонанд) ба миён 

меояд, корхона метавонад фоидаи ҳаннотона ба даст орад. Бинобар ин, бояд ба назар гирифт, ки 

хавфи нодуруст арзёбишуда боиси бадшавии вазъияти молиявии сармоягузорон гардида 

метавонад.   

Чорум, таъмини самаранокии тадбирҳои пешгирикунандаи оид ба паст кардани дараҷаи 

хавф гузаронидашуда. Сармоягузорон метавонанд ҳам ба эҳтимолияти татбиқи хавф ва ҳам ба 

бузургии талафоти аз татбиқи он ба миёномада тавассути истифодаи усулҳои нейтрализатсияи 

хавф, таъсир расонанд. Пайвасти оптималии онҳо ба камшавии хароҷоти барои чораҳои 

пасткунии хавф равонашуда имконият медиҳад [4, с. 307]. 

Муайян ва баҳисобгирии хавфҳо раванди бисёр мураккаб буда, маҷмуи субъектҳо, 

равандҳо ва афзорҳоеро, ки дар ин ҷараён иштирок менамоянд, ба як система муттаҳид кардан 

мумкин аст, ки он дар таркиби худ унсурҳои зеринро дорад: 

- нуқтаи назорат (дар мувофиқат бо фаъолияти гурӯҳбандишудаи функсионалӣ ва ё 

амалиётҳое, ки хавфро муайян мекунанд); 

- маҷмуи воситаҳо ва усулҳои арзёбикунандаи ин хавфҳо, пешгӯикунии онҳо;  

- афзорҳои маҳдудкунанда ва пасткунандаи хавфҳо;  

- шаклҳои мониторинг ва пешгӯии хавфҳо; 

- сели иттилоотӣ ва сохтори ташкилии аз рӯи аломати функсионалӣ сохташудае, ки кори 

системаи додашударо таъмин месозад [4]. 

Ҳамин тариқ, мониторинги хавфҳои сармоягузорӣ ин маҷмуи механизмҳо, тарзу усулҳои 

кори мутахассисон ва ҳайати кормандон мебошад, ки имкон медиҳад натиҷаи мусбати татбиқи 

лоиҳаҳои сармоягузорӣ ҳангоми мавҷуд будани номуайяниҳо дар шароитҳои фаъолият, пешгӯии 

хавфи эҳтимолии ба амалоянда таъмин гардад ва доир ба пешгирӣ ва ё паст кардани оқибатҳои 

нохуши он чораҳои зарурӣ андешида шавад. 
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МЕХАНИЗМҲОИ  ПАСТ КАРДАНИ ХАВФУ ХАТАРҲО ҲАНГОМИ ТАТБИҚИ  

ЛОИҲАҲОИ САРМОЯГУЗОРӢ 
 

Муаллиф дар ин мақола масъалаи арзёбии самаранокии иҷтимоӣ-иқтисодии лоиҳаҳои 
сармоягузориро дар раванди таҳияи лоиҳаҳо мавқеи марказиро ишғол менамоянд, мавриди таҳлил қарор 
додааст. Қайд шудааст, ки мониторинги хавфҳои сармоягузорӣ ин маҷмуи механизмҳо, тарзу усулҳои кори 
мутахассисон ва ҳайати кормандон мебошад, ки имкон медиҳад натиҷаи мусбати татбиқи лоиҳаҳои 
сармоягузорӣ ҳангоми мавҷуд будани номуайяниҳо дар шароитҳои фаъолият, пешгӯии хавфи эҳтимолии 
ба амалоянда таъмин гардад ва доир ба пешгирӣ ва ё паст кардани оқибатҳои нохуши он чораҳои зарурӣ 
андешида шавад.  

КАЛИДВОЖАҲО: сармоягузорӣ, нарх, иқтисодиёт, нишондиҳандаҳо, истеҳсолот, хафҳои 
сармоягузорӣ, пешгирии хавфи сармоягузорӣ, лоиҳаҳои сармоягузорӣ. 

МАЪЛУМОТ ДАР БОРАИ МУАЛЛИФ: Бақоев Шодмонҷон Сулаймонҷонович, номзади илмҳои 
иқтисодӣ, дотсенти кафедраи таҳлили иқтисодӣ ва аудити Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири 
Хусрав. Тел.: (+992) 909-77-77-99. 
 

МЕХАНИЗМЫ СНИЖЕНИЯ РИСКОВ ПРИ РЕАЛИЗАЦИИ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ 
 

В своей статье автор проанализировал вопрос оценки социально-экономической эффективности 
инвестиционных проектов, которые занимают центральное место в процессе проектной разработки. Он 
отметил, что мониторинг инвестиционных рисков представляет собой совокупность механизмов, методов 
и приемов работы специалистов и персонала, позволяющих обеспечить положительный результат 
реализации инвестиционных проектов при наличии неопределенностей в условиях функционирования, 
прогнозировать возможные рисков и для их предотвращения или снижения следует принимать 
необходимые меры во избежание его неприятных последствий 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: инвестиция, цена, экономика, показатели, производство, инвестиционные 
риски, предупреждение инвестиционных рисков, инвестиционные проекты. 
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MECHANISMS FOR REDUCING RISKS IN THE IMPLEMENTATION OF  

INVESTMENT PROJECTS 
 

In his article, the author analyzed the issue of assessing the socio-economic efficiency of investment 
projects, which are central to the process of project development. He noted that the monitoring of investment risks 
is a set of mechanisms, methods and methods of work of specialists and personnel that make it possible to ensure 
a positive result in the implementation of investment projects in the presence of uncertainties in the conditions of 
operation, to predict possible risks and to prevent or reduce them, the necessary measures should be taken to avoid 
it. unpleasant consequences. 
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ОПТИМИЗАТСИЯИ (МУНОСИБГАРДОНИИ) СОХТОРИ СОҲАҲОИ РАСТАНИПАРВАРИИ 

КОРХОНАҲОИ КИШОВАРЗӢ 
 

Дӯстзода М.Ҳ. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Барои таъмини самаранокии истеҳсолот сохтори муносиби омилҳои истеҳсолот аҳамияти калон 

дорад. Дар иқтисодиёт баромадан аз ҳудуди муносиб ба талафи даромаднокӣ оварда мерасонад. Масалан, 

дар растанипарварӣ чун соҳаи калидии истеҳсолоти кишоварзӣ майдони замини аз ҷиҳати андоза нокофӣ 

арзиши объектро бинобар норасоии ҷой барои мақсадҳои гуногун кам мекунад, беҳад зиёд бошад 

даромади мувофиқро намедиҳад. Яке аз омилҳои андозаи муносиб мафҳуми арзишнокии афзояндаи 

қитъаҳои замин (вақте ки ду ё зиёда) қитъаи замин муттаҳид мегарданд ва арзишнокии охирин аз арзиши 

қитъаҳои алоҳидаи таркибӣ баландтар аст. Ин баландшавӣ арзишнокии афзояндаи қитъаи замин мебошад. 

Дар шароити иқтисодиёти бозаргонӣ талаботи самаранок ба маҳсулоти кишоварзӣ талабот ба омили 

мувофиқи истеҳсолот, пеш аз ҳама, ба захираҳои заминро чун омили асосии истеҳсолоти кишоварзӣ ба 

вуҷуд меорад. 

Бо дарназардошти андозаҳои мавҷудаи хоҷагиҳои деҳқонӣ дар ду ноҳияи водии Вахш (н. 

Вахш ва н. Ҷ. Балхӣ) бо мақсади минбаъд баланд бардоштани самаранокии истеҳсолот сохтори 

оқилонаи хоҷагиҳои махсуси ғаллакорро коркард намудем. Барои ин мо сад хоҷагии деҳқонӣ 

(фермерӣ)-ии минтақаро ҷудо кардем. Чи тавре ки аз маълумоти ҷадвали 1 аён аст, истеҳсоли 

ғалладона дар заминҳои лалмӣ аз нуқтаи назари иқтисодӣ муносиб ва фоиданок буда метавонанд. 

Масоҳати киштзорҳои аз 6 то 10 гектарро муносибу фоидаовар ҳисобидан мумкин аст. Бинобар 

ин, гурӯҳи дуюми хоҷагиҳои деҳқонӣ (36 хоҷагӣ) шароити каму беш хуб доранд: онҳо замини 

меъёри фоиданокии 44,3 фоиза, маблағҳои вомӣ ва 19,5 фоиз даромади тоза гирифта метавонанд, 

яъне дар чунин ҳолат даромади худро бо қарздиҳанда баробар тақсим мекунанд. Зеро ин на танҳо 

ҳосилнокӣ нисбатан баланд аст, балки якҷоясозии ғаллакорӣ меъёри баланди фоиданокиро 

таъмин менамояд. Дар гурӯҳи якум бошад дар маблағҳои вомӣ фоида нест, дар гурӯҳи сеюм 

ҳатто фоизи маблағҳои вомӣ хароҷотро намепӯшонад. 
Ҷадвали 1 

Андозаи муносиби киштзорҳо (ғалладона)-и хоҷагиҳои деҳқонии ғаллакорӣ дар соли 2019 
 

Гурӯҳи хоҷагиҳо аз рӯи андозаи киштзор 

№ Нишондиҳандаҳо То 5 га 6-10 га зиёда аз 10 га 

1. Миқдор дар гурӯҳ 49 36 15 

2. Ҳосилнокӣ бо с /га 40,2 43,2 38,4 

3. Хароҷоти истеҳсолот ба 1 га, сомонӣ 9121 8967 9412,5 

4. Баромади маҳсулот аз 1 га, сомонӣ 12060 12960 11520 

5. Меъёри фоиданокӣ бо % 32,2 44,5 22,4 

6. Меъёри миёнаи фоизи бонкии қарз 25 25 25 

7. Фарқият аз рӯи меъёри даромадҳо 7,2 19,5 2,6 
 

Манбаъ: Аз рӯи ҳисоботи хоҷагиҳои деҳқонии ноҳияҳои Вахш ва Ҷ. Балхӣ ҳисоб карда шудааст. 
 

Бояд қайд кард, ки рушд ва муқаррарсозии андозаҳои муносиби соҳаҳои афзалиятноки 

истеҳсолӣ, бешубҳа, ба баланд бардоштани устувории соҳаи кишоварзӣ оварда расонд, бинобар 

ин, ҳалли масъалаи мазкур вазифаи муҳимми илми аргоиқтисодӣ мебошад.  

Пас, истифодабарӣ аз муносибате, ки ба муайянсозии корхонаҳои типии кишоварзӣ дар 

ҳудуди ҳар як ноҳияи деҳотӣ асос ёфтааст, мувофиқи мақсад мебошад. Ҳамзамон, ноҳиясозии 

табиӣ-иқлимӣ (кишоварзӣ)-и деҳоти вилоят ба ҳисоб гирифта мешавад. Мо амсилаҳои иқтисодӣ-

математикии сохтори муносиби соҳаҳои растанипарвариро дар мисоли ноҳияи Ҷ. Балхӣ, ки 

ноҳияи деҳотии вилояти Хатлон мебошад, таҳия намудем. 

Дар давраи аввали амсилаҳо интихоби корхонаҳои типии кишоварзӣ аз рӯи 

нишондиҳандаҳои асосии иқтисодии фаъолияти истеҳсоли амалӣ мегардад. Дар таҳқиқоти 
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минбаъда натиҷаҳои ҳисоббарориҳои амсилавиро дар доираи ноҳияҳои дигари водии Вахш 

истифода бурдан мумкин аст.  

Гурӯҳбандии корхонаҳои кишоварзӣ дар ҳудуди ноҳияи Ҷ. Балхӣ бо корбурди методҳои 

таҳлили серандозаи оморӣ аз рӯи кластерҳои якхела амалӣ мегардад. Мақсади кластерсозии 

гузаронидашуда ҷудокунии гурӯҳҳои маҳсур, ки дар дохили онҳо ба объектҳо (корхонаҳои 

кишоварзӣ) мувофиқи меъёри интихобшудаи интеграли гурӯҳбандӣ (ҳиссаи фоида, ки аз рӯи 

намудҳои асосии маҳсулоти растанипарварӣ гирифта шудааст) якхелаанд, мебошад. Алгоритми 

муайянсозии ташкилотҳои типии кишоварзӣ дар сатҳи қаламрави деҳот давраҳои зеринро дар 

бар мегирад: 

а) ҳисобкунии меъёрҳои типӣ; 

б) муайянсозии тавсифномаҳои миқдорӣ (нишондиҳандаҳои таъмин будан бо омилҳои 

истеҳсолот)-и хоҷагиҳо; 

в) муайянсозии тавсифномаҳои сифатӣ (нишондиҳандаҳои натиҷавӣ)-и хоҷагиҳо; 

г) арзёбии аҳамияти тавсифномаҳои миқдорӣ ва сифати хоҷагиҳо дар ҳудуди ноҳия дар 

асоси истифодаи таҳлилии коррелятсионӣ-регресивӣ. 
 

 
Расми 1. Амсилаи ҷудокунии хоҷагиҳои типӣ дар ҳар як гурӯҳ (кластер). 

 

Ҷудокунии хоҷагиҳои типӣ дар ҳар як гурӯҳ (кластер). Ба сифати меъри типӣ ҳадди ақали 

ҳаҷми дуршавии омилҳои муҳимтари истеҳсолӣ ва нишондиҳандаҳои натиҷавии хоҷагиҳо аз 

дуршавиҳои миёнаи онҳо аз рӯи кластерҳои ташаккулёфта ҳисоб карда мешавад 

Амсилаҳои иқтисодӣ-математикие, ки дар доираи ноҳия барои ҳар як нишондиҳандаҳои 

типии кишоварзӣ тартиб дода шудааст, вазифаи умумии барномасозии хаттиро дар гузориши 

оморӣ дар бар мегирад. Ба сифати меъёри муносибгардонӣ фоидаи пурра аз татбиқи маҳсулоти 

растанипарварӣ, ки аз тарафи корхонаҳои кишоварзӣ гирифта мешавад, интихоб гардидааст. 

Методикаи коркардшудаи муносибгардонии сохтори истеҳсолии соҳаи растаниварии 

корхонаҳои кишоварзӣ истифодаи муносибати сенариро муайян мекунад ва ба баррасии се 

варианти амсилавии рушд имкон медиҳад. 

Варианти консервативӣ истифодаи нишондиҳандаҳои ояндабинии рушди соҳаҳои 

растанипарварии ноҳияро аз рӯи ҳисобкунии амсилавӣ дар назар дорад. Ин вариант ба зуҳури 

якҷояшавии мусоидшавии камтарини шартҳои берунӣ ва дохилии рушди иқтисодии ноҳия асос 

ёфтааст. 

Варианти рушди бехатар (эҳтимолӣ) зимни истифодаи нишондиҳандаҳои воқеии солона 

(ба ҳисоби миёна)-и рушди динамикии соҳаи растанипарварӣ барои солҳои 2010-2020 ҳисоб 

карда мешавад ва нигоҳдории шартҳои рушди кишоварзии деҳотро бе тағйироти ҷиддӣ дар назар 

дорад. 

Варианти рушди устувор (оптимистӣ) дар амсилаҳои иқтисодӣ-метематикӣ истифодаи 

нишондиҳандаҳои бештар ояндабинӣ ва қисман воқеии рушди растанипарвариро дар назар дорад 

Ҳисобкуниҳои иқтисодии тавсифномаи миқдории хоҷагиҳо 

Нишондиҳандаҳои майдони кишт Вазни хоси кишт дар заминҳои кишоварзӣ 

Арзёбии иқтисодии кишт 

Миқдори кишт аз рӯи ҳисоби барои як 
коргард 

Миқдори тракторҳо аз рӯи ҳисоби барои 
сад га кишт 

 

Ҳаҷми нуриҳои минералии истифодашуда 

Тавсифоти сифатии хоҷагиҳо инҳоянд 
 

Ҳосилнокии зироат Нархи ғалладона 
 

Баромади маҳсулоти молии растанипарварӣ 
аз рӯи ҳисоби барои сад га кишт 

 

Баромади маҳсулоти молии растанипарварӣ 
аз рӯи ҳисоби барои як шахс 

 

Баромади маҳсулоти молии растанипарварӣ аз рӯи ҳисоби барои 100 сомонии фоидаҳои асосии 
истеҳсолии таъиноти кишоварзӣ 
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ва ба имконияти баланд бардоштани ҳосилнокии зироатҳои кишоварзӣ ва афзоиши зиёди сатҳи 

самаранокии иқтисодии соҳаҳои растанипарварӣ такя мекунад. 

Дар сатҳи ноҳия дар сохтори заминҳои кишти кишоварзӣ дар вариантҳои эҳтимоли 

тағйироти ҷиддии майдонҳои умумии кишт пешбинӣ мегардад. Афзоиши калони киштҳои 

зироатҳои ғалладонагӣ ва лӯбиёӣ (то 10-13%)-ро вобаста ба варианти мусбати интихобшуда дар 

қиёс бо сатҳи воқеӣ, ки бо зарурати истифодаи самараноктари онҳо асос ёфтааст, қайд кардан 

зарур аст (ҷадвали 2). 

Ҷадвали 2 

Майдони кишт дар корхонаҳои кишоварзии ноҳияи Ҷ. Балхӣ 
 

Намудҳои кишту зироатҳои 

кишоварзӣ 
2020 

Вариантҳои амсилавӣ 

Консервативӣ Рушди бехатар Рушди устувор 

Заминҳои кишоварзӣ 68579 68579 68579 68579 

Майдонҳои кишт, ҳамагӣ 22074 22993 23205 23000 

Аз ҷумла:     

Ғалладонагиҳо 5358 5350 5190 5230 

Сабзавот 2127 2135 2201 2210 

Картошка 578 570 550 550 

Полезӣ 1175 1180 1178 1190 

Пахта 9300 9300 9350 9600 

Зироатҳои хӯроки чорво 3168 2624 2732 3363 
 

Манбаъ: Аз рӯи маҷмуи омории вилояти Хатлон ҳисоб карда шуд. – 2020. – С. 79-83. 
 

Чи тавре ки аз ҷадвали 2 аён аст, кишти сабзавот, полезӣ ва пахта меафзояд. Камшавии 

майдонҳои ғалладонагиҳо, аммо истеҳсоли маҳсулоти ғалладонагӣ аз ҳисоби баланд бардоштани 

ҳосилнокии онҳо ва кишти такрорӣ рӯй медиҳад. Пахта дар тамоми хоҷагиҳои ноҳия парвариш 

меёбад. Мувофиқи ҳалли муносиб кишти он дар қиёс бо сатҳи воқеӣ дар амсилаи устувори рушд 

дар 300 га 3,2% меафзояд. Талабот ба ин намуди стратегии маҳсулот бинобар рушди соҳаҳои 

саноати вилоят меафзояд ва ин омили рушди устувори корхонаҳои кишоварӣ вобаста ба 

варианти амсилавӣ шуда метавонад. Дар сохтори киштҳои зироатҳои хӯроки чорвои 

ташкилотҳои кишоварзии ноҳия тағйироти ҷиддӣ рӯй хоҳад дод. Чунончи, мувофиқи варианти 

муносиби рушди устувор майдони зироатҳои хӯроки чорво то 195 га афзуд. 

Майдонҳои киште, ки дар асоси захираҳои ибтидоии замин ҳисоб карда шудаанд, инчунин 

нишондиҳандаҳои воқеӣ ва пешгӯишавандаи ҳосилнокии зироатҳои кишоварзӣ афзоиши ҳаҷми 

фурӯши маҳсулоти кишоварзиро дар хоҷагиҳо таъмин мекунад (ҷадвали 3). 

Ҷадвали 3 

Ҳаҷми фурӯши маҳсулоти растанипарварӣ дар корхонаҳои кишоварзии ноҳияи Ҷ. Балхӣ 
 

Маҳсулот 2020 
Вариантҳои амсилавӣ 

Консервативӣ Рушди бехатар Рушди устувор 

Ғалладонаҳо 70725,6 716190 707760,3 73743 

Сабзавот 290122,8 292281,5 302417,4 305422 

Картошка 21906,2 22116,7 22495,2 23045,3 

Полезӣ 185885 187384 188480,3 193018 
 

Манбаъ: Аз рӯи маълумоти маҷмуи омории вилояти Хатлон ҳисоб карда шуд – 2020. – С. 79-83. 
 

Бояд қайд кард, ки чунин зироатҳои самараноки растанипарварӣ, мисли сабзавот, полезӣ, 

картошка, мувофиқи ҳисобкуниҳои муносиб аз талаботи бозор бештар истеҳсол мешаванд. 

Маълумоти ҷадвали 3 афзоиши калони ҳаҷми фурӯши маҳсулоти номбаршударо вобаста ба 

варианти амсилаи интихобшуда нишон медиҳанд. 

Баъдан қайд кардан зарур аст, ки самаранокии ҳалҳои нақшавӣ аз он вобастааст, ки зимни 

ҳисобкуниҳои нақшавӣ кадом методҳо корбурд мегарданд. Муқоисаи одии вариантҳо ва алоқаи 

балансии унсурҳои низом ҳалли самаранокро кафолат намедиҳанд. Бинбар ин, такмили 

методологии банақшагирии фаъолияти корхонаҳои кишоварзӣ, баланд бардоштани асоснокии 

илмии нақшаҳо муносибати оптималиро ба интихоби вариантҳои рушди онҳо талаб мекунанд. 

Истифодаи методҳои амсиласозии муносиби корхонаҳои кишоварзӣ бо сабабҳои зерин бартарӣ 

доранд. 
Якум, дар шароити ҳозираи хоҷагидорӣ корхонаҳои кишоварзӣ дар интихоби ҳалҳои 

иқтисодӣ, ки ба онҳо сервариантӣ дар ҳамон як сатҳи ибтидоӣ хос аст, озодии муайянеро доранд. 
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Чи тавре маълум аст, дар кишоварзӣ ҳамон як маҳсулот бо ёрии захираҳои гуногун 
истеҳсолшуда, ҳамон як захираҳо барои истеҳсоли маҳсулоти гуногун истифода шуда 
метавонанд. Ҳамдигаривазшавандагӣ бо истифодаи захираҳо, ки вобаста ба ин омил 
самаранокии гуногун доранд, алоқаманд аст. Ҳар як варианти рушди истеҳсолот бо тарзи 
истифодаи захираҳо, ки ба он баромади маҳсулоти намуди муайян ва сатҳи хароҷот мувофиқанд, 
тавсиф меёбад. Тарзҳои истеҳсолот аз рӯи як қатор аломатҳо фарқ мекунанд: аз рӯи сифат ва 
ҳаҷми маҳсулоти истеҳсолшуда, талабот ва меҳнатталабӣ, аз рӯи якҷоясозии гуногуни зихираҳо, 
аз рӯи технология ва типи ҷараёни истеҳсолот. 

Дуюм, маҳдудият ба истифодаи самараноки ин ё он тарз бояд ҷой дошта бошад. Дар ҳар як 
давраи мушаххас захираҳои корхонаи кишоварзӣ маҳдуданду шароити иқтисодии афзоиши 
онҳоро бояд ба ҳисоб гирифт. 

Сеюм, муайян намудани нишондиҳандаҳои самаранокӣ барои вариантҳои 
муқоисашавандаи рушд ва бо адад ифода кардани он, яъне асоснок намудани меъёри муносиб 
зурур аст. Методҳои махсуси математикӣ имкон медиҳанд, ки аз байни тамоми вариантҳои 
имконпазири истифодаи захираҳо он вариантеро ёбем, ки аз мавқеи меъёри интихобшуда 
беҳтарин мебошад. 

Ҳамзамон, бояд ба ҳисоб гирифт, ки барои нигоҳубини маҳсулнокии намудҳои гуногуни 
чорво намудҳои муайяни хӯроки чорво, ки ба хусусиятҳои биологии ҳайвонот мувофиқанд, талаб 
карда мешавад. Пурзӯрсозии мутамарказонии якчанд соҳаи чорводорӣ танҳо дар ноҳияҳои барои 
истеҳсоли хӯроки чорво шароити хубдошта мувофиқи мақсад ҳисоб меёбад. 

Дар мисоли чорвои ширдеҳ фарқиятро дар талабот ба хӯроки чорво зимни маҳсулнокии 
гуногуни модаговҳо нишон додан мумкин аст. Маълумоти Пажӯҳишгоҳи чорводории АИКТ дар 
ҷадвали 4 оварда шудаанд. Ҳар қадаре ки маҳсулнокии модаговҳо баланд бошад, ҳамон қадар 
хӯроки чорво бояд зиёдтар истеҳсол гардад. 

Ҷадвали 4 
Талаботи солона ба хӯроки чорво барои модаговҳои маҳсулнокиашон гуногун 

 

Хӯроки чорво 
Миқори шири дӯшидаи нақшавӣ барои 1 гов дар сол, кг 

3000 3200 3400 3600 3800 4000 

Хасбедаҳои хӯшадор 10,0 12,0 13,0 13,2 16,1 17,5 

Алафрезаҳо - 1,4 2,6 2,6 1,9 2,1 

Хасбеда (сенаж) 16,0 16,0 17,0 13,7 13,4 14,6 

Силос 51,0 45,0 34,0 23,3 26,1 24,3 

Бехмеваҳо 9,0 18,0 30,0 36,9 51,7 61,3 

Хӯроки сабзи чорво 60,0 68,0 74,0 84,7 83,0 77,1 

Ему хошоки омехтаи серғизо 6,2 10,5 17,9 23,4 27,6 32,0 
 

Илм ва таҷриба самаранокии ғизодиҳии якдавраинаи солонаро бо хӯроки омехтаи чорво 
исбот кард. Ин зимни тайёр кардани чунин хӯроки чорво, мисли хасбеда, силос ва сенаж дар 
доираи захираи   5-6 моҳа ва миқдори калони консетратҳо имкон дорад. Илова бар ин, тамоми 
қисмҳои хӯроки чорворо ба шакли омехта бо дарназардоштаи сатҳи маҳсулнокӣ ва вазъи 
физиологии ҳайвонот додан лозим аст. 

Дар растанипарварӣ муносибгардонӣ истифодаи оқилонаи захираҳо ва баланд бардоштани 
самаранокии истеҳсоли маҳсулноки заминдориро зимни амсиласозии корбурди технологияҳои 
маҳсулнокро дар назар дорад, ки бо истифодаи комплексии дастовардҳои пешрафти илмӣ-
техникӣ таъмин мегардад. Истифодаи технологияҳои маҳсулнок, дар навбати аввал бо афзоиши 
хароҷот барои кишти зироатҳо, пеш аз ҳама, барои нуриҳо ва воситаҳои ҳифзи растаниҳо, барои 
тухмиҳои баландсифат барои ҳосилғундорию коркарди маҳсулот алоқаманд аст. Дар натиҷа 
арзиши истеҳсолии воҳиди маҳсулот назар ба технологияҳои одӣ баландтар буда метавонад. 
Илова бар ин, корбурди технологияҳои маҳсулнок таҷдиди ҳатмии технологиро талаб мекунад. 
Солҳои охир корбурди технологияҳои маҳсулноки коркарди хок аз ширкатҳои Аврупо ва ИМА, 
ки ба 2 маротиба ихтисор кардани харҷи сӯзишворӣ, ба 3 маротиба баланд бардоштани 
маҳсулнокии меҳнат, 2,4 маротиба кам кардани сарборӣ барои техника аз ҳисоби 1000 га оварда 
мерасонанд, имконпазир гаштанд. Корбурди технологияҳои ҳифзи табиат зарур аст. 

Аммо таҷриба нишон медиҳад, ки татқиқот оид ба муносибгардонии андозаҳои хоҷагиҳо 
ҳанӯз нокифоя мебошанд. Ҷараёни ҳалли онҳо амалигардонии ҳисоббаробаркуниҳои 
интеративӣ, ба тасҳеҳи қарорҳои дар давраҳои қаблӣ аз рӯи натиҷаҳои ҳалли давраҳои баъдина 
қабулшударо бояд пешбинӣ намояд. Зарурати ҳисобкуниҳои интеративӣ бо пайдошавии 
робитаҳои мутақобил дар асоси тағйири шароити дохилӣ ва берунаи дарёфти антимум ва 
тағйирот дар соҳаи озоди қабули қарорҳои иқтисодӣ асоснок мегардад. 
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Ҳисобкуниҳо нишон доданд, ки татбиқи варианти муносиби тахасуссозӣ аз ҳисоби 
таҷдиди истеҳсолот ба афзоиши калони истеҳсоли маҳсулот ва фоида оварда мерасонад, ба 
таъмини баҳисобгирии ҳаматарафаи омилҳои дохилӣ ва берунаи истеҳсолоти соҳаи кишоварзӣ, 
ба баҳисобгирии хароҷоти қарибулвуқуъ ва ба арзёбии натиҷаҳои фаъолияти хоҷагидорӣ имкон 
медиҳад. 
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ОПТИМИЗАТСИЯИ (МУНОСИБГАРДОНИИ) СОХТОРИ СОҲАҲОИ РАСТАНИПАРВАРИИ 

КОРХОНАҲОИ КИШОВАРЗӢ 
 

Дар ин мақола муаллиф арзишнокии афзояндаи қитъаҳои заминро, ки дар шароити иқтисоди 
бозоргонӣ яке аз омили муҳимми таъмини самаранокии истеҳсолот маҳсуб меёбад, баррасӣ намудааст. Ӯ 
бо ин мақсад хоҷагиҳои деҳқониро дар ду ноҳияи вилояти Хатлон – ноҳияҳои Вахш ва Ҷ. Румӣ мавриди 
таҳқиқ қарор дода, дар минтақаи мавриди назар сад хоҷагии деҳқонӣ (фермерӣ)-ро ҷудо кардааст. 

Таҳлили анҷомдодаи муаллиф нишон медиҳад, ки истеҳсоли маҳсулоти ғаллагӣ дар заминҳои лалмӣ 
аз нуқтаи назари иқтисодӣ фоиданок буда, дар заминҳое, ки каму беш шароити мусоид доранд, даромади 
хуб ба даст оварда, ин фоидаро бо қарздиҳандагон баробар тақсим карда метавонанд. Дар гурӯҳи сеюм, ки 
заминҳои онҳо шароити чандон хуб надоранд, фоида ҳатто маблағҳои қарзгирифтаро намепӯшонанд. 

Дар асоси таҳқиқоти анҷомдодашуда муаллиф амсилаи ҷудокунии хоҷагиҳои типиро дар ҳар як 
гурӯҳ тартиб дода, истифодаи онро дар шароити ҳозираи хоҷагидорӣ фоидабахш арзёбӣ менамояд. 

КАЛИДВОЖАҲО: самаранокии истеҳсолот, иқтисоди бозорӣ, хоҷагии деҳқонӣ, киштзор, 
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ОПТИМИЗАЦИЯ СТРУКТУРЫ РАСТЕНИЕВОДЧЕСКОЙ ОТРАСЛИ АГРАРНЫХ 

ПРЕДПРИЯТИЙ 
 

В данной статье автор рассматривает поступательную стоимость земельных участков, считающихся 
важным фактором обеспечение эффективности производства в условиях рыночной экономики. С этой 
целью он подвергает исследоваванию дехканские хозяйства двух районов Хатлонской области – 
Вахшского и Джалолиддина Балхи, выделяя в рассмариваемом регионе сто дехканских (фермерских) 
хозяйств. 

Проведенный автором анализ показывает, что производсто зерновой продукции в багарных землях 
прибыльно с экономической точки зрения, в земельных участках, имеющих добротную прибыль и 
распределить пропорциально между заемщиками. В третьей группе земель, имеющих неблагоприятные 
условия, прибыль не покрывает даже ссудные финансы. 

На основе проведенного анализа автор составил модель распределения типовых хозяйств в каждой 
группе, и оценил эффективность их исполььзование в современных условиях хозяйствования.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: эффективность производства, рыночная экономия, дехканские хозяйства, 
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OPTIMIZATION OF THE STRUCTURE OF THE PLANT-GROWING INDUSTRY OF 
AGRICULTURAL ENTERPRISES 

 

In this article, the author considers the progressive cost of land plots, which are considered an important 
factor in ensuring the efficiency of production in a market economy. To this end, he examines the dekhkan farms 
of two districts of khatlon region - vakhsh and jaloliddin balkhi, highlighting one hundred dekhkan (farm) farms 
in the region under consideration. 

The analysis carried out by the author shows that the production of grain products in the rainfed lands is 
profitable from an economic point of view, in land plots with a good profit and distributed proportionally among 
borrowers. In the third group of lands with unfavorable conditions, the profit does not even cover the loan finances. 

Based on the analysis, the author compiled a model for the distribution of typical farms in each group, and 
assessed the effectiveness of their use in modern economic conditions. 
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ЧОРАБИНИҲОИ ИҚТИСОДИИ ДАСТГИРИИ МОЛИСТЕҲСОЛКУНАНДАГОНИ 

ДЕҲОТ ВА ЗУҲУРИ ХАРОҶОТИ МУОМИЛОТИ ФУРӮШИ МАҲСУЛОТИ 

КИШОВАРЗӢ 
 

Мирзоев А.Ш. 

Коллеҷи махсусгардонидашудаи шаҳри Бохтар 

Исмоилов А.М. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Бартараф намудани вазъияти на он қадар хуб дар истеҳсолоти кишоварзӣ бидуни сиёсати 

дастгирии давлатии бахши аграрии иқгисодиёт ғайриимкон аст. Истеҳсоли маҳсулоти кишоварзӣ 

дар вилояти Хатлон асосан дар минтақаҳои кишоварзии дараҷаи таваккалдошта ҷойгир шудааст. 

Он бо ҳиссаи муайяни таваккал вобастааст ва хароҷоти нисбатан баландро тақозо мекунад. Ғайр 

аз ин, шароити иқтисодии Ҷумҳурии Тоҷикистон умуман нисбат ба шароити табиию иқтисодии 

кишварҳои Аврупо, ИМА, Канада, Австралия ва ғайра барои кишоварзӣ пасттар мебошад. 

Мавсимнокии истеҳсолот, вобастагӣ ба шароити табиӣ, камтағйирпазирии фавқулода, сатҳи 

нисбатан пасти сармоягузорӣ, ақибмонии қувваҳои истеҳсолии истеҳсолоти кишоварзӣ онро бо 

дигар соҳаҳои иқтисодиёт дар мавқеи нобаробар мегузоранд. Ин ҳолат ба таври объективӣ 

дастгирии соҳаро тақозо мекунад. 

Дастгирии давлатии истеҳсолкунандагони кишоварзӣ ҳамзамон воситаи дастгирии 

даромад ва сатҳи зиндагии аҳолӣ буда, қисми зиёди онҳо (тақрибан 70%) дар деҳот зиндагӣ 

мекунанд ва то андозае ба истеҳсолоти маҳсулоти кишоварзӣ алоқаманд мебошанд. Ғайр аз ин, 

маҳсулоти кишоварзӣ ва озуқаворӣ моли стратегӣ буда, муаммоҳои таҷдид кардани онҳо ба 

амнияти миллии кишвар таъсири манфӣ мерасонад. 

Ҳангоми ҳалли ин муаммо, таҷрибаи чандинсолаи дастгирии молистеҳсолкунандагони 

маҳсулоти кишоварзиро дар кишварҳои аз ҷиҳати иқтисоди бозоргонӣ рушдёфта сарфи назар 

кардан мумкин нест. Дар ин ҷо, соҳаи кишоварзӣ ҳамчун як соҳаи стратегӣ баррасӣ гардида, аз 

ҳисоби маблағҳои буҷетӣ фаъолона дастгирӣ карда мешавад. Масалан, дар Аврупои Ғарбӣ, 

деҳқон танҳо як қисми даромади худро аз маблағҳои фурӯш дар бозор ба даст меорад, қисми 

боқимондаро давлат пардохт мекунад. Дар Австрия сатҳи дастгирии давлатии соҳаи кишоварзӣ 

нисбат ба арзиши маҳсулот - 44%, дар Канада - 35%, дар Иттиҳоди Аврупо - 38%, дар Финляндия 

- 72%, дар Ҷопон - 72%, дар Шветсия - 47%, дар Швейтсария – 76 фоизро ташкил дода, дар ИМА 

аз 27 то 40 фоизро дар як сол ташкил медиҳад [1]. 

Дар асоси таҳқиқоти як қатор олимон [3, с. 55] номгӯи параметрҳои муомилотро тартиб 

додан мумкин аст, ки барон баҳодиҳии механизмҳои амалигардонии сиёсати минтақавӣ 

муҳиманд, масалан дар соҳаи кишоварзӣ: 

- мураккабии муомилот; 

- хусусияти дороиҳо; 

- хароҷоти раванди гуфтушунид. 

Барои вилояти Хатлон, инчунин барои ҳар як минтақа, бояд хусусиятҳоеро, ки мувофиқи 

он рушди онҳо сурат мегирад, ба назар гирифт, дар ҳоле, ки ба назар гирифтани ин хусусиятҳо 

дар ташаккули методологияи баҳисобгирии хароҷоти муомилот хеле муҳим аст. 

Параметрҳои номбаршудаи муомилот дар минтақа, пеш аз ҳама, аз рӯи дараҷаи танзими 

давлатии равандҳо дар соҳаи кишоварзии минтақа муайян карда мешаванд, дар ҳоле ки бояд 

самтҳои сатҳи минтақавӣ ва ҷумҳуриявӣ ба эътибор гирифта шаванд. 

Мақсади танзими давлатии соҳаи кишоварзӣ дар шароити бозор дастгирии 

истеҳсолкунандагони кишоварзӣ, сарфи назар аз шакли ташкилию ҳуқуқии онҳо мебошад. 

Дастгирии давлат бо стратегияи рушди ҷамъият, ки консепсияи рушди иқтисоди бозорро муайян 

мекунад, зич алоқаманд аст [2]. 

Ду унсурро ҳамчун воситаи амалии дастгирии кишоварзӣ баррасӣ кардан мумкин аст. 

Якум, ин иштироки иттиҳодияҳо дар ташаккул ва амалӣ гардондани сиёсати давлатии 

кишоварзӣ мебошад. 

Унсури дигари муҳим ин имкони хариди давлатӣ ва дахолати молӣ барои танзими худи 

бозор ва ба эътидол овардани нарх дар бозори маҳсулоти кишоварзӣ, ашёи хом ва маводи ғизоӣ 

мебошад. 

Дахолати хариди давлатӣ ҳангоми харидани маҳсулоти кишоварзие, ки аз нархҳои 

минималии ҳисоббаробаркунӣ паст фурӯхта шудааст, аз ҷумла дар музоядаҳои биржа аз 

истеҳсолкунандагони маҳсулоти хоҷагии қишлоқи истеҳсолкардаашон ё бо роҳи гузаронидани 
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амалиёти гарав нисбат ба ин маҳсулот анҷом дода мешавад. 

Равшан аст, ки ин механизмҳои дастгирии кишоварзӣ нокифоя буда, ба таври назаррас 

васеъ намудани маҷмуи механизмҳое, ки кишоварзии ватанӣ ва бозорҳои ашёи хоми кишоварзӣ 

ва озуқавориро танзим ва дастгирӣ менамоянд, зарур аст. 

Бо дарназардошти механизмҳои татбиқшавандаи дастгирии бозори кишоварзӣ, дар 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, «Стратегияи миллии рушди Ҷумҳурии Тоҷикистон барои давраи то соли 

2030» ва «Барномаи бехатарии маҳсулоти озуқавории Ҷумҳурии Тоҷикистон барои солҳои 2019-

2023» [6] зарур аст, ки онҳо тараққиёти соҳаи кишоварзӣ ва деҳотро пешбинӣ мекунанд. Дар 

ҳуҷҷат муносибати нави давлат ба хоҷагии қишлоқ ва умуман ба қишлоқ - ҳамчун роҳи муҳимми 

ҳаёти халқ ифода ёфтааст. Дар Барномаи давлатӣ муносибати мунтазам ба ҳалли масъалаҳои 

истеҳсолӣ, молиявӣ ва мушкилоти иҷтимоӣ, ки барои паст кардани сатҳи камбизоатӣ ва беҳтар 

намудани амнияти озуқавории кишвар замина фароҳам меорад, муайян карда мешавад. Дар ин 

ва дигар барномаҳо оид ба рушди соҳаи растанипарварӣ ва чорводорӣ вазифа гузошта шудааст, 

ки ҳиссаи маҳсулоти хоҷагии қишлоқ, ашёи хом ва озуқавории Ҷумҳурии Тоҷикистон дар бозори 

дохилӣ зиёд карда шавад. 

Аммо, имрӯз маълум мешавад, ки дар бозор мавҷудияти зиёди маҳсулоти озуқаи ватанӣ аз 

ашёи хоми хориҷӣ, инчунин мавҷудияти зиёди маҳсулоти озуқаи хориҷӣ танҳо вобастагии 

иқтисодиёти ватаниро аз воридот тақвият мебахшад. 

Самти муҳимми танзими давлатии бозори озуқаворӣ субсидия ва пардохтҳои ҷубронпулӣ 

мебошад. Дар системаи дастгирии субсидиявии истеҳсолкунандагони кишоварзӣ ду самти 

гирифтани маблағро метавон фарқ гузошт: аз буҷети давлатӣ ва маҳаллӣ. Бюҷети давлатӣ як 

қисми хароҷотро, ки ба баланд шудани нархи маҳсулоти саноат ва хизмат вобаста аст, ҷуброн 

мекунад. 
Дар навбати худ, минтақавӣ намудани системаҳои дастгирӣ, ки дар он хусусиятҳои 

маҳаллии талабот ва пешниҳод ба назар гирифта мешавад, ҷанбаҳои манфӣ низ дорад, ки дар 
суст шудани рушди бозори ягонаи озуқаворӣ дар дохили мамлакат ифода мёбад. Меъёрҳои 
дотатсия ва ҷубронпулӣ, ки ба имкониятҳои буҷети маҳаллӣ ва хусусиятҳои минтақаи алоҳида 
вобаста карда мешаванд, дар муносибатҳои иқтисодии байниминтақавӣ боиси душвориҳои зиёд 
мегарданд. Бинобар ин, сарчашмаи марказонидашудаи дотатсия ва ҷубронпулиҳо мувофиқи 
мақсад мебошад. 

Масъалаи муҳимми танзими бозори озуқаворӣ эҷоди механизми самараноки нархҳо, 
таъмини паритети нархҳои байнисоҳавӣ боқӣ мемонад. Манбаъҳои молиявии амалӣ гардондани 
тадбирҳои такмил додани сиёсати нархгузорӣ, ҷорӣ намудани нархҳои мақсаднок, кафолатнок, 
маблағҳои мақсаднок аз маблағҳое, ки дар натиҷаи фаъолияти иқтисодии берунӣ ба даст меоянд, 
содироти нуриҳои маъданӣ, боҷҳои гумрукии воридоти маҳсулоти озукаворӣ шуда метавонанд. 
Яке аз манбаъҳои молиявӣ инчунин метавонад фонди махсуси дастгирии даромади 
истеҳсолкунандагони кишоварзӣ бошад, ки дар минтақаҳо аз ҳисоби ҳиссаи муайяни андоз аз 
арзиши иловашуда ва аксизҳо аз фурӯши маҳсулоти хӯрокворӣ ташкил карда мешавад [4]. 

Ба фикри мо, баробар кардани номутаносибии нархҳо бояд ба истеҳсолкунандагони 
хоҷагии қишлоқ барои васеъ намудани такрористеҳсол ва дараҷаи мувофиқи музди кор, ки ба 
дигар соҳаҳои иқтисодиёт мувофиқ бошад, шароит муҳайё намояд. Ба ҳамин тариқ, субсидияи 
молистеҳсолкунанда бояд бевосита аз самаранокии фаъолият вобаста бошад ва субсидияи фоизи 
қарз дар ҳамаи марҳалаҳои фаъолият: аз истеҳсоли маҳсулоти хоҷагии қишлоқ то фурӯши он 
сурат гирад. 

Дастгирии давлатӣ тавассути додани субсидияҳо аз буҷети давлат ва вилоят барои ҷуброни 
як қисми хароҷоти пардохти фоизи қарзҳои гирифтаи истеҳсолкунандагони кишоварзӣ бояд ба 
роҳ монда шавад. Аммо мушкили дастрасии гирифтани қарз ва ин субсидияҳо барои амалӣ 
намудани фаъолият аз ҷониби ташкилотҳои кишоварзӣ вуҷуд дорад. 

Дар вилоят дастгирии давлатӣ тавассути додани субсидияҳо аз ҳисоби буҷети вилоят барои 
ҷуброни як қисми хароҷот ба ташкилотҳои хоҷагии қишлоқ, аз ҷумла хоҷагиҳои деҳқонӣ 
(фермерӣ) барои пардохти маблағи саҳми суғуртавӣ аз рӯи шартномаҳои суғуртавие, ки онҳо бо 
ташкилотҳои суғуртаи иҷозатномадор оид ба ин намуди суғурта бастаанд, бояд ба роҳ монда 
шавад. Дар баробари ин, монеаи баланди бюрократӣ ва нодонии ҳуқуқии истеҳсолкунандагони 
кишоварзиро қайд кардан лозим аст, ки ин таъсири дастгирии давлатро то ҳадди имкон кам 
мекунад. 

Сиёсати иқтисодии Ҷумҳурии Тоҷикистон, аз он ҷумла дар вилояти Хатлон яке аз 
мақсадҳои асосии тараққиёти хоҷагии қишлоқ - ташаккули бозори самарабахши маҳсулоти 
хоҷагии қишлоқ, ашиёи хом ва озуқавориро муайян кардааст. Аммо барои расидан ба ин мақсад 
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тамоми сохтори дастгирии давлатии хоҷагии қишлоқро чи дар сатҳи мамлакат ва чи дар сатҳи 
вилоят аз нав дида баромадан лозим аст. 

Имрӯзҳо нархгузории бозор як қатор проблемаҳои мураккаби дорои аҳамияти калони 
иҷтимоию иқтисодиро ба миён овард. Монополияҳои табиӣ нархи молу хизматҳои худро баланд 
бардошта, бори ислоҳотро ба дӯши истеъмолкунандагон гузоштанд. Ба ин сиёсати Ҳукумати 
Ҷумҳурии Тоҷикистон, ки бо мақсади ба дараҷаи ҷаҳонӣ наздик кардани нархҳои дохилӣ 
мебошад, мусоидат кард. Баланд шудани нархи захираҳои сӯзишворию энергетикӣ боиси хеле 
баланд шудани нарху тарифҳо дар тамоми хоҷагии халқ, паст шудани рақобати молҳо дар 
бозорҳои дохилӣ ва хориҷӣ гардид. 

Механизмҳои бозорӣ мубодилаи баробари молро байни шаҳру деҳот таъмин карда 
наметавонанд, ки инро амалияи бозории мамлакатҳои тараққикарда исбот кардааст. Танҳо 
дахолати давлат ба аз нав тақсим кардани даромади миллӣ ба воситаи системаи бюҷетӣ хоҷагии 
қишлоқро аз муфлисшавӣ нигоҳ дошта метавонад. Бо вуҷуди ин, аз ба эътибор гирифтани 
таҷрибаи ҷаҳонӣ, ки истеҳсолкунандагони деҳотро ба фаъолияти зараровар оварда мерасонад ва 
амнияти озуқавории кишварро халалдор мекунад, худдорӣ кардан лозим аст. 

Системаи танзим ва дастгирии давлатӣ бояд аз рӯи барномаҳои мақсаднок бо мақсади ба 
назар гирифтани хусусиятҳои минтақавӣ, ҳавасманд гардондании самтҳои афзалиятноки 
тараққиёти истеҳсолот, ташаккули шаклҳои нави ташкилию ҳуқуқии хоҷагидорӣ, истисно 
кардани хароҷоти ғайриистеҳсолӣ сохта шавад. Дастгирӣ инчунин ҳимояи манфиатҳои 
истеҳсолкунандагони кишоварзӣ буда, на танҳо ҳамчун як техникаи тактикӣ, балки ҳамчун 
манбаи стратегӣ истифода мешавад, ки имкон медиҳад, масъалаҳои афзалиятнок ва ояндадори 
рушди соҳаи кишоварзӣ, аз ҷумла рафъи бекорӣ дар деҳот, зиёд кардани музди кор, таъсиси 
ҷойҳои нави корӣ, рушди инфрасохтори иҷтимоӣ ва муҳандисӣ бартараф карда шаванд. 

Ҳамин тариқ, дар байни вазифаҳои асосии дастгирии кишоварзӣ, ки Ҳукумати Ҷумҳурии 
Тоҷикистон бояд онҳоро ҳал кунад, инҳоянд: 

- ташкили системаи ягонаи амнияти озуқавории давлат. Системаҳои минтақавӣ, ки ба 
мустақилият нигаронида шудааст бояд ҷузъҳои таркибии он ҳисоб карда шаванд; 

- дастгирии соҳа. Ба танзими ягонаи давлатӣ ва дастгирии давлатии марказонидашуда 
гузаштан лозим аст, ки ин имкон медиҳад бозори ягонаи озуқавории кишоварзӣ зудтар ташкил 
карда шавад ва шароити фаъолияти истеҳсолкунандагони хоҷагии қишлоқ баробар карда шавад; 

- тезонидани ташаккули системаи самарабахши муносибатҳо нисбат ба замин. Он бояд 
бештар «шаффоф» бошад ва гузариши қитъаҳои заминро ба соҳибоне, ки самаранок истифода 
бурдани онро бештар медонанд, таъмин намояд; 

- ислоҳи минбаъдаи коэффитсиентҳои нархҳо барои маҳсулоти хоҷагии қишлоқ ва саноат. 
Зарур аст, ки дар сатҳи давлатӣ самарабахшии механизмҳои кам кардани нобаробарии нарх, ки 
иқтисодчиёни хоҷагии қишлоқи Академияи илмҳои кишоварзии Тоҷикистон пешниҳод 
мекунанд; 

- баланд бардоштани дараҷаи дастгирии давлатии истеҳсолоти хоҷагии қишлоқи ватанӣ. 
Амалигардонии вазифаҳои бамиёнгузошташуда имкон медиҳад, ки самаранокии танзими 

давлатии соҳаи кишоварзӣ дар ҳамаи зинаҳои ҳокимияти давлатӣ зиёд карда шавад, вале дар 
баробари ин, бе таҷдиди назар намудани сиёсати мавҷудаи давлатӣ дар соҳаи кишоварзӣ 
фаъолияти самаранок ба даст намеояд. 

Дар системаи дастгирии кишоварзӣ таъмини иттилоот ҷузъи муҳим мебошад ва аз ин рӯ, 
бояд ба хароҷоти муомилотии ҷустуҷӯи иттилоот диққати махсус дода шавад. 

Хароҷоти муомилотии ҷустуҷӯи иттилоот яке аз ҷузъҳои асосии тамоми категория буда, 
таъсиси раванди муассири мубодилаи иттилоот ба коҳиши фаврии онҳо мусоидат мекунад. Дар 
доираи вилоят вақтҳои охир ҳангоми мубодилаи ахбор захираҳои Интернетӣ нақши калон 
мебозад. 

Бояд қайд кард, ки ҳангоми таҳияи низоми сифатан нави дастгирии давлатии соҳаи 
кишоварзӣ ба чунин соҳаҳое афзалият дода шавад, ки ба рушди раванди фурӯши маҳсулоти 
кишоварзӣ ва ташаккули бозори озуқавории рақобатпазири ватанӣ мусоидат мекунанд. 

Ҳамин тариқ, ҷузъи минтақавии кам кардани хароҷоти муомилоти фурӯши маҳсулоти 
кишоварзӣ бояд инҳоро дар бар гирад: 

- таъсис ва рушди муносибатҳои байналмилалӣ ва байниминтақавӣ бо мақсади ҷалби 
сармоягузорон; 

- ташкили махзани маълумот дар сатҳи минтақавӣ, ки дорои маълумоти асосӣ дар бораи 
раванди фурӯши маҳсулоти кишоварзӣ, нархҳо, коркардкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ ва 
ғайра мебошанд; 

- рушди инфрасохтори минтақавии бозори озуқаворӣ, ки самаранокии раванди фурӯши 
маҳсулоти кишоварзиро баланд мебардорад; 
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- бо мақсади риояи талаботи экологии қонунгузории амалкунанда ва дастгирии 
истеҳсолкунандагони ватанӣ назорат аз болои фаъолияти истеҳсолкунандагони хориҷии 
кишоварзӣ, ки дар минтақа фаъолият мекунанд. 

Бо дарназардошти таҷрибаи ҷаҳонии дастгирии давлатӣ дар соҳаи аграрӣ дар дурнамои 
наздик бояд дар шаклҳои асосии зерин амалӣ карда шавад: 

- истифодаи нархҳои ҳадди ақали кафолатдодашуда; 
- пардохтҳои дотатсияҳо ва ҷубронҳои буҷетӣ тибқи қарорҳои Ҳукумати Ҷумҳурии 

Тоҷикистон; 
- гузарондани амалиётҳои гаравгузории давлатӣ бо маҳсулоти кишоварзӣ ва озуқаворӣ бо 

муқаррар намудани меъёрҳои муқарраршудаи гаравгузорӣ ва дастгирии давлат; 
- гузарондани амалиётҳои гаравгузории ҳуқуқи истифодабарии заминҳои кишоварзӣ; 
- дастгирии нархҳои бозорӣ бо роҳи харид (интервенсия)-и давлатӣ ва интервенсияи мол 

дар бозорҳои маҳсулоти кишоварзӣ ва озуқаворӣ; 
- таҳия ва амалисозии барномаҳои давлатии мақсаднок оид ба дастгирии соҳаҳои алоҳидаи 

маҷмааи агросаноатӣ ва минтақаҳо; 
- ҳифзи иқтисодии молистеҳсолкунандагони ватанӣ аз рақобати нобаробар аз ҷониби 

бозори хориҷӣ (беруна); 
- фароҳам овардан ва нигоҳ доштани шароит барои рақобати муътадил дар бозори дохилӣ, 

мусоидат кардан ба рушди инфрасохтори он, аз ҷумла инфрасохтори иттилоотӣ; 
- дастгирии буҷетии рушди инфрасохтори иҷтимоии деҳот. 
- истифодаи нархҳои ҳадди аққали кафолатнок барои харид ба захираҳои давлатӣ ё 

гузарондани интервенсияи пардохти ҷуброн барои қисми хароҷоти истеҳсоли маҳсулот ва ба он 
дотатсия карданро истисно намекунад. 

Камбудии асосии низоми кунунии дастгирии соҳаи кишоварзӣ ин ғайриқонунӣ будан, 
пешгӯинашаванда будан, парокандагӣ, инчунин саривақтӣ, нопурра ва номунтазам будани 
пардохтҳо мебошад. Илова бар ин, бузургии нисбии дастгирии давлатӣ ба соҳаи кишоварзӣ 
нокифоя буда, аз суръати таваррум қафо мемонад. 

Таҷрибаи кишварҳои пешрафта аз он шаҳодат медиҳад, ки дастгирии соҳаи аграрӣ дар 
давраи дигаргуншавиҳои сохторӣ бояд ба таври мутамарказ - дар сатҳи ҳукумат ва буҷети 
давлатӣ амалӣ карда шавад. Масалан, дар Иттиҳоди Аврупо барномаҳои ягонаи дастгирӣ ва 
танзими давлатии истеҳсолоти кишоварзӣ на танҳо аз буҷети давлатҳои алоҳида, балки аз буҷети 
умумии ИА маблағгузорӣ карда мешаванд. 

Камбудии низоми мавҷудаи дастгирии молистеҳсолкунандагон ин сустии заминаи 
қонунгузорӣ мебошад, ки он сол аз сол онро ноустувор мегардонад ва ба қарорҳои субъективии 
қабулшаванда вобаста мекунад. 

Ғайр аз ин, пардохтҳои номунтазам, беинтизом ва нопурра аз ҳисоби таваррум беқурб 
мешаванд ва аксар вақт ба истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ намерасанд, аммо 
даромадро дар соҳаҳои монополияшудаи ба соҳаи кишоварзӣ муштарак меафзоянд. 

Бо мақсади ҳавасмандгардонии иқтисодии харид ва таҳвили маҳсулоти кишоварзӣ, ашёи 
хом ва озуқаворӣ барои эҳтиёҷоти давлатӣ ба истеҳсолкунандагон (молрасонҳо) имтиёзҳои 
зеринро пешниҳод кардан мумкин аст: 

- имтиёзҳои андозӣ; 
- дотатсияҳо ва субсидияҳои мақсаднок; 
- қарзҳои имтиёзнок; 
- маблағҳои асъорие, ки ҳангоми фурӯши маҳсулот барои содирот бо шарти имтиёзнок дар 

ихтиёри онҳо монда мешавад; 
- маблағҷудокунӣ аз буҷети давлатӣ, ки барои таъмини зиёдшавии ҳаҷми истеҳсол ва 

пешниҳоди маҳсулоти кишоварзӣ, ашёи хом ва озуқаворӣ заруранд. 
Намудҳои андозаҳо ва тартиби додани имтиёзҳо аз ҷониби мақомоти қонунгузории 

Ҷумҳурии Тоҷикистон, Ҳукумати Ҷумҳурии Тоҷикистон ва мақомоти иҷроияи ҳокимияти 
давлатии Ҷумҳурии Тоҷикистон дар доираи салоҳияташон то бастани созишномаҳо бояд муайян 
карда шаванд. 

Барои дастгирии истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ дар Ҷумҳурии Тоҷикистон аз 
буҷети давлатӣ маблағи ҷудокардашуда, самтҳои асосии маблағгузории мақсадноки давлатӣ 
бояд муайян карда шавад: 

- кумаки молиявӣ (дотатсияҳо) барои маҳсулоти стратегӣ; 
- кумаки молиявӣ (дотатсияҳо) барои хӯроки чорво; 
- кумаки молиявӣ (дотатсияҳо) барои парвариши саршумори чорвои зотӣ; 
- ҷуброни хароҷот барои хариди тухмиҳои хушсифат (элитагӣ), нуриҳои маъданӣ ва 
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воситаҳои ҳифзи растанӣ; 
- сармоягузорӣ ба иншооти комплекси кишоварзӣ. 
Ҷудо кардани маблағҳо аз буҷетҳои ҳама гуна сатҳҳо дастгирии назарраси 

истеҳсолкунандагони маҳсулот дар деҳот, алалхусус барои соҳаи чорводорӣ буда, ба зиёд 
кардани ҳаҷми истеҳсоли маҳсулот ва ба даст овардани натиҷаҳои мусбати молиявӣ дар ҳар як 
хоҷагии мушаххас равона карда шудааст. Дар баъзе ҳолатҳо, маҳз дотатсияҳо аз буҷетҳои ҳама 
сатҳҳо ба истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ дар зинаи барқарори онҳо ва ҳалли 
мушкилоти иҷтимоию иқтисодии деҳа кумак мерасонанд. 

Аммо, самаранокии маблағгузорӣ аз буҷет ҳангоми сари вақт маблағгузорӣ накардани 
истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ ба таври назаррас коҳиш меёбад; маблағгузории бо 
таъхир анҷомдодашуда, дар сурати набудани маблағҳои худӣ, самти мақсадноки дотатсия ва 
ҷубронпулиро дар соҳаи аграрӣ паст мекунад. 
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ТАКМИЛИ ФАЪОЛИЯТИ ТАШКИЛОТҲОИ МАБЛАҒГУЗОРИИ ХУРД ДАР 

ҶУМҲУРИИ ТОҶИКИСТОН 
 

Имомализода Б.Б., Исоев А.Ш. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав  

Баротзода Ш.М. 

Филиали Донишгоҳи байналмилалии сайёҳӣ ва соҳибкории Тоҷикистон дар вилояти Хатлон 
 

Дар марҳалаи якуми инкишофи хеш маблағгузории хурд ба ҳаллу фасли масъалаҳои 

камбизоатӣ равона карда шуда буд, он вақтҳо қарзҳои хурд ба аҳолӣ бо фоизҳои начандон калон 

ба хотири ҳаллу фасли  масъалаҳои иҷтимоӣ  ё ба роҳ мондани фаъолияти соҳибкорӣ дода 

мешуданд. Вақтҳои охир маблағгузории хурд олоти пешниҳод намудани маблағҳо ба шахсони 

воқеӣ дар ҳаҷмҳои начандон калон ба муҳлати ками вақт, пешниҳод карда мешавад. 

Аҳамияти фаъолияти маблағгузории хурд барои соҳаҳои гуногуни зиндагии ҷомеа, 

инчунин зарурати инкишофи минбаъдаи он боз аз он ҷиҳат қайд карда мешуд, ки  соли 2005 аз 

тарафи СММ Соли байналмилалии маблағгузории хурд эълон гардида буд.  

Дар айни ҳол, аз нуқтаи назари инкишофи иқтисодӣ маблағгузории хурд барои субъектҳои 

соҳибкории хурд ва миёна аҳамияти начандон калон дорад. Дар чаҳорчӯби фаъолияти давлатии 

равонашуда ба дастгирии соҳибкории хурду миёна, инфрасохтори лозима барои расонидани 

чунин дастгирӣ ташкил карда шуд. Унсури муҳимми он фаъолияти ташкилоти маблағгузории 

хурд мебошад. Мутобиқ ба натиҷаҳои соли 2019 маҷмуи қарзҳои ташкилотҳои маблағгузории 

хурд аз рӯи шакли моликият дар Ҷумҳурии Тоҷикистон 1695038 млн. сомониро ташкил медиҳад. 

Дар айни ҳол маблағгузории хурд ба соҳибкории хурду миёна 566 494 млн. сомониро равона 

кардааст, ки қисмати назарраси қарзҳо аз тарафи 58 адад ташкилотҳои маблағгузории хурди 

ғайритиҷоратӣ дар чаҳорчӯбаи дастгирии соҳибкории хурду миёна  пешниҳод карда шудааст          

[1, с. 124]. 

Пурсишҳои соҳибкорон нишон медиҳад, ки мушкилот дар заминаи гирифтани қарзҳои 

бонкӣ асосан ба баланд будани меъёри фоизҳо, инчунин бо имкон надоштани таъмини кафолати 

қарз вобастагӣ дорад. 

Дастгирии молиявии соҳибкории хурду миёна омили калидии дастрасӣ ба мақсадҳои 

сиёсати давлатӣ дар заминаи ҳавасмандгардонии инкишофи соҳибкорӣ маҳсуб меёбад. Аз як 

тараф, хизматрасониҳои молиявӣ ба субъектҳои соҳибкории хурду миёна имконияти дастрасӣ ба 

маблағҳоро дар марҳалаи ибтидоии инкишофи соҳибкорӣ дар ихтиёр мегузорад, шароитҳои 

муносибро барои истифодаи ин маблағҳо муҳайё намуда, барои инкишофи минбаъдаи васеи 

соҳибкорӣ  ҳавасманд мегардонад. 

Бидуни шак, дар баробари дастрас будани сармоя ҷиҳати инкишофи соҳибкории хурду 

миёна, боз омилҳои зиёди дигар (сарбории молиявӣ, монеаҳои идорӣ ва амсоли инҳо) таъсир 

мерасонанд. Дар айни ҳол, бояд иқрор шуд, ки бавижа ба даст овардани захираҳои молиявӣ бо 

фоизи начандон калон, бахусус дар марҳалаҳои ибтидоии ташаккули соҳибкорӣ, ҳам барои 

инкишофи соҳибкории хурду миёна ва ҳам барои иқтисодиёт дар маҷмуъ аҳамияти 

муайянкунанда дорад.  

Дар Ҷумҳурии Тоҷикистон 62 адад ташкилотҳои маблағгузории хурд фаъолият мекунанд, 

ки кори онҳо ба дастгирии соҳибкории хурду миёна равона карда шудааст. Фаъолияти чунин 

ниҳодҳои дастгирии соҳибкории хурду миёна на танҳо аз тарафи қонунгузории ҷумҳурӣ, ки 

барои ҳамаи ТМХ ҳатмӣ мебошад, танзим карда мешавад. 
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Қонунгузории танзимкунандаи фаъолияти маблағгузории хурд ҳамзамон бо рушди  худи 

соҳаи маблағгузории хурд инкишоф меёбад. Дар айни ҳол, яксонсозии аз ҳад зиёди санадҳои 

қонунгузорӣ ба мушоҳида мерасад, ки дар онҳо хусусиятҳои фаъолияти ташкилотҳои 

ғайритиҷоратии ба дастгирии соҳибкории хурду миёна нигаронидашуда инъикос наёфтаанд. 

Масалан, дар байни навоварии қонунгузориҳо ҷойи марказиро зарурати захираҳои ҳатмӣ доир 

ба қарзҳои хурди маблағи пардохташон гузашта, инчунин ворид шудани ҳатмии ТМХ-ҳо ба 

ташкилотҳои  худтанзимшаванда ишғол мекунанд. Аз як тараф, чунин навовариҳо шафофиятро 

баланд бардошта, сатҳи зарурии танзим дар бозори хизматрасониҳои маблағгузории хурдро 

таъмин мекунад. Аз сӯйи дигар бошад, барои ТМХ-ҳое, ки дар соҳаи дастгирии соҳибкории 

хурду миёна фаъолият мекунанд, харҷҳо барои иҷрои талаботи нави қонунгузорӣ метавонанд аз 

ҳад зиёд бошанд ва боиси коҳиш ёфтани теъдоди чунин ташкилотҳо гарданд. Дар ин робита, 

чунин меҳисобем, ки талаботи қонунгузорӣ нисбат ба ТМХ-ҳое, ки ба дастгирии соҳибкории 

хурду миёна нигаронида шудаанд, сабук гардонида шавад ва дар оянда қабули меъёри 

қонунгузориҳои махсусро дар назар гирифтан лозим аст, ки хусусияти фаъолияти чунин 

ташкилотҳоро дар назар бигирад [3, с. 187]. 

Барои инкишофи минбаъдаи фаъолияти маблағгузории хурд, ки ба дастгирии соҳибкории 

хурду миёна нигаронида шудааст, диверсификатсияи сарчашмаҳои маҷмуи қарзҳои ТМХ зарур 

аст. Асосӣ ва дар маҷмуъ ягона сарчашмаи пур кардани онҳо маблағҳои буҷетӣ мебошанд. Аз як 

тараф, захираҳои буҷетӣ маҳдуданд, аз ин рӯ,  пур шудани маблағи маҷмуи қарзҳои солона кофӣ 

нест, яъне андозаи захираҳои молиявӣ имконият намедиҳад, дархост ба захираҳо аз тарафи 

соҳибкории хурду миёна қонеъ карда шавад. Аз тарафи дигар, дар сурати даст кашидани давлат 

аз барномаи давлатии дастгирии соҳибкорӣ, маҷмуи қарзҳои ТМХ афзоиш нахоҳанд ёфт. Ба 

мақсади ба ҳадди ақал расонидани ин хавфҳои зикршуда, ҳукумати ҷумҳуриро лозим аст, 

шароитҳоеро таъмин намоянд, ки имкон диҳад, аз сарчашмаҳои мухталиф сармояҳо ҷалб карда 

шаванд, аз он ҷумла дар сатҳи давлатӣ масъалаи ҳамкорӣ бо ТМХ бо фондҳои байналмилалӣ ва 

ташкилотҳое, ки чорабиниҳо доир ба дастгирии соҳибкории хурду миёна дар давлатҳои гуногун 

татбиқ менамоянд, роҳандозӣ карда шавад.  

Баланд бардоштани самаранокии фаъолияти маблағгузории хурд бидуни такмили сиёсат 

доир ба пешниҳод намудани қарзҳои ТМХ ғайриимкон аст. Дар марҳалаҳои ибтидоии инкишофи 

соҳибкорӣ корхона имкон надорад, ба иллати талаботи хеле калони бонк нисбат ба  

қарзгирандагон  аз бонк қарз дарёфт кунад. Дар айни ҳол, бавижа дар аввали фаъолияти хеш, 

субъекти соҳибкорӣ ба захираҳои молиявӣ ниёз дорад. Маблағгузории хурд метавонад 

катализатори чунин ширкатҳо гардад ва инкишофи чунин ширкатҳо ивазкунандаи кофии 

субсидияҳои давлатӣ метавонад бошад. Сармоягузориҳои бебозгашт дар соҳибкор «хислати 

муфтхӯрӣ дар пешбурди соҳибкорӣ»-ро тарбия мекунад ва ҳавасмандии кофиро барои баланд 

бардоштани самаранокии фаъолият дар ихтиёр намегузоранд. Ба таври дигар гӯем, барои 

соҳибкор дар сурати ба даст овардани қарзҳои бебозгашт, талафёбии маблағҳои худӣ ба таври 

назаррас коҳиш меёбад. Дар навбати худ маблағгузорӣ ба  соҳибкорӣ дар марҳалаҳои ибтидоии 

инкишофи он дар шакли маблағҳои хурд, соҳибкоронро маҷбур мекунад, ба таври доимӣ 

самаранокии кори худро баланд бардоранд, ки вай битавонад нуқтаи даркориро аз худ намуда, 

на танҳо суд биоварад, балки баргардонидани қарзҳоро таъмин кунад [12, с. 317]. 

Дар натиҷаи омӯзиш ва таҳлили вазъи кунунии ташкилотҳои маблағгузории хурд 

метавон хулоса намуд, ки дар шароити имрӯзаи низоми бонкии мамлакат низоми дузинагии 

бонкӣ ҷой дорад, ки ташкилотҳои маблағгузории хурд дар зинаи дуюми бонкӣ шомил карда 

шудаанд. Ҳоло он ташкилотҳои маблағгузории хурд ҳамчун шакли махсуси миёнаравии 

молиявӣ дар самти беҳтар намудани шароитҳои иқтисодӣ ва иҷтимоии шахсони ҳуқуқӣ ва 

воқеӣ бо маблағгузории хурд, эътироф шудааст. Бинобар ин, равияи инкишофи низоми 

муосири бонкии ҷумҳуриро ба эътибор гирифта, пешниҳод менамоем, ки «сохтори сесатҳаи 

низоми бонкӣ қонунӣ гардонида шуда, ба сатҳи сеюми он ташкилотҳои маблағгузории хурд 

дохил карда шаванд. Зеро ки сохтори сесатҳаи бонкӣ, ки мо дар он ташкилотҳои 

маблағгузории хурдро шомил намудаем, танҳо бо категорияи истеъмолкунандагони 

камдаромад, яъне аниқтараш аҳолии камбизоат, ки айни ҳол дар Ҷумҳурии Тоҷикистон 28 

фоизро дар бар мегирад, дастгирии соҳибкории хурду миёна равона карда мешавад. Инчунин, 

дар ин низом қарзгирандагони хурд ба ташкилотҳои маблағгузории хурд, яъне зинаи 3 -юм ва 

қарзгирони калон ба зинаи 2-юми бонкӣ муроҷиат намоянд. Дар ин ҳолат фаъолияти кории 

онҳо бадтар нашуда, баръакс дар оянда фаъолияти онҳо хеле устувор мегардад [5, с. 187]. 



184 

Қайд кардан бамаврид аст, ки фаъолияти ташкилотҳои маблағгузории хурд, қабл аз ҳама, 

бояд ба маблағгузории субъектҳои соҳибкории хурду миёна, ки дар соҳаҳои афзалиятноки 

инкишофи соҳибкорӣ амал менамоянд, равона карда шуда бошад. 

Ба назари мо, ташкили шароитҳо барои маблағгузории хурд, махсусан дар соҳаи 

истеҳсолоти моддӣ ва расонидани хизматрасониҳо, мақсади муҳимми сиёсати давлатӣ дар 

шароити иқтисоди бозорӣ мебошад. Барои рушди мутавозун ва пайдарпайи иқтисодиёт фақат ба 

соҳибкории хурд, ки дар мамлакати мо асосан дар соҳаи тиҷорат кор мекунанд ва ба шаклҳои 

гуногуни соҳибкорӣ дар соҳаи мубодила такя намудан, кифоя нест. 
 

 
 

Расми 1. Сохтори такмилшудаи низоми бонкии Ҷумҳурии Тоҷикистон [2, с. 22]. 
 

Бо ин мақсад маҳдуд намудани ҳиссаи маҷмуи қарзҳои ТМХ-ро, ки метавонад ба 

маблағгузории ташкилоти дар соҳаи савдо равона карда шуда бошад, аммо на бештар аз 10% 

маҷмуи қарзҳо. Дар айни ҳол зарур аст, маблағгузории ташкилотҳоро, ки дар соҳаҳои 

афзалиятноки инкишофи соҳибкорӣ фаъолият менамоянд, бо маблағҳо дар ҳаҷми то 70% таъмин 

карда шаванд. Дар ҳоли ҳозир ҳадди аксари меъёри фоизҳо мутобиқ ба қарордоди  қарзи хурд то 

32 фоизи  солона маҳдуд карда шудааст. Ба андешаи мо, ҳадди аксари меъёри фоизро низ вобаста 

ба категорияҳои қарзгирандагон дифференсиатсия кардан лозим аст. Барои субъектҳои 

соҳибкории хурду миёна то поёни сол аз лаҳзаи сабти давлатӣ меъёри фоизро дар сатҳи нисбатан 

паст муайян кардан лозим аст [6, с. 19]. Ин категорияҳои қарзгирандагон нисбатан ба 

маблағгузорӣ ниёзманд мебошанд. Дар марҳалаи ибтидоӣ фаъолияти соҳибкорӣ имкони ҷалб 

намудани «маблағҳои арзон», ки битавонанд сармоягузории лозимаро анҷом дода, аммо 

сарбории қарзиро зиёд накунанд, хеле муҳим аст. Барои субъектҳои соҳибкории хурду миёна, ки  

дар қаламравҳои маҳаллии депрессивӣ ё дар соҳаҳои афзалиятноки инкишофи соҳибкорӣ 

фаъолият менамоянд, ҳадди аксари меъёри фоиз шояд дар сатҳи ҷорӣ нигоҳ дошта шавад. Барои 

тамоми бақияи ташкилотҳо меъёри максималии фоиз бояд афзоиш дода шавад.   

 Дар байни тадбирҳои ба ҳавасмандгардонӣ ва баландбардории самаранокии фаъолияти 

худи ТМХ нигаронидашуда, яке аз муҳимтарин имкони истифодаи низоми содагардонидашудаи 

андозбандӣ маҳсуб меёбад. Дар ҳоли ҳозир барои ҳамаи ТМХ аз тарафи Кодекси андози 

Ҷумҳурии Тоҷикистон вазифаи истифодаи низоми ягонаи андозбандӣ, ки шомили пардохти 

андоз аз арзиши изофа ва андоз аз амвол мебошад, муайян гардидааст. Инчунин коркарди низоми 

имтиёзҳо ва додани сабукиҳоро ба ташкилотҳои маблағгузории хурд  ҳангоми пешниҳоди қарзҳо 

барои дастгирии соҳибкории хурд ва қишри камбизоати аҳолӣ  бо мақсади ҳарчи зудтар татбиқ 

шудани ҳадафҳои стратегии ҳукумат самаранок меҳисобем. Самаранокии ин қоида  дар 

муносибат ба ТМХ-и тиҷоратӣ, ки меъёри фоизи онҳо метавонад ба якчанд даҳфоизаҳои солона 

баробар бошад, объективона аст. Агар ТМХ минтақавиро бигирем, ки меъёри фоизи онҳо 
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мутобиқ ба қарордоди қарз то 36% маҳдуд карда шудааст, дар натиҷа фоидаоварии фаъолияти 

чунин ташкилотҳо хеле паст мебошад, инчунин дар робита ба ин, пардохти андозҳо хеле зиёд 

аст. Имкони истифодаи низоми содагардонидаи андозабандӣ ба ТМХ иҷозат медиҳад, ки  

сарбории андозро ба таври назаррас коҳиш дода, боиси ҳавасмандии иловагии  инкишофи онҳо 

гардида, имкон медиҳанд, ки захираҳои озодшуда ба пур кардани маҷмуи қарзҳо равона карда 

шаванд.  

Қонунгузории амалкунанда дар самти андозситонӣ ба ташкилотҳои маблағгузории хурд 

ягон хел имтиёзҳои воқеиро пешниҳод наменамояд, аз ҷумла системаи соддакардашудаи 

андозситонӣ коркарди иловагиро талаб менамояд. Барои рушди маблағгузории хурд шароити 

мусоидро ташкил намудан лозим аст (таътилҳои андозӣ, озодкунӣ аз андози фоида дар 3-5 соли 

аввали фаъолияти ташкилотҳои маблағгузории хурд) [4, с. 10]. 

Ба андешаи мо, маҷмуи чорабиниҳо дар самти андозситонӣ, ки маблағгузории хурдро 

вусъати тоза мебахшанд, бояд аз қисмҳои таркибии зерин иборат бошанд: 

- такмилдиҳии Кодекси андоз, аз ҷумла ҳалли масъалаи ҳисобкунӣ ва пардохти андоз аз  

фоида; 

- ба таври назаррас кам кардан ва сода намудани шаклҳои ҳисоботи андозӣ; 

- ташкили фондҳои кафолатӣ барои пешниҳоди кафолати қарзҳои соҳибкорони истеҳсолии 

хурд ва пасткунии меъёрҳои фоизии қарзҳои ташкилотҳои маблағгузории хурд аз ҳисоби 

воситаҳои буҷети вилоятҳо ва ноҳияҳо. 

Ҳамин тариқ, инкишофи минбаъдаи дастгирии давлатии соҳаи соҳибкории хурду миёна 

тавассути пешниҳод намудани  қарзҳо  бо шароитҳои имтиёзнок ҳамсафари такмили қавонини 

танзимкунандаи ин соҳа бошад.  

Ҷадвали 1 
 

Тавсияҳои методӣ доир ба такмили асосҳои меъёрӣ-ҳуқукии маблағгузории хурд дар  

Ҷумҳурии Тоҷикистон 
 

Самти такмили 

методӣ 
Масъалаҳои асосӣ Тавсияҳои методӣ 

Ҷорӣ намудани 

стандартҳо 

дар 

маблағгузории  

хурд 

Дар қонунгузорӣ мавҷуд будани  

фақат дуто меъёр барои ТМХ, 

ки хусусиятҳои гуногуни 

категорияҳои институтҳои 

маблағгузории хурдро ба назар 

бигиранд.  

Зарур аст дар сатҳи қонунӣ ташаккул додани 

рӯйхати меъёрҳои мушобеҳ ба  фаъолияти бонкӣ, ки 

ТМХ бояд ба он мутобиқат дошта бошанд ва дар 

асоси он натиҷаҳо  ба таҳияи рейтинги ин ташкилот 

баргаштан лозим аст. Ба таври қонунӣ ҷорӣ намудани 

меъёрҳо барои ТМХ бояд хислати дифференсионалӣ 

дошта бошад ва синни ТМХ, хусусият маҷмуи қарзҳо 

ва андозаи сармояи шахсӣ ба назар гирифта шавад. 

Набудани  шаклҳои якхелаи  

ҳисобот барои ТМХ, инчунин 

пойгоҳи ягона барои нигоҳдории 

мутамарказонида.  

Таҳкими имконияти ташаккули сабти ягонаи 

марказонида барои ТМХ, ки истифодабарандагони  

онҳо метавонанд мақомҳои гуногуни танзимкунандаи  

мақом ва ниҳодҳои қарзӣ бошанд. 

Набудани нишондиҳандаҳои 

ягонае, ки устувории молиявии 

ТМХ-ро тавсиф намоянд. 

Имконияти истифодаи таҷрибаи бонкӣ ба мақсади 

арзёбии устувории молиявии ташкилоти 

маблағгузории хурдро мавриди баррасӣ қарор додан 

лозим аст.  

Мавҷуд набудани қоидаҳо доир 

ба муайян кардани арзиши 

ниҳоии қарзи хурд  

Дар асоси қонунӣ барои ТМХ ҷорӣ намудани  қоидаи 

муҳосибаи меъёри фоизҳои самаранок доир ба қарҳзои 

хурд ва рӯйхати иттилоот дар бораи арзиши пураи он 

шомили  комиссионҳо ва авориз.  

Дар таҷрибаи ташкилотҳои 

қарзӣ имкони суғуртаи саҳмҳо 

аз варшикастагии ТМХ мавҷуд 

намебошад.  

Имконияти ба таври қонунӣ ҷорӣ намудани механизми 

суғуртаро ба воситаи ҷамъияти суғуртаи  

мутақобила  мавриди баррасӣ қарор додан лозим аст.  

Истифодаи ин таҷриба имкон хоҳад дод, хавфҳои ба 

даст овардани пардохтҳои суғуртавии саҳмдорон дар 

сурати варшикаста шудани ТМХ коҳиш дода шаванд.  

Мавҷуд набудани меъёрҳои 

муайяншудае, ки имкон 

медиҳанд арзёбии самаранокии 

иҷтимоии ТМХ  гузаронида 

шаванд.  

Дар сатҳи санадҳои меъёрию ҳуқуқӣ параметрҳоеро 

ҷорӣ кардан лозим аст, ки имкон медиҳанд 

самаранокии иҷтимоии ТМХ арзёбӣ карда шаванд. 
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Мусоидат ба 

идоракунии 

самараноки 

хавфҳои қарзӣ  

Мавҷуд набудани меъёрҳои 

муайяншудаи арзёбии 

рейтингии ТМХ 

Ба таври ҳатмӣ  ҷорӣ кардани   таъйини рейтинги 

ТМХ, ба хотири  он ки  бонкҳо бо қудрат битавонанд 

ширкатҳои дар рӯйхати болои рейтинг 

қарордоштаро маблағгузорӣ намоянд; ба ҷуз аз ин  

ҷорӣ кардани стандартҳои қонунии ягонаи таснифи 

дороиҳои ТМХ ва бонкҳои тиҷоратӣ зарур мебошад.  

Имкони сохтани арзишҳои миллии рейтингии ТМХ ва 

ягонасозии шкала барои муҳокимаи арзёбиҳо.      

Мавҷуд набудани стандартҳои 

ягонаи таснифи дороиҳои ТМХ 

ва бонкҳо. 

Мавҷуд набудани нормаи 

меъёрию ҳуқуқие, ки имкон 

медиҳад амалиётҳо доир ба 

муҳофизасозии дороиҳо амалӣ 

карда шавад. 

Дар пойгоҳи меъёрию қонунгузории Ҷумҳурии 

Тоҷикистон ворид кардани имконоти гузаронидани 

амалиёт доир ба  муҳофизати дороиҳои ТМХ. Ба апекс 

- ташкилотҳо додани имконот ҷиҳати гузаронидани 

муҳофизати дороиҳои ТМХ. Ба унвони сарчашмаҳои 

алтернативии маблағгузорӣ масъалаи ҷалби сармояи 

хусусиро ба воситаи чопи вомбаргҳо мавриди баррасӣ 

қарор додан лозим аст. 

Инкишофи 

инфрасохтори 

дастгирии 

маблағгузории 

хурд 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Мавҷуд набудани таҷрибаи 

қонунии муттаҳид намудани 

функсияҳои ТМХ ва ниҳодҳои 

калони инфрасохторӣ. 

Имконоти муттаҳид намудани тиҷорати ТМХ бо 

тиҷорати институтҳои инфрасохторӣ дар чаҳорчӯби  

сиёсати фурӯши муштарак, алянсҳои стратегӣ, 

ширкатҳои фаръии бонкҳо, инчунин созишномаҳои 

дарозмуддат барои хизматрасониро мавриди баррасӣ 

қарор додан. 

Мавҷуд набудани механизмҳои 

таҳия кардашудаи  

маблағгузории буҷетии ТМХ. 

Имконоти ҷудо кардани кумакҳои пулӣ аз ҳисоби 

буҷет ба ТМХ шахсӣ ва ташкилотҳои қарзӣ, ки 

шомили реестри давлатии мақоми ваколатдор 

мебошанд (БМТ. АМФОРТ), ба мақсади  

маблағгузории хурд ба соҳибкорони навкор. 

Мавҷуд набудани механизми 

ироаи дороиҳои иловагӣ аз 

тарафи бонкҳо зимни 

маблағгузории ТМХ. 

Дар таҷрибаи бонкии ҷумҳурӣ татбиқ намудани 

имконоти ба  бонкҳое, ки маблағгузории ТМХ анҷом 

медиҳанд, пешниҳод намудани  дороӣ дар шакли РЕПО 

ба муҳлати аз 1 то 6 моҳ ва дар оянда ба РЕПО  

додани мақоми маблағгузории такрорӣ  ба мақсад 

мувофиқ аст. 

Мавҷуд набудани дастгирии 

самараноки ТМХ, ки  соҳаи 

кишоварзиро маблағгузорӣ 

мекунанд. 

Ба таври қонунӣ муайян кардани мақоми  низоми 

миллии  кишоварзии маблағгузории хурди мамлакат бо 

дарназардошти  шабакаи шохадори ТМХ ва бонк-

шарикон, ки ба таври афзалан дар манотиқи 

кишоварзии Ҷумҳурии Тоҷикистон  мутамарказонида 

шудаанд 
 

Манбаъ: Таҳияи муаллифон. 
 

Ба сифати омилҳои асосӣ, ки суръати рушди соҳибкории истеҳсолии хурдро бозмедоранд, 

месазад мушкилоти қарздиҳии воқеии соҳибкории истеҳсолии хурдро ҷудо намоем. Азбаски 

пешниҳоди қарзҳо ба соҳибкорони истеҳсолӣ аз рӯйи таҳлили фаъолияти бисёре аз ташкилотҳои 

маблағгузории хурди Ҷумҳурии Тоҷикистон бо қоидаҳои умумӣ амалӣ мегардад, пояҳои 

мавҷудаи меъёрию ҳуқуқӣ ба соҳибкорони истеҳсолӣ дастрасии озодро ба манбаъҳои воқеии 

маблағгузорӣ пурра таъмин карда наметавонад.  
Ҳангоми таҳияи санадҳои меъёрию ҳуқуқӣ манфиатҳо ва имконоти ТМХ-и ҷумҳуриро ба 

назар гирифтан зарур аст. Дар айни ҳол таъмини диверсификатсияи сарчашмаҳои пур кардани 
маҷмуи қарзҳои ТМХ роҳандозии ҳамкорӣ бо фондҳои байналмилалӣ ба мақсади ҷалби 
сармояҳои иловагиро бисёр муҳим меҳисобем. Ташкилотҳои маблағгузории хурдро зарур аст, ки 
меъёри фоизро ба таври максималӣ вобаста ба категорияҳои қарзгирандагон дифференсиатсия 
намоянд. Дар баробари ин, баланд бардоштани фоиданокии ТМХ ба воситаи пешниҳод намудани 
қарзҳои имтиёзноки марбут ба имконоти истифодаи низоми содагардонидашудаи андозбандӣ 
амалӣ карда мешавад. Ба андешаи мо, истифодаи низоми содагардонидашудаи андозбандиро 
барои чунин ташкилотҳо қонунан ҷорӣ намудан лозим аст. Ба мақсади коҳиш додани хазинаҳои 
пешбинишавандаи ТМХ сохтани барномаҳои махсуси ҳамкорӣ бо чунин ташкилотҳои 
байналмилалӣ имкон медиҳанд баргашти маблағҳои додашуда афзояд ва боиси харҷҳои 
назарраси ТМХ нашавад, пешниҳод намудан лозим аст. Дар поён қайд кардан ҷоиз аст, ки 
вазифаи ҳифзи манфиатҳои ташкилотҳои молиявии ҷумҳуриявӣ ва ба мақомоти марбутаи 
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давлатӣ вогузор кардан лозим аст ва шомил шудани онҳо ба низоми содагардонидашудаи 
андозбандиро ба мақсади ҳадди ақалсозии харҷҳо истисно кардан лозим аст. 

Истифодаи амалии ин тавсияҳо имконият медиҳад, ба таври назаррас сифати фаъолияти 
маблағгузории хурд баланд бардошта шуда, имконоти истифодаи қарзҳои хурд дар бахши  
соҳибкории хурду миёна, инчунин дастгирии аҳолӣ тавсеа дода шавад. Ба ҷуз аз ин, истифодаи 
ин тавсияҳо ба такмили низоми қарзӣ дар шароити гузариш ба маблағгузории хурд ва якпорчагии 
инфрасохтор он бо дарназардошти  талаботи соҳибкорӣ ва амалӣ намудани самтҳои муҳимми  
иқтисодиёти Ҷумҳурии Тоҷикистон мусоидат хоҳанд кард. 

Аз гуфтаҳои боло чунин хулоса баровардан мумкин аст:  
1. Ба хизматрасонии маблағгузории хурд муроҷиат намуда, одамон имкон пайдо мекунанд, 

ки бештар маблағ ба даст биоранд, маблағ ҷамъоварӣ кунанд ва худро аз ҳар гуна 
номуваффақиятиҳо ва талафот эмин нигоҳ доранд. Қарзи на он қадар калон,  ҳисоби пасандозӣ,  
тарзи дастрасӣ ба  ҳаволаи маблағи дастмузд – ҳамаи инҳо ба  афзоиши аҳолии машғул ба кор ва 
фаъолгардонии соҳибкорӣ дар шаҳрҳои хурд ва деҳот мусоидат мекунанд. Инчунин ин 
имконияти гузариш аз муборизаи ҳаррӯза барои зинда мондан, ба банақшагирии ояндаи хеш, 
пардохт бобати тағзияи хуб, маскан, хизматрасонии тиббӣ ва таҳсилот барои кӯдакон мебошад;   

2. Инкишофи маблағгузории хурд бо сафарбар намудани захираҳои молиявии минтақавӣ 
аз ҳамаи сарчашмаҳои имконпазир алоқаманд мебошад. Ба унвони сарчашмаҳои асосии 
маблағгузории хурд дар сатҳи манотиқ метавон мавориди зеринро ҷудо кард: сармояи худии 
ташкилотҳои тиҷоратии маблағгузории хурд; захоири бонкии коғазҳои қиматнок, пасандозҳои 
аҳолӣ, таҷамуъшуда дар ташкилотҳои қарзӣ; захоири молиявии қарзии ҷалбшуда аз тарафи 
ташкилотҳои амонатию қарзӣ; маблағҳои воридшавандаи мақсаднок бебозгашт ҷиҳати 
дастгирии соҳибкории хурд; маблағҳои буҷетӣ; захираҳои хайриявӣ;  

3. Маблағгузории хурд, вазифаи асосии худро доир ба таъмини талаботи соҳибкорӣ ҳифз 
намуда, ба соҳаи фаъолияти худ маблағгузории талаботи шаҳрвандонро ҷалб мекунад. Бидуни 
шак, бо ҳам пайваст шудани қарзҳои соҳибкорӣ ва истеъмолӣ, зимни инкишофи пешравандаи 
қарзи истеъмолӣ ба баланд бардоштани самаранокии иҷтимоии маблағгузории хурд мусоидат 
мекунад;  

4. Имконоти молиявии аҳолиро тавсеа дода, қарзҳои истеъмолӣ ба баланд бардоштани 
фаъолияти корӣ дар бозорҳои маҳаллӣ боис мешавад. Аз ин рӯ, инкишофи самти истеъмолӣ дар 
маблағгузории хурд ба ташаккули дархост ба колоҳо ва хизматрасониҳои соҳибкорӣ дар 
бозорҳои маҳаллӣ мусоидат мекунад. Аз сӯйи дигар, ҳамон тавре ки таҷриба нишон медиҳад, 
ҳиссаи муайяни қарзҳои истеъмолиро соҳибкорон ҷалб мекунанд, ки қарзҳо ба бизнес-лоиҳаҳо 
пайваст шуда, бо ҷалби маблағҳо барои қонеъ гардонидани талаботи ҷорӣ ва дарозмуддати 
оилаҳои хеш сарф мешаванд. Маҳсулоти қарзҳои истеъмолӣ диапазони васеи чунин 
хизматрасониҳоро аз маблағгузории ниёзҳои ҷории оилаҳо гирифта, то қарзҳои дарозмуддати 
калонҳаҷм барои харидорӣ ва сохтмони манзил таъмин мекунанд. Инкишофи институтҳо ва 
технологияи маблағгузорӣ омили муҳимтарини муваффақият дар сохтани низоми молиявии 
ҳамафарогир, ки асоси онро амсилаи институтсионалии диверсификатсионии бозори молиявии 
чаканафурӯшӣ ташкил медиҳад, мебошад; 

5. Сарфи назар аз як қатор равияҳои мусбати ба чашм намоянда дар соҳаи маблағгузории 
хурд як қатор мушкилоте боқӣ мемонанд, ки инкишофи пурраи ин бахши бозори молиявиро 
мутаваққиф месозанд: 

‒ то ба ҳол ба таври паст қонеъ гардонидани дархост ба захираҳои маблағгузории хурд;  
‒ вуҷуд надоштани таҷрибаи меъёрию ҳуқуқии ҳифзи дороиҳои ТМХ мушобеҳ ба 

таҷрибаи бонкӣ, ки онро зарурати коҳиш додани хавфҳои маблағгузории хурд ва дар натиҷа 
арзиши қарзҳои хурд;  

‒ кофӣ набудани таъминоти методологии фаъолияти ташкилотҳои маблағгузории хурд;  
‒ низоми мавҷуд будаи хавфи менеҷменти ТМХ, ки дар Ҷумҳурии Тоҷикистон роҳандозӣ 

шудааст, ба таҷрибаи байналмилалӣ ва инчунин конвергенсияи Базелӣ, аз он ҷумла талабот ба 
миёнаравии молиявӣ мутобиқ гардонида нашудааст;  

‒ ташаккули низоми сезинагии бонкӣ ба мақсади тавсеа ва инкишофи сегменти 
маблағгузории хурд;  

‒ роҳандозии ҳамкории мутақобилан судманд дар байни ташкилотҳои қарзӣ ва ТМХ.  
6. Масъалаи ба вуҷудомада дар сектори маблағгузории хурд, инчунин инкишофи фаъол ва 

дархости хеле зиёд ба қарзҳои истеъмолӣ, зарурати сатҳи муносиби инкишофи пойгоҳи меъёрию 
ҳуқуқии мутобиқгашта ба стандартҳои ғарбӣ ва баназар гирифтани моҳияти иҷтимоӣ-иқтисодӣ 
барои иқтисодиёти Тоҷикистонро асоснок мекунад.   
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ТАКМИЛИ ФАЪОЛИЯТИ ТАШКИЛОТҲОИ МАБЛАҒГУЗОРИИ ХУРД ДАР  

ҶУМҲУРИИ ТОҶИКИСТОН 
 

Муаллифон дар ин мақола масъалаи такмили фаъолияти ташкилотҳои маблағгузории хурд дар 
Ҷумҳурии Тоҷикистонро мавриди омӯзиш қарор додаанд. Қайд шудааст, ки барои инкишофи минбаъдаи 

фаъолияти маблағгузории хурд, ки ба дастгирии соҳибкории хурду миёна нигаронида шудааст, 
диверсификатсияи сарчашмаҳои маҷмуи қарзҳои ташкилотҳои маблағгузории хурд зарур аст. 
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СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ МИКРОФИНАНСОВЫХ ОРГАНИЗАЦИЙ 

 В РЕСПУБЛИКЕ ТАДЖИКИСТАН 
 

В своей статье авторы изучили вопрос совершенствования деятельности микрофинансовых 

организаций в Республике Таджикистан. Они отмечают, что для дальнейшего развития микрофинансовой 
деятельности, направленной на поддержку малого и среднего бизнеса, необходимо диверсифицировать 
источники кредитования микрофинансовых организаций. 
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IMPROVING THE ACTIVITIES OF MICROFINANCE ORGANIZATIONS IN THE  

REPUBLIC OF TAJIKISTAN 
 

The authors in their article, studied the issue of improving the activities of microfinance organizations in 

the Republic of Tajikistan. They note that for the further development of microfinance activities aimed at 
supporting small and medium-sized businesses, it is necessary to diversify the sources of lending to microfinance 
organizations.  
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АСОСҲОИ НАЗАРИЯВИИ САРМОЯГУЗОРӢ БА ИҚТИСОДИЁТИ КИШОВАРЗӢ 
 

Хайрзода Ф.А.  
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав    

 

Ҷолибияти сармоягузорӣ яке аз мафҳумҳои муҳимтарин ва маъмултарине мебошад, ки дар 
иқтисодиёти имрӯза зуд-зуд мавриди истифода қарор мегирад. Ҷолиб, яъне аз ҷиҳати 
сармоягузорӣ фоидаовар метавонад на танҳо лоиҳа ё корхона, балки ин ё он соҳа низ бошад. 

Ҷолибияти хеле зиёди сармоягузории соҳа омили асосии баланд бардоштани 
рақобатпазирии он ва таъмини суръати баланду устувори рушди иқтисодӣ мебошад. Ин гуфтаҳо 
аз он шаҳодат медиҳанд, ки сармоягузорӣ асоси иқтисодии ҳалли мушкилоти мавҷуда мебошад. 

Аз ҷумла, сармоягузорӣ яке аз омилҳои рушди бахши кишоварзии иқтисодиёти кишвар ва 
минтақаҳои алоҳидаи он  ба шумор меравад. Маҳз ба шарофати механизми возеҳи сармоягузорӣ 
бахши кишоварзии иқтисодиёт имкон пайдо мекунад, ки ба роҳи рушди устувор қадам занад, ба 
ин васила ҷорӣ намудани инноватсияро дар соҳа пешакӣ муайян намуда, дар навбати худ 
навсозии пайвастаи техникӣ, технологӣ ва истеҳсолии пойгоҳи ташкилии истеҳсолоти 
кишоварзиро таъмин менамояд. Дар соҳаи кишоварзӣ ҷорӣ намудани технологияҳои нав 
афзоиши рақобатнокии маҳсулотро таъмин мекунад. Маълум аст, ки бидуни сиёсати мутавозини 
сармоягузорӣ ва механизмҳои рушди илмию техникӣ дар соҳаи кишоварзӣ он наметавонад 
мақоми босуръат рушдёбанда ва самаранок идорашавандаро ба даст орад. 

Иқтисодиёти Ҷумҳурии Тоҷикистон марҳалаи навсозиро аз сар гузаронида истодааст, ки 
ин раванд бидуни маблағгузории назаррас аз имкон берун аст. Бе маблағгузорӣ ба объектҳо, 
соҳаҳои алоҳидаи иқтисодиёт тараққиёти пурсамари онҳо имконнопазир аст. Тақсимоти 
оқилонаи банақшагирии гардиши пулии сармоягузорӣ аз рӯйи самтҳо ва шаклҳои моликият 
асоси рушди стратегии иқтисодиёт ва соҳаҳои он мебошад. 

Фаъолияти сармоягузорӣ дар иқтисодиёти кишоварзӣ қисми таркибии фаъолияти 
иқтисодии мамлакат мебошад. Самаранокии он бевосита тамоми ҷиҳатҳои сиёсати иқтисодии 
давлатро тавсиф мекунад [11, с. 9]. Пурзӯр гардондани фаъолияти сармоягузорӣ дар ҳамаи 
соҳаҳои иқтисодиёти кишоварзӣ яке аз самтҳои асосии зиёд кардани самараи истеҳсолот дар 
воҳидҳои кишоварзии шаклҳои гуногуни ташкилию ҳуқуқӣ мебошад.  

Холов Т.А., Баротзода Ш.М. дар таҳқиқоташон сармоягузорӣ, ҳамчун шарти асосии 
таъмини рушди иқтисодӣ, таҳаввулоти умумии корхонаҳои кишоварзӣ ва параметрҳои асосии 
раванди таҷдиди такрористеҳсолро муайян сохтаанд [14, с. 69]. 

Сармояҳое, ки ба корхона гузошта мешаванд, ба баланд шудани самаранокии фаъолияти 
он мусоидат мекунанд ва корхонаи ба таври самаранок фаъолияткунанда ҳамеша барои 
сармоягузор ҷолиб буда, ба рушди минбаъдаи фаъолияти сармоягузорӣ мусоидат мекунад             
[4, с. 11]. Тавре маълум аст, манбаи асосии сармоягузорӣ ба кишоварзӣ даромади худи 
истеҳсолкунандагони маҳсулоти кишоварзӣ ва маблағҳои қарзӣ мебошад [13, с. 15]. 

Таҳқиқи раванди сармоягузорӣ ҷузъи муҳим ва таркибии улуми кишоварзию иқтисодӣ 
мебошад, аммо барои муайян кардани моҳият ва мазмуни иқтисодии онҳо муносибати ягона 
вуҷуд надорад. Сармоягузориро дар адабиёти муосир метавонанд ба ин ё он амал ташбеҳ кунанд, 
ё онро ба таври маҳдуд шарҳ дода ё ҳамчун маҷмуи хусусиятҳо ва унсурҳое, ки онро муайян 
мекунанд, пешниҳод намоянд. Назарияи сармоягузорӣ дар рушди хеш якчанд марҳаларо паси 
сар кардааст, ки оғози он таҳқиқоти мактаби австрbягӣ (ш. Бем-Баверли) мебошад. Муаллифони 
ин самт сармоягузориро ба тариқи зайл шарҳ додаанд: «...мубодилаи қонеъ гардонидани 
талаботи имрӯза барои қонеъ кардани онҳо дар оянда» [6, с. 42]. Дар давраи ба вуҷуд омадани 
назарияи молия ҳамчун илм (солҳои 20-30-уми асри гузашта) оид ба назарияи фоиз асарҳои           
И. Фишер пайдо шуданд. Дар асарҳои Ф. Вильямс муносибати назариявии арзёбии воситаҳои 
асосӣ пешниҳод шудааст [17, с. 34]. 

Соли 1936 иқтисодшиноси англис Ҷ. Кейнс сармоягузориро чун «... афзоиши ҳозираи 
моликияти капиталӣ аз ҳисоби фаъолияти истеҳсолии давраи муайян» ва «қисми фоидаи давраи 
муайяне, ки барои истеъмол истифода нашуда буд» [7, с. 352] шарҳ дода аст. Ин таъриф 
хусусияти асосии сармоягузориро ошкор намуда, аз як тараф, намоиши «ҳаҷми даромади 
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ҷамъшуда, ҳаҷми захираҳои сармоягузорӣ (талаботи эҳтимолии сармоягузорӣ)» бошад, аз 
тарафи дигар, нишон медиҳад, ки онҳо «дар шакли сармоягузориҳо (хароҷоте), ки афзоиши 
арзиши моликияти асосиро муайян мекунад (талабот ва пешниҳоди сармоягузорӣ)» амал 
мекунанд.  

Дар адабиёти иқтисодии ватанӣ то солҳои 80-ум маблағгузориҳоро бо маблағгузории 
капиталӣ монанд мекарданд, ин истилоҳ барои таҳлили ҷараёнҳои такрористеҳсолкунӣ амалан 
истифода намешуд. Дар кори рушд додани асосҳои назариявии маблағгузориҳои асосӣ ҳиссаи 
калони Шурои илмии Академияи фанҳои СССР оид ба проблемаи «Самаранокии иқтисодии 
фондҳои асосӣ, маблағгузории асосӣ ва техникаи нав», ки роҳбарии онро академик Т. Хачатуров 
ба уҳда дошт саҳми назаррас гузоштааст. Академик Т. Хачатуров  онро чунин шарҳ додааст: 
«Дар зери мафҳуми маблағгузориҳои асосӣ хароҷоти такрористеҳсолкунии фондҳои асосӣ, зиёд 
кардан ва такмил додани онҳо фаҳмида мешавад» [15, с. 47]. Т.С. Хачатуров ду намуди 
маблағгузории асосиро муайян кардааст. Навъи экстенсивӣ - «... маблағгузориҳое, ки ба зиёд 
кардани ҳаҷми маҳсулот дар асоси техника ва технологияи мавҷуда нигаронида шудаанд». Навъи 
интенсивӣ - «маблағгузориҳое, ки ҳадафи онҳо ҷорӣ кардани техника ва технологияи нав, 
истифодаи захираҳои дохилӣ ва кам кардани талафот мебошад».  

Дар асарҳои илмии олимон-мутахассисони америкоии соҳаи тиҷорати кишоварзӣ Э. Кастл, 
М. Беккер ва А. Нелсон мафҳуми зерини моҳияти сармоягузориҳо дида мешавад: 
«...маблағгузориҳои иловагӣ ба фондҳои асосӣ ва муомилот дар рафти фаъолияти иқтисодӣ». Ин 
олимон маблағгузориро ба соҳаи кишоварзӣ ба чор категория тақсим мекунанд:  

1) иваз кардани таҷҳизоти ҷисмонӣ ё куҳнашуда;  
2) ҷорӣ кардан ва азхуд намудани техникаи нав, инчунин, воситаҳои механизатсия  бо 

мақсади кам кардани хароҷот ва зиёд кардани даромад;  
3) васеъ кардани корхонаҳои мавҷуда ва иқтидорҳои истеҳсолӣ;  
4) тараққӣ додани соҳаҳои нави саноат». 
Ба ақидаи ин иқтисодчиён, дар низоми саноати кишоварзӣ, аз ҷумла дар кишоварзӣ, 

«...хусусияти маблағгузориҳои асосӣ дар он аст, ки самараи онҳо дарҳол ба назар намерасад, 
баръакси маблағгузориҳои ҷорӣ... фермер метавонад ратсиони чорворо бе зарари зиёд тағйир 
диҳад, вале агар бинои навсохт «кор накунад», пас барои тағйир додани қарори нодуруст вақту 
маблағи зиёд сарф мешавад. Умуман, тағйир додан ва ба масири дигар баргардонидани хароҷоти 
асосӣ хеле гарон меафтад» [8, с. 495]. 

Илми иқтисодии муосир дар зери мафҳуми сармоягузорӣ ҳамон тавре ки К.Р. Макконнелл 
менависад: «... арзиши аслии маҳсулот ва ҷамъ шудани маҳсулот ва афзудани захираҳо»-ро 
мефаҳмад. Чунин ҳисобида мешавад, ки воситаҳои истеҳсолот, молҳои сармоягузорӣ (яъне 
сармоя), ин  «...захираҳои инсоние мебошанд, ки барои истеҳсоли мол ва хизматрасонӣ истифода 
мешаванд: молҳое, ки бевосита талаботи инсонро қонеъ намегардонанд...» [9, с. 431]. 

Э.Дж. Долан, К.Д. Кэмпбелл чунин ҳисоб мекунанд: «сармоягузорие, ки ба субъектҳои 
хоҷагидорӣ карда мешавад, аз ду унсурҳо иборат мебошад. Якум, ин сармоягузорӣ ба сармояи 
асосӣ, яъне ба даст овардани «молҳои нави истеҳсолшуда аз қабили таҷҳизоти истеҳсолӣ, 
компютерҳо ва биноҳои саноатӣ мебошад. Ҷузъи дуюм, ин маблағгузории инвентаризатсия 
мебошад, ки ҷамъи захираҳои ашёи хоми дар раванди истеҳсолот истифодашаванда ва маҳсулоти 
тайёри нофурӯхташуда мебошад» [3, с. 448]. 

Айни замон олимони рус ҳам дар назария ва ҳам дар амал тафсири васеи сармоягузорӣ ва 
раванди сармоягузориро истифода мебаранд. Ба андешаи В. Бочаров ва Р. Попова 
«...сармоягузориҳо ҳама намуди моликият ва арзишҳои зеҳниро ифода мекунанд, ки ба 
объектҳои фаъолияти соҳибкорӣ гузошта мешаванд, ки дар натиҷаи онҳо фоида (даромад) ба 
вуҷуд меояд ё самараи иҷтимоӣ ба даст меояд» [5, с. 256]. 

Ба андешаи Баротзода Ш.М., Саидаҳмадова Ш.С. таъмини устувории истеҳсоли маҳсулоти 
кишоварзӣ зарурати риоя ва истифодаи принсипҳои асосии таҳқиқоти хавфу хатарҳои 
сармоягузориро ба миён меорад, зеро ки татбиқи онҳо ба ташаккули системаи тадбирҳои 
ташкилӣ ва иқтисодӣ барои паст кардани таъсири манфии омилҳои хавфу хатар дар натиҷаи 
фаъолияти истеҳсолӣ ва молиявии корхонаҳои кишоварзӣ мусоидат хоҳад кард [2, с. 166]. 

Ҳамин тариқ, барои муайян кардани моҳияти иқтисодии сармоягузорӣ ду равиш таҳия 
шудааст: хароҷот ва захиравӣ. Усули хароҷоти сармоягузорӣ ҳамчун хароҷоти такрористеҳсоли 
одӣ ва васеи фондҳои асосӣ ва усули захиравӣ сармоягузориро ҳамчун захираҳои молиявие, ки 
барои такрористеҳсоли фондҳои асосӣ заруранд, баррасӣ мекунанд. Дар баробари ин, равиши 
дуюм захираҳоро ҳамчун унсури таркибии сармоягузорӣ тақсим мекунад. 
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Тараққиёти устувори соҳаҳои комплекси агросаноатӣ дар шароити ба вуҷуд омадани 
муносибатҳои бозоргонии фаъолияти сармоягузорӣ, бо захираҳои зарурии молиявӣ ва моддӣ 
таъмин намудани корхонаҳоро талаб мекунад. Маҳз сармоягузорӣ аст, ки дар ниҳоят рушди 
иқтисодӣ ва вазъи иқтисодро муайян мекунад. 

Дар истеҳсолоти кишоварзӣ сармоягузорӣ асоси иваз кардани таҷҳизоти куҳна ва фарсуда; 
ҷорӣ намудани техникаи нав ва истифода бурдани машинаю таҷҳизоти ҳозиразамон; вусъат 
додани истеҳсолоти кишоварзӣ; аз худ намудани навъҳои нави истеҳсолот; ба вуҷуд овардани 
пойгоҳи зарурии ашёи хоми саноат; ҳалли масъалаҳои гуногуни иҷтимоӣ; тезонидани прогресси 
илмию техникӣ, баланд бардоштани сифат ва таъмини рақобатпазирии маҳсулоти ватанӣ; кам 
кардан ва ҳаллу фасли масъалаи бекорӣ; муҳофизати муҳити табиӣ мебошад. 

Дар таҳқиқоти мазмуни иқтисодидоштаи категорияи «сармоягузорӣ» ва адабиёти илмӣ 
ақидаҳои гуногуни олимон  вомехӯранд. Одатан, мафҳуми сармоягузорӣ маънои ҳама намуди 
дороиҳо (маблағҳои) дар айни замон ба фаъолияти иқтисодӣ барои гирифтани даромад дар оянда 
гузошташуда фаҳмида мешавад. Чунин равиш ба ифшои мундариҷаи сармоягузорӣ ҳам дар 
адабиёти иқтисодии дохилӣ ва ҳам хориҷӣ бартарӣ дорад. Бо вуҷуди ин, муаллифони гуногун 
мафҳуми «сармоягузорӣ»-ро ба таври якхела шарҳ додаанд. 

Иқтисоддонҳои классик Р. Кэмпбелл Макконнелл, Л. Стэнли Брю сармоягузориро ҳамчун 
«хароҷоти истеҳсолот ва ҷамъшавии воситаҳои истеҳсолот ва афзоиши захираҳо» [10] 
мефаҳмиданд. Дар ин таъриф, муаллифон табиати гаронарзиши ин консепсияро бидуни таваҷҷуҳ 
ба фоида ё даромади эҳтимолии оянда нишон медиҳанд. 

Дар энсиклопедияи бонкии Россия дар ин бора ба таври зайл омадааст: «Сармоягузориҳо 
сармоягузории дарозмуддати сармоя дар дохили кишвар ва хориҷи кишвар мебошанд» [12]. Ба 
андешаи мо, ин таъриф ҳадафи сармоягузориро инъикос намекунад, яъне, фоидаи 
маблағгузориро муайян намекунад. Шарҳе, ки А.С. Булатов дар бораи мафҳуми сармоягузорӣ 
додааст, низ дорои чунин норасоӣ мебошад. Масалан, ӯ чунин қайд кардааст: «сармоягузорӣ 
пасандозҳое мебошанд, ки ба ҳаёти иқтисодӣ, ба маблағгузорӣ ба сармоя равона карда шудаанд» 
[16]. 

Аз таърифҳои дар боло овардашуда ҳадди аққал ду хулоса мебарояд. Аввалан, онҳо 
тафсири васеъ ва фишурдаи сармоягузориро фарқ нишон дода, дар ҳолати дуюм аксар вақт дар 
бораи сармоягузорӣ ба фондҳои асосӣ сухан мегӯянд. Сониян, сармоягузориҳо то ҳол якранг 
шарҳ дода мешаванд, ки ин боиси дарки нокифояи фаъолияти сармоягузорӣ мегардад. 

Бо дарназардошти он, ки ҳама намуди сармоягузориҳои амвол ва арзишҳои зеҳнӣ дар 
фаъолиятҳои гуногун бо як хатари муайян алоқаманданд, пас, ба андешаи мо, ҳангоми муайян 
кардани мафҳуми «сармоягузорӣ» тавсия дода мешавад, ки омили хавф ба назар гирифта шавад. 
Аз ин рӯ, ба назари мо, мафҳуми зерини сармоягузорӣ мукаммалтар аст: «Маблағгузорӣ ин 
гузоштани маблағҳо (дороиҳои моддию зеҳнӣ), бо дараҷаи муайяни хавф дар истеҳсолот, 
соҳибкорӣ ва фаъолияти дигар бо мақсади ташкили истеҳсоли маҳсулот, корҳо, хизматрасонӣ ва 
ба даст овардани фоида (даромад) ё дигар натиҷаҳои ниҳоӣ (ҳифзи табиат, беҳтар шудани сифати 
зиндагӣ ва ғайра), яъне, маблағгузории захираҳои иқтисодӣ ба мақсади дар оянда ба вуҷуд 
овардан ва гирифтани фоидаи соф мебошад» [1]. Як қисми маблағгузориро молҳои сермасраф 
ташкил медиҳанд, ки дар давраи ҳозира истифода нашуда, вале дар анбор гузошта шудаанд 
(барои зиёд кардани захира); дигараш захираҳое мебошанд, ки ба вусъати истеҳсолот равона 
шудаанд (маблағгузорӣ ба биноҳо, иншоот, мошинҳо, таҷҳизот ва ғайра). 

Мафҳуми «сармоягузориро»-ро зарур аст, ки аз мафҳуми «маблағгузории асосӣ» ҷудо 
кунем. Дар чаҳорчӯби низоми марказии нақшавӣ фақат як мафҳум «маблағгузории асосӣ» 
мавриди истифода қарор дода мешуд ва дар зери он ҳамаи хароҷотҳо барои таҷдиди фондҳои 
асосӣ шомили хароҷотҳо барои таъмир фаҳмида мешавад.  

 Ҳамин тариқ, метавон хулоса кард, ки сармоягузорӣ дар муқоиса ба маблағгузории асосӣ 
мафҳуми васеъ мебошад.  

Таҳқиқоти гузаронидашуда имкон доданд, ки сабабҳои асосии коҳиши фаъолияти 
сармоягузорӣ дар соҳаи кишоварзӣ дар шароити муносибатҳои бозоргонӣ муайян карда шаванд: 

- ноустувории умумии вазъи иқтисодӣ, боварӣ надоштан ба мақсаднок будани сармоя-
гузории дарозмуддат; 

- истеҳлоки пасандозҳои сармоягузорӣ, аз ҷумла истеҳлоки пасандозҳои амортизатсияи 
корхонаҳо; 

- кам шудани ҳаҷми умумии захираҳои қарзӣ дар иқтисодиёти мамлакат; 
- эҳтиёҷоти зиёд ба қарзҳои кутоҳмуддат аз корхонаҳое, ки дар шароити бозор дар ҳолати 

душвор қарор доранд; 
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- набудани ҳавасмандгардонӣ ва механизмҳои маблағгузорӣ ба истеҳсолот дар комплекси 
агросаноатӣ. 

Ҳамин тариқ, дар асоси гуфтаҳои боло метавон қайд кард: дар комплекси агросаноатӣ 
низоми ҳавасмандгардонӣ ва имтиёзҳоро ба вуҷуд овардан лозим аст, ки ҷолибияти 
сармоягузориро ҳам дар соҳаи кишоварзӣ ва ҳам дар дигар соҳаҳои комплекси саноатӣ  таъмин 
намояд. Барои интенсификатсияи фаъолияти сармоягузорӣ чунин фишангҳои ҳавасманд-
гардонии андозбандӣ васеътар истифода бурда шаванд; субсидияҳои ройгон барои бунёди 
иншооти бузурги инфрасохторӣ ва экологӣ; ҳавасмандгардонии молиявӣ; қарзҳои бефоиз аз 
ҷониби сармоягузор; низоми имтиёзноки пардохти қарзҳо ва қарзҳо дар бонкҳо; нашри коғазҳои 
қиматнок барои ба вуҷуд овардани захираҳои молиявӣ дар соҳаҳои муҳимтарини маблағгузорӣ. 
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АСОСҲОИ НАЗАРИЯВИИ САРМОЯГУЗОРӢ БА ИҚТИСОДИЁТИ КИШОВАРЗӢ 
 

Муаллиф дар ин мақола асосҳои назариявии сармоягузорӣ ба иқтисодиёти кишоварзиро мавриди 
омӯзиш қарор додааст. Қайд шудааст, ки сармоягузорӣ яке аз омилҳои рушди бахши кишоварзии иқтисоди 

кишвар ва минтақаҳои алоҳидаи он ба шумор меравад. Маҳз ба шарофати механизми возеҳи сармоягузорӣ 
бахши кишоварзии иқтисодиёт имкон пайдо мекунад, ки ба роҳи рушди устувор қадам занад ва имкони 
ҷорӣ намудани инноватсияро дар соҳа пешакӣ муайян намуда, дар навбати худ навсозии пайвастаи 
техникӣ, технологӣ ва истеҳсолии пойгоҳи ташкилии истеҳсолоти кишоварзиро таъмин намояд.  
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ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ ИНВЕСТИЦИЙ В АГРАРНУЮ ЭКОНОМИКУ 
 

Автор в данной статье исследует теоретические основы инвестиций в аграрную экономику. 

Отмечается, что инвестиция является одним из факторов развития аграрного сектора экономики и ее 

отдельных регионов. Иммено благодаря четкому механизму инвестиции, аграрный сектор получает 

возможность устойчивого развития предварительного определения внедрения инновации в отрасли, и в 

своию очередь обеспечить систематическое техническое, технологическое обновление организационной 

базы аграрного производства. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: инвестиции, экономика, сельское хозяйство, регион, устойчивая 

инновация, продовольственная безопасность, аграрное производство, механизм. 
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THEORETICAL FOUNDATIONS OF INVESTING IN AGRICULTURAL ECONOMY 
 

The author in this article explores the theoretical foundations of investment in the agricultural economy. It 

is noted that investment is one of the factors in the development of the agricultural sector of the economy and its 

individual regions. Thanks to a clear investment mechanism, the agricultural sector gets the opportunity for 

sustainable development of a preliminary determination of the introduction of innovations in the industry, and in 

turn to ensure a systematic technical and technological renewal of the organizational base of agricultural 

production. 
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ТАҶРИБАИ ҶАҲОНИИ ТАТБИҚИ СИЁСАТИ САНОАТӢ ВА АҲАМИЯТИ ОНҲО 

БАРОИ ТОҶИКИСТОН 
 

Қаюмова М.Х. 

Донишгоҳи давлатии Хуҷанд ба номи академик Бобоҷон Ғафуров  
 

Ташаккулёбӣ ва амалигардонии сиёсати саноатӣ баҳри таъмини рушди соҳа на танҳо 

таҳлили шароити иқтисодиёти минтақаҳои Ҷумҳурии Тоҷикистонро талаб менамояд, балки 

омӯзиш ва истифодабарии таҷрибаи кишварҳои хориҷиро дар назар дорад. Қайд намудан зарур 

аст, ки бо таҳлил ва омӯзиши истифодабарии таҷрибаи кишварҳои хориҷӣ дар татбиқи сиёсати 
саноатӣ на ҳама вақт метавонад натиҷаҳои мусбат диҳад. Зеро ҳар як кишвари дунё бо 

дарназардошти хусусиятҳои минтақаҳои худ тавсиф карда мешавад. Дар баробари ин, ба сиёсати 

саноатӣ институтҳо ва хусусиятҳои идоракунии давлатӣ, анъанаҳо, урфу одат таъсир 
мерасонанд. 

Шарти асосии баланд намудани самаранокии сиёсати саноатӣ дар тараққиёти соҳаҳои 

саноат дар минтақаҳо аз дастгирии давлат вобастагӣ дорад, ки дастгирии рақобат, таъсиси 

шароитҳо барои истифодаи самараноки омилҳои истеҳсолот ва ҳавасмандгардонии талаботро 
дар назар дошта, бевосита худи ҷараёни такомул ва тараққиёти соҳаҳои саноати минтақавиро 

таъмин менамояд. Дар ин ҷода чораҳои баратараф намудани монеаҳои гуногун дар назар дошта 

шудаанд, ки барои афзоиши ҳаҷми маҳсулоти саноатӣ, ҳавасмандгардонии инвеститсияҳо ва 

афзоиши сатҳи шуғли аҳолӣ мусоидат менамоянд.  
Дар кишварҳои дунё таъсисдиҳии кластерҳои саноатӣ ҳамчун алтернативаи сиёсати 

саноатӣ баромад менамояд, ки аз тарафи М. Портер пешниҳод шуда буд. 

Таҳаввули ташаккулёбӣ ва амалигардонии сиёсати саноатии минтақавӣ дар ҷаҳон нишон 
медиҳад, ки он дар асоси як қатор амсилаҳои базавӣ нисбат ба ҷараёни ташаккулёбии иқтидори 

саноатии минтақаҳо, баланд намудани рақобатпазирии маҳсулоти минтақавӣ, инкишоф ёфтааст. 

Ин амсилаҳо байни ҳамдигар фарқиятҳои назаррас дошта, барои омӯзиши амиқ ниёз доранд. Дар 

баробари ин, аз сабабе, ки дар давраи муосир самт ва тараққиёти соҳаҳои саноат дар ҳама 
кишварҳо бо инноватсия алоқамандӣ доранд, барои Ҷумҳурии Тоҷикистон таҳлил ва омӯзиши 

вобастагии сиёсати саноатӣ дар сатҳи минтақаҳо бо таъсиси низомҳои инноватсионии миллӣ ва 

минтақавӣ зарур мебошад. 
Дар тараққиёти саноатӣ ва амалигардонии сиёсати саноатӣ дар таҷрибаи ҷаҳонӣ асосан се 

намуди низомҳоро аз ҳамдигар фарқ мекунанд, ки ба онҳо дохил мешаванд: 
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1. Амсилаи анъанавӣ, ки он ба кишварҳои ИМА ва як қатор мамлакатҳои Аврупои Ғарбӣ 

хос аст. 

2. Амсилаи тараққиёти саноатӣ ва татбиқи сиёсати саноатӣ дар Осиёи Шарқӣ (Ҷопон, 
Кореяи Ҷанубӣ, Хитой); 

3. Амсилаи алтернативии тараққиёти саноатӣ (Таиланд, Сингапур, Чили ва Иордания). 

Амсилаи анъанавиро дар мисоли минтақаҳои кишварҳои Аврупои Ғарбӣ ва ИМА 

мушоҳида намудан мумкин аст. Дар доираи амсилаи анъанавӣ сиёсати саноатӣ бо дарназар-
дошти сикли пурраи инноватсионӣ амалӣ карда мешавад, яъне аз таъсиси ақидаи инноватсионӣ 

то истеҳсолоти оммавии моли тайёр. Одатан, ин амсила дар худ илмҳои бунёдӣ ва амалиро 

алоқаманд менамояд, ки коркарди намунавии маҳсулот ва то ба истеҳсолоти оммавӣ расонидани 
онро дар назар дорад. Дар ин ҳолат амалигардонии сиёсати саноатӣ бо низоми татқиқотӣ 

алоқамандии зич пайдо карда, тараққиёти соҳаҳои саноат ба таври инноватсионӣ ба миён меояд. 

Дар ин ҷода қайд намудан ба маврид аст, ки ҷараёни таъсисдиҳии инноватсионии 

бароҳмондашуда ва то истеҳсолот расонидани он бо дарназардошти фишангҳои дастгирии 
давлатӣ (фароҳам овардани шароитҳои муосид) амалӣ карда шуда, намуди сиёсати саноатӣ ба 

ҳисоб меравад, ки ба таври самаранок ва мақсаднок дар кишварҳои Аврупои ғарбӣ ва ИМА 

истифода бурда мешавад.  
Амсилаи нисбатан самараноки сиёсати саноатӣ дар ИМА ба назар мерасад, лекин дар худи 

ин кишвар ибораи «сиёсати саноатӣ» истифода намешавад. Низоми таъминоти тараққиёти 

инноватсионии соҳаҳои саноат дар ИМА, махсусан барои содироти маҳсулоти технологии сатҳи 

баланд ба роҳ монда шудааст, ки фаъолияти инноватсиониро ба тарзи мубаддалшавии ақидаҳо 
ба моли тайёр дар назар дорад. Дар ин радиф, дар ИМА суръати баланди ивазшавии 

технологияҳои куҳна бо технологияҳои муосир ва ҷорӣ намудани шаклҳои самараноки ташкили 

ҷараёни инноватсионӣ бо дарназардошти ҳамгироии ҳадди аксари саноат бо илм мушоҳида карда 
мешавад. Дар ин самт дар минтақаҳои ИМА ташкилотҳои минтақавӣ таъсис дода шудаанд, ки 

дар худ фаъолияти корхонаҳои саноатӣ, мактабҳои олӣ, институтҳои таҳқиқотӣ ва сохторҳои 

махсус доир ба дастгирии корхонаҳои самти инноватсионидоштаро фаро мегиранд. 

Дар чорчӯбаи амалигардонии ҳадафҳои тараққиёти саноатӣ дар ИМА дар шароити имрӯза 
тақрибан даҳ ҳазор ташкилотҳои илмӣ ва таҳқиқотӣ фаъолият доранд. Низоми мазкур марказҳои 

илмии корхонаҳои калонҳаҷм, марказҳои давлатӣ ва лабораторияҳои донишгоҳҳоро дар бар 

мегирад. 
Дигар самти амалигардонии сиёсати саноатӣ, одатан барои мубориза бар зидди рақибони 

хориҷӣ дар бозори дохилӣ мебошад. Ин самт истифодабарии фишангҳоро барои коҳиш додани 

ҳаҷми воридот ва инкишофи истеҳсолоти ба содирот нигаронидашуда дар назар дорад. Дар 

ҷараёни коркард ва амалигардонии сиёсати саноатӣ, ба ҷузъ давлат, бахши хусусӣ низ фаъолона 
иштирок менамояд.  

Хусусиятҳои хоси амалигардонии сиёсати саноатӣ дар кишварҳои тараққикарда бештар 

дар Олмон ба назар мерасад, ки дар он дар навбати аввал таҷдиди соҳаҳои саноат қарор дорад. 
Лекин чунин ҳадафи сиёсати саноатӣ хислати маҷбурӣ надошта, бештар хислати иҷозатдиҳӣ 

дорад. Новобаста ба ин, давлат дар Олмон дорои имкониятҳои калони молиявӣ буда, сохтори 

пойдоргардидаи саноатӣ дорад ва метавонад барои соҳаҳои алоҳида кумаки интихобиро равона 

созад. Дар Олмон, ба монанди ИМА, усулҳои танзими мустақим ва ғайримустақими соҳаҳои 
саноат васеъ истифода мешаванд. Яке аз соҳаҳои афзалиятнок дар Олмон тараққиёти соҳаи 

энергетика ба ҳисоб меравад. 

Сиёсати саноатӣ дар Британияи Кабир дар навбати худ хусусиятҳо ва афзалиятҳои худро 
дорад. Дар ин кишвар афзалият бештар барои тараққиёти инфрасохтори бозорӣ, истифодаи 

инноватсия дар истеҳсолот, инкишофи рақобати озод ва дастгирии корхонаҳои содироткунанда 

зоҳир карда мешавад. Ба истифодабарии усулҳои мустақими фишангҳои танзими давлатии 

соҳаҳои саноат нигоҳ накарда, Британияи Кабир нисбат ба дигар кишварҳои Аврупо низоми 
иқтисодии озод дорад. Дар ин мамлакат мониторинги самаранокии соҳаҳои саноат вобаста ба 

иштироки он дар бозори ҷаҳонӣ амалӣ карда шуда, дастгирии корхонаҳои саноатии нисбатан 

рақобатпазир дар бозори ҷаҳонӣ ба назар мерасад. Дастгирии давлат бештар дар намуди пешкаш 

намудани инвеститсияҳо ба назар мерасад, ки бояд ба таври самаранок дар истеҳсолот истифода 
бурда шаванд. Инчунин дастгирии давлатӣ дар шакли имтиёзҳои андозӣ, ба монанди дигар 

кишварҳо, васеъ истифода мешавад. 

Дар кишвари Фаронса, сиёсати саноатӣ одатан дар шакли назорат аз болои соҳаи саноат ба 
назар мерасад. Дар тули даҳсолаҳои зиёд дар Фаронса банақшагирии индикативӣ фаъолона 
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истифода мешавад. Хусусиятҳои банақшагирии индикативӣ дар ин кишвар асосан нишондодҳо 

барои пешгӯикунӣ равона карда шудаанд, ки барои зудтар амал намудани корхонаҳо ба 

дигаргуншавии вазъияти иқтисодӣ (тағйирёбии нишондиҳандаҳои иқтисодӣ, тағйироти мизони 
фоизи қарзӣ ва ғайраҳо) мусоидат менамояд. Бо мурури замон дар Фаронса ақибмонии соҳаҳои 

саноат аз кишварҳои ҳамсоя дар ҷодаи истифодабарии технологияҳои инноватсионӣ мушоҳида 

карда шуд. Бинобар ҳамин, дигаргунсозии сиёсати ҷории танзими давлатии саноат ба миён омад, 

махсусан амалигардонии ғайримарказонидан ва коҳиш додани иштироки давлат дар лоиҳаҳои 
гуногуни миллӣ. Дар ин кишвар ба ҷои пешниҳоди субсидияҳои мустақими давлатӣ, 

ташаккулёбии шароитҳо барои ҳавасмандгардонии тараққиёти низоми бонкӣ амалӣ карда шуд. 

Дар ин радиф, ҳавасмандгардонии таҳқиқоти инноватсионии давлатӣ бештар истифода шуда 
истодааст. 

Дар як қатор мамлакатҳои Аврупои Ғарбӣ дар тараққиёти соҳаҳои саноат илми бунёдӣ 

нақши ҳалкунанда дорад, ки барои тараққиёти ҷараёни инноватсионӣ мусоидат менамояд. Ба 

шумораи ин кишварҳо, пеш аз ҳама, Шветсия, Дания, Финляндия ва Норвегия дохил мешаванд, 
ки дар ҳудуди ин кишварҳо барои пешрафти соҳаҳои саноат «технопаркҳо» таъсис дода шудаанд. 

Вазифаи асосии технопаркҳо ин батартибдарории стратегияи идоракунии корхонаҳо бо мақсади 

самаранок истифода бурдани инвеститсияҳо, ташкили низоми «равзанаи ягона», яъне 
расонидани кумаки амалӣ барои дастгирии корхонаҳои саноатӣ дар ҷодаи коркард ва 

истифодабарии технологияҳои навтарин ва истеҳсоли маҳсулоти инноватсионӣ. 

Дигар амсилаи амалигардонии сиёсати саноатӣ аз амсилаи анъанавӣ фарқият дошта, барои 

кишварҳои Осиёи Шарқӣ (Ҷопон, Кореяи Ҷанубӣ, Хитой) хос аст. Қайд намудан зарур аст, ки 
хусусияти амсилаи мазкур дар он аст, ки дар тараққиёти саноат унсури илми бунёдӣ ва амалӣ на 

ҳама вақт ба назар мерасад. Амсилаи тараққиёти саноатии ин кишварҳо одатан барои содироти 

маҳсулоти технологии баланд равона карда шуда, дар навбати худ технологияҳои истеҳсолот аз 
дигар кишварҳо нусхабардорӣ карда мешаванд. Истифодаи ин амсилаи тараққиёти саноатӣ 

бештар дар кишвари Ҷопон ба назар мерасад. 

Яке аз унсурҳои калидии стратегияи тараққиёти минтақавии Ҷопон дар шароити 

инкишофи соҳаҳои саноат ин таъсиси «технопаркҳо» (технополисҳо) ба ҳисоб меравад, ки 
ҳамчун барномаи давлатии дигаргуншавии сохтори саноатӣ, махсусан истеҳсоли маҳсулоти 

саноатии илмталаб баромад мекунад. Барномаи ташаккулёбии технополисҳо комбинатсияи илм 

ва муҳити технологии баланди саноатиро дар назар дошт. Минтақаҳои нави истеҳсолӣ ҳамчун 
маконҳои маҷмуавӣ ва бисёрҳадаф таъсис дода шудаанд. Нисбат ба кишварҳои Аврупо ва ИМА, 

Ҷопон ба воситаи технополисҳо ташкилотҳои таҳқиқотӣ ва инфрасохтори истеҳсолиро 

алоқаманд намуд [1]. 

Амалигардонии сиёсати саноатӣ дар Ҷопон аз бисёр ҷиҳат бо хусусиятҳои умумии 
тараққиёти саноатии ин кишвар шабоҳат дорад. Хислати хоси тараққиёти саноатии Ҷопон дар 

давраи муосир ин ташкилёбии корпоратсияҳои бисёрсоҳавии молиявӣ-саноатӣ ба ҳисоб 

мераванд, ки бо худ маҷмуи бисёрсоҳавии бисёрҷабҳаро ифода мекунанд. Ба сохтори ташкилии 
чунин комплексҳо институтҳои молиявӣ, ширкатҳои савдо, инчунин як қатор корхонаҳои 

саноатӣ дохил мешаванд, ки бо худ як қатор соҳаҳои иқтисодиёти миллиро ифода мекунанд. 

Чунин ташкилотҳо иштироки корхонаҳоро дар сармояи ҳамдигар дар назар дошта, нақши 

ҳалкунандаи бонкро дар фаъолияти тамоми гурӯҳ тасдиқ менамоянд. Чунин корпоратсияҳои 
саноатӣ одатан аз рӯи принсипи ҳамгироии амудӣ (вертикалӣ) сохта мешаванд. Принсипи ба ин 

монанд дар сатҳҳои дигар комплексҳо низ истифода бурда мешавад. Ҳамагӣ чунин сатҳҳо чор 

ададро фаро мегирад, зеро аксарияти корхонаи зертобеъ зери назорати худ дигар ширкатҳоро 
қарор медиҳанд. Дар ҳар як гурӯҳи молиявӣ-саноатӣ кӯшиш карда мешавад, ки ширкатҳои худро 

дар соҳаҳои асосии саноат дошта бошанд. Чунин сохтор имконият медиҳад, ки назорат аз болои 

истеҳсолоти асосӣ амалӣ карда шуда, ба кӯшишҳои монополистии рақибон монеаҳо гузошта 

шаванд. Фаъолияти ширкатҳо оид ба ҷалби воситаҳои инвеститсионӣ яке аз омилҳои 
муваффақияти иқтисодиёти Ҷопонро ифода менамояд. Бинобар ҳамин, дар чунин гурӯҳҳои 

молиявӣ-саноатӣ иштироки бонкҳо ҳатмӣ арзёбӣ карда мешавад. Аз ҳисоби шомилшавии 

институтҳои молиявӣ ба чунин корпоратсияҳо афзоиши ҳаракатноки тамоми гурӯҳ дастрас 

мегардад. Самаранокии такомули технологии истеҳсолот, суръати афзоиши он бо 
дарназардошти ҳаҷми имкониятҳои инвеститсионӣ муқаррар карда мешаванд. 

Дигар амсилаи амалигардонии сиёсати саноатӣ, ки барои тараққиёти соҳаҳои саноат 

мусоидат намудааст, ин амсилаи алтернативӣ ба ҳисоб меравад. Қайд намудан зарур аст, ки 
амсилаи алтернативии сиёсати саноатӣ ба кишварҳое дахл дорад, ки онҳо дорои имкониятҳои 
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калон дар ҷодаи илмҳои бунёдӣ ва ё илмҳои амалӣ надоранд ва хоҷагии қишлоқ дар онҳо то ҳол 

дар пешрафти иқтисодӣ нақши назаррас дорад [2]. Одатан сиёсати чунин кишварҳо барои чунин 

самтҳо равона карда мешаванд: 

− ворид намудани технологияҳои муосир; 

− инкишофи соҳаи маориф дар бахши иқтисодиёт ва менеҷмент; 

− омӯзонидани кадрҳо барои низоми молиявӣ ва бонкӣ. 
Ба шумораи кишварҳое, ки чунин сиёсати саноатиро бомуваффақона истифода бурдаанд 

ва истифода карда истодаанд инҳо дохил мешаванд: Таиланд, Сингапур, Чили, Иордания. 

Сиёсати саноатӣ дар Хитой дар марҳалаи аввали тараққиёти иқтисодӣ на танҳо бо 

инкишофи саноати коркард, балки бо таъсис додани индустрияи саноати вазнин тавсиф карда 
мешавад. Аз охири солҳои 40-ум то миёнаи молҳои 50-уми асри ХХ, Хитой муносибатҳои 

иқтисодии худро бо мамлакатҳои сотсиалистӣ инкишоф дод. То солҳои 60-70-ум, Хитой аз 

муносибатҳои хоҷагии ҷаҳонӣ маҳрум шуда буд. Бо вуҷуди ин, давраи кутоҳи ҳамкориҳои 
байналхалқӣ ба ҷараён ва характери индустриализатсияи мамлакат таъсири калон расонид [3]. 

Таҷрибаи як қатор кишварҳои ҷаҳон оид ба амалигардонии сиёсати саноатӣ дар чорчӯбаи 

таҳқиқот тасодуфӣ набуда, он баҳри шиносоӣ бо хусусиятҳои истифодабарии стратегияи 

саноатикунонӣ дар шароитҳои гуногун равона шудааст. Мушоҳидаи таҷрибаи мамлакатҳои 
Аврупо, ИМА, Ҷопон, Сингапур ва Хитой нишон дод, ки дастрасии мақсадҳои гузошташуда 

нисбат ба афзоиш додани истеҳсолоти саноатӣ ба воситаи ташкил намудани истеҳсолоти ватанӣ 

ба натиҷаҳои назаррас оварда расонид, ки дар ин ҷода давлат механизмҳои сиёсати сохторӣ ва 
муътадилгардонандаро ба ҳам мутобиқ намуд. 

Тараққиёти иқтисодии мамлакатҳои гуногун, аз он ҷумла мамлакатҳои мушоҳидашуда, 

нишон медиҳад, ки ба ҳиссаи бахши хусусӣ дар иқтисодиёт нигоҳ накарда, омили асосии 

тараққиёти иҷтимоӣ-иқтисодӣ ҳамавақт давлат бо механизмҳои танзимкунии худ баромад 
мекунад. Танзими давлатӣ ба сифати механизми зарурӣ ва ногузири бартараф намудани 

оқибатҳои манфии фаъолияти бозор баромад мекунад. Дар ҳама ҳолатҳо мақсади асосии 

амалисозии танзими давлатии иқтисодиёт таъмини сатҳи баланди зиндагии мардум ба ҳисоб 
меравад, ки дар навбати худ аз сифати рушди иқтисодӣ вобастагӣ дорад. 

Дар шароити бартараф намудани оқибатҳои буҳрони трансформатсионӣ, ки иқтисодиёти 

ҷумҳурӣ ба тараққиёти истеҳсолоти ватанӣ ниёз дорад, ҳамоҳангсозии мақсадҳои сиёсати 

сохторӣ ва муътадилгардонӣ метавонад рушди соҳаҳои саноатро дар минтақаҳо таъмин намуда, 
аксарияти мушкилоти хоҷагии халқро ҳал кунад ва иқтисодиёти кишварро ба самти тараққиёти 

иқтисодии устувор равона созад. 
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ТАҶРИБАИ ҶАҲОНИИ ТАТБИҚИ СИЁСАТИ САНОАТӢ ВА АҲАМИЯТИ ОН  

БАРОИ ТОҶИКИСТОН 
 

Дар ин мақола қайд шудааст, ки таҳаввули ташаккулёбӣ ва амалигардонии сиёсати саноатии 

минтақавӣ дар ҷаҳон нишон медиҳад, ки он дар асоси як қатор амсилаҳои базавӣ нисбат ба ҷараёни 

ташаккулёбии иқтидори саноатии минтақаҳо, баланд намудани рақобатпазирии маҳсулоти минтақавӣ, 

инкишоф ёфтааст. 

Таҷрибаи як қатор кишварҳои ҷаҳон оид ба амалигардонии сиёсати саноатӣ дар чорчӯбаи таҳқиқот 

тасодуфӣ набуда, нишон медиҳад, ки он дар асоси танзими давлатӣ алоқаманд мебошад. Танзими давлатӣ 

ба сифати механизми зарурӣ ва ногузири бартараф намудани оқибатҳои манфии фаъолияти бозор баромад 

мекунад. 
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МИРОВОЙ ОПЫТ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОМЫШЛЕННОЙ ПОЛИТИКИ И ЕЕ  

ЗНАЧЕНИЕ ДЛЯ ТАДЖИКИСТАНА 
 

В статье подчеркивается, что эволюция формирования и реализация региональной промышленной 

политики в мире происходит на основе ряда базовых моделей к процессу формирования промышленного 

потенциала регионов, повышению конкурентноспособности региональной продукции. 

Опыт ряда стран мира по реализации промышленной политики показывает, что он происходит не 

случайно, а связан с государственным регулированием. Государственное регулирование выступает в 

качестве необиходимого механизма преждупреждения и устранения отрицательных последствтй 

деятельности рынка. 

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: промышленная политка, промышленные кластеры, модель, 

государственная поддержка, инвестиции, инноватционная система, технологическая продукция, 

гигантские предприятия, индикативное планирование, технопарк. 

СВЕДЕНИЯ ОБ АВТОРЕ: Каюмова Мухайёхон Хуршедовна, докторант PhD третьего курса по 

специальности экомика Худжандского государственного университета имени академика Бободжона 

Гафурова. Teл.: (+992) 92-708-83-32; e-mail: mashajon123@mail.ru 
 

WORLD EXPERIENCE REALIZATION IN THE IMPLEMENTATION OF INDUSTRIAL POLITICS 

AND THEIR IMPORTENCE FOR THE OF THE INDUSTRIAL TAJIKISTAN 
 

The article emphasizes that the evolution of the formation and implementation of regional industrial policy 

in the world takes place on the basis of a number of basic models for the process of forming the industrial potential 

of the regions, increasing the competitiveness of regional products. 

The experience of a number of countries of the world in the implementation of industrial policy shows that 

it does not happen by chance, but is associated with state regulation. State regulation acts as a necessary mechanism 

for preventing and eliminating the negative consequences of market activity. 
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АСОСНОККУНИИ ПЕШНИҲОДИ ТАЪСИСИ МАРКАЗИ ИТТИЛООТИИ  

САЙЁҲИИ БОХТАР 
 

Наимзода Н.Қ. 
Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 

 

Дар ҷаҳони муосир пайдоиши сохторҳои фаромилии иқтисодӣ, системаҳои иттилоотӣ ва 
телекоммуникатсионӣ аз самти саноатӣ ба самти иттилоотии рушди иқтисодиёт ва ҷомеа 
гузаштанро шаҳодат медиҳанд. Системаҳои иттилоотии глобалии ҷаҳонро ба як воҳиди ягона 
пайваст намуда, ҳамаи давлатҳоро аз ҷиҳати иттилоотӣ ба ҳам вобаста карда, онҳоро маҷбур 
мекунанд, ки ба сифати ҳамкории иттилоотӣ ба соҳаҳои гуногуни ҷомеа таваҷҷуҳи бештар зоҳир 
кунанд. Ин ҳама дар рушди бахши сайёҳӣ ва соҳибкорӣ осори худро мегузорад. Тавре 
муҳаққиқон таъкид медоранд: «Аз як тараф, технологияҳое, ки барои ҳалли масъалаҳои мубрами 
операторҳо ва агентиҳои сайёҳӣ, ки бо адади афзуншавӣ ва шиддати ҷараёни муштариён 
алоқаманд аст, истифода мешаванд, аз тарафи дигар, истифодаи самараноки технологияҳои 
иттилоотӣ афзалиятҳои рақобати иловагиро таъмин менамояд. Ғолиб он касе ҳисобида мешавад, 
ки имрӯз иттилоотро дар бораи маҳсулоти сайёҳӣ ба муштарӣ (агентӣ ё сайёҳӣ) зудтар ва бо 
сифат мерасонад, касе, ки зудтар, қулайтар ва босифат ба муштарӣ хидматрасонӣ зоҳир 
менамояд» [11, с. 57]. 

Ба ақидаи олими ватанӣ Қиёмиддин Миралиён устувории рушди соҳаи сайёҳии мамлакат 
аз амалӣ намудани тадбирҳои муайян, ки мувофиқ ба тақозои бозори ҷаҳонии сайёҳӣ мебошанд, 
вобастагии назаррас дорад [5, с. 14]. 

Соҳаи муосири хизматрасонии сайёҳӣ бояд сари вақт ва ба таври адеквативӣ ба 
тасаввуроти афзуншавандаи истеъмолкунандагон оид ба фаъолияти худ вокуниш нишон диҳад. 
Захираҳои сайёҳие, ки як замон маъмул ва машҳур буданд, метавонанд, бо сабаби аз даст додани 
машҳурияти худ ё истиснои худ ба намуди ҷории сайёҳӣ ҷавобгӯ набошанд. Бо мақсади баланд 
бардоштани самаранокии фаъолият дар ҳолати мавҷудияти рақибон, бахши хизматрасонии 
сайёҳӣ бояд рушд ёбад ва доимо такмил ёфта, талабот ба истеъмолкунандагон нигоҳ дошта, 
сифати хизматрасонӣ таъмин карда шавад. 

Дар шароити мавҷуд будани пешниҳодҳои гуногуни сайёҳии хориҷӣ ба марказҳои сайёҳии 
ватанӣ нигоҳ доштани мавқеъҳои рақобатии худ хеле мушкил аст. Муҳаққиқони соҳа ишора 
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мекунанд, ки сабабҳои рақобатпазирии марказҳои сайёҳии ватаниро ба таври назаррас 
коҳишдиҳанда - номукаммалии тартиб додани раводид дар қаламрави ҷумҳурӣ барои 
шаҳрвандони хориҷӣ, болоравии нархи хадамоти сайёҳӣ, сатҳи пасти рушди инфрасохтори 
сайёҳӣ, набудани логистикаи қабул ва хизматрасонӣ ба сайёҳон, инфрасохтори нопурраи роҳ ва 
нақлиёт дар минтақаҳои кишвар, норасоии шадиди кадрҳои баландихтисос ва бисёр чизҳои дигар 
ба ҳисоб мераванд [4; 6; 9]. Масъала бо мавқеи сусти маҳсулоти сайёҳии миллӣ ҳам дар бозори 
дохилӣ ва ҳам дар бозори хориҷӣ мураккабтар мешавад. 

Ҳалли ҳамаи мушкилоти дар боло овардашуда танҳо бо дидабароии ҳамаҷонибаи онҳо 
имконпазир аст. Идоракунии бади марказҳои сайёҳии кишвар аксар вақт имкон намедиҳад, ки 
чунин усули маҷмуӣ амалӣ карда шавад. Тавре ки амалияи роҳандозии субъектҳои тиҷорати 
сайёҳӣ дар ҷумҳурӣ дар солҳои охир нишон медиҳад, иштирокчиёни бозори сайёҳӣ маҷбуранд, 
ки мушкилоти худро то ҳадди имконоти худ мустақилона ҳал намоянд. 

Яке аз намунаҳои барҷастаи чунин ҳолат шаҳри Бохтар - маркази вилояти Хатлон шуда 
метавонад. Бохтар (то соли 2018 шаҳри Қӯрғонтеппа) шаҳрест дар ҷанубу ғарби Тоҷикистон, 
маркази маъмурии вилояти Хатлон. Дар 100 км ҷануб аз шаҳри Душанбе, дар водии Вахш ҷойгир 
аст. Тибқи маъхазҳои қадимӣ, Қӯрғонтеппа дар давраи салтанати Кӯшон пайдо шудааст. Ин 
шаҳри калоне буд, ки пули худро дошт ва соли 2015 сеюмин шаҳр дар ҷумҳурӣ гардид, ки беш 
аз 100000 нафар аҳолӣ дорад. То 1 январи соли 2019 шумораи аҳолии он ба 110 800 нафар расид. 
Шаҳри вилоятӣ дорои ду мактаби олӣ мебошад: Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири 
Хусрав (аз соли 1978) ва Донишкадаи энергетикии Тоҷикистон (2006), ки дар онҳо кадрҳо барои 
ҷумҳурӣ тайёр карда мешаванд. 

Осорхонаи таърихӣ-кишваршиносӣ ҷои ҷолибтаринест, ки дар ин ҷо ҷойгир аст. Он зиёда 
аз 700 экспонати арзишмандро дар бар мегирад. Аз ҷумла, дар осорхона диаграммаҳои «Растаи 
косибон» ва «Теппаи Қӯрғон» мавҷуданд. Сайёҳон ҳатман ба ҷойҳои аҷибе, ки дар он харобаҳои 
дайрҳои буддоии асрҳои VII-VIII - Аҷина-Тепа дар шарқи шаҳр дар масофаи 12 километр 
ҷойгиранд, буда метавонанд. Дар ин ҷо муқаддасот, ступаҳо, тасвирҳо дар деворҳо, муҷассамаҳо 
ёфт шудаанд. Бозёфтҳои ҷолибтарин пайкараи Буддои дарозрӯя аст, ки дарозии он 12 метр аст 
[2, с. 126]. 

Дигар объекти ҷолиби сайёҳӣ - Чилучорчашма (чилу чор чашма) аст. Ҳар як сокини 
Тоҷикистон ва Ӯзбакистони ҳамсоя дар бораи он медонад.  

Бохтар дар ҷануби ҷумҳурӣ ҷойгир аст ва аз ҳама минтақаи муҳим аз рӯи миқёс буда, 
иқлими нодир дорад. Ба соҳаҳои асосии иқтисодиёти шаҳри Бохтар савдо ва хӯроки ҷамъиятӣ, 
сохтмон, саноат дохил мешаванд. Бохтар бо бисёр шаҳрҳои ҷумҳурӣ ва кишварҳои хориҷӣ 
тавассути шабакаи нақлиёти ҳавоӣ, роҳи оҳан ва автомобилӣ пайваст аст. 

Дар Бохтар метавон як маҷмааи сайёҳиро ташкил намуд, ки объектҳои сайёҳии дар 
наздикии ноҳияҳо ва шаҳр ҷойгиршударо фаро гирад. Аз ноҳияҳои наздиктарин ба шаҳри Бохтар 
шаҳраки Левакант, ноҳияҳои Кӯшониён ва Вахш мебошанд, ки имкониятҳои сайёҳии онҳо дар 
ҷадвали 1  оварда шудаанд. 

Ҷадвали 1 
Имкониятҳои сайёҳии Бохтар ва ноҳияҳои ба он наздик 

 

 ш. Бохтар ш. Левакант н. Кӯшониён н. Вахш 

Меҳмонхона 9 2 4 1 

Мавзеъҳои сайёҳӣ 7 2 - 1 

Истироҳатгоҳу осоишгоҳ 1 - - 2 

Тарабхона 20 11 6 2 

Осорхона 3 1   

Ширкатҳои сайёҳӣ 2 - - - 

Ёдгориҳои таърихӣ 13 - 7  

Китобхона 7 1 30 18 

Хизматҳои бонкӣ, банкомат 39  6 5 3 

Зиёратгоҳ    1 

Боғҳои фароғатӣ 2 1 1 1 

Мағозаи армуғонҳо 3 1 - 1 

Гестхоус Хомстей  11   

Ҳоҷатхонаҳои сарироҳӣ 4 9 5 2 
 

Манбаъ: Таҳияи муаллиф аз рӯйи Ҳисоботи шуъбаи рушди сайёҳии мақомоти иҷроияи ҳокимияти давлатии 
вилояти Хатлон. – 2020. 
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Ба қавли муҳаққиқони соҳа «Маҷмааи сайёҳӣ маҷмуи соҳаҳои ба ҳам алоқаманд мебошад, 
ки таҷдиди (истеҳсол, тақсим, мубодила ва истеъмол)-и тамоми спектри хизматрасонии курортӣ 
ва сайёҳиро бо тамоми гуногунии муосири онҳо таъмин менамояд» [8, с. 109].  Ба маънои кутоҳ 
инҳо осоишгоҳҳо, меҳмонхонаҳо, маҷмааҳои сайёҳӣ, хонаҳои истироҳатӣ, лагерҳои ҷавонон, 
марказҳои сайёҳӣ ва дигар муассисаҳои истироҳатӣ, фондҳои асосӣ ва гардишӣ, захираҳои 
меҳнатӣ мебошанд, ки пурра ва мустақиман ба хизматрасонии  истироҳаткунандагон ва сайёҳон 
ҷалб карда шудаанд. Ба маънои васеъ ин маҷмуи пурраи соҳаҳои ба ҳам алоқамандест, ки дар 
маънои кутоҳ дида баромада мешаванд ва ба маҷмааи сайёҳӣ хидмат мерасонанд. Нақш ва 
ҷойгоҳи шаҳри Бохтарро ҳамчун маркази фароғатӣ аз рӯйи ҳолат ва дурнамои рушди соҳаи 
таърихию минтақавӣ ва фароғатии он муайян мекунанд. 

Барои рушди тамоми маҷмааи сайёҳии Бохтар зарур аст, ки лоиҳаи инвеститсионӣ таҳия 
ва амалӣ карда шавад. Дар айни замон, ба тамоюлҳои мусбат  бунёди маҷмуи иншооти муосири 
варзишии дараҷаи ҷаҳонӣ, рушди инфрасохтори муҳандисии шаҳр, рушди системаи нақлиёт  ва 
бисёре аз дигарҳо дохил мешаванд, ки бояд ба коҳиши роҳбандии авомобилӣ, беҳтар шудани 
сифати роҳҳо ва зиёдшавии ҷараёнҳои сайёҳӣ оварда расонанд. 

Дар баробари ин, ба пурзӯр намудани назорат аз болои риояи меъёрҳо ва талаботи экологӣ 
ва шаҳрсозӣ, инчунин татбиқи як қатор барномаҳои экологии барои минтақа зарурӣ, рушди 
энергетика, таъминоти энергия, инчунин инфрасохтори коммуникатсионӣ, рушди инфрасохтори 
меҳмонхонаҳо ва ғайра диққати ҷиддӣ дода мешавад. Шаҳр барои сайёҳон фақат он вақт ҷолиб 
хоҳад буд, ки агар меҳмонони эҳтимолӣ онро ҳамчун як маҷмааи ягонаи сайёҳии бисёрсола бо 
инфрасохтори тараққикардаи шаҳрӣ, сайёҳӣ, ки ба қабул ва хидматрасонии босифати сайёҳон 
нигаронида шудааст, қабул намоянд, на ҳамчун маҷмааҳои алоҳида ва парокандаи сайёҳӣ, ки бо 
имконот ва пешниҳодҳои худ маҳдуданд. Дар баробари ин, бояд чунин механизми ҳамкорӣ 
пайдо карда шавад, ки барои ҳамаи иштирокчиёни бозори сайёҳӣ, аз ҷумла сохторҳои ҳукуматӣ, 
соҳибкорӣ (бахши хусусӣ, давлатӣ), ташкилотҳои ҷамъиятӣ (экологӣ ва ғайраҳо) ва сокинони 
маҳаллӣ қобили қабул ва судманд бошанд. 

Маҷмааи сайёҳӣ тақрибан ҳама самтҳои асосии сайёҳиро, ба монанди фароғатӣ, таърихӣ 
ва фарҳангӣ, лойоб ва обҳои минералӣ, сайёҳии варзишӣ, сайёҳии чорабинӣ, сайёҳии динӣ, 
сайёҳии тиҷорӣ, сайёҳии экстремӣ ва ғайраҳоро дар бар мегирад. Ҳамзамон, имрӯз дар шаҳри 
Бохтар як сохтори ягонае вуҷуд надорад, ки ба таври ҳамаҷониба бо таблиғи ҳамаи самтҳои кори 
осоишгоҳ машғул бошад. Сайтҳои электронии мавҷуда дар бораи Бохтар бисёр иттилооти 
рӯякиро оид ба шаҳр ва вилоят пешниҳод менамоянд, ҳатто ҳамон меъёри хурди онеро, ки имрӯз 
шаҳр ба меҳмонон дода метавонад, тамоман ифшо намекунанд. Ба ғайр аз ин, ҳатто дар худи 
Бохтар ягон сохтори шаҳрие вуҷуд надорад, ки қабули озодона ва иттилоотонии меҳмононро оид 
ба имконоти сайёҳӣ ва истироҳат таъмин намояд, ки яке аз асосҳои хидматрасониҳои 
меҳмоннавозии дилхоҳ маълумоти сайёҳии ҷиддӣ дар хориҷи кишвар ба ҳисоб меравад. Дар 
асоси таҳлили вазъи мавҷуда ва мушкилоти таъминоти иттилоотӣ, онро дар шакли зерин 
пешниҳод кардан мумкин аст (расми 1). 
 

 
 

Расми 1. Проблемаҳои муосири рушди фазои сайёҳӣ-иттилоотӣ дар шаҳри Бохтар. 
 

Рушди сусти фазои дохилишаҳрии сайёҳӣ-иттилоотӣ имрӯзҳо бо чунин параметрҳо ифода 
карда мешаванд: 

− огоҳии пасти меҳмонон ва аҳолӣ аз равандҳое, ки вобаста ба татбиқи лоиҳаҳо дар соҳаи 
сайёҳӣ дар шаҳр ва минтақа рух медиҳанд; 

− набудани пойгоҳи ягонаи оммавӣ оид ба инфрасохтори сайёҳӣ ва хизматрасонии сайёҳӣ, 
ки дар шаҳр мавҷуданд; 
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− набудани инфрасохтори қабул ва хидматрасонии иттилоотии сайёҳон, меҳмонони 
эҳтимолӣ ва сокинони кишвар; 

− ҳамкории сусти иштирокчиёни сершумори бозори сайёҳӣ;  

− набудани стратегияи ягонаи таблиғи сайёҳии Бохтар ва бисёр чизҳои дигар. 
Бо вуҷуди масъалаҳои мавҷудаи мушкилот, дар солҳои охир гардиши сайёҳӣ афзоиш ёфт. 

Ба гуфти бархе аз коршиносон «Афзоиши солонаи шумораи сайёҳонро бо он нисбат додан 
мумкин аст, ки тайи солҳои охир ба шаҳр аҳамияти ҷиддии аҳли ҷомеа дар доираи татбиқи 
лоиҳаи аҳамияти умумиҷамъиятидошта аз рӯи рушди чорабиниҳои таърихӣ-сайёҳӣ ва сайёҳӣ-
варзишӣ, инчунин чорабиниҳои бо он ҳамроҳшуда, ки дар сатҳи олӣ мегузаранд, дода шуда буд» 
[13]. Ин аз он шаҳодат медиҳад, ки эҳтимолияти афзудани таваҷҷуҳ ба захираҳои сайёҳӣ вуҷуд 
дорад, ки ин андешидани чораҳоро оид ба баланд бардоштани ҷолибияти туризм ва ҷалби 
маҷмааи сайёҳӣ талаб менамояд. 

Бо дарназардошти ҳамаи ин, гуфтан мумкин аст, ки яке аз механизмҳое, ки ба рушди 
маркази сайёҳӣ дар қаламрави Бохтар мусоидат карда метавонад, кори маркази иттилоотии 
сайёҳӣ буда метавонад. Маркази иттилоотии сайёҳӣ ин сохтори ғайритиҷоратӣ буда, дар аксари 
ҳолатҳо дар асоси фондҳои буҷетӣ фаъолият мекунад ва иттилоотро дар бораи маҳсулоти сайёҳӣ 
ва хизматрасониҳои марбута дар қаламрави муайян бо мақсади таъмини қабул ва иттилоотонии 
сайёҳон, кумак ба мақомоти маҳаллӣ дар соҳаи рушд, ҳамоҳангсозии фаъолияти сайёҳӣ ва 
таблиғи маҳсулоти сайёҳӣ дар бозорҳои миллӣ ва байналмилалӣ ҷамъоварӣ менамояд. Ҳадафи 
кори МИС-и Бохтар бояд ба рушди туризми дохилӣ ва хориҷӣ дар шаҳр тавассути рушди фазои 
дохилишаҳрии сайёҳӣ-информатсионӣ бо ташаккул ва таблиғи минбаъдаи маҳсулоти сайёҳӣ ба 
фазои сайёҳӣ-информатсионии дохилию байналхалқӣ равона карда шавад. 

Дар асоси таҷрибаи хориҷии кори МИС, инчунин вазъи мавҷудаи шаҳр, мо сохтори 
зеринро барои ташаккул ва ҳаракати ҷараёнҳои иттилоотии МИС масалан, дар мисоли шаҳри 
Бохтар пешниҳод менамоем. 

Кори маркази иттилоотии сайёҳӣ дар қаламрави шаҳр ба татбиқи Барномаи рушди сайёҳӣ 
барои дурнамои дарозмуддат ва таъмини рушди устувори тиҷорати сайёҳӣ ва ташкили 
минбаъдаи маркази сайёҳии сатҳи ҷаҳонӣ мусоидат хоҳад кард.  

Метавон хулоса кард, ки тамоми кори МИС ба ташаккул ва нигоҳ доштани системаи 
алоқаи байни иштирокчиёни дохилии бозори сайёҳии шаҳри Бохтар бо мақсади ҳамкориҳои 
иттилоотии онҳо, инчунин таблиғ ва овардани маҳсулоти сайёҳӣ то ба истеъмолкунандагони 
охирин равона карда мешавад. Ин дар воқеъ, асоси ташаккули фазои дохилии сайёҳии иттилоотӣ 
хоҳад буд, ки ба татбиқи бомуваффақияти Барномаи рушди дарозмуддати сайёҳӣ дар Ҷумҳурии 
Тоҷикистон, инчунин ба рушди сайёҳии воридотӣ ва дохилӣ дар қаламрави вилояти Хатлон 
мусоидат хоҳад кард. 
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АСОСНОККУНИИ ПЕШНИҲОДИ ТАЪСИСИ МАРКАЗИ ИТТИЛООТИИ САЙЁҲИИ БОХТАР 
  

Муаллиф дар ин мақола мушкилоти мавҷуда ва роҳҳои ташкили маркази сайёҳии иттилоотиро дар 
шаҳри Бохтари вилояти Хатлон бо мисолҳо баррасӣ намудааст. Муаллиф ба хулосае меояд, ки таъсиси 
МИС-ҳо асоси ташаккули фазои дохилии сайёҳии иттилоотӣ хоҳад буд, ки ба татбиқи бомуваффақияти 
Барномаи рушди дарозмуддати сайёҳӣ дар Ҷумҳурии Тоҷикистон, инчунин ба рушди сайёҳии воридотӣ ва 
дохилӣ дар қаламрави вилояти Хатлон мусоидат хоҳад кард. 

КАЛИДВОЖАҲО: марказҳои сайёҳӣ, соҳибкорӣ, системаҳои иттилоот, операторҳо, 
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Хусрав. 
 

ОБОСНОВАНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ О СОЗДАНИИ ИНФОРМАЦИОННОГО ЦЕНТРА ПО 

ТУРИЗМУ БОХТАРА 
 

 В этой статье автор приводит примеры существующих проблем и способов создания 
информационного центра в городе Бохтар Хатлонской области. Автор приходит к выводу, что создание 
информационного центра туризма станет основой формирования внутренного пространства 
информационного туризма, что будет способствовать успешной реализации программы долгосрочного 
развития туризма в Республике Таджикистан, а также развития импортного и внутреннего туризм на 
территории Хатлонский области. 
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RATIONALE FOR THE PROPOSAL TO CREATE A TOURISM INFORMATION  

CENTER IN BOKHTAR 
 

In this article, the author gives examples of existing problems and ways to create an information center in 
the city of Bokhtar, Khatlon region. The author comes to the conclusion that the creation of a tourism information 
center will become the basis for the formation of the internal space of information tourism, which will contribute 
to the successful implementation of the long-term tourism development program in the Republic of Tajikistan, as 
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РАВАНДИ ИДОРАКУНИИ ҚАРЗИ ДАРОЗМУДДАТИ БОНКӢ  

ДАР ШАРОИТИ ИМРӮЗА 
 

Тоиров А.Ҷ., Шодиев И.М. 

Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав 
 

Бо рушди босуръати иқтисод зарурати ҷалби захираҳо барои татбиқи лоиҳаҳои бузурги 

сармоягузорӣ ба миён меояд. Қарзи дарозмуддати бонкӣ дар сурати истифодаи оқилона ва 

мақсадноки он метавонад аз уҳдаи чунин вазифаҳо барояд [1, с. 70]. Ба ин муносибат масъалаҳои 

идоракунии дарозмуддати қарздиҳии бонкҳоро муфассалтар дида баромадан лозим аст. 

Раванди идоракунии қарзҳои дарозмуддат яке аз унсурҳои идоракунии бонкҳо буда, 

воситаҳои методии идоракунии қарзҳои дарозмуддати бонкиро дар бар мегирад, ки ба 

хусусиятҳои қарздиҳии дарозмуддат асос ёфтааст [8, с. 174]. 

Дар байни марҳалаҳои асосии идоракунии қарздиҳии дарозмуддати бонк Дремова У.В.  

мавридҳои зеринро ҷудо кардааст:  

- муайян кардани талаботи эҳтимолӣ ба захираҳои қарзии дарозмуддати бонк; 

https://elibrary.ru/item.asp?id=25071216
https://elibrary.ru/item.asp?id=25071216
https://elibrary.ru/contents.asp?id=34192385&selid=25071216
https://elibrary.ru/contents.asp?id=34248483
https://elibrary.ru/contents.asp?id=34248483&selid=26298834
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- банақшагирии қарздиҳии дарозмуддат; 
- тартиби додани қарзи дарозмуддат барои қонеъ гардондани талаботи имрӯза ба захираҳои 

дарозмуддати бонкӣ; 
- мониторинги қарзҳои дарозмуддат; 
- танзими амалиёти қарзии дарозмуддат; 
- таҳлили молиявии сандуқи қарзии дарозмуддати бонк; 
- назорат аз болои қарздиҳии дарозмуддати бонкҳо [6, с. 493]. 
Тавсия дода мешавад, ки бонк барои нигоҳ доштан ва васеъ намудани базаи муштарӣ аз 

мавқеи ташаккули сандуқи қарзии дарозмуддат талаботи эҳтимолиро ба захираҳои қарзии 
дарозмуддати бонкӣ мунтазам муайян намояд. 

Марҳалаи идоракунӣ арзёбии ҷалби мизоҷони эҳтимолии қарздиҳии дарозмуддатро дар 
бар мегирад, ки дар се самт амалӣ карда мешавад: 

- гузаронидани таҳқиқоти маркетингӣ дар ҳудуди бонк ва филиали он; 
- муайян намудани шартҳои қарздиҳии дарозмуддат аз рӯйи ҳамаи намудҳо ва самтҳои 

қарзҳои дарозмуддат; 
- ташкили салоҳияти кори шуъбаи қарзӣ бо мизоҷон [6, с. 108]. 
Ҳангоми арзёбии ҷалби мизоҷони эҳтимолӣ барои қарздиҳии дарозмуддат, бонк ба 

мавҷудияти талаботи эҳтимолии самараноки аҳолӣ ва субъектҳои соҳибкорӣ диққати махсус 
медиҳад. Таҳлили талаботи эҳтимолии самарабахшро бо роҳи муқоисаи шартҳои қарздиҳӣ бо 
даромади аҳолӣ ва самаранокии фаъолияти корхонаҳо гузаронидан мумкин аст [2, с. 15]. 

Дар раванди идоракунии амалиёти қарзии дарозмуддати бонк банақшагирии қарзии 
дарозмуддат ду вазифаи асосиро дар бар мегирад, ки дар расми 1 тасвир гардидааст: 

 

 
Таҳияи муаллифон [4].  

 

Нуқтаи муҳимми афзоиши ҳаҷми қарздиҳии дарозмуддати бонкӣ на танҳо талаботи 

самараноки қарзгирандагони эҳтимолӣ, балки қобилияти бонкҳо барои қонеъ кардани ин талабот 

мебошад. 

Хусусиятҳои ташаккули захираҳои бонкиро барои қарздиҳии дарозмуддат сиёсати 

захиравии бонк, ки дар навбати худ сиёсати қарзиро муайян мекунад, таъйин мекунад. Ҳарду дар 

робитаи зич инкишоф ёфта, дар ташаккули иқтидори қарздиҳии дарозмуддати бонк ва нақши он 

дар маблағгузории амалиёти қарздиҳии дарозмуддат зоҳир мешаванд [4, с. 104].  

Унсурҳои асосии иқтидори қарзии дарозмуддати бонкӣ талабот ба захираҳои қарзии 

дарозмуддати бонкҳо, мавҷудияти иқтидори захираҳои дарозмуддати бонкӣ ва усулҳои 

идоракунӣ мебошанд [2, с. 17]. 

Ташаккули миқдори кофии иқтидори қарзии дарозмуддати бонк, пеш аз ҳама, бо андозаи 

иқтидори захиравӣ ва имкони ҷойгиркунии он дар амалиёти қарзии дарозмуддат алоқаманд аст. 

Дар навбати худ, иқтидори захиравии бонк инҳоянд: 

- ҷалби маблағҳои муштариёни бонк (шахсони воқеӣ, ҳуқуқӣ, соҳибкорони инфиродӣ) дар 

асоси дарозмуддат; 

- қарзҳои дарозмуддати бонкӣ, ки дар бозори байнибонкӣ гирифта шудаанд; 

- қарзҳои дарозмуддати бонки марказӣ; 

- барориши коғазҳои қиматноки қарзӣ; 

- захираҳои худи бонк [2, с. 20]. 

Муайян намудани ҳаҷми оптималии қарздиҳии дарозмуддат дар низоми идоракунии бонкӣ 

бо самти матлуби захираҳои қарзии бонкӣ алоқаманд аст, дар ҳоле ки меъёрҳои муқарраршуда 

бояд бо мақсади истифодаи самараноки захираҳо ва кам кардани сатҳи умумии хавф аз ин 

амалиёт риоя карда шаванд. 

Яке аз марҳалаҳои асосии идоракунии қарздиҳии дарозмуддати бонкӣ тартиби қарздиҳии 

дарозмуддат аз нуқтаи назари қонеъ гардонидани талаботи самараноки шахсони воқеӣ ва ҳуқуқӣ 

ба захираҳои қарзии дарозмуддат мебошад. 

Дар ин марҳала дархостҳо қабул ва бастаи ҳуҷҷатҳо аз мизоҷон барои таҳлили қобилияти 

қарзии онҳо қабул карда шуда, дар оянда қарзи дарозмуддат дода мешавад.  

Ташаккули ҳаҷми кофии иқтидори қарзии 

дарозмуддати бонкӣ мутобиқи самти 

рушди қарздиҳии дарозмуддат дар давраи 

оянда 

Таъмини истифодаи самараноки ҳаҷми 

пешбинишудаи ҷалби захираҳои бонкии 

дарозмуддат дар барномаҳои қарзии 

дарозмуддат 
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Бо мақсади нигоҳ доштани хусусиятҳои сифатии сандуқи қарзӣ марҳалаи муҳимми 

идоракунии қарздиҳии дарозмуддати бонкҳо мониторинги қарзҳои дарозмуддат ва сандуқи 

қарзии дарозмуддат мебошад [7, с. 267]. 

Мониторинги раванди қарздиҳии дарозмуддат бо дарназардошти тамоми хусусиятҳои 

амалиёти қарзии дарозмуддат ба бонк имкон медиҳад, ки эътимоднокии молиявӣ ва 

даромаднокии на танҳо сандуқи қарзии дарозмуддат, балки дар маҷмуъ бонкро таъмин намояд 

[6, с. 310]. 

Мониторинги қарздиҳии дарозмуддат бо раванди назорат ва танзим алоқаи зич дорад. 

Усули асосии танзими раванди қарз дар амалияи бонкии ватанӣ азнавсозии қарз мебошад. 

Ҳамин тариқ, маълумоте, ки дар рафти таҳлили қарзҳои дарозмуддат ба даст оварда 

шудааст, барои қабули қарорҳо оид ба инкишофи минбаъдаи оптималии қарздиҳии дарозмуддат 

дар бонк асос мебошад. Ин, дар навбати худ, дар банақшагирии сандуқи қарзии дарозмуддат дар 

оянда ифода меёбад. 

Дар раванди идоракунии қарздиҳии дарозмуддати бонкӣ назорат аз болои раванди 

ташаккули сандуқи қарзии дарозмуддат дар ҳама марҳалаҳои идоракунии қарз амалӣ карда 

мешавад ва ҳамчун воситаи фароҳам овардани шароит барои ташкили самараноки раванди 

эмиссияи дарозмуҳлат ва ҷустуҷӯи механизмҳои мукаммалтари қарздиҳӣ хизмат мекунад.  
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РАВАНДИ ИДОРАКУНИИ ҚАРЗИ ДАРОЗМУДДАТИ  БОНКӢ ДАР ШАРОИТИ ИМРӮЗА 
 

Муаллифон дар мақолаи худ масъалаи раванди идоракунии қарзи дарозмуддати бонкӣ дар шароити 

имрӯзаро мавриди таҳлил қарор додаанд. Қайд намудаанд, ки нуқтаи муҳимми афзоиши ҳаҷми қарздиҳии 

дарозмуддати бонкӣ на танҳо талаботи самараноки қарзгирандагони эҳтимолӣ, балки қобилияти бонкҳо 

барои қонеъ кардани ин талабот мебошад. 

КАЛИДВОЖАҲО: раванд, идоракунӣ, қарз, қарзи дарозмуддат, бонк, иқтисоди бозоргонӣ, 

амалиёти бонкӣ, самаранокӣ, қарзгиранда, қарздиҳанда. 
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ПРОЦЕСС УПРАВЛЕНИЯ ДОЛГОСРОЧНЫМИ БАНКОВСКИМИ КРЕДИТАМИ В 

СОВРЕМЕННЫХ УСЛОВИЯХ 
 

Авторы в своей статье проанализировали вопрос управления долгосрочным банковским кредитом 

в современных условиях. Они отметили, что важным моментом увеличения объемов долгосрочного 

банковского кредитования являются не только эффективные требования потенциальных заемщиков, но и 

способность банков удовлетворить эти требования.  

КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА: процесс, управление, кредит, долгосрочный кредит, банк, рыночная 

экономика, банковские операции, эффективность, заемщик, кредитор. 
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THE PROCESS OF MANAGING LONG-TERM BANK LOANS IN TODAY'S CONDITIONS 
 

In their article, the authors have analyzed the issue of long-term bank loan management in today's 

conditions. They noted that the important point of increasing the volume of long-term bank lending is not only the 

effective requirements of potential borrowers, but also the ability of banks to meet these requirements.  
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БА ТАВАҶҶУҲИ МУАЛЛИФОН 
 

Маҷаллаи «Паёми Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав» нашрияи Донишгоҳи 

давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав ба ҳисоб меравад. 

Маҷалла тибқи «Қонун дар бораи матбуот ва воситаҳои ахбори умум» интишор мегардад.  

Дар силсилаи илмҳои гуманитарӣ ва иқтисодии маҷалла натиҷаи корҳои илмӣ-таҳқиқотии 

профессорону омӯзгорони донишгоҳ ва уламои ватаниву хориҷӣ нашр карда мешавад. 

Ҳайати таҳририя, ки ба он мутахассисони соҳаҳои илм шомиланд, бо фармони ректори донишгоҳ 

тасдиқ карда шудааст. 

Маҷалла мақолаҳои илмию назариявӣ ва методиро бо забонҳои тоҷикӣ ва русӣ дар бар гирифта, 

соле 4 маротиба нашр мешавад. Маҷалла мақолаҳои илмиро тибқи қарори кафедра қабул менамояд. 

Мақолаҳое, ки ба суроғаи маҷаллаи «Паёми Донишгоҳи давлатии Бохтар ба номи Носири Хусрав» 

ирсол карда мешаванд, бояд ба талаботи зерин ҷавобгӯ бошанд: 

Дар мақолаҳои илмӣ ҳалли масъалаҳо аниқ ва равшан ифода гардад. 

Ҳаҷми мақола якҷоя бо расм, ҷадвал, диаграмма, график ва матни аннотатсия (0,5 саҳ.) набояд аз 15 

саҳифаи чопӣ зиёд бошад. 

Мақолаҳо бояд дар компютер тибқи барномаи Miсrosoft Word бо шрифти Times New Roman 14, 

андозаи А4 ҳуруфчинӣ ва дар дискета сабт карда шаванд. 

Фосилаи байни сатрҳо 1 см, ҳошия аз тарафи чап 3 см, аз тарафи рост 2 см, аз боло 3 см ва поёни 

саҳифа 2,5 см-ро ташкил намуда, матни мақола аз тарафи рост саҳифабандӣ карда шавад. 

Дар саҳифаи аввал номи мақола, дар сатри дуюм ному насаби муаллиф ва муассисаи корӣ навишта 

мешавад. 

Дар дохили матн адабиёти иқтибосшуда тибқи муқаррарот нишон дода мешавад, масалан [4, с. 18]. 

Дар поёни матн рӯйхати адабиёти истифодашуда оварда мешавад. Пас аз рӯйхати адабиёт мазмуни 

мухтасари мақола ба забонҳои тоҷикӣ, русӣ ва англисӣ, ҳамчунин калидвожаҳо ба ин забонҳо (то 10 

калима) илова мегардад. 

Мақолаҳои илмие, ки ба идораи маҷалла ирсол мешаванд, бояд варақаи экспертӣ ва тақризи 

мутахассисони соҳаро дошта бошанд. 

Дар охири мақола ному насаб, ҷои кор, дараҷаву унвони илмӣ, суроға, рақами телефон, e-mail ва 

имзои муаллиф ҷой дода мешавад. 

 Ҳайати таҳририя ҳуқуқ дорад, ки мақолаҳои илмиро ихтисору ислоҳ намояд ва ё мустақилона барои 

тақризи иловагӣ фиристонад. 

 Мақолаҳое, ки сатҳи илмии онҳо ҷавобгӯи талабот нест, ба нашр расонида намешаванд. 

Дастхати мақолаҳо баргардонида намешаванд. 
 

К СВЕДЕНИЮ АВТОРОВ 
 

В серии гуманитарных и экономических наук научного журнала «Вестник Бохтарского 
государственного университета имени Носира Хусрава» печатаются статьи, содержащие результаты 
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